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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

EFLAK VE BOGDAN VOYVODALIKLARININ 1787-1792
OSMANLI-RUS VE AVUSTURYA SAVASLARINDAKI
ROLLERI

THE ROLES OF THE WALLACHIAN AND MOLDAVIAN VOIVODESHIP IN
THE OTTOMAN-RUSSIAN AND AUSTRIAN WARS OF 1787-1792

Ummiigiilsiim Filiz BAYRAM"

Oz

Tuna Nehri’nin kuzeyinde yer alan Eflak ve Bogdan voyvodaliklari, Osmanli Devleti’nin bat1 yo6niinde
bulunan iki 6nemli eyaletleri arasindaydi. Stratejik bir bolgede bulunan bu voyvodaliklar iizerinde 16. ve
17. yiizyillarda Osmanli Devleti, Habsburg Hanedanligi ve Lehistan arasinda niifuz kurma miicadeleleri
yasandi. 18. yiizyila gelindiginde bolgedeki hakimiyet miicadelesi Osmanl Imparatorlugu, Rus
Carlig1 ve Avusturya arasinda gergeklesti. Rusya’nin yayilmaci politikasini durdurmak ve 1774 Kiigiik
Kaynarca Antlagmasi’yla kaybettigi prestijini yeniden kazanmak nedenleriyle, Sadrazam Yusuf Pasa’nin
baskanliginda toplanan mesverette 14 Agustos 1787 tarihinde Rusya’yla savas karar1 alindi. Kisa bir siire
sonra Rusya’nin yaninda Avusturya da savasa girdi. Her iki devlet i¢in de ilk hedef Eflak ve Bogdan’1
alarak Osmanli Devleti’ne karsi iistiinligii ele gegirmekti.

Osmanli’nin Eflak ve Bogdan voyvodaliklarinda uyguladig: idari statii, miilkiyeti kendilerinde kalmak
sarttyla gayrimiislimlere birakilan topraklar seklindeydi. Bu statii voyvodalara Osmanli askerleriyle
birlikte savasma, Bati’dan bilgi toplama, Istanbul’un yiyecek ihtiyacim karsilama gibi bircok sorumluluk
ve gorev yiiklemistir. 1787-1792 Osmanli Rus Avusturya savaslarinda voyvodalarin yerine getirdikleri
bu hizmetlerin yogunlugu dikkat ¢ekicidir. Osmanli arsivinde konuyla ilgili birgok belge bulunmaktadir.
Donemin ana kaynagi olan vekayiniivis eserlerde gerek miistakil basliklar altinda gerek farkli konular
icerisinde voyvodalarin vazifeleriyle ilgili bilgiler mevcuttur. Bu konuya giiniimiiz literatiirinde heniiz
gerektigi kadar yer verilmemistir. Donemin kaynaklarinda yer alan bu bilgilere dayanarak hazirladigimiz
calismamizda Eflak ve Bogdan’in Osmanli Devleti i¢in 6neminin daha iyi anlagilmasi amaglanmastir.

Calismamizda Eflak ve Bogdan voyvodalarinin, savag sirasinda yerine getirdikleri hizmetleri
baglamindaki boyutu incelenmistir. Bu ¢er¢cevede voyvodalarin faaliyetlerine vurgu yapilarak merkezden
atanan voyvodalarin hangi alanlarda hizmet ettikleri ve bu hizmetlerin Osmanli Devleti i¢in ne ifade
ettiginin anlagilmasiyla ilgili spesifik 6rnekler tizerinde odaklanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Eflak, Bogdan, Rusya, Avusturya, Voyvoda
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Abstract

The voivodeships of Wallachia and Moldavia, located to the north of the Danube River, were among the
two important provinces of the western territories of the Ottoman Empire. Due to their strategic location,
the Ottoman Empire, the Habsburg Dynasty and Poland often engaged in a struggle for influence over
these voivodeships in the 16th and the 17th centuries. By the 18th century, this struggle took place between
the Ottoman Empire, Russia and Austria. In order to stop Russia’s expansionist policy and to regain the
prestige it lost with the Treaty of Kiigiik Kaynarca in 1774, the Ottoman council chaired by Grand Vizier
Yusuf Pasha decided to declare was against Russia on August 14, 1787. Soon after, Austria joined war on
the side of Russia. Both empires aimed to gain the upper hand against the Ottoman Empire by occupying
Wallachia and Moldavia.

The administrative status of Wallachia and Moldavia voivodeships under the Ottoman rule allowed
non-Muslim rulers to keep the ownership of their lands. In turn, the voivodes were assigned with many
responsibilities and duties such as fighting together with the Ottoman soldiers, gathering intelligence from
the West, and meeting the food needs of Istanbul. The intensity of these services during the Ottoman
Russian-Austrian wars of 1787-1782 is especially remarkable. There are many documents related to this
subject in the Ottoman archives. Moreover, the chronicles, constituting the main sources of the period, also
contain information about the duties of the voivodes. However, recent literature has not sufficiently made
use of these sources. This study, which is based on contemporary records, aims to establish the significance
Wallachia and Moldavia for the Ottoman Empire.

This study examines the war time services provided by the Wallachian and Moldavian voivodes. In
specific, it focuses on examples that elaborate on the areas of their service and the meaning and significance
of these services for the Ottoman state.

Keywords: Ottoman, Wallachia, Moldavia, Russia, Austria, Voivode

Giris

18. yiizyilin son ¢eyregine gelindiginde Osmanli Devleti giivenligi i¢in Eflak ve Bogdan
voyvodaliklart tizerindeki hakimiyetini devam ettirmeyi gerekli goriiyordu. Rusya 1774
yilinda imzalanan Kiiglik Kaynarca Antlagsmasi’nin kendisine verdigi haklardan biri olarak
Eflak, Bogdan ve bircok Misliiman topraginda konsolosluklar agarak bolgedeki etki alanini
adim adim genisletiyordu. Osmanli Rusya’nin eyaletleri iizerinde giristigi bu faaliyetleri i¢
islerine miidahale olarak gérmekteydi. Bazi devlet adamlar1 Rusya’nin yayilmaci politikasini
durdurma yolunun savas meydani oldugunu diisiinmekteydi. Bunlardan biri de Sadrazam

Yusuf Pasa’ydi.

18. ylizyilda konjonktiiriin degismesine bagli olarak Osmanli Devleti klasik donemde Eflak
ve Bogdan’da uyguladig1 yonetim tarzinda degisiklik yapmis daha 6nce yerli boyarlar arasindan
secilen voyvodalar merkezden Fenerli Rum ailelerden segilerek atanmistir (1711-1821). Eflak
ve Bogdan’a atanan voyvodalarin savag ve barig siiresinde Osmanli Devleti adina yiiklendikleri
gorevleri eksiksiz ve sadakatle yapmalari gerekmekteydi. Voyvodalarin, sefere ¢ikildiginda
Sultan’a eslik etmek, orduya yiyecek yardimi yapmak, cephane, zahire ve asker yiiklii gemilerin
Tuna’dan giivenli bir sekilde gegmesini saglamak, cepheye at, yiik arabasi, okiiz gibi ihtiyac
olan hayvanlar siirmek, yol iizerindeki kaleleri onarmak, dag gecitlerine muhafiz dikmek, kacak
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askerleri yakalamak, dligman askerlerinden elde ettigi haberleri serdara gondermek gibi pek ¢ok
yiikiimliiliikleri vardi.

1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya Savaslart sirasinda Eflak’ta Nikola Mavroyani
ve Mihail Sugu olmak iizere iki farkli voyvoda gérev almistir. Aleksandr Ipsilanti, Nikola
Mavroyani ve Manol Rozetti ise Bogdan voyvodalari olarak atanmislardi. Savag basladigi sirada
Aleksandr Bey’in Avusturya’ya firar etmesi iizerine Eflak voyvodast Mavroyani bir siire Eflak
voyvodaligiyla beraber Bogdan voyvodaligini da iistlenmistir. Yaklasik bes yil stiren bu savagta
Eflak ve Bogdan beyleri tarafindan bir¢ok gorev yerine getirildi.

Savagtan kisa bir siire 6nce Eflak voyvodasi olarak atanan Nikola Mavroyani Bey (1786-
1790) ytikiimliiliiklerini yerine getirerek Osmanli-Rus Avusturya Savasi’nda Osmanli’nin
oncii kuvvetlerinden biri olarak Avusturya ve Rusya ile savasti. Sinirlar1 koruyan kalelerin
tahkimi i¢in ihtiya¢ duyulan gerekli malzemeleri gonderdi. Yiyecek sikintist ¢ekildigi sirada
Mavroyani Bey tarafindan gonderilen zahire askerlere gii¢ verdi. Avusturya ve Rusya’nin
Osmanl aleyhine ilerlemesini yavaslatarak orduya zaman kazandirdi. Yaptigi hizmetlerle
I. Abdiilhamid’in 6vgiisine mazhar oldu fakat Sadrazam Serif Hasan Pasa’nin ihanet
suclamasiyla idam edildi.

Eflak ve Bogdan voyvodalarin atamalar1 ve yaptiklar1 hizmetlerle ilgili Cumhurbaskanlig:
Arsivin’de birgok belge bulunmaktadir. Bu belgeler bize savas sirasinda bolgede yogun
faaliyetlerin oldugunu gdstermektedir. Calismamizda, konu biitiinligiinii saglamak amaciyla,
Eflak ve Bogdan voyvodaliklarmin idaresine yonelik kisa bir hatirlatma yapildiktan sonra
savaglarda yer alan voyvodalarin faaliyetleri arsiv belgeleri, vakayiniivis eserler ve arastirma
eserlerinden yararlanilarak incelenecektir. Bu kapsamda makalemiz, 1787-1792 Osmanli-Rus
ve Avusturya Savaslari’ndaki Eflak ve Bogdan voyvodaliklar1 érnekleminden yola ¢ikarak 18.
yiizyilda Bat1 yoniinde yapilan savaslarda Eflak ve Bogdan’in Osmanli Devleti i¢in ifade ettigi
degerin anlasilmasina katki saglamay1 amaglamaktadir. Bu sekilde Rusya ve Avusturya’nin ilk
olarak buralari ele gecirmek istemelerinin nedenlerinin daha iyi anlasilacagi disiiniilmektedir.
Siyasi tarih anlatimlarinda Eflak ve Bogdan voyvodalarinin faaliyetleri diger olaylarin arasinda
daginik bir sekilde yer almaktadir. Oysa Eflak ve Bogdan voyvodaliklari, 18. yiizyilda Avusturya
ve Rusya’yla yapilan savaglarin gectigi bolgede yer almalari nedeniyle dnemli roller tistlenmistir.
Mikro tarihgilik anlayisiyla daginik olarak bulunan bu bilgilerin bir araya getirilmesiyle dikkatleri
Eflak ve Bogdan voyvodaliklari izerinde toplamak ve bolgenin stratejik 6nemini goriiniir kilmak
calismamizin odak noktasini olusturmaktadir.

Romen Prenslikleri

Osmanli Devleti 15. ylizyilin ikinci yarisinda Romen prenslikleri olarak anilan Eflak
ve Bogdan voyvodaliklar1 iizerinde hakimiyetini kurmustu.! Bu iki voyvodalik Osmanli

1 Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, IV, Kistm 2, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara 1983, s. 78.
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kaynaklarinda memleketeyn yani iki memleket seklinde ifade edilirdi.2 Osmanl Devleti, 6zerk
yonetimli eyalet? statiisiinde olan Eflak ve Bogdan’a prenslik degil voyvodalik demis, yoneticileri
icin de voyvoda ya da bey unvanini kullanmistir. Batili kaynaklarda Eflak yoneticileri i¢in gegen
terim ise hospodar unvamdir.*

Osmanli Devleti ve voyvodaliklar arasindaki ilk iliski; koruyan (hami) ve korunan
(mahmi) seklinde ifade edilebilir. Eflak ve Bogdan prensliklerine verilen 6zel statii Islam
hukukundaki; “miilkiyeti kendilerinde kalmak iizere bir hara¢ karsihiginda gayrimiislimlere
terk edilen topraklar” prensibine dayanmaktadir’ Eflak ve Bogdan memleketlerinin
merkezleri Biikres ve Yas sehirleriydi. Eflak voyvodasi Biikres’te Bogdan voyvodasi ise Yas’ta
ikamet ederdi. Prensliklerin merkezi olmasi nedeniyle diisman saldirilarinin ilk hedefinde bu
sehirler bulunmaktaydi.® 1768 yilinda baslayan Osmanli-Rus Savasi’nda, Rus komutan Kont
Romanzov’un, Eflak taraflaria génderdigi kiiciik birlik, Eflak’taki isyancilarin destegini alarak
16 Kasim 1769 tarihinde baskent Biikres’e girebilmisti.”

18. yilizyilda Eflak ve Bogdan voyvodaliklart kuzeyden Osmanli Devleti’nin merkezine
dogru yapilan saldirilarin durduruldugu noktalarindan biriydi.® Sinirlarm giivenligi ve kontrolii
stratejik noktalara yapilan kalelerle saglanmaktaydi.® Osmanli, 1768-1774 Rus savasinda aldig1
yenilgiyle sinir boylarmi giiglendirme faaliyetlerine girismisti. Oncelikli olarak Kafkasya’da ve
Tuna hattinda bulunan kaleler gliglendirilirken, Kuzey Kafkasya’da Anapa gibi yeni bir kale ve
onemli noktalara da toprak kaleler de insa edilmisti.!? Tuna hattinda Ibrail, Ismail, Vidin, Kili,

2 Ummiigiilsiim Filiz Bayram, Enveri Tarihi: Ugiincii Cild (Metin ve Degerlendirme), (Yayimlanmamis Doktora
Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali Yenigag Tarihi Bilim Dali, istanbul 2014,
s. 247.

3 Eflak ve Bogdan Osmanli Devleti’nde “6zel statiilii hiikiimetler” konumundaydi. ig islerinde serbest olan bu
eyaletlerin beyleri veya krallar1 kendi asilzadeleri arasindan segilirdi. Segilen beyler Osmanli Devleti tarafindan
onaylanirdi. Bu hitkiimetler gordiikleri himayeye karsilik belirli miktarda vergi verir herhangi bir savas sirasinda
cephede Osmanli ordusuyla birlikte savasirlardi. Yusuf Halagoglu, XIV-XVII. Yiizyillarda Osmanlilarda Devlet
Teskilati ve Sosyal Yap, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara 1991, s. 78.

4 Mihai Maxim, “Voyvoda”, Di4, XLIII, (2013), s. 127.

5 Feyzullah Uyamk, Tuna 'min Kuzeyine Yonelik Osmanli Siyaseti ve Eflak Bogdan Ozerkliginin Restorasyonu, Tiirk
Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara 2020, s. 48.

6 1768 yilinda baglayan Osmanli-Rus Savasi’nda, Rus komutan Kont Romanzov’un, Eflak taraflarma gonderdigi
kiigtik birlik, Eflak’taki isyancilarin destegini alarak 16 Kasim 1769 tarihinde baskent Biikres’e girebilmisti. Johann
Wilhelm Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi (1669-1774), V, gev. Niliifer Epgeli, Yeditepe, Istanbul 2011, s.
647.

7 Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi (1669-1774), V, gev. Niliifer Epgeli, Yeditepe, Istanbul
2011, s. 647.

8  Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi, s. 103; Tahsin Gemil, “Romen-Osmanli Miinasebetlerine Dair Bazi
Miilahazalar”, VIII. Tiirk Tarih Kongresi 11 Ekim 1976, Tiirk Tarih Kurumu Yayievi, 1981, s. 1506.

9  18. yiizy1l baginda Osmanli Devleti’nin Avusturya ve Rusya cepheleri i¢in savunma kaleleri; Acev, Akkirman,
Azak, Belgrad, Bender, Berkofca, Bosna, Fethiilislam, Giivercinlik, Hirsova, Hotin, Irsova, ibrail, isferlik, ismail,
Kamanige, Kaptan Hasan Pasa, Kara Harman, Kefe, Kers, Kilburun, Kili, Lomgrad, Magin, Nigbolu, Nis, Or, Ozi
(Eski), Ozi (Yeni), Rahova, Ribat, Ruscuk, Semnedire, Silistre, Taman, Tamesvar, Tatar Pinari, Temriik, Timok,
Tutrakan, Tulca, Varna, Vidin, Yanik Hisar, Yeni Hasan Pasa, Yenikale, Yergogi ve Zistovi’dir, Mahir Aydn, Vidin
Kalesi, Otiiken, Istanbul 2015, s. 31-32.

10 Cengiz Fedakar, “Anapa Kalesi”, Yeni Tiirkive [Kafkaslar Ozel Sayisi], S 81, (Temmuz-Aralik 2015), s. 280.
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Tulga ve Magin gibi kaleler yer alirken Karadeniz hattinda ise Ozi, Hotin, Akkirman, Bender
ve Anapa gibi kaleler bulunmaktaydi.!! Bolgenin giivenlik acisindan énemi, arsiv belgelerine
ve donem kaynaklarma Istanbul 'un kapis: ya da payitahtin kilidi benzetmeleriyle yansimgtir.'2
Sultan I. Abdiilhamid (1774-1789); “Hotin, Bogdan ve Eflak agik yerlerdir, Belgrad gayri
serhadlere benzemez, biitiin Rumeli’nin kilidi mesabesindedir” sozleriyle bdlgenin 6nemini
vurgulamugtir. '3

Osmanli merkezi yonetimi i¢in Eflak ve Bogdan voyvodaliklart stratejik konumlart geregi
onemli olup dikkatle idare edilirdi. Bu prensliklerde uygulanan ilk idari yapi; 15. yiizyilda
Osmanli Devleti’nin hakimiyeti altina alinmasindan 1711 Prut Antlagmasi’na kadar gecen siirede
goriilen Boyarliklar'* donemidir. Tkincisi ise 1711 yilindan 1821 Rum isyanina kadar merkezi
yonetim tarafindan tayin edilen Fenerli Beyler donemidir. Bu donemde, Eflak ve Bogdan’a
ayni kisiler farkli zamanlarda atandigt gibi, yerli boyarlardan da voyvoda atamasi yapilmistir.
Ayrica atamasi yapilan voyvodalar arasinda Arnavut kokenli olanlara da rastlanmaktadir.!d
Fenerli Beyler doneminde, boyarlar niifuzlarini kaybederken Osmanli Devleti merkezden atadigi
voyvodalar araciligiyla bolgedeki kontroliinii artirmustir.!® Yiiz yil kadar siiren bu y&netim
tarziyla istenen sonug elde edilemediginden Sultan II. Mahmut tarafindan voyvodalarin tekrar
yerli ailelerden atanmasi usuliine gecilmistir.!” 1822 senesinde Romen boyarlardan fon Sandu

Sturdza, Bogdan’a voyvoda olarak tayin edilmis bu atama Fenerli beylerden sikayet eden yerli

11 Hakan Engin, 1787-1792 Osmanli, Rus-Avusturya Harpleri Sirasinda Ibrail Kalesi, (Yayimlanmams Yiiksek
Lisans Tezi), Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali Yakingag Tarihi Bilim Dals,
Edirne 2013, s. 77; Cengiz Fedakar, “Hotin Kalesi (1787-1792 Osmanli-Avusturya, Rusya Savaslarinda)”, Modern
Tiirkliik Arastirmalart Dergisi, C 16, S 3, (Ankara 2019), s. 516.

12 Cumhurbaskanlhigi Devlet Arsivleri Bagkanligi, Osmanli Arsivi (BOA), Ali Emiri Tasnifi Sultan I. Abdiilhamid
Belgeleri (AE.SABH.IL.), 41-2998, H. 29.M.1199 (12 Aralik 1784). Hicri aylarin siralamas1 ve kisaltmalart igin bk.
Mustafa Ozsaray, “Osmanli Belgelerinde Kullamlan Tarih Tiirleri”, Hazine-i evrak Arsiv ve Tarih Arastirmalart
Dergisi, 1 (2019), s. 34. Bu hiikkiim Bogdan voyvodasina yazilmistir.

13 Fikret Saricaoglu, Kendi Kaleminden Bir Padisahin Portresi Sultan 1. Abdiilhamid (1774-1789), Tarih ve Tabiat
Vakfi, Istanbul 2001, s. 175.

14 Boyar: Slav dillerinde yasayan Tiirk asilli askeri-idari unvanlardan biridir, Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli
Kiiltiirii, Bogazigi Yayinlari, Istanbul 1983, s. 192; Tiirkce bir lakap olan “boyar” adi asil aileden gelen biiyiik
arazi sahiplerine verilirdi, Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi Baslangigtan 1917 'ye Kadar, Tirk Tarih Kurumu
Yayinevi, Ankara 1987, s. 129; Asilzade sinifi, bilyiik toprak sahibi yetkili kisiler, kelimenin kokeni Tiirkcedir.
“boy” ve “ar” olmak iizere iki kelimeden olusan “boyar” kelimesi boyun adami anlamina gelir. Bugilinkii Kazan
Tatarca’sinda “bay” kelimesi, zengin ve soylu anlaminda kullanilmaktadir, ilyas Kamalov, Altin Orda ve Rusya,
Otiiken, Tstanbul 2009, s. 246; Rumen asilzadelerinin unvanidir. Eflak ve Bogdan beylerinin meclisinde énemli
mevkileri vardi. Osmanli tarihinde ¢ok geger, ¢ogul hali “boyaran”dir, Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarihi
Deyimleri ve Terimleri Sozligii, 1, s. 241; Prensin arkadaslarimm olusturdugu st siif, Rusya, Tuna bolgesi ve
Transilvanya’da soylulara verilen unvan, Eflak ve Bogdan soylulari, Yasar Cagbayr, Otiiken Tiirk¢e Sozliik, 1,
Otiiken, Istanbul 2006, s. 662.

15 Irina Calugher Salik, Osmanli ve Romen Kaynaklarima Gére Memleketeyn Idaresinde Fenerli Beyler,
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dali Yakingag Tarihi Programu, Istanbul 2022, s. xiii.

16 Cigdem Yardimei, 1774 Kiiciik Kaynarca Antlasmasindan 1812 Biikres Antlasmasina Kadar Eflak-Bogdan’da
Osmanli-Rus Niifuz Miicadelesi, (Yaymlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), T.C. Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Zonguldak 2021, s. 33.

17 Kemal Karpat, “Eflak”, DIA, X, (1994), s. 466.



Ummiigiilsiim Filiz BAYRAM

halk tarafindan da memnuniyetle karsilanmustir.!® 7 Ekim 1826 tarihinde Rusya’yla imzalanan
Akkirman Anltagsmasi’yla yerli voyvoda atamalar1 resmiyet kazanarak uluslararasi bir mesele

haline evrilmistir.!®

1. Eflak ve Bogdan Voyvodalarinin 1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya
Savaslarindaki Rolleri

18. yiizyil boyunca Eflak ve Bogdan memleketleri Avusturya ve Rus ordulari tarafindan
dort defa isgale ugradi.? 1772 yilina gelindiginde Avusturya Eflak ve Bogdan topraklarini
almak istedigini agik¢a gdstermisti.?! Osmanli Devleti’nin aleyhine, 1783 yilinda Rusya ve
Avusturya arasinda yapilan gizli anlasmayla Osmanli topraklari her iki tarafi tatmin edecek
sekilde paylasildi. Paylasilamayan Bogdan, Lehistan ve Besarabya’da ise Da¢ya adinda yeni bir

Ortodoks Devleti kurulmasi karari alindi.22

Osmanlt Devleti, kendi aleyhine yapilan goriismelerden haberdar olarak 1787 yilinda
Rusya ile savasa girdi. Cok gecmeden Avusturya imparatoru II. Joseph Rusya’yla yaptig
anlagmaya bagl kalarak, istemese de 9 Subat 1788 tarihinde Osmanli’ya karsi savas ilan
etti.2 Osmanli Devleti, Rusya’yla savasmasmin nedenlerini Reisiilkiittap Siileyman Rasid
Efendi’nin hazirladig1 Subat 1788 tarihli yayimlanan beyannameyle ingiltere, Ispanya, Fransa,

Prusya, Hollanda, Venedik, Avusturya, Isveg, Danimarka, Sicilya gibi devletlere duyurdu. Ordu

18 Nevcan Nur Pala, Eflak ve Bogdan'da Osmanli Hakimiyeti ve Fuat Efendi’nin Layihasi, (Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Dumlupiar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Ana Bilim Dali, Kiitahya 2009, s. 36; “Ton
Sandu Sturdza”, https://www.moldovenii.md/md/people/841, [Erisim tarihi: 03. 10. 2022].

19  Akkirman Antlagsmasi Sultan II. Mahmud un zaman kazanmak i¢in imzaladig1 bir anlagma olarak yorumlanmaktadir.
II. Mahmud Rusya ile savasacak durumda olmadigindan zorunlu olarak bu anlagmay1 imzalar. Anlasma, Rusya’nin
diplomasi basarisi olarak kayitlara gegmistir. Akkirman Antlagsmasi’yla Rusya dnemli toprak kazanimlar elde etti.
Boylece Eflak ve Bogdan tizerindeki etkisini arttirarak bolgede oyun kurucu bir gii¢ haline geldi ve Karadeniz
ticaretinde serbestge hareket etme imkéanina sahip oldu. Daha fazla bilgi i¢in bk. Enver Ziya Karal, Osmanl: Tarihi,
V, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara 1983, s. 116; Ahmet Rasim, Osmanli’da Batisin Ug Evresi, haz. H. V.
Velidedeoglu, Evrim Yayinlari, istanbul 1987, s. 159; R. Robert Mantran, Osmanli Imparatorlugu Tarihi II, gev.
Server Tanilli, Cem Yaymevi, Istanbul 1995, s. 40; Abdurrahman Akdag, 1826 Akkirman Antlasmas: (Sebepleri-
Miizakereleri-Tatbiki-Tahlili), (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 29 Mayis Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Istanbul 2019, s. 72-89.

20 Virginia Aksan, Kusatilmis Bir Imparatorluk Osmanl Harpleri 1700-1870, gev. Giil Cagali Giiven, Tiirkiye Is
Bankasi Kiiltiir Yaymlari, Istanbul 2010, s. 147.

21 Hammer, Biiyiik Osmanl Tarihi, 1X, Ugdal Nesriyat, Istanbul 1992, s. 8.

22 Stanford J. Show, III. Selim Eski ve Yeni Arasinda Sultan IIl. Selim Yonetiminde Osmanli Imparatorlugu (1789-
1807), ¢ev. Hiir Giildii, Kap1 Yayinlari, Istanbul 2008, s. 28; Feyzullah Uyanik, Tuna 'nin Kuzeyine Yonelik Osmanlt
Siyaseti, s. 119-120.

23 Virginia Aksan, Kusatimig Bir Imparatorluk Osmanli Harpleri 1700-1870, s. 173; Robert Mantran, Osmanlt
Imparatorlugu Tarihi IT, s. 12.



Eflak ve Bogdan Voyvodaliklarmim 1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya Savaslarindaki Rolleri

Davutpasa sahrasinda toplanirken, yardimct kuvvetlere de bahar ayinda askerleriyle birlikte

Edirne sahrasinda serdariekremin?* ordusuna katilmalar1 emri gonderildi.?>

1 Ocak 1787 tarihli Name-i Hiimaytn defterinde yer alan hiikiimde Ruslarin Kiigiik Kaynarca
Antlagsmasi’na uymayarak Kirim’1 isgal ettigi, Tiflis hanlarin1 Osmanliya kars1 kiskirttigi, Eflak,
Bogdan, adalar ve Miisliimanlarin yasadig1 yerlerde gereksiz konsolosluklar actigi, Eflak ve
Bogdan halkini yerlerinden ettigi ve bazilarmi kiirek¢i yaptigi, Eflak Bogdan beylerinin ve Cildir
Beylerbeyi Siileyman Pasa’nin azillerini isteyerek Osmanli Devleti’nin i¢ iglerine karismaya
calistig1 yazilidir. 26 Bu hiikiimden de anlasildig: iizere savas nedenlerinin basinda Kirim’1n isgali
gelmekte olup ayrica Eflak ve Bogdan’la ilgili meseleler de ciddi bir sorun teskil etmekteydi.
Bu durum savasin sebebinin ilan edildigi Beyanname’de; “Eflak ve Bogdan voyvodalarimin azl ii

te’diblerini ibram ile nizam-1 miilke miidahele” ettikleri seklinde ifade edilmisti.?”

1.1. Voyvodalarin Cephedeki Miicadeleleri

Savag baglamadan Once art arda toplanan mesveret meclislerinde Eflak ve Bogdan’in

giivenligi lizerine ¢esitli konusmalar yapilmistir. Bu konusmalardan biri:

Kezalik Eflak ve Bogdan memleketleri Devlet-i Aliyye’nin kilari mesabesinde
oldugundan bagka ekser ahalisi Nasara makulesinden oldugundan iglerinden a‘da-y1
din tarafina meyl 4 riikkiin ederi oldugu ihtimalden ba‘id olmamagla birer bagsbug
nasbiyla ma‘iyyetlerine kiilli asakir tertib olunarak memleketeyn-i mezbireteynin
ve redyasinin ihtilalden himayet @i vikayeti ve husfisan a‘da-y1 dinin Bogdan tarafina

miirr u ubtr edecegi... 28

seklinde olup Eflak ve Bogdan’in stratejik 6zellikleri hatirlatildiktan sonra gerekli tedbirlerin
almmasina yonelik goérevlendirmeler hizla yapilmistir. Eflak ve Bogdan voyvodalara ise

Osmanl ordusuyla birlikte hareket etmeleri emri gonderilmistir.?

24 Serdariekrem en yiiksek riitbeli komutandir. Padisahin katilmadigi seferlerde bagkomutan olarak katilan
sadrazamlara “serdariekrem” denilirdi. Savasa katilan sadrazamin serdariekrem olarak yetkisi artardi. Abdiilkadir
Ozcan, “Serdar”, Di4, XXXVI, (2009), s. 551.

25 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 298-358; Ahmet Ustiiner, Yusuf Paga 'mn Sefer-ndmesi, (Yayimlanmanus Yiiksek
Lisans Tezi), Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii islam Tarihi ve Sanatlari Anabilim Dali Islam Tarihi
Bilim Dali, Konya 2005, s. 29.

26 BOA, Bab-1 Asafi Tasnifi Name-i Hiimayun Defterleri (A.DVNSNMH.d), 9, s. 7, 11.N.1201 (27 Haziran 1787);
Cengiz Fedakar, “Hotin Kalesi, s. 517.

27  Enveri Tarihi: Uciincii Cilt, s. 299.

28 Eflak ve Bogdan’in Osmanli’min Kileri olarak ifade edilmesi orduya ve Istanbul’a zahire ve gesitli yiyeceklerin
buradan gelmesiyle ilgili bir tanimlamadir. Bu ifade arsiv belgelerinde de sik sik kullanilmaktadir BOA, Cevdet
Tasnifi Askeriye Belgeleri (C.AS), 450-18746, H. 17.M.1202 (29 Ekim 1787). Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 303.

29  Agt., s. 303.
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1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya Savaslari sirasinda Eflak’ta iki farkli voyvoda gorev
almustir: Bunlardan ilki Nikola Mavroyanidir,3 ikincisi ise Mihail Sucu’dur.?! Bogdan’da ise
voyvoda olarak ic farkli isim karsimiza cikmaktadir. Bu voyvodalarm ilki Aleksandr Ipsilanti’dir.3?
Daha énce Eflak voyvodaligi yapmis olan Aleksandr Ipsilanti 1786 yilinda Avusturya’nin
destegi ile Bogdan voyvodasi olarak atanmust1.’? Savas basladiginda, Avusturya’yla yakinlig
olan Aleksandr Bey bilerek gerekli tedbirleri almamig ve kisa bir siire sonra Yas Kasabasi
Avusturyalilar tarafindan isgal edilmisti. Isgal sonrasinda kendisi Avusturya’ya firar etti. Yas’m
isgali ve savagin devam etmesinden dolay1r Osmanli yonetimi, Bogdan’a voyvoda atayincaya
kadar Eflak voyvodasi Mavroyani’yi Bogdan voyvodasi olarak gorevlendirildi. Ardindan da
Manol Rozetti bu makama getirildi. O sirada Yas Kasabasi isgal altinda oldugundan Manol Bey
Yas’ta degil Kalas’ta ikamet ediyordu. 34

Eflak Voyvodasi Nikola Mavroyani

Kaptan-1 derya Cezayirli Gazi Hasan Pasa Ruslarla savasin yakin oldugunu bildiginden,
Eflak’ta giiclii ve Osmanli Devleti’ne sadik bir voyvodanin bulunmasini gerekli goriiyordu. Bu

30  Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 1005; Nicolaec Mavrogheni 1786-1789, Mihai Sutu 1783-1786 (Birinci idaresi) /1791-
1793 (ikinci idaresi). Eflak savas sirasmda 1789-1790 tarihlerinde Avusturya prensi Coburg’un yonetimi altna girmistir.
List of rulers of Wallachia, https://en.wikipedia.org/wiki/List of rulers of Wallachia, [Erigim tarihi: 04.02.2023]; BOA,
Hatt-1 Hiimytn Tasnifi (HAT) 1450-44, H. 29.Z.1200 (23 Ekim 1786): Mavroyani donanma-y1 hiimay{in tercimanhgi
hizmetindeyken sadakatle hizmet ettigi kaptan pasa tarafindan tecriibe edilmis oldugundan ve ayrica Fenerli Rumlardan
birkag kat daha sadakat gostereceginden dolay1 H. 1200/1786 yilinda Eflak voyvodasi olarak atanmustir. Mavroyani’nin
Rumlar tarafindan ¢ikarilacak ger¢ek olmayan dedikodular: kontrol altma almast igin bir an 6nce hilatinin giydirilmesi ve
gorevine baslamasi istenmektedir. Bu arada Bogdan voyvodasmn degistirilmesi ise ertelenmistir; BOA, Ibniilemin Tasnifi
Hariciye Belgeleri (IE.HR), 17-1548, H. 12.Z.1201 (25 Eyliil 1787): Bu hiikiimde Mavroyani’nin donanma terciimanhgma
getirildiginin {iclincli giinii Eflak voyvodast olarak atandig, terctimanlik hizmetinin de iizerinde kaldig: bilgisi mevcut.
Mavroyani ile ilgili daha fazla bilgi icin bk. Nicolae Jorga, Osmanh Imparatorlugu Tarihi, V, Yeditepe Yayinlari, istanbul
2005, s. 53; Ummiigiilsiim Filiz Bayram, “A Walachian Lord At 1787-1792 Ottoman-Russian-Austrian War In Ottoman
Sources: Nikola Mavroyani”, International Balkan Annual Conference (IBAK), Book Series 4, Istanbul 2016; Sinan Yiiksel,
“Nikola Mavroyeni’nin Eflak Voyvodaligi (1786-1790)", Gazi Akademik Bakis, XV/29, (Kis 2021).

31 Sultan I. Abdiilhamid’e Bogdan voyvodasi olarak sunulan isim listesinde yer alan Kostantin Mavrokordato’nun
sadakatle hizmet ettigi ve Eflak ve Bogdan voyvodasi olarak Avusturyalilarla savasip basarilar kazandigi yazilmistir.
Mavrokordato’nun Kalas’ta Ruslara esir diistiigli ve Yas’ta tiziintiisiinden perisan oldugunun herkesge bilindigi
belirtilmistir. Ismail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, s. 72.

32 Aleksandr Ipsilanti 1. Abdiilhamid déneminde daha once Eflak voyvodaligi yapmis oldugundan Bogdan
voyvodaligina getirilmistir AE.SABH.I., 362-25254, H. 22.S.1201 (14 Aralik 1786). 4 Aralik-13 Aralik 1794’de
affedilerek siirgiinde bulundugu Rodos adasmdan istanbul’daki evine gelmistir. 19 Agustos 1796 tarihinde
ikinci kez Eflak voyvodasi olarak atanmis oglu Kostantin ise Divan terciimanligina getirilmistir. Aralik 1797°de
ihtiyarligindan dolay1 Eflak voyvodaligindan azl edilmis yerine Divan-1 hiimayun terciimanlarindan Hangerlizade
Kostantin Eflak voyvodaligina getirilmistir. Hiiseyin Sarikaya, Ahmed Vésif Efendi Mehdsinii’l-Asar ve Hakdikii l-
Ahbér [Osmanl Tarihi (1209-1212/1794-1805), Camlica, Istanbul 2017, s. 209-275; Seydi Vakkas Toprak,
Vak aniivis Halil Nuri Bey Nuri Tarihi, Tirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara 2015, s. 148-655; Yunan bagimsizlik
savasina katilan torununun ad1 da Aleksandr Ipsilanti’dir. Bazi kaynaklar isim benzerliginden dolay1 dede ve torunu
karistirarak ayni kisi olarak yazmistir, bu konuda bk. Arzu Erman, “Fenerli Aristokrasisinde Proto-Milliyet¢i Bir
Ornek: Aleksandros Ipsilantis ve Filiki Eteria”, Marmara Tiirkivat Arastirmalart Dergisi, VIII/1, (2021), s. 33.

33 Age.,s.75.

34 Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 1006; Ali Osman Cinar, Mehmed Emin Edib Efendi’nin Hayati ve Tarihi,
(Yayinlanmamig Doktora Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1999, s. 32-35.
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nedenle giivendigi adamlarindan Donanma Terciimani>> Mavroyani’nin bu géreve atanmasi
icin 6zel gayret gosterdi. Giiclii bir devlet adaminin destegini alan Nikola Mavroyani Nisan
1786 tarihinde Eflak voyvodaligina getirildi.’® Bu atama Ruslara karst Osmanli Devleti’nin
att1g1 basarilt bir adimdi. Rus Carligi’nin Asitane’deki el¢isi Bulgakov, Mavroyani’nin voyvoda
olmasimi hos karsilamamuis, yetkili makamlara durumu protesto eden bir yazi gondermisti.
Mavroyani’nin Eflak’ta Rus etkisini azaltmak i¢in verdigi ilk emir; boyarlarin Rus yetkililerle
goriismesini yasaklamak ve Rus postanesini kullanarak mektup gonderenleri 6liimle tehdit
etmek oldu.” Mavroyani Bey’in bu ilk faaliyeti Ruslarn bu atamaya neden itiraz ettiklerini

gostermesi agisindan dnemlidir.

Osmanlt ordusu Davudpasa sahrasindan Edirne ordugéhina dogru yol alirken Avusturya
hududunu korumakla gorevli Belgrad muhafizi Vezir Abdi Pasa, Bogdan basbugu Vezir Bekir
Pasa, Eflak basbugu Vezir Ibrahim Pasa, Eflak ve Bogdan voyvodalari Nikola Mavroyani Bey
ve Aleksandr Ipsilati Bey ve Kuban Hani Sahbaz Giray sinirda Avusturya askerleriyle miicadele
etmekteydi. Mavroyani askerleri arasinda bulunan Tiirk birlikleriyle Erdel’e girip Herrmannstadt
ve Kronstadt dolaylarini atese vermisti. Avusturya’nin Romenlere 6zgiirliik vaadiyle yaptigi
propagandaya kars1 hazirlattig1 afisleri dagitarak karsi propaganda faaliyetleri yiiriittii.38

Osmanli ordusu yoldayken Belgrad, Eflak ve Bogdan sinirlarinda yapilan ¢atismalara
dair orduya siirekli haberler geliyordu. Serdariekreme sadece cepheye ait haberler degil degil
catismalarda ele gecirilen esirler de gonderiliyordu. Osmanli ordusu Edirne sahrasina vardiginda,
Bogdan voyvodasi Aleksandr otuz altist Avusturyalilardan yirmi biri ise Fransizlardan olusan
toplam elli yedi esiri Edirne’ye gondermisti.>® Bu sirada Kuban Han’1 Sahbaz Giray Sultan*® da
Ruslara kars1 miicadele vermekteydi ve Osmanli ordusundan destek istemisti. Rus cephesinden

sorumlu Ismail Seraskeri Ali Pasa*!

Kuban Han’ina yirmi bin asker gdndermis, ayrica
hanin askerleri i¢in gerekli teghizat yardimini yapmasi i¢in Bogdan voyvodasi Aleksandr’i

gorevlendirmisti. 42

35 BOA, AE.SABH.I, 7-617, H. 10.B.1203 (6 Nisan 1789).

36  Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 4/1, s. 60; Age., 4/2, s. 528.

37 Sinan Yiiksel, “Kiigiik Kaynarca’dan Yas Antlasmasi’na Kadar Eflak-Bogdan Uzerinde Osmanli-Rus Niifuz
Miicadelesi”, Belleten, 83/297, s. 625.

38 Nikolae Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, s.77.

39 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 397.

40 BOA, Cevdet Tasnifi Hariciye Belgeleri C.HR. 84-4159, H. 03.Z.1201 (16 Eyliil 1787): “Bu esnada Kuban Hanlig1
ihsan-1 hiimaytn buyurulan sehametlii Sahbaz Giray Han Hazretlerinin biraderzadesi Selamet Giray Sultan ile
han-1 miisartinileyhin oglu Mehmed Giray Sultdn’a hazinedarbas1 ma‘rifetiyle miibaye‘a ve i‘tdsi: ferman olunan
elbise...” Sahbaz Giray Sultan’a 11 Eyliil 1787 (H. 28. Z. 1201) tarihinde Béabiasafi’de yiiksek riitbeli vezirlere
yapilan térenle Kuban Han’1 unvam verilmistir. Enveri Tdrihi: Ugiincii Cilt, s. 309.

41 Ali Pasa, Sahin Ali Pasa olarak bilinmektedir. 1787-1792 Savas iki cephede oldugu i¢in Serdariekrem Yusuf Paga
Avusturya cephesini, eski sadrazam Sahin Ali Pasa da ismail Seraskeri olarak Rus cephesini savunmakla gérevliydi.
Ugur Kurtaran, “XVIIL Yiizy1l Osmanh-Avusturya Siyasi Iliskileri”, Tarih Okulu Dergisi (TOD) Journal of History
School (JOHS), S XVII, (Mart 2014-March 2014), s. 409.

42 Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 996.
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Bahar mevsiminin ortalarinda Osmanli ordusunun Davudpasa’dan Filibe sahrasina yiiriidiigii
sirada Eflak Basbugu Vezir Darendeli ibrahim Pasa ile Eflak voyvodasi tarafindan Macar
daglar1 bogazlarinda, Avusturyalilara karsi verilen miicadeleden miijdeli haberler gelmekte,
esir ve ganimetler elde edilmekteydi. Eflak sinirinda verilen basarili savaglar ve elde edilen
ganimetleri duyan askerler savasmak igin bolgeye intikal ediyordu. Ayrica savasan askerlere
aylik para verilmesi de askerlerin cepheye gitmelerini saglamaktaydi.*3 1790°a kadar gegen
siire igerisinde Avusturyalilarla girdigi carpismalarda galibiyetleriyle 6ne ¢ikan kisi Eflak beyi
Nikola Mavroyani idi.** Bu miicadeleler sonrasinda ele gegen esirler ve diismana ait kesik baslar
serdariekremin ordusuna gelmekteydi. Avusturya’nin Yas Kasabasi’na girmesinden kisa bir siire
once sinirda miicadele veren Eflak Beyi Mavroyani basarilariyla tinlenmisti. Bey’in ele gegirdigi
bir kaptan ve kirk kadar esiri, cephedeki basarilarla ilgili serdariekremin yazdig: telhisi sultana
ileten Hassa Silahsorlerinden Mehmed Aga’ya, getirdigi giizel haberlerden dolayr Dergahiali
Kapicibasihigi unvani verildi.*?

Bogdan cephesinde Bagbug Vezir Bekir Pasa’nin dliimiiyle durum Avusturya lehine
dondii. Eflak voyvodaligi sirasinda Avusturya ile yakinligi olan Bogdan Voyvodasi Aleksandr
Avusturya’yla isteyerek savasmiyordu. Bekir Pasa’nin 6limiinii ve voyvodanin isteksizligini
firsat bilen Avusturya Yas Kasabasi’na girdi. Sadrazam Yusuf Pasa haberi aldiginda Filibe
sahrasindaydi. Buradan hizlica yeni atamalar ve gérevlendirmeler yapan serdariekrem 6ncelikle
Tuna civarinda bulunan vezirleri, zabitleri, Ismail seraskerini, Kuban Han’1 Sahbaz Giray Han’1
ve Eflak voyvodast Mavroyani’yi Yas’t kurtarmalari i¢in gorevlendirdi. Ayn1 zamanda Hotin
ve Bender civarinda yasayan halka da Yas’in kurtarilmasi icin komutanlara destek vermeleri
cagrisinda bulundu. Bu sirada Eflak voyvodasi Mavroyani Bey sadece Yag’t kurtarmakla
gorevlendirilmedi, kendisine Bogdan voyvodalig1 da verildi. Mavroyani, olaganiistii durumdan
dolayr bir stireligine, Eflak ve Bogdan beyliklerini tek basmna yonetti. Serdariekrem Yusuf
Pasa’nin basinda bulundugu asil ordu Filibe’de konaklarken, Mavroyani Bey Eflak sinirinda
Avusturya birliklerine kars1 kazandigi carpisma sonrasinda elde ettigi kirk iki esiri orduya
gondermisti. Voyvodanin sadikane miicadelesi tizerine Serdariekrem Yusuf Pasa, Mavroyani’ye
ordu hazinesinden yirmi bes bin kurusa denk gelen altini, askerlerine dagitmasi i¢in hediye olarak
gonderdi.*® Bu sirada Serdariekrem Yusuf Pasa, Yas Kasabasi nin kurtarilmast icin yeni tedbirler
almus, Ismail seraskeri Hazinedar Ali Pasa’nin, Yas’in Avusturya tarafindan isgal edilmesinde
ihmali oldugu gerekgesiyle gorevine son verilerek Ismail seraskeri olarak Zihneli Vezir Hasan
Pasa atanmist1.’

43 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 401; Ali Osman Cinar, Mehmed Emin Edib Efendi’'nin Hayatt, s. 10.

44 Nikolae Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, s. 81.

45  Ali Osman Cinar, Mehmed Emin Edib Efendi’nin Hayati, s. 14-32.

46 BOA, C.HR.,123-6102, H. 05.M.1204 (25 Eyliil 1789); BOA, C.HR., 110-5493, H. 21.R.1203 (19 Ocak 1789): Bu
belgede voyvodanin Gazi Hasan Pasa’ya ihtiyacini bildirdigi kagidin pasa tarafindan padisaha iletilmesi tizerine
daha once gonderilen yirmi bes bin kurusluk altmin yaninda ayrica Mavroyani’ye elli bin kurusluk daha altin
gonderildigi yazilidir. Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 411; Adnan Baycar, Osmanli Rus Iliskileri, Yeditepe Yaymevi,
Istanbul 2004, s. 594.

47  Ali Osman Cmar, Mehmed Emin Edib Efendi’nin Hayati, s. 39.
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Eflak smirlarinda Osmanli ordusu ve Avusturya kuvvetleri arasinda yapilan savaslardan
biri Mehadiye yakinlarinda Sebes Bogazi’nda gerceklesmistir. Avusturya birlikleri Mehadiye
civarlarinda Sebes Bogaz taraflarinda yer alan yiiksek bir dagin diizliigiinde Daragact ismiyle
anilan yerde karargah kurmustu. Bu durumu goriismek igin orduda serdariekrem ¢adirinda birgok
kez mesveret meclisi diizenlenmistir. Toplantilarda sarp ve ulagilmasi zor bir yerde olan diismana
nasil saldirilacagi konusu ayrintili bir sekilde goriisiilirken dogru adim i¢in uygun bir zaman
beklenmekteydi. 21 Eyliil 1788 tarihinde i serdariekrem ¢adirinda toplanan mesveret meclisinde
diisman karargahina kesin saldir1 karari alindi. Askerlerin basinda Vidin Seraskeri Hasan Pasa
bulunuyordu. Gece yapilan saldir1 hazirliklari sirasinda Avusturya askerlerinin bulunduklari yeri
terk ederek Sebes Kasabasi’na dogru hareket ettikleri goriildii. Aranan firsati ele gegiren Osmanli
birlikleri zaman kaybetmeden Avusturyalilari takip edip Sebes Kasabasi’nda sikistirdi. Yapilan
carpisma sirasinda ¢ikan yanginda pek ¢ok diisman askeri yanarak can verdi. Kurtulabilenler
perisan bir sekilde Sebes’e yedi saat uzakliktaki Logos’a sigindi. Kagamayan askerlerin binden
fazlasi ise esir edildi. Zaferden sonra ele gegcirilen mithimmatlar ve ytlizden fazla esir Memis
Pasa ve Mavroyani Bey tarafindan, Serdariekrem Yusuf Pasa’ya gonderildi. Sayica fazla olan
bu esirler tersaneye gonderilmek iizere Vidin Kalesi’nde birakildi.*® Ayrica savasta yararhlig
goriilen komutanlar ve gaziler de cesitli sekilde ddiillendirildi.*

Bolgenin korunmas: hususunda, Eflak beyinin istegi iizerine Karayova ve havalisinin
muhafazasi ve Eflak sinirlarini korumak igin yenigeri dilaverleri gorevlendirilmisti. Sinirda
Targozu mevkiinde Rus askerleriyle miicadele vermis yenigerilerin basaristyla sonuclanan bu
catismada esir edilen dort adet asker ve kesik bagslar Vidin Seraskeri Hasan Pasa tarafindan
orduya gonderilmistir.>?

1. Abdiilhamid Mavroyani Bey’in Avusturya cephesinde bazen Osmanli birlikleriyle bazen
de tek basina verdigi basarilt miicadeleden memnun kalmis; “Devlet-i aliyyeme sadakatli bir
voyvoda imis” diyerek onun igin; “timmet-i Islam ile miiserref eylesin, gayretini Allah zayi
eylemesin diye dualar etmistir. 3!

7 Haziran 1789 tarihinde Sadrazamhga getirilen, Vidin seraskeri Cenaze’> Hasan Pasa, Kemankes
Mustafa Pasa’y1 Rumeli Beylerbeyi olarak atamis ve ona Yas Kasabasi’nda bulunan Rus kuvvetleriyle
miicadele etme gorevini vermisti. Yine bolgede bulunan pasalara, askerlere ve Eflak voyvodasi
Mavroyani Bey’e maiyetlerindeki kuvvetlerle Kemankes Mustafa Pasa’ya itaat etmeleri nasihatinde
bulunuldu. Ordunun Ibrail’e dogru gidisi sirasinda diizenlenen mesveret toplantisinda alinan kararda,
Eflak voyvodas1 Mavroyani’nin Foksan’a dogru gitmesi ve burada bulunan pasalarla yazisarak onlarla

48  Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 472; Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 1026; Adnan Baycar, Osmanli Rus
liskileri, s. 607.

49 BOA, Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi Belgeleri (TS.MA.e.) 1128-49, H. 30.Ra.1201 (20 Ocak 1787).
50 BOA, TS.MA.e. 520-38, H. 02.$.1202 (8 May1s 1788).
51  Fikret Saricaoglu, Sultan 1. Abdiilhamid (1774-1789), s. 92.

52 7 Haziran 1789 tarihinde Yusuf Pasa’dan sadrazamlik miihriinii alan Cavusbasi Geng Osman Aga sadrazamlik
mithriinii hasta olan Hasan Pasga’ya Ruscuk’ta verir. Bu nedenle Sadrazam Hasan Pasa’ya “cenaze” veya “meyyit”
lakabr verilmistir; Feridun Emecen, “Hasan Pasa, Kethiida”, DA, XVI, (1997), istanbul, s. 337.
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uyumlu bir sekilde savasmasi istendi.>® Bu sirada Vidin Seraskeri Yusuf Pasa’ya gonderilen baska bir
emirde ise Mehadiye ve Sebes’te diismanla miicadele eden Mavroyani Bey’in Foksan civarinda olmast
nedeniyle, bdlgenin giivenliginin saglanmast i¢in Eflak beyine yardim edilmesi de istenmekteydi.>*

Rumeli Beylerbeyi Kemankes Mustafa Pasa Yergdgii ordusunun kumandani olarak 1789
Temmuz'unda Yergdgii’den Biikres’e ve sonrasinda Bogdan hududundaki Foksan Kasabasi’na
geldi. Burada Eflak Voyvodast Mavroyani Bey’in de katilimiyla maiyetindeki kuvvet sayist yirmi
bes bine ¢1kt1.5 Mavroyani Bey, Romen ve ath Arnavutlardan olusan ordusuyla bilfiil cephedeydi.>
Foksan’da Eflak beyinin yirmi bine yakin askeri oldugunu bilen ve buradaki Osmanli askerinin
sayisiin arttigini goren Rus ordusu Avusturya ordusuyla birlesti.’” Kemankes Mustafa Pasa 2
Temmuz 1789 tarihinde Avusturya ordusunun geldigini bilmeden, giin dogumunda Rusya’ya kars1
taarruza gegti. Bu sirada savasa dahil olan Avusturya kuvvetlerinin saldirisi izerine iki ates arasinda
kalarak bozulan Osmanli kuvvetleri geri ¢ekildi. Askerlerin bir kismu Ibrail’e dogru yonelirken bir
kismi da Biikres’e dogru hareket etti.’® Serdariekrem Hasan Pasa Foksan’da ugradigi maglubiyetin
intikamin1 almak, Bender ve Akkirman’t kurtarmak i¢in hizlica toparlandi, dnceki kaybi telafi
etmek istiyordu. Osmanli ordusu Remle Nehri civarinda konumlandi. Bulunduklart mevki agik
alan oldugundan askerler kazilan siperlere yerlestirildi. Siivari birlikleri de siperlerdeki askerleri
korumakla gorevlendirildi. Askerler siperlerinde olmalarina ragmen diiz ve agik alanda topgu
birlikleriyle donatilmis Avusturya’nin yogun top atisina maruz kaldi. Ilerlemek isteyen askerlerin
siperlerinden erken ¢ikmalariyla ordunun diizeni bozuldu. Piyadeleri korumakla gérevli Kemankes
Mustafa Pasa’nin komutasinda olan siivari birlikleri yolda Avusturya ordusuyla karsilagmis
oldugundan yorgun diismiistii.>® Serdariekrem Hasan Pasa askerleri toplamak igin biiyiik ¢aba
sarf etmisse de bunda basarili olamadi ve neticede yenilen Osmanl ordusu oldu.®® Geri ¢ekilmek
zorunda kalan Sadrazam Hasan Pasa, ibrail’den Sumnu’ya dogru yoneldi. Ruslar ise bu savasin
ardindan Biikres’e girdi. Mavroyani Bey diisman birliklerini Biikres’ten ¢ikarmak i¢in miicadele
etmeye devam etti, fakat herhangi bir sonug alamadi.%!

53 Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 1213; Ismail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, s. 549.

54 BOA, C.HR., 78-3865, H. 29.Z.1203 (20 Eyliil 1789).

55  Isik Ertekin, Kili Kalesi (1767-1792), (Yaymlanmamis Doktora Tezi), Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tarih Anabilim Dali, Edirne 2015, s. 109.

56 Hammer, Biiyiik Osmanli Tarihi, s. 84.

57  Ahmet Cevdet Pasa, Tdarih-i Cevdet, s. 1210-1212.

58  Serhat Kuzucu, Kirim Hanligi ve Osmanli-Rus Savaslart, Selenge Yayinlari, Istanbul 2013, s. 188.

59 Mustafa Nuri Pasa, Netdyicii'l-Vuku‘at, haz. Yilmaz Kurt, Birlesik Yaymevi, Ankara 2008, s. 182-183; Ayla
Efe, “Silistre Eyaletinde Osmanli — Rus Savaslart: Kiigiik Kaynarca’dan Berlin’e”, Osmanli Tarihi Arastirma ve
Uygulama Merkezi Dergisi, S 19, s. 143.

60 Havann yagmurlu olmasindan dolayr Remle Nehri’nin tagmast orduya zor anlar yasatarak askeri yormustu. 22 Eyliil
1789°da baslayan catismada Rus tarafindan gelen giiglii top atiglari yenigerilerin siperlerini erken terk etmesine neden
olmus, bu durumu goéren Rus Komutan Suvarof firsati kagirmamus siperlerden ¢ikan askerin {izerine yogun top atislart
yaptirarak Osmanli ordusunun geri ¢ekilmesini saglamusti. Askerlerin bir kismu ve Reisiilkiittap Seyyid Mehmed Hayri
Efendi, Boze Nehri’nin kars: tarafina gegerken sagnak yagislardan dolay: yiikselen Boze Nehri’nde bogulmustur. Boze
Nehrin’deki bu kayiplar nedeniyle burada yapilan savasa “Boze Savas1” denilmektedir. Serhat Kuzucu, Osmanli-Rus
Savaslar, s. 189; Adnan Baycar, Osmanl: Rus Iliskileri, s. 620; Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 626-633.

61 Hammer, Biiyiik Osmanl Tarihi, s. 84-86.
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Sadrazam Hasan Pasa’nin Remlik taraflarinda ugradigi yenilgi birgok askerin lmesi ve techizatin
diisman tarafindan ele gegirilmesi gibi biiyiik bir kayipla sonuglandi. 23 Kasim 1789 Pazartesi
tarihinde gorevden alinarak yerine Ismail seraskeri Gazi Hasan Pasa sadrazamliga getirildi (3 Arahk
1789). Vidin Seraskeri Meyyid Hasan Paga’ya ise vezir riitbesiyle Tirhala Sancagi verildi ve Rusguk
muhafazasiyla gorevlendirildi.®? Gazi Hasan Pasa atesli hastaliktan 30 Mart 1790°da otaginda
yatmaktayken vefat etti.®> Ardindan Ruscuklu Seyyid (Serif) Hasan Pasa sadrazam oldu. 12 Nisan
1790 tarihinde Sultan III. Selim’in Sadrazam Serif Hasan Pasa’ya gonderdigi hatt-1 hiimayunda;
Prusya ve Isveg’le ittifak yaptiklarini, Lehistan’m da Osmanli Devleti’nin yaninda oldugunu yazmis,
Eflak ve Bogdan’da bulunan diismanin buralardan ¢ikarilmas icin gayret gdstermesini istemisti.**
Bu sirada Serdariekrem Serif Hasan Pasa, Prens Koburg komutasinda Yergogii Kalesi’ni kusatan
Avusturya kuvvetlerini kaleye yaptigi lojistik destekle bozguna ugratti. Bu zaferle avantaj kazanan
Osmanli Devleti, Avusturya ile yapacag: anlasmada daha giiclii hale geldi.®

Mavroyani Bey, Boze bozgunundan sonra yaninda bulunan ii¢ bin kadar askerle birlikte
Zistovi’ye gecmistir. Burada bulunan Mavroyani Bey’e tekrar orduya katilmasit emredilmis,
askerlerine vermesi igin birkag kez para da gonderilmisti. Cagrilmasina ragmen orduya
katilmamasin1 hainlik olarak ifade eden Serif Hasan Pasa, padigsahtan da onay alarak Mavroyani’yi
yakalatarak idam ettirmistir.%®

Eflak ve Bogdan Voyvodalarimin Hizmetleri

Eflak ve Bogdan voyvodaliklarinin Osmanli Ordusu i¢in yaptig1 hizmetlerin basinda, savasa
aktif olarak katilma yaninda ordunun teghizat, yiyecek ve diismanin durumuna dair orduyu
bilgilendirme gibi bir¢ok hizmeti yerine getirdikleri goriilmektedir. Yapilan hizmetlerin agagidaki
gibi bir¢ok alanda oldugu goriilmektedir:

62 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 657.

63  Tevfik Temelkuran, Gazavdt-1 Cezayirli Gazi Hasan Pasa, (Yayimlanmanmis Doktora Tezi), 1.U. Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Istanbul 2000, s. 111.

64  Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 674.

65 Yergdgii Savasi’ndan kisa bir siire dnce 20 Subat 1790 tarihinde Avusturya imparatoru II. Joseph &lmiis kardesi I1.
Leopold tahta gegmisti. IT. Leopold abisi gibi Fransiz Thtilalinden kaynaklanan karisikliktan dolay1 savasin bir an
once bitirilmesini istiyordu. II. Leopold, Osmanlt Devleti’ni Prusya’dan ayirip yalniz bagina bir anlagma zeminine
sokmak istemis ve Komutan Prens Koburg’a bunu gerceklestirmesi i¢in emir vermisti. Avusturya’nin bu yenilgisi
ile tam tersi bir durum gergeklesti. Yapilacak bir anlasmada Osmanli Devleti daha giiclii hale geldi. Oncelikle
Prens Koburg ve Sadrazam Serif Hasan Pasa arasinda 18 Eyliil 1790 tarihinde alti maddelik ve dokuz ay siireli
bir miitareke antlagmasi imzalandi. Kemal Beydilli, “Zistovi Antlasmasi”, DI4, XLIV, (2013), s. 467. Sadullah
Enveri’de bu miitareke’nin maddeleri mevceuttur, Enveri Tarihi: Ug:ijncij Cilt, s. 726.

66 Agt., s. 733: Serif Hasan Paga Mavroyani’nin yakalanmasi i¢in Rusguk Biiyiik Mirahoru abisi Seyyid Mehmed
Aga ve Cengiz Mehmed Giray Sultan’1 gorevlendirmistir. Enveri onun Avusturya cephesindeki basarilarindan
80z etmis olsa da askerleriyle birlikte halka zarar verdigini ve isyan igerisinde oldugunu yazarak idamini hakli
gostermistir. Hammer ve Zinkeisen gibi yabanct Mustafa Nuri gibi yerli kaynaklar Sadrazam Serif Hasan Pasa’nin
Mavroyani’nin hazinesini ele gecirmek istedigini yazmaktadir. Voyvodanin yakalanmasi i¢in goérevlendirilen
yetkililerden birinin abisi olmasi bu ihtimali gii¢lendirmektedir, Mustata Nuri, Netayicii'I-Vukuat, 1V, s. 26; Cengiz
Fedakar, “1787-1792 Osmanli Avusturya, Rus Savaslarinda Bender Kalesi”, Prof Dr: Erdogan Mer¢il'e Armagan,
haz. Emine Uyumaz, Muharrem Kesik vd., Istanbul Bilge Sanat Yayinlari, Istanbul 2013, s. 391.

13



Ummiigiilsiim Filiz BAYRAM

«  Onemli haber ve bilgilerin merkeze veya ordugaha génderilmesi.

o  Elgilerin, tiiccarlarin, devlet gorevlilerinin g¢esitli ihtiyaclarin karsilanmasi.
o  Askerlerin yiyecek ve para ihtiyacinin giderilmesi.

o Orduda bulunan hayvanlarin yiyecek temini

o Siper, koprii, kap1, top arabasi, barut figilart ve kale tamirinde gerekli malzemelerin
yapiminda kullanilan kereste, demir ve komiir gibi hammaddelerin temini.

o Isci ve asker temini

gibi bir¢ok alanda oldugu goriilmektedir.

1.2. Habercilik Gorevleri

Osmanli Devleti yabanci iilkelerde daimi elgilikler agmadan 6nce dis devletlerle ilgili
haberleri, smirdaki beylerbeyilerden gonderilen tahrirat, Eflak-Bogdan voyvodalarinin
gonderdigi istihbarat, Istanbul’daki yabanci elgilerin sadrazama génderdigi yazilar, tiiccarlardan
alinan bilgiler, casus mektuplar1 ve Leh boyarlarindan gelen haberler vasitasiyla alird.®

Eflak beylerinin en 6nemli gérevlerinden biri, voyvoda olarak atandiklari dénemden itibaren,
Avrupa’da meydana gelen havadisleri ve gelismeleri Osmanli Devletine aktarmakti. 18. yiizyila
gelindiginde Fenerli voyvodalarin vazifesi; “celb-i havadis, kiler-i hiimayunuma dikkat eyleyesin

senden matlup olunur, Avrupa tarafindan havadis yetistiresin” seklinde tanimlanmaktayda. 8

Batili devletlere ait gesitli haberleri merkeze gonderen Eflak ve Bogdan memleketleri igin,
“Babidli’nin Avrupa’ya cevrilmis iki gézii” benzetmesi yapilmistir.° Voyvodalar Avrupa ile
ilgili aldiklar1 duyumlar1 ve 6nemli gordiikleri haberleri Klaras veya Kalaras denilen ulaklartyla
hiikiimete bildirir ve yine aym yolla merkezden talimat alirlardi.’® 18. yiizyilin sonuna
gelindiginde Fenerli voyvodalar merkeze gonderdikleri mallari ve haberleri ulastirmak i¢in genis
aglar olusturmustu. Bu aglarin kilit noktalarinda aile fertleri bulunmaktaydi. Evli olan gorevliler
bilgilerin toplanmasinda aile bireyleriyle birlikte calisiyor kadinlar eslerine, kiz c¢ocuklari
babalarina cemiyet hayatindan topladiklari haberleri ulastirtyorlardi.”!

67  Fikret Saricaoglu, Sultan I. Abdiilhamid (1774-1789), s. 225.

68  Christine M. Philliou, Bir Imparatorluk Bivografisi Ihtilaller Caginda Osmanli Yonetimi ve Fenerliler, gev. Renan
Akman, s Bankas1 Yayinlari, Istanbul 2021, s. 29.

69 Cafer Ciftgi, “Bab-1 Ali’nin Avrupa’ya Cevrilmis iki Gozii: Eflak ve Bogdan’da Fenerli Voyvodalar (1711-1821)”,
s. 1; Georges Castellan, Balkanlarin Tarihi, Milliyet Yayinlari, Istanbul 1992, s. 220; Feyzullah Uyanik, Tuna nin
Kuzeyine Yonelik Osmanli Siyaseti, s. 104.

70  ismail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, s. 100.

71  Christine M. Philliou, Bir Imparatorluk Biyografisi, s. 30; Bogdan beylerinin haberlerine dair bk. Hacer Topaktas,
“Bogdan Voivodship as a Channel of Receiving News from the Polish Side (the second half of the 18.™ Century)”,
Discussions on Turkology Questions and Development od Modern Turkology Studies, ed. Oztirk Emiroglu-
Marzena Godzinska-Filip Majkowski, Warsaw 2014.
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Voyvodalarin, goreve atanmalarindaki belirleyici unsur iyi egitim almalar1 ve Avrupa
dillerine hakim olmalariydi. Avrupa’y: taniyan ve bilen bu beyler, gerek bizzat dgrendikleri
bilgileri gerekse gorevlendirdikleri adamlari ya da casuslari vasitastyla ele gegirdikleri haberleri
Babiali’ye gonderirlerdi.”?

1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya Savaslari baglamadan evvel bolgede bulunan casuslar,
Avusturya ve Rusya’nin sinir boylarinda siki bir faaliyet igerisinde olduklarini bildiriyordu. Bu
haberlerin bir kismi, Eflak ve Bogdan beylerinin Rusya ve Avusturya iclerine gonderdikleri
casuslar tarafindan gonderilmekteydi. Eflak voyvodasinin casusu; Ruslarin Kirimi isgal
etmelerinin Osmanli Devleti tarafindan savag sebebi sayilacagini bildigini belirtirken Rusya’nin
Fransa ve Avusturya ile olan iliskilerinden de s6z etmekteydi. Avusturya tarafindan gelen
baska bir haberde ise Avusturya kralinin Galigya bolgesindeki Liliv sehrini ziyaretiyle ilgili
bilgi verilmekte, Rusya ve Avusturya’nin savas hazirliklar1 icinde oldugu bildirilmekteydi.”®
Avusturya’nin durumunu 6grenmek i¢in goérevlendirilen casuslardan gelen haberler Fransa gibi
diger devletlere ait gelismeleri de bildirmekteydi. Hotin muhafizi1 ismail Pasa ve Eflak voyvodast
Mavroyani, elde ettikleri haberleri yazdiklari tahriratla Sultan 1. Abdiilhamid’e iletiyorlard:.”*
Bogdan beyi de Avusturya’nin sinir bolgelerinde ordunun iasesini kolaylastirmak i¢in mahzenler
insa ettigi haberini géndermigti. Ayni faaliyetler Rus sinirinda da gerceklesmekteydi. Savastan
once gelen bu haberlerde, savas hazirliklart olarak her iki tarafin 6ncelikle zahire ambarlari insa
ettikleri bilgileri ivedilikle merkeze iletilmistir. 73

1787°de Ruslarla savas devam ederken Eflak voyvodasi Mavroyani, Viyana’da bulunan
casuslart vasitasiyla Avusturya Devleti’'nin Rusya’nin yaninda savasa girecegi haberini
yetkililere ulastirmisti. Merkezin bilgilendirilmesinden kisa siire sonra Avusturya kuvvetlerinin
Irsova Kasabasi, Belgrad taraflari, Eflak kasabalarindan Krayova semtlerine, Bosna hudutlar: ve
Hotin {izerine hiicum ettikleri haberleri geldi.”® Ordunun Davutpasa sahrasindan hareket ettigi
giinden itibaren cephede bulunan Eflak voyvodasindan, askerinin ve kendisinin durumuna dair
haberler her giin gelmekteydi.”” Voyvodalik vazifesine atanan Mavroyani Bey, iskemlesine’®

oturur oturmaz kendisinden Fransa, Ispanya ve Ingiltere donanmalarina ait bilgileri 6grenmesi

72 Cengiz Orhonlu, Osmanl Tarihine Ait Belgeler Telhisler, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari,
Istanbul 1970, s. 64; Eflak ve Bogdan voyvodalarmin 1768 yilinda savas siirecindeki hizmetleri igin bk. Ugur
Demir, 1768 Savasi Oncesi Osmanli Diplomasisi (1755-1768), (Yaymlanmamis Doktora Tezi), T.C. Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Tiirk Tarihi Ana Bilim Dali Yeni¢ag Tarihi Bilim Dali, istanbul 2012.

73  Cengiz Fedakar, “Hotin Kalesi”, s. 516.

74 BOA, C.HR., 129-6416, H. 17.S.1199 (30 Aralik 1784).

75 Isik Ertekin, Kili Kalesi (1767-1792), s. 108.

76  Enveri Tarthi: Ug:iincii Cilt, s. 397.

77 Ahmet Cevdet Pasa, Tdrih-i Cevdet, s. 990-998.

78 Iskemle: Rumca bir kelime olup, ayni zamanda Anadolu’da da kullanilan bir kelimedir. Burada idari olarak “taht”
manasinda kullanilmistir. Voyvodalar belirli tesrifat kaideleri uygulanilarak géreve baglardi. Sultan’a bagl olan
voyvodalarin statiileri daha altta oldugundan onlarin makamlarina gegmelerini ifade etmek igin taht yerine iskemle
tabiri kullanilmustir. Irina Calugher Salik, Osmanli ve Romen Kaynaklarina Gore Memleketeyn Idaresinde Fenerli
Beyler, s. 50, 63, 74.
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ve Ruslarin Lehistan’la iliskisini takip etmesi istenmisti. Gorevi geregi voyvoda, baskentlerde
bulunan adamlarindan aldig1 ve oralarda yayinlanan gazete haberlerinden &grendigi bilgileri

Dersaadet’e iletmekteydi.”®

Eflak ve Bogdan voyvodalari, savas bagladiktan sonra esir ettigi veya kendisine siginan
kisilerden topladig1 bilgileri de sik sik gerekli mercilere ulastirirlardi. Savas sirasinda diigmana
ait bilgiler, diller®" ve sigmma talep eden kisiler vasitastyla da elde edilirdi.3! Voyvodalar,
Osmanli tarafina firar etmis kimselerin giivenligini ve kalacak yerlerini ayarlardi.®? Ordu Edirne
sahrasina geldigi giin Bogdan voyvodasi Aleksandr kendisine siginan elli yedi Avusturya askerini
ordugdha yollamisti. Sigimmmacilarla diismanin durumunu anlamak i¢in goriismeler yapilmis
daha sonra her birine ikiser kurus harclik verilerek Istanbul’a génderilmislerdi.®3 Savas sirasinda
edinilen bilgiler stratejik agidan ordunun nasil hareket edecegini de belirlemekteydi. Bogdan
Bagbugu tarafindan gelen haberleri miizakere etmek igin Sadrazam Yusuf Pasa, 31 Ekim 1788
tarihinde Lazaret®® Sahrasi’nda diizenledigi mesveret meclisinde, Sahbaz Giray Han, ismail
Seraskeri Zihneli Hasan Paga ve Bogdan Bagbugu’nun miihriiyle gonderilen mektubu devlet
erkanima okudu. Mektupta, Hotin Kalesi’nin Ruslarin eline gegtigi haberi verilmekte ve yardim
istenmekteydi. Konu mecliste goriisiildiikten sonra Hantepesi ve Yas Kasabas1 muhafizlari, Yas
Basbugu Vezir Mikdad Pasa, Bogdan Bey’i ve diger askerlere bulunduklari yelerden hizlica
Edirne ve Sumnu’da bulunan kislaga gelmeleri emri génderildi.®?

Eflak ve Bogdan beyleri birbirleri hakkinda da istihbarat faaliyetinde bulunur ve elde
ettikleri bilgileri Babiali’ye gonderirlerdi. Eflak voyvodast Mavroyani Bey Bogdan voyvodasi
Aleksandr’mn firarmi yazdigi tahriratla Dersaadet’e bildirmisti.3® Bu tahriratta iskerletzade
Aleksandr’in 8 Subat 1787 tarihinde yaninda bulunan on bes Arnavut kilavuzuyla firar ettigi
yazilmistir. Bu firar iizerine Bogdan’a Avusturya’nin himayesindeki Aleksandr Ipsilanti voyvoda

79 BOA, HAT. 10-337, H. 12.M.1198 (7 Aralik 1783); BOA, HAT, 24-1187, H. 29.Z.1202 (30 Eylil 1788); BOA.
C.HR., 138-6881, H. 20.Za.1198 (5 Ekim 1784).

80 Dil: Tiirk devletlerinde ve Osmanli Devleti’nde diismanin durumuyla ilgili bilgi almak i¢in yakalanan esirler i¢in
kullanilan bir terim. Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, s. 450.

81 Zaman zaman simir boyunda bulunan akincilar, martoloslar ve timarl sipahiler dil yakalamak i¢in diisman
topraklarina girerdi. Yakaladiklari esirler sorgulanarak diismana dair bilgiler elde edilirdi, Abdiilkadir Ozcan,
“Casus”, DIA4, VII, (1993), s. 167.

82 BOA, C.HR., 119-5938, H.25.Za.1202 (27 Agustos 1788).

83  Ahmet Cevdet Pasa, Tdarih-i Cevdet, s. 997.

84  Lazaret Tuna kiyisinda bir yer ismi. Enverd eserinde burayla ilgili ayrintih bilgiler vermistir. Enveri Tarihi: Ugiincii
Cilt, s. 433.

85 Agt., s. 494.

86 BOA, C.HR., 69-3442, H. 22.R.1201 (31 Ocak 1788): “Rebiyii’l-ahirin 18. giinii Fener beyzadelerinden Bogdan
voyvodasi Iskerletzade Aleksandr Voyvoda Bogdan Memleketi’nin mukarrer hiikiimeti olan Yag Kasabasi’na yakin
kendisinden bina olunan kdske seyran bahanesiyle ¢ikip aksama karibine Yas Kasabasi’na ‘avdet ve ertesi giinii
yani Rebiyii’l-ahirin 19. giinii tekrar yanina on bes nefer Arnavut delilleri alip zikr olunan koske varip gecenin sa‘at
yediye dek oturup badehil tdbur na-peya olup ertesi giinii sa‘at beste Yag Kasabasi’nin derinunda olan boyaran-1
memleket voyvoda-i mersiimun yanina varmak talep eylediklerinde kendisini bulamayip der-‘akap mersim-1
voyvodanin firarini ctimleye i‘lan @ isa‘at ve bulundugu yerde yolundan men‘ olunmak i¢in memleketin sinirlarinda
olan zabitana tahrir...  Bu tahrirde tarih, saat ve yer bilgilerinin net bir sekilde yazildig1 goriilmektedir.
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olarak atanmust1.37 Avusturya’nin himayesinde olan Aleksandr Bogdan Basbugu Vezir Bekir
Pasa’nin 6lmesini firsat bilerek daha onceki goriismeleri ve dostluklari nedeniyle Avusturya
ile savasmamustir.3¥ Bu nedenle Avusturyalilar kolayca Yas sehrine girmis ve Aleksandr’i
esir almislardir.8? Yas’in kaybedilmesi iizerine merkezden voyvoda gelene kadar kisa bir siire
Mavroyani Bey Bogdan Bey’i yapilmisti. 25 Mayis 1788 tarihinde ise Bogdan Bey’i olarak
Manolaki Bey gorevlendirildi. Kendisine hizla cepheye giderek, Mavroyani Bey ile birlikte
Avusturya ve Rusya’ya kars1 savasmasi emri verildi.”® Cephede miicadele veren Mavroyani
Bey merkeze gonderdigi tahrirde kendi maiyeti, Panakdiizoglu, Binbas1 Behliil Aga ve mevcut
diger askerlerle Avusturya’yla iki saatlik ¢arpigma sonucunda Yas’1 tekrar aldiklart miijdesini
vermekteydi. Bu sirada birgok esir ve malzeme ele gegmisti. Esirlerden bazilart konusturularak
diisman kuvvetlerinin durumuna dair bilgiler de 6grenildi.”! Mavroyani Bey, Bogdan sinirinda
bulunan Ada Manastiri’n1 Ruslarla yaptig1 miicadele sonucunda ele gegirmis ve burada bulunan
diisman askerlerinin dagilmasini saglamisti. Bu sirada i¢lerinde bir miralay, yiizbasi ve bayraktar
olan on iki Rus esiri, 17 adet kesik bas ve bir adet telli bayragi ordugaha géondermisti. Miralayin
esir edilmesi 6nemli bir basart olarak memnuniyetle karsilanmis Mavroyani Bey’e gayret ve
cabalar1 icin destek amagli para da gonderilmisti.”> Onun diismanla yaptig1 basarili miicadelesi
takdir edilmis devam eden savasta sadikane hizmetinin beklendigi de bildirilmisti.”?

Voyvodalar savas sirasinda yaptigi hizmetlerin yani sira muahede antlasmalariyla ilgili
de vazifelendirilmisti. Sadrazam Hasan Pasa, Eflak voyvodasindan Rusya ve Avusturya
kumandanlart ile bir senelik miitareke goriismelerine dair gerekli ¢calismalar1 yapmasini ve bu
konudaki gelismeleri kisa siire icinde kendisine iletmesini istemisti.”* Yine Avusturya ve Rusya
ile yapilacak antlasma sirasinda, voyvodanin gonderdigi haberde, Avusturya’nin Belgrad’
tahliye ettigi ve Rus Generali Suvarof’un ise Yas taraflarina geldigi yazilmis, her iki devlet
arasindaki yakin iligkilerin devam ettigi bilgisi de verilerek, Ruslar hakkinda dikkatli olunmasi
uyarist yapilmistr.”

Eflak, Macaristan giizergahi iizerinde oldugundan, tiiccarlar, yolcular, devlet adamlart ve
askerlerin kullandig1 kalabalik ve hareketli bir mevkideydi. Bu sayede Ogrenilen bilgiler de
merkeze gonderilirdi. Eflak ve Bogdan yolu ile Istanbul’dan Prusya, Isvigre, Avusturya ve

87 BOA, C.HR..132-6563, H. 29.Ca.1201 (19 Mart 1787).

88  Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, s. 1005.

89  Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanl Tarihi, s. 76; Ali Osman Cmar, Mehmed Emin Edib Efendi’'nin Hayan, s. 32-
33: Bu olay1 Vakaniivis Edib, voyvoda olarak atanacak kisilerin giivenilir ve bilinen kisilerden olmasi gerektigini
gosteren orneklerden biri olarak not etmistir, s. 35.

90 Manolaki Bey i¢in Edib “deli voyvoda” sifatin1 kullanmustir, Age., s. 35.

91 BOA, HAT. 1384-54762, H. 10.Z.1202 (11 Eyliil 1788).

92 BOA, HAT.133-5494, H. 05.B.1203 (1 Nisan 1789).

93  Kadir Giiney, 190 Numarali Miihimme Defteri 'nin Ozetli Transkripsiyonu ve Degerlendirilmesi (H. 1204-1204, M.
1789-1790; sayfa 1-97), (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tarih Ana Bilim Dali, Gaziantep 2012, s. 184.

94 BOA, HAT. 30-1419, H. 13.S.1204 (2 Kasim 1789).
95 BOA, Ali Emiri Tasnifi Sultan III. Selim Belgeleri (AE.SSLM.III), 189-11374, H. 29.Z.1205 (29 Agustos 1791).
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Lehistan gibi Avrupa iilkelerine gidip gelen tiiccarlara ve hizmetkarlarma yol hiikmii verilir®® ve
bu yolcular gorevliler tarafindan kontrol edilirdi. Savas doneminde buralardaki giivenlik artirilir,
yolu kullanacak kisilere dikkat edilir, denetimler daha siki bir sekilde yapilirdi. Voyvodalar
teyakkuzda beklemeleri hususunda uyarilir, bolgede bulunan gorevlilere de Eflak ve Bogdan’a
ruhsatsiz kimselerin alinmamasi emri génderilirdi.”” Barig antlasmasinin yapilmasinda aracilik
roliinii iistlenen Prusya Devleti’ne sefir olarak gonderilen Azmi Efendi’nin yolu da Eflak
giizergahi lizerinden ge¢mekteydi. Karantina yiiziinden heyet Avusturya’ya gecerken bir siire
bekletilmis, bu sirada Biikres’ten gonderilen haberle, yolculuklarina devam etmeleriyle ilgili
sorunlarin ortadan kalkt1g1 iletilmisti.”®

1.3. Zahire, Mithimmat ve Diger ihtiyaglarln Karsilanmasi

Osmanlt Devleti’nin Karadeniz’in kuzeyindeki savunma hatlari, Azak Denizi’nden baslayip
Kuban Nehri boyunca uzanan kiiciiklii biiyiiklii kalelerden olusuyordu.?® 1787 yilindan énce Rus
tehlikesine bagli olarak bdlgenin giivenliginin saglanmasi adina 6zellikle kaleler tamir ve tahkim
edilmis, asker sayisi artirilmig, zahire ikmali yapilarak eksiklikler tamamlanmaya caligilmistir.
Eflak ve Bogdan beyleri de bdolgedeki kalelerin ihtiyaglarini sorumluluklart dahilinde
karsilamislardir. Kuban Nehri civarinda bulunan Anapa Kalesi i¢in gerekli olan yedi yiiz elli
ton pirincin Eflak’tan toplanmasi ve Ibrail’e sevk edilmesi emri Eflak Voyvodasi Aleksandr’a
verilmisti.1% Eflak’1n kilit noktalarindan biri olan ve Tuna Nehri iizerinde bulunan Ibrail Kalesi
1787-1792 Savaslar sirasinda tahkim edilirken ibrail Muhafiz1 Ismail Pasa ve maiyeti i¢in Eflak
Voyvodas1 Nikola Mavroyani tarafindan tayinat!?! olarak kalede bulunanlarin ihtiyaglarma

102

yonelik yiiz elli ¢ift ekmek ve otuz yedi buguk kiyye'"< et gdnderilmisti. Savas gibi sikintili

zamanlarda askerin ve yerli halkin zahire ihtiyacinin kontrol altinda tutulmasi gerektiginden,

Eflak ve Bogdan’da izinsiz zahire satislar1 da yasaklanmigt:.!03

Bogdan’in kuzeyinde Turla Nehri’nin Bat1 kiyisinda yer alan Bender Kalesi i¢in yapilan
gliclendirme ¢aligmalar1 sirasinda Bogdan Basbugu Mikdad Ahmed Pasa Bender’in muhafizi
olarak gorevlendirilmisti.'%* 1787-1792 savas1 oncesi, Ozi Kalesi ve yakin mevzileri Eflak Bey’i

96 BOA, AE.SABH.IL, 277-18597, H. 10.03.1200 (11 Ocak 1786); AE.SABH.I., 277-18599, H. 10.Za.1200 (4 Eyliil
1786).

97 BOA, AE.SABH.I, 206-13731, H. 20.C.1202 (28 Mart 1788).

98  Ali Osman Cinar, Mehmed Emin Edib Efendi’nin Hayati, s. 294.

99  Hakan Engin, 1787-1792 Ibrail Kalesi, s. 7.

100 Cengiz Fedakar, Kafkasya da Imparatorluklar Savast, Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 2014, s. 197.

101 Tayinat: Ordu mensubuna verilecek erzak ve yiyeceklere “ta‘ymat” denir. Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih
Deyimleri ve Terimleri Sozligii, s. 426; Hakan Engin, 1787-1792 Ibrail Kalesi, s. 88; Cengiz Fedakar, “Hotin
Kalesi”, s. 521.

102 Kiyye-Okka: 1 kiyye 1282 grama karsilik gelir. Kiyye-i dsari: Eski okka (1282 gr.), Kiyye-i cedide: Yeni okka, kilo
(1000 gr.), Halil Inalcik, Osmanli Imparatorlugu 'nun Ekonomik ve Sosyal Tarihi, Eren Yaymlari, Istanbul 2000, s.
446.

103 Hakan Engin, /787-1792 Ibrail Kalesi, s. 88, 107.

104 Cengiz Fedakar, “1787-1792 Osmanl1 Avusturya, Rus Savaslari’nda Bender Kalesi”, s. 382.
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tarafindan temin edilen isgilerle onarilarak giiglendirilmis ve kaleye zahire nakli de yapilmist:.'9

Yine ayni kalenin su tarafina kdprii yapimi igin vazifelendirilen Fransiz mithendisin hizmetinde
calismast i¢in Eflak Bey’inden iki bin cerahor!% temin etmesi istenmisti.! %7 Bélgedeki kalelerden
bir digeri olan Ada-i Kebir yani Ada Kalesi’ne peksimet ve barut varilleri igin deri,'%® yiyecek
ihtiyaci i¢in bin kile un ve bes yiiz kantar peksimet Eflak taraflarindan génderilmisti.'% 1787°de
savasin basladig1 giinlerde elli kit‘a yedeklik top kundag: ibrail Kalesi’nde yapilmis, kundak
i¢in gerekli keresteler Eflak’tan gonderilmisti.''? 1788 yilmin Aralik ayinda ibrail Kalesi’nde
yapilan tamirat sirasinda kullanilan malzemelerle birlikte yiiz cerahor ve yirmi nefer neccar

Eflak ve Bogdan’dan getirilmisti.!!!

Bu tiir ihtiyaglarin karsilanmasi, bdlgede bulunan her
kale ve kurulan ordugahlar i¢in de gecerliydi. Bogdan Voyvodasi Aleksandr, Kili ve Akkirman
kalelerinin ihtiyaglart olan kereste ve levazimatin hazirlandigina dair yaptiklarii gonderdigi
takrirle merkeze bildirmekteydi. !> Bender Kalesi’nin gii¢lendirilmesi ve Turla Nehri iizerinde
kurulacak koprii igin gerekli kereste ihtiyact Bogdan voyvodasindan istenmisti.'!® Mavroyani
Bey Isak¢1 ambarina teslim olunacak zahireleri, Ozi Kalesi i¢in gerekli olan saranpo kaziklarini

ve cubuklarimi, Ismail ordusu igin on bin koyun génderdigini yazdigi tahriratla bildirmisti.!!4

Cepheye giden ordunun daha hizli ve rahat hareket edebilmesi icin gilizergah iizerindeki
yollari uygun hale getirilmesi gerekmekteydi. Bélgenin cografi yapisi geregi siklikla karsilagilan
nehirlerden gegmek, ¢oziilmesi gereken zorlu bir problemdi. Ordunun karsisina ¢ikan bu tabi
engel gecici olarak kurulan ya da insa edilen kopriilerle asilmaktaydi. Savasin 6nemli cepheleri
arasinda yer alan Teke ve Irsova mevkilerinde yapilacak kopriiler i¢in gerekli keresteyi ve diger
malzemeleri Eflak Bey’i temin etmisti. Buradaki képrii yapiminda ¢alisacak usta ve ameleleri de
yine voyvoda gondermisti.!'® Vidin iizerine yapilacak képrii igin gorevlendirilen Kavanoszade

105 BOA, Cevdet Tasnifi Askeriye Belgeleri (C.AS) 954-41421, H. 29.Ca.1201 (19 Mart 1787).

106 Cerahor: Osmanlt Devleti’nde ordu hizmetlerinde kullanilmak ve kale, koprii, yol vb. insaatta irgat, amele olarak
calistirilmak tizere iicretle toplanan Hristiyanlara verilen isim. Osmanli Devleti’nde ordu hizmetlerinde kullanilan
Hristiyan esirlere verilen ad. Asker yetersizliginde iicretle toplanan askerlere de denir, Mehmet Zeki Pakalin,
Osmanly Tarihi Deyimleri ve Terimleri Sozligii, s. 280; Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Devleti Teskilatindan
Kaptkulu Ocaklart 1, Tirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara 1989, s. 110.

107 BOA, C.AS., 978 —42632, H. 24.Ca.1201 (14 Mart 1787).

108 BOA, C.AS., 910-39291, H. 21.M.1202 (2 Kasim 1787).

109 BOA, C.AS., 920 - 39773, H. 10.Ca.1202 (17 Subat 1788).

110 Hakan Engin, 1787-1792 Ibrail Kalesi, s. 96.

111 Age.,s. 114.

112 BOA, HAT, 228-12671, H. 29.Z.1203 (20 Eyliil 1789).

113 Cengiz Fedakar, “1787-1792 Osmanli Avusturya, Rus Savaglarinda Bender Kalesi”, s. 385; Cengiz Fedakar, “Hotin
Kalesi”, s. 534.

114 BOA, HAT, 18-823, H. 17.C.1201 (6 Nisan 1787): “Isak¢1 ambarina nakil ve teslim olunacak zehayirden yiiz bin
keyl hinta ile yiiz bin keyl sa“ir ve bunlardan ma‘ada havale olunan otuz ii¢ bin ¢ yiiz kirk bes keyl dakik ile iki yiiz
otuz dort bin bes yiiz yirmi bes keyl bulgur? ve yirmi bin kiyye revgan-1 sade zehayiri... kirk kit‘a {istii agik ta‘bir
olunan sefiyin-i nehriyyeye tahmil-birle... isak¢1 ambarma tesyir ve irsal olundugu... Ozi Kal‘as1 igin iktiza eden
ii¢ bin aded saranpo kaziklar1 ve yirmi bin demet loza gubugu ve bes bin aded kaziklar... Ismail ordusuna on bin ...
agnam sevk ve irsal...”

115 BOA, Cevdet Tasnifi Nafia Belgeleri (C. NF.), 12-567, H. 16.2.1202 (17 Eylil 1788); BOA, C. NF., 9-439, H.
26.7.1202 (27 Eyliil 1788); Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 595; Ahmet Ustiiner, Yusuf Pasa nin Sefer-ndmesi, s. 130.
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Ahmed Paga, koprii i¢in kullanilacak demirin bir kismini kendisi karsilamis, geriye kalan,

kereste, ¢ivi ve tonbaz gibi edevat1 da Eflak Bey’i tamamlamugt1.'16

Bolgede bulunan ambarlar, Eflak ve Bogdan’dan gelen zahirelerle doldurulurdu. Osmanli
Devleti’nin savastan onceki son durumunu goriismek amaciyla Babiasafi’de toplanan
mecliste, zahire temini konusu flizerinde durularak, herhangi bir savas halinde; “Eflak ve
Bogdan memleketleri Devlet-i aliyyenin kilart mesabesinde oldugu...” hatirlatmalar1 yapilarak
memleketeynin muhafazasinin 6nemi belirtilmistir.!!” Mecliste 6nlem amagli olarak Eflak
voyvodasinin Isak¢1r ambarina bugday ve arpa gondermesi kararr alinmist1.!'® Gelen emirler
dogrultusunda Ozi Kalesi ve sair mevzilere zahire sevki yapilmis ayrica ayn1 kalenin tamiri icin

de ¢alisacak isciler temin edilmistir. 11

Savas zamaninda 6neminin daha da arttigin1 gordiigiimiiz yiyecek ihtiyacinin giderilmesi
devletin hassasiyetle ilgilendigi meselelerindendi ve bu da belirli bir plan ve program dahilinde
gerceklestirilmekteydi. Osmanli Devleti, Avusturya ve Rusya gibi iki biiyiik devletle miicadele
ettiginden, cepheden siirekli para, zahire, mithimmat, ig¢i ve asker gibi farkli ihtiyaglarin
giderilmesine yonelik haberler gelmekteydi. Hotin muhafazasinda bulunan askerlerin yiyecek
ihtiyaglari i¢in satin alinan zahirenin {icretinin yarist Bogdan voyvodasi tarafindan karsilanmistir.
Kaledeki bir kisim tayinat ihtiyaci ise Bogdan cizyesi gelirinden saglanmustir.'?0 Vidin Kalesi
muhafazasina memur yenigerilerin on bin kurusluk ayliklarinin bir kismi” Eflak’mn cizye
bedelinden alinmus, bir kismi da bizzat Eflak Bey’inin kendisi tarafindan karsilanmistir.!?!
Voyvoda bolgenin 6nemli noktalarindan biri olan Vidin Kalesi’nin levazim eksikliklerini
gidermis, Tuna boylarinin muhafazasi i¢in gemiler hazirlamis ve Vidin Kalesi’nde bulunan
yenigerilerin maaslarmi1 Eflak cizyesi malindan &demistir.'*> Varna muhafizi kethiidasi,
1787 senesi Aralik aymin 15. giiniinden baslayarak hesaplanan ve bir aylig1 alt1 yiiz elli alti
kurus otuz akge tutarina karsilik gelen cizye miktarini, tayinat bedeli olarak Eflak voyvodasi
Mavroyani’den teslim almistir.'23 Bogdan Beyi Aleksandr sefer nedeniyle Bogdan’daki zahire
durumunu merkeze bildirmis, Hotin ve Bender kalelerine zahire sevkiyatinin yapildigini,
ambarlar diginda diikkkan ve camilere de erzak depolandigini yazmistir. Voyvodanin bazi eski
ambarlarda zahirenin saklanmasinin zor oldugunu bildirmesi iizerine bolgeye yeni ambarlarin

116 BOA, C.AS., 1101-48642, H. 26.N.1202 (30 Haziran 1788); Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 303.

117 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 303.

118 BOA, Cevdet Tasnifi Eyalet-i Miimtaze Belgeleri (C. MTZ.), 19-927, H. 06.B.1201 (24 Nisan 1787).
119 BOA, C., AS, 954-41421, H. 29.Ca.1201 (19 Mart 1787).

120 Cengiz Fedakar, “Hotin Kalesi”, s. 521.

121 BOA. AE.SABH.IL, 346-241198, H. 14.S.1202 (25 Kasim 1787). Bilindigi gibi Eflak ve Bogdan, Osmanlt
merkezi ve ordusunun iage antreposu durumundaydi. Eflak’ta toplanan ve brail Iskelesi’ne gelen iiriinlerin ya
Istanbul’a ya da ordunun muhtelif birliklerine sevk edilmesi saglanirdi. Bazen hububatin miktari, binlerce tonu
dahi gecebilmekteydi. Makalemizin igerisinde bahsettigimiz bilgiler 1787-1792 Osmanli-Rus Avusturya savasi
sirasinda yasanan durumla ilgili spesifik 6rneklerden birkagidir.

122 BOA, AE. SABH.I., 346-24198, H. 14.S.1202 (25 Kasim 1787).

123 BOA, C.AS., 938-40683, H. 29.R.1202 (7 Subat 1788).
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insa edilmesi emri verilmistir.!** Eflak Bey’ine yogun olarak gelen emirlerden biri de kale
gorevlilerinin iaselerinin karsilanmasi i¢in tayinatlarinin verilmesiydi. Savas sirasinda Eflak’a
memur edilen komutanlardan Kemankes Mustafa Pasa, Kuguzade Siileyman Pasa ve Muhtar
Pasalarin kap1 halkiyla maiyetlerindeki kisilerin giinliik tayinatlarinin verilmesi,'>> Mirimiran

126

Kemankes Mustafa Pasa’nin maiyetindeki alti1 bin askerin'<® ve Varna muhafizinin tayinatini

temin etmek Eflak Voyvodasi Mavroyani’nin gorevleri arasindaydi.'?’

Aleksandr Konstantin Bey ve Mihalaki Bey

Nikola Mavroyani’nin idamimdan sonra Eflak’a voyvoda atanmas1 gerekiyordu. Onceden
Bogdan voyvodasi olan Aleksandr Konstantin Mavrokordato acilen cephedeki orduya gonderildi.
Bu sirada Ancak Mavrokordato Bey, diismanin durumuyla ilgili haberlere vakif olamadi ve
kendisinden beklenen vazifeleri yerine getiremedi. Bu nedenle divan terciimanliginda sadakatle
calismis ve ayrica Avrupa’ya dair bilgilere de vakif olan Mihalaki Bey Eflak voyvodasi tayin
edildi. 1791 yilmin Nisan aymin ortalarina dogru cepheye gelen Mihalaki Bey’e Sadrazam
Yusuf Pasa, Eflak ve etrafinda bulunan Avusturya ordusunun durumunu 6grenmek igin casuslar
yollamasi emrini verdi ve ayrica Eflak halkinin génliiniin alinmasi tavsiyesinde bulundu. Bu
arada Sadrazam, Mihalaki (Mihal) Bey’e orduda bulunan sabik Voyvoda Aleksandr’1n istanbul’a

gonderilmesi talimatim da verdi.!?8

Osmanli Devleti ve Avusturya arasinda yapilan barig antlasmasi, 18 Eyliil 1790 tarihinde
Yergogiinde imzalanan miitareke antlasmasindan yaklagik on ay sonra, 3 Zilhicce 1205/3 Agustos
1991 Persembe giinii Zistovi’de Ingiltere, Prusya ve Hollanda elgilerinin de bulundugu bir heyet
gdzetiminde imzalanmustir.'?? Antlasmanin altinc1 maddesinde gére Eflak ve Bogdan Osmanli
Devleti tasarrufunda kalmistr.30 Avusturya ile yapilan Zistovi Antlasmasi’ndan sonra Rusya ile
savas devam ettiginden mesveret meclisinde izl bir sekilde Kili, ismail ve Ibrail taraflarina

zahire, mithimmat ve asker takviyesi yapilmasi karar1 alimustr.'3!

Mihalaki Bey’in voyvoda oldugu tarihlerde Avusturya ile anlagma siireci i¢erisine girilmisken
Rusya ile savag devam etmekteydi. Bu nedenle Eflak Voyvodasi Mihalaki Bey bir taraftan
yapilacak antlagmaya dair tizerine diisen gorevleri yerine getirirken diger taraftan Rus cephesinde
devam eden savasa da destek vermekteydi. Maliye Tezkerecisi Abdullah Bey, Avusturya’yla
yapilan antlasma geregi Eflak’in teslim edilmesi ve Bogdan kazalarmin tahliyesi i¢in miibagir

124 Cengiz Fedakar, “Hotin Kalesi”, s. 523.

125 BOA, C.AS., 636-26789, H. 07.M.1204 (27 Eyliil 1789).

126 BOA, C.AS., 831-40299, H. 19.L.1203 (13 Temmuz 1789).

127 BOA, C.AS., 938-40683, H. 29.R.1202 (7 Subat 1788).

128 Hatice Cetin Durgun, /97 No’lu Miihimme Defteri’nin Transkripsivonu ve Degerlendirilmesi, (Yaymlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Antalya 2009, s. 91.

129 Anlagma tarihi ingiliz Parlemento Arsivi’nde 4 Agustos 1791 olarak kaydedilmistir. Ziilfiye Kogak, “Son Osmanli —
Avusturya Miicadelesi’'nde Degisen Dengeler ve Zistovi Antlasmasi”, Akademik Bakis, C 11, S 22, (2018 Yaz), s. 272.

130 Ali Osman Car, Mehmed Emin Edib Efendi’nin Hayat1, s. 224.

131 Enveri Tarihi: Ugiincii Cilt, s. 735-738.
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olarak bolgeye gonderilmisti. Gorevini yerine getirirken Eflak voyvodast Mihalaki ile durumu
miizakere etmesi de istenmisti. Ayni emir Mihalaki Bey’e de gonderilerek Eflak sinirma gelen
Miibasir Abdullah Bey’e yardim etmesi ve verilen emrin yerine getirilmesinde birlikte hareket

etmeleri sdylenmisti.!32

Ruslarla bir buguk ay siiren goriismeler sonunda 10 Ocak 1792 tarihinde imzalanan Yas
Antlasmasi’nda Reisiilkiittap Abdullah Birri Efendi birinci murahhas, Ibrahim Ismet Beyefendi
ikinci ve Diirri Efendi {iglincii murahhas olarak gorev yapmistir. Mehmet Avni Efendi miikaleme
katibi, Mehmet Saild Galip Efendi vekayi katibi olarak tayin edilmisler, 6nceki Bogdan Voyvodasi
Kostantin Beyzade Aleksander Morozi ise Miikaleme Terciimanligi ile gérevlendirilmistir.!33

Sonug¢

Eflak ve Bogdan beyleri Osmanli’nin Bat1 yoniinde yaptig1 savaslarda kendilerinden istenen
vazifeleri yerine getiriyorlardi. 18. yilizyilda konjonktiirel degisikligin gerekliligi olarak bolgenin
stratejik agidan daha fazla 6nem kazandig goriilmektedir. Bu donemde voyvodalarin merkezden
sadakatle hizmet edecek kisilerden atanmasi seklinde farkli bir idari yapilanmaya gidilmistir.
Voyvodalarin merkezden atanmasi ve sik sik degistirilmeleri 18. yilizyil boyunca kargimiza ¢ikan
bir uygulamadir. 1787-1792 Osmanli-Rus Avusturya Savasi’nda Avusturya ve Rusya’nin ilk
olarak ele gecirmek istedikleri merkezlerin Yas ve Biikres olmasi eyaletlerdeki idari degisikligin
nedenini agik¢a gostermektedir.

1787-1792 Osmanli-Rus ve Avusturya Savasi siiresinde goriildigli gibi bati yoniindeki
savaglarda, Eflak ve Bogdan voyvodalari, cephede bizzat askerlerinin baginda Osmanli ordusuyla
birlikte diismanla miicadele ediyorlardi. Voyvodalar savas sirasinda, diismanin durumuyla ilgili
istihbarat bilgilerinin gonderilmesi, askerin yiyecek ve para ihtiyacinin karsilanmasi, kale
tahkimi igin gerekli malzemelerin tedarik edilmesi, is¢i ve asker temini gibi cephedeki ordunun
ihtiyacina yonelik bircok vazifeleri de yerine getirdiler. Savas siirecindeki voyvodalarin yerine
getirdigi hizmetlerin yogunluguna bakildiginda, bu eyaletlerin Osmanli Devleti’ni ayni ve maddi
birgok alanlarda katki sagladigi ve destekledigi goriilmektedir. Bu nedenle eyaletlerde sadakatle
hizmet eden yoneticilerin bulunmasimin gerekliligi daha iyi anlasiimaktadir. Sorumluluklarim:
yerine getirmeyen veya gorevini suiistimal eden voyvodalar sik sik degistirildiler. Bazilar
Mavroyani gibi Eflak ve Bogdan’1 tek basina idare etti. Bazilar1 birden fazla voyvodalik yapti
bazilar1 ise farkli zamanlarda Eflak ve Bogdan voyvodasi oldu. Bazilar1 siirgiine gonderildi
bir siire sonra affedilerek tekrar voyvoda olabildi. Bir¢ogu da idam edildi ve mallari devlet
hazinesine aktarildi. 18. yiizyilda Eflak ve Bogdan voyvodalig1 merkezli karsimiza ¢ikan bu
yogun faaliyetler Osmanli idaresinin bdlge lizerindeki hassasiyetini ve Memleketeyn’in Osmanli

Devleti i¢in tasidigt degeri gozler dniine sermektedir.

132 Age., s. 509-512.
133 Hiseyin Sarikaya, Ahmed Vasif Efendi, s. LXXXIV.
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1787-1792 Osmanli-Rus Avusturya Savasi’nda goriildiigii gibi Eflak ve Bogdan’in, Rusya
ve Avusturya ile yapilan savaslarda Osmanli Devleti’nin stratejik agidan onemli merkezleri
olduklar1 acik bir sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. 18. yiizyilin basindan itibaren merkezin
giivenliginin saglanmasinda dikkati ¢eken bu iki eyalet yiizyilin sonuna dogru ¢ok daha dnemli
bir konuma gelecektir. Eflak ve Bogdan’in stratejik 6nemi 19. yiizyilda bagimsizliklarmi elde
edene kadar artarak devam etmistir.
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Harita 1. 18. yiizyilin ikinci yarisina ait apilmis Eflak-Bogdan Haritas1.!34

134 Hakan Engin, 1787-1792 Ibrail Kalesi, s. 153. (Mavi ile renklendirilmis alan Eflak sar1 ile renklendirilmis alan
ise Bogdan topraklaridir. Tuna Nehri gri renkle gosterilmistir. Tuna’nin Karadeniz’e dokiilen asagit [bir nehrin
kaynak yonii yukari akis yonii ise asag1 olarak tanimlanir] yoniinden itibaren sirayla kuzey kiyisinda; Ismail Kalesi,
Kartal, Tomarova, Kalas, Tbrail (sar1 ile renklendirilmis, kuzeybat1), Yergégii (sar1 ile renklendirilmis, kuzeybatr),
Irsova (kuzeybatida Tuna’nin Eflak siirinin bittigi Macar hattinda), Tuna’nin giiney kiyisinda; Tolg1, Isake1, Magin,
Hirsova (giineybat1), Silistre (glineybati), Tutrakan (giineybati), Rusguk (giineybati), Nigbolu (giineybat1), Vidin
Kalesi (giineybat1). Kuzeyde Eflak ve Bogdan smirinda Foksan Kalesi. Bogdan’in kuzeyinde Leh smirinda Hotin

Kalesi (sar1 renkli). Karadeniz kiyisinda kuzeyden giineye dogru Ozi Kalesi, karsisinda Kilburun, Hocabey ve
Akkirman kaleleri).
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189-11374.

ibniilemin Tasnifi Hariciye Belgeleri (IE.HR.)

17-1548.

Cevdet Tasnifi Hariciye Belgeleri (C.HR.)
123-6102./110-5493./138-6881/119-5938./69-3442./132-6563./78-3865./129-6416./84-4159.
Cevdet Tasnifi Askeriye Belgeleri (C.AS.)

954-41421./978 —42632./910-39291./920 — 39773./954-41421,/938-40683./636 — 26789./831-40299./938-
40683./1101-48642./450-18746.

Cevdet Tasnifi Nafia Belgeleri (C. NF.)

12-567./9-439.

Cevdet Tasnifi Eyalet-i Miimtaze Belgeleri (C. MTZ.)

19-927.

Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi Belgeleri (TS.MA.e.)

1128-49./520-38.

Hatt-1 Hiimyiin Tasnifi (HAT)

10-337./24-1187./1384-54762./133-5494./30-1419./228-12671,/18-823.

Bab-1 Asafi Tasnifi Name-i Hiimay{in Defterleri (A.DVNSNMH.d)
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Extended Abstract

THE ROLES OF THE WALLACHIAN AND MOLDAVIAN
VOIVODESHIP IN THE OTTOMAN-RUSSIAN AND
AUSTRIAN WARS OF 1787-1792

Ummiigiilsiim Filiz BAYRAM"

In the late 18th century, the Ottoman Empire needed to maintain its control over the
Wallachian and Moldavian principalities for security reasons. At the same time, Russia, under
the rights granted by the 1774 Treaty of Kiigiik Kaynarca, gradually expanded its influence in
the region by opening consulates in Wallachia, Moldavia and many Muslim lands. In an effort to
stop Russia’s expansionist policy and to regain the prestige lost in the Treaty of Kiiciik Kaynarca,
the Ottoman Empire declared war against Russia on August 14, 1787.

In the 18th century, the Ottoman Empire applied some changes in the administrative
apparatus of Wallachia and Moldavia; the voivodes, previously selected from among local
boyars, would now be appointed from the Greek Phanariot families in Istanbul (1711-1821).
These voivodes were expected to faithfully fulfill their duties to the Ottoman Empire during times
of war and peace. Among their responsibilities were accompanying the Sultan on campaigns,
providing food to the army, ensuring the safe passage of ships loaded with ammunition, supplies
and soldiers through the Danube, providing animals such as horses, carts, and oxen, repairing
castles along the way, posting guards at mountain passes, catching deserters and passing
intelligence obtained from enemy soldiers to the commanders.

There are many documents in the Ottoman archives regarding the appointment of Wallachian
and Moldavian voivodes and the services they provided. These documents show that there was
intense activity in the region during the war. While the actions of Wallachian and Moldavian
voivodes are dispersed in political accounts, we know that they played important roles especially
during the wars with Austria and Russia in the 18th century. Our focus in this study is to bring
together the scattered information with a microhistorical approach, to draw attention to the
Wallachian and Moldavian principalities, and to make the strategic importance of the region
more visible. As such, this article aims to better assess the value of Wallachia and Moldavia for
the western territories of the Ottoman Empire especially during the course of the 1787-1792

*  Assist Prof., Mimar Sinan Fine Arts University, Faculty of Arts and Sciences, Istanbul / Turkey, filiz.bayram@msgsu.edu.tr:
ORCID: 0000-0002-3350-1261
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Ottoman-Russian and Austrian Wars. This discussion will also contextualize the efforts of Russia
and Austria to seize these lands.

During the Ottoman-Russian and Austrian Wars between 1787 and 1792, two different
voivodes were appointed in Wallachia, namely Nikola Mavroyani and Mihail Sugu. Aleksandr
Ipsilanti, Nikola Mavroyani and Manol Rozetti were appointed as the voivodes of Moldavia.
When the war broke out, Aleksandr Voivode fled to Austria, and the Wallachian voivode
Mavroyani also took on the role of Moldavian voivodeship. Various services were provided by
the Wallachian and Moldavian boyars during this five-year war. These services may be listed
under the following headings:

* Sending important news and intelligence to the center or to the army headquarters,
* Meeting the various needs of envoys, merchants, and government officials,

* Meeting the food and monetary needs of soldiers,

* Supplying food for the animals in the army,

* Providing raw materials such as wood, iron, and coal used in the construction of trenches,
bridges, gates, gun carriages, gunpowder barrels, and castle repairs,

* Providing labor and soldiers.

Due to their central role in the transmission of intelligence, Wallachia and Moldavia were
likened to “the two eyes of the Sublime Porte turned towards Europe”. This transmission and
secret communication with Sublime Porte was made possible through the agency of messengers
called Klaras or Kalaras. By the end of the 18th century, the Phanariot voivodes had created
extensive networks to deliver the goods and news they sent to the center. Family members
were placed at key points of these networks. For example, as soon as Mavroyani Voivode was
appointed as a voivode, he was asked to learn about information related to the French, Spanish,
and British navies and to keep track of the Russian-Polish relations. The voivodes conveyed

information they learned from the residents and the newspapers in the capital cities.

The defense lines of the Ottoman Empire in the north of the Black Sea consisted of castles of
various sizes that startd from the Azov Sea and extended along the Kuban River. Before 1787,
there were efforts to fortify the castles and to overcome the shortages by supplying provisions
in order to ensure the security of the region due to the Russian threat. The Wallachian and
Moldavian boyars met the needs of the castles that fell within their responsibilities. Before the
1787-1792 war, the Ochakov Castle and nearby positions were repaired and strengthened with
workers provided by the Wallachian voivode, and provisions were also transported to the castle.
It was also requested from the Wallachian voivode to provide two thousand cerahors to work
for the French engineer assigned to build a bridge on the water side of the same castle. Due to
these services, Wallachia and Moldavia were referred to as “the cellars of the Ottoman Empire”’
in contemporary sources.
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As witnessed during the Ottoman-Russian and Austrian Wars of 1787-1792, the voivodes
of Wallachia and Moldavia fought alongside the Ottoman army, leading their own soldiers on
the front lines. The voivodes also fulfilled many duties for the army’s needs during the war,
such as sending intelligence information, supplying food and money for the soldiers, providing
materials for fortress defense, and recruiting workers and soldiers. Considering the intensity of
the services provided by the voivodes during the war, it is clear that these provinces contributed
and supported the Ottoman Empire in many material and non-material ways. Therefore, the
necessity of having administrators who served the provinces loyally is better understood.
Voivodes who did not fulfill their responsibilities or abused their power were frequently replaced.
Some, like Mavroyani, governed Wallachia and Moldavia alone, while others held multiple
voivodeships or became voivodes at different times. Some were exiled but later pardoned and
were able to become voivodes again. Many were executed, and their assets were transferred to
the state treasury.

These intensive activities centered around the Wallachia and Moldavia voivodeships in the
18th century reveal the sensitivity of Ottoman rule over the region and the value of Wallachia
and Moldavia for the Ottoman Empire. As seen in the Ottoman-Russian and Austrian Wars
of 1787-1792, Wallachia and Moldavia were strategically important centers for the Ottoman
Empire. These two provinces, which had been noteworthy for securing the center s safety since
the beginning of the 18th century, would become even more important towards the end of the
century. The strategic importance of Wallachia and Moldavia continued to increase until they
gained their independence in the 19th century.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

SiR ROBERT SUTTON’UN GOZUNDEN EDIiRNE VAKASI

EDIRNE INCIDENT FROM THE PERSPECTIVE OF SIR ROBERT SUTTON

Ahmet BUYUKAKSOY™

Oz

Padisah II. Mustafa’nin tahtina, Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin canina mal olan 1703 tarihli Edirne
Vakasi, donemin gerek Osmanli gerekse yabanci kaynaklarinda teferruatl bir sekilde kaydedilmistir. Edirne
Vakast, kroniklerin, seyyahlarin ve maceracilarin eserlerinde 6nemli bir yer teskil etmis ve modern tarihgiler
bu hadiseyi genel olarak bu kaynaklarin 1s1¢inda kaleme almislardir. Edirne Vakasi’ni kaydedenler arasinda
o donemde Osmanli topraklarinda bulunan yabanci diplomatlar da bulunmaktadir. Bu isimlerden birisi
Ingiltere’nin Istanbul biiyiikelgisi Sir Robert Sutton’dur. Hadiseyi takip eden isimlerden biri olan Sutton,
Londra’daki amirleri igin kaleme almis oldugu raporlarinda 1703 yazinda patlak veren isyana dair teferruatl
bilgiler vermistir. Buna mukabil Edirne Vakasi’na dair eser kaleme alan arastirmacilarin bir kismi her ne kadar
Ingiliz elgisinin raporlarindan istifade etmislerse de bu raporlarin miinasip bir degerlendirmesi yapilmamustir.
Isbu calismada Ingiliz elgisinin yazdig: raporlar iizerinden Edirne Vakasi anlatilacak ve elginin yazdiklari,
diger kaynaklar ile mukayese edilerek el¢inin yazdiklarinin kaynak degeri ortaya konulacaktir. Bu sekilde
arastirmacilarin istifade edebilecegi bir kaynagin bihakkin degerlendirilmesi hedeflenmistir.

Anahtar Sozciikler: Edirne Vakasi, Feyzullah Efendi, Sir Robert Sutton, el¢i, mektuplar

Abstract

The Edirne Incident of 1703, which cost Mustafa II his throne and the life of Grand Mufti Feyzullah Efendi,
was recorded in detail in both the Ottoman and foreign contemporary sources. The event had an important place
in the accounts of chroniclers, travelers and adventurers and hence modern scholars narrated this incident usually
in the light of these sources. Among the narrators were foreign diplomats, who, at the time, were present in
Ottoman lands. One such diplomat was Sir Robert Sutton, an English ambassador to Istanbul. In the reports to his
superiors in London, Sutton provided detailed information about this rebellion that broke out in the summer of
1703. Even though some scholars focusing on the Edirne Incident have benefited from his reports, overall, they
have not been subjected to a thorough analysis. Hence this study seeks to narrate the Edirne Incident through the
reports of Sutton in comparison with other sources on the event with the aim to determine its value as a reliable
source. It thus aims to provide a sound evaluation of a source that could benefit modern scholars.

Keywords: Edirne Incident, Feyzullah Efendi, Sir Robert Sutton, ambassador, letters.

Giris
Osmanli Imparatorlugu’nun isyanlar ve darbeler tarihinde 1703 yilinda gergeklesen Edirne
Vakas1 6nemli bir yer tutar. Osmanli Imparatorlugu’nun ii¢ yonetici smifindan biri olan ilmiyenin
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liderini hedef alan bu isyan, yalnizca padisah tebdiline yol agmakla kalmamis ayni zamanda

hanedanm ve hatta Osmanli tarihinde ilk defa sistemin de tartisgilmasina zemin hazirlamigtir.!

Ayni zamanda Edirne Vakasi, modern aragtirmacilar tarafindan, 1656’dan itibaren neredeyse

Osmanli hanedanimin iktidarina ortak olacak kadar giliglenen Kopriiliizade ailesi ve onlarin giiciini

smirlamak isteyen II. Mustafa arasinda bir hesaplasmanin sonucu olarak da telakki edilmistir.2

Edirne Vakasi, Osmanli tarihindeki en sira disi isyanlardandir. Naima’'nin ifadesiyle daha

once Osmanli tarihinde boyle bir olay yasanmamustir.3 Bu sebeplerden miitevellit Edirne Vakas1

hem dénemin miielliflerinin* hem de modern tarihgilerin’ dikkatini fazlasiyla ¢ekmistir. Genel

1

Isyanin liderlerinden Calik Ahmed Pasa’nin niyeti saltanati yikarak Cezayir ve Tunus ocaklar1 gibi islerin istisareyle
yapildig1 ve devlet reisinin se¢imle geldigi ilkel model bir cumhuriyet tesis etmekti, bk. Naima Mustafa Efendi, Tarih-i
Na ‘imd (Ravzatii'I-Hiiseyn Fi Huldsati Ahbari’l-Hafikayn), IV, yay. haz. Mehmed Ipsirli, Tiirk Tarih Kurumu Yaynlar1,
Ankara 2007, s. 1887; 1. Hakki Uzungarsili, Osmanii Tarihi, C IV, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1978, s. 33-34.
Zira I1. Mustafa, bilhassa 1697’deki Zenta maglubiyetinden sonra, sadrazam olan Amcazade Hiiseyin Pasa’y1 kontrol
etmek i¢in Feyzullah Efendi’yi gorevlendirmistir. Bu sekilde Feyzullah Efendi, biiyiik bir gii¢ kazand: ve gecen siiregte
imparatorluktaki en giiclii sahis haline geldi, bk. Rifa’at Ali Abou El-Haj, /703 Isyan: Osmanli Sivasasinin Yapist, gev.
Cagdas Siimer, Tan Kitapevi Yayinlari, Ankara 2011, s. 87; Tahir Seving, 1703 Edirne Vakasi, (Yaymlanmis Yiiksek
Lisans Tezi), Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Isparta 2004, s. 123.

Naima, bu durumu, “misli na-dide hustisan bu Devlet-i Aliyye’de nazirinin vuki‘u na-sinide bir kaziyye-i garibedir” seklinde
izah etmistir, (bk. Tdrih-i Na ‘ima, s. 1858). Naima’nin bu tespitine daha 6nce de dikkat ¢ekilmistir, bk. Sabra Follet Messervey,
Feyzullah Efendi: An Ottoman Seyhiilislam, (Unpublished PhD Thesis), Princeton University, Michigan 1969, s. 152.

Cagdas gozlemcileri, Tiirk ve yabanci gozlemciler olarak iki kisma ayirabiliriz. II. Mustafa’nin silahtarligini yapmis ve
padisaha ¢ok yakin olan, hatta padisahi bizzat teselli eden Silahdar Findiklilh Mehmed Aga, eserinde Edirne Vakasi’na
genisce yer ayrmustir (bk. Silahdar Findikhili Mehmed Aga, Nusretname, yay. haz. Mehmet Topal, Tiirkiye Bilimler
Akademisi, Ankara 2018, s. 711-799). Edirne Vakasi’'nin baska bir ¢cagdas kaynag: olan anonim bir eserin miiellifi de
Abdiilkadir Ozcan’m tespitlerine gore olaylarm icindedir (bk. Anonim Osmanii Tarihi (1099-1116/1688-1704), yay.
haz. Abdiilkadir Ozcan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2000, s. 227-278). O siralarda Edirne’de olan Defterdar
Sart Mehmed Pasa da s6z konusu isyan i¢in énemli bir kaynaktir (bk. Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt,
(1066-1116/1656-1704), yay. haz. Abdiilkadir Ozcan, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara 1995, s. 778-815). Mustafa
Naima Efendi, tarihinin Ibrahim Miiteferrika tarafindan basilan niishasinda Edirne Vakasi, “Feyzullah Efendi Vak*as1”
bashiginda anlatilmistir (bk. Mustafa Naima Efendi, 7arih-i Na ‘ima, IV, 1857-1892). Baska bir miiverrih olan Ussakizade
de eserinde Edirne Vakasi'ndan bahsetmistir (bk. Rasit Giindogdu, “Ussakizade Ibrahim Hasib Efendi Géziiyle Edirne
Vakast”, Erzurumlu Seyhiilislam Seyyid Feyzullah Efendi Sempozyumu Bildirileri, Erzurum 2014, ed. Omer Kara,
Atatiirk Universitesi Yayinlari, s. 181-185). Konuyla ilgili bilgi veren baska bir miiverrih de Rasid Mehmed Efendi’dir
(bk. Rasid Mehmed Efendi, Térih-i Résid ve Zeyli, I (1115-1134/1703-1722), yay. haz. Abdiilkadir Ozcan, Baki Cmar,
Yunus Ugur, Ahmet Zeki Izgder, Klasik Yaymlari, Istanbul 2013, s. 646-711). Olaylari son derece agdali bir iislupla
kaleme alan mithim bir miellif ise Sefik Efendi’dir (bk. Turgut Kogoglu, Sefik-name, Sefik-name Serhi ve Edhem ii
Hiima Mecmuast (Inceleme-Tenkitli Metin-Sozliik — Tipkt Basim), (Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Kayseri 2004). Hadiseden ¢ok sonra kaleme alimis olan Mii’minzade Seyyid
Ahmed Hasib Efendi’nin Ravzatii 'I-Kiibera isimli eseri tamamen Edirne Vakasi’na ayrilmistir (bk. Mii’minzade Seyyid
Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii’'l Kiiberd, yay. haz. Mesut Aydiner, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlart, Ankara 2013). Edirne
Vakasi, hakkinda yabanci kaynaklardan en meshuru La Motraye’in seyahatnamesidir. Aubry de La Motraye, La Motraye
Seyahatnamesi, ¢ev. Nedim Demirtas, istiklal Yaymevi, istanbul 2007, s. 307-329. Bununla beraber Fransiz seyyah Paul
Lucas da Edirne Vakasi hakkinda bilgi vermektedir. Paul Lucas, Voyage du sieur Paul Lucas au Levant, C 11, Paris 1730,
s. 390-414. Bu konuya dair bagka bir ¢agdas kaynak olarak da Dimitri Kantemir gosterilebilir (bk. Dimitri Kantemir,
Osmanli Imparatorlugu nun Yiikselis ve Cokiis Tarihi, gev. Ozdemir Cobanoglu, C 2, Cumhuriyet Kitap Kuliibii, Istanbul
1998, s. 840-850). Edirne Vakasi’ndan 80 sene sonra Georg Tibir der Hovannesyan veya Balatli Georg tarafindan kaleme
alman bir monografi de konu hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva etmektedir (bk. Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore
Edirne Vakas1”, Tarih Dergisi, X1, 15, (istanbul 1960), s. 47-64).

Bunlardan bazilari i¢in bk. Rasit Gokdemir, “Edirne Vak‘as1 Yahut Seyhiilislam Seyit Feyzullah Efendi Meselesi 17,
Yeni Tiirk Mecmuast, V1, 62, (1938), s. 36-42; Ayn1 yazar, “Edirne Vak‘as1 Yahut Seyhiilislam Seyit Feyzullah Efendi
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olarak arastirmacilar, muasir Tirk ve yabanci gézlemcilerin yazdiklarina dayanarak Edirne
Vakasi’n1 degerlendirmislerdir. Buna mukabil Edirne Vakasi’na dair genel olarak bazi modern
arastirmacilar® haricinde gz ard1 edilmis, bu tarihgiler tarafindan da bihakkin degerlendirilmemis
bir kaynak daha vardir. Bu kaynak, o donem Ingiltere’nin Istanbul elgisi olan Sir Robert Sutton’un
isyan1 anlattig1 elgilik raporlaridir. Basarili ve mahir’ bir diplomat olan Sutton, Babiali nezdinde
Ingiltere’yi 17 yil gibi uzun siire temsil etmistir. istanbul’da gordiiklerini Londra’ya rapor
etmekle gorevli olan Sir Robert Sutton, sahit oldugu ve duydugu dnemli hadiseleri kaydetmis
ve bu sekilde ayni yilizyilda yasayan diger elgiler gibi modern arastirmacilar igin 6nemli ve
incelenmesi zaruri bir kiilliyat birakmistir. Sutton’un biraktig1 biiytik kiilliyatta Edirne Vakasi’na
dair bilgiler mevcuttur. Zira Sutton, hadisenin ¢agdasi oldugu ve bizzat olayin i¢inde olanlardan
duyduklarini aktardig1 igin, onun Ingiliz Arsivleri’nde saklanan raporlar1 ve Edirne Vakasi’na
dair gzlemleri son derece miithimdir. Belirtildigi iizere bu ¢alisma Edirne Vakasi’na dair Ingiliz
elcisinin mektuplarina miiracaat eden ilk calisma degildir. Ancak bu mektuplart kullanan bazi
aragtirmacilar, onun orijinal sayilabilecek tespitlerine calismalarinda yer vermeyip yalnizca
olaylarin kronolojik diziliminde el¢inin raporlardan faydalanmistirlar.

Bu calismada Sir Robert Sutton’un goziinden Edirne Vakasi anlatilacaktir. Elginin, isyanin
sebeplerine ve liderlerine dair tespitleri, hadiselerin nasil cereyan ettigi ile ilgili tasviri, isyan
akabinde Istanbul’da yeni hiikiimetin tesekkiilii ve isyanin liderlerinin tasfiyesi hususlarindaki
gozlemleri ve nihayet Edirne Vakasi’nin Babiali’nin harici siyasetine muhtemel etkilerine dair
endiseleri ele almacaktir. Elginin yazdiklari, Osmanl kaynaklar1 ve bazi Batili kaynaklardaki
bilgiler ile mukayese edilecektir. Son olarak da elcinin Istanbul’daki cebeci isyanindan, Calik
Ahmed Pasa ve Kavanoz Ahmed Pasa’nin gérevden alinmalarina kadar gegen siire zarfindaki
hadiseleri ihtiva eden mektuplarinin terciimeleri verilecektir. Mezkiir donem ayni zamanda bu
caligmanin sinirlarint da belirlemistir. Bu sekilde hem Edirne Vakasi’na dair yeterince istifade
edilmemis bir kaynagin degerlendirilmesi yapilacak hem de Edirne Vakasi’na ve genel olarak
XVIIL. yiizy1l Osmanli tarihine dair istikbaldeki calismalar i¢in yeni bir kaynak giin yiiziine
¢ikarilacaktir.

Meselesi 117, VI, 63, (1938), s. 69-76. Sabra Follet Messervey, Feyzullah Efendi, s. 122-160; Rifa’at Ali Abou El-
Haj, 1703 Isyan:; Tahir Seving, 1703 Edirne Vakast; Tahir Seving, “Feyzullah Efendi ve Edirne Vakas1”, Erzurumiu
Seyhiilislam Seyyid Feyzullah Efendi Sempozyumu Bildirileri, ed. Omer Kara, Atatiirk Universitesi Yaynlari, Erzurum
2015, s. 151-180; Annemarike Stremmelaar, Justice and Revenge In the Ottoman Rebellion of 1703, (Unpublished PhD
Thesis), Leiden University, Leiden 1972; Marloes Cornelissen, When the Imperial Sun Shone Upon Adrianople: The
Motives For the 1703 Rebellion and the Ottoman Court in Edirne, (Unpublished Master Thesis), Leiden University,
Leiden 2008; Mchmet Seyhan Taysi, “Feyzullah Efendi, Seyyid”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, XII,
(1995), s. 527-528; Abdiilkadir Ozcan, “Edirne Vakasi”, DI, X, (1994), s. 445-46.

6  Messervey, ilging bir sekilde elinde olmasina ragmen c¢alismasinin Edirne Vakasi’ni ihtiva eden boliimiinde bu
kaynagi kullanmamistir. El-Haj ise ¢alismasinda bu kaynagi yeri geldiginde kullanmistir ama daha ¢ok onun eseri
Osmanli kaynaklar tizerinedir. Bu konuda iki miiellifi de mazur goérmek lazimdir. Zira Messervey, Edirne Vakasi’a
dair yazmis oldugu giris kisminda zaten isyani yazmak gibi bir niyeti olmadigin1 sdylemistir (bk. Sabra Follet
Messervey, Feyzullah Efendi, s. 122). El-Haj’1in amact da zaten mezkir kaynagi incelemek degil Edirne Vakasi’ni
bihakkin yazmaktir.

7 Alfred. C. Wood. “The English Embassy at Constantinople 1660-1762”, The English Historical Review, XL, 160,
(October 1925) s. 560.
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Sutton’un Edirne Vakasi’na dair yazdiklariin kiymetini 6l¢ebilmemiz i¢in ilk dnce elginin
isyan sirasinda nerede oldugundan ve bilgi kaynaklarindan bahsedilmesi gerekmektedir.

Sir Robert Sutton’un Kaynaklar

Sir Robert Sutton, Edirne Vakasi’na dair mektubu kaleme aldiginda, Pera’daki Ingiliz elgilik
sarayindaydi.® Isyan esnasinda Huristiyanlarin sokaga ¢ikmalari yasaklandigi® i¢in kendisinin
biitiin hadise boyunca buradan ayrilmamis olmas1 muhtemeldir.!? Ote yandan baz elgiler, isyan
sirasinda vakitlerini Biiyiikdere’deki yazlik ikametlerinde gegirmislerdi. Ayn1 sekilde Ingiliz
elginin de bu siire zarfinda Biiylikdere’de bulunmasi muhtemeldir. Her haliikarda Sutton,
hadiselerin sahidi olamamistir. Buna mukabil Sutton’un isyana dair bilgi kaynaklar1 oldugunu
biliyoruz. Ancak elgi, bunlari agikca belirtmekten imtina etmis ve bazi kaynaklarindan ise tstii
kapali olarak bahsetmistir.

Sutton’un en 6nemli kaynagi, terciimani olmalidir. Zira Osmanli tebaast olan terciimanlar,
elgilerin Istanbul’daki “gdzleri, kulaklari ve agizlariydi”.!! Her ne kadar Sutton kendi terciimanini
kifayetsiz bulsa da'2 ondan malumat almis olmalidir. Terciimanimin yan sira Sutton, tiiccarlardan
da istifade etmis olabilir.

Tespit edebildigimiz kadariyla Sutton’un istihbarat kaynaklarindan birisi Leh kokenli bir
miihtedidir. ismi mechul olan bu Lehli, isyana katilan énde gelen ulema mensuplarindan birinin
katibiydi. Sutton, bu miihtediden, asilerin en basindan itibaren padisahi devirmeye kararli
olduklarini grenmisti.!3 Sutton, her ne kadar mektubunun ilisiginde kendisine Latince ulasan
bu istihbarati Londra’ya yolladigini yazmissa da'4, s6z konusu muhtira arsivlerde heniiz tespit
edilememistir.

Yukarida belirtilen kaynaklar diginda Sutton bazi Tiirklerden de bilgi almis olabilir. Zira
Sutton, Tiirklerin giivenini kazanmis nadir yabancilardan biridir.!

Bu gizli kaynaklarmm yani sira Sutton, Istanbul’daki meslektaslartyla da bilgi ahisverisinde
bulunmus olmalidir. 1703 yilinda Ingiltere ve Fransa savas halinde oldugu icin Sutton’un dénemin
Fransiz elgisi Ferriol ile bu konuyu konusmasi zayif bir ihtimaldir. Diger yandan Ingiliz elcisi,

8  NA, SP,97/21, vr. 135b.

9  Bu yiizden yabanci gézlemcilerin bazi 6nemli olaylart kagirmis olmalari miimkiindiir. Sabra Follet Messervey,
Feyzullah Efendi, s. 126.

10 Ingiliz elgisi isyanla ilgili bilgileri 20 Agustos 1718 tarihli mektubunda vermeye baslamistir. Hem Edirne Vakast
hem de Macaristan’daki Rakogi Isyam yiiziinden hiikiimetine ancak bu tarihte bilgi verebilmistir. NA, SP, 97/21,
vr. 136a.

11 Alfred. C. Wood. “The English Embassy at Constantinople 1660-1762”, s. 539.
12 Agm.,s. 540.

13 Rifa’at Ali Abou El-Haj’in, 1703 Isyani, s. 110, dipnot 226°da bahsettigi kisi kuvvetle muhtemel bu Leh
miihtedisidir.

14 NA, SP,97/21, vr. 137b.
15  Alfred C. Wood, Levant Kumpanyasi Tarihi, gev. Cigdem Erkal Ipek, Dogu Bat1 Yayinlari, Istanbul 2013, s. 296.
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Felemenk meslektasi ve elgilik donemi boyunca tesrik-i mesai sahibi olacagi Jacobus Colyer ile olan
biteni tartismis olmahdur. iki elginin kendilerine gelen bilgileri karsilastirmalari son derece tabiidir.

Sir Robert Sutton’un Uslubu

Sutton, olaylara tamamen tarafsiz bir sekilde yaklagmus, taraflart ne 6vmiis ne de yermistir.
Mektubunda benzetme ve tasvirlere ¢ok az yer vermis ve kendisinin de kaydettigi iizere son
derece yalin bir anlatim tarz1 tercih etmistir. Hadiseleri anlatirken fazla ayrintiya girmeyecegini
belirtmistir. Isyan esnasindaki bazi olaylar1 atlamasmin sebebi de muhtemelen bu tercihidir.
Avrupa’da savas ikliminin oldugu, mektuplarin tasindigi Macaristan’da isyan yasandigi ve
Babiali’de islerin karistig1 bir dénemde Sutton mektubunu kisa tutmak istemis olabilir. Ingiliz
elgisi anlagilabilir ve ¢ok sade bir dil kullanmistir. Edirne Vakasi’nin Babiali’nin harici siyasetine
etki edebilecegi hususu diginda Sutton, yorum yapmaktan ¢ekinmistir.

Diger taraftan elginin hadiseleri anlattiminda kronolojik bir daginiklik oldugunun altin1 ¢izmek
gerekir. Mesela, asilerin Cuma namazi kilmama kararini Edirne’ye mazhar yazmalarindan sonra

anlatmaktadir. Goriiniige gore Sutton olaylari kendine gore kurguladigi 6nem sirasina gore yazmustir.

Asilerin Istanbul’da Toplanmalar:

Sir Robert Sutton, 20/31 Agustos 1703 tarihli mektubunda isyan1 anlatmaya baslamadan
once, halihazirda asker ve halk nezdinde padisaha ve Feyzullah Efendi’nin basini g¢ektigi
hiikiimete kars1 biiyiik bir hosnutsuzluk oldugunu gézlemledigini belirtir.'¢ Ingiliz elgisi, uzun
stiredir maas alamayan 600 cebecinin 6 Temmuz Sali giinii At Meydani’nda toplandigint ve
isyan ettigini belirterek hadiseleri tasvir etmeye baglar. Sutton’un tarihinin yanmna “O.S.”
yazmasindan miitevellit, mektubu Jiilyen takvimine gore tarihlendirdigi anlasilir. Dolayisiyla
kastettigi tarihi 17 Temmuz 1703 olmalidir. Ingiliz elgisiyle diger kaynaklar arasindaki ilk
ihtilaf olayin basladig: tarihte baslar. Anonim Osmanli Tarihi’nin miiellifi, cebecilerin toplanma
tarihini 3 Rebiiilevvel/17 Temmuz 1703 olarak verir.!” Silahdar ise cebecilerin toplanma giiniin
Sal1 oldugu hususunda Sutton ile mutabikken, tarihini 4 Rebitilevvel 1115/ 18 Temmuz 1703
olarak zikreder.'® Naima, hadisenin 1115 Rebiiilevvel’inin basinda oldugunu sdylemekle iktifa
eder.! La Motraye, 15 Temmuz 1703 tarihini vermistir.2? Eserini hadiseden ¢ok sonra kaleme

alan Balatli Georg ise ingiliz elgisiyle ayn1 tarihi verir.?! Hadiseyi en sicak sekilde kaydeden

16 NA, SP,97/21, vr.136b.

17  Anonim, s. 227.

18 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretndame, s. 716.

19 Naima Mustafa Efendi, Tdrih-i Na ima, s. 1868.

20  Aubry de La Motraye, La Motraye Seyahatnamesi, s. 307.

21  Hrant D. Andreasyan, “Balatl Georg’a Gore Edirne Vakas1”, s. 49. Balatli Georg da Jiilyen takvimini kullanmustir.
O da 6 Temmuz tarihini verir.
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isimlerden biri olan ve ¢esitli kaynaklarla da verdigi tarih tasdik edilen Sutton’un isaret ettigi 17
Temmuz tarihi dogru olmalidir.

Sutton’un At Meydani’nda toplanan cebecilerin sayisini 600 olarak vermesi de dikkate
sayandir. Zira bu say1 Osmanli kaynaklarinda belirtilenden fazladir. Sart Mehmed Pasa toplanan
cebecilerin say1sin1 200°den fazla?2, Rasid ise 20023 olarak vermistir. Anonim miiellifi, ilk basta
kazan kaldiran cebecilerin sayisinin 70-80 oldugunu ama At Meydani’nda aralarina “oglan” ve
“ugak” seyircilerin karigtig1 cebecilerin sayisinin 400-500 aras1 oldugunu kaydeder.?* Silahdar
ve Naima, cebecilerin sayist hakkinda bilgi vermez. Sutton gibi bir yabanci goézlemci olan
La Motraye, cebecilerin miktarint 300 olarak vermistir. Balatli Georg ise meydanda 30 ila 40
cebecinin toplandigim belirtir.>> Hem Osmanli kaynaklar1 hem de diger miiellifler ile mukayese
edildiginde Sutton’un kaydettigi saymin abartili oldugu sonucuna varilabilir.

Sutton, 6-7 Temmuz’da (17 ve 18 Temmuz) asilerin iki giin boyunca At Meydani’nda
herhangi bir taskinlik yapmadan beklediklerini belirtir. 8 Temmuz’da (19 Temmuz) ise sadaret
kaymakaminin (K&priili Abdullah Pasa), yaklasik 30 bin kurus tutarindaki maaslarini cebecilere
gonderdigini ama onlarin bunu “Maasimizi istedigimiz zaman aliriz” diyerek reddettigini
yazar.26 Anonim miiellifi, cebecilerin “bize ulife 1dzzzm degil, her ne zaman olur ise aluruz”
dediklerini naklederek Sutton’u teyit eder.?’ Ingiliz elgisi, ayn1 giin sipahilerin, bostancilarin
ve topcularin da cebecilere katildigini ifade eder.”® Naima da giin belirtmeden, bostancilarin ve

diger askerlerin cebecilere “miilhak” olduklarini yazar.2”

Ulemanin Isyana Dahli

Sutton, ertesi giin (20 Temmuz), yesilbas olarak adlandirdigi ulemanin isyana dahil oldugunu
belirtir. Aslinda isyanin en basindan beri el altindan ulema tarafindan tertiplendigini ve artik onlarin

730 yazar. Isyana katilan ulema, Galata, Pera, Uskiidar ve payitahta

“maskelerini ¢ikardiklarini
yakin yerlerde yasayan biitiin Tiirkleri (yani Miisliimanlar1) istanbul’da toplanmaya ¢agirmistir.3!

Elginin yazdiklarmi Anonim miiellifi de asag1 yukar1 dogrular.3> Ancak Sutton, asilerin, Istanbul

22 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 786.

23 Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rasid, s. 640.

24 Anonim, s. 227

25 Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore Edirne Vakas1”, s. 49-50.

26 NA, SP, 97/21, vr. 136b; Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Isyant, s. 32.

27 Anonim, s. 227.

28 NA, SP,97/21, 136b.

29 Naima Mustafa Efendi, Tdrih-i Na Tma, s. 1868.

30 1. Hakki Uzungarsili da ilging bir sekilde padisahin gonderdigi cevaptan tatmin olmayan asilerin, II. Mustafa’y1

devirmek i¢in Edirne’ye yiirimeye karar vermelerini “Asilerin maskeyi atmalar1” alt basligr ile vermistir (bk.
Osmanl Tarihi, C1V, s. 31).

31 NA, SP, 97/21, 136b.
32 Anonim, s. 228.
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kadist Seyyid Mahmud Efendi’yi zorla Et Meydani’na getirmeleri ve ona cebren ulemayi isyana
davet eden bir mektup yazdirtmalari gergegini ya dgrenememis ya da yazmamustir.33

Isyanin Biiyiimesi

Sutton, ulemanin ve cebren Istanbul kadisinin isyana katildig1 giin Sekbanbasis1 Hasimzade
Seyyid Murtaza Aga marifetiyle durdurulan yenigerilerin de isyan ederek cebecilere katildiklarini
yazar. Asiler, sancaklarmi ¢ikarmay1 reddettigi i¢in sekbanbasini katlettiler.>* Bu bilgiyi Anonim
miiellifi de tasdik eder.

Burada Sutton’un bazi noktalar1 atladig1 goziikmektedir. Evvela elgi, Osmanli kaynaklarinda
bahsedilen Kopriilii Abdullah Pasa ve sekbanbasinin cebecileri yatistirma girigimlerinden
s6z etmez.3® Aym1 zamanda, cebecilerin, yenigerilere ulasma girisimlerinden ve Sekbanbasi
Hasimzade Murtaza Aga’nin tedbirlerinden de bahsetmemistir.3’

Ingiliz elgisi, sekbanbasinin katledildigi sabah, asilerin Sadaret kaymakami Kopriilii Abdullah
Pasa’nin konagina saldirdiklarini ama pasanin goktan kagtigini belirtir. Bunun iizerine asiler,
saraya ylriimiis ve kaymakamin kendilerine teslim edilmesini istemislerdi. Ancak kaymakam
buradan da kagmay:r basarmusti. Asiler bostancibasimi isyana katilmaya zorlamislardi.3®
Bostancibast Mehmed Aga’nin asileri durdurmak i¢in Hz. Eyiib’iin sancagini ¢ikarmasi hususunu
atlamas1 disinda Sutton’un verdigi bilgiler Osmanli kaynaklari ile uyumludur.>®

1703 isyan: ile ilgili 6nemli konulardan biri de 20 Temmuz 1703’teki Cuma namazinin
eda edilmemesidir. Sir Robert Sutton, asilerin, padisah Istanbul’da bulunmadig siirece Cuma
namazinda padisah adma hutbe okunmasmin seriata gore caiz olmadigini beyan ettiklerini
yazar. Ingiliz el¢isi bu kararin uygulandigimi belirtir.** Balath Georg da Sutton’u dogrulayacak
ifadeler kullanir.*! ingiliz el¢inin hutbe hususunda verdigi bilgi dogrudur. Yalniz, o giin Cuma
namazi hi¢ kilinmamistir. Nitekim Sart Mehmed Pasa, asilerin, “Bu emr-i miihim itmam-reside-i
nisdb-1 hitam olmadik¢a Cuma namazi kilmamak” iizere sdzlestiklerini kaydeder.*? Silahdar ve

33 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 786; Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Iyani, s. 36; Tahir Seving,
1703 Edirne Vakasi, s. 52-53.

34 NA, SP,97/21 vr. 136b.

35  Anonim, s. 227.

36 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 717.

37 Murtaza Aga’nin Kaymakam Abdullah Pasa ile beraber aldiklari tedbirler i¢in bk. Tahir Seving, 1703 Edirne
Vakast, s. 48. Yenigerilerin isyana katilma siireci i¢in bk. Agt. s. 48-53; I. Hakki Uzungarsili, Osmanl Tarihi, C 1V,
s. 25-26.

38 NA, SP,97/21, vr. 137a.

39 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 790; Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rasid, s. 660.

40  Sutton, ilging bir sekilde padisahin Istanbul’da olmamasinin Cuma namazinin kilinmasinda aslinda problem teskil

etmeyecegini belirtir ve asilerin padisahin yoklugunu yalnizca bir bahane olarak kullandiklarini ima eder. NA, SP,
97/21, vr. 137a.

41 Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore Edirne Vakas1”, s. 52.
42 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 791.
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Rasid’e gore asiler, halihazirda Cuma namazinin sartlarindan biri olan “adl-i imam” olmadigi
icin baskaldirdiklar1 iddia etmekteydiler.*3

Istanbul’da Alternatif Hiikiimet Kurulmasi ve Padisaha Yazilan Mazhar

Sutton, isyanin hemen basinda Istanbul’da alternatif bir hiikiimet kuruldugunu kaydeder.
Asilerin “yeni miiftii (Seyhiilislam Pasmakgizade Seyyid Ali Efendi), kaymakam (Kavanoz
Ahmed Pasa), kazaskerler (Rumeli kazaskerligine Tevfikizide Mehmed Efendi, Anadolu
kazaskerligine Deli Yahya Efendi), yenigeri agas1 (Calik Ahmed Pasa) ve diger 6nde gelen
gorevlileri ayn1 giin” segtiklerini belirtir.*

Sutton’un belirttigine gore ulemanin ¢agirisina yalnizca diger alimler degil, her ziimreden
insan icabet etmistir. Binaenaleyh asiler, padisaha hitaben bir mahzar hazirladilar. Sutton,
mazharda Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin adalete teslim edilmesi ve seriata gore Istanbul’da
yargilanmasinin istendigini belirtmektedir. Ayn1 zamanda padisahin Istanbul’a gelmesi de asilerin
talepleri arasindayd1.* Sutton, Feyzullah Efendi’nin ogullar1 olan Nakibiilesraf Seyyid Fethullah
Efendi’nin, Anadolu kazaskeri Seyyid Mustafa Efendi’nin ve Bursa kadis1 Ahmed Efendi’nin
Erzurum’a siiriilmesi talebinden bahsetmemistir.#® Mazharin ¢ok saygisizca yazilmadigini
diisiinen Sutton’a gore, ahali ve askerler, padisahin istanbul’a geri gelmesi talebini duyunca,
“Bunu talep etmiyoruz, buna ihtiyacimiz var” demislerdi.#” Muhtemelen Sutton, burada ilk
yazilan taslagin asiler tarafindan fazla yumusak bulunmasina atif yapmustir.*3

Sutton’a gore “basladiklar1 isi devam ettirmeye kararli” olan asiler, At Meydani’nda ve
yakinindaki sokaklarda cadir kurmuslardi ve padisahin cevabimi bekleyeceklerdi.** Anonim

miiellif de Sutton’a benzer ifadeler kullanir.>°

Diikkanlarin Kapatilmasi ve Sokaga Cikma Yasagi

Istanbul’da isyan biiyiirken, diikkanlarin kapatilmasi emredildi ve sokaga ¢ikma yasakland.
Anonim miiellifin “Carsl-bazar kapanup, etmek¢i ve kassab ve bakkal diikkdnindan gayri
bir ferd diikkAn agmamak iizere muhkem yasag olup” seklinde ifade ettigi bu karar’! Sutton

43 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 725; Rasid Mehmed Efendi, Tdarih-i Rasid, s. 660; Tahir Seving,
1703 Edirne Vakast, s. 54.

44 NA, SP,97/21, vr. 137a.

45 NA, SP,97/21, vr. 137a.

46  Silahdar Findiklilh Mehmed Aga, Nusretname, s. 730.; Anonim, s. 229.

47 NA, SP,97/21, vr. 137a.

48  Tahir Seving, /703 Edirne Vakasu, s. 59.

49 NA, SP,97/21, vr. 137a.

50  Anonim, s. 230.

51 Age., s.228. Silahdar’1n ifadeleri i¢in, Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 731. Silahdar, ayn1 zamanda
hamamlarin da agik kalacagini eklemistir. Ayrica bk. Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rdsid, s. 665; Mii’minzade
Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii’[-Kiibera, s. 48.
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tarafindan, “erzak satanlar haric biitiin diikkanlar kapatildi™>?

sozleriyle nakledilir. Elgi, ayni
zamanda Huristiyanlarin Istanbul’a gelmesinin ve Surigi, Pera ve Galata’da yasayanlarin da erzak
temini diginda, sokaga ¢ikmalarinin yasaklandigini belirtir. Ayn1 zamanda erzak temin etmek
i¢in disar1 ¢ikanlar da gruplar halinde gezemez veya yolda gordiigii bir kimse ile konusamazdi.>>
Sutton, Nusretndme’de de kaydedildigi iizere®*, kadin ve cocuklarm da disar1 ¢ikmasinin
yasaklandigindan sz eder. Elginin bahsetmedigi grup ise kendisinin de dahil oldugu miistemen
taifesidir. Miistemenler evlerine kapanmis veya (muhtemelen Bilyiikdere’deki) ¢iftliklerine

gitmislerdi.>

Asilerin Edirne’ye Dogru Yiiriyiisii

Isyana dair II. Mustafa’nin ve Edirne’deki devlet erkanm ilk tepkisi konusunda Sutton
herhangi bir bilgi vermez. Durumun ciddiyetinin padisaha aksettirilmesini istemeyen muktedir
Seyhiilislam Feyzullah Efendi, oklarin kendine donebileceginden endiselenerek, asilerin
gonderdigi elgileri Egridere Palangasi’na siirgiin edip kagitlarini yaktirtt1.® Bu siiregleri atlayan
Ingiliz elgisi, padisahin, Feyzullah Efendi’yi siirmesinden, Istanbul’a haber yollamasindan, firar
eden sipahilerin baskentte ortalig1 karistirmalarindan da bahsetmeyip, asilerin Edirne’ye yiiriime
hazirliklarina gegmistir.>”

Ingiliz elgisi, padisaha gonderilen elgilerin siirgiin edildigine dair haber gelince isin renginin
degistigini belirtir. Zira ona gore, asiler, padisahin hicbir sekilde Istanbul’a gelmek gibi bir niyeti
olmadigi, yalnizca zaman kazanmak istedigi kanaatine varmislardi. Artik asiler, Feyzullah Efendi

ve ogullarinin cezalandirilmasindan daha biiyiik hedefe sahipti: Padisahi tahttan indirmek!®

Sutton, aslinda asilerin ilk glinden itibaren Edirne’ye yiirtimek i¢in hazirlik yaptiklarini belirtir.
Istanbul’da devletin mithimmatina el koyan isyancilar, muhtemel bir muharebe hazirliklarint
Agustos ortalarina dogru bitirmislerdi. Ingiliz elgisine gore asiler Belgrad’a gidecek kadar erzak
dagitmiglar, ayrica her asiye de 5 kurus vermislerdi. Yola ¢ikmadan 6nce asiler, kendi kurduklart
alternatif hiikiimette de degisiklikler yapmislardi. Buna gére sadaret makamina Kavanoz Ahmed
Pasa getirilirken, Firarl Hasan Pasa da onun yerine sadaret kaymakami yapilmisti. Jilyen
takvimine gore 30 Temmuz (10 Agustos) gilinii asileri destekleyen ulema sehirden ¢ikmisti.
Ertesi glin bostancilar ve Calik Ahmed Pasa’nin riyasetinde yenigeriler sehirden ¢ikarak,

Davutpasa Sahrasi’nda ordugdhlarini kurmuslardi. El¢inin belirttigine gore ordugéhtaki biitiin

52 NA, SP,97/21,vr. 137a.

53 NA, SP,97/21, vr. 137a.

54  Silahdar Findiklilt Mehmed Aga, Nusretname, s. 731.

55 Anonim, s. 230. Aym zamanda elcilerin mektup yazmalar1 da yasaklanmust. Ingiliz elgisi bu yiizden olaylar:
Ingiltere’ye biraz geg aksettirebilmistir. NA. SP/97/21, 136a.

56  Tahir Seving, /703 Edirne Vakasi, s. 64-66.

57 Agt.,s. 66-73.

58 NA, SP,97/21, vr. 137b.
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asilerin sayis1 60 ild 70 bin arasindaydi. Asiler son derece istekli ve kendilerinden emindi.>®
Sutton’un, asilerin miktarina dair verdigi say1 dogruya yakindir. Anonim miiellif, yola ¢ikmadan
once asilerin sayilarmin 50-60 bin arasinda oldugunu vurgular.®® Modern arastirmalarda ise
Edirne’ye hareket eden asi ordusunun miktarinin 60 bin oldugu kaydedilir.%" Asiler, gercekten
de yolladiklari elgilerin siirgiine gonderildigi duyunca, Feyzullah Efendi’nin kendilerine teslim
edilmedigini goriince ve padisahin Istanbul’a gelme gibi bir niyeti olmadigmi anlayinca taht
degisikligine karar vermislerdi. Hatta kendi aralarinda, miiteveffa Sultan II. Ahmed’in oglu
Sehzade ibrahim ve II. Mustafa’nin kardesi Sehzade Ahmed gibi adaylar iizerinde miilahazalar

yapmuslar, kendilerini yatistirmaya ¢alisan muarizlara da kulak vermemislerdi.6?

Edirne’de Yapilan Hazirhk

Sutton, asilerin Istanbul’dan Edirne’ye dogru hareket etmelerinden sonra, II. Mustafa’nin
ve hiikiimetin aldiklari tedbirlerden s6z etmeye baslar. Hiikiimet 30 bin adam toplayabilmisti.
Acemi yenigerilere 5 kurus, tecriibeli olanlara ise 7 kurus dagitilacakti. Ancak asilerin sayisi,
giicli ve Edirne’ye yiirimekte olduklart haberlerinin gelmesi tizerine Sadrazam Rami Mehmed
Pasa, “biiylik divan1” toplamisti. Meclise davet edilen pasalar, II. Mustafa’ya sadakat yemini
etmislerdi. Megverette asilerle sorunun sulh ile ¢oziilmesine karar verilmisti. Bu minvalde
asilerle miizakere icin eski Belgrad beylerbeyi Cakirci Hasan Pasa gorevlendirilmisti.o3
Sutton’un yazdiklarindan anlagiliyor ki, hiikiimet aciz duruma diistiigii icin Hasan Pasa’y1 asilerle
goriismek {izere géndermisti. Elginin ifadesine gore Istanbul’da toplanan asilerin sayis1 padisaha
bagli birliklerin en az iki katiyd1. Padisah da bu yiizden onlarla miizakere yoluna girmisti.®*

Sutton’un isyana dair verdigi bilgilerin muhtemelen en tartigmali olanlar1 bu kisimdir. Her ne kadar
olay dykiisii genel olarak dogru olsa da Ingiliz el¢inin baz tespitleri hatah goriinmektedir. Silahdar,
Réami Mehmed Pasa’nin topladig1 divant daha teferruatlh anlatir. Silahdar’dan anladigimiz kadarryla,
Sutton’un tecriibeli yenigerilere 7, acemilere 5 kurus dagitildigina dair vermis oldugu malumatta
muhtemelen Ingiliz elgisinin bilgisizliginden kaynaklanan bir hata vardir. Zira Silahdar’a gore 7
kurus yenigerilere, 5 kurus da sipahilere dagitilmustir. Olaylarin bizzat iginde olan ve Osmanli devlet
yapisini ¢cok daha iyi bilen Silahdar’m vermis oldugu bilgi daha dogru olmahdir. Silahdar, Sutton
ile karsilastirilabilecek bir say1 vermese de Edirne’de toplanan askerlerin miktarinin ¢ok oldugunu

59  Agy, vr. 137b.

60  Anonim, s. 241.

61  Tahir Seving, 1703 Edirne Vakast, s. 77; Abdiilkadir Ozcan, “Edirne Vak‘as1”, DI4, X, s. 445. Balath Georg, ise
“muhtelif rivayetlere dayanarak” asilerin sayisin1 70 bin ila 103 bin arasinda gostererck oldukga abartili bir rakam
vermistir. Metnin miitercimi Andresyan, Uzungarsili’ya atifta bulunarak, miiellifin hatasini diizeltmistir. Hrant D.
Andreasyan, “Balatli Georg’a Goére Edirne Vakas1”, s. 58

62 Anonim, s. 238-239.

63 NA, SP.97/21,vr. 138a.

64 Agy, vr. 138a.
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vurgular.®> Anonim miiellif, Edirne’de sadrazanmin akdettigi divana katilanlarm mevcut padisaha
baglilik yemini ettiklerini dogrular. Miiellife gore, toplanan askerlere 100 kese dagitilmistir. Ancak
miiellif, Edirne’de toplanan askerlerin sayisinin asilerin karst koyamayacaklari kadar fazla oldugunu,
buna mukabil sadrazamin kan dokiilmesini istemedigi igin Yoriik Pasasi Hasan Pasa’yi asilerle
miizakereye gonderdigini belirtir. Olaylart bizzat Rami Mehmed Pasa’dan dinleyen Anonim miiellif,
pasanin Miisliimanlar arasinda bir i¢ savasa sebep olmaktansa 6lmeyi tercih edecegini ve bu yiizden
sulh yolunu benimsedigini belirtir.%® Sart Mehmed Pasa da, Rami Mehmed Pasa’nin devlet erkan ile
divan topladigmi, orada dnce II. Mustafa’nin hatt-1 hiimayununun okundugunu, herkesin padisaha
baghlik yemini ettigini, sadrazamimn ulema mensuplarma asilerin dileklerinin yerine getirildigini,
inat ettikleri takdirde ne yapilmasi gerektigini sordugunu, onlarin da katledilmeleri yoniinde fetva
verdiklerini belirtir. Ayrica, Hasan Pasa’nin serasker olarak asilere kars1 génderildigini belirtir.6”
Ahmed Hasib Efendi, bu olay1 daha farkli bir sekilde anlatir. Miiellif, asilerin Silivri’ye yaklastigini
haber alan padisahin, asilerle sulh yoluyla anlagilmasi, miispet cevap vermedikleri takdirde bertaraf
edilmeleri yoniinde bir hatt-1 hiimayun kaleme aldigin1 ve bu gérevin, Hasan Pasa’ya tevdi edildigini
belirtir.%® Balath Georg, II. Mustafa’ya bagli birliklerin sayismim 300 bin oldugunu yazar.%® Fransiz
seyyah La Motraye ise Edirne ordusunun miktarmni 80 bin kisi olarak gosterir.”

Sutton’un yukarida verdigi rakamlara ve ifadelerine bakildiginda, onun Edirne’deki
hiikiimetin asilerin sayisindan ve giiciinden korktugu kanaatinde oldugu diisiiniiliir. Ancak diger
kaynaklardan anlasiliyor ki Edirne’deki hiikiimetin asilerden korkmasi icin bir sebep yoktur.
Zira o sirada Edirne’de olan Silahdar, Sar1 Mehmed Pasa,”! olay1 bizzat Rami Mehmed Pasa’dan
dinleyen anonim miiellif’?> ve birinci elden kaynaklara atif yapan Ahmed Hasib Efendi’® gibi

miiverrihler bdyle bir acziyetten bahsetmezler.

Sutton, 6 Agustos’ta (17 Agustos) Sancak-1 Serif’in Rami Mehmed Pasa’ya teslim edildigini,
ertesi giin sadrazamin Edirne disinda ordugahini kurdugunu ve 4 saat uzaklikta olan Havsa’ya
dogru ilerledigini belirtir. Havsa’da Cakirci Hasan Pasa ile goriisen sadrazam, ondan asilerin
sikayetlerini dinlemistir. Asiler seriat muktezasinca padisah ile davali olduklarini iletmislerdir.
Hasan Paga’dan asilerin taleplerini 6grenen sadrazam, keyfiyeti padisaha bildirdi ve ondan
ordugaha bizzat gelmesini rica etti. Sutton, ayni zamanda miizakere sirasinda asilerin bir saltanat

degisikligi istediklerini de ifade eder.”*

65  Silahdar Findiklilh Mehmed Aga, Nusretndme, s. 754-759.

66  Anonim, s. 244-245.

67 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 804-807.

68 Mi’'minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii'l-Kiibera, s. 98-99.
69 Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore Edirne Vakas1”, s. 60.

70  Aubry de La Motraye, La Motraye Seyahatnamesi, s. 320.

71  Sabra Follet Messervey, Feyzullah Efendi, s. 126.

72 Anonim, s. 244.

73 Ahmed Hasib Efendi’nin sifahi kaynaklar1 i¢in bk. Mii’minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii 'I-Kiibera, s.
XXXIX-XLIL

74 NA, SP.97/21, 138a.
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Silahdar, Rami Mehmed Pasa’nin Sancak-1 Serif’i almasini ve ordugahini Burnupamkulu’da
kurmasini daha ayrintili olarak anlatir.”> Sutton, Hasan Pasa ve asiler arasindaki miizakereleri
de c¢ok kisa gecistirmis olsa da muhteva olarak dogru bilgi vermistir. Anonim miiellif, Hasan
Pasa’nin miizakerelerinden sonra padisahin ordugiha gelmek istedigini belirtir.”® Elci ise bu
talebin sadrazamin tarafindan yapildigini sdylemistir. Sutton’un miizakerelere dair belirtmedigi
onemli tek husus, asilerin tahtta Sehzade Ahmed’i gérmek istemeleridir.”” Ancak her haliikarda
Sutton, miizakereden sonra padigahin tahtinin tehlikede oldugunu fark ettigini vurgulamistir.

Askerlerin Taraf Degistirmesi

Sutton’a gore isin tehlikeli boyutlara ulagtigini géren II. Mustafa, Jiilyen takvimine gore
8 Agustos’ta (19 Agustos) ordugaha gelmis ve metrisler kazilmasini emretmistir. Ancak ocak
agalar1 emirlere uymayi reddetmislerdir. El¢inin yazdigina gore ocak agalari, asilerin, “kiiffar
degil, kardesleri oldugunu ve bu yiizden de metris kazmanin veya onlara kargi gelmenin bir
anlami olmadigint ileri” stirmiislerdir. R&mi Mehmed Pasa, padigsaha sadik yenigeri agasi ve
diger pasalarla beraber askerlere padisaha itaat etmeleri yoniinde baski yapmistir. Bunun {izerine
askerler, isyan ettiler ve padisahin otagina saldirdilar. II. Mustafa, ordunun bir kismiyla beraber
Edirne’ye avdet etmis, geri kalanlar ise Istanbul’dan gelen asilere katilmistir. Sadrazam, yenigeri
agast ve diger pasalar da isin kendilerine dokunabileceginden korkarak gece kagmuglardir.”®

Silahdar ve Sar1t Mehmed Pasa, 1. Mustafa’ya bagl askerlerin taraf degistirmelerini Ingiliz
elciden farkli anlatirlar. Evvela, asiler ile Edirne’de zahiren padisaha bagli olan birlikler
arasinda halihazirda muhaberat vardi ve bu birlikler asilerden aldiklart emir mucibince metrisler
kazmislardi.” Aksam olunca yenigeriler tiifeklerini ateslediler ve ortaya ¢ikan hengamede II.
Mustafa yanlis1 goriinen askerler de asilere katildilar.3 Bu hiyanet iizerine meyus olan Rami
Mehmed Pasa, padisaha Edirne’ye dénmesi gerektigini bildirdi.®! Anonim miiellif ise kazilmasi
emredilen metrislerin bir kismi kazilmisken bir tiifek sesinin duyuldugunu, Rami Mehmed Pasa
olayin aslint 6grenmeye calisirken tiifek seslerinin arttigini ve gece baskini siiphesinin hasil
oldugunu yazar. Padigsaha bagl birliklerin bayraklar ve toplar1 alarak asilere katilmasi {izerine
II. Mustafa arabasiyla Edirne’ye donmiis, Rami Mehmed Pasa ise Edirne’deki konagina kagmis,
daha sonra da kolelerini azat ederek sirra kadem basmist1.32 Ahmed Hasib Efendi de Sutton ile
ayni bilgileri vermez. Silahdar ve Sar1 Mehmed Pasa’nin verdigi bilgileri asag1 yukar1 dogrular

75 Nusretname’den naklen Tahir Seving, /703 Edirne Vakasi, s. 85.

76 Anonim, s. 246.

77  Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 765; Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 809;
Mii’minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii 'I-Kiibera, s. 99-101.

78 NA, SP. 97/21, vr. 138a.

79  Tahir Seving, 1703 Edirne Vakast, s. 89.

80 Agt., s. 89.

81  Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretndme, s. 770-771; Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 812.

82  Anonim, s. 246-247.
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ama isin sorumlusu olarak RAmi Mehmed Pasa’y1 gosterir.®3 Ayni sekilde Balatli Georg’un
anlattiklar1 da Osmanli kaynaklariyla paralellik gosterir.34

Ingiliz elgi ile benzer bilgiler veren gézlemciler de vardir. Mesela La Motraye, II. Mustafa’nin
emrindeki askerlerin “Higbir padisah, hele hele de bir miiftii i¢in Misliman kardesleriyle
savasmayacaklarini” sdylediklerini yazar. Daha sonra ordunun peyderpey karsi tarafa miilhak
oldugunu kaydeder.®> Sutton’un anlattiklarina az da olsa benzer bilgileri veren diger miiellif
ise Dimitri Kantemir’dir. Kantemir, asilerin miiftiisiiniin II. Mustafa taraftarlarinin ordugahina
gelerek, seriata gore kendilerinin hareketlerinin mesru oldugu ve onlara karsi ¢ikmanin biiyiik
gilinah olacagi minvalinde sozler séyledigini belirtir. Miiftiiniin sdylediklerinin tesirinde kalan
askerler taraf degistirerek asilere katilmistir.3

Sutton ve La Motraye’in vermis oldugu bilgiler aslinda bu olay hakkindaki bir boslugu
doldurabilir. Sutton, her ne kadar asilerle Edirne ordusu arasindaki muhaberattan ve ordunun
nasil taraf degistirdiginden habersiz olsa da, askerler onun ve La Motraye’in belirtmis oldugu ve
Osmanli kaynaklarina girmeyen tepkiyi vermis olabilir. Ancak yine de bu hadiseler yasanirken
Istanbul’da olan elginin aksine, Silahdar ve Sar1 Mehmed Pasa gibi Edirne’de bulunan ve olaya

daha vakif olan miiverrihlere daha ¢ok itimat etmek gerekir.

II. Mustafa’nin Tahttan indirilmesi ve ITI. Ahmed’in Ciiliisu

Ordunun ihanetinden sonra Sutton tekrar hadiseyi asilerin goziinden anlatmaya baslar.
Ingiliz elgisi, taht degisikligini ¢ok muhtasar bir sekilde anlatmistir. El¢inin kaleme aldiklaria
gore ordunun ihanetinden sonra, Jiilyen takvimine gore, 10 Agustos’ta (21 Agustos) asi ordusu
Havsa’ya kadar ilerledi. Ertesi giin asi hiikiimetin sectigi sadrazam [Kavanoz Ahmed Pasa],
III. Ahmed’in tahta gegirilmesi hususunda Edirne’ye emir yolladi. Pasanin emri ayni aksam
yerine getirildi ve 12 Agustos’ta (23 Agustos) da kendisi sehre girdi. Ayni giin yeni padisaha
biat merasimi icra edildi. Simdi yeni hiikiimetin yapmas1 gereken iki is vardi: Saray1 Istanbul’a
nakletmek ve kapikullarina ciilis bahsisi verecek paray1 bulmak. Yeni yonetim, ikinci meselenin

halledilmesi icin eski viikelanin miisadere edilecek mallarina giiveniyordu.®’

Kavanoz Ahmed Pasa’nin Sehzade Ahmed’in tahta ¢ikarilmasi ig¢in emir vermesini, Silahdar
da dogrulamistir.®® Elginin ciilis bahsisi konusunda sikint1 yasanacagi éngoriisii dogru ¢ikmustr.

Zira gercekten de asiler, ciiliis bahsisi ve kalan maaslarim istemislerdir.3° Ancak bu mesele,

83  Mi’minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii’I-Kiibera, s. 108.

84  Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore Edirne Vakas1”, s. 60-61.

85 Aubry de La Motraye, La Motraye Seyahatnamesi, s. 321. La Motraye olay orgiisiinii karistirmis gibidir.
86  Dimitri Kantemir, Osmanli Imparatorlugu’nun Yiikselis ve Cokiis Tarihi, 11, s. 844-845.

87 NA, SP.97/21, vr. 139b.

88  Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 774.

89  Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 819.
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Sutton’un 6ngdrdiigii gibi eski hikkiimet mensuplarinin mallarina el konularak degil, Enderun
hazinesinden para verilerek ¢oziilmiistiir.”

ITI. Ahmed’in istanbul’a Gelisi ve Baz1 Asilerin Tedibi

Yeni padisah 2000 kese vermek suretiyle askerleri susturmustu. Simdi sira saray1 Istanbul’a
nakletmeye gelmisti. Yola ¢ikan padisah 4 Eyliil 1703’te (15 Eyliil) Davudpasa’ya ulasti. Burada
bir giin geciren III. Ahmed, kilic kusanma merasimi icin 6 Eyliil 1703’te®! (17 Eyliil) Eyiip
Camii’ne gitti. Seremoniden sonra padisah mutantan bir sekilde Istanbul’a girdi. Sabik padisah
ise Topkap1 Saray1’ndaki simsirlige kapatilmigt1.%2

Padisah ve hiikiimeti zor bir ig bekliyordu. Zira bazi asiler edepsizlik etmeye devam
ediyorlardi. Yeni hiikiimet ilk dnce asi liderlerini yatistirmaya caligtiysa da sorunun iistesinden
ancak idam ve siirgiin yontemleri ile gelebildi.”

Feyzullah Efendi’nin Katledilmesi

Edirne’de yakalanan Feyzullah Efendi, Ingiliz el¢isinin anlattigina gére sakladig1 paralarin
yerini sdylemesi icin biiyiik bir iskence gormiistii. Uzun siire dayanan®® sabik seyhiilislam
sakladig1 emvali hakkinda hi¢bir sey sOylemeyince “askerlerin nefretine terk edilmisti”. En
sonunda askerler, “rezil” bir sekilde sabik miiftiiniin kellesini ve tenasiil uzvunu kesmiglerdi.
Feyzullah Efendi’nin kellesi biitiin Edirne’ye teshir edilmisti. Daha sonra sira Feyzullah
Efendi’nin ogullarma geldi. Ogullar1 da babalarinin paralarinin nerede oldugunu séylemediler.

Ingiliz elgisi, Feyzullah Efendi’nin en biiyiik oglu Nakibiilesraf Seyyid Fethullah Efendi ve
diger evlatlarinin da kellelerinin kesildigini kaydeder.”® Osmanli kaynaklari Feyzullah Efendi ve
¢ocuklarmin “feci akibeti” hususunda Sutton ile genel olarak mutabiktirlar.’

Edirne Vakasi’nin Sir Robert Sutton’da Yarattig1 Endiseler

Sir Robert Sutton’un 1703 Isyani’nmin Osmanli dis politikasinda radikal degisikliklere yol
acabilme ihtimaline dair vermis oldugu bilgiler énemlidir. Zira bu dénemde, hem Ispanya

90 Tahir Seving, /703 Edirne Vakast, s. 95.

91 I Ahmed’in kili¢ kusanma merasimi 16 Eyliil 1703 tiir, bk. Tahir Seving, /703 Edirne Vakasi, s. 106.
92 NA, SP.97/21,vr. 142a.

93  Agy, vr. 142a.

94 skence ii¢ giin siirmiistiir, bk. Tahir Seving, 1703 Edirne Vakasi, s. 97. Feyzullah Efendi’nin iskenceye karst
sebatin1 anonim miiellif teferruath bir sekilde anlatmistir. Anonim, s. 252.

95 NA, SP.97/21, vr. 141b.
96 NA, SP.97/21, vr. 142a.

97  Anonim, s. 252-253; Silahdar Findiklilh Mehmed Aga, Nusretndme, s. 781-787; Defterdar Sar1 Mehmed Pasa,
Ziibde-i Vekayiat, s. 818-819; Mii’minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii 'I-Kiibera, s. 135.
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Veraset Savaslart (1701-1714) hem de Biiylik Kuzey Savaslari’ndan (1700-1721) 6tiirii Avrupa
birbirine girmisti. Gorevi geregi Babiali’nin harici siyasetini takip eden Sutton, Edirne Vakasi’nin
muhtemel etkileri hakkinda bazi gozlemlerde bulunmustur. Elcinin degerlendirmelerinden
anlasilacag: iizere, Edirne Vakasi Ingiltere’yi oldukca tedirgin etmisti. Zira isyan sonucu gelen
hiikiimet, ingiltere’ye zarar verecek bir dis politika izleyebilirdi. Ingiltere igin en biiyiik problem,
Babiali’nin, miittefiki Avusturya’ya kars1 saldirgan bir tutum izlemesiydi.

Sutton, ilk basta tevatiir sayilacak bilgileri aktarir. El¢i, 23 Eyliil 1703 tarihli mektubunda,
her ne kadar saglam kaynaklara dayanmasa da gelecek bahar Babiali’nin komsu devletlerden
birine harp ilan edecegini yazar. Zira Edirne Vakasi’ndan sonra yasanabilecek muhtemel bir
fitnenin Oniine ancak askerleri savaga sevk etmek suretiyle gecilebilecegine dair sozler her yerde
konusulmaktaydi. Ayrica Babiali, Feyzullah Efendi ve ona bagli olanlarinin mallarinin miisadere
edilmesi sayesinde 16 y1llik yipratic1 bir siiregten sonra yasadigi maddi kaybi telafi edebilmisti.”®
Ayni mektubunda Ingiliz el¢i Macar asiler meselesinden de bahseder. Sutton’a gore Babiali’nin
bu asilere yardim etmesinin muhakkak suretle 6niine gegilmesi gerekiyordu.”®

Macaristan’daki Rakogi Isyami, anlasilacag: iizere Sutton’u en ¢ok tedirgin eden husustu.
Zira Babili’nin Ingiltere’nin miittefiki olan Avusturya’ya karst Macar asileri desteklemesi,
Ingiliz siyaseti icin biiyiik bir sorun teskil edebilirdi. Ancak isyan sirasinda sadaret makamina
getirilen Kavanoz Ahmed Pasa’nin yeni hiikiimetin Karlof¢a Antlasmasi’na sadik kalacagina

dair beyan1!0

ve Timigvar ve Belgrad pasalarina asileri desteklememeleri yoniinde emir
verilmesi Sutton’u bir nebze rahatlatmis olmalidir.'°! Lakin yine de el¢iyi endiselendiren baz1
hususlar vardi. Evvela Babiali, Macar asilere el altindan yardim edebilirdi. Zira Avusturya’nin
migkil duruma diistiiglinii ve Macar asilerin giiclendigini gérmek hem Tiirk viikelasin1 hem
de kamuoyunu mutlu edebilirdi. Ikinci olarak da elgi, Yeniceri agas1 Calik Ahmed Pasa’nin
sadrazamliga hazirlandigini fark etmisti. Hem Tiirk hem de yabanci gozlemeciler, III. Ahmed’in
¢ok sevdigi yenigeri agasinin kuvvetle muhtemel sadrazam olacagini diisiinmekteydiler. Fransiz
elgisi Ferriol, Calik Ahmed Pasa ile dostluk kurmaya calistyor ve Avusturya’nin Italya’da ¢ok
kot bir durumda olduguna ve Macar asilerin de Macaristan’in biiyiik kismini ele gegirdiklerine
dair haberler yayiyordu. Bununla beraber Fransizlar yeni hiikiimette daha ¢ok destek¢i kazanmaya

calisacaklardi.'02

Ancak Sutton’un korktugu basina gelmedi. Zira ne Calik Ahmed Pasa ¢ok istedigi sadrazamlik
makamina kavustu ne de Babiali Ingiltere’nin miittefiki Avusturya’ya karsi savasa girdi. Edirne
Vakasi’ndan 13 sene sonra savas patlak verdiginde ise Ispanya Veraset Savaslar1 zaten sona
ermisti.

98 NA, SP.97/21, 143a.
99  Agy., vr. 143a.

100 Zira III. Ahmed ciilisunu bildirdigi namede, Avusturya imparatoruna sulh ve dostlugun devam ettirilecegini
bildirmistir. BOA, A.DVNSMH.d.6/19, 29.05.1115/10 Ekim 1703.

101 NA, SP. 97/21, vr. 145b.
102 NA, SP. 97/21, vr. 145b-146a.
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Asi Liderlerine Gorevden El Cektirilmesi

Istanbul’da yeni yonetim diizen kurmaya calisirken, Sutton, III. Ahmed ve Kavanoz Ahmed
Pasa’nin uygulayacagi dis politikay1r merakla takip ediyordu. Her ne kadar padisah ve sadrazam
su ana kadar Sutton’u tedirgin edecek bir harekette bulunmasalar da bilhassa isyanin liderlerinden
biri olan Calik Ahmed Pasa, yukarida belirtilen sebeplerden miitevellit, Ingiltere igin biiyiik bir
problem olabilirdi.

Sutton, goriiniise gore Calik Ahmed Pasa’nin sadaret makamini elde etmek igin ¢evirdigi
entrikalardan ve bu arzusunun padisahi yildirdigindan habersizdi.'®® Dolayisiyla o, yenigeri
agasinin azledilip siirgiine gonderilmesini son derece sasirtict bulmustu. Zira azledilmesinden
birka¢ giin once Calik Ahmed Pasa, III. Ahmed’i ziyafete davet etmis, padisah da bu ziyafete
katilarak yenigeri agasina olaganiistii tevecciih gostermisti.!®* Ancak 30 Ekim 1703’te
padisah, Calik Ahmed Pasa’y1, eski bostancibasiy1 ve yenigeri kethiidasini siirgiine yollamisti.
Muhtemelen pasa siirgiine gonderildikten sonra konuyla ilgili bir tahkikat yapan Sutton’a gore
bu ani degisimin sebepleri muhteliftir. Sutton’un 6grendigi kadariyla, Calik Ahmed’in kiistah
tavirlari, askerler nezdindeki itibarina giivenerek biiyiik bir otoriteye sahipmis gibi hareket
etmesi ve sadrazamlik pesinde kosmasi azlinin sebebiydi. Her ne kadar yenigeri agasi bilhassa
isyandan sonra biiylik bir gii¢ elde etmis olsa da saray, pasanin “silahlarini ona gevirtecek kadar
kabiliyetli” olmustu. Zira hiikiimet, onun yenigerilere karsi sergiledigi bazi yanlis hareketlerden
istifade ederek ve bu sayede ocagin destegini alarak ondan kurtulmaya muvaffak olmustur.!03

Calik Ahmed Pasa’nin azledilmesi hadisesinin tanigi ve hatta tarafi olan Silahdar, bazi
hususlarda Sutton ile mutabikken bazilarinda da ondan ayrilmaktadir. Evveld, Calik Ahmed
Pasa’nin usanmadan sadaret miihriinii istemesi, kiistahliklar1 ve yenigerilere giivenerek biiyiik
bir otoriteye sahipmis gibi hareket etmesi konusunda Silahdar, Sutton’u dogrulamaktadir.!®
Ancak Calik Ahmed Pasa, yenigeri ocaginin destegini kaybettiginden degil, Kavanoz Ahmed
Pasa, Morali Eniste Hasan Pasa ve Firarl Hasan Pasa’nin komplosu sonucunda 6nce siirgiin

sonra da idam edilmistir.1%7

Diger yandan Silahdar’a gore, yenigeriler, pasanin azledilmesine
kizip, sadrazama “Bizden izinsiz haberimiz yog-iken aganin azl ve neyfi ne dimekdir”!'%® diye
hesap sormuslardir. Bu da Calik Ahmed Pasa’nin yenigerilerin destegini kaybettigi hususunda
Ingiliz elgisinin sdylediklerini yalanlar. Anonim miiellif ise Calik Ahmed Pasa’nin, vermis
oldugu ziyafette yenigerilerin ulGfelerinin “kapu ortasindan™ verilmesi i¢in isyan hazirliginda

olduklarini ve sadaret miihrii kendisine verildigi takdirde muhtemel bir isyan1 bastirabilecegini

103 Calik Ahmed Pasa’nin sadrazam olmak i¢in yaptiklarinin Osmanli kaynaklarindan bir derlemesi igin bk. Tahir
Seving, 1703 Edirne Vakast, s. 111-114.

104 NA, SP. 97/21, vr. 160b. Sutton’un bu konudaki tespiti dogrudur. Zira her ne kadar sadrazamlarin padisahlara
ziyafet verilmeleri mutat olsa da yenigeri agalarinin ziyafet vermeleri pek enderdi, bk. Anonim, s. 262.

105 NA, SP. 97/21, vr. 160b.

106 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretndme, s. 794-795.

107 Tahir Seving, 1703 Edirne Vakasi, s. 111-113.

108 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 799.
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soyledigini belirtir. Bu tistii kapali tehdide cani sikilan padisah, Calik Ahmed Pasa’ya Kibris
beylerbeyligi vererek Istanbul’dan uzaklastirmistir.'% Sart Mehmed Pasa da Calik Ahmed
hususunda Sutton’dan farkli bilgiler verir.!!® Dolayistyla Sutton, her ne kadar Calik Ahmed
Pasa’nin kiistahlig1 ve sadaret tutkusu hususunda dogru bilgiler vermis olsa da pasanin

yenigerilerin destegini tamamen kaybettigi hususunda abartili degerlendirmeler yapmustir.

Isyanin muktedir liderlerinden Calik Ahmed’den sonra Sadrazam Kavanoz Ahmed Pasa
da payitahttan uzaklastirildi. Sutton’un belirttigine gore, Ozbek elgisinin huzura kabulii ve
uliifelerin sorunsuz bir sekilde dagitilmasindan ii¢ giin sonra sadrazam azledildi ve izmit’e
gonderildi. Onun yerine Rikab-1 hiimay(n kaymakami Morali Eniste Hasan Pasa getirildi. El¢i,
bu degisikligin birkac sebebi oldugunu yazar. Evveld Kavanoz Ahmed Pasa, sadaret makami
icin son derece yetersiz bir vezirdi. Diger yandan Hasan Pasa’nin esi Hatice Sultan ve Valide
Emetullah Giilnus Sultan da sadrazam degisikliginde miiessir olmuslardi. Sir Robert Sutton, bu
degisiklik ile isyanin son biiylik liderinin de ortadan kaldirildigini belirtir. Ancak Valide Sultan’in
dizginleri eline almas1 sarayin tekrar Edirne’ye dénmesine yol agabilirdi.!!!

Silahdar ve anonim miiellif, Kavanoz Ahmed Pasa’nin kifayetsizligi hususunda Ingiliz
elgisi ile mutabiktirlar.!'? Ancak Eniste Hasan Pasa’nin sadareti valide sultan ve esi vasitasiyla
elde ettigi iddias1 goriiniise gore Sutton’un kendi ¢ikarimidir. Zira Silahdar, I1I. Ahmed’in yeni
sadrazami ihaneti goriildiigl takdirde damatliginin bir ise yaramayacagi yoniinde tehdit ettigini

yazar.!13

Sir Robert Sutton’a Gore isyanin Sorumlusu

Her ne kadar 1703 Isyani’nin zahirf sebebi cebecilerin maaslarini alamamalari olsa da hakiki
sebebi devletin iyi yonetilememis olmasidir.!'* Ancak isyanin arkasinda kim olduguna dair hem
cagdas kaynaklarda hem de modern arastirmalarda muhtelif isimler zikredilir. Mesela Ahmed
Hasib Efendi, isyanin sorumlusu olarak agik¢a Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin tahakkiimden
kurtulmak isteyen Rami Mehmed Pasa’y1 gosterir.'!® Silahdar, RAmi Mehmed Pasa’nin, Morali
Eniste Hasan Pasaile birlikte cebecileri tahrik etmek icin Bognak Ibrahim Aga’y1 gérevlendirdigini
belirtir.'1¢ Sefikname de isyanin sorumlusu olarak sadrazami isaret eder.!!” Hatta eserin miiellifi
daha da ileri giderek, hiikiimete bagli birliklerin asilere katilmasinin bile arkasinda sadrazamin

109 Anonim, s. 264-265.

110 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, s. 830-831.

111 NA, SP. 97/21, vr. 160b-161a.

112 Abdiilkadir Ozcan, “Ahmed Pasa, Kavanoz”, DI4 EK-1, (2020) s. 50; Anonim, s. 266-268.
113 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretndme, s. 801.

114 Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Isyanu, s. 13-14.

115 Mii’minzade Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii'I-Kiibera, s. XXXIV.

116 Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Nusretname, s. 713.

117 Sabra Follet Messervey, Feyzullah Efendi, s. 125.
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oldugunu iddia eder.!'® Naima, La Motraye ve Balatli Georg ise isyanin arkasinda herhangi bir
“gizli el” aramay1p, dogrudan asilerin seyhiilislima kars1 tepki gosterdiklerini belirtirler.'®

Sutton, diger miielliflerin aksine tek bir kisiyi degil, bir grubu isaret eder: Ulema. Edirne
Vakasi’na dair yapilmis olan ¢alismalarda ulemanin roliine dikkat ¢ekilmistir. Ancak ulema,
bu calismalarda, askerler, parali askerler'?? ve sehir sakinleriyle beraber Feyzullah Efendi ve
Edirne’deki hiikiimete kars1 kurulan koalisyonun bir pargasi olarak telakki edilmistir.!?! Sutton
ise “en basindan beri el altindan fitneyi atesleyenin” sadat ve ulema olduklarini, onlarin isyana
katilmak ve Istanbul ve Bilad-1 Selase’deki biitiin Miisliimanlar1 isyana davet etmek suretiyle
“maskelerini ¢ikardiklarmi” sdylemistir. Ingiliz elgisine gore her seyin arkasinda olan ulema
mensuplari en basindan beri, yani Istanbul’dan Edirne’ye yazilan mazhara cevap gelmeden 6nce
dahi, padisahin tahttan indirilmesini planlamisti. Bu konuda Ingiliz elgisinin kaynag: yukarida
belirtildigi lizere, onde gelen alimlerden birinin katibinin kendisine ulastirdig: bir istihbarattir.
Bu istihbarata giivenen Sutton, seyhiilislamin canina, II. Mustafa’nin ise tahtina mal olan isyanin
arkasinda ulema oldugunu isaret etmisti.

Sutton’un tespitinin dogruluk payi vardir. Zira ulemanin II. Mustafa ve Feyzullah Efendi
rejimine diisman olmasi icin bir¢ok sebep vardi. Evvela Feyzullah Efendi, kendi ogullarimi ve
yakinlarii ulema sinifinin iist mertebelerine getirerek, hatta kendisinden sonra mesihat makamina
oglu Seyyid Fethullah Efendi’nin ge¢irilecegine dair bir ferman alarak ve medrese tedrisati ve
olgunluk gerektiren makamlara, buluga yeni ermis ¢ocuklarini ve akrabalarini tayin ettirerek, alt
riitbedeki ulema mensuplarinin istikballerini kapamist.'>?> Bu da halihazirda ekonomik acidan
kotii durumda olan ulema mensuplarinin durumunu daha da kétiilestirmisti.!2? Ayrica Feyzullah

Efendi, cesitli rakiplerini de siirgiin ettirmeyi basarmigt1.'24

Ulemanin Feyzullah Efendi’ye karsi olmasinin bagka bir sebebi ise seyhiilislamin Karlof¢a
Antlagmasi’na onay vermesidir. Ingiliz elgisi de bu hususa dikkat ¢ekmistir. Zira ona gore
bilhassa Kamanige’nin Lehistan’a verilmesi, seriata aykiriydi.'>> Feyzullah Efendi’nin buna
cevaz vermesi, asilerin liderleri ve onlart tesvik edenlerin seyhiilislama kars:t kullandiklart
argiimanlardand1.'2° En azindan anonim miiellif, Sutton’u bu hususta dogrular. Yalnizca anonim
miiellif, Sutton’dan farkli olarak, Karlof¢a Antlasmasi’nin ve Kamanige’nin teslim edilmesinin

118 Agt., s. 140-141.

119 Lewis V. Thomas, 4 Study of Naima, ed. Norman Itzkowitz, New York University Press, New York 1972, s. 84-87;
Aubry de La Motraye, La Motraye Seyahatnamesi, s. 306; Hrant D. Andreasyan, “Balatli Georg’a Gore Edirne
Vakas1” s. 55. Balatli Georg’un eserini yayimlayan Hrant Andresyan, muhtemelen Uzuncarsili’dan yararlanarak
isyanin arkasinda Rami Mehmed Pasa oldugunu belirtmistir.

120 Burada parali askerlerden kasit, levend, sarica, sekban ve serdengectilerdir. Bunlarin isyandaki roli igin bk.
Annemarike Stremmelaar, Rebellion of 1703, s. 98-99.

121 Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Isyam, s. 33; Tahir Seving, 1703 Edirne Vakast, s. 48-49.

122 Tahir Seving, 1703 Edirne Vakasi, s. 39-42.

123 Agt., s. 42; Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Isyan, s. 15.

124 Annemarike Stremmelaar, Rebellion of 1703, s. 104.

125 NA, SP. 97/21, vr. 174b.

126 Agy., vr. 177b.
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sorumlusu olarak padisahin gériildiigiinii belirtir.'?” Modern arastirmalarda da Feyzullah
Efendi’ye bu yiizden muhalefet edildigi belirtilir.!?8

Sutton’un argiimanlarini su an itibariyle tasdik etmek miimkiin degildir. Ancak isyanin hedefi
olan II. Mustafa’nin “dokuz seneden berii devleti yikup na-ser‘1 virdiigi fetvalari ve ulemay1 kahr
u tahkir idiip manasib-1 ilmiyyeyi evlad i etba‘ma mahsus yevmen fe-yevmen ileri cekmekle
giirth-1 ulema kendiiden dil-gir ve bu giinleri Allah’dan isterlerdi. Mutlak bu ikaz-1 fitneye
sebeb bu oldu. Yohsa ne an ki bes-on cebeci uliife iciin bu mel‘anete cesaret ideler. Aralarina
ulema karismayayd: agizlarin kapadip perakende iderdim” gibi ifadeleri elginin argiimanlarini

en azindan giiglendiriyor gibidir.'2°

Sir Robert Sutton’un Kaleminden Edirne Vakasi

Bu béliimde Ingiliz elgisinin mektuplarinda isyandan bahsettigi boliimlerin Tiirkge
terciimeleri verilecektir. Boylece Edirne Vakasi’na dair yeni bir kaynak arastirmacilarin
hizmetine sunulacaktir. Terciime sirasinda, Sutton’un mektuplarindaki isyanla ilgisiz boliimler
cikarilmustir.

Sutton isyanim biiyiik kismimi 20/31 Agustos 1703 tarihli mektubunda anlatir. Ingiliz elgisinin
yazdiklar su sekildedir: “Simdi lorduma bu imparatorlukta yeni zuhur eden biiyiik ihtilal hakkinda
bilgi vermek zorundayim... Ayritilara girmeyip size [ihtilalin] haberlerini yaln bir sekilde
anlatacagim. Bazi eski mektuplarimda lordumu, halkin ama bilhassa da askerlerin eski hiikiimetin
faaliyetlerinden son derece rahatsiz olduklari hususunda bilgilendirmekle miiserref olmustum.
Onlarin kotii ruh hallerinin patlamasi i¢in yalnizca bir firsata ihtiya¢ vardi ki 6[/17] Temmuz Salt
giinii [bu durum] husile geldi. O giin, sildhlara ve mithimmata bakmaktan sorumlu bir birlik olan
cebecilerden 600’ii, Istanbul’da At Meydam isimli biiyiik bir yerde toplandi ve maaslarmim
6denmemesinden miitevellit isyan ettiler. O giin ve ertesi giin orada herhangi bir kargasa veya
taskinlik ¢ikarmadan beklemeye devam ettiler. Ay 8’inde Kaymakam [Kopriilii Abdullah Pasa]
onlara 30 bin kurus tutarindaki alacaklarmi gonderdi. Ama onlar alacaklari istedikleri zaman
alabileceklerini sdyleyerek [kaymakamin gonderdigi paray1] hor goriircesine reddettiler. Ayni giin,
sipahiler, bostancilar ve topgular da onlara katildi. Aym 9’unda Cuma giinii, daha 6nce Sekbanbas1
[Hasimzade Murteza Aga] tarafindan odalarina kilitlenen ve cebecilere katilmalart engellenen
yenigeriler, [kapilarmni] kirdilar ve onlarla birlestiler. Sekbanbasini, sancaklarini ¢ikarmadigi i¢in
[kiliglariyla] pargalara ayirdilar. Sekbanbasi, sancagin kendisinde olmadigini iddia etmisti. Ayni
sabah, en bagindan beri bu fitneyi el altindan koriikleyen emirler veya yesilbaslar ve biitiin ulema
maskelerini att1 ve Istanbul, Galata, Pera, Uskiidar ve civarda yasayan her Tiirk’ii Istanbul’da
toplanmaya ¢agirdi. Bu davete o kadar ¢ok insan icabet etti ki mezkir yerlerde aksama kadar tek bir
Tiirk bile goriilmedi. Bu mecliste herkes ittifak ile bir mazhar yazmayi ve imzalamayi1 kabul etti. Her

127 Rifa’at Ali Abou El-Haj, 1703 Isyani, s. 58.
128 Tahir Seving, 1703 Edirne Vakast, s. 98.
129 Nusretndme, s. 740.
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toplulugun ve birligin bagindaki insandan olusan bir heyet ile mazhari padisaha gonderdiler. Mazharin
muhtevasinda seyhiilislama karst suglamalar vardi. Onun adalete teslim edilmesini ve kanuna gore
Istanbul’da yargilanmasim talep ediyorlardi. Ayrica padisahin da saraymi Istanbul’a tagimasmi
istiyorlardi. Zira onun yoklugunda herkes zarar gormiis ve yoksullasmisti. Bu mazhari kaleme alirken
[asiler] sultana olan hiirmetlerini kaybetmediler. Kesin bilgilere gore mezkir mazhar halka ve
askerlere okununca [ve onlar] padisahin Istanbul’a gelmesinin niyaz edildigi ifadesini duyunca, bunu
talep etmediklerini, buna ihtiyaglari olduklarini sdylemisti. Ayni sabah kaymakamin evine saldirdilar
ve igeri girdiler. Ancak o kagmusti. [Asiler Topkapi] Sarayi’nin agilmasini istediler. Orada da
kaymakami bulamadilar. Bostancibasini ¢ikardilar ve onu kendilerine katilmaya zorladilar. O giin,
yeni seyhiilislam, kaymakam, kazasker, yeniceri agasi ve diger dnde gelen makamlar i¢in tayinler
yaptilar. Bagladiklari isi devam ettirmeye kararli olarak At Meydani ve oranin yakinindaki sokak ve
evlerde ikamet etmeye karar verdiler. Padigsahin, mazhara verecegi cevabi bekleyeceklerdi. Herhangi
bir Hiristiyan’m Istanbul’a girmesi ve [Istanbul’da] yasayanlarin da evlerinden ¢ikmalari kati surette
yasaklandi. Ayn1 durum Galata ve Pera’da yasayanlar i¢in de gecerliydi. Yalnizca erzak temini i¢in
disart cikabilirler ve bu durumda da gruplar halinde yiirliyemez ve yolda karsilastiklart birisiyle de
konugamazlardi. Erzak satanlar hari¢ biitin diikkanlar kapatildi ve [patlak vermesi muhtemel]
herhangi bir kargasay1 engellemek icin her yer sik1 bir denetim altma alind1. Oyle ki bu baskaldiri
sirasinda en ufak bir kargasa veya kotii olay yasanmadi. Ayni zamanda (her ne kadar gergekte boyle
olmasa da) kanuna gore Cuma namazlarinda, padigah burada olmadig: siirece onun admna hutbe
okunamayacagmi ilan ettiler. Bu minvalde evvela o giin hutbeyi okumadilar. Ancak onu tahttan
indirme karar1, Edirne’ye gonderilen elgilerin siirgiin edildigi haberi gelinceye ve padisahin Istanbul’a
gelme gibi bir niyeti olmayip zaman kazanmaya ¢aligtig1 anlasilincaya kadar agik¢a ifsa olmadi.
Ancak ihtilalin liderleri, lordumun ulemanin 6nde gelenlerinden birisinin katibi olan bir Leh
miihtedisinden elde edilen iligikteki istihbarattan gdrecegi lizere, onu en basindan beri tahttan
indirmeye kararliydi. Lordum iligikteki mektubun bu yiizden Leh Latincesi ile yazildigini gorecektir.
6[/17] Temmuz’dan itibaren asiler Edirne’ye yiiriime hazirligi i¢in imkan dahilinde olan biitiin gayreti
gostermisler, bunun i¢in de padisahin mithimmat depolarindan istifade etmislerdi. Temmuz sonu,
birka¢ gilin dnce kaydettikleri her sey, yani, top, silah, mithimmat ve kuvvetleri hazirdi. Herkese 5
kurus verdiler ve Belgrad’a yiirlimeye yeterli olacak kadar erzak dagittilar. Yola ¢itkmadan birkag giin
once, kaymakami, veziriazam[liga] getirdiler ve onun yerine [Firari] Hasan Pasa da sadaret
kaymakami yapildi. 30 Temmuz’da[/10 Agustos] emirler [nakibiilesraf] ve ulema yola ¢ikti. Orduyu
sehirden fazla uzakta olmayan bir mesafede beklemeyi planliyorlardi. Ayin 31’inde[/12 Agustos] bir
bostanci boliigii sehirden ¢ikt1 ve yenigeri agasi da yenigerileri sehirden ¢ikardi. Sehirden bir saat
uzakliktaki bir cayirda ordugah kurdular. 4[/15] Agustos’ta Sadrazam [Kavanoz Ahmed Pasa], 60 ila
70 bin kisiden miirekkep ordusu ile harekete gecti. Bu sirada herkes sevk igindeydi ve basarili
olacaklarindan emindi. Bu arada Edirne Sarayi da onlar1 kargilamaya ve piiskiirtmeye hazirlantyordu.
Bu amag i¢in birka¢ pasanin komutasi altinda 30 bin kadar adam toplamislardi. Padisah da Edirne’deki
her eski yeniceriye 7, acemi yeniceriye de 5 kurus dagitilmasmi emretti. Ancak, Istanbullularin
ilerleyisi, kudreti ve sayilar1 6grenilince Sadrazam [Rami Mehmed Pasa] biiyiik bir divan topladi.
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[Toplantida] biitiin pasalar padisaha sadakat yemini etti ve eski Belgrad pasasi olan [Cakirci] Hasan
Pasa’nin, [asilerin] sikayetlerini 6grenmek ve onlara bir antlasma teklifinde bulunmak iizere
Istanbullular ile goriismeye gonderilmesine karar verildi. 6[/17] Agustos giinii Sancak-1 Serif
sadrazama teslim edildi. O da 7[/18] Agustos giinii, Edirne dniinden yola ¢ikt1 ve diigmana dogru
[gitmek lizere] 4 saat uzakliktaki Havsa isimli bir yere ilerledi. Orada [Cakirc1] Hasan Pasa ile bulustu
ve ondan Istanbullularm cevabim égrendi. Onlar peygamberlerinin kitabr ve hukuku muktezasinca
Sultan Mustafa’dan davaci olduklarmi sdylemislerdi. Diismanin yaklagmasi iizerine sadrazam
padisaha onun ordugahtaki varliginmn zaruri oldugunu bildiren bir mektup kaleme aldi. Ay 8’i[/19]
aksanmu padisah ordugaha vardi ve Istanbullularin cevabi ile kendisinin tahttan indirilmek istendigini
anlad1. Derhal miidafaa ve ordugahin tahkim edilmesi i¢in emir verdi. Ancak bu emir ordu birliklerinin
liderlerine iletilince onlar [emre] itaat etmeyi reddettiler. Karsilarina gelenlerin kiiffar degil kardesleri
oldugunu ve bu yiizden de metris kazmanin veya onlara karsi gelmenin bir anlami olmadigin ileri
stirdiiler. Sadrazam, yenigeri agasi ve pasalar onlara padisahin emirlerine itaat etmeleri hususunda
baski yaptiklart zaman [askerler] isyan ettiler ve padigahin ¢adirina saldirmaya gittiler. O [padisah] da
bunun iizerine Edirne’deki saraymna kagti. Ayni sekilde Sadrazam [Rami Mehmed Pasa], yenigeri
agas1 ve pasalar da geceden istifade ederek teker teker kagtilar. Padisahin ordusunun bir kismi
Edirne’ye donerken, bir kismu da aym 10’unda[/21] Havsa’ya kadar ilerleyen Istanbullulara katildi.
Aymn 11’inde[/22] yeni Sadrazam [Kavanoz] Ahmed Pasa, sabik sultanin kardesi Sultan Ahmed’in
ciilisu igin emir verdi. Bu emir yerine getirildi. O aksam [sadrazam] geldi ve Edirne’ye yakin bir
yerde ordusuyla beraber ordugahini kurdu. [Sadrazam] ertesi giin yani bu ayin 12’sinde[/23 Agustos]
yeni viikela, subaylar ve askerlerle birlikte sehre girdi ve saraya giderek yeni padisah Sultan Ahmed’in
tahtina oturmasini sagladi. Biitlin devlet biiytikleri [sarayda] padisahin etegini dptii. Daha simdiden
[asiler] valide sultanin uzaklastirilmasina riza verilmesini sagladilar. Yeni hiikiimetin halletmesi
gereken iki is vardir: Saraym Istanbul’a tasinmasi ve askerlere geleneksel ciilis bahsislerinin
verilmesi. Bu paray1 verebilmek i¢in eski viikelanin bulabilecekleri biitiin miilklerine el koyacaklardr.
Eski padisah, her zamanki gibi hapsedilecektir. Sabik seyhiilislam sdylenenlere gore isler kontrolden
¢ikmadan 6nce sabik sadrazam tarafindan yakalanmistir ve simdi de yeni hiikiimetin elindedir. Sabik
sadrazam, yenigeri agasi, pasalar ve ogluyla beraber Sinyor Mavrokaratados canlarini kurtarmak igin

kagmuslardur.”130

Bu sekilde isyanin genel bir 6zetini yapan Sutton, bir sonraki mektubunda sabik seyhiilislamin
feci akibetini soyle anlatir: “Edirne’de yakalanan sabik miiftii, paralarinin yerini sdylemesi
i¢in iskenceye tabi tutuldu. Kendisi iskenceye biiyiik bir sebat ile katlandi1 ve parasinin nerede
oldugunu sdylemedi. [Bunun iizerine] kendisi askerlerin 6fkesine terk edildi. Askerler de rezil bir
sekilde onun kellesini ve tenasiil uzvunu keserek teshir ettiler. Daha sonra ogullar1 da sorgulandi.

Onlar da babalarinin paray1 nerede sakladiklarii séylemediler”.!3!

Seyhiilislimin akibetinden sonra Ingiliz elgisi III. Ahmed’in ve diger devlet erkdninin
Istanbul’a gelislerini soyle anlatir: “ 4[15] Eyliil Cumartesi giinii Yeniceri agas1 [Calik Ahmed

130 NA. SP/97/21, vr. 136a-138b.
131 Agy., vr. 141b.
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Pasa] herhangi bir seremoni olmadan Istanbul’a geldi ve padisah da sehirden 6 saat uzakliktaki
Davudpasa’daki evinde bir giin gecirdi. Ayin 6°s1] 1 7 Eyliil] olan Pazartesi glinlinde, sehir surlarinin
disindaki Eyiip’teki Kraliyet Camii’nde kili¢ kusanma merasimi gergeklesti. [Merasimden]
sonra padisah sehre muhtesem bir giris yapti. Oglunun yakininda kalma istegi gergeklesmis
olan valide de sabik Sultan Mustafa ile ayin 5’i[/16] olan Pazar giinii sehre gizlice girdi. Sultan
Mustafa ise mutat oldugu iizere saraydaki dairesine kapatildi. Buraya geldikten sonra hiikiimetin
yapmasi gereken en énemli husus her seyi yerli yerine oturtmaktir ki bu sartlar altinda bu hig
de kolay bir mesele degildir. Son baskaldirinin liderlerini yatistirmanin yollarint bulmuslar ve
koti hareketleri yiiziinden gérevden alinmis olan binlerce yenigerinin ve bostancinin isyanini
liderlerini siirglin ederek veya bogdurtarak bastirmaya muvaffak olmuslardir. [Bunun iizerine]
digerleri dagildilar. Higbir sey su an ¢ok sakin degildir. Ancak hiikiimet bundan sonra ¢ikabilecek
herhangi bir kargasanin 6niinii alabilecek kadar giic kazanmistir. Eski miiftiiniin en biiyiik oglu

Nakib[iilesraf Seyyid Fethullah] Efendi’nin ve baska kimselerin kafalarin1 kesmislerdir.”!32

Sir Robert Sutton, daha sonra bu isyanin Osmanli dis politikasina nasil yansiyacagina
dair fikirlerini ve muhtemel bir savasin nasil finanse edilecegini soyle anlatir: “Her ne kadar
kesin olmasa da genel olarak Babiali’nin gelecek baharda savasa girecegine genel olarak
inanilmaktadir ki bunun askerin ve halkin fitneci mizacini bagka yone ¢ekmek igin zaruri oldugu
hiikmiine varilmistir. Zira 6biir tiirlii askerler ve halk isyanlardan alikonulamaz. Eger diisiinceleri
bu yondeyse, her ne kadar son savasin onlar1 herhangi biiyiik bir ise kalkisamayacaklar: kadar
yordugu hususunda genel olarak mutabik olunsa da, onlar [savas diisiincelerini] ger¢eklestirmek
icin hi¢bir seyden mahrum degildirler. Askerlerinki hari¢ kamu borglarinin hepsi ddenmistir ki
hitkiimet de [askerlere olan borcu] temizlemeye hazirlanmaktadir. Mali durum eskisinden daha
tyidir. Sabik miiftiiniin 1skatindan sonra padigahin gelirleri hatir1 sayilir derecede artacaktir. [Zira
sabik seyhiilislam, padisahin gelirlerinin] biiyiik kismini kendisi, saraydaki adamlar1 ve dostlari
icin ayirmistir. Cok sayida toprak ve evden miirekkep miilkiine el konulmustur. Bu da sultanin
hazinesine biiyiik miktarda para getirecektir. Komsu [iilkelerle] yapilacak bir savasin masraflari,

[miisadere edilen bu mallardan elde edilen para miktarmi] ¢ok fazla gegmeyecektir...”133

Sutton Ekim aymdaki mektubunda yeni hiikiimetin muhtemel dis politika hamleleri {izerine
baska tespitlerde de bulunur: “Macar murahhaslar1 Babiali’den yardim istemeye devam etmektedir.
Fransiz elgisi de onlara yiirekten destek vermektedir ve bilhassa Kont Tokeli [imre’nin] Izmit’teki
stirgiiniinden ¢agrilmasi ve asilerin bagina gonderilmesi i¢in ¢ok ugragsmaktadir. Simdiye kadar bu
hususlarda basarili olduklari sdylenemez. Sadrazam Karlofca Antlagsmasi’nin gozetilecegi sozii
vermis ve bu minvalde de Belgrad ve Timigvar pasalarina [Macarlarin isyania] miidahil olmamalari
yoniinde emir gonderilmistir. Daha sonra [Timigvar] pasasi, Belgrad’a gonderilmis ve Sofya pasast
da onun Timigvar’daki yerini almistir. Her seye ragmen Tiirklerin el altindan asilere bir dlglide destek
verecegine inanilmaktadir. Hem viikelanin hem de halkin [Macarlarin] lehine bir sey duymaktan
biiyiik memnuniyet duyacagi aciktir. Ancak en biiyiik tehlike sadrazamun bir anda degistirilmesi

132 Agy., vr. 141b-142a.
133 Agy., vr. 143a.
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ve Babiali’nin aldig1 biitiin tedbirlerin de tamamen tersyiiz olmasidir. Herkesin goriisiine gore o
[Kavanoz Ahmed Pasa], uzun siire gorevde kalamayacaktir. Onun yerine gegme potansiyeli olanlar
da cok tehlikeli egilimlere sahip kimselerdir. [Sadrazamliga getirilecegine dair] hakkinda en c¢ok
konusulan ve yeni padisahin da en ¢ok sevdigi kisi yeniceri agasidir [Calik Ahmed Pasa]. Bu yiizden
Fransiz elgisi onunla dostluk kurmaya ¢ok erkenden baslamistir. Imparatorun, italya ve Almanya’da
darbogaza diistigii, 30 bin Macar asisinin de neredeyse hicbir direnigle karsilasmadan Macaristan’in
biiylik boliimiiniin hakimi olduguna dair Fransiz elgisinin bu insanlar nezdinde yaratti1 intibahi
yikmak i¢in elimden geleni yapacagim. [Macaristan’daki] bu isyanmin 6niimiizdeki kis tamamen
bastirilmasi iktiza eder ki, bu insanlar daha fazla tahrik olmasinlar. Fransizlarin hiikiimette halihazirda

biiyiik dostlar1 vardir ve onlar daha fazla [dost] kazanmak i¢in en iyi yontemleri kullanmaktadirlar.”134

Edirne Vakasi’na dair Ingiliz elgisinin yazdig1 bagka bir husus da asi liderlerinin ortadan
kaldirtlmasidir. Bu kisimda yalnizca Calik Ahmed Pasa ve Kavanoz Ahmed Pasa’nin akibetleri
ile iktifa edilecektir. Sutton’un yazdiklari su sekildedir: “Diger gosterdigi iltimaslarin yani sira,
birka¢ gilin 6nce evinde verdigi bir ziyafete katilmak suretiyle padisahin olaganiistii bir seref
kazandirdig1 Yenigeri agasi Calik Ahmed Pasa, dostu ve eski ortaklari olan eski bostancibasi ve
yenigeri kethiidas1 ile beraber, bir kadirgayla siirgiine gonderildi. Bu gozden diisiis ¢ok ani ve
beklenmedik bir sekilde gergeklesmisti. Bunun sebebi onun ¢ok biiyiik bir istekle sadrazamlik
pesinde kosmasi, kiistah tavirlar1 ve askerler nezdindeki itibar1 ve niifuzuna ve son isyana
katilanlarin destegine giivenerek biiyiik bir otoriteye sahipmis gibi hareket etmesidir. Ancak
[Calik Ahmed Pasa’nin] bazi yenigerilere yaptig1 yanlislardan istifade eden saray silahlarmi ona
cevirtecek kadar kabiliyetli olmustu. Hiikiimet daha sonra ona biiyiik miktarda para cezasi kesti.
Celebi Mehmed Aga ise onun yerine yeniceri agasi oldu. Bu ayin 2’si[13 Kasim 1703] Sali giin ilk
biiyiik divan sarayda tertip edilmistir. Ozbek Tatarlarindan gelen bir el¢i padisah tarafindan kabul
edilmis ve ayni anda yenigerilere, topgulara ve cebecilere maaslar1 6denmistir. Burada herhangi
bir rahatsizlik veya memnuniyetsizlik emaresine rastlanmadi. Ug giin sonra ise bu goreve hic layik
olmayan Veziriazam azil ve izmit’e siirgiin edildi. Kendisi 300 kese ddemeye zorlandi. Onun
yerine padisahin kardesiyle evli olan Rikab-1 [hiimay{in] kaymakami [Eniste] Hasan Pasa sadarete
getirildi. [Sadrazam] o zamandan beri sipahilere maaslarint 6demekle mesguldiir ki bu is heniiz
bitmistir. Stiphesiz o, bu terfiini hanim1 Hatice Sultan ve Valide Sultan’a bor¢ludur. Ciimle alem bu
terfiden dolay1 saskindir. Herkesin goriisiine gore Valide Sultan, onu o yilice makamin tehlikelerine
kars1 koruyacaktir. Aksi halde [bu tehlikeler ona] ¢ok yakin olurdu. Her seye ragmen pek ¢ok kisi
onun bu makamda uzun siire kalacagindan siiphe etmektedir. Bense sayet sadaretinde isleri tatmin
edici bir sekilde sonuclandirirsa boyle bir seyin olacagina ihtimal vermiyorum. Kendisi islere
¢ok takdire sayan bir sekilde baglamistir. O miihrii aldiktan sonra pek ¢ok pasalikta halihazirda
degisiklikler yapilmistir. Bu sekilde son ihtillin yiiriitiiciileri ve miisebbipleri olan kadir sahislar

1skat edilmistir. Genel olarak bu durum validenin y&netimine baglanmaktadir.”!33

134 Agy, vr. 145b-146a.
135 Agy, vr. 160b-161a.
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Son olarak da Suttonun 1704 Ocak’mda yapmis oldugu bir yorumdan bahsetmek iktiza eder.
El¢i burada Feyzullah Efendi’ye karsi olusan 6fkenin sebeplerinden birini su sekilde izah etmistir:
“Lordum ayn1 zamanda Karlof¢a Antlasmasi’ndan sonra Tiirkler arasinda higbir seyin Kamanige’nin
geri verilmesi kadar rahatsizlik ve 6fke yaratmadigini 6grenecektir. Sabik miiftiiniin buna riza vermesi

son ihtilalin yiiriitiiciileri ve miisebbiplerinin ona kars1 ileri siirdiigii iddialardan biridir.””!36

Sonug¢

Sir Robert Sutton, mektuplarinda bazi olaylari ¢ok kisa gecistirmis, bazi olaylari karigtirmis,
bazi olaylar1 atlamis olsa da genel olarak 1703 Isyani’na dair yazdiklarinin biiyiik kismi dogrudur.
Ingiliz el¢isi, cebecilerin At Meydani’nda toplanmasi, toplanan cebecilerin say1si, II. Mustafa’nin
ordusunun sayis1 ve asilere katilmalari, Calik Ahmed Paga ve azledilme sebebi gibi hususlarda
genel olarak diger cagdas kaynaklarla bagdasmayan bilgiler verir. Ayrica el¢i, Kopriilii Abdullah
Pasa’nin asileri yatistirmaya calismasi, asilerin Istanbul kadist Seyyid Mahmud Efendi’yi
alikoymalar1 gibi konulara deginmemistir. Dolayisiyla ilk nazarda Sutton, hem bu hususlar
hem de olayin birebir i¢inde olmamasindan miitevellit, anonim miiellif, Silahdar veya Sefik
Efendi gibi kroniklerin gdlgesinde kalabilir. Ancak bilhassa isyan sonrasi olusan siyasi tablonun
uluslararasi siyasette dengeleri degistirebilecegine dair vehme kapilmasi ve bunu Londra’ya
rapor etmesi, 1703 Isyani’nin aslinda uluslararasi bir mahiyeti oldugunu da gosterir. Bu acidan

bakildiginda Ingiliz elgisi ilging bilgiler vermistir

Sutton’un belirtildigi lizere isyanin bas sorumlusu olarak ulemay1 gdstermesi ve isyanin
amacinin en basindan beri padisah1 devirmek oldugunu sdylemesi dnemli bir husustur. Osmanli
kaynaklart isyanin genel olarak Radmi Mehmed Pasa tarafindan tertipledigini ama daha sonra
hareketin onun da kontroliinden ¢iktigint ileri siirerken, Sutton isyanin en basindan itibaren
ulema tarafindan tertip edildigini belirtir. Elginin bu tespiti énemlidir. Halihazirda modern
arastirmacilarin belirttigi iizere Feyzullah Efendi’nin nepotizmi yiiziinden ulema hiyerarsisinde
bir tikaniklik husule gelmis ve bu durum seyhiilislamin sahsinda hiikiimeti ulemanin hedef
tahtasina oturtmustur. Ayrica yine el¢inin igaret ettigi lizere Karlofca Antlasmasi’nin yarattigi
rahatsizlik da ulemanin seyhiilislam ve padisaha diisman olmasina yol agmisti. Dolayisiyla
Sutton’un tespit ettigi lizere ulemanin isyanin arkasindaki asli giic olmasi ihtimali dikkate
almmalidir. Elginin kaynaklarin ekseriyetinin hilafina bir grubu isaret etmesi ve bunun i¢in de

makul sebeplerinin olmasi, bu mektuplart son derece miihim kilar.

Sonug olarak bu ¢alismada Edirne Vakasi’n1 bir yabanci gozlemcinin anlatilmasit hedeflenmis
ve kendisinin biiyiik 6l¢iide dogru ve nemli bilgiler verdigi goriilmiistiir. isbu calisma Edirne

Vakasi tlizerine yapilacak diger ¢alismalar i¢in miitevazi bir kaynak olabilir.

136 Agy, vr. 177b.
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Extended Abstract

EDIRNE INCIDENT FROM THE PERSPECTIVE OF SIR
ROBERT SUTTON

Ahmet BUYUKAKSOY™

The Edirne Incident of 1703 (also known as the 1703 rebellion) is among the curious topics
of Ottoman history, which drew the attention of both Ottoman and foreign observers. Having cost
the throne of Mustafa Il and the life of Grand Mufti Feyzullah Efendi, the incident was recorded
in detail in Ottoman sources such as the accounts of Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Ndima,
Rasid Mehmed Efendi and Ahmed Hasib Efendi. Turkish historiography on this topic, hence,
largely depended on these records. Western historiography, alternatively, commonly employed
the accounts of contemporary foreign observers such as La Motraye or Paul Lucas in discussing

the incident.

The diplomatic correspondences of foreign diplomats can also be considered as among
foreign sources on the incident. These reports often provide the earliest first hand information
about particular events, as they were written in the heat of the moment. However, as in the case
of the Edirne Incident, few modern scholars have thoroughly benefited from them. This study
aims the break this trend by analyzing the report of Sir Robert Sutton, who was the British
representative in Istanbul in 1703. As one of the ablest and most dexterous diplomats who served
in the Ottoman Empire, the reports of Sir Robert Sutton contain valuable information that might

contribute to the established literature on the incident.

This study starts with an analysis of Sir Robert Sutton's reports and his possible sources
with the aim to determine their overall value. Then it provides a description of the rebellion from
his perspective and a comparison of this information with other Ottoman and foreign sources to
establish the accuracy of his account. It also includes Sir Robert Sutton'’s comments such as his
views that the incident might affect international politics. According to Sutton, while the deposed
Ottoman government was driven to keep the peace with Britain s allies, the new government could

follow a pro-French policy. These conjectures, regardless of the element of truth, demonstrate
that the Edirne Incident was not only an internal crisis _for the Ottoman Empire, but also had an
international character. This aspect has been completely neglected or missed by both Turkish

and foreign historiography.

*  Assist Prof., University of National Defense ATASAREN, Department of Military History, Istanbul / Turkey,
ahmetbuyukaksoy@hotmail.com, ORCID 0000-0002-5762-4880.
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The most authentic observation of the Sir Robert Sutton concerns the leader of the rebellion.
Both contemporary and modern Turkish historiography has tended to accuse Grand Vizier Rami
Mehmed Pasha for provoking the rebels and then losing his control. According to intelligence
received by Sir Robert Sutton, however, this rebellion was planned, controlled and managed
by the high ranking ‘ulema, who opposed the regime of Feyzullah Efendi. In order to prove his
point, Sutton sent a paper in Latin that was prepared by a renegade scribe of an ‘ulema member.

The last part of the study provides a Turkish translation of Sir Robert Sutton's report so that
this crucial document becomes accessible for the Turkish reader.

This study demonstrates that the reports of Sir Robert Sutton were mostly congruous with the
primary Ottoman and foreign sources on the matter. As an impartial observer, he tried to narrate
an accurate story for his superiors in London. Even though his narratives contain some setbacks,
they are mostly accurate as evident through comparison. Sutton demonstrated that this incident
was not only a domestic crisis, but could affect international relations. It is also seen that the
rebellion was planned, fomented and managed by religious bureaucracy. Even though there are
some hints in contemporary Ottoman histories that accuse the ‘ulema, none of them are as harsh
as Sir Robert Sutton. Sutton also sent a paper to prove the involvement of the ‘ulema. However,
this paper has not yet been discovered. Therefore a proper analysis of this particular paper is
missing. Still, it is clear that an analysis and a proper Turkish translation of the report by Sir
Robert Sutton will be valuable for the historiography of the eighteenth century.
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Ni$ MUHACIRLERI (1860-1900)

Ni§ IMMIGRANTS (1860-1900)

Ozan CEKMEZ"

Oz

Sirbistan ve Sirp tarihi, Tiirk tarih¢iliginde yeni yeni yer bulmakta olan konu basliklar: arasindadir.
Sirbistan’in en biiyiik sehirlerinden birisi olan Nis ise Tiirk tarihg¢iliginde yeterince galisitimamistir. Nis,
daha ¢ok son dénem Osmanli tarihinin 6ne ¢ikan simalarindan biri olan Mithat Paga ve onun bolgedeki
faaliyetleri iizerinden bilinmektedir. Balkan muhacirlerine yonelik birgok caligma yapilmakla birlikte
Nis muhacirlerine yonelik akademik bir caligma simdiye kadar yapilmamistir. Iste bu durum, Nis ve Nis
muhacirlerine yonelik bir ¢aligmanin yapilmasina imkan tanimaktadir. Nitel arastirma yontemlerinden
kaynak taramanin kullanildig1 bu ¢alismada Nis muhacirleri farkli agilardan ele alinacaktir. Bu baglamda
calisma; Nis tarihi, askerl maglubiyetler neticesinde kuzeyden Nis’e gerceklesen gocler ve iskanlar,
Nis’ten Anadolu ve farkli cografyalara gé¢ eden muhacirler, muhacirlerin karsilagtiklart zorluklar, kurulan
muhacirin komisyonlar: ve muhacirlere yapilan yardimlar gibi bir¢ok konuyu ihtiva etmektedir. Osmanl
arsivinin kiymetli belgeleriyle Tiirk tarihgiliginde ¢ok fazla kullanilmayan Sirpga kaynaklarin kullanilarak
Nis muhacirlerinin incelenecegi bu g¢alismanin Nig’e yonelik yapilacak akademik calismalara katki
saglayacagi diigiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Nis, Sirbistan, Mithat Pasa, muhacir, iskan, go¢

Abstract

History of Serbia and Serbian people is a topic hardly discussed in modern Turkish historiography.
Similarly, on the micro-level the history of the city of Nis has not been thoroughly studied so far, except
for in the context of Mithat Pasha’s term as the governor of the region. Although it was a city from which
numerous Muslim immigrants had to flee during, the history of the immigrants of Nis is not sufficiently
discussed. All these warrants a study of Nis and immigration from Nis. In this study we will approach to the
history of Nis immigrants based on a number of sources. These include emigration and settlement in Nis
from the northern regions as a result of rapid military setback in those regions, later immigration from Nis
to Anatolia and other regions, the harsh conditions that the immigrants had to endure, and the activities of
special commissions for the settlement and aid to the immigrants. In addition to Ottoman archival sources
we peruse Serbian sources as well.

Keywords: Nis, Serbia, Mithat Pasha, emigrant, settlement, migration
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Nis Muhacirleri (1860-1900)

Giris

Bu makalede, Osmanli Imparatorlugu’nda siyasi gelismelere bagli olarak Nis’e gelen ve
yine ayni saiklerden otiirii bolgeden ayrilan Miisliiman muhacirler incelenecektir. ilk olarak
kurulusundan 1878’¢ kadar Nis tarihi ve bu zaman diliminde yasanan gelismeler {izerinde
durulacaktir. Daha sonra Osmanli ve Sirp kaynaklari 1s1ginda Kirim, Kafkasya ve Belgrad’dan
Nis’e gelen muhacirler ve 93 Harbi’nden (1877-1878 Osmanli Rus Savasi) hemen sonra Nis’ten
baska yerlere go¢ edenler lizerinde durulacaktir. Ayrica Nig’ten go¢ eden muhacirlerle ilgili “go¢
edilen bolgeler, muhacirlere yonelik yardimlar, muhacirlerin istthdami ve tazminat meselesi”

gibi bagliklar makalede tizerinde durulacak diger konu basliklaridir.

Bu makale, Nis muhacirlerini konu edinen ilk ¢alismalardan biri olma 6zelligi tasimaktadir.
Nis muhacirlerine yonelik Osmanli arsivinde birgok belge bulunmakla birlikte bu belgeler
ozellikle Nis’ten ayrilan muhacirler iizerinde yogunluk kazanmistir. Kaynak tarama ydnteminin
kullanildigi makalede birkag Osmanli arsiv tasnif kodu one ¢ikmaktadir. Bunlar; DH MKT
(Dahiliye Nezareti, Mekttbi Kalemi), 4. MKT. MHM (Sadaret, Mithimme Kalemi), MVL (Meclis-i
Vala ) ve HR.TH (Hariciye Nezareti, Tahrirat) gibi tasniflerdir. Keza kullanilan Sirp kaynaklar
daha ¢ok Nis tarihi ve Nig’te kalan Miisliiman gruplarla ilgili 6zellikle tazminat meselesi gibi
tartigsmali konularda bilgi vermektedir. Bununla birlikte Osmanli arsiv kaynaklariyla Sirp

kaynaklarmin birlikte kullanimi ¢alismay1 6zgiin kilmaktadir.

Nis, Tiirk tarihi ¢aligmalarinda son derece bakir bir alan olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Bu
sehir hakkinda Tiirk tarihgiler arasinda bilinen en 6nemli bilgilerden biri, Mithat Pasa’nin Nis
Valiligi sirasindaki bir dizi faaliyetidir. Yine de konuyla ilgili belli baslh tezler bulunmaktadir:
Bekir Kog’un “Mithat Pasa (1822-1884)” baslikli doktora tezi, Nis iizerine miistakil bir ¢aligma
olmamakla birlikte Mithat Pasa’nin Nig valiliginden kismen bahsetmektedir. Mead Osmani’nin
“Arsiv Belgelerine Gore Nis Sancagi (1839-1878)” isimli doktora tezi 19. Yiizyil Nis sehri
ile ilgili genel bilgiler vermekte olup Nis muhacirlerine dair verdigi bilgiler olduk¢a sinirlidir.
flker Alptekin’in hazirladign “Mithat Pasa’nin Nis Valiligi (1861-1864)” isimli yiiksek lisans
tezi Onceki tezlere gore daha detaylidir. Caligmada Osmanli arsiv kaynaklar1 yogun bir sekilde
kullanilarak Midhat Pasa’nin gorev siiresince Nis’te yapilan yenilikler detaylica bahsedilmistir.
Ayrica Belgrad ve Rusya lizerinden Nis’e gd¢ eden muhacirler, muhacirlerin iskani ve
muhacirlerin yasadiklari cesitli zorluklar bu ¢alismada bahsedilen diger konular arasinda yer

almaktadir.!

Sirbistan’da ise Osmanli kaynaklarinin derinlikli incelenmesiyle hazirlanmis tarih arastirmalari

pek fazla degildir. Bu sebeple Nisli tarih¢i Dr. Milan Randjelovig’le yapilan akademik is birligi

1 llker Alptekin, Mithat Pasa 'mn Nis Valiligi (1861-1864), (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Nigde Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nigde 2011; Mead Osmani, Arsiv Belgelerine Gére Nis Sancagi (1839-1878),
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Bursa Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bursa 2018; Bekir
Kog, Mithat Pasa (1822-1884), (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara 2002.
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ve Tirk tarihgiliginde Nis’e yonelik ¢alismalarin az olmasi, boyle bir makalenin ingasina imkan
tanimustir.

1. Baslangictan 1878’e Nis Tarihine Kisa Bir Bakis

Sirbistan’in giineydogusunda yer alan ve Bulgaristan’a oldukg¢a yakin bir sehir olan Nig’in
kurulusu oldukga eskilere dayanmaktadir. Konum itibariyle kilit bir noktada bulunan Nis, Balkan
topografyasinda énemli gecis giizergahlar iizerinde yer almaktadir. istanbul’un kurucusu Biiyiik
Konstantin’in dogdugu sehir olan Nis, etrafindaki miimbit tarim arazileriyle cazibesini ylizyillar

boyunca devam ettirmis ve Balkanlar’mn gézde merkezleri arasinda yer almugtir.2

Roma Donemi’nde bolgede insa edilen Naissus Kalesi ile Nig’in tarih sahnesine ¢iktigt
belirtilmektedir. Biiyiik Konstantin tarafindan tahkim edilen Nis, imparator Tiberius tarafindan
onemli bir merkez haline getirilmistir. Roma imparatorlugu’nda yasanan siyasal kriz ve ¢atismalar
Nis’i dogrudan etkilemistir. Nig’i de kapsayan biiyiik bir Roma sehri (Moesia Superior),
imparatorlugun ikiye ayrilmasindan sonra Dogu Roma’ya baglanmistir. Ayrica bu kasvetli ortamda

Naissus, Hun (441) ve Got (471) saldirilarindan nasibini almis ve biiytik bir yikima maruz kalmustir.

4-12. yiizyillar arasinda Bizans hakimiyetinde kalan® Nis, konumu dikkate alindiginda 6nemli
bir ticari, askeri ve idari merkezdi. Fakat 6-7. yiizyillarda Balkan cografyasina yonelik Slav
istilasi baglamisti. Slav kabilelerinin bolgeyi istilasi ile Nis tekrardan tahrip edilmis ve Slavlarin
yerel kabileleri asimile etmesi sonrast Bizans’in bolgedeki hakimiyeti tedricen zayiflamisti.
Bizans’in bolgedeki hissedilir zayiflig1 Sirplarin ¢ikarlaria hizmet eden bir gelisme olmus ve
1183’te Sirp Prensi Stefan Nemanya, Macarlarin destegiyle sehri Bizans’tan almistir. Bu sekilde
sehirde yaklasik 300 y1l devam edecek Sirp hakimiyeti baslamistir.*

Boylesi bir donemde Nis, kimi zaman Bulgarlarin ve kimi zaman da Bizans ve Osmanli’nin
eline gegse de klasik bir Orta Cag idari merkezi 6zelligini korumustur. Nis’te Sirplarin giictinde
zamanla sarsintilar yasanmustir. S0yle ki; Sirp Krali Stefan Dusan ve oglu Uros’un olimi
sonrasinda Sirp toprak sahipleri arasinda gii¢ savaslar1 baslamig ve Nis bu ¢atigma ikliminde zarar
gormiistiir. 1372 tarihinde ise sehir Sirp Diikii Lazar Grebliyanovi¢’in hakimiyetine girmistir.’

Nis’in konum itibariyle Balkanlarda dnemli bir mevkide bulunmasi, bdlgeye yeni ayak
basmis Osmanlilar i¢in sehrin fethini vazgegilmez hale getirmistir.

Surp Diikii Lazar’a kars1 I. Murad doneminde yogun miicadeleler baglamistir. Bu savagslarin
baslamasinda Osmanli “haraggiizar”1 olan Lazar’in tutum degisikligi etkili olmustur. Osmanli ise
bu politika degisikligi sonrasinda harekete gecerek, Lazar’in topraklarini ele gegirmek amacryla

ilker Alptekin, Mithat Paga min Nis Valiligi (1861-1864), s. 10.

7. ve 9. ylizyilda bolgede Bulgar Devleti egemenligi bulunmaktadir.

Jovanka Kali¢-Mijuskovi¢, “Srbija i Ni§”, Istorija Nisa, 1 (1983), s. 93; Machiel Kiel, “Nis”, DI4, XXXIII (2007), s. 147.
Jovanka Kali¢, “Ni$ u srednjem veku”, Institut D’ Historie Revue Historique, XXXI (1984), s. 30.

(SN NS )

62



Nis Muhacirleri (1860-1900)

Nis ve etrafindaki yollara saldirt diizenlemistir. Miicadeleler sirasinda her ne kadar Plosnik
yenilgisi yasansa da Nis Osmanl Devleti tarafindan ele gecirilmistir.® Bu sekilde Osmanli

Devleti ilk kez Morava Nehri kiyilarina ulagmis ve Sirplarla Bulgarlar arasina set cekmistir.”

Osmanli’nin Fetret Devri karisikliklarini Sirplar kendi lehine ¢evirmig ve Lazar’m oglu
Stefan Lazarevi¢ Nig’i ele gecirmistir. 1421°de II. Murat’in tahta ¢ikisiyla savaslar kaldigi
yerden devam etmis ve yeni Sirp Despotu Brankovi¢ ile 1427°de yapilan bir antlagsmayla
sehir tekrar Osmanllara gegmistir.® Sonrasinda Hunyadi Yanos, Brankovi¢ ve Vladislav’m
basim ¢ektigi birlesik Hacli ordusu 1443°te sehri yakmig, Edirne-Segedin Antlasmasi’yla bir
kez daha Sirplarin eline gegtiyse de 1456’da Brankovi¢’in 6liimiiyle Nis kesin olarak Osmanli
hakimiyetine girmistir.’

Nis’te Osmanli hakimiyetinin kesinlesmesi, sehirde Tirk ve Miisliiman kimliginin tesisine
zemin hazirlamistir. Bu dogrultuda sehirde Miisliiman niifusu artmis ve Tiirk-Islam kimligini
yansitan farkli tiirde bircok mimari eser insa edilmistir. Sehirde insa edilen tekke, carsi,
cami, kervansaray, mahalle ve vakiflarla'® Nis kisa siirede klasik Osmanli sehirlerinin temel
Ozelliklerine sahip olmustur. Ayrica 1500’lerin sonunda Yahudilerin bolgeye gelisi sehrin

ekonomisine katki saglamustir.

Nis, Osmanli Devleti’nin kesin hakimiyetinden 1878’de sehrin kaybedilisine kadar yasanan
iki biiyiik savasta Avusturyalilar tarafindan kisa siireligine ele gegirilmistir. Bunlardan ilki
1683-1699 Kutsal ittifak Savaslar1 sirasinda yasanmustir. 1689 yilinda Sirp topraklarina kadar
gelen Avusturya askerleri, Arnavut askerlerin kagmasi yiiziinden Nis’i kolayca ele gecirmistir.
Bu durum Sofya’da bulunan Sultan II. Siileyman’in giivenligini tehlikeye atmis ve padisah
Edirne’ye ¢ekilmek zorunda kalmistir. Yaklasik bir yil (24 Eyliil 1689-10 Eylil 1690) siiren

Avusturya isgalini Fazil Mustafa Pasa sonlandirmustir.!!

Kutsal ittifak Savaslari’nin olusturdugu kaotik atmosfer, baskentte sok etkisi yarattig1 gibi
Nis’in tahkimini de glindeme getirmistir. Nitekim yapilan diizenlemelerle Nis, biiyiik yenigeri
garnizonlarindan olusan askeri bir merkez haline gelmistir. Ozellikle 1715-1718 Savaslar

sonrasinda imzalanan Pasarof¢ca Antlagsmasi’yla Nis artik sinir sehri olmus ve etrafi surlarla

6  Ismail Hami Danismentli sehrin 1375-1376 tarihinde alindigini sylese de gerek Sirp gerekse Tiirk kaynaklar 1386
yilinda hemfikirdir.

7 Ismail Hami Danismentli, /zahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, 1, Tiirkiye Yayinevi, Istanbul 1971, s. 57-58; Machiel
Kiel, “Nis” s. 147; Mehmet Inbas1, “Balkanlarda Osmanh Hakimiyeti ve iskan Siyaseti”, Tiirkler, IX (2002), s. 282.

8  Momcilo Spremié, Prekinuti uspon. Srpske Zemlje u Poznom Srednjem Veku, Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva, Belgrat 2007, s. 113.

9  Ismail Hami Danismentli, /zahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, s. 209; Machiel Kiel, “Nis”, s. 147.

10 Milan Vlayinac, Iz putopisa Hansa Dernsvama 1553-55, XX1 (1927), s. 12; Dusanka Boyanic, “Gradske Cetvrti i
znamenite gradevine”, Istorija Nisa, 1 (1983), s. 130.

11 Radmila Tri¢kovi¢, “Austrijanci u Nisu”, Istorija Nisa, 1 (1983), s. 201; Machiel Kiel, “Nis”, s. 148; Ismail Hami
Danismentli, zahli Osmanl: Tarihi Kronolojisi, 111, s. 469.
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cevrilmistir. Bu sayede Nis Kalesi 22 hektarlik alaniyla Belgrad-istanbul giizergahindaki en
biiyiik kalelerden biri olmustur.'?

1737-1739 Savasi’nda Avusturya tarafindan iggal edilen sehir, kisa siire icerisinde Hafiz
Ahmet Pasa tarafindan geri alinmistir. Buna oldukca sevinen padisah I.Mahmut, Hafiz Pasa’y1
Nis muhafizligina getirerek onu para ve hilat ile ddiillendirmistir.!3

Iki biiyiik Sirp Isyam (1804-1813 ve 1815-1817), diger yerlerde oldugu gibi Nis’te de bir
takim isyan hareketlerine neden olmustur. Bu isyanlar kimi zaman sehirde Miisliiman—Hiristiyan
catismasina doniistirken kimi zaman da Nis haricindeki Sirplarin sehirdeki Sirplart kigskirtmast
ve onlarin da topraklarini terk etmesi seklinde zuhur etmistir. Bunlarin sonucunda isyanlari
bastirmasi i¢in Ahmet Hursit Pasa gorevlendirilmis ve o da sert bir sekilde bolgedeki isyanlari
bastirmistir. Hursit Pasa, bu siiregte hesapsiz kelleler aldigim!# ve yaklasik 2.000 kesilmis Sirp
kulagin1 Istanbul’a génderdigini'> belirtmistir.

19. yiizyilda sehirdeki Hiristiyan niifusun demografik ve ekonomik agidan gelisim kaydettigi,
yar1t bagimsiz ¢iftci ya da tiiccar olmaya basladiklari ve Sirp esnaf sayisinin iyice arttig
goriilmektedir. Bu durum bolgedeki Misliiman ahalinin fakirlestiginin ve gii¢ kaybetmeye
basladiginin agik gostergesidir. Keza 1839 ve 1856 hatti hiimayunlarmin yarattigi goérece
“esitlik¢i” ortama Miisliiman ahalinin tepkisi, Sirp ve Arnavut haydutlarin baskinlari ve vergi
sistemiyle ¢iftlik sisteminde bazi yolsuzluklar gibi bircok olay, bolgede 1slahat hareketlerine
girisilmesi gerektiginin en ciddi ve somut drnekleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Esasinda Babiali, Nis ve ¢evresinde 1slahatlarin gerekliligini ¢cok dnceden farkina vararak
Riza Pasa’y1 1850°de bolgeye gondermisti. Daha sonra Istanbul’da komisyon kurularak Nis ve
cevresindeki karigikliklarin sebepleri arastirilmaya baglanmigtir. Yapilan sorusturma sonucuna
gore bolgedeki sorunlarin ardinda Rusya, komitacilar, sehirdeki mali ve idari sorunlar ile
cesitli suiistimaller vardi. Ayrica “gospodar” adli toprak agalarinin halka yonelik zuliimleri de
problemlerin olusmasinda etkili olmustu. Bu problemler Zeynelabidin Pasa’nin Nig idaresinde
iyice belirgin bir hal almis ve Sadrazam Kibrisli Mehmet Emin Pasa, Rumeli’de Hiristiyanlara
zuliim yapildigi yoniindeki Rus iddiasini arastirmak tizere 1860°’ta Rumeli Teftisi’ne ¢ikmistir.
Teftis sirasinda, Ahmet Cevdet Pasa’nin aktardiklarina gore Nis’te riisvet ve kotl idare oldukga
yaygindi. Bolgenin gergin yapist ve olasi bir isyan durumunu tahlil eden Kibrislt Mehmet, kisisel
diismanhigini bir koseye birakarak Mithat Pasa’nin Nis Valiligine getirilmesine karar verdi.
1861°de Nis Valiligine atanan Mithat Pasa’nin faaliyetlerine deginilmeyecektir; ancak goreve

12 Borislav Andreyevi¢, Spomenici Nisa: zasti¢ena kulturna dobra od izuzetnog i velikog znacaja, Prosveta, Nis 1996,
s. 62.

13 llker Alptekin, Mithat Paga’'mn Nis Valiligi (1861-1864), s. 7.

14 Cumhurbaskanlhig1 Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA) Hatti Hiimayun (HAT) nr. 519/25377 H
(Hicri) 16-04-1224, M (Miladi) 31-05-1809. Sirp kaynaklar1 bu siirecte Cegar (1809) isminde bir savas yapilarak
Hursit Ahmet Pasa’nin birgok Sirp asiyi 6ldiirdiigiinii ve hatta “ibret” olmasi i¢in 6ldiiriilen kisilerin kafataslarindan
kelle kulesi yapildigint sdylemektedir. Hatta bununla ilgili Nig’te Kelle Kulesi/ Skull Tower dahi bulunmaktadir;
fakat Osmanl kaynaklarinda bdyle bir bilgiye rastlanilamamistir.

15 BOA HAT, nr. 1132/45110, H 29-12-1224, M 4-2-1810.
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basladiginda yapmis oldugu su tespitler bolgede yasanan sorunlarin temelinde nelerin oldugunu
acikca gostermektedir: Giivenlik kaygisi, agir vergiler, ¢iftcilerin gospodarlara olan borglari,
halka kotii muamele vb.!6

93 Harbi dncesi ve sonrasinda yagananlar, Balkanlar’da Osmanli Devleti’ne biiyiik kayiplar
getirmisti. Bu durum Nis i¢in de gecerlidir. Sirplar, 1876 Haziran’inda birka¢ koldan Osmanl
Devleti’ne saldirmisti. Saldirilan yerler arasinda Nis de bulunmaktaydi. Netice olarak yapilan
miicadelede Sirplar Nis’i alamamuistir; ancak 93 Harbi basladigi sirada Nis’i almak i¢in Osmanli
kuvvetleriyle miicadeleye girismistir. Osmanli birliklerinin biiyiik bir kism1 Plevne’ye destek
icin gidince Surp birlikleri 7 haftalik kugatma sonrast sehri 1877 nin sonlarinda zapt etmis ve
1878 Berlin Antlasmas1’yla Osmanli Devleti Nis’i resmen kaybetmistir.!”

2. Muhacirler ve Muhacirin Komisyonlari

Nedim ipek’in ifadesiyle gd¢ “... En genis anlamiyla, sahislarin hayatinin tamamini veya
bir pargasini gegirmek lizere tamamen veya gegici bir siire i¢in bir iskan initesinden digerine
yerlesmek kaydiyle yaptiklari cografi yer degistirme hareketidir.”'® Go¢ anlamindaki “muhacerat”
ve go¢ eden anlamindaki “muhacir” kelimeleri yenilgilerin siddetlendigi 19. ylizy1lda Osmanl
kaynaklarinda oldukca fazla yer bulmustur. Savas sirasinda veya sonrasinda Miisliimanlar,
geleceklerini “vatan-1 asli”lerinde siirdiiremeyecekleri kanaatine ulastiklart anda go¢ dalgasi
baslamis ve kisa siire igerisinde bu dalganin boyutu ve siirekliligi tahmin edilemez boyutlara
ulagmustir. Ozellikle Kirim Savasi ve 93 Harbi, Balkanlardaki Miisliiman go¢ hareketlerini
atesleyen iki ana akim savastir. Bu savaslar sonucunda Karadeniz’in kuzeyi ve Kafkasya’dan
Balkan cografyasia yogun miktarda Miisliman gogii yasandigi gibi bir o kadar Miisliiman da
Balkanlardan Anadolu’ya go¢ etmek zorunda kalmugtir. !

Osmanli Devleti, ¢1g gibi biiyiiyen goglere karst hazir olmamakla birlikte, goclerin
yogunluguna gore degisik tedbirler almistir. Bunlarin basinda Muhacirin Komisyonu nun
kurulmasi gelmektedir. Bu komisyon, muhacirlerin her tiirli isleriyle ugragsmak icin 1860°ta
kurulmugtur. Bu dogrultuda iskan islerinin daha verimli bir diizlemde siirdiiriilebilmesi icin
muhacir giris yerleri olan vilayet ve limanlara iskan memurlar1 gonderilmistir. Ancak muhacir
isleri her zaman suhuletle halledilememekteydi. Muhacirlerin gelisi, yeni sorunlara gebe

16 Ilker Alptekin, Mithat Paga’nin Nis Valiligi (1861-1864), s. 9; Kemal Cicek, “Mehmet Emin Pasa” Di4, XXVIII
(2003), s. 464; Bekir Kog, Mithat Pasa (1822-1884), s. 13-15.

17 BOA Yildiz, Esas Evraki (Y.EE). nr. 73/1, H 20-10-1296, M 07-10-1879; Ilker Alptekin, Mithat Pasa min Nis
Valiligi (1861-1864), s. 8; Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Sivasi Tarihi, Alkim Yaymevi, Istanbul 2010, s. 736, 745;
Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, VII1. Cilt, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2007, s. 16-22, 52.

18  Nedim Ipek, Rumeli’'den Anadolu’ya Tiirk Gogleri, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar1, Ankara 1999, s. 1.

19  Abdullah Saydam, “Muhacir”, Di4, Ek-2 (2016), s. 288; Derya Derin Pasaoglu, “Muhacir Komisyonu Maruzati’na
Gore (1877-78) 93 Harbi Sonrast Muhacir iskan1”, History Studies International Journal of History, Vol 5, Issue 2,
[A Tribute To Prof. Dr. Halil Inalcik], (Mart 2013), s. 349; Ahmet Halagoglu, “Balkanlar’dan Anadoluya Y 6nelik
Gogler”, Tiirkler, C 13, (2002), s. 1598-1600.
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toplumsal bir yap1 olusmasina neden olmakta, bu durum ise bélgeye miifettislerin atanmasini
hizlandirmaktaydi.?

1865°te Muhacirin Komisyonu, islerinin azalmasi nedeniyle tasfiye edilmistir; ancak 93
Harbi’nin agir sonuglari hacimli muhacir grubunun giineye gociine sebep olmus, bu durum
1877°de Muhacirin Komisyonu’nun yeniden kurulmasina neden olmustur. Komisyonun
gorevleri; muhacirler igin iskan yerlerini tespit etmek, muhacirlere hane, zirai alet, tohum ve
hayvan temin etmek, yevmiye vermek, yardimlari muhacirlere ulastirmak vb.dir.?!

Tim bu bilgiler 1s18inda Nig ve Nis’e bagli kazalarda ¢ift yonlii bir gog¢ trafiginden
bahsedilebilir: 1862 Belgrad Hadisesi ve Ruslarla 93 Harbine kadar yapilan savaslar sonrasinda
Nis’e yogun miktarda go¢ gergeklesmis, 93 Harbinden sonra ise Osmanli Devleti’nin kaybettigi
Nis’ten gilineye, Osmanli topraklarina muhacir gocii baslamistir. 1850’lerden 1878’e kadar
muhacirlerin Balkanlardaki 6nemli toplanma merkezlerinden biri olan Nis, 1878’den sonra artik
mubhacirlerin gog ettigi ve Miisliiman niifusun peyderpey azaldig1 bir sehir haline gelmistir. Tgili
komisyonlar da bu dogrultuda faaliyet gostermislerdir.

3. Nis’e Gelen Muhacirler

Nis’e gelen muhacirler ekseriyetle Miislimanlardan olugmaktaydi. Bunlardan ilki Rusya
Miisliimanlar1 genel baghigiyla adlandirilabilecek kafiledir. Iglerinde Tiirkler oldugu kadar farkli
milletlere mensup Miisliimanlar da mevcuttu. Ikinci kafile, 1862 nin sonlarina dogru gelmeye
baslayan ve sayica Rusya muhacirlerinden daha fazla olan Belgrad muhacirleridir.

Gelen mubhacirlerin ¢ogu oldukg¢a fakir olup bu kisilere gerek ayni gerekse nakdi bir¢ok
yardim yapilmigtir. Bu yardimlar padisah tarafindan ve merkezi hazineden yapildigi gibi Nis
ve civarindaki yerlesim yerlerinden de saglanmistir. Muhacirlere ayrica ev, arsa ve zirai aletler
verilerek gecimlerini temin etmeleri ve tarimsal ekonominin giiclenmesi amaglanmustir.

Osmanli ekonomisinin zor donemlerinde yasanan bu gelismeler hig sliphesiz merkezi hazineyi
de zorlamis, bu sebeple muhacir masraflart miimkiin oldugu 6lciide asgari seviyede tutulmaya
calistlmistir. Hatta muhacir masraflarinin ¢ogu zaman yerel yonetim tarafindan karsilanmasi
karar1 alinmistir. Ancak yine de Osmanli Devleti’nin muhacirlere bakist —tiim bu olumsuzluklara
ragmen-— temelde degismemis ve her tiirlii kolayligin saglanarak gerekli yardimlarin yapilmasia
6zen gosterilmistir.

Mubhacirlerin iskant igin bolgede bir iskdn memurunun varligi kanunen gerekli ve zorunluydu.
Bu s igin gorevli kisi ise Nusret Bey’di.?2 Nusret Bey’den bahseden belgenin 1861 tarihli olmast,
Belgrad muhacirleri 6ncesinde Nis’te de genis ¢apli gé¢ hareketleri oldugunu dogrulamaktadir.

20  Abdullah Saydam, “Muhacir”, s. 289.

21 Mehmet Demirtag, “Kirim Savasi ve 93 harbi Siirecinde Osmanli memleketine Gelen Go¢menlerin Sevk ve
iskanlar1”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, C 16, S 41, (2009), s. 217.

22 BOA Sadaret, Umum Vilayat Evraki (A.MKT.UM), nr. 460/85, H 27-08-1277, M 10-03-1861.
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[k etapta muhacirler Nis sehir merkezine yerlestirilmis ve buralarda muhacir mahalleleri
kurulmustur. Daha sonra gelenler ise Nis etrafindaki mezralara?®, koylere, sehre bagh diger
yerlere (Sehirkdy, Urgiip, Ivranya, Leskovag) yerlestirilmistir.

Nis’e muhacir gocii, sehrin biliylimesi ve genislemesinde hi¢ sliphesiz etkili olmustur. Bu
durum sehirde konut ihtiyacini astronomik ol¢lide artirmistir. Hatta bu durum yetkililerce
“ihtiyacat-1 asliye " olarak goriilmekteydi. Baz1i muhacirler bu siirecte ¢iftlik arazilerine ruhsatsiz
ev ve diikkan yapimina dahi girismislerdir. Evler kimi zaman miri arazi {izerine insa edilirken
kimi zaman da satin alinan miilki arazilere insa edilmistir: 1862 tarihli bir belge, Nis’te Mehmet
Pasa Camii civarinda biri Miisliiman biri de Hiristiyan olmak tizere iki mahalle kurulmasina karar
verildiginden bahsetmektedir. Bunun i¢in yaklasik 500 doniimliik miri arazi tahsis edilmistir.>*

Bu siiregte iskan zorluklar igerisinde devam etmis ve uzunca bir siire Osmanli idaresini
mesgul etmistir. 1861°de Nusret Bey’e gonderilen bir telgrafnamede Nis’in muhacir iskanina
miisait olmadig: ifade edilmistir. Bu ifadenin ne amagla sdylendigi kaynaklara yansimamakla
birlikte, Kuzey Karadeniz ve Kafkasya bolgelerinden gelen Rusya muhacirleriyle Nis’in
demografik doluluga ulastig1 fikri iizerinde durulabilir. Ug y1l sonrasina ait bir baska belgede
ise yaklasik 60.000 muhacirin Nis, Vidin, Sofya, Kosova, Vasovik, Istip ve Rahova taraflarina
sevk edildigi belirtilip, bundan sonra gelecek muhacirlerin baska yerlere gonderilecegi ifadesi
yer almaktadir.?> Bahsedilen yerlerin muhacir gdgiine kapali oldugu bilgisi, Nis bélgesinin
demografik doluluga ulastigini géstermektedir. Fakat iskan isleri bu tarihten sonra da devam
edecek ve ciddi bir sorun olarak 93 Harbi yillarina kadar siirecektir.

3.1. Rusya Muhacirleri

19. yiizyilda Rusya’yla yapilan savaslar, savag bolgesindeki muhacirlerin Osmanli
cografyasma gogiinii zorunlu kilmistir. Ozellikle Kirim Savasi ve sonrasinda akdedilen Paris
Baris Antlagmasi, goclerde adeta kirilma noktasidir. Goglerin Balkan cografyasinda gorildigi
yerlerden birisi de Nis’tir. 1860°tan itibaren?® Nogay, Cerkes, Kirim gibi farkli isimlerle Rusya
mubhacirlerinin Nis ve Nis’e bagl yerlere geldigi kaynaklara yansimistir.?”

Rusya muhacirleri Nis ve Nis’e bagli kazalara iskan edilmistir fakat sayilarinin hizli artis1 arazilerin
yetersizligine ve yeni arazi taleplerine neden olmaktadir. Ayrica iskan bolgelerinde karsilastiklar
cografi zorluklar da yeni arazi taleplerini giindeme getirmistir. Ornegin; ilk basta Ivranya’da bir
bolgeye iskan edilen Nogay muhacirlerinin iskdn mahalli 1864’te degistirilmistir. Bunun nedent,

23 BOA A.MKT.UM, nr. 572/21, H 17-02-1278, M 24-08-1861.
24  BOA Irade, Meclisi Vala (.MVL), nr. 470/21289, H 27-01-1279, M 25-07-1862.
25 BOA Sadaret, Miihimme Kalemi Evraki (A.MKT.MHM) nr. 305/94, H 10-02-1281, M 15-07-1864.

26 llker Alptekin tez caligmasinda, Nis’e Rusya Miisliimanlarinm Mithat Pasa’nin Nis Valiligi’nin ilk aylarinda
geldigini sdylese de bu konuda tespit edebildigimiz en eski Osmanli kaynagi 1860 yili Temmuz ayin isaret
etmektedir. Detayl bilgi i¢in bk. BOA A.MKT.MHM, nr. 182/2, H 12-10-1276, M 03-07-1860. Ancak Mithat
Pasa’nin Nis Valiligi yillarinda biiyiik bir muhacir kitlesinin geldigi s6ylenebilir.

27 Vahit Cemil Urhan, “Kosova’ya Yapilan Cerkes Gogii ve Iskani (1864-1865)”, Belleten, C 85, S 304 (2021), s. 997-998.
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bolgenin daglik ve ormanlik olmasidir. Bu yiizden Nis ile Sehirkdy arasinda Topolince adli mevkie
muhacirler nakledilmislerdir. Burada onlar i¢in 25 ev ve bir de mescit yapilmustir. 28

Ayni yilin ilk ayinda Osmanli Hiikiimeti, Nis yoneticilerine, “Osmanl {ilkesine yaklasik
50.000 muhacir gelecek, bunun ne kadarini karsilayabilirsiniz?” mealinde soru sordugunda,
cevap olarak Nis ve civarindaki yerlesim yerlerinin tarim ve niifus agisindan dolu oldugu ifade
edilmistir. Ancak tam olarak burada karsimiza Miisliiman-Hiristiyan Niifusu Dengeleme Siyaseti
ortaya ¢ikmaktadir. Nig Meclisinden Sadaret’e hitaben kaleme alinan bu belgede Miisliiman
niifus artisinin gerekliligi vurgulanmaktadir. Bu dogrultuda Nis haricinde tarima uygun yerlerde
25-30 ev, Morave nehri kenarinda 50-60 hanelik bir kdy yapilabilecegi ve Topolince civarina
ek 20-30 muhacir evi insa edilebilecegi belirtilmistir. Sonug olarak 400-500 kisilik bir grubun
iskan edilebilecegi vurgulanmustir.”® Belgrad muhacirlerinin gelmeye basladig1 1862°den sonra
Nis ve ¢evresindeki yerler dolmustu ancak Miisliiman niifus artigini1 bolgede muhacir niifusuyla
saglamak isteyen Osmanli Devleti; nchir kenari, harap ve bos arazileri iskan yeri olarak
kullanmis, bu konuda adeta kil1 kirk yararak hareket etmisgtir.

Cerkes muhacirlerin iskani bir sorun olarak yaklasik 10 yil daha devam etmistir. Rus baski
ve zuliimleri karsisinda bolgeye go¢ eden Cerkesler Nis ve ¢evresine iskan edilmistir. 1864°te
2.000 Cerkes’in Nis’e ulastig1 bildirilmekteydi. Yine ayni yila ait gazete haberinde, 12.000
civarindaki Cerkes’in Nig ve Sofya sancaklarina iskan edildigi belirtilmekteydi; ancak bolgenin
mesk(in muhacirlerle adeta dolup tagsmasi tlizerine bazi1 Cerkesler Nis’e iskan edilememistir.
1874’te Osmanli hiikiimeti, hald iskdn edilemeyen muhacirlerin var oldugu iddiasi {izerine
Prizren vilayetine talimat gondererek iskanin yapilmasini emretmistir. Cevap olarak, Nis’te
misafir konumunda iki kisinin oldugu ve bunlardan birinin Cerkes bir sahis digerinin de Davut
adli kisi oldugu ifade edilmistir. Ayrica muhacirler, o yillarda bin bir zorlukla bulunan evlere
yerlestirilmelerine ragmen bir evde ortalama 8-10 kisi kalmaktaydi. Bu durum hem evin hem de
kendilerine tahsis edilen arazilerin yeterli gelmemesine neden olmustur. Bu yiizden Nis’e bagl
Sehirkdy, Urgiip ve Kursunlu bolgelerinde arazi, hane, odun ve zirai alet sikintis1 bag gstermistir.
Keza Sehirkoy’de iskan edilemeyen 162 kisi ve Nig’te Cerkeslerden olusan Meramor koyiinde
toprag1 yetersiz ahali igin 72 doniimliik yeni bir arazi alimi gerceklesmistir.3°

Rusya muhacirlerine gerek ayni gerekse nakdi bir¢ok yardim yapilmistir. Onlara tohumluk
ve yemeklik zahire3!, tarimda kullanmalari icin 6kiiz32, tarim arazisi ve zirai alet’> gibi ayni
yardimlar yaninda yevmiye ve iane gibi nakdi yardimlar da yapilmistir. Yapilan nakdi yardimlar

28 BOA Meclisi Vala (MVL), nr. 975/6, H 26-07-1280, M 06 — 01 — 1864; A. MKT.MHM. nr. 292/27 H 03-09-1280 M
11-02-1864.

29 BOA A.MKT.MHM, nr. 292/27.

30 BOA Surayr Devlet (SD), nr. 1998/33, H 25-04-1291, M 11-06-1874; SD, nr. 2082/40, H 23-10-1292, M 22-11-
1875; A MKT.MHM, nr. 478/9, H 17-04-1292, M 23-05-1875; Vahit Cemil Urhan, “Kosova’ya Yapilan Cerkes
Gogli ve Iskani (1864-1865), s. 1000, 1004.

31 BOA MVL, nr. 975/6, H 26-07-1280, M 6-1-1864.

32 BOA MVL, nr. 983/66, H 19-10-1280, M 28-3-1864.

33 BOA A.MKT.MHM, nr. 478/9.
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gerek Nis gerekse Nis’e komsu yerlesim yerlerinden gerceklesmistir. Ornegin; 1860°ta Nis,
Urgiip ve Sehirkdy’den 9.294 kurus®* ve Berkofca’dan da 2121 kurus iane®> verilmistir.

Rusya muhacirleri hakkinda birtakim olumsuz gelismeler de yasanmis ve bu durum kaynaklara
yansimistir. Bunlarin basinda ise dedikodular gelmektedir. Mithat Pasa’nin Nig Valiligi’nin ilk
yillarinda sehre gelen Rusya muhacirleri, Mithat Pasa’ya yonelik olasi bir manipiilasyon igin
adeta ara¢ olarak kullanilmistir. 1861°deki bir rivayete gore; Rus saldirilari sonrast Osmanlt
iilkesine sigian muhacirler geri donecektir. Mithat Pasa bu iddiay1 kesin bir dille tekzip ederek
Nis eyaletinde olup da simdiye kadar yabanci iilkeye gbgen veya hicret arzusunda olan kimsenin
ortaya ¢ikmadigini ifade etmistir.3°

Bu donemde, gilineydeki bir yerlesim yerinden (Vulgitrin-Kosova) Nis’e muhacir firart
da s6z konusudur. 900 Vulcitrinli Cerkes muhacir kendilerine kotii davranildigr iddiasiyla
ve fakirliklerini gerekge gostererek daha verimli bir yer olan Nis’e go¢ etmislerdir. Meramor
bolgesine kadar gelen silahli Cerkeslerin yogun ikna ¢abalart sonrasinda tavirlarinda yumusama
olmus ve bu sirada Vulgitrin’dan gelen bir memurun “Arazileriniz tekrardan diizenlenecek ve

2

iskan edileceksiniz.” ifadesi sonrasinda silahlarini teslim edip Vulgitrin’a geri donmiislerdir.

1867 yilinda yasanan bu olayla ilgili Nis’te 5 kisi tutuklanmistir.3

Bazen muhacirler arasindaki akrabalik iliskileri o denli yiiksek olabilmistir ki muhacirlerden
bazilar1 siginilabilecek en giivenli yerlerin basinda gelen Anadolu’yu dahi terk edebilmistir.
Bahsedilen durumun bir benzeri 1866’da Anadolu’da yasanmustir. Sivas’a yerlestirilen Cerkes

muhacirlerden 35 kadari Nis’te bulunan akrabalarmin yanina gitmek igin yola ¢ikmislardir.3®

3.2. Belgrad Muhacirleri

Nis’e gelen muhacirlerin ¢ogunlugunu Belgrad muhacirleri olusturmaktadir. Esasinda
Belgrad’dan Nig’e ilk muhacir gogleri 18. yiizyilin ilk yarisinda gergeklesmistir. Bu donemde
Avusturya ile yapilan savaglar sonrasinda birtakim zengin Miisliimanlar Belgrad’dan Nis’e
gd¢ etmisti.3? 19. yiizyilin baslarinda Sirplara verilen imtiyazlar sonrasinda Belgrad’dan Nis’e
gdglerde artis yasanmugtir.*? Bu gdglerin temelinde hig siiphesiz giivenlik kaygilar1 yatmaktadir.
Temelinde giivenlik kaygisi olan baska bir hadise daha vardir ki “Belgrad Hadisesi” adiyla,
asagida aciklanacak durum sonrasinda binlerce insan Belgrat’tan giineye, Nis ve baska bolgelere
gd¢ etmistir.

34 BOA AMKT.MHM, nr. 181/5, H 17-09-1276, M 08-04-1860.
35 BOAA.MKTMHM, nr.182-54, H 17-10-1276, M 08-05-1860; Sadaret, Nezaret ve Devair Evraki (A.MKT.NZD), nr.
311/53, H 14-10-1276, M 01-05-1860.

36 BOAAMKT.UM.nr. 527/91, H 24-06-1278, M 27-12-1861.

37 BOA, Sadaret, Meclisi Vala Evraki (A. MKT.MVL), nr. 384/8, H 25-07-1276, M 17-02-1860; MVL, nr. 1074/6, H
14-01-1284, M 18-05-1867.

38 BOA MVL. Nr. 1067/92, H 01-08-1283, M 09-12-1866.
39 Olga Zirojevi¢, Srbija pod turskom viaséu 1459-1804, s. 243.
40  llker Alptekin, Mithat Pasa min Nis Valiligi (1861-1864), s. 7.
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Sirp isyanlarmin 19. yiizyilda giderek artmasini miiteakip Osmanli Devleti’nin yerel idareci
ve askerleriyle Sirplar arasinda ¢atisma ortami daha da siddetlenmis ve siddetin dozu yer yer
artmistir. Iste bu elim hadiselerden biri de sonuglar1 olduke¢a agir olacak Belgrat Hadisesi’dir.
Belgrad, esasinda 17. ve 18. yiizyillarda siyasi gelismelerden otiirli zaman zaman Osmanli
Devleti’nin elinden ¢ikmisti. Osmanli imparatorlugu i¢in Balkanlarda énemli bir askeri iis olan
Belgrad, Avusturya ve Sirplarin eline gegtiyse de 1739 Belgrad ve 1791 Zistovi Antlagsmalari ile
tekrar geri alinmistir. Gelismeler karsisinda Osmanlt Devleti, Belgrad’daki askeri hakimiyetini
giderek giiclendirmeye baglamis, bu dogrultuda sehirdeki yenigeri sayist artirilarak yeni askeri
yapilar ihdas edilmistir; ancak alinan askeri tedbirler, sorunlarin ¢dztiimiinde tek basina yeterli
olamamustir. Baz1 yenigerilerin ve Belgrad Muhafizlarinin halka zuliim derecesine varan kotii
davramglar1 19. yiizyilin basinda bolgede biiyiik 6lgekli Sirp isyanlarina neden olmustur. Iste
bu yeni geligmeler sonrasi Belgrad bolgesinde karisikliklar daha da yogunlasmis, sorunlarin
¢oziimii icin Istanbul’dan bélgeye miifettisler gonderilse de problemler bir tiirlii ¢oziilememis
ve 1862’deki miinferit bir olay Belgrad Hadisesi’ne doniismiistiir. 1862°de Belgrad Topgudere
Mahallesi’ndeki bir gesmeden su alinmasi esnasinda Osmanli askeri ile bir Sirp arasinda arbede
yasanmis ve Sirp dldiiriilmiistiir. Olaylarin giderek biiylimesi iizerine sehrin muhtelif yerlerinde
ikamet eden Miisliimanlar Belgrad Kalesi’ne ¢ekilmis ve sonrasinda Belgrad Muhafizi sehri
topa tutmustur. Iste bu tiir gelismeler gerginligi iyice tirmandirmis ve yabanci misyonlarin
miidahalesi sonrasinda — birka¢ bolge haricinde — Miisliimanlarin Belgrad’dan tamamen
cikarilmasi kararlastiriimistir.*!

Karar neticesinde binlerce Belgradli Miisliman 1862°de giineye dogru go¢ etmeye
baslamistir. Sayilar1 Rusya muhacirlerine gore daha fazla olan bu muhacirlerin “Nig’te giizel
bir sekilde karsilanmasi ve insaniyet iizere iskan edilerek tarim yapabilmeleri i¢in ihtiyaglarinin
karsilanmas1” gerektigi bir Emirname-i Sami ile Mithat Pasa’ya emredilmistir. Ayrica Belgrad
mubhacirlerinin asirlardir “serhatniginlik ” (sinirda oturan, kalan) serefini elinde tuttugunu diisiinen
hiikiimet, onlara kars1 her tiirlii kolayligin saglanmasi ve yardimm yapilmasini istemistir.*?
Gortldiugi tizere Belgrad muhacirlerine Osmanli’nin bakisi oldukga insanidir. Bu bakis agisinin
altinda politik sebeplerin oldugu da gézden kagmamalidir.

Nis’e kara ve deniz yoluyla muhacirler gelmeye devam etmistir. Gelen muhacirlerin bir kismi1
Nis ahalisinin goniillii olarak bosalttiklar1 evlere yerlesirken bir kisim da Nis’te yerel halkin
evine misafir olmustur. Baz1 muhacirler ise han ve medrese gibi yerlere zorunlu olarak iskan
edilmistir. Bazi arazi sahipleri bu noktada muhacirler i¢in arazilerini licretsiz tahsis etmistir. Bu
tarz fedakarliklar sonucunda 1864’te Nis’e “tahsinname” gonderilmesi karar1 alinmistir. Ayrica

onlarin giindelik ihtiyaglarini karsilamak i¢in bir komisyon olusturulmustur.

41  llker Alptekin, Mithat Pasa’mn Nis Valiligi (1861-1864), s. 114-115; Ismail Hami Danismentli, /zahli Osmanl
Tarihi Kronolojisi, IV, s. 203; Mustafa Durdu, “Osmanli Askerlerinin Sirbistan’dan Cekilmesi ile Hgili Miizakereler
ve Belgrad’da Yapilan Merasim” Sel¢uk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, XXXIX (2018), s. 160-165.
42  BOA A.MKT.MHM, nr. 241/19, H 29-03-1279, M 24-7-1862.
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Gelen muhacirler nitelik olarak {i¢ ana kisma ayrilmistir: Timar sahipleri; balik¢i, berber ve
tiitlincii gibi meslek erbabi ve hastalarla dul kadinlardan olusan aceze takimi. Meslek sahipleri
Nis’te kendi mesleklerini icra etmeye calisirken, bazilar1 da yardimlarla ayakta durmaya
calismistir. Balik¢1 muhacirlerse Nis’te tutunamayacaklarini diisiinerek Tuna sahillerine gitmek
istemislerdir.*3

Belgrad muhacirlerinin Nis’e gelmesiyle sehir merkezi iyice dolmus ve bos ev kalmadigindan
yenileri hizli bir sekilde insa edilmeye baglanmistir. Bu dogrultuda muhacirleri¢in Nig’te Gabrovag
Caddesi iizerinde Fethiye, Thsaniye ve Medhiye adli yerlesim yerleri olusturulmustur.** Bunlar
igerisindeki Fethiye Mahallesinin ingasi olduk¢a dikkate degerdir. 1862’de Nis’in giineyinde
kurulan Fethiye Mahallesi, adin1 Fethiye Camii’'nden almistir. Fethiye Camii yakinlarindaki
500 doniimliik arazi tizerine Miisliiman ve Hiristiyan iki mahallenin kurulmasi karari1 daha 6nce
alinmig ve muhacirlerin bdlgeden ciizi bir meblag karsiliginda arsa alabilecekleri belirtilmistir.
Netice olarak ilk etapta bolgeye 144 ev, 2 gesme ve bir de karakol insa edilmistir. 144 eve toplamda
1200 kisinin yerlestirilmesi, bir evde ortalama 8 kisinin oldugunu gostermektedir. Bu rakam
oldukca yiiksek olmakla birlikte, donemin sartlar1 dikkate alindiginda belki de ulasilabilecek en
iyi sayidir.

Tiim bu masraflar Nig Mal Sandig1 ve ¢evre eyaletlerden yapilan yardimlarla karsilanmistir.
1864°te Fethiye Mahallesi insa edilirken bolge halkinin katkis1 dikkate degerdir. Sokaklart 15
zira®, caddeleri 25 zira uzunlugunda olan bu mahallenin kaldirimlari vakif parastyla inga edilmis
ve Nis goniilliilleri tarafindan bolgede ev ve diikkanlar da yapilmistir.*® Daha sonra bu evlerin
tapusu iicretsiz olarak muhacirlere dagitilmistir.’

Fethiye Mahallesi’nde yapilan 144 hane, Belgrad muhacirlerinin ancak yarisini
karsilayabilmistir. Yetkililer 150 ev daha yapilmasiyla bélgede muhacir iskani meselesinin
coziilebilecegine inanmaktaydi. Kaldi ki Sehirkdy’de kalmak istemeyen muhacirler de Nis’e
gelmek istemekteydi. Bu durum Nig’te ev ihtiyacin1 oldukca arttirmistir. Sonug olarak, acikta
kalanlarin say1st oldukga fazla olup bir kismi han ve medreselere yerlesmek zorunda kalmistir.
Kisa siirede 150 ev ihtiyacinin yarist karsilanabilmistir. Bu denli agir sartlarda ortalama bir
muhacir evi 2500-3000 kurus araliginda insa edilebilmekteydi. Yetkililer bu fiyati daha da
asag1 cekebilmistir: Kereste gibi bazi tirtinler yetkililer tarafindan ucuza temin edilmis ve is¢ilik
iicretleri de hayirseverler tarafindan karsilaninca 1900 veya 1903 kurusluk masrafla bir muhacir
evi yapilabilmistir. Rakamin sonraki muhacir evleri yapimida emsal teskil etmesi karari
almmustir. Evlerin bedeli bazen hayirseverler bazen de merkezi hazineden karsilanirken ¢ogu
zaman muhacirler tarafindan karsilanmistir. Uzerlerinde elbiselerinden baska bir sey olmayan

43 BOA A.MKT.MHM, nr. 245/40 H 09-05-1279 M 02-11-1862; .DH., nr. 499/33937, H 03-06-1279, 26-11-1862;
A.MKT.MHM. nr. 290/76, H 14-08-1280, M 24-1-1864; A. MKT.MHM. nr. 259/37, H 15-10-1279, M 5-4-1863.

44 BOA $D, nr. 305/16, H 25-05-1302, M 12-3-1885.

45 1 zira yaklasik 75 cm dir.

46 BOA LMVL, nr. 507/22918, H 02-12-1280, M 09-05-1864; MVL, nr. 977/34, H 10-08-1280, M 18-02-1864.

47 BOA MVL, nr. 992/28, H 23-12-1280, M 30-05-1864.
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fakir muhacirlerin bu noktada yardimina kosan husus ise “Tazminat Maddesi” olmustur.
Belgrad’da birakmak zorunda kaldiklari gayrimenkullerini satarak muhacirler masraflarimi
karsilamaya calismiglardir. Birgok muhacirin umudu tazminat maddesine bagli olup bu konuda
yasanan son gelismeleri siirekli yetkililere sormuslardir.

Belgrad mubhacirlerine ayni ve nakdi bir¢ok yardim yapilmisti. Muhacirler Nis’e
geldiklerinde her birine giinliik yarimsar kiyye*’ ekmek ve haftalik 5 kurus maas tahsisi karari
alinmistir. Uygulamanin bir siire sonra teamiil haline geldigi kaynaklara yansimistir. Fakat
herkese yevmiye verilmesi, “bazi kisilerin gevsemesine ve bolgede asayis sorunlart olugsmasina”
neden olmaktaydi. Mithat Pasa, 1864’te bu tarz kisilerin yevmiyelerini kesmistir. Bu sekilde
gevseklik ve sorumsuzca davranislar sonrasinda toplumda olusabilecek muhtemel bir infialin
Oniine gegilmeye ¢aligiimistir.

Ayrica muhacirlerin gelmesinden ¢ok kisa bir siire sonra bu uygulama hayata gegirilmis ve
1200 muhacire, 6nceden ihdas edilmis komisyon marifetiyle ekmek ve para yardimi yapilmaya
baslanmistir. Keza muhacirlerden hasta, sakat, ¢cocuk, bekar ve dul kadinlara giinde 40 para

verilmesi karart da almmistir.>0

Yardimlarin 14-15 ay boyunca diizenli olarak devam ettigi kaynaklara yansimstir. Ozellikle
ve Oncelikle Nis’te, Belgrad muhacirleri arasinda dolasan ve Osmanli hiikiimetine kadar giden
“sefalet” dedikodusu sonrasinda yardim konusuna daha tertipli ve ciddiyetle yaklasildig:
goriilmektedir; fakat Osmanli ekonomisi bu yillarda i¢ agict degildi. Bu durum yardimlarin
varliginin zaman zaman sorgulanmasina neden olmaktaydi. Bdylesi bir calkantili dénemde
tazminat hususu ¢6ziime kavusuncaya kadar aylik 31,5 kurusun her Belgrad muhacirine

odenmesi karar1 alinmgtir.!

Daha sonra farkli diistinceler glindeme gelmistir. Bu kapsamda 1865’te giindeme gelen bir
fikre gore; durumu biraz iyi olanlarin yevmiyeleri kesilebilir veya tazminat maddesi sonuclanana
kadar biitiin muhacirlere yevmiye verilebilirdi. Bu iki fikir de merkezi idareye sunulmus ve
“insaniyet ve merhamet “yonii biraz daha agir basarak yevmiyelerin verilmesine devam etme

karar1 alinmistir.>2

Yardimlarin bir baska tiirii de “iane”lerdir. Belgrad muhacirleri igin Osmanli Sultani, Nis
halk1 ve miicavir alanlardan yiiklii miktarda para yardimi yapmistir. Bu yardimlarda bolge esrafi,
ahalisi ve memurlar1 bas1 ¢ekmektedir. Bunlarla muhacirlerin yevmiye ihtiyact karsilandig1 gibi
insa faaliyetlerine de yardim edilmistir. Yardim yapanlarin dini inanc1 genelde belirtilmemistir;
ancak kendilerine hi¢ yardim teklifi gétiiriilmedigi halde 1862°de Ivranya Hiristiyan halkinin

48 BOAMVL,nr. 985/2, H 18-11-1280, M 25-04-1864; I.MVL, nr. 559/25112, H 18-04-1283, M 30-08-1866.

49  Yarim kiyye yaklasik 600 gramdir.

50 BOAA.MKTMHM, nr.249/60, H 18-6-1279, M 11-12-1862; . DH. nr. 499-33937; MVL. nr. 1074/42, H 15-5-1284,
M 14-9-1867.

51 BOAMVL.nr. 977/34, H 10-8-1280, M 20-1-1864; Cevdet, Dahiliye (C. DH), nr. 12/579, H 29-1-1282, M 24-6-1865.

52 BOA MVL, nr. 1074/26, H 23-10-1281, M 21-3-1865.
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iane yardiminda bulunmas: dikkat ¢ekicidir. Ustelik yardimlarinin Ivranya Miisliiman ahalisi
yardimlarindan fazla olusu insaniyetin varligina dair anlamli bir isarettir.’3 Sofya, Selanik,
Siros, Drama, Silistre ve Filibe’den ¢esitli miktarda iane toplanmistir. 1863°te toplanan bu
yardimlar dogrudan Nig Mal Sandigi’na gonderilmis ve muhacirlerin ihtiyaglar1 kargilanmaya
calistimistir. >

Mubhacirlere yapilan ayni yardimlar daha ¢ok ekmek gibi temel ihtiyag maddesinden
olusmaktadir. Ornegin; Belgrad’dan Nis’e gelirken Lom’da konaklayan muhacirlere Lom
ahalisi ekmek vermistir. Nis ahalisi, Belgrad muhacirleri daha Belgrad’dan hareket etmeden
evvel kendilerine elbise ve ayakkab1 gondermislerdir. Bunun disinda 1863°te Belgrad’dan Nis’e
kis dolayisiyla birgok yorgan génderilmistir. Ayrica Istanbul’dan basma ve Amerikan bezleri
gonderilmisken, Nis’teki komisyon araciligtyla toplanan nakdi yardimlar (yatak, yastik, mum,
odun, komiir, samdan ve ibrik) Belgrad muhacirlerine dagitilmistir.>

Belgrad muhacirlerine yardim genel olarak bir seyler vermek tizerine kuruluyken bu durum
bazen degisiklik gostermistir. Bu degisikliklerin baginda gegici vergi muafiyetleri gelmektedir. Nig
idaresi, muhacirlerin “hal-i perisanileri “ni gordiikten sonra radikal bir karar alarak muhacirlere
vergi muafiyeti getirmistir; ancak inisiyatif alarak gergeklestirdikleri bu eylem Istanbul’un
bilgisi digindadir. Bu illegal tutum kisa bir silire sonra merkezi hiikiimet tarafindan 6grenilince
Nis’ten konuya dair agiklama istenmistir. Nis Idare Meclisi verdigi cevapta; bu konuda ellerinde
resmi bir yazi olmadigini, ancak Nis’te kalan muhacirlerin ¢ok fakir olduklarini vurgulayarak
240 muhacir ailesinden 194’iiniin yevmiye ile yasadigini, vergi verebilecek aile sayisinin 5-10
civarinda oldugunu agikga ifade etmislerdir ve muhacirlerden bir siire daha vergi alinmamasi
talebinde bulunmuslardir.’® Bunun {izerine konu Sura-i Devlet tarafindan tekrar gériisiilmiis ve
1871°de muhacirlere 10 sene vergi muafiyeti taninmistir.>’

Belgrad muhacirleri Nis’e yerlestikten bir siire sonra iglerini yoluna koymus ve iskanlari
biiylik oranda tamamlanarak giindelik yasamlarina devam etmeye ¢alismislardir. Ancak 1866°da
yazmig olduklart mahzar olduk¢a dikkat gekici olup yasadiklari genel sorunlar iizerine fikir
sahibi olmamizi saglamaktadir. Muhacirlerin istekleri genel olarak su sekildedir:

o Belgrad’dan ani bir sekilde go¢ ettigimiz i¢in timar ve tekaiit evraklarimizi yanimiza
alamadik. Bu yilizden yaklasik 1 senedir timarlarimizin bedellerini alamamaktayiz.
Sadece yevmiyelerle geginebilmekteyiz.

53  BOA LDH. nr. 502/34154, H 02-08-1279, M 23-01-1863.

54 BOA A.MKTMHM. nr. 255/51, H 07-07-1279, M 29-12-1862; A. MKT. MHM, nr. 259/37, H 15-10-1279, M 05-04-
1863; A.MKT.MHM, nr. 258/84, H 10-10-1279, M 31-03-1863; .DH. nr. 502/34116, H 27-07-1279, M 16-1-1863.

55 BOA AMKTMHM, nr. 251/54, H 07-07-1279, M 29-12-1862; A. MKT. MHM, nr. 252/13, H 16-07-1279, M 07-01-
1863; A.MKT.MHM, nr. 252/60, H 21-07-1279, M 12-01-1863; ilker Alptekin, Mithat Pasa nin Nis Valiligi (1861-
1864), s. 11.

56 BOA SD, nr. 243/33, H 29-05-1288, M 16-08-1871.

57 BOA Irade, Surai Devlet (I $D), nr. 21/917, H 04-06-1288, M 28-08-1871; A.MKT.MHM, nr. 465/35, H 05-08-
1290, M 28-08-1873.
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o Belgrad’da kalan mallarimizin bedeli hala 6denmedi. Ayrica evlerimizin igerisindeki
esya bedellerinden hi¢ bahsedilmedi. Bu konularin diizene konulmasi gerekmektedir.

o  Biitiin muhacirler i¢in 750 kurus ev bedeli verilmeli ve sadaka ak¢esinin 6denmesine
devam edilmelidir.

e 500 kurus ve iistli timara sahip olanlara da yevmiye verilmelidir.

Talepler Tuna Valisi Mithat Pasa tarafindan titizlikle incelenmistir. Netice olarak, timar
evraklari Istanbul’dan tedarik edilerek timar sahiplerine verilmis ve gerekli 6demeler muhacirlere
yapilmistir. Tazminat konusu i¢in Belgrad’da komisyonun toplandig belirtilerek, artik konunun
Belgrad’daki komisyona bagli oldugu ve bu konuda kendilerinin dogrudan bir sey yapamayacag1
ifade edilmistir. 750 kurus ev bedelinin sadece ¢ok fakir ve aciz olanlara 6dendigi, herkese
verilemeyecegi ifade edilerek, sadaka akgesinin sadece bir kez 6denebilecegi ve timar geliri 500
kurustan fazla olanlara yevmiye verilemeyecegi belirtilmistir.58

4. 1878 Berlin Antlasmasi ve Nis’te Kalan Miisliimanlar

1860-1878 yillar1 arasinda Nis sehri adeta kuzeyden gelen muhacirlerin toplanma ve dagitim
merkeziydi; fakat Berlin Antlasmasi’nin 36. maddesinde’® belirtildigi iizere; Osmanli Devleti
sehri Sirbistan’a terk edince Nis bu 6zelligini kaybetmistir. Nig hem Belgrad muhacirleri hem de
etrafindaki Miisliimanlar i¢in artik anilarda kalan bir sehir haline gelmistir. Nis, Belgrad sehrinin
1862°de yasadiklarinin adeta bir benzerini 1878’de yasamistir. Osmanli kaynaklarinda dikkat
cekici noktalardan biri de tam burada karsimiza ¢ikmaktadir. “Vaktiyle Belgrad ahalisinden olup

» 60

Nis, Bosna ve Vidin taraflarina iskan edilen... seklindeki ifadeler, yillar 6nce Belgrad’dan

gelen muhacirlerin ¢ok gegmeden yeni bir go¢ dalgasi baslattiklarini gozler dniine sermektedir.

Nis’teki Ingiliz konsolos Baker, Londra’ya yolladig1 bir mektubunda sehirdeki Miisliiman
sayisinin 8300’lerden 300’¢ indigini ve Miisliimanlara ait bircok ev ve caminin yikildigini
belirtmistir. Baker ayrica sehirdeki kiigiik bir Misliman azmligin kaldigint ve diger
Miisliimanlarimn sinir dis1 edildigini ifade etmistir.6!

Berlin Antlagsmasi’yla Sirbistan’daki farkli dini gruplara dini serbestlik taninmis olsa bile
bu durum kitlesel go¢ hareketlerine engel olamamustir. Ayrica 93 Harbi devam ederken Nis
Miislimanlarinin bir kism1 Osmanli ordusuna bagiglarda bulunmustur. Tuna gazetesi bu konuda
detaylar vermektedir. Bu tarz gelismeler Nisli Miislimanlarla Sirp idaresinin gelecekte ortak
yasayabilme ihtimalini oldukca kisitlamigtir

Berlin Antlagsmasi sonrasi sehirdeki Misliiman yogunlugu iyice azalmistir. Bu nedenle
sehirde kalan Misliimanlara dair ¢ok fazla bilgiye sahip degiliz. Nis’te kalan Miislimanlar ti¢
kategoriye ayrilabilir:

58 BOA Irade, Meclisi Mahsus (I.MMS), nr. 33/1345, H 17-07-1283, M 25-11-1866.
59 BOA YEE, nr. 73/1, H 20-10-1296, M 07-10-1879.

60 BOA SD, nr. 2018/2, H 20-04-1309, M 23-11-1891.

61 Machiel Kiel, “Nis”, s. 148-149.

74



Nis Muhacirleri (1860-1900)

o  Ekonomik agidan go¢ etmeye giicii yetmeyenler.
o Nig’teki emlakini satmak i¢in bekleyenler.

o Sirp idaresine uyum saglayanlar.

Surp kaynaklari, Nig’te kalan Miisliimanlara sistematik baski veya saldir1 olmadigini ifade
etmektedirler. Bu diisiinceyi destekleyen kisilerden biri de Britanyali yazar James George
Cotton’dur. Cotton, 1884’te Nis’te Miisliimanlarin siinnet torenine benzer bir kutlamay1
sokaklarda yaptigini ifade etmistir; ancak Nis’te Miisliman yerlesim yerlerine yakin yerlerde
karakollar kurulmasi ve Miisliiman ve Hiristiyan halkin talepleri sonrast sokaklara Sirp askeri
birliklerinin génderilmesi, olasi ¢atisma ihtimalini gozler oniine sermektedir.%2

Miisliimanlarin ¢ogu Nis’te eski bir muhacir mahallesi olan Belgrad Mahallesi’nde kalmaya
devam etmistir. Orada var olan ve Osmanli’dan kalan en 6nemli eserlerden biri olan cami, II.
Diinya Savasi’nda Nig’in bombalanmasi iizerine yikilmistir.

Nis’teki Miislimanlarin sayist zaten ¢ok degildi. 1873 Prizren Salnamesi’nde Nig’te 5500
ev varken 1878’de bu sayi1 yaklasik 3000’lere diismiistiir. Bu durum yaklagik 2500 Miisliiman
hanenin gog ettigini gostermektedir. Keza 1878’de Sirp yonetiminin Nis’te yaptiklari niifus
sayimina gore sadece 401 Miisliiman Nis’te kalmist1.93

Nis’teki Misliimanlarin eski ekonomik gii¢lerine sahip olmak sdyle dursun ekonomik
durumlar1 giin gegtikge kotiilesmekteydi. Bu durum, kalan Misliimanlarin zamanla gég¢iine neden
olmustur. Keza Nis Miisliimanlarinin yasadigi bir diger problem de egitimdi. 1878 sonrasinda
Miislimanlarin Nis’teki tek okulu Belgrad Mahallesi’nde bulunmaktaydi ve bu okula 25 erkek
12 kiz 6grenci devam etmekte olup okul miidiirii ise Hac1 Ali Mustafovi¢’ti. 1879 tarihli okul
raporuna gore ¢ocuklar Kur’an’t iyi okumaktaydilar. Ayrica Tiirkce, Arapca ve Acem dillerini
nispeten 6grenmislerdi. Fakat zamanla 6grenci sayisi azalinca okul 1895 yilinda kapanmustir.
Daha sonra okul ve dgrencileri aym bolgede acilan Sirp devlet okuluna baglanmugtir.®4

Nis de dahil birgok Balkan topragi kaybedildiginde Osmanli Devleti bu topraklara sirtin
donmemistir. Ornegin Ismail Ziihdii, bolgedeki Miisliiman vatandaslarin sorunlarmin ¢oziimii
igin Nis komiserligine tayin olmustur.%> Daha sonra bolgeye 1880’de gelen Sirbistan Komiseri
Muhammet Ali, Nig’teki Misliimanlarin sorunlarini ¢ézmek ve onlara yalniz olmadiklarini
gostermek i¢in birtakim sembolik girisimlerde bulunmustur. Bunlar; Nis’te bir camiye hafiz
ve vaiz atanmasidir. Ayrica Nis’teki evini kandil, fener, Osmanli sancaklari ve Sultan II.

62 Nis Gazzette, 11 Ocak 1925, nr. 4-5, s. 2; Todor Stankovich, Uspomene, NIP Hemikals, Pirot 1996, s. 28; Peter
Manoylovich, Oslobodenje Nisa. Iz uspomena jednog srpskog oficira, Tamparija G. Davidovica Komp Belgrat
1903, s. 42; Ljubodrag Ristich, “Britanski putopisci o Beogradu u drugoj polovini XIX veka”, Belgrade in the
Works of European Travel Writers, Serbian Academy of Sciences and Arts Institute for Balkan Studies, Special
Edition LXXIX, (2003), s. 230.

63 Vladimir Stoyancevi¢, “Demografska sturktura od 1878. Do kraja IX veka,” Istorija Nisa, 11, s. 24; Milos Marsenic,
Politicki Zivot u Nisu u vreme viadavine Obrenovic¢a (1878-1903), Filozofski Fakultet, Kosovska Mitrovica 2010, s. 104.

64 Marsenig, age., s. 94; Milan Milovanovich, “Skole i $kolstvo, Istorija Nisa”, Istorija Nisa, 11, s. 125.
65 BOA SD, nr. 305/16, H 25-5-1302, M 12-03-1885.
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Abdiilhamit’in fotografiyla siisleyerek padisahin tahta ¢ikis giiniinii birgok kisi ile kutlamistir.
Komiserin aksam verdigi ziyafet sonrasinda Nis Miisliimanlarinin katilimiyla “Padisahim ¢ok
yasa!” nidalar1 dile gelmistir.®

I. Diinya Savasi baslarina ait Osmanli kayitlart Nig’te hala Misliimanlarin oldugunu
gostermekteydi. Nig’te Osmanli vatandasi Hoca Mustafa’nin 6liimii tizerine bélgede bulunan
esi ve 5 cocugu ekonomik zorluklarla karst karsiya kalmiglardir. Osmanli Devleti, savasin
yaklagsmasini da dikkate alarak bu kisilerin bolgeden ayrilmasini istemis ve Avusturya’nin Nig
konsoloslugundan bu konuda yardim talep etmistir.®”

5. Nis’ten Ayrilan Miisliimanlar

Berlin Antlagmasi’yla beraber kaybedilen topraklarmn Sirbistan’a resmen terki giindeme
gelmisti. Bu noktada gerek Sirbistan gerekse Karadag’a birakilacak yerlerdeki ahaliyi
bilgilendirmek amaciyla 1878’de Mehmet Ali Pasa bolgeye gonderilmistir. Kendisine verilen
talimatnamede, birakilacak yerlerdeki ahalinin tahliyesi vurgulanmaktaydi. Sorunsuz tahliye
islemlerini tamamlamasi istenilen Mehmet Ali Pagsa’ya, topragini terk etmeyen ahali olursa Berlin
Antlagsmas1 maddelerinin agiklamasi gerektigi, eger yine de tahliyeye yanasmayan olursa bundan
zarar goreceklerini soylemesi emredilmistir. Talimatin son kisimlarinda, Sirbistan ve Karadag
topraklarinda yasamak istemeyen Miisliiman olursa Osmanli iilkesine go¢ edebilecekleri ifade
edilerek bu konuda halkin bilgilendirilmesi istenmistir.®3

Talimatnameden agik¢a anlasilacagi iizere Osmanli Devleti, Miislimanlarin sorunsuz
tahliyesini arzulamaktaydi. Tahliye sirasinda Mehmet Ali Paga’nin yanina bir din adaminin
verilmesi bu diisiinceden ileri gelmektedir. Keza talimatnamenin birgok noktasinda halka
“nasihat edilmesi” ifadesi, gergin siyasi ve toplumsal atmosferin yatigtirilmaya ¢aligildigini
gostermektedir.

Nis’ten glineye dogru yapilan gécler Osmanli Devleti’nin bilgisi dahilinde ger¢eklesmekteydi
ve bu gogler basta Belgrad’daki Osmanli Devleti yetkilileri olmak iizere gdcilin gerceklestigi
merkezler tarafindan bilinmekteydi. Goglerin Osmanli Devleti’ne ciddi bir maliyeti olmakla
birlikte, genel olarak Nis ve civarindaki yerlerden yapilan ¢ogu go¢ kabul edilmistir; fakat
ilerleyen zamanlarda bu bolgeden giineye dogru yapilacak bazi goglere maddi destek verilmedigi
kaynaklara yansmmistir. Ornegin; 1885°te Bulgarlarla Sirplar arasinda yasanan savas, Nis ve
Leskovag’taki Miisliiman ahaliyi oldukca korkutmus ve ahali Pristine’ye go¢ etmek istediklerini
belirterek Osmanli Devleti’nden 300 lira yol masrafi talebinde bulunmuslardir; fakat Osmanl
Hiikiimeti, Sirplar ile Bulgarlar arasinda savasin durdugunu ve Sirplarin Miisliimanlart gdce
zorlayacak herhangi bir davranisin i¢inde olacagini diisiinmedigini belirterek gdcilin gereksiz

66 BOA Yildiz, Komiserlikler ve Miifettislikler Tahrirati (Y.PRK.MK), nr. 1/26, H 27-09-1297, M 02-09-1880.
67 BOA Hariciye Nezareti, Idare (HR. ID), nr. 29/71, M 20-04-1914; HR. ID, nr. 30/3, M 13-06-1914.
68 BOA Sadaret, Mukavelenameler (A.DVN.MKL), nr. 16/4, H 15-08-1295, M 14-08-1878.
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oldugunu belirtmistir.® Osmanli Devleti’nin 300 liray1 6demeyi kabul etmemesinde, hicretin
maddi kiilfeti ve bolgede yok olmanin esigine gelmis Miisliiman kimligini koruma fikrinin etkili

olmus olabilecegi diisiiniilebilir.

5.1. Nis Muhacirleri Hangi Bolgelere Yerlestirildi?

Nis mubhacirlerinin biiyiik bir kism1 Nisg’e yakin bolgelere go¢ etmistir. Bunlar arasinda
Kosova,’? Kuzey Makedonya, Bulgaristan ve Yunanistan gibi Miisliiman niifusun yogun oldugu
yerler basta gelmektedir. Kosova’da Prizren; Kuzey Makedonya’da Uskiip’!, Kalkandelen,’?
Istip”3, Pirlepe’, Manastir’> ve Ohri’® basta gelirken, Yunanistan’da Selanik’” ve Giimiilcine’8
onemli oranda Nis muhaciri barmdirmigtir. Ayrica Bulgaristan’da Osmaniye ve Kocane’®

bolgeleri Nis muhacirlerinin Balkanlardaki diger iskan merkezleri arasinda yer almaktadir.

Nis muhacirlerinin iskan mahalli Balkan cografyasiyla siirli degildir. Olduk¢a genis
bir cografyaya dagilmis muhacirler Anadolu’da daha c¢ok kiy1r ya da kiyiya yakin bolgelere
yerlestirilmislerdir. Anadolu’nun i¢ ve kurak bdlgelerine yerlestirilmemelerinin nedeni,
mubhacirlerin geldikleri yerle yerlesecekleri yer arasinda uyum goézetilmesidir. Bu dogrultuda
Nis muhacirleri Anadolu’da izmir®%, Aydin®!, Istanbul®?, Kastamonu® ve Manisa®* gibi yerlere

iskan edilmislerdir.

Mubhacirler bazen iskan edildikleri yerde yasamayi tercih etmemis, baska yerlere goc
etmislerdir. Bu tarz goglerden biri var ki oldukga ilgingtir. Nis’e bagli Urgiip muhacirlerinden
Mustafa, Sinop hapishanesinde — igerigini bilemedigimiz bir sugtan 6tiiri — 15 sene kiirek

cezasina carptirtlmistir ve 1887°de cezasinin {igte birini dahi tamamlayamamigken yetkililerden

69 BOAA.MKTMHM, nr. 487/58, H 09-03-1303, M 16-12 — 1885; Meclis-i Viikela Mazbatalar: (MV), nr. 6/47 H 05-
03-1303 M 12-12-1885.

70 BOA Dabhiliye Nezareti, Mektubi Kalemi (DH.MKT), 1324/37, H 19-09-1295, M 16-09-1878.

71  BOA Yabanci Arsivier, Makedonya Arsivi (YB021), nr. 59/35. Rumi (R), 28-12-1300, 12-03-1885.
72 BOA DH.MKT, nr. 1719/55, H 29-08-1307, M 20-04-1890.

73 BOA Teftisat-1 Rumeli Evraki, Arzuhaller (TFR I SKT), nr. 15/1462, H 27-04-1321, M 23-07-1903.
74 BOA DH.MKT, nr. 171/28, H 12-05-1311, M 21-11-1893.

75 BOA DH.MKT, nr. 1957/61, H 09-11-1309, M 05-06-1892; HR.TH, nr. 133/89, M 21-09-1893.

76 BOA Zabtiye (ZB), nr. 109/7, H 24-11 — 1307, M 12-07-1890.

77 BOA Hariciye Nezareti, Tahrirat Odast (HR.TH). nr. 53/24, M 17-09-1884.

78 BOA Yildiz, Miitenevvi Evrak (Y.MTV), nr. 33/10, H 04-09-1305, M 15-05-1888.

79  BOA Sadaret, Bulgaristan (A.MTZ.04), nr. 18/55 H 22-04-1298, M 24-03-1881; DH.MKT, nr. 2795/41, H 26-03-
1327, M 17-04-1909.

80 BOA HR.TH, nr. 34/55, M 28-02-1880; $D, nr. 1381/15, H 23-06-1302, M 09-04-1885.
81 BOASD, nr. 1381/15.

82 BOA DH.MKT, nr. 877/18, H 24-5-1322, M 6-8-1904; Babiali Evrak Odas: (BEO), nr. 1136/85144, H 15-01-1316,
M 05-06-1898.

83  BOA Hariciye Nezareti, Hukuk Kismi (HR.H), nr. 51/1, M 06-08-1885.
84 BOA DH.MKT, nr. 1936/81, H 25-08-1309, M 25-03-1892.

77



Ozan CEKMEZ

kendisinin Manastir’daki hapishaneye nakledilmesini istemistir. Nedeni ise orada bulunan esinin

yalniz ve kimsesiz olmasidir.®3

Nis muhacirlerinin biiyiik cogunlugu iskan edildiyse de bazilar gesitli sebeplerden otiirii
yerlestirilememislerdir. Bu sorun 20. yiizyilin baslarinda da gériilmekteydi. Ornegin; Pristine’de
yaklasik 10.000 kisi 1909 itibariyle iskan edilememistir. Siyasi gerekgelerden 6tiirii 10.000
kisinin Bulgaristan imtiyaz hattinda bulunan Osmaniye ve Kogane kazalarinda satin alinacak
arazilere yerlestirilmesi diistiniilmiistiir; ancak rakamin buyiikligii Osmanli ekonomisinin
iskana yetersiz kalacagi anlamina gelmektedir. Bu yiizden 10.000 kisinin iskan stiresi olduk¢a
uzamis ve halk sefalete ugramistir. Muhacirlerin iskén ve zirai alet masrafi i¢in 6300 liranin sarf
edilmesi gerekmekteydi. Boylesine bilyiik bir rakamin bir kisminin borglanilarak karsilanmasi

diisiiniilmekteydi; ancak bu diisiince de ekonomik sartlardan 6tiirii akamete ugramistir.3¢

5.2. Muhacirlere Yapilan Yardimlar ve Muhacirlerin Istihdam

Mubhacirlere yardim, goglerle birlikte baglamistir. 1878’de Kosova’ya gelen Nig muhacirlerinin
iaselerinin siiratle temini icin girisimler baglamistir.3” Bu yardimlar bazen ayni bazen ise nakdi
yapilmistir. Yardimlar, ilgili belediye ve muhacirin komisyonlari tarafindan yapilmistir. Ayni
yardimlar incelendiginde, yardimin niteligi cesitlilik gdsterebilmektedir. Ornegin; Uskiip’e go¢
etmis bazi Nisli dul kadinlara on beser kiyye odun yardimi yapilmistir. Yine Nis ve Nis’e bagh
Uskiip’e go¢ eden 22 erkek muhacire 2 aylik tayinat verilmistir.3® Tayinatlarm sadece 2 aylik
olmasi, onlarin kendilerini ekonomik agidan toparlamalarina kadar yapilan gegici yardim olarak
diisiiniilebilir. Muhacirler ¢esitli sebeplerden otiirii maas talebinde bulunmuslardir. Ornegin;
Selanik’teki Nig muhacirlerinden Atiyye Hatun ve Hafize Hatun fakirliklerinden otiirii, keza
Selanik iki Serefeli Mahallesi’nde bulunan Nis muhaciri Hatice Hatun fakirligi ve 2 yasindaki
ogluyla bir basina oldugu i¢in, yine Selanik’te aynt mahallede ikamet eden Nis muhaciri Salih de
ikiz gocuklar1 ve fakirligini gerekce gostererek maas talebinde bulunmuslardir.%°

Ilgili belediyeler, talepte bulunan kisilerin genel durumlarini tespit etmek igin inceleme
baslatmis ve gergekten ihtiyag sahibi olduguna kanaat getirildiginde kisilere maas baglanmistir.
Bu maas genel itibariyle 30 kurustur.

Bazi muhacirlerin yardim talepleri ise duygusal niteliktedir. Selanik’teki Nis muhaciri Sadiye
Hatun 2 defa gdg ettigini ve esiyle Selanik’e geldigini belirtmis, esini 5 sene 6nce kaybettigini
belirterek elindeki paranin bittigini sdylemistir. Gidecek higbir yeri olmadigini ve “a¢” oldugunu
acikca vurgulayan Sadiye Hatun, 1906 yilinda hi¢ olmazsa “ekmek parasi’’nin kendisine

85 BOA DH.MKT. nr.1398/74, H 15-05-1304, M 09-02-1887.
86 BOA DH.MKT, nr. 2795/41, H 26-03-1327, M 17-04-1909.
87 BOA DH.MKT, nr.1324/37, H 19-09-1295, M 16-09-1878.
88 BOA YB.021., nr. 60-275, H 09-03-1296, M 03-03-1879; YB.021, nr. 59/47 H 10-04-1298, M 12-03-1881.

89 BOA DH.MKT, nr. 1464/97 H 3-3-1305 M 19-11-1887; DH.MKT, nr. 2050/7, H 19-07-1310, M 06-02-1893;
DH.MKT, nr. 249/55 H 17-12-1311 M 21-06-1894; DH.MKT, nr. 392/81, H 11-01-1313, M 04-07-1895.
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verilmesini talep etmistir. Bunun i¢in belediye dairesine defalarca basvurarak yalvardigini

290

belirten muhacir, “Gdzyaslarinin belediye reisinin merhametini celp etmedigini " sdylemekten

geri kalmamistir. Sonug olarak belediyeden miinasip miktar maas talebinde bulunmustur.

Nis mubhacirlerinin biiyiikk bir kismi tarim ve hayvancilikla ugrasirken bir kisminin da
¢esitli memuriyetlere istihdam talepleri s6z konusu olmustur. 1898’de Muhacir Zeynelabidin,
Istanbul’da Riisiimat Emanetinde gorev almak istemistir. 1892’de Manisa’daki Nis muhaciri
Mehmet Ali ise okuryazar oldugunu belirtip uygun bir iste gorev talep etmistir. Yine Nis
muhacirlerinden Hasan Tahsin Efendi, 1902°de Istanbul Sehremanetine baglh Kantar Idaresi
miifettisliginde istihdam edilmistir.”!

Bazi muhacirler de 6nceki gorevlerine uygun is talebinde bulunmustur. Ornegin; 1894’te
Mubhacir Hasan daha once askerlik gorevinde bulundugunu belirterek Riisumat Emanetinde
muhafaza kolculuklarinda gorev almak istemistir. Muhacir Mehmet ise bir zamanlar Nig’teki
Cinayet Meclisi’'nde yazi iglerinde calistigini belirtmesi iizerine 1883’te Dersaadet Bidayet
Mahkemesi’'nde gérevlendirilmistir.”?

5.3. Tazminat Meselesi

Bumesele Nis ve Nis’e bagli yerlerden gé¢ eden muhacirlerin geride kalan mallariin bedelini
bizzat kendileri veya vekilleri vasitasiyla tazmin etmesi esasina dayalidir. 1878’den 1900°lerin
basina kadar devam eden bdylesi bir girift konu Osmanli Devleti ve Sirbistan’in ¢ogu zaman
hukuki diizlemde kars1 karsiya gelmesine ve bazen de tansiyonun yiikselmesine neden olmustur.
Bu siirecte Nis muhacirlerinin emlak isleriyle Osmanli ve Avusturya’nin Nig Konsolosluklari,
Belgrad Sefareti ve Osmanli’nin Nis’te bulunan komiserleri ilgilenmistir.

OsmanliDevletive Sirp yetkilileri konuya ¢ok da yabancidegildir. Belgrad Hadisesi’nden sonra
oradan ayrilan Miislimanlar mallarin1 tazmin etmek istemis ve bu konuda gerekli girisimlerde
bulunulmustur. Yapilan goriismeler sonrasinda komisyon kurularak Sirplar, Belgrad’daki
“metruk emval” i¢in muhacirlere 6deme yapmistir. Nig’te bulunan Belgrad muhacirleri de bu
kapsamda tazminatlarim taksit taksit almislardir.”® Sirplar bazen ddemeleri geciktirmis bazen
de diizensiz édemelerde bulunmuslardir. Bu nedenle Nis’teki Belgrad muhacirleri, boylesi bir
sorunu kesin ¢oziime kavusturmak amaciyla Istanbul’a temsilci dahi yollamugtir.%*

1878 dncesi tazminat meselesi ¢ok fazla giindeme gelmemis, en azindan kaynaklara ¢cok fazla
yansimamistir; ancak 93 Harbi sonrasi baglayan kisa aralikli ve yogunluklu gogler, “Tazminat
Meselesi”ni de beraberinde getirmistir.

90 BOA TFR.I. SKT, nr. 89/8877, H 22-04-1324, M 15-06-1906.
91 BOA BEO, nr. 1136/85144, H 15-01-1316, M 05-06-1898; DH.MKT, nr. 1936/81, H 25-08-1309, M 25-03-1892;
DH.MKT, nr. 2599/21, H 03-12-1319, M 13-03-1902.

92 BOA BEO, nr. 528/39531, H 06-06-1312, M 05-12-1894; I. DH, nr. 899/71472, H 14-12-1300, M 16-10-1883.
93 BOAILMVL,nr. 559/25112, H 18-04-1283, M 30-08-1866.
94  BOA lrade, Meclisi Mahsus (I. MMS). nr. 33/1345, H 17-07-1283, M 25-11 1866.
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[k olarak Berlin Antlasmasi’nin 39. maddesi; Sirbistan’dan go¢ eden kisilerin buradaki
malint kiralayabilecegini ve vekilleri vasitasiyla yonetebilecegini ifade ederken, ii¢ sene
ierisinde bir komisyonun kurularak bu islerle ilgilenecegini de vurgulamustir.®> Ayrica Sirbistan
ve Karadag’daki Miisliiman ahaliyi goclere dair bilgilendirmek amaciyla bolgeye sevk edilen
Mehmet Ali Pasa’ya verilen talimatlardan birisi de bu dogrultudadir.”®

Tazminat meselesini halledebilmek icin ilk etapta goriismeler baslamig ve Sirbistan
tarafindan Miloyko Leshyanin ve Osmanli tarafindan Rasit Pasa’yla Halil Paga arasinda antlasma
saglanmistir. Yapilan bu antlasmaya gore Sirbistan, tilkesindeki Miisliimanlarin malini ve canini
korumay1 garanti etmistir. Ayrica antlasmada su kararlar da alinmistir:

e Osmanli Devleti’'ne ait emlak, o zamana kadar kullanilmamigsa acik arttirmayla
kiralanacaktir.

o Nig’e go¢ eden Miisliimanlarin mallar1 i¢in; eger emlakin sahibi Tiirk olup bu kisi
daha 6nce kendi emlakinde ¢alismigsa, bu emlak agik arttirmayla kiralanacaktir. Eger
goc eden Tiirk, kendi emlakinde ¢alismamissa (bir baska deyise Sirplar ¢alismigsa) bu
emlak, calisan kisiye kiralanacaktir.”’

Alman bu kararlar, toprak sahiplerini kapsamamaktaydi. Toprak sahipleri, gegmiste timar
statiistinde bulunan topraklarmin kanunlarla diizenlenecegi hakkinda bilgilendirilecekti. Bu
sekilde kisilerin topraklar1 tizerindeki hakki garanti altina alindig1 gibi gelecek yil topraklar
ekilebilecekti.?

Nis’te bulunan yerel mahkeme acik arttirma usuliiyle kiralama faaliyetlerini baslatmistir;
ancak Sirp kdyliilerle toprak sahipleri arasindaki iliski oldukca karmasikti. Bu sebeple 1879’da
Agrar Komisyonu adryla yeni bir komisyon kurulmustur. Komisyon, Miisliimanlara ait ¢iftliklerin
fiyatlarin1 belirlemekteydi. Ayrica Misliimanlar ¢iftligin kendisine ait oldugunu komisyona
kanitlamak zorunda olup bu noktada devreye Nis’teki yerel mahkeme girmekteydi. Komisyonun
kurulmasi ve hazirlanan “Yeni Topraklarda Agrar Islerini Diizenlemek i¢in Hazirlanan Kanun”
ile tazminat igleri nispeten diizene girmistir. Bu sekilde Sirp Hitkiimeti, giftliklerde ¢alisan Sirp
koyliileri vergi 6demekten korudugu gibi onlara ¢alistiklart giftliklerde imtiyaz tanimistir; fakat
tim bunlarin karsiliginda kdyld, ¢iftlik sahibi Tiirklerden topraklari satin almak zorundadir.
Koyli, ¢iftlik sahibine bedeli 6demeyi reddederse ¢iftlik sahibi ¢iftligi bagka birine satabilecektir.
Eger saticiyla alict fiyatta anlagamazsa 6zel bir komisyon durumu inceleyecek ve kesin fiyati
belirleyecektir. Odeme siiresiyse 5 yildan fazla olmayacaktr.

Tazminat meselesi siirecinde taraflar arasinda zaman zaman tansiyon yiikselmistir. Yiiksek
tansiyon, Nis’teki yerel mahkemeye siirekli bagvuru seklinde tebariiz etmistir. 1879’un Subat
ve Nisan aylar1 arasinda mahkemeye 248 bagvuru ger¢eklesmis olup bu basvurularin 122°si

95 BOA Y.EE, nr. 73/1, H 20-10-1296, M 07-11-1879.

96 BOA A.DVN.MKL, nr. 16/4, H 15-08-1295, M 14-08-1878.

97 Sevdelin Andreyevich, “Pravno regulisanje drustveno-ekonomskih odnosa”, Istorija Nisa, 11 (1984), s. 46.
98 Sevdelin Andreyevich, agm., s. 46.
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6demenin gecikmesi, 17’si emlak sahipligi durumunu kanitlama, 17°si alim satim ve 13’1 fiyat
belirleme tizerinedir.

1879 Haziranina kadar dava sayis1 486’ya ¢ikmistir. Bu davalarin bir kismi borglu ¢iftlik
sahiplerinin sikdyetlerinden olusmaktadir. Buna gore hasattan once borglanan Tirkler, hasatla
birlikte bor¢larimi 6demeyi planliyorlardi; ancak 93 Harbi’nin ¢ikist ve ardindan onlarin gog
etmesi iizerine ¢iftlikleri alacaklilara satilmigtir.””

Konuyla ilgili diger sikayetler sunlardir:

o Agrar Komisyonu’nun tayin ettigi bedelin az olmasi sebebiyle Osmanli Hiikiimeti’nin
Sirbistan’t protestosu iizerine Tiirkler tarafindan basvuru yapilmamasi ve sadece
koyliileri dinleyen komisyonunun tek tarafli karar vermesi,

o Vekéletnamelerine Sirp Disigleri Bakanligi tarafindan el konulmasi ile emlak sahipligi
durumunun ispat edilememesi,

o Emlak sahibinin Agrar Komisyonu’na miiracaat edip de takdir edilen fiyati begenmeyerek
cekilmesi,

o  Komisyonun kurulmasindan habersiz olan bazi Tiirk mal sahiplerinin basgvuru esaslarini
bilmemesi,

o  Komisyonun toplanma zamanini bilmeyen bazi Tiirklerin mallarinin agikta kalmast,

» Savas sonras1 Sirplarin zayiati gerekce gosterilerek, Miislimanlarin 10 milyon franga
yakin paray1 6demeye mahkam edilmesi.

Osmanli Devleti, temel amacmin halkinin hakkini korumak oldugunu ¢ogu zaman
belirtmekteydi. Yine Osmanli tarafina gore sikayetlerin bu kadar uzamasinda iki faktor etkilidir.
Bunlar; Sirplarin ¢iftlik sahibini Sirp uyruguna ge¢meye zorlamalar1 ve Belgrad elgisi Halit
Bey’in yaptiklar1 daha dogrusu yapmadiklaridir.

Halit Bey’e yonelik sikayetlerin basinda, elcilik binasinda siirekli kumar oynamasi ve
Agrar Komisyonu kararlarini sikayete gelen kisilere “Ben politika memuruyum. Hukuk islerine
kargiyim.” diyerek onlara Agrar Komisyonu’na miiracaat etmemeleri i¢in baski yapmasidir.
Ayrica Halit Bey, Nig’te Miisliiman ahalinin emlak isleriyle ilgilenecek Komiser Ismail Bey ve
Markaryan Efendi’yi engellemis ve onlar1 adeta islevsiz hale getirmistir.

Bu tarz yogun sikayetler sonrasi Osmanli Devleti 1884’te bolgeye miifettis gondermistir.
Ayrica Osmanli Hiikiimeti’yle Sirbistan arasinda goriismeler baslamis ve feshedilmis Agrar
komisyonu sonrasi sikdyetleri dinleyecek ve ciftliklerin bedellerini gdzden gegirecek yeni
bir komisyonun kurulmasina karar verilmistir. Nis mahkemesinden olusturulan bu komisyon
Leskovag’a giderek fiyatlar1 tekrardan gozden gecirmesine ragmen fiyatlarda bir degisiklik

olmamustir.'%0

99 Sevdelin Andreyevich, agm., s. 47.

100 BOA Hariciye Nezareti, Istisare Odasi (HR. HMS.ISO), nr. 166/45, H 23-08-1301, M 18 — 06-1884; HR.TH, nr.
51/18, M 17-05-1884; HR.TH, nr. 51/19 M 17-05-1884.
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Nis’teki emlak ve tazminat konusu iizerine en ilgi ¢ekici 6rneklerin baginda Lazar Ciftligi
gelmektedir. Osmanli adina Sirbistan Komiseri ismail Bey, Nis’teki vakif mallartyla yakinen
ilgilendigi gibi Lazar Ciftligi’yle de oldukca ilgilenmistir. Ismail Bey’e gore Sirplar ciftlik
hakkinda “suiniyet”e sahip olup ¢iftlik iizerindeki Osmanli hakkini gdlgelemek istemektedir. Bu
yiizden Ismail Bey, ¢iftlik konusunu oldukga sik1 tutarak yasananlar1 ayrintistyla Belgrad Sefareti
ve merkeze aktarmistir. O, 1883’te Hariciye Nezareti’ne hitaben kaleme aldig1 bir yazisinda;
Agrar komisyonunun Ahmet Efendi adli bir kisiyi ¢iftligin “sahibii’l-kadim”i olarak tanidigini
belirtmis ve bu dogrultuda ¢iftligin fiyatinm, satis i¢in belirlenecegini sdylemistir;!0! fakat
Osmanli Devleti’ne gore ¢iftligin yarist mahlaldiir ve bu yilizden bu kisim Osmanli Devleti’ne
aitti. Tam bu noktada Nis yerel mahkemesiyle Agrar Komisyonu’nun Osmanli Devleti
hakkini yok saymak amactyla Ahmet Efendi’yi ¢iftligin sahibi olarak kabul ettigini ismail Bey
belirtmis ve bu kararin yanlig oldugu vurgulanarak Agrar Komisyonu’na itiraz edilmistir; fakat

komisyondan geri doniis olmayinca Sirbistan protesto edilmistir.

Protesto sonras1 Lazar Ciftligi konusunu giindeminden diisiirmeyen Osmanli yetkilileri,
itirazlari1 yogunlastirmis ve daha sonra alinan bir kararla ¢iftligin yarisinin Osmanli Devleti’ne
ait oldugu Nis yerel mahkemesince kabul edilmistir. Bu dogrultuda ¢iftligin yar1 bedeli 1887’de

Ismail Bey’e verilmistir.!02

Nis’ten ayrilan muhacirler, emlaklerinin akibetiyle ilgilenebilmek igin farkli yollara
basvurmuslardir. Bunlar arasinda ilki, Nis’e geri donerek bizzat bu islerle ilgilenmek gosterilebilir.
Ornegin; asker olan muhacir Ibrahim 1892°de Nis’teki arazisinin satis1 icin bolgeye gitmek

istemis ve 2 ay izin istemistir.!03

Bu tarz taleplerin savasin hemen bitiminde basladigi sdylenebilir. Kosova’ya go¢ eden
birtakim Nis muhaciri Nis’e geri donerek emlak ve esyalarini satmak istemistir; fakat Sirbistan
ile resmi iligkilerin heniiz baglamamis olmasi ve muhacirlerin pasaporta sahip olmamasi bu
durumu giiclestirmistir. Keza Uskiip’e go¢ eden Nis muhacirleri, Nis’e donerek orada kalan
yemleriyle hayvanlarini beslemek ve kisi Nis’te gegirmek istemislerdir.! %4

Bu tiir olaylardan biri vardir ki Osmanli biirokrasisini uzun siire mesgul etmistir.
Bahsedecegimiz olayin bas aktorii, Nis’in Tagkoprii Mahallesi’ne mensup olup 93 Harbi
sonrasinda Selanik’e ailesiyle birlikte go¢ eden Mehmet’tir. Mehmet, esi Miinevver ve ailesinin
diger fertleriyle Selanik’e gog ettigi sirada Urgiip’te 2 adet eve sahipti. Bu evlerin toplam
bedeli 20.000 kurus olup Mehmet, uzunca yillar bu paray: temin edebilmek i¢in kah Nis’e kah

Istanbul’a gitmistir.

101 BOA HR.TH, nr. 45/54,H0 2 — 08 — 1300, M 08 — 06-1883.
102 BOA HR.TH, nr. 70/31, M 8-1-1887.
103 BOA HR.TH, nr. 124/100, M 31-10-1892.

104 BOA Hariciye Nezareti Sivasi (HR.SYS.), nr. 1489/15, M 28-11-1878; HR. HMS.ISO., nr. 162/22, H 01-12-1295, M
26-11-1878.
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Belgrad Sefareti’'nden gelen ¢agri iizerine Selanik’teki evini satarak Nig’e giden Mehmet,
evinin bedelini almak niyetindeydi. 9 ay boyunca Nis’te kalan Mehmet, davasini takip etmis
ve sonu¢ olarak Nis Sehbenderligi Selanik’e geri donmesi gerektigini, parayr kendisine
yollayacagini ifade etmistir. Bu dogrultuda Selanik’e donen Mehmet’e bir siire sonra Nis
Sehbenderliginden mektup gelmis ve paray1 Istanbul’da Hariciye Nezareti’'nden almasi gerektigi
sdylenmistir. Bunun iizerine 1893 te istanbul’a giden Mehmet, yetkililerden sadece 1200 kurus
alabilmistir. Daha sonra ailesini de yanina alan Mehmet uzunca bir siire parasini alabilmek i¢in
girisimlerde bulunmus; ancak evlerin tapusunun zayi olmasi ve Istanbul’da Mehmet’e dair
kayitlarin olmamasi sebebiyle yasanan girisimler sonugsuz kalmistir. Bu siirecte oldukga fakir
bir hayat siiren Mehmet ve ailesine 1897°de 600 kurus atiyye verilmistir. Bu sirada paradan
umudunu kesen Mehmet, Sultanahmet’te bos bir evin kendisine tahsis edilmesini dahi istemis;
ancak bu talebi reddedilmistir.

Surp tarafina gelince, onlar israrla 1200 kurus haricinde bir miktarin 6denemeyecegini
belirtmislerdir Daha sonra Belgrad Sefareti’yle Istanbul arasinda yapilan goriismelerde Mehmet
ve esinin evlerini bagka kisilere sattig1, bu yilizden haklarinda dava agilip aleyhte karar ¢iktig
belirtilerek bir daha tesebbiiste bulunmaya gerek olmadig1 Belgrad’dan ifade edilmistir.!%

Nis’e geri donemeyen muhacirler ise vekilleri araciligiyla mallarimi satmis ya da farkli
sekilde degerlendirmislerdir. Ayrica vekil belirlenmesi noktasinda Belgrad Sefareti ¢ogu
zaman On plandadir. Sefaret, muhacirler ile Sirp yetkilileri arasinda adeta koprii konumundadir.
Ornegin; 1875’te Kastamonu’da sakin Nis muhaciri Cemile Hatun, Nis’teki emlakini satmak icin
orada bulunan akrabast Hiiseyin Aga’y1 vekil olarak tayin etmek istemistir. Bu konuda gerekli

yazismalar1 Belgrad Sefareti yapmustir.!00

Vekil isleri bazen pek yolunda gitmemistir. Ornegin; Sehirkdy muhacirlerinden Emine,
bolgede Basatnali adli bir ¢iftligin sahibi olup biriken yillik kirasini almasi i¢in 6nce vekilini
Sehirkdy’e yollamis; ancak o iicretin tahsilinde basarili olamayinca bu sefer 1884°te esi Fehmi
Efendi’yi vekil olarak yollamistir. Vekil Fehmi Efendi, ¢iftligin sakinleriyle bir araya gelemedigi
gibi hakkinda acilan davada kendisine masraf da ¢ikarilmistir. Ayrica ¢iftligin miilkiyeti Sirplar
tarafindan satin alinmak istenmis ve 2000 lira onlar tarafindan teklif edilince Fehmi Efendi

yerine baska bir vekil birakarak geri donmiistiir.!07

Vekalet konusunda, zimmete para ge¢irme gibi birtakim yolsuz davranislar da yasanmistir.
Bu tarz yolsuzluklar kamu gorevlileri tarafindan yapildigi gibi oldukea yakin akraba olan vekiller
tarafindan yapilmistir. Nis muhacirlerinden Mahmut, Sirp Alekso’yu vekil tayin edip ev kirasini
kendisine yollamakla gdrevlendirmistir; ancak Alekso evin parasini gondermeyince Mahmut,
onu 1884’te Osmanli Devleti’ne sikayet etmistir. Yine Nis muhacirlerinden Fatma Hatun’un

105 BOA BEO, nr. 893/66961, H 06-08-1314, M 10-01-1897; BEO, nr. 886/66436, H 22-07-1314, M 27-12-1896;
A.MTZ.04, nr. 53/111, H 29-10-1315, M 23-03-1898.

106 BOA HR.H, nr. 51/1, M 06-08-1885.

107 BOA HR. HMS.ISO, nr. 166/45, H 23-08-1301, M 18-06-1884.

83



Ozan CEKMEZ

Nis teki ciftligi, Uskiip tapu memuru Ali Efendi vekaleti altindadir; ancak ¢iftligin tapu senetleri
ve Fatma Hatun’a ait paralar1 zimmetinde tutmaktadir. Bu sebeple Fatma Hatun 1881°de yetkili

yerlere durumunu arz ederek gerek tapu senedi gerekse parasini talep etmistir.!08

Nis muhacirlerinden miihtedi Hatice, Manastir’a go¢ etmistir. Hatice, Nis’in Yesnice koyiinde
biiyiik bir arazinin hisselerine sahiptir; ancak igerigini bilemedigimiz bir sebepten otiirii esi Recep
sahte bir vekaletname hazirlayip esinin arazisini satmistir. 1893’te yasanan bu olay sonrasinda

Hatice esinin cezalandirilmasini istemistir. Ancak Sirp yetkililer Recep’i teslim etmemistir. !0

Nis ve Nis’e bagl kazalarda kalan Osmanli Devleti ve muhacirlerin emlaki bedeli bu siiregte
en ¢ok giindemde olan konu basliklar1 arasinda yer almaktadir. Gerek Osmanli Devleti’ne gerekse
gercek kisilere ait olan mallarin satim1 ve bedelinin tahsili s6z konusudur. Paranin tahsil talepleri
farkli gerekcelere dayanmaktadir. Ornegin; 1880°de Sehirkdy’deki Sirp idaresi, bolgedeki
Galata, Halil Bey ve Kadi Camilerini yikmis ve Asil Bey Camisi’ni ise satmistir. Bunun {izerine

Osmanli Devleti yetkilileri, bu camilerin bedelinin talep edilecegini vurgulamistir,'1°

Sonug¢

Yaklagik yarim asir Osmanli hakimiyetinde kalan Nis, artan Miisliiman niifusuyla Klasik
Donem Osmanli Balkan cografyasinda onemli giizergahlarindan biri haline gelmisti; ancak 19.
Yiizyillda Osmanli Devleti’nin yasadig1 yenilgiler akabinde yasanan gocler Nis’te de etkisini

iyiden iyiye gostermistir.

Nis, Miisliman go¢ii konusunda iki yonlii harekete sahne olmustur ve bu hususta kirilma
noktast 1878 yilidir. 1878’e kadar olan gogler Balkanlarin kuzeyi ve kuzeydogusundan Nis
ve Nis’e bagli merkezlere yonelik gergeklesirken, 1878 sonrast gogler Nis ve Nis’e bagl
merkezlerden daha da giineye gergeklesmistir. Bir baska ifadeyle 1862 Belgrad Hadisesi
sonrasinda Nig’e yeni bir yasam i¢in gelen muhacirler, 16 yil sonra bagka yerlere go¢ etmek
zorunda kalmistir. Belgrad, Kirim, Kafkasya bolgesinden bir siire yogun goc alan Nis, 1878’den

itibaren artik Yunanistan ve Anadolu’nun farkli yerlerine go¢ veren bir bolge haline gelmistir.

Nis’e ilk ciddi gogler yasandigi sirada Osmanli Devleti muhacirlere yonelik orgiitlenme
faaliyetlerine daha yeni baglamisti. Bu durum muhacirlerin iskani, onlara yardim ve daha birgok
konuda eksikliklere neden oldu. Oyle ki baz1 muhacirler uzun siire iskan edilemedi. Muhacir
iskaninda mahalle diizeyinde yeni yerlesim birimlerinin kurulmasi gibi géreli bir diizenlilik olsa

da kisa siirede Nis’in muhacirlerle dolmasi, plansiz ve carpik yerlesime bir rnektir.

108 BOA HR.TH, nr. 54/53, M 27-11-1884; A.MTZ.04, nr. 18/55, H 22-04-1298, M 24-03-1881; DH.MKT, nr. 1334-96,
H 11-05-1298, M 11-04-1881.

109 BOA HR.TH, nr. 133/89 M 21-9-1893; HR.H, nr. 309/52, M 18-11-1893.

110 BOA HR.SYS, nr. 1407/48, M 09-12-1880.
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Goglerin siyasi arenada birtakim yansimalar1 da olmustur. Ornegin; muhacirlerin sefalet
¢ektikleri iddiasindan hareketle Mithat Pasa’nin basarili Nis Valiligi’ni golgelemeye yonelik
girisimler yasanmistir. Keza Osmanli Devleti, muhacir kabul edemeyecek derecedeki kalabalik
yerlesim yerlerine Miislim-gayrimiislim niifusu dengelemek adina muhacir iskan etmistir.

Muhacirlerin Nis’te kalan gayrimenkulleriyle ilgili Tazminat Maddesine gelindiginde, gerek
Sirp gerekse Tiirk tarafinin bu konuda farkli tezleri oldugu hemen fark edilebilmektedir. Sirplara
gore bu konuda cari kanunlar uygulanmaktayken Tiirkler, Sirplarin haksiz bir sekilde kendilerine
ait mallara el koydugunu ya da 6lii fiyatina mallarini satin almaya calistigini diisiinmektedir.
Tazminat maddesi olduk¢a zaman alict bir konu basglig1 olup tartigmalarin artist ve devami
noktasinda bazi iggiizar Osmanli idarecilerinin de pay1 vardir.

Tiirk tarihc¢iliginde son derece sinirli bir sekilde bahsedilen Nis ile ilgili oldukga spesifik bir
konuyu (gd¢) inceleyen bu makale, bu yoniiyle Nis’le ilgili yapilacak sonraki ¢alismalara giiglii
bir temel olusturacaktir. Ayrica mukayeseli tarih diisiincesinden hareketle makalede Osmanli
ve Sirp kaynaklarinin birlikte kullanimi, olaylara kars1 farkli bakis agilartyla yaklasilmasina ve
olaylarin bu minvalde degerlendirilmesine 6nemli katki saglamistir.
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Extended Abstract

NiS IMMIGRANTS (1860-1900)

Ozan CEKMEZ"

The contemporary literature on the history of Serbia and Serbians is rather limited in Turkish
historiography and mostly limited to the Serbo-Turkish relations in the 19" century and focuses
on the political aspects of this relationship. As such Nish, one of the major cities in Serbia is
hardly explored in modern Turkish historiography, except for in relation to the tenure of Mithat
Pasa and his political, socio-cultural and economic reforms as the governor of the region. Nish,
however was an important urban center in the Ottoman Balkans. In the nineteenth century as a
result of incessant wars and territorial losses it first received a significant emigrant populations
and then lost most of its Muslim population as immigrants to other parts of the Ottoman Empire.
Although there are studies on the immigration to Anatolia from many other Balkan cities, there is
not any remarkable study on Nish and immigrants from Nish. In this paper, we try to fill this gap
relying primarily on archival research, as the Ottoman archives present a very rich source for the
time period. A simple keyword search in the online search engine of the Turkish State Archives
results in more than 9000 documents related to Nish and most of them concern immigrants from
Nish in the 19" and 20" centuries, as well as convoys of immigrants passing by Nish. Earlier
documents about immigrants arriving to Nish are related mostly to their resettlement there.
After the war of 1878 with waves of immigrants that left Nish the documents start to reflect the
Ottoman Empires efforts and concerns about the routes of migration, settlement, employment
and reimbursement of immigrants that left Nish as well as the fate and indemnities of their

houses and properties left behind.

In the state archives we worked mostly with folders of documents from the office of the Grand
Vizier (A. MKT. MHM/ Sadaret, Mektubi Kalemi), Ministry of Interior (DH. MKT/ Dahiliye
Nezareti, Mektubi Kalemi), Ministry of Foreign Affairs (HR.TH/ Hariciye Nezareti, Tahrirat),
the Council of State (SD/ Surayi Devlet), and the Senate (MVL. /Meclisi Vala), The documents
from the Ministry of Foreign Affairs (folder code HR.TH) contain mostly correspondences
between the Serbian and Ottoman authorities. The rest of the documents are related to problems
faced when huge numbers of immigrants had to move across the Ottoman Empire. Documents
about immigrants who were resettled in places that were later lost by the Ottoman Empire are
alson found in folders dedicated to these places such as the Macedonian Archives with the code
of YB.021.

*  Dr, History Teacher, Ministry of Education, Istanbul / Turkey, ozancekmez@gmail.com, ORCID: 0000-0003-3528-3162

88


https://orcid.org/0000-0003-3528-3162

Nis§ Immigrants (1860-1900)

In addition to this rich archival material we have perused secondary literature in Turkish
as well as Serbian. I am indebted to my colleague Dr. Milan Randjelovi¢ for his assistance in
accessing and reading Serbian literature on the history of Nish and immigration from Nish.

In this paper, I attempted to give a comprehensive picture as much as possible, so the paper
starts with an introduction dealing with the Ottoman conquest of Nish, the following settlement
of Muslims in the region and a brief overview of the history of the city until the war of 1877-78.
In the nineteenth century resettlement of Muslim populations that had to leave Beograd and the
territories lost to the Russian Empire has compounded the problems in Nish. New commissions
were founded to organize the resettlement of immigrants in Nish and after the loss of Nish in
the war of 1877-78 in other parts of the Ottoman Empire. The immigrants had to face great
adversities on the way and the Ottoman State, in addition to providing direct aids, tried to employ
these people in state service. The cases of left properties and war indemnities on the other hand
caused political problems between the Ottoman and Serbian governments.

Nish has remained under Ottoman rule for nearly 500 years and huge population movements
following the military defeats and territorial losses causes radical demographic and social
changes for the city of Nish, as well many other cities in the Balkans. When the first wave of
immigration reached Nish, the Ottoman State had nearly started to make organizations for the
needs of the immigrants. Still, many of them could not be settled for a long time. As new buildings
were built for these people Nish had to grow rapidly, the unplanned and unorganized expansion
had its toll on the infrastructure of the city.

This article aims to contribute to the literature of immigration in the Balkans and in particular
to and from Nish based on Ottoman archival sources and the relevant literature in Serbian that
has not been explored in the Turkish historiography so far.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

TURKIYE’DEKI UNIVERSITE KUTUPHANELERININ
CEVRIM ICi MiSYON BIiLDIRIMLERININ ANALIZI"

AN ANALYSIS OF ONLINE MISSION STATEMENTS OF UNIVERSITY
LIBRARIES IN TURKEY

Omer DALKIRAN™

Oz

Misyon bildirimleri kurumun amaglarini, hedeflerini, 6nceliklerini, ilke ve degerlerini, kisaca varlik
sebebini belirten ifadelerdir. Universite kiitiiphaneleri de misyon bildirimleri yoluyla kurumsal kimliklerine
iliskin 6nemli isaretler sergilemektedir. Bu ¢aligmanin amaci Tiirkiye’deki {iniversite kiitiiphanelerinin
¢evrim i¢i misyon bildirimlerinin igerigini analiz etmektir. Boylece Tiirk iiniversite kiitiiphanelerinin
misyon bildirimi olusturma stratejileri analiz edilebilecek ve kendilerine ne tiir roller ve islevler yiikledikleri
anlagilabilecektir. Betimleyici nitelikteki bu ¢alismada dokiiman analizi yontemi benimsenmis ve igerik
analizi tekniginden yararlanilmistir. Bu kapsamda Web sitelerinde misyon bildirimi olan 139 {iniversite
kiitliphanesi ¢alismaya dahil edilmistir. Olusturulan kapsamli temalar g¢ergevesinde misyon bildirimi
ifadelerinin igerigi analiz edilmistir. Sonugta misyon bildirimlerinde yer alan 21 farkli temaya ulasilmis; bu
temalarin kategorilerine de yer verilmistir. En sik karsilagilan temalar: egitim rold, kullanict, ilke ve degerler,
kaynak, kaynaklara erisim, arastirma rolii, odak noktasi, hizmet, teknolojik rol olarak ortaya ¢ikmistir. Bu
temalar, iiniversite kiitliphanelerinin kendilerine hangi rolleri bictigini ve hangi yapisal unsurlara agirlik
verdigini gostermektedir. Bulgularin {iniversite kiitiiphanelerinin misyon bildirimi olusturmasina katki
sunabilecegi diisiiniilmektedir. Bu baglamda 6neri olarak ilgili konuda daha ¢ok arastirma yapilmasinin
onemine dikkat ¢ekilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Universite kiitiiphaneleri, akademik kiitiiphaneler, misyon bildirimi, icerik
analizi, Tirkiye

Abstract

Mission statements are pronouncements that declare the aims, objectives, priorities, principles and values
of an institution, and in brief, the reason for its existence. University libraries also display components of
their institutional identity through mission statements. The aim of this study is to analyze the content of the
online mission statements of university libraries in Turkey. The strategies of creating a mission statement
by Turkish university libraries will be analyzed and it will be possible to recognize what kind of roles and
functions they have been assigned to undertake. In this descriptive study, we carry out document analysis
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and the data is analyzed with content analysis technique. In this context, 139 university libraries that have
posted their mission statements on their websites are included in this study. The contents of the mission
statement phrases are analyzed and classified according to a set of comprehensive themes. As a result, 21
different themes are determined and categorized. The most common themes are as follows: edifying role,
user profile, principles and values, resources, access to resources, research role, focal point, service and
role of technology. These themes show what roles university libraries have assigned to themselves and
what structural elements they focus on. The findings of this study can contribute to the creation of better
and more accurate mission statements by university libraries. In this context, it is recommended to conduct
further research to improve these mission statements.

Keywords: University libraries, academic libraries, mission statement, content analysis, Turkey.

Giris

Tiirkge Sozliik’te misyonun, “gorev” ve “amag” anlamlar1 bulunmaktadir.! Tiirkce iizerine
calismalar yapan ve kamu yararina c¢alisan bir dernek olan Dil Dernegi ise misyonu, “Bir kimseye
verilen &zel gorev, ozel yiikiimliiliik, 6zgdrev” olarak tanimlamaktadir.? Tiirk Dil Kurumu,
kavrama kismen basit, giinliik dile uygun, yalin ve genel bir yaklagimla iki farkli agiklama getirerek
kavrami “gdrev” ve “amag”la 6zdeslestirmektedir. Dil Dernegi ise, kavrami tek yonlii ele alarak
yalnizca “gorev”’le 6zdeslestirmekte ve gorece daha detayli bir tanimlama getirmektedir. Burada
ifade edilen “gdrev”in siradan ve genel bir gorev olmadigi, ayirt edici bir niteliginin oldugu
anlagilmaktadir. Gergekten, Dernegin “6zgoérev” gibi resmi Tiirkge Sozliik’te yer almayan yeni
bir birlesik kelime iiretmesi/kullanmasi dikkat ¢ekicidir. Bu yaklagim “Misyonun giincel sozliik
anlamindan ¢ok terim anlamini vurgulamaktadir” denilebilir. Nitekim, Bilim ve Sanat Terimleri
SozIigii’ne gore misyon “bir drgiitiin yapmakta oldugu isi nigin yaptigini, kendini nasil gérmek
istedigini, toplumdaki var olus nedenini ve topluma katkisini belirlemeye yarayan tanimlama”
olarak tarif edilmektedir.? Tiirkce Bilim Terimleri Sozliigii’'nde ise misyon “bir kurulusun
amacin1 veya varlik nedenini agiklayan ve paydaslari tarafindan da kabul edilen ifade” olarak
tanimlanmakta ve 6zgorev ile esanlamli oldugu belirtilmektedir.* “Misyon bildirimi” kavrami
da misyon kavramiyla ortiisen bir sekilde; “bir organizasyonun felsefesini ve amacini agikga
hedeflere ve taahhiitlere ceviren bir ifade” olarak tanimlanmaktadir.’ Buraya kadar verilen bilgiler
1s181inda, misyon; “bir orgiitiin varolus kodlarma dayali en temel gorevi” olarak &zetlenebilir.
Misyon bildirimi ise; “soyut olan misyonun agikca ilan edilerek somutlagmis bi¢imi” olarak

degerlendirilebilir.

1 Tirk Dil Kurumu, “Misyon”, Tiirk¢e Sozliik, ed. Stikrii Haluk Akalin vd., Tiirk Dil Kurumu, Ankara 2011, s. 1691.
Dil Dernegi, “Misyon”, Tiirk¢e Sozliik Ara-Bul, Dil Dernegi, t.y. [Erisim tarihi: 03.05.2022].
Tiirk Dil Kurumu, “Misyon” Tiirk Dil Kurumu Sozliikleri — Tiirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri SozIiigii Tirk
Dil Kurumu, 2019. [Erisim tarihi: 05.06.2021].

4 Tirkiye Bilimler Akademisi, “Misyon”, TUBA — Tiirk¢e Bilim Terimleri Sézligii, Tiirkiye Bilimler Akademisi
(TUBA), 2013. [Erisim tarihi: 06.06.2021].

5 Lee Welch, The Other 51 Weeks: A Marketing Handbook for Librarians, goz. geg. bs. Center for Information
Studies, 2006, s. 91.
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Bu c¢alismanin amaci, Tiirkiye’deki iiniversite kiitiiphanelerinin misyon bildirimlerinin
icerigini analiz etmektir. Ulasilan veriler kiitiiphanelerin misyon bildirimi olusturma stratejileri
ve kendilerine uygun gordiikleri misyon algisini agiga cikaracaktir. Yiiksekogretim Bilgi
Yonetim Sistemi’ne® gére Tiirkiye’de 207 adet iiniversite’ mevcuttur.® Web sitesi olan
iiniversite sayisi 205, iiniversite kiitiiphanesi sayisi ise 204 olarak tespit edilmistir. Bunlarin
arasindan ¢evrim i¢i misyon bildirimi bulunan 139 adet iiniversite kiitiiphanesi ¢caligmaya dahil
edilmistir (Bkz. Ek 1). Bu aragtirma mevcut bir durumu oldugu gibi, degistirmeye ¢alismadan
ortaya koymay1 amaglayan, betimleyici bir yaklasim olan tarama modeliyle kurgulanmistir.®
Arastirmada dokiiman analizinden yararlanilmis ve elde edilen veriler icerik analizi teknigi
ile degerlendirilmistir. Dokiiman analizinde arastirtlmak istenen olgularla ilgili bilgi igeren
yazili kaynaklar incelenmektedir.!® Arastirmada bir dokiiman tiirii olarak Web sitelerinden/
sayfalarindan veri toplanmistir.

Icerik analizi, “belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin bazi sézciiklerinin daha kiiciik
igerik kategorileri ile 6zetlendigi sistematik, yinelenebilir bir teknik” olarak tanimlanmaktadr.'!
Icerik analizinde amag, verileri tanimlayarak gizli kalmis olabilecek durumlar1 agiga ¢ikarmaktir.
Bu ¢ergevede, benzer veriler belirli kavram ve temalar baglaminda toplanarak anlasilir bigimde
diizenlenir ve yorumlanir.!? igerik analizi ozellikle, biiyiik hacimli metinleri incelemede;
“uzaktan” inceleme gerektiren konularda (tarihi belge, diisman tilke haberleri, 6lii birinin yazilar
gibi) ve bir metinde yiizeysel bakisla anlasilmasi1 zor mesajlar agiga ¢ikarma agisindan oldukca
kullaniglhidir.!3

Aragtirma verileri tiniversite kiitiiphanelerinin Web sitelerinde kamuya ag¢ik bigimde sunulan
bilgi ve belgelerden!# 27 Ekim — 2 Kasim 2021 tarihleri arasinda derlenmistir. Misyon bildirimi
ifadelerinin igeriginin analizi i¢in dncelikle bir kodlama gergevesi olusturulmustur. Kategorileri
olusturan 6gelerin, misyon bildirimlerindeki yer, islev ve anlamina gore; nadir bicimde birden fazla
kategoriye uydugu durumlarda birden fazla kategoriye dahil edilmesi tercih edilmistir. Tematik
analiz asamasi, misyon bildirimlerinin yazar tarafindan anlamsal agidan degerlendirilmesi ile
literatiirde yer alan kuramsal ve uygulama deneyimlerine dayali olarak bigimlenmistir. Ozellikle
temalarmn belirlenmesinde biiyiik oranda Aldrich’in'® kategorilerinden yararlanilmigtir. Ancak,

Yiiksekogretim Bilgi Yonetim Sistemi Web adresi: https://istatistik.yok.gov.tr/

Siteye erigsim saglanan 27.10.2021 tarihi itibari ile Devlet, Vakif ve Vakif MY O dahil tiim iiniversite tiirleri.
Yiiksekogretim Kurulu, “Universiteler Hakkinda Genel Bilgiler”, t. y. [Erigim tarihi: 27.10.2021].

Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yontemi, 24. bs. Nobel Akademik Yayincilik, Ankara 2012, s. 177.

10 Ali Yildirim, Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemleri, 8. bs. Seckin Yayincilik, Ankara 2011,
s. 187.

11 Sener Biiyiikoztiirk vd., Bilimsel Arastirma Yontemleri, 22. bs. Pegem Akademi, Ankara 2016, s. 250.

12 Ali Yildirim, Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemleri, s. 187.

13 W. Lawrance Neuman, Toplumsal Arastirma Yontemleri: Nitel ve Nicel Yaklasimlar, 1. Cilt, gev. Sedef Ozge, 5. bs.
Yayin Odasi, Istanbul, s. 468.

14 Web sitelerinde/sayfalarinda ve en giincel tarihli stratejik plan, faaliyet raporu gibi dokiimanlarda agik ve bagimsiz
bicimde “Misyon(umuz)” baslig1 altinda yer alan metinler dikkate alinmistir.

O 0 9 D

15 Alan W. Aldrich, “Following the Phosphorous Trail of Research Library Mission Statements into Present and Future
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s6z konusu tiim kategoriler ve tanimlamalar birebir kullanilmamis, gézden gegirmeler sonucu
bunlara dayali olarak uyarlamalar, eklemeler, ¢cikarmalar ve dzellestirmeler yapilmistir. Boylece
kullanilacak olan nihai tema ve tanimlamalar1 elde edilmistir (Bkz. Ek 2). Verilerin analizinin
bir nitel veri analizi yazilimi ile yapilmasi planlanmistir. Bunun igin ticretsiz bir yazilim olan
QDA Miner Lite!® ile NVivo!” ve MAXQDA!? nitel veri analizi programmin deneme siiriimii
kullanilarak 6rnek uygulama yapilmistir. Bu arastirmada amaglanan temel diizeydeki analiz
icin her li¢ programin da benzer ve yeterli 6zellikler sergiledigi degerlendirilmistir. Bununla
birlikte sonu¢ olarak MAXQDA programi daha kolay ve kullanighi bulundugundan dolay1
tercih edilmistir. Web sitelerinden kopyalanan misyon bildirimleri dncelikle Microsoft Excel
dosyasina aktarilmistir. Gerekli kontrol ve diizenlemelerden sonra ise MAXQDA programina
girilmistir. Bu program ile bildirim ifadeleri iizerinde kodlama sistemi olusturularak kategoriler
ve temalarmn frekanslar1 belirlenmistir. Daha sonra bu frekanslar Microsoft Excel programina
aktarilarak tablolastirilmig ve gerekli yiizde hesaplamalart yapilmistir. Arastirma verileri
Open Science Framework (OSF) platformuna yiiklenmistir. Bu verilere https://osf.io/rd76m/
adresinden erisilebilmektedir.

1. Kiitiiphaneler ve Misyon Bildirimleri

Bir misyon bildirimi olusturmak, kurum veya kurulusun amacini ortaya koymasi anlamina
gelmektedir. Bu beyan, kisa bir i tanim1 seklinde yapilandirilabilecegi gibi orgiitiin temel
amagclari, hedefleri, inanglar1 gibi unsurlar1 da igerebilir. Bir misyonu yazili olarak ifade etmek
yani misyon bildiriminde bulunmak, daha kapsamli bir konu olan stratejik yonetim alaninin
bir parcasi olarak ele alinmaktadir. Stratejik yonetim, hedef belirleme, ¢alisan motivasyonu,
is organizasyonu ve performans degerlendirmesi gibi siirecleri iceren bir siirectir.!® Konuyla
en ilgili terim olan strateji terimi, kdkenleri itibariyle askeri alana 6zgii bir kelimedir. Bununla
birlikte strateji, stratejik planlama ve stratejik yonetim, aralarinda kiitiiphanelerin de oldugu
¢ok ¢esitli sivil kuruluglara da basartyla uygulanmistir.?® Stratejik ydnetimin bir bileseni
olan stratejik planlama ise ii¢ asamada hayata gecirilmektedir: Strateji formiilasyonu, strateji

uygulamasi, strateji degerlendirme ve kontrol. Birinci asama olan strateji formiilasyonu evresi

Harbors,” Sailing Into the Future: Charting Our Destiny : Proceedings of the Thirteenth National Conference of
the Association of College and Research Libraries, March 29-April 1, 2007, Baltimore, Maryland, ed. Hugh A.
Thompson, American Library Association, 2007, s. 316. [Erigim tarihi: 04.05.2022].

16 QDA Miner hakkinda detayl1 bilgi i¢in bk. https://provalisresearch.com/products/qualitative-data-analysis-software/
freeware/

17  NVivo hakkinda detayl bilgi igin bk. https://www.nvivoturkiye.com/

18  MAXQDA hakkinda detayl bilgi i¢in bk. https://www.maxqda.com/tr

19 John W. Graham, Wendy C. Havlick,. Mission Statements: A Guide to the Corporate and Nonprofit Sectors, New
York and London, Garland Publishing, 1994, s. 2.

20 Joseph R. Matthews, Strategic Planning and Management for Library Managers, Libraries Unlimited, Connecticut
2005, s. 3-4. [Erisim tarihi: 11.01.2023].
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misyon, vizyon, hedef tanimlama ile strateji segimi unsurlarim igermektedir.>! Bu baglamda
misyon bildirimleri stratejik planlama siirecinde {lizerinde durulmasi gereken 6nemli bir unsur
olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Kiitiiphaneler misyon bildirimleri araciligiyla kiitiiphanenin ve bilgi hizmetlerinin temel
varlik nedenini ilan ederek, kiitiiphanenin kimligini, islevini ve temsil ettiklerini ortaya
koymaktadirlar.>? Bu nedenle, verilmek istenen mesajlarin isabetli olmasi ve yerini bulmasi icin
iyi bir misyon bildirimi olusturmanin olduk¢a énemli oldugu kabul edilmektedir.

Kiitiiphane kurumunun misyon bildirimini dogal ve kolay bicimde olusturulabilmesi kendi
yapisini iyi tanimastyla miimkiin olabilir. Schroeder’in aktardigina gére Middlebury Koleji
Kiitiiphane ve Bilgi Hizmetleri Dekani Barbara Doyle—Wilch bunun i¢in paydaslarin 6ncelikle
“Biz kimiz?, Ne yapiyoruz? ve c¢alisma tarzimiz nasildir?” gibi temel sorular1 dikkate almasi
gerektigini belirtmektedir. Boylece, kiitiiphanenin temel ilke ve degerlerini yansitabilmesi
kolaylasacaktir.2? Kiitiiphaneler misyon bildiriminde — bagli bulunan ana organizasyon icinde
nihai olarak ulagilmak istenenler dahil — amaglarini ve bunlar1 nasil gergeklestirilecegini agikca
ortaya koymalidir. Boylece, kullanicilara kiitliphanenin sundugu hizmet ve temsil ettigi degerler
aktarilabilecektir. Ayrica, ¢alisanlar i¢in ortak bir payda olusturulurken yoneticiler i¢in bir rota
¢izilmis olacaktir.2* Tyi bir kiitiiphane misyon bildiriminin 6zellikleri sdyle belirtilmektedir:

«  Bilinmesi istenen en dnemli mesaj1 iletir.

o Kiitiiphanenin sundugu benzersiz faydalara odaklanir.

o  Paydaglarda cosku uyandirir.

o Dil ve igerik agisindan giincel, yalin ve hatirlamasi kolaydir.

«  Uslup ve tin1 agisindan kiitiiphane i¢in temenni edilen atmosferi yansitir.?3

Verilen 6zelliklere ek olarak Matthews paydaslarin, kiitiiphanenin amaglarini ve izleyecegi
yolu anlayabilmesi i¢in misyon bildiriminin net olmasi geregine vurgu yapmaktadir. Matthews
ayrica, bir kiitiphane misyon bildiriminin tagimasi gereken unsurlar1 da siralamaktadir. Buna
gore bir misyon bildirimi:

« Kiitiiphanenin neyi yapip neyi yapmadigini tanimlamalidir.

» Kiitiiphaneyi rakiplerinden ayirmalidir.

» Kiitiiphanenin kullanicilarini agikga belirtmelidir.

21  Tope Florence Dahunsi, Gbenga Odunayo Adetunla. “Assessment of the Concept Of Strategic Planning in Nigerian
Librarianship”, Library Philosophy and Practice (e-journal), 5744, (2021). [Erisim tarihi: 11.01.2023].

22 Chris Olson, “Casting New Light on Missions and Visions About”, Marketing Treasures: The Electronic Newsletter
With Marketing Ideas For Information Professionals, XV/2, (2006), [Erisim tarihi: 05.06.2022].

23 Randall Schroeder, “Mission Statement vs. Guiding Principles”, Loex Quarterly, XXXIV/1, (1999), s. 9. [Erisim
tarihi: 03.06.2022].

24 Members of the Government Libraries Section of the International Federation of Library Associations, “Mission
and / or Vision Statements of Government Libraries Worldwide”, [Erisim tarihi: 02.06.2022].

25 Linda K. Wallace, Libraries, Mission and Marketing: Writing Mission Statements That Work, American Library
Association, Chicago 2004, s. 7.

94



Tiirkiye’deki Universite Kiitiiphanelerinin Cevrim I¢i Misyon Bildirimlerinin Analizi

o Kiitiiphaneyi kullanmanin yararlarini ifade etmelidir.
« Icinde bulunulan zamana, simdiye odaklanmalidir.
« Kiitiiphanenin amacina iliskin ortak bir bakis olusturmalidir.

« Kisa, 6z ve acik olmali, “moda” ve “klise” kelimeler igermemelidir.2

Yukarida verilen genel o6zellikler misyon bildirimlerinin basarisi ac¢isindan dnemlidir.
Ancak hedef kitleye gore bildirim belirlemek gibi baska dnemli konular da mevcuttur.
Misyon bildirimleri dogal olarak orgiitiin hedef kitlesine gore farklilik gdstermektedir.
Ornegin, akademik bir kiitiiphanenin misyonu, 6grenme ve arastirma ihtiyaclarini karsilayan
bir merkez olmak iken; halk kiitliphanesinin misyonu, toplumun serbest zamanlar1 ve
igleriyle ilgili ihtiyaclarindan dogan taleplerine cevap vermektir. Bir sanayi kiitiiphanesi
ise misyon bildirimini, kullanicilarina alana yonelik, giincel bilgiler saglama noktasindan
bigimlendirecektir.2” Dolayisiyla misyon bildirimi hazirlama asamasinda kurumsal 6zelliklere
uygun hareket etmek bir dogal bir zorunluluktur.

Bir kurulusun stratejik amaglarint ve yonelimini yansitan misyon bildirimi temelde iist
yonetim kademesinin planlart ve goriisleri dogrultusunda bigimlenmektedir. Bu baglamda bir
misyon bildirimi belgesi hazirlama veya giincellemede ilk asama yonetimin kosulsuz destegini
saglamaktir. Boylece, bicim ve icerik agisindan istenenler misyon bildirimine yansitilabilir.28
Benzer sekilde tiniversite kiitiiphaneleri de ¢esitli ulusal mevzuatlar ve akreditasyon kurumlari
gergevesinde, kendisinden daha biiytlik bir yap1 olan tiniversite biinyesinde bir nevi “ebeveyn-
cocuk” iligkisi i¢inde konumlandirilmistir. Bu ortamda {iniversite kiitiiphanesinin misyon
bildirimi temelde, bagli bulundugu iist/ana kurulusun sdylemine paralel sekillenmektedir.2”

Tiirkiye’de kamu kurumlart ve dolayisiyla kamu kiitiiphaneleri agisindan misyon
bildirimlerinin biiylik oranda stratejik yonetim ve planlama ¢alismalariyla giindeme gelen bir
konu oldugu soylenebilir. 5018 Sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanunu biitiin merkezi
ve yerel kamu idareleri icin stratejik planlama yapmay1 zorunlu hale getirmistir.3? Stratejik
plan, “kamu idarelerinin orta ve uzun vadeli amaclarini, temel ilke ve politikalarini, hedef ve
onceliklerini, performans oOlgiitlerini, bunlara ulagmak i¢in izlenecek yontemler ile kaynak

dagilimlarmi igeren plan” bigiminde tanimlanmistir.! S6z konusu Kanun ile kamu kurumlarinim

26  Joseph R. Matthews, Strategic Planning and Management for Library Managers, s. 14.

27 Heather Johnson, “Strategic Planning for Modern Libraries”, Library Management, XV/1, (1994), s. 8-9.

28 John W. Graham, Wendy C. Havlick, Mission Statements: A Guide to the Corporate and Nonprofit Sectors, 1994,
s. 2. [Erigim tarihi: 03.05.2022].

29 Linda R. Wadas, “Mission Statements in Academic Libraries: A Discourse Analysis” Library Management,
XXXVIII/2-3, (2017), s. 108. [Erisim tarihi: 03.06.2022].

30 Asiye Kakirman Yildiz, Bilgi Hizmetlerinde Degisim Yonetimi: Siire¢ ve Haritalar, Beta, Istanbul 2011, s. 57;
Kamu Mali Yo6netimi ve Kontrol Kanunu Kanun No. 5018, Resmi Gazete 25326, 2003. [Erisim tarihi: 05.06.2021];
Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi Strateji ve Biitge Baskanlhigi, Kamu Idareleri Igin Stratejik Planlama
Kilavuzu (Siiriim 3.1), Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanlig: Strateji ve Biitge Bagkanligi, 2021, s. 2. [Erisim
tarihi: 05.06.2022].

31 Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu, Kanun No. 5018. [Erisim tarihi: 05.06.2021].
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misyon ve vizyon olusturma, hedef belirleme, performans 6l¢iimii ve uygulama degerlendirme
gibi bilesenlerden olusan stratejik plan hazirlamas1 éngoriilmiistiir.32 Bu cercevede, stratejik
planlama siirecinin, kamu kiitiiphanelerinin mevzuata uygun, sistematik ve diizenli bir misyon
bildirimi tanimlama asamasina ivme kazandirdig1 ifade edilebilir.

Bu gelismelerin neticesinde, Universiteler igin Stratejik Planlama Rehberi énemli bir
kaynak olarak karsimiza ¢ikmaktadir.>3 Rehber’e gore, bir {iniversitenin varlik nedeni olarak
goriilen misyon, liniversitenin yaptiklarini agik¢a ortaya koyan ve gerekgelendiren bir unsurdur.
Universitenin hizmet ve etkinliklerini kapsayici nitelikteki misyon bildirimi stratejik plana
bir alt yap1 olusturmaktadir. Olusturulacak misyon bildiriminin, “Universitenin yasal yetkisini
yansitmasi, sunmakla yiikiimlii oldugu hizmetleri belirtmesi ve {iniversitenin kaynaklari ile tutarl
olmas1” beklenmektedir.>* Universite misyonlarinin belirlenmesinde yasal arka plan, hizmetler ve
gercekeilik unsurlarma dikkat ¢ekildigi goriilmektedir. Bu baglamda, tiniversite kiitiiphanelerinin
de bagli bulundugu ana kurulus olan iiniversitenin/iist yonetimin misyon yaklagimina paralel
hareket edebilecegi degerlendirilmektedir. Bu anlamda tiniversite kiitiiphanelerinin misyon
bildirimlerinin iiniversitelerin stratejik planlartyla uyumlu olmasi gerekir.

Tim bunlarla birlikte, Sveningsen ve Cherepon kiitiiphane misyon bildiriminde genis
kapsamlt ve amaca yonelik ifadeler tercih edilmesi gerektigini belirtmektedir. Ayrica
bildirim, liniversite biinyesinde akademik ve bagimsiz bir birim olarak kiitiiphanenin varlig,
amaglar1 ve temel esaslarini yansitmalidir.3®> Dolayisiyla iiniversite kiitiiphaneleri misyon
bildirimlerini olustururken, dil ve kapsam agisindan daha dnce siralanan iyi misyon ilkelerine
uygun hareket etmek durumundadir. Ayn1 zamanda, spesifik ifadeler yerine genel kapsamli
ve amaglarini tanimlayan ifadelere yer vermelidir. Kiitiiphane misyon bildirimi, bagli olunan
iist kurulusun misyonuyla uyum gdstermekle beraber kiitiiphanenin bagimsizligina da igaret

etmelidir.
Bulgular ve Degerlendirme

Caligmanin bu boliimiinde tiniversite kiitliphanelerinin misyon bildirimlerinin analizi sonucu
ulasilan temalar ve kategorilere iliskin degerlendirmeler yapilacaktir. Asagidaki tabloda tiim
(139 tiniversite kiitiiphanesinin) misyon bildirimlerinde yer alan temalarm ayr1 ayr1 vurgulanma
sayisi, tiim temalarin toplam vurgulanma sayisi ve her bir temanin genel toplam tema sikligi

icindeki yiizdesel oran1 verilmektedir.3

32 Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi Strateji ve Biitce Baskanlhigi, Kamu Idareleri I¢in Stratejik Planlama
Kilavuzu (Siiriim 3.1), s. 2.

33 Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanlig: Strateji ve Biitce Baskanhgi, Universiteler Icin Stratejik Planlama Rehberi
(Stirtim 1.1), Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanlig: Strateji ve Biitge Baskanligi, 2021. [Erisim tarihi: 05.06.2022].

34 Age.,s. 34.

35 Karen Svenningsen ve Lois Cherepon. “Revisiting Library Mission Statements in the Era of Technology.”
Collection Building, XVII/1, (1998), s. 16. [Erisim tarihi: 07.06.2022].

36 Bu kisimda yer alan tiim veriler aragtirmaci tarafindan “Calismanin Amaci, Kapsami ve Yontemi” kisminda
belirtildigi sekilde derlenmistir.
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Tablo 1. Temalarin Misyon Bildirimlerinde Vurgulanma Sikliklarina Gére Dagilimi

Sira no Temalar n %
1 Egitim roli 260 13,5
2 Kullanici 240 12,5
3 flke ve degerler 205 10,7
4 Kaynak 198 10,3
5 Kaynaklara erigim 174 9,0
6 Aragtirmarolii 169 8,8
7 Odak noktasi 148 7,7
8 Hizmet 138 7,2
9 Teknolojik rol 73 3,8
10 Koleksiyon gelistirme 66 34
1 Bilgi gereksinimi 60 3,1
12 Toplumsal ve kiiltiirel rol 48 2,5
13 Bilgiye erisim 28 1,5
14 Kiitiiphanenin toplumsal konumu 25 1,3
15 Is birligi 24 1,2
16 Koruma rolii 19 1,0
17 Universite misyonu 16 0,8
18 Gelecek ifadeleri 12 0,6
19 Fiziksel mekan olarak kiitiiphane 8 0,4
20 Personel 7 0,4
21 Biitce 6 0,3
Toplam tema siklig 1924 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not 1. Tablolarda yer alan veriler aragtirmaci tarafindan derlenmistir.

Not 2. Misyon ifadelerinde birden fazla tema yer almasindan dolay: temalarin toplami (1924), 6rnekleme alinan
kiitiiphane sayisindan (139) fazla ¢ikmustir.

Tabloda goriildiigii gibi, misyon bildirimlerinde 21 farkli temaya ulagilmistir. Toplam tema
siklig1 sayist ise 1924’tiir. Belirli temalar baskin olarak dne ¢ikmis durumdadir. Konuya detayli
bicimde yaklasabilmek icin her bir tema tek tek ayr1 basliklar halinde ele alinacaktir. Oncelikle
Tablo 1°deki oranina bagli olarak temaya iligskin genel bir degerlendirme yapilacaktir. Daha sonra
her bir temay1 olusturan kategorilere odaklanilacaktir. Bu nedenle kategorilerin incelenmesi
asamasinda temalar, Tablo 1’deki yeri ve yiizdesel oranindan bagimsiz olarak ele alinacaktir.
Dolayistyla her bir tema, o temay1 olusturan kategorilerin bir araya gelmesiyle ortaya cikan
%100’liik bir orani ifade etmektedir.

2.1. Egitim Rolii

Egitim rolii misyon bildirimlerinin tamaminda yer alan tiim temalar (toplam tema siklig1
sayis1) i¢inde en sik vurgulanan temadir (Bk. Tablo 2; n=260; %13,5). Bu sonug, {iniversite
kiitiiphanelerinin egitimde tistlendikleri rol ve islevi somut ve kuvvetli bigimde sergilemektedir.
Egtim rolii temasini olusturan kategorilerin dagilimi asagidaki verilmektedir.
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Tablo 2. Egitim Rolii Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Egitim 109 41,9
2 Ogretim 98 37,7
3 Ogrenme 18 6,9
4 Bireysel ve akademik gelisim 16 6,2
5 Yagam boyu 6grenme 14 54
6 Bilgi okuryazarligi 5 1,9
Toplam 260 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl1 olabilmektedir.

Egitim rolii temasini olusturan kategorilerin basinda %41,9’luk oranla Egitim, ardindan
ise %37,7’lik oranla Ogretim gelmektedir. Sik¢a birlikte kullanildig igin Egitim ve Ogretim
kategorisinin en yiiksek ve birbirine yakin oranda gergeklesmesi normal bir durum olarak
goriilebilir. Yakin iliskili bir kavram olarak Ogrenme kategorisinin oraninin diisiik olmas1 misyon
bildirimlerinde 6grenme konusuna yeterince odaklanilmadigini géstermektedir. Benzer bi¢cimde,
birbirini tamamlayic1 nitelikte sayilabilecek Bireysel ve akademik gelisim ile Yasam boyu
o6grenme kategorisinin orani da diisiik diizeydedir. Bu durum, kiitiiphanenin bireysel gelisim ve
yasam boyu &grenmedeki dneminin yeterince algilanmadigini gostermektedir. Ozellikle, en az
vurgulanan kategori olarak Bilgi okuryazarligi, kiitiiphanelerin bilgi okuryazarligi egitimindeki
rolii konusunda iyilestirmelere ihtiya¢ duyuldugunu gostermektedir.

2.2. Kullamc1

Kiitiiphanelerin hedef kitlesini olusturan kisi, grup ve topluluklar1 tanimlayan bir misyon
bileseni olarak Kullanicinin (n=240; %12,5), tiim temalar i¢inde en sik yinelenen ikinci tema
olmast anlamlidir. Ciinkd her tiirli kiitiiphane veya bilgi hizmeti eger bir yararlanicis1 varsa
ger¢cek anlamda varlik kazanmaktadir. Asagida verilen tabloda kullanici temasini olusturan
kategoriler gosterilmektedir.

Tablo 3. Kullanici Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Universite mensuplari 97 40,4
2 Kullanicilar 93 38,8
3 Aragtirmacilar 28 11,7
4 Diger kullanicilar 22 9,2
Toplam 240 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Kullanmicr temasinin kategorilerinin yaklasik yarisina yakiini (%40,4) olusturan Universite
mensuplari en sik vurgulanan kategoridir. Ikinci sirada ise %38,8’lik oranla Kullanicilar kategorisi
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gelmektedir. Arastirmacilar (%11,7) ve Diger kullanicilarin (%9,2) her biri ise kategorilerin
yaklasik %10’Tuk kismin1 olusturmaktadir. Diger kullanicilar; paydaslar, ¢cevre halki, yerel kamu
calisanlar, farkli gruplar, hizmet verilen gruplar, her yastaki birey, istekliler, insanlar, toplum ve
Tiirk toplumu kodlarindan (anahtar kelimelerinden) olugmaktadir. Universite kiitiiphaneleri baglh
olduklar1 ana kurulus olan {iniversiteye hizmet yoniinde yapilandirildiklar: i¢in kiitiiphanelerin
temel hedef Kkitleleri olarak iiniversite mensuplarinin ve kullanici kategorilerinin 6n plana
cikmasi, Diger kullanicilar kategorisine daha diisiik diizeyde dikkat ¢ekilmesi beklendik bir
durum olarak degerlendirilebilir. Universitenin arastirma yoniine dolayli olarak isaret eden bir
kavram olarak “arastirmacilar’in ise misyon bildirimlerinde kendisine yeterince yer bulmadigi
sOylenebilir.

2.3. ilke ve Degerler

Misyon bildirimlerinde tiim temalar arasinda en sik vurgulanan iigiincii tema I/ke ve degerlerdir
(n=205; %10,7). Kiitiiphanelerin kurumsal olarak benimsedigi veya hizmet sunumunda dikkate
aldig1 ilke, deger, mesleki kural ve standartlara isaret eden bu tema kurum kiiltiirii ve felsefesine
gonderme yapmasi bakimidan onemlidir. Kurumun sahip oldugu veya onemsedigi ¢esitli
niteliklerin bir bakima kurum kiiltiiriinii ve felsefesini olusturdugu soylenebilir. [/ke ve degerler
temasiyla misyon bildirimlerinin 6nemli bir bileseni olarak, kiitiiphanenin benimsedigi ve
oziimsedigi ilkeler, kurallar, standartlar, degerler ve nitelikler ortaya konulmustur. Asagidaki
tabloda misyon bildirimlerinde yer alan ilke ve degerlere yer verilmektedir.

Tablo 4. [lke ve Degerler Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Cagdaglik 55 26,8
2 Mesleki ilke, kural ve standartlara uyum 24 11,7
3 Evrensellik 23 11,2
4 Kalite 18 8,8
5 Siirekli mesleki gelisim ve degisim 16 7,8
6 Etkinlik 12 59
7 Yenilikgilik 11 5.4
8 Kullanic1 odaklilik 9 4.4
9 Verimlilik 8 3,9
10 Diger 29 14,2
Toplam 205 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Ilke ve degerler temasini olusturan tiim kategoriler i¢inde Cagdaslik kategorisinin orani
(%26,8) yaklasik dortte bir orandadir. Ardindan ise Mesleki ilke, kural ve standartlara uyum
(%11,7) ile Evrensellik (%11,2) kategorileri gelmekte olup, oran olarak birbirlerine yakin
diizeydedirler. Kalite kategorisi de azimsanmayacak bir diizeyde olup (%38,8), bu durum
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kiitiiphanelerin 6nemli bir kisminin “kalite” konusuna kavramsal agidan da olsa 6nem verdigini
gostermektedir. Misyon bildirimlerinde ayrica, degisen oranlarda Siirekli mesleki gelisim ve
degisim, Etkinlik, Yenilik¢ilik, Kullanici odaklilik ve Verimlilik gibi ilke ve degerlere de yer
verildigi goriilmektedir. Diger kategorisi ise; uzmanlik, siirdiiriilebilirlik, rekabet¢ilik, tarafsizlik,
farklilik, giivenilirlik, caliskanlik, siireklilik, bilgiye erigim savunuculugu, deger iiretme, baglilik,
ileri goriisliliik, ozgiinliik, yaraticilik, esitlik¢ilik, giincellik, seffaflik, sayginlik, saygi, hizmet
odaklilik ve yaraticilik kodlarindan olugsmaktadir.

Kiitiiphanelerin 6nemli bir kisminin c¢agdasliga gereken dikkat ve Ozeni gosterdigi
anlagilmaktadir. Kiitiiphane ve bilgi hizmetlerinin teknolojiyle ve giincel gelismelerle yakindan
iliskili bir alan oldugu diistiniildiigiinde, kiitiphanelerin ¢agdasliga yonelik ilgisi olumlu bir
durum olarak goriilebilir. Cagdas olanaklarla, giindemi takip edip buna gore pozisyon alip
kendisini geligtiren bir kiitiphane kurumu islevini kuskusuz daha saglikli bi¢cimde yerine

getirebilecektir.

2.4. Kaynak

Kaynak, misyon bildirimlerindeki tiim temalar arasinda dordiincii sirada yer alarak 6ne ¢ikan
temalardandir (n=198; %10, 3). Bu tema, farkli formatlarda bilgiyi ve bilgi kaynagini belirten
ifadelere bagl kodlardan/anahtar kelimelerden olusturulmustur. Asagidaki tabloda Kaynak
temasint olusturan kategorilerin sayilari ve oranlarina yer verilmektedir.

Tablo 5. Kaynak Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Bilgi kaynaklari 56 28,3
2 Bilgi 50 253
3 Kaynaklar 26 13,1
4 Belge 23 11,6
5 Koleksiyon 19 9,6
6 Materyaller 9 4,6
7 Diger 15 7,6
Toplam 198 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Tabloya gore, Bilgi kaynaklar: (%28,3) Kaynak temasini olusturanlar arasinda en sik
vurgulanan kategoridir. Ardindan gelen Bilgi ise kategorilerin dortte birlik oranini (%25,3)
olusturmaktadir. Kiitiiphane hizmetlerinin konusu olan bilgi (information), soyut olarak
kullaniciya sunul(a)mamakta, herhangi bir sekilde iizerine kayit edilebilen/yazilabilen bir
malzemeye ihtiyag duyulmaktadir. Bu nedenle, s6z konusu ifadelerin dolayli olarak bilgi
kaynagina isaret etmesi ve bu baglamda degerlendirilmesi anlamli gériinmektedir.
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Bunun yaninda, Kaynaklar (%13,1) ve Belge (%11,6) kategorileri de yer almaktadir.
Koleksiyon ve Materyaller kategorilerinin oranlarinin diger kategorilere gore kismen diisiik
olmas1 “Kaynak” temasini ifade etmede kullanilan kelimelerin genellikle “bilgi kaynag1”, “cesitli
formatlarda bilgi” ve “kaynaklar” olmasiyla iligkilidir. Diger kategorisini ise; veri tabanlari,
basili kitaplar, basuli dergiler, elektronik dergiler, elektronik kitaplar, akilli cihazlar ve yaymnlar

kodlart olusturmaktadir.

Mevcut degerlere gore, kiitiiphanelerin misyon bildirimlerinde bilgi kaynaklarina ydnelik
ifadelerinin cesitlilik sergiledigi ve kiitiiphane kaynaklarini tanimlamada genel bir standart
yonelim olmadigi sdylenebilir. Bu farkliliklarin yaninda, genel olarak kitap, dergi ve veri tabani
gibi detayli tanimlamalara gidilmedigi, biitiinciil bir yaklasimla hareket edilerek bilgi, kaynak ve
bilgi kaynagi 6zelinde yogunlasildig: da anlasilmaktadir.

2.5. Kaynaklara Erisim

Kaynaklara erisim toplamdaki yeri bakimindan besinci siradadir ve en sik vurgulanan
bir baska temadir (n=174; %9,0). Asagidaki tabloda Kaynaklara erisim temasmi olusturan
kategorilerin dagilim1 verilmektedir.

Tablo 6. Kaynaklara Erisim Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Teknolojik olanaklarla erigim 61 35,1
2 Hizli erigim 51 29,3
3 Etkin ve verimli erigim 21 12,1
4 Elverisli ve uygun yoldan erisim 19 10,9
5 Kolay erigim 11 6,3
6 Ekonomik erigim 5 29
7 Diger 6 34
Toplam 174 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl: olabilmektedir.

Tabloda belirtildigi gibi, tiim kategorilerin oraninin {igte birinden fazlasini olusturan
Teknolojik olanaklarla erisim (%35,1) en ¢ok vurgulanan kategori konumundadir. Ikinci
sirada ise yine azimsanmayacak bir oranda olan Hizli erigim (%29,3) gelmektedir. Bu durum,
kiitiphanelerin kendisini teknolojiyle yakindan iliskili bigimde konumlandirdigini gostermesi
bakimindan olumludur. Ayrica, uzaktan/¢evrim igi erisim ile bilgiye ihtiya¢ duyuldugu anda hizli
erisim saglamanin kiitiiphaneler tarafindan 6nemli bir oranda hedeflendigi iddia edilebilir. Etkin
ve verimli erigim (%12,1), Elverisli ve uygun yoldan erisim (%10,9) ile Kolay erisim (%6,3)
kategorileri beraber ele alindiginda yaklasik {igte bir oraninda; kullanicinin i¢inde bulundugu
ortam ve kosullara uygun, kolay, zahmetsiz, engelsiz ve ihtiyaca uygun sonuglarin alinabildigi
erisime 6nem verildigi soylenebilir. Misyon bildirimlerinde teknolojik araglarla hizli ve kolay

101



Omer DALKIRAN

erisim baskin erisim bigimi olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ote yandan, Ekonomik erisimin (%2,9)
diger kategorilere gore daha az vurgulanmasi, kiitiiphanelerin ¢cogu tarafindan erisimde maliyet
faktoriiniin ve biit¢e olanaklarinin goz ardi edildigi seklinde degerlendirilebilir. Bilgi kaynaklar:
ve hizmetleri her zaman ve her kosulda {icretsiz/maliyetsiz olamayacagina gore; kiitiiphanelerin
en azindan uygun maliyetle ve ekonomik bigimde erisim saglama dzellikleriyle 6n plana ¢ikmasi
kagmilmaz bir durumdur. Kiitiiphanelerin bu yoniine yeterince deginilmemesi bir eksiklik veya
olumsuzluk olarak yorumlanabilir. Son olarak, etik degerlere uygun erisim, yiiz yiize erigim,
kullanici odakli erigim ve erisilebilirlik kodlart da Diger kategorisini olugturmaktadir.

2.6. Arastirma Rolii

Arastirma rolii temast (n=169; %8,8) misyon bildirimlerinde arastirma konusunun baskin
bicimde vurgulandigini ortaya koymaktadir. Ayrica, bir 6gretim ve arasgtirma kurumu olan
iiniversiteye bagli olarak faaliyet gosteren iiniversite kiitiiphanelerinin arastirma faaliyetlerinde
kendilerine bigtigi rolii sergilemektedir. Asagidaki tabloda Arastirma rolii temasimi olusturan
kategoriler yer almaktadir.

Tablo 7. Arastirma Rolii Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Aragtirma 104 61,5
2 Bilimsel etkinlikler 27 16,0
3 Aragstirmacilar 26 15,4
4 Aragtirma-Gelistirme (AR-GE) 12 7,1
Toplam 169 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl1 olabilmektedir.

Tabloda gosterildigi lizere, Arastirma tim kategoriler i¢inde en sik vurgulananidir ve
kategorilerin oranlarinin yarisindan fazlasini (%61,5) olusturmaktadir. Dogrudan arastirma
olgusuna odaklanan bu durum, iiniversite kiitiiphanelerinin arastirma ile ilgili rol ve sorumluluklari
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bilimsel etkinlikler (%16,0) ve Arastirmacilar (%15,4) kategorileri
ise daha diisiik oranda olup birbirine yakin diizeyde gergeklesmistir. Arastirma-Gelistirme
(AR-GE) ise en diislik diizeyde vurgulanan (%7,1) kategori olarak, iiniversite kiitiiphanelerinde
AR-GE olgusuna yeterince yer verilmedigi ¢ikarimini ortaya koymaktadir.

2.7. Odak Noktasi

Dogrudan kullanict unsurundan ayri olarak, kiitiiphanenin hizmet verdigi veya vermeyi
planladigr genis kapsamli hedef kitleyi grup, topluluk veya kurum olarak tanimlayan ifadelere
yonelik olarak Odak noktasi temasi olusturulmustur. Misyon bildirimlerinde en sik yinelenen
(n=148; %7,7) temalar arasinda yedinci sirada yer alan Odak noktas: kapsaminda yer alan
kategoriler asagidaki tabloda verilmektedir.
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Tablo 8. Odak Noktasi Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Universite 122 82,4
2 Toplum 16 10,8
3 Universite evresi 7 47
4 Ulusal ve uluslararasi akademik gevre 3 2,0
Toplam 148 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl: olabilmektedir.

Tablo verileri 1s13inda Universite (%82,4) en sik vurgulanan kategori olarak, iiniversite
kiitiphanelerinin temel odak noktasinin iiniversite oldugunu net bigimde ortaya koymaktadir.
Bunun yaninda, Toplum, Universite Cevresi ile Ulusal ve uluslararas: akademik cevre diisiik
oranlarda olsa da odak noktasinda yer alan diger hedef gruplardir. Universite kiitiiphanesinin
temelde dogal olarak bagli bulundugu iliniversite ve ¢evresine yonelik hizmet gelistirmesi oldukca
anlamlidir. Bunun yaninda, ulusal ve uluslararas: diizeyde daha genis ¢evrelere hitap etmeyi
planlayan kiitiiphanelerin diger kiitiiphanelere gore “kapsamli” hedefler belirledigi sdylenebilir.

2.8. Hizmet

Misyon bildirimlerinde sik vurgulanan bir diger tema ise Hizmettir (n=138; %7,2). Bu
durum, kiitiiphanelerin gerek kullanicilar gerekse de toplum diizeyinde kendisini hizmetle
Ozdeslestirerek kiitiiphanelerin temelde bir “hizmet kurumu” oldugu bilinci ve algisina isaret
etmektedir. Bu kapsamda saptanan ve Hizmet temasini olusturan kategoriler asagidaki tabloda
verilmektedir.

Tablo 9. Hizmet Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Hizmet sunma 69 50,0
2 Bilgi hizmetleri 27 19,6
3 Hizmetler 14 10,1
4 Kiitiiphane hizmetleri 12 8,7
5 Bilgi ve belge hizmetleri 6 4.4
6 Kiitiiphanecilik hizmetleri 5 3,6
7 Diger 5 3,6
Toplam 138 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100°den farkl1 olabilmektedir.

Tablodan anlasilacagi tizere Hizmet sunma (%50) kategorilerin yarisini olusturmaktadir.
Bilgi hizmetleri (%19,6) ile Bilgi ve belge hizmetleri (%4,4), Kiitiphane hizmetleri (%8,7)
ile Kiitiiphanecilik hizmetleri (%3,6) beraber degerlendirildiginde, kiitiiphanelerin geleneksel
kiitiiphanecilik anlayisi yerine bilgi temelli bir yaklasimi daha ¢ok sahiplendigi anlagilmaktadir.
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2.9. Teknolojik Rol

Teknolojik rol temasi (n=73, %3,8) siklik oran1 bakimindan tiim temalar i¢inde dokuzuncu sirada
yer bulmustur. Bu durum, kiitiiphanelerin teknolojiyle olan yakin iligkisini gozler oniine sermesi
bakimindan 6nemlidir. 7eknolojik rol temasini olusturan kategoriler asagidaki tabloda gosterilmektedir.

Tablo 10. Teknolojik Rol Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Teknolojik kaynak ve hizmetler 38 52,1
2 Bilgi ve iletisim teknolojileri 11 15,1
3 Giincel ve ¢agdas teknolojiler 10 13,7
4 Teknolojik olanaklar 8 11,0
5 Teknoloji 6 8,2
Toplam 73 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Tablodaki veriler 1s18inda, kategorilerin yaklasik yarisim1 Teknolojik kaynak ve hizmetler
(%52,1) olusturmaktadir. Ardindan ise, Bilgi ve iletigsim teknolojileri (%15,1), Giincel ve ¢agdag
teknolojiler (%13,7) ile Teknolojik olanaklar (%11,0) gelmektedir. Kiitiiphanelerin teknolojik
yoniinii vurgulayan ifadelerin teknolojiyi daha genel agidan ele aldigi, bilgi ve iletisim
teknolojileri gibi daha 6zele inen bir bakis agisinin fazla tercih edilmedigi goriilmektedir.

2.10. Koleksiyon Gelistirme

Dogrudan kaynak unsuru ve temasindan farkli olmak tizere Koleksiyon gelistirme, temast
olusturulmustur. Bu tema tiim temalar iginde en sik vurgulanan onuncu tema olmustur (n=66;
%3,4). Bu agidan kiitiiphanelerin, temel hizmetlerinden koleksiyon gelistirme konusuna
azimsanmayacak diizeyde isaret ettigi soylenebilir. Asagidaki tabloda ise bu temay1 olugturan
kategorilerin dagilimi yer almaktadir.

Tablo 11. Koleksiyon Gelistirme Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Kaynak saglama, diizenleme ve sunma 21 31,8
2 Kaynak saglama ve sunma 14 21,2
3 Kaynak sunma 14 21,2
4 Kaynak saglama 8 12,1
5 Kaynak saglama ve gelistirme 4 6,1
6 Kaynak diizenleme ve sunma 3 4,6
7 Kaynak gelistirme 1 1,5
8 Kaynak diizenleme 1 1,5
Toplam 66 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl1 olabilmektedir.
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Tablo verileri incelendiginde, kategorilerin yaklasik ticte birlik kismini olusturan Kaynak
saglama, diizenleme ve sunma (%31,8) en yliksek diizeyde vurgulanan kategori konumundadir.
Ardindan ise, Kaynak saglama ve sunma (%21,2) ile Kaynak sunma yaklasik beste birlik oranla
esit diizeydedir (%21,2). Koleksiyon gelistirme konusunda biitiinciil bir yaklasim sergilenen
misyon bildirimleri azimsanmayacak bir oranda olsa da genel olarak kaynaklar1 saglamaya
onem verildigi, gelistirme, organizasyon ve sunma asamalarinin ise yeterince on plana ¢ikmadig1
goriilmektedir.

2.11. Bilgi Gereksinimi

Bilgi gereksinimi misyon bildirimlerinde en sik vurgulanan on birinci tema konumundadir
(n=60; %3,1). Temay1 olusturan kategorilerin dagilimi asagidaki tabloda yer almaktadir.

Tablo 12. Bilgi Gereksinimi Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Bilimsel bilgi gereksinimi 15 26,3
2 Kullanicilarim bilgi gereksinimi 14 24,6
3 Universitenin bilgi gereksinimi 10 17,5
4 Her tiirlii bilgi gereksinimi 10 17,5
5 Bilgi ve belge gereksinimi 7 12,3
6 Farkli gruplarin bilgi gereksinimleri 1 1,8
Toplam 57 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Bu temay1 olusturan kategoriler oranlarina gore azalan sirayla sunlardir: Bilimsel bilgi
gereksinimi (%26,3), Kullanicilarin bilgi gereksinimi (%24,6), Universitenin bilgi gereksinimi
(%17,5), Her tiirlii bilgi gereksinimi (17,5), Bilgi ve belge gereksinimi (%12,3), Farkli gruplarin
bilgi gereksinimleri (%1,8). Mevcut veriler 1s18inda, genel olarak misyon bildirimlerinde 6nemli
bir oranda tiniversite kullanicilariin bilimsel bilgi gereksinimlerine dnem verildigi sdylenebilir.
Bu durumun Odak noktas: ve Kullanici temalarindan elde edilen sonuglarla iliskili bigimde
benzer gergeklestigi ifade edilebilir.

2.12. Toplumsal ve Kiiltiirel Rol

Diger kiitiiphane tiirlerinde oldugu gibi, iniversite kiitiiphanelerinin de toplumsal ve kiiltiirel
acidan istlendikleri rol ve sorumluluklar bulunmaktadir. Nitekim, misyon bildirimlerinde yer
alan tiim temalar iginde en sik vurgulanan on ikinci tema olarak (n=48; %2,5) karsimiza ¢ikan
Toplumsalve kiiltiirel rolbu durumaisaret etmektedir. Mevcut sonuglar genel olarak kiitiiphanelerin
toplumsal ve kiiltiirel roliine iliskin yeteri kadar alginin olusmadigina isaret etse de s6z konusu
rollere azzimsanmayacak bir oranda dikkat c¢ekildigi de gbz oniinde bulundurulmalidir. Bu tema
asagidaki tabloda yer alan kategorilerden olusturulmustur.
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Tablo 13. Toplumsal ve Kiiltiirel Rol Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Toplumsal hizmet 16 33,3
2 Yagam boyu 6grenme 13 27,1
3 Toplumsal gelisme 5 10,4
4 Toplumsal fayda 3 6,3
5 Nitelikli birey yetistirme 2 42
6 Sosyal ve kiiltiirel gelisim 2 42
7 Toplumsal faaliyetleri destek 2 42
8 Kiiltiirel iletisim 1 2,1
9 Toplumsal gereksinimlere ¢oziim 1 2,1
10 Evrensel bilgi ve kiiltiir birikimine katk1 1 2,1
1 Bireylerin yasam kalitesini yiikseltmek 1 2,1
12 Bilgi toplumu yaratilmasi 1 2,1
Toplam 48 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Bu tema kapsaminda Toplumsal hizmet (%33,3), Yasam boyu ogrenme (%27,1), Toplumsal
gelisme (%10,4), Toplumsal fayda (%6,3), Nitelikli birey yetistirme (%4,2), Sosyal ve kiiltiirel
gelisim (%4,2), Toplumsal faaliyetleri destek (%4,2), Kiiltiirel iletisim (%2,1, Toplumsal
gereksinimlere ¢oziim (%2,1), Evrensel bilgi ve kiiltiir birikimine katki (%2,1), Bireylerin
yasam kalitesini yiikseltmek (%2,1) ve Bilgi toplumu yaratilmasi (%2,1) kategorileri ortaya
cikmistir. Misyon bildiriminde bu temaya sahip kiitiiphanelerin, toplumsal faaliyetleri
destekleyerek ve sorunlara yonelik ¢6ziim gelistirerek toplumun gelismesine katkida bulunmay1
onemsedigi sOylenebilir. Ayrica, kiitliphaneler bireylerin entelektiiel yanlarinin gelisimine katki
saglayarak yasam boyu 6grenmenin yolunu agip, egitimli ve nitelikli vatandas yetistirmeyi de
o6nemsemektedir.

2.13. Bilgiye Erisim

Gecmisten giliniimiize kiitiiphanelerin varolus nedenlerinin basinda gelen Bilgiye erisim,
misyon bildirimlerindeki tiim temalar iginde oldukea diisiik bir oranda (n=28; %1,5) olsa da en
sik vurgulanan on iigiincii tema olarak yer bulmustur. Yalnizca bu sonuca bakarak, literatiirde
yer alan, bilgiye erisimin kiitliphanelerin en temel misyonu olduguna iliskin anlayisin misyon
bildirimlerinde yeterince 6n plana ¢ikmadigi sdylenebilir. Ancak, konuya daha genis bir bakis
acistyla bakilarak bu temanin Kaynaklara erisim, Bilgi gereksinimi ve Hizmet temalar1 ve
kategorileri ile beraber degerlendirilmesi anlamlidir. Nitekim, s6z konusu temalarin tamami1 ya
da belirli kisimlar1 dogrudan veya dolayl bigimde Bilgiye erisim konusunu tanimlar niteliktedir.
Bu baglamda, misyon bildirimlerinde bilgiye erisim konusunun baskin bi¢imde somutlasacagi
goriilecektir. Sonug olarak, kiitiiphanelerin bilgiye erisimdeki rolii dogrudan olmasa da dolayli
bi¢imde en sik vurgulanan temalardan olarak degerlendirilebilir. Bu tema asagidaki tabloda yer
alan kategorilere dayali olarak ortaya ¢ikmugtir.
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Tablo 14. Bilgiye Erisim Temasun Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Bilgiye erisim 22 78,6
2 Bilgi ve belgeye erisim 3 10,7
3 Bilgiye ulagim 2 7,1
4 Bilgiyi ulastirma 1 3,6
Toplam 28 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Tablo 14 incelendiginde Bilgiye erisim temasi kapsaminda yer alan en baskin kategorinin yaklagik
dortte ticliik bir oranla Bilgiye erisim (n=22; %78,6) oldugu gorillmektedir. Bilgiye erisimin ardindan
kategorilerin yaklasik onda birini olusturan Bilgi ve Belgeye erisim (n=3; %10,7) gelmektedir.
Bilgiye ulasim ve Bilgiyi ulastirma kategorilerinin ise daha az oranda ortaya ¢iktig1 anlagiimaktadir.
Temelde kullanict ile bilgi arasinda bir koprii gorevi gérmeyi ifade eden bilgiye erisim olgusu misyon
bildirimlerinde biiyiik bir oranda yalin bigimde “bilgiye erisim” olarak yer almaktadir. Ayrica, bilgi ve
belgeyi ayrica ele alarak erisime odaklanan bir yaklasim da s6z konusudur. Ek olarak, bilgiye erisime
bilgiye ulagim ve bilgiyi ulastirma gibi farkli kavramlarla da isaret edildigi goriilmektedir.

2.14. Kiitiiphanenin Toplumsal Konumu

Misyon bildirimlerini olusturan temalardan bir digeri kiitiiphanenin ait oldugu toplum
icinde kendisini nerede veya nasil konumlandirdigini belirten ifadelerden olusan Kiitiiphanenin
toplumsal konumu temasidir (n=25; %1,3). Bu temanin tim temalar i¢indeki yinelenme orani
digerlerine gore diisiik oranda olsa da yine de azimsanmayacak diizeydedir. S6z konusu temanin
ortaya ¢ikmasi temayi i¢eren misyon bildirimlerine sahip kiitiiphanelerin kendilerini iginde
bulundugu yerel, ulusal veya uluslararasi toplumda yerlestirmek istedigi noktaya 1s1k tutmaktadir.
Bu temanin hangi kategorilerden ibaret oldugu asagidaki tabloda gosterilmektedir.

Tablo 15. Kiitiiphanenin Toplumsal Konumu Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n Y%
1 Ornek kiitiiphane olma 10 40,0
2 Ogrenen organizasyon olma 4 16,0
3 Cagdas kiitiiphane olma 3 12,0
4 Iyi bir {iniversite kiitiiphanesi olma 1 4,0
5 Bilginin toplandig1, korundugu ve hizmete sunuldugu merkez 1 40
6 Ulusal ve uluslararasi bilgi erisim merkezi olma 1 4,0
7 Ulusal ve uluslararasi akademik aragtirma merkezi olma 1 4,0
8 Onemli bir kiitiiphane olma 1 4,0
9 Ozgiin kiitiiphane olma 1 4,0
10 Ulusal ve uluslararasi saygin kiitiiphane olma 1 4,0
11 Yerel kamu kuruluslarma hizmet veren énemli kiitiiphane olma 1 4,0
Toplam 25 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl1 olabilmektedir.
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Bu tema kapsaminda, Ornek kiitiiphane olma (%40), Ogrenen organizasyon olma (%16),
Cagdas kiitiphane olma (%12), Iyi bir iiniversite kiitiphanesi olma (%4%), Bilginin toplandigi,
korundugu ve hizmete sunuldugu merkez olma (%4), Ulusal ve uluslararas: bilgi erigim merkezi
olma (%4), Ulusal ve uluslararasi akademik arastirma merkezi olma (%4), Onemli bir kiitiiphane
olma (%4), Ozgiin kiitiiphane olma (%4), Ulusal ve uluslararasi saygin kiitiiphane olma (%4),
Yerel kamu kuruluglarina hizmet veren énemli kiitiiphane olma (%4) kategorileri ortaya ¢ikmistir.
Kiitiiphanelerin yartya yakin bir kismi kendisini 6rnek bir iiniversite kiitiiphanesi olarak
konumlandirmaktadir. Ayrica, siirekli gelisim ve ¢cagdaslagmaya 6nem verdiklerinin bir belirtisi
olarak 6grenen bir organizasyon ve ¢agdas bir kiitiiphane olmay1 benimsedikleri goriilmektedir.

2.15. Is Birligi

Misyon bildirimlerinde Js birligi temasmin gorece olarak diisiik oranda (n=24; %]1,2) ortaya
¢ikmasi, iiniversite kiitiphanelerinin misyonlar1 bakimindan is birligi konusuna yeterince dnem

vermedigi veya bu konuya dikkat cekmedigi bigciminde yorumlanabilir.

Tablo 16. Is Birligi Temasimn Kategorilerinin Dagilim:

Sira no Kategoriler n %
1 Kiitiiphaneler arasi igbirligi 12 52,2
2 Mesleki isbirligi 4 17,4
3 Kurumlar arast isbirligi 3 13,0
4 Paydaslar 2 8,7
5 Mesleki dayamsma 1 44
6 Paydaslarla isbirligi 1 4.4
Toplam 23 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Is birligi temas1, Kiitiiphaneler arast is birligi (%52.,2), Mesleki is birligi (17,4), Kurumlar
arast iy birligi (%]13), Paydaslar (%8,7), Mesleki dayanisma (%4,4) ile Paydaslarla is birligi
(%4,4) kategorilerine sahiptir. Kiitiiphaneler arasi is birligi, kategorilerin yaklasik yarisini
olusturan oranryla en fazla benimsenen is birligi bi¢gimi konumundadir. Bunun yaninda, diistik
oranda olsa da farkli kurumlar ve paydaslarla ig birliginin benimsendigi de anlasilmaktadir.

2.16. Koruma Rolii

Kitiiphanelerin kaynaklari koruma agisindan 6nemli roller iistlendigi bilinmektedir. Misyon
bildirimlerinde Koruma rolii (n=19; %1,0) diger temalara kiyasla daha az oranda yer almaktadir.
Bu sonug, kiitiiphanelerin kaynaklar1 ve dolayisiyla da kiiltiirel mirast korumadaki iglevini
yeterince kuvvetli bigimde 6n plana ¢ikarmadigi, 6nemsemedigi veya benimsemedigi bi¢giminde
yorumlanabilir.
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Tablo 17. Koruma Rolii Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Kiitiiphane kaynaklarini koruma 9 47.4
2 Universitenin kiiltiirel birikimini koruma 5 26,3
3 Her tiirlii bilgi kaynagini koruma 2 10,5
4 Bilgiyi koruma 1 53
5 Bilgi birikimini gelecege tasima 1 5,3
6 Kiiltiirel mirasm korunmasi 1 53

Toplam 19 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkl olabilmektedir.

Koruma rolii temasinin kategorileri su sekilde olusturulmustur: Kiitiiphane kaynaklarini
koruma (%47,4), Universitenin kiiltiirel birikimini koruma (%26,3), Her tiirlii bilgi kaynagim
koruma (%10,5), Bilgiyi koruma (%5,3), Bilgi birikimini gelecege tasima (%5,3), Kiiltiirel
mirasin korunmast (%5,3). Genel olarak bakildiginda, konuya dar cerceveden yaklasilarak
bilgiyi ve kaynagi korumaya odaklanildigi, kiiltiirel mirasin korunmasi roliinlin yeterince
benimsenmedigi ifade edilebilir.

2.17. Universite Misyonu

Misyon bildirimlerinde bagli bulundugu tiniversitenin misyonuna igaret eden ifadelerin
kullanim sikligroldukgadiisiik diizeydedir (%0,8; n=16). Sonug olarak, iniversite kiitiiphanelerinin
misyon bildirimlerini {ist kurulusu olan iiniversitelerin misyonlar: dogrultusunda belirlemedigi
veya liniversite misyonuyla kiitliphane misyonu arasinda organik bir bag kurulmadigi sdylenebilir.
Bu tema kapsaminda olusturulan kategoriler asagidaki tabloda verilmektedir.

Tablo 18. Universite Misyonu Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Universitenin temel misyonu 10 62,5
2 Universite misyonu 6 37,5
Toplam 16 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farklr olabilmektedir

Tablo 18 verileri 1s131da Universite misyonu temasini olusturan iki kategori mevcut olup,
Universitenin temel misyonu yaklagik iigte ikilik oraniyla (n=10; %62,5) en sik yinelenen
kategori konumundadir. Universite misyonu kategorisi de yaklasik iigte birlik oranla (n=6;
%37,5) 6nemli diizeyde temsil edilmektedir. Universite misyonuna gonderme yapilan kiitiiphane
misyon bildirimlerinde 6nemli bir oranda, merkezi ve temel bir iiniversite misyonuna isaret
edildigi soylenebilir.
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2.18. Gelecek ifadeleri

Kiitiiphanelerin misyon bildirimlerinde, gelecegi veya gelecege yonelik plan ve proje gibi
etkinlikleri isaret eden Gelecek ifadeleri temasi da disiik bir diizeyde (n=12; %0,6) ortaya
cikmistir. Misyon bildirimlerinde gelecek konusuna yeterince deginilmedigi goriilmektedir.
Temay1 olusturan kategoriler agagidaki tabloda verilmektedir:

Tablo 19. Gelecek Ifadeleri Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Hedeflere ulagma 7 58,3
2 Bilgi ve kiiltiir birikimini gelecege tagima 3 25,0
3 Gelecekteki egitim ve arastirma rolii 1 8,3
4 Zamanla degisen gereksinimleri kargilama 1 8,3
Toplam 12 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100°den farklr olabilmektedir.

Gelecek ifadeleri temasi ¢ergevesinde, Hedeflere ulasma (%58,3), Bilgi ve kiiltiir birikimini
gelecege tasima (%25,0), Gelecekteki egitim ve arastirma rolii (%8,3) ve Zamanla degisen
gereksinimleri karsilama (%8,3) kategorileri olusturulmustur. Mevcut veriler 15181nda, gelecege
iliskin somut plan ve projelere giiclii bigimde yer verilmedigi soylenebilir.

2.19. Fiziksel Mekan Olarak Kiitiiphane

Misyon bildirimlerinde Fiziksel mekan olarak kiitiiphane temasi disiik diizeyde (n=8; 0,4)
yer almaktadir. Bu veriler 15181inda, kiitiiphanenin bes temel unsurundan biri olan kiitiiphane
mekanlarina yeteri kadar dikkat c¢ekilmedigi sdylenebilir. Durum bdyle olunca, iiniversite
kiitiiphaneleri agisindan kiitiiphanenin fiziksel bir mekan olarak 6n plana ¢ikan bir imajinin
bulunmadig: goriilmektedir. Kiitliphaneler giinlimiizde yalnizca fiziksel ortamda hizmet veren
kurumlar olmaktan ¢ikmis durumdadir. Ancak, fiziksel mekan ihtiyacinin tamamen ortadan
kalktig1 da sdylenemez. Bu nedenle fiziksel mekan ve kosullara yeterince deginilmemesi
bir eksiklik olarak degerlendirilebilir. Asagidaki tabloda bu temayir olusturan kategoriler
gosterilmektedir:

Tablo 20. Fiziksel Mekdan Olarak Kiitiiphane Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n Y%
1 Kiitiiphanenin fiziki ortam1 5 62,5
2 Bilginin ve teknolojinin bulustugu mekan 1 12,5
3 Fiziki sartlar 1 12,5
4 Ogrenme ortami 1 12,5
Toplam 8 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.
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Tabloda goriildiigii gibi, Kiitiiphanenin fiziki ortami (%62,5), Bilginin ve teknolojinin
bulustugu mekan (%12.5), Fiziki sartlar (%12,5), Ogrenme ortami (%12,5) ise temay1 olusturan
kategoriler olarak belirlenmistir. Kategoriler, ilgili temay1 igeren misyon bildirimlerinde biiyiik
oranda kiitiiphanenin fiziksel ortamina genel agidan deginildigini gostermektedir.

2.20. Personel

Misyon bildirimlerinde Personel de oldukg¢a az siklikta (n=7; %0,4) karsimiza ¢ikan bir
temadir. Kiitliphanenin temel unsurlarindan olan personelin misyon bildirimlerinde yeterince
goriinlir olmamast bir eksiklik olarak degerlendirilebilir. Ciinkii personel olmadan kiitiiphane
hizmetlerinin ytriitiilmesi miimkiin degildir. Kiitiiphanelerin personel konusuna yeterince dikkat
¢ekmedigi goriilmektedir. Temayi olusturulan kategoriler asagidaki tabloda verilmektedir:

Tablo 21. Personel Temasinin Kategorilerinin Dagilumi

Sira no Kategoriler n %
1 Personel 5 71,4
2 Calisanlar 2 28,6
Toplam 7 100,0

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.

Tabloda gosterildigi gibi, Personel temasinin kategorileri Personel (%71,4) ve Calisanlar
(%28,6) bigiminde olusmustur. Kiitliphane c¢alisanlarinin biiyiik oranda personel olarak
nitelendirildigi, “calisan” kavraminin ise daha az tercih edildigi goriilmektedir.

2.21. Biitce

Biitce misyon bildirimlerinde en yetersiz bir yaklasimla (n=6; %0,3) temsil edilen tema
olarak ortaya ¢ikmustir. Bilindigi gibi, yeterli ve devamli bir biitgesi olmayan bir kiitiiphanenin
varligint saglikli bigimde siirdiirmesi olanakli degildir. Boylesi bir éneme sahip bir unsura
misyon bildirimlerinde yeterince deginilmemesi 6nemli bir eksiklik veya olumsuzluk olarak
sayilabilir. Asagidaki tabloda temaya iligkin kategorilere yer verilmektedir.

Tablo 22. Biitce Temasinin Kategorilerinin Dagilimi

Sira no Kategoriler n %
1 Ekonomik bilgi sunumu 3 50,0
2 Olanaklar dahilinde hizmet sunumu 1 16,7
3 Ekonomik hizmet sunumu 1 16,7
4 Odenekler dahilinde hizmet sunumu 1 16,7
Toplam 6 100

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Not. Yuvarlamalar nedeniyle toplam %100’den farkli olabilmektedir.
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Biitce temast Ekonomik bilgi sunumu (%50), Olanaklar ddhilinde hizmet sunumu (%16,7),
Ekonomik hizmet sunumu (%16,7), Odenekler dahilinde hizmet sunumu (%16,7) kategorilerinden
ibarettir. Biitce konusuna dogrudan deginme diizeyinin oldukca diisiik oldugu, genelde dolayli
olarak biitceden bahsedildigi anlasilmaktadir. Ayrica, genis agidan bakildiginda da tiim
kategorilerin biit¢eye isaret ettigi de agiktir.

3. Sonuc¢ ve Oneriler

Misyon bildirimi, bir kurumun temel var olus amacini agiklayan ifadedir. Bu ifadenin
incelenmesi kurumun amaglari, hedefleri, ilke ve degerleri gibi konularda degerli bilgiler
verebilir. Ayrica kurumun kendisine uygun gordiigii rol ve islevleri de bu bildirimlerden ¢ikarmak
olanaklidir. Bu gergevede, bu ¢alismada Tiirkiye’deki iiniversite kiitiiphanelerinden ¢evrim igi
misyon bildirimi bulunan 139 adet {liniversite kiitiiphanesi drnekleme dahil edilerek misyon
bildirimi ifadeleri incelenmistir. Bu ¢alismada ulasilan 6nemli sonuglar1 su sekilde 6zetlemek
olanaklidir:

«  Universite kiitiiphaneleri misyon bildirimlerinde en ¢ok egitim konusundaki rol ve
islevlerini 6n plana g¢ikarmaktadirlar. Kiitiiphanelerin temelde egitime odaklandigi
anlagilmaktadir. “Universite kiitiiphanelerinin en temel misyonu bagl bulundugu
iiniversitenin egitim faaliyetlerini desteklemektir” denilebilir.

o Kiitiiphanelerin varlik nedeni olarak kullanicilar en sik vurgulanan ikinci unsurdur.

o Kiitiphaneler oncelikli olarak kendi mensuplarina yonelik hizmet vermeyi
amaclamaktadirlar.

o Kiitiiphaneler ilke ve degerlere ¢okga deginmektedirler. Cagdaslik basta olmak {izere
cesitli ilke ve degerleri sahiplenmektedirler.

o Kiitiiphanelerin temel malzemesi ve asli unsuru olan bilgi kaynaklari misyon
bildirimlerinde sik¢a vurgulanmaktadir. Bu durum, kiitiiphanelerin bilgiyle 6zdeslesmis
kurumlar oldugu ve 6zlinde bir bilgi merkezi oldugu algisina isaret etmektedir.

o Genis bir bakis acisiyla Kaynaklara erisim, Bilgi gereksinimi, Hizmet ve Bilgiye
Erisim temalarinin birlikte degerlendirilmesi olanakli ve anlamlidir. Bu agidan misyon
bildirimlerinde kiitiiphanelerin en temel misyonu olan bilgiye erisime de gii¢lii bigimde
isaret edildigi anlagilmaktadir.

o Kiitiiphaneler aragtirma konusundaki rol ve iglevlerini sahiplenmekte ve ortaya
koymaktadirlar. Ancak, egitim ve arastirma kurumu olan {iniversitenin bir pargasi olan
tiniversite kiitiiphanelerinin bir misyon olarak AR-GE roliinii yeterince benimsemedigi
de soylenebilir.

o Misyon bildirimlerinde kiitiiphanelerin toplumsal ve kiiltiirel rolleri ile kiitliphanenin
toplum igindeki konumuna da deginilmektedir. Bu durum, kiitiiphanelerin kendilerini
toplumsal birer kurum olarak gorerek sosyal ve kiiltiirel gelisimde roller iistlendiklerini
gostermektedir.
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Kiitiiphaneler mesleki is birligi ile kiitiiphanenin kaynaklar1 koruma roliinii yeterince
benimsememis goriinmektedir.

Kiitiiphanelerin misyon bildiriminde bagli olunan iist kurulus olarak iiniversitenin
misyonuna gonderme yapma orani oldukea diigiiktiir.

Gelecege yonelik plan ve hedefler ile bina, personel ve biitge unsurlarina yeterince yer
verilmemistir.

Ozgiin misyon bildirimlerinin yani sira diger kiitiiphanelerin misyon bildirimlerine
benzer ifadelerden olusan bildirimler de mevcuttur.

Misyon bildirimlerinin bilimsel, sistemli ve stratejik bir yaklagimla olusturulmadigi
sOylenebilir.

Caligmada ulasilan sonuglardan yola ¢ikilarak su hususlar dile getirilebilir:

Universite kiitiiphanelerinin stratejik yonetim hazirlama siireglerinin kimler (kiitiiphane
yoneticileri, Gist yonetim vb.) tarafindan ve nasil gergeklestirildigine yonelik tanimlayici
aragtirmalar yapilmalidir.

Universite kiitiiphanesi y&neticilerinin, uygun ve kapsamli bir misyon bildirimi
olusturabilmek igin, tiniversite kiitliphanelerinin bilimsel agidan rol, gorev ve islevlerini
kavramasi 6zellikle 6nemlidir.

Universite kiitiiphaneleri iyi bir misyon bildirimi olusturmak igin &ncelikle alt yapilarin
ve kaynaklarini géz 6niinde bulundurarak somut ve gergekei bir sekilde kurumsal amag,
hedef ve degerlerini belirlemek durumundadir.

Universite kiitiiphaneleri misyon bildirimlerini bilimsel literatiir 1s181nda ancak iilkenin
kendine has sartlar1 ile de uyumlu olacak bi¢imde olusturmalidir.

Kiitiiphanelerin vizyon bildirimlerine yonelik de benzer arastirmalar yapilabilir.
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EKLER

Ek 1. Calismaya dahil edilen iiniversite kiitiiphanelerinin listesi3’

Abdullah Giil U.

Adana Alparslan Tiirkes
Bilim ve Teknoloji U.
Adiyaman U.

Afyon Kocatepe U.
Afyonkarahisar Saglik
Bilimleri U.

Agr1 Ibrahim Cecen U.
Aksaray U.

Alanya Alaaddin Keykubat U.
Alanya Hamdullah Emin Paga U.
Altinbas U.

Amasya U.

Anadolu U.

Ankara Hac1 Bayram Veli U.
Ankara Miizik Ve Gtizel
Sanatlar U.

Ankara Sosyal Bilimler U.
Ankara U.

Ardahan U.

Artvin Coruh U.

Atatiirk U.

Atilim U.

Aydin Adnan Menderes U.
Bahgesehir U.

Balikesir U.

Bandirma Onyedi Eyliil U.
Bartin U.

Batman U.

Bayburt U.

Bezm-1 Alem Vakif U.
Bilecik Seyh Edebali U.
Bingol U.

Bitlis Eren U.

Bogazigi U.

Bolu Abant izzet Baysal U.

Bursa Teknik U.

Bursa Uludag U.
Canakkale Onsekiz Mart U.
Cankir1 Karatekin U.
Cukurova U.

Dicle U.

Dokuz Eyliil U.

Diizce U.

Ege U.

Erciyes U.

Erzincan Binali Yildirim U.
Erzurum Teknik U.
Eskisehir Osmangazi U.
Eskisehir Teknik U.

Firat U.

Galatasaray U.

Gazi U.

Gaziantep Islam Bilim ve
Tekn. U.

Gaziantep U.

Giresun U.

Giimiishane U.

Hakkari U.

Halig U.

Harran U.

Hatay Mustafa Kemal U.
Igdir U.

ibn Haldun U.

Inéni U.

Istanbul Arel U.

Istanbul Aydin U.

Istanbul Gelisim U.
Istanbul Medeniyet U.
Istanbul Medipol U.
Istanbul Saghk ve Teknoloji U.
Istanbul Sisli Meslek Y. O.

Istanbul Ticaret U.

Istanbul U.

Istanbul U.-Cerrahpasa
Istanbul Yeni Yiizyil U.
Istinye U.

[zmir Demokrasi U.

[zmir Katip Celebi U.

Izmir Tinaztepe U.

Izmir Yiiksek Teknoloji Enst.
Kadir Has U.

Kafkas U.

Kahramanmaras Siit¢ii Imam U.
Karabiik U.

Karadeniz Teknik U.
Karamanoglu Mehmetbey U.
Kastamonu U.

Kayseri U.

Kirikkale U.

Karklareli U.

Kirsehir Ahi Evran U.

Kilis 7 Aralik U.

Kocaeli U.

Konya Teknik U.

Kiitahya Dumlupmar U.
Kiitahya Saglik Bilimleri U.
Lokman Hekim U.

Malatya Turgut Ozal U.
Maltepe U.

Manisa Celal Bayar U.
Mardin Artuklu U.

Marmara U.

MEF U.

Mersin U.

Mimar Sinan Giizel Sanatlar U.
Mugla Sitkt Kogman U.
Munzur U.

37 Calismaya dahil edilen tniversite kiitiiphanelerinin listesi, ¢alismanin “Giris” kisminda belirtildigi sekilde
arastirmaci tarafindan olusturulmustur.

116



Tiirkiye’deki Universite Kiitiiphanelerinin Cevrim I¢i Misyon Bildirimlerinin Analizi

Mus Alparslan U. Siirt U. Tiirk-Alman U.
Necmettin Erbakan U. Sinop U. Ufuk U.

Nevsehir Hact Bektas Veli U.  Sivas Bilim Ve Teknoloji U.  Usak U.

Nigde Omer Halisdemir U. Sivas Cumhuriyet U. Uskiidar U.

Ordu U. Sirnak U. Van Yiiziincii Y1l U.
Orta Dogu Teknik U. Tarsus U. Yalova U.
Osmaniye Korkut Ata U. TED U. Yasar U.

Ozyegin U. Tekirdag Namik Kemal U. Yeditepe U.
Pamukkale U. Tokat Gaziosmanpasa U. Yildiz Teknik U.
Recep Tayyip Erdogan U. Toros U. Yozgat Bozok U.
Sabanci U. Trabzon U. Zonguldak Biilent Ecevit U.
Selguk U. Trakya U.

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.

Ek 2. Temalar ve tanimlamalari38

Tema

Tanimi

Universite misyonu

Universitenin misyonunu tamimlayan veya iiniversitenin misyonuna génderme yapan
ifadeler.

Odak noktast Kiitiiphanenin var olug amactyla baglantili bigimde temel hedef kitlesini tanimlayan
tiniversite, tiniversite ¢evresi, toplum gibi genel ve kapsayici ifadeler.
Kullanici Kullanicidan bahseden veya kiitiiphane tarafindan hangi kullanici kitlelerine hizmet

verildigini belirten ifadeler.

Bilgi gereksinimi

Bilgi gereksiniminden bahseden veya kiitiiphanenin bilgi gereksinimlerini karsilamadaki
roliinii tanimlayan ifadeler.

Egitim rolii Egitimden bahseden veya kiitiiphanenin egitimi, 6gretimi ve bilgi okuryazarligint
destekleme islevini tanimlayan ifadeler.

Arastirma rolii Arastirmadan bahseden veya kiitiiphanenin arastirma roliinii belirten bilimsel ¢alisma,
aragtirma ve sanatsal ¢abalar gibi ifadeler.

Kaynak Cok cesitli formatlarda bilgiyi ve bilgi kaynagii belirten ifadeler.

Koleksiyon gelistirme | Bilgi kaynagi olusturmayi, secmeyi, saglamayi, edinmeyi, organize etmeyi veya sunmayi
tanimlayan ifadeler.

Kaynaklara erisim Bilgiye, kaynaklara ve hizmetlere erisimi tanimlayan veya erisimin nasil
gerceklestirildigini agiklayan ifadeler.

Teknolojik rol Teknolojiden bahseden veya kiitiiphanenin teknolojik yoniinii tanimlayan ifadeler.

flke ve degerler Kiitiiphanenin benimsedigi ilke, deger ve standartlar belirten ifadeler.

s birligi Mesleki dayanigmayi, kiitiiphanenin paydaslarini, is birliklerini, konsorsiyumlari, ulusal ve
uluslararasi baglantilar tanimlayan ifadeler.

Hizmet Hizmetlerden veya kiitiiphanenin hizmet olarak tanimladiklarindan bahseden, hizmet

tiirlerini ve niteliklerini belirten ifadeler.

Toplumsal ve kiiltiirel
rol

Kiitiiphanenin topluma sundugu hizmetlerden ve katkilarindan bahseden, kullanicilari ve
toplumu sosyal ve kiiltirel agidan destekledigini belirten ifadeler.

38 Temalar ve tanimlamalar1 tablosu ve igerigi ¢alismanin “Giris” kisminda belirtildigi sekilde arastirmaci tarafindan
Aldrich’in kategorilerinden yararlanilarak olusturulmustur.
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Kiitiiphanenin Kiitiiphaneyi iginde bulundugu toplulukla iliskisi baglaminda konumlandiran merkezi bir
toplumsal konumu arastirma kiitiiphanesi ya da kiiltiir merkezi olmak gibi ifadeler.
Koruma rolii Kitiiphanenin kaynaklar1 koruma roliinii tanimlayan kaynaklart koruma, kiiltiirel mirasin

korunmasi gibi ifadeler.

Fiziksel mekan olarak

Kiitiiphanenin fiziksel ¢evresi ve ortamiyla ilgili ifadeler.

kiitiiphane

Biitce Dogrudan biitgeden bahseden veya kiitiiphanenin kaynak ve hizmet sunumunda biitge ve
ckonomik kosullara bagli oldugunu belirten ifadeler.

Personel Kiitiiphane personelinden bahseden veya kiitiiphane personelinin 6zelliklerini tanimlayan
ifadeler.

Gelecek ifadeleri Heniiz ger¢eklesmemis ancak gergeklestirilmesi planlanan amag, hedef, plan ve etkinlikleri

tanimlayan ifadeler.

Kaynak: Omer Dalkiran tarafindan olusturulmustur.
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Extended Abstract

AN ANALYSIS OF ONLINE MISSION STATEMENTS OF
UNIVERSITY LIBRARIES IN TURKEY

Omer DALKIRAN

Every institution starts out to achieve specific goals and objectives. These goals and objectives
are, in a sense, the reason for the existence of institutions. Institutions need a systematic management
and planning process to maintain their existence. In this process, institutions reveal the main reasons
for their existence, and their duties, namely their missions, in written form. These mission statements
are often included in administrative documents such as strategic plans. Furthermore, institutions can
share their mission statements on their official websites. This institutional convention of has affected
university libraries as well. Libraries have started to create and openly announce mission statements
in strategic planning and management processes. While independent libraries create mission
statements in accordance with their structures, libraries organized under another institution also
create mission statements parallel to the parent organization to which they are affiliated. University
libraries, which are a significant type of library due to being considered important as educational
and research settings, have to determine their mission statements by pronouncing their reason for
existence and target audience. Undoubtedly, university libraries must act in line with the mission
of the university they are affiliated with. Mission statements of institutions are written statements
that reveal the reason for existence, principles, values, goals and objectives, and priorities of that
institution briefly and concisely. In this framework, examining the mission statements of university
libraries will make it possible to get to know their institutional identities closely. Accordingly, this
study aims to analyze the online mission statements of university libraries in Turkey. In this way, the
study will be able to reveal what kind of roles the university libraries in Turkey take on themselves. In
addition, it will be possible to understand what kind of strategies the libraries create in their mission
statements. This study has a descriptive nature. In this study, we use the document analysis method
and content analysis technique . According to the Higher Education Information Management
System, there are 207 universities in Turkey, 205 of them have official websites, and . there are 204
university libraries. 139 of the se university libraries have online mission statements. These 139
university libraries are included in the study. As a result of the content analysis, a wide variety of
comprehensive themes are determined. These are as follows: edifying role, user profile, principles
and values, resources, access to resources, role of research, focal point, service, technological role,

** Assist Prof., Kastamonu University, Faculty of Humanities and Social Sciences, Department of Information and
Records Management, Kastamonu / Turkey, odalkiran@kastamonu.edu.tr, ORCID: 0000-0003-1481-0437
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collection development, information, social and cultural role, access to information, social position
of the library, cooperation, preservation role, university mission, statements about the future, library
as physical space, staff, budget. Edifying role, user profile, principles and values, resources, access
to resources, role of research, focal point, service, and technological role are the most frequently
used themes. In addition, these themes are categorized as follows; the categories that make up the
theme of the role of education emerged as education, training, learning, individual and academic
development, lifelong learning, and information literacy. Categories that make up the user profile
theme are university members, users, vesearchers, and other users. The principle and values theme
is; modernity, compliance with professional principles, rules and standards, universality, quality,

continuous professional development and change, effectiveness, innovation, user-orientedness,

efficiency, other. The categoried of the theme of resources are; information resources, information,

resources, documents, collections, materials, and other categories. Apart from these, very detailed
categories of other themes are also determined. According to the findings, in the mission statements of
university libraries, the roles and functions of education come to the fore. It can be said that libraries
mainly focus on education. Users, who are the reason for the existence of university libraries, are
among the most frequently emphasized elements in mission statements. This shows that university
libraries put their members at the focal point. University libraries reflect a wide range of principles and
values, especially modernity, in their mission statements. Information resources, which are the most
basic elements of libraries are frequently emphasized in mission statements. This strongly emphasizes
that libraries are institutions identified with information. In mission statements, access to information,

which is one of the basic missions of libraries, is also predominantly pointed out. University libraries
seem to recognize their role and function lay in research. However, a weaker emphasis on the role
of research and development (R&D) can be considered as a deficiency. Libraries have embraced
their role in society. They assume roles in social and cultural development. It is noteworthy that the
role of professional cooperation and resource conservation is not adequately addressed in mission

statements. Libraries do not sufficiently refer to the university s mission in their mission statements.

The building, staff, budget, and future goals have not been adequately addressed. 1t is seen that some
of the mission statements are not created uniquely, and they overlap a lot with the mission statements
of other university libraries. It is understood that mission statements are not systematically created.

Depending on the results obtained in the study, some points can be reiterated.. Further research should
be conducted on the strategic plan preparation processes of university libraries. University library
managers need to understand the characteristics and functions of university libraries in a scientific
sense. University libraries should create their mission statements by considering their infrastructure
and resources realistically. While creating mission statements, scientific literature should be followed,

but the facts and unique conditions of the country should also be taken into account. The themes and
categories determined in this study are important in terms of showing which elements the university
libraries focus on in their mission statements. It is considered that the findings can contribute to the
process of creating a mission statement for libraries. However, further research on the subject would
be beneficial. It may also be useful to research vision statements of university libraries as well.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

“BILSENIZ NE BELIRSiZ SEYLERDI”": ONAT KUTLAR’IN
“KEDILER” OYKUSU

IF YOU ONLY KNEW HOW INDEFINITE THINGS THEY WERE: ONAT
KUTLAR’S “KEDILER” (“CATS”)

Ali KARAHAN"

Oz

Onat Kutlar’in da i¢inde bulundugu 50 kusagi, Tiirk dykiisiinde modernist yaklagimin baslangicini
olusturur. Bu kusaga mensup Oykiiciiler, metinlerini varolugguluk, siirrealizm ve/veya biiyiilii gergekgilik
gibi modernizm kaynakli egilimlerin etkisinde yayimlamaya baslar. Ayrica kusak yazarlari, Kafka ve onun
gercekligi egip biikken ve Kafkaesk adi verilen tarzini dykiilerinde dener. Bu tarz ve egilimler, anlatilmak
istenileni okuyucuya daha g¢arpict ve alisilmisin disinda olarak yansitmak igin segilir. Onat Kutlar ise
gercekiistii sdylemi bir adim dteye tastyarak dykiilerinde biiyiilii bir atmosfer yaratir. Ozellikle ilk kitab
olan ve yirmi yas verimini yansitan Ishak’taki dokuz dykiisiinde biiyiilii/masals1 bir hale olusturarak,
bunalan, kacis arzusu tasiyan ve hayatin tekdiizeliginden siyrilma hedefindeki alelade insanlarin yasam
seyrini soyut dokunuslarla anlatir. Oykiilerde yer yer absiirtliik vardir ve gok anlamlilik kurgunun yapisini
olusturur. Ayrica hayvanlari kisilestirerek gergekiistii duruma getiren Kutlar, kurguyu ¢evreleyen dis mekanin
psikolojik yiiklemlerini kullanmaya da 6zen gosterir. Bu makalede, 50 kusagi Tiirk 6ykiiciiliigiiniin genel
hiiviyetinden bahsedilip Onat Kutlar’in 6ykii anlayisi lizerinde durulduktan sonra “Kediler”deki gergegi
boyutlandiran/gercekiistii dgeler, varolusgu izlekler, kirilma noktalarindaki ve normali deneyimleyen
kisiler, ruhu kusatici mekan, 6zgiin semboller ve miicadele halindeki karsitliklar irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk oykist, 1950 kusagi, Onat Kutlar, “Kediler”, gercekiistiiciiliik, absiirt,
flaneur, psikanalitik

Abstract

The generation of the 1950s that includes Onat Kutlar attests to the beginning of the modernist approach
in Turkish story writing. Storytellers of this generation started to publish their works under the influence of
trends originating from modernism such as existentialism, surrealism and/or magical realism. In addition,
the writers of this generation attempted to imitate Kafka’s reality-bending style called Kafkaesque. The
aim in adopting these trends was to convey the desired message to the reader in a more striking fashion.
Onat Kutlar created a magical atmosphere in his stories by extending the surrealistic discourse further.
In particular, the nine stories included in his book Ishak, which he wrote in his twenties, form a magical
halo to convey the story of ordinary people, who try to escape the depressive monotony of everyday life.

*  Onat Kutlar, “Kediler”, Ishak, Yap: Kredi Yaynlari, istanbul 2018, s. 40.
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His stories contain occasional absurdities, while polysemy constitutes the backbone of his fiction. He
also personifies animals and renders them surreal and attempts to employ the psychological predicates of
the setting surrounding the fiction. This article starts by describing the general character of Turkish story
writing in the 1950s and Kutlar’s unique approach therein. It then examines certain aspects of his story
“Kediler” (“Cats”) such as realistic and surrealistic elements, existential themes, characters who experience
breaking points, soul-embracing setting, authentic symbols and contrasts in conflict.

Keywords: Turkish story, 1950s generation, Onat Kutlar, “Kediler”, surrealism, absurd, flaneur,
psychoanalytic

Giris

50 kusagi, modernitenin sonuglarinin Tirk toplumunda goériilmeye baslandigi yillarda, 40
kusag1 ve toplumcu gergekgilerin (sosyal realizm) bireyden uzaklasmasina karsit olarak dykii
tiirti etrafinda olusur. 195011 yillar, yalnizca dykiide degil siirde de “yeni”nin pesine diisiildiigi
ve “Ikinci Yeni” olarak adlandirilan bir hareketin varlik gosterdigi yillardir. Bu ddénemde
iktidarda olan Demokrat Parti Tiirkiye’yi Bati’ya acgarak, gelismeyi ve kalkinmay1 amaclar
bunun sonucunda da kapital ekonomi diizeni ve kent modernitesi sanat dallarinda islenen basat
konulardan biri olur. Siyasi durumun kiiltiirel ortama yansimasit da, 6ykiide 50 kusagi, siir ise
Ikinci Yeni’yle gériiniirlesir. Boylece

Tematik ve bigimsel agidan farklilasan bu yayinlarla, bireye odaklanan yeni bir
dykiiciilik anlayis1 sekillenmeye baslar. Oykiilerde, varolusculugun etkisiyle
anlamsizlik, can sikintisi, cinsellik, intihar ve sug gibi temalarin sik¢a iglendigi, biling

akisina, i¢c konusmalara ve dilsel deformasyonlara bagvuruldugu gézlemlenir.”!

50 kusag1 Tiurk Oykiisii, gergegi sunus bigimi yoniinden geleneksel anlatidan kopar. Bir
onceki donemlerden ve klasik anlati geleneginden ayrisan Oykiiciiler, yeni bir gergeklige
yonelir. Kentteki sikisan/daralan insan edebiyati, yine bu yillarda kurgu igerisinde 6ne ¢ikmaya
baslar. Ayrica 50 kusagi Tiirk 6ykiisii, her edebi yonelis gibi kendinden 6nce gelenlere bir itiraz

barindirarak ortaya cikar. Onlar, “nesnel gergeklik” yerine “6znel gergeklik™ anlayisina egilir.
Dirlikyapan, Erdal Oz’iin bir yazisindan miilhem, bu arali§in yazarlarinin gergeklige bakisini,

Erdal Oz, 4 dergisinin 3. sayisinda yayimladig1 “Halka Yonelmek” baslikli yazisinda,
‘stkicilik’, ‘kapalilik’, ‘anlasilirlik’ gibi yazinsal nitelikleri ‘halka ulasmak’ ekseninde
ele alir. Edebiyatta ‘toplumcu’ yaklagimlarin egemen oldugu o yillarda epey ¢arpici ve
irkiltici olabilecek sozlerle, ‘halka yonelen bir sanat islevini yitirmistir’ sozleriyle ya-
zisina baslayan Oz, gercekciligin ‘nesnel’ ve ‘6znel’ boyutlarindan s6z eder ve nes-
nel gergekligin ‘i¢ yasantilar’ vermedigi i¢in ‘eksik’ oldugunu belirtir. Bir dykiiciiyii

1 Jale Ozata Dirlikyapan, Kabugunu Kiran Hikéye: Tiirk Oykiiciiliigiinde 50 Kusagi, Metis Yaymlari, Istanbul 2017,
s. 5.
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halkin begenmesi i¢in onun yalnizca ‘dig davranislari, hem de en ilkel, en bayagi bi-
2

¢imde vermesi’ gerektigini diisiiniir.
sozleriyle degerlendirir. Ayrica kusak dykiiciileri tipki Ikinci Yeni gibi dili simgesel, imge
yogun, soyut bir kullanim alanina sokar. Kapali, miicerret, ¢agirisima ve metaforlara yaslanan
bu dil, toplumcu gergekgilerden ve geleneksel sdylemden uzaklasmanin bigimsel yoniinii ifade
eder.3

19. yiizy1l 6ykiisii mimetik bir kaplam ve egilime sahiptir. Bu nedenle de rasyonalist bilingle
orgiilenen bir kurgu igerir. Dolayisiyla 6ykii yazarinin, anlaticisinin veya kigisinin dis gergekligi
deney ve gozleme dayalidir. Nedenlerin ancak sonuglari doguracagi anlayigsindan ve pes peselik
iliskisinden 6diin vermeyen bir yaklasimla yayimlanan 6ykii, 20. yiizyilla birlikte 6znenin bakis
acisina gore degisen, gorecelesen bir gerceklik algisina kayar. Yeni roman/6ykii, gergegi bir daha,
Ozgiin ve 6znel sekilde yaratir. Kafka, bu yeni ger¢ekligin ilk akla gelen isleyenlerindendir. Yildiz
Ecevit, Kafka ve yeni romanin/dykiiniin gergeklik algisinin yansitmayla degil, yabancilagtirarak
yeniden kurma yoluyla olustugunu ve yol gosterici/egitici edebiyatin son buldugunu soyler.* 50
Kusag1 da bu doniisiimiin Tiirk 6ykiisiindeki uygulayicisidir.

Bahsedilen Oykiiniin/dykiiciiligiin dogdugu 1950’li yillarda veya biraz oncesinde ve
sonrasinda Sartre, Camus gibi varoluscu yazarlarin kitaplari ¢evrilmeye ve edebiyat dergilerinde
Gergekiistiiciilik ve Dadaizm gibi avangart sanat akimlari tanitilmaya baslanir. Haliyle de
bu araligin yazarlari, yogun olarak oncii sanat akimlarmin etkisindedir. Kusagin 6nemli
isimlerinden Demir Ozlii’niin Bunalt’smin, Sartre’nin Bulanfi romanini ismen ¢agristirmast
tesadiif olmamakla birlikte, etkinin derecesini gozler dniine serer. Kald1 ki bu kusak dergilerde
varolusgulugun ve siirrealizmin Tiirkiye’de taninmasi igin yazilar da yazar. Onat Kutlar da Ertem
ve Hilav ile birlikte Gergekiistiiciiliik (surrealisme) adl1 bir derleme kitap cikarir.

Ishak Baglaminda Onat Kutlar Oykiiciiliigii

Onat Kutlar, edebiyat yolculugunu siirle adimlamaya baslayan bir isimdir. {1k 6ykiisii “Yolan
Kayis1” ise 1955 yilinda Seg¢ilmis Hikayeler dergisinde yayimlanir. Hisar, Kiiciik Dergi ve
Ilke’de (Gaziantep) siirlerini yayimlamayi siirdiiren Kutlar, daha sonraki yillarda 6ykii ve cesitli
konularda kaleme aldig1 yazilariyla Meydan, Yeni a, Yeni Ortam, Yiiriiyiis, Yeni Diisiin, Milliyet
Sanat ve Gosteri dergileri ile Cumhuriyet gazetesinde yer alir.®

Ishak, yazarm yayimlanmis ilk eseridir. Dokuz dykiiden miitesekkil kitap, Kutlar’in 20°li
yaslarinin verimidir. Onat Kutlar, /shak’la Tiirk edebiyatinda fizik-6tesi boyutlar1 edebi metnin

Age., s. 46.

Necip Tosun, Modern Oykii Kurami, Hece Yaymlari, Ankara 2014, s. 44,

Yildiz Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar, iletisim Yayinlari, {stanbul 2016, s. 39.
Selahattin Hilav, Engin Ertem ve Onat Kutlar, Gergekiistiiciiliik (Surrealisme), De Yaymevi, Istanbul 1962.
Murat Yalgn, “Onat Kutlar”, Tanzimattan Bugiine Edebiyatcilar Ansiklopedisi, 11, (2001), s. 664.
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dahilinde deneyimleyen ilk kalemler arasina girer. Tiirk Dil Kurumu Oykii Odiilii’nii kazandiran
kitabina yazdig1 6n sézde “Ishak bir Anadolu kentinde gergeklerin ne yorumudur ne de sorunlarin
¢oziimii. Kiiciik alcakgoniillii kesitlerdir sadece”” diyerek hem klasik gercek¢i anlayisin
yansitmaci sanat egilimine hem de didaktik anlati gelenegine uygun olmayan bir yaklasim
benimsedigini belirtir. Ayrica Ishak’1 okurken, Kutlar’in dykiilerin biiyiik bir ¢ogunlugunun,
okurun tamamlayabilecegi sekilde agik ve muglak birakilmig bir sonu igerdigi goriiliir. Bu
anlamda Kutlar’in &ykiileri cok katmanli anlam yapistyla da 6ne ¢ikar. Fiiruzan,

Ishak yeniden yeniden okunabilir ender kitaplardandir, her okundugunda sizi iilkenizin,
Anadolu topraginin biiyiik gizemine ¢eker gotiiriir, ugsuz bucaksiz bir dinginlikle siiren
zamanin kuytuluklarindaki atan yiirege, diislere yaklastirir, biiyiik ¢arsilarin, erken
aksamlarim indigi ¢atilarm bosluklarma cekiliveren masal kuslarin goriirsiiniiz.”®

sozleriyle, kitaptaki dykiilerin masals1 ve hayali aylalar yaratan, ¢cok boyutluluk igerisinde
okuru her defa sasirtan, tasranin gézden uzakligini ve gizini tagiyan sdylemine vurgu yaparak
kiiltlestigine deginir.

Kutlar, dykii kisilerinin yasadiklari, durum ve olaylarin siiregeldigi mekanlart da benimsedigi
felsefeye uygun olarak tasarlar/kurgular. Oykiilerde mekan olarak vurgulanan evler, kapali,
karanlik, kotii kokan, sikint1 veren/basan bir atmosfere sahip ve kagma hissi uyandiran yerlerdir.
Ornegin, “Cat1” dykiisiinde ¢atisindan sularin aktig1 evde bulunan geng dykii kisisi, disarty1/
kenti, evden ¢ikmak i¢in bir kurtulus vesilesi olarak goriir. Kutlar, yer yer de dykiideki kisilerle
kendini 6zdeslestirdigini diisiindiiren bir dil kurar.

Onat Kutlar’m &yki kisileri, sinirda/diizgiisiiz bireyliklere sahiptir. Clinki “1950 Kusagi
oykiiciilerinin tuhaf, alistlmadik, farkli, ‘anormal’ olana biiyiik ilgisi vardir. Dayatilan ‘normal’e,
bilindige, alisildik olana yénelik bir protesto olarak yorumlayabiliriz bunu™® “Horozlar”
Oykiisiinde biiyiikannenin bunamasi, “Cati”’da Giileg Osman’in ¢atry1r yikmasi, “Yunus’ta
agabeyin/abinin kitap okuyarak 6liimi beklenmesi ve “Dordiincii”’de 6yki kisilerinin hayali
kagitlarla iskambil oynamasi gibi dykii durumlari/olaylari, Onat Kutlar’mn delileri anlattigina
dair tartigmali iddialar1 giindeme getirmistir. Halbuki herkesge benimsenmeye, rutine
yatkinlasmaya ve dongiisel yasantiya karsi olan dyki kisileri delilige degil “diizen disilik”a
yakindir. Baz1 dykiilerinin de ¢ocuk bakis agisiyla yazildigi goriliir. Hatta dykiiler, yazar bakis
acistyla kaleme alinsa da ¢ocuk 6zeginden gecer. Boylece dykiilerde anormal ve olaganiistii
atmosferin ¢ocuklugun hayal giiciine baglanmasiyla, gercekiistii motiflere bir dogallik ve saflik
eklenir. Kitaptaki dykiilerin ¢ogu, toplum kosullarinin baskisi altinda ruh bunalimlar1 yagayan
kisilerden, mihnet halini kuran ¢evreden ve mahkum edici i¢sel daralma durumlarma verilen

7 Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul 2018, s. 8.

8  Fiiruzan, “Onat Kutlar icin”, Yasanmus Agir Bir Ezgi Onat Kutlar I¢in Bir Harita, haz. Burcu Sahin-Aslan Erdem,
Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2019, s. 19.

9 Jale Ozata Dirlikyapan, “Ilyimser Bir Camura Bulanmis Teraziyi Dengelemek: Onat Kutlar Oykiileri”, Yasanmus Agir
Bir Ezgi Onat Kutlar I¢in Bir Harita, haz. Burcu Sahin-Aslan Erdem, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2019, s. 95.
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tepkilerden olusur. Disar1 ¢gikmak isteyen biiyiikanne, evden basini alip gitmeye ¢alisan delikanli
ve “Yunus” dykiisiinde onu kusatan ¢evreden kurtulmak i¢in sigindig1 mescitte kitap okuyarak
oliimi bekleyen Yunus Amca, eldeki kosullardan siyrilmak isteyen kisilerdir. Bu dykii kisileri,
kendini ger¢eklestirmeyi segerek dzgiir olmayi ister. Dolayistyla itiraz/bagkaldiri ruhu tasirlar ve
seriivenleri ikili karsitliklar tizerinden ilerler.

Kutlar’m yarattig1 mekanlarin masal/fantezi iilkesi ve dykdi kisilerinin yasanilan gergeklikten
kopuk oldugu benzeri elestiriler yapilmigtir. Fazla Bati’li olmakla itham edilen Onat Kutlar,
yazdiklarini toplumu cevreleyen hakikatin uzaginda kalmakla suglayanlara “Oyle uzaktir ki
Anadolu kimi aydinlarimiza, onlara bir Avrupa tadi verir. Yakin olmayan ger¢egi degistirilmis

sanirlar”’10

sozleriyle, esasinda kimi entelektiieller icin Anadolu’nun odlgiilebilir bir mesafede
olmasindan dolay1 yabanci bir yer gibi goriindiigli anlamini igeren bir cevap verir. Ciinkii yazara
gore o, her ne kadar gergekiistii bir sdyleme biiriinse de bellegindeki Antep’i anlatir. Ancak
sadece kesitler sunar, bir yontem, ¢dziim ve elestiri getirmez. Dolayisiyla “... gonliince bir
Gaziantep yaratmis, kendi Gaziantep’ini; yeniden yarattig1 kendi Gaziantep’i i¢inde yarattig
kisilerle, olaylarla kendine 6zgii, gizemli bir diinya kurmus, zaman zaman neredeyse salt kendi
igin yarattig1, bu yiizden disaridakilere yer yer kapal bir diinya”.!! Kutlar ayrica dykiilerinin
kendiligin i¢ dinamizminden ve yasam edimlerinden olustugundan da [shak’m 6nsdziinde
bahseder.!?

Oykiilerdeki izleklerden birisi de, bulundugu yeri terk edip, baska yerlere gitme istegidir.
Baskaldiran, arayista olan ve yabancilagan kisiler, Kutlar’in “...siir ve diiglerin gercekler ile

kavusup birlestigi yer”!3

olan Gaziantep’teki yillarinda toplum veya ev baskisindan kurtulmak
isteyen bir ¢ocuk ya da gencin degisen ruh halleriyle yazida birlesir. Onat Kutlar her ne
kadar bir Gykiicii olsa da sinema tutkusu eserlerindeki bakis agisini da belirler. Bu nedenle
Oykiilerde betimleme ve sinematografik yapi dnem kazanir. “Gostererek anlatmayi segen Kutlar,
Oykiilerinde pes pese fotograflar, gortintiiler, tasvirler siralar. Tipki bir slayt gosterisi gibi, film
gibi goriintiiler akar, akar.”'* Oykii basladiginda adeta bir objektif efekti goriiniir, ardindan

kamera c¢evreyi taramaya baslar. Boylece kurgu igerisinde sinematografik bir atmosfer yaratilir.

Vedat Giinyol’a gore Kutlar 6ykii konularini, klinik dosyalarda yer alabilecek olaylardan
secer ve hatta olaylardan ziyade kisilerin ruh durumlar1 6ne ¢ikarir. Bu nedenle de yazar, kisileri
sarmalayan birtakim olaylari, benliklerin psikolojik agtlimlari sergilemek igin aragsallastirr.!
Boylece oykiiler, alt metin olusturulmaya ve alegorik okumaya agik hale gelir. Cokanlamlilik
veya katmanli yap1 ortaya cikar. Ayrica Onat Kutlar, 6ykiiniin sonunu ag¢ik birakarak okuru
isleyen kurmaca siirecine dahil eder.

10 Onat Kutlar, /shak, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2018, s. 8.

11 Fethi Naci, “Onat Kutlar’in Hikayeleri”, Adam Oykﬁ, 1, 1995, s. 37.

12 Onat Kutlar, /shak, Yap1 Kredi Yayinlar1, istanbul 2018, s. 9.

13 Hulki Aktung, “Onat Kutlar’1 Anlattilar”, Cumhuriyet, 12 Ocak 2010, s. 17.

14 Necip Tosun, Oykiimiiziin Sinir Taslar, Dedalus Yayinlari, istanbul 2017, s. 360.
15 Vedat Giinyol, Dile Gelseler, Can Yayinlar1, Istanbul 1966, s. 230-231.
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Bir Anlat1 Zenginligi: “Kediler” Oykiisii

Ishak’taki besinci dykii olan “Kediler”, baskahramanla anlaticinin ayni kisi olmas1 sebebiyle!©
“ben-oykiisel”dir. Oykiide hayatin monotonlugundan uzaklasmak isteyen bireyin arayislari
ve bu arayislarin sonunda sigindigi arkadasinin evinde yasadiklari, gergekiistii bir atmosferle
anlatilmaktadir. Oykiiniin baska anlatilardan ayrilan en 6nemli yani, kronolojik bir zaman ¢izgisi
takip etmeyip, geriye doniis yontemiyle kurulmasidir. Oykiiniin daha ilk satirlarinda kahramanin
basindan gegenler sonucunda evdeki arkadasinin 6ldiigii, bulundugu sehirden kagtigi ve isini
biraktig1 aktarilir. Kutlar, daha basta 6ykiiyii bir olay dykiisiinden ¢ikararak diisiinsel durumlari
isleyecegini okura sezdirir. Zaten “Bu donemin yazarlari, bazi dykiilerinde 6nce dykiilerinin
belkemigini olusturan garpici bir olayin sonucunda yasananlari anlatip daha sonra geriye
doniislerle bu olaymn ne oldugunu agiklarlar. Bu teknik, okurun merak duygusunu kamgiladigi
gibi, geleneksel dykiileme tarzini yerinden oynatip dykiiye bir dinamiklik katar.”!7 “Kediler” de
bu ¢ikarima uyan bir dykiidiir.

Oykii, dokuz yildir bir makine isleyisi icerisinde yasayan anlaticinin bir giin ise gitmekten
vazgecerek bilingsizce arkadasinin evini ziyaret etmesini icerir. Tekdiizelige baskaldiran anlatict
icin arkadasinin evi siginak iglevi goriir. Bu evde bir siire mutlulugu yakalar. Disariya ¢ikmay1
hi¢ diisiinmez. Evin sahibi olan arkadasi, yirmi kadar kediyle yalniz yasamaktadir ve senede
sadece birkac defa disar1 ¢cikmaktadir. Bir siire sonra evde bulunan ve ugma yetenegi olan yirmi
kadar kedi ile anlatici arasinda gerginlik olusur. Bahgede ¢igeklere baktig1 bir giin kedilerden biri
anlaticiya saldirir. Bu andan sonra evde kedilerle anlatici arasinda bir miicadele baslar. Anlatici ev
sahibinden duruma miidahale etmesini istese de bir karsilik bulamaz. Bunun sonucunda bir plan
yaparak kedileri birbirine diisiirlir ve birbirlerini 6ldiirmelerine yol agar. Daha sonra anlatici, ev
sahibi arkadagini1 6lmiis kedilerin yaydig1 hastaliktan kurtarmaya ¢aligsa da, ev sahibi dykii kisisi
bagimlist oldugu kedileri birakamaz ve evde hastalanarak o6liir. Anlatici ise evden kente kagarak
ferahliga/sagliga ulasir. Ancak ev sahibinin bir arkadasi, intikam amaciyla anlaticinin pesine
diiser. Oykiiniin baginda bir kurgu unsuru veya anlatim yéntemi olarak verilen mektupla anlatici,
dostu tarafindan pesinde bir adam oldugu gerekgesiyle uyarilir. Oykii ise anlaticinin kasabaya
inip bir kahvehanede kendisini dldiirecek “martini” olan adami beklemesiyle son bulur.

froni de anlat1 tiirleri igin 6zgiinliige, varolussal acinin kivrimlarinda gezinmeye ve kurgu
unsurlar1 arasindaki karsitliklar1 belirginlestirmeye yardimci olur. Ornegin, “Kafka, aciy:
anlatirken ironin giiciine bagvurur, modern insanin kolektif yasamdaki budalaligini ironize eder.
Otoriter/btlirokratik yapinin labirentlerinde yok olan bireylerden bu durumu fark edemeyenler
ironize edilerek bunu fark eden kahramanlar cikigsizliga teslim olur.”'® Kafka’ nin eserlerinden
etkiler tagtyan “Kediler” dykiisiinde de anlaticinin bir riiya hali yasar gibi bulundugu ev, sahibinin
budalalig1 ve pasifligiyle ironize edilir.

16  Ozlem Kale, “Anlaticinin Maceras1”, Dede Korkut Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalart Dergisi, 6/12,
(2017), s. 43.

17 Jale Ozata Dirlikyapan, Kabugunu Kiran Hikdye: Tiirk Oykiiciiliigiinde 50 Kusagi, Metis Yaymlari, Istanbul 2017, s. 180.

18  Necip Tosun, Modern Oykii Kurami, Hece Yayinlari, Ankara 2014, s. 159.
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Kutlar, dykiide siirsel ve imge yogun bir dil kullanir. Anlamn sinirsizlig1 iginde dolasan bu
dil, imgenin muglaklik yaratan giiciine yaslanarak verili diizeyleri 6teler ve imgelemden kok
alarak yepyeni bir olusumla yazida belirir. Sozciiklerin bilindik karsiliklarinin adeta dstiini
kazar ve yalin anlamin yanina imgelemini yansittig1 derindeki olabilirligi de ekler.!® Nihayetinde
ise varlig1 dnce bilinen ¢ercevesi iginde gortinmez kilar, sonra kendiligiyle diriltir. Alisilmigin
disina ¢ikan benzemelerle, ¢arpict ve bir o kadar da seffaflasan dil ve anlatim yoluna girer.
Diger 50 Kusag1 dykiiciileri gibi Kutlar da siirsellik namina bir yogunlugu, diisselligi yaratmak
i¢in metinlerine yedirir.2? Kutlar’in siirselliginin dikkat ¢ekici bir 6zelligi de, soyut kavramlar
somut nesnelere veya durumlara benzetmesi ve ardindan soyutu kullanmak yerine somut olani
ifade etmesidir. Kediler, soyut bir kavram olan “tahakkiim”{in somutlastirilmis bigimi olarak
goriilebilir. Boylece gergekiistiiciilerin de yaptigr gibi anlatilan kavram, daha alimlanabilir
veya deneyimlenebilir sekle girer. Ayrica, edebi bir tiir olan siirin imkan zenginligine dadanan
soylemiyle, Kutlar metinleri bir derinlik de elde eder. Fakat bu yalinlig1 géz ardi eden bir derinlik
degildir. Kutlar metinlerinde ilk bakista ¢eligki gibi goriinen yalinlik-derinlik ikilemine, Fiisun
Akatli’nin berrakligi/berraklagmay1 imleyen “Cok derin bir su; ama ta dipteki ¢akillar, masalsi
canlilar tek tek renklerine, en ince gizgilerine varasiya seciliyor yine de” sozleri, bir agiklik
getirir.2!

“Kediler” Oykiisii Fantastik Mi, Biiyiilii Gercekci Mi, Gergekiistiicii Mii?

Onat Kutlar’in dykiilerinin sdylem, bigim ya da icerik agisindan hangi yaklasima tekabiil
ettigine dair tartismalar yasanmistir. Elestirmenlerin birgogu Ishak’taki dokuz dykiiniin biiyiilii
gercekei oldugunu savunur. Fethi Naci “Ishak, ‘uzakta bir basma’ duruyor — bir ada gibi”
sozleriyle Kutlar’in dykiilerin benzersizligine/6zgiinliigiine dikkat ¢eker.?? Semih Giimiis ise
Ishak’taki oykiilerin asil diinyasim gercekdteleri olarak niteler ve Fethi Naci’ye istinatla da
buytli gercekeiligin Marquez’den ¢ok dnce Kutlar tarafindan bir eserde somutlastirdigini dile
getirir.23 Bunun yaninda onun dykiilerinin fantastik ve gercekiistii oldugunu diisiinenler de vardar.

Todorov, yapisalci bir yaklasimla edebi tiir olarak fantastigi “Okur dogal ve dogaiistii arasinda
eserde bir kararsizlik yasar, bu kararsizlik siirdiik¢e eser fantastik olarak kalir” diyerek aciklar.2*
Buradan bakildiginda Todorov’un fantastik gibi ger¢ek disiliklari/olaganiistiiliikleri igeren bir
tiiri tanimlarken okurun tavrini da dnemsedigi ve metindeki sira dig1 6gelerin yarattigi etkinin
devam etmesini sart kostugu anlasilir. “Kediler” dykiisiinde de kedilerin dogaiistii bigimde

19  Burcu Sahin, “Ishak’ta ‘Ansizin Gériinmeyen’: 1l y a”, Yasanmis Agir Bir Ezgi Onat Kutlar I¢in Bir Harita, haz.
Burcu Sahin-Aslan Erdem, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2019, s. 31-32.

20 Jale Ozata Dirlikyapan, Kabugunu Kiran Hikdye: Tiirk Oykiiciiliigiinde 50 Kusagi, Metis Yayinlari, Istanbul 2017,
s. 190.

21  Fiisun Akatli, Oykiilerde Diinyalar, Boyut Yayinlari, Istanbul 1998, s. 112.

22 Fethi Naci, “Onat Kutlar’m Hikayeleri”, Adam Oykii, 1, 1995, s. 37.

23 Semih. Giimiis, Oykiiniin Kedi Gozii, Can Yaynlar1, istanbul 2012, s. 54-55.

24 Tzvetan Todorov, Fantastik: Edebi Tiire Yapisal Bir Yaklasim, gev. Nedret Oztokat, Metis Yayinlari, Istanbul 2012, s. 24.
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ucmasit, dagilmasi gibi durumlar karsisinda, dykii kisileri ve okurda saskinlik, kararsizlik gibi
duygu halleri goriiliir. Ancak daha sonra 6ykii kisileri ve okuyucu, ortada olagan/rastlanabilir/
alelade bir durum varmus gibi, kedilerin yaptiklarma inanmis olarak bir benimseme veya
sindirme yagar. Bu kabullenis, okuyucu ve kisilerin dogaiistiiliigiin gercek mi yoksa yansima
m1 oldugu tartigmasina girmesini engelledigi i¢in onlardaki “kararsizlik” yasantisi siireklilik arz
etmez. Biiyiili gercekei anlatinin esasinda ise, inanilmazligr doguran mitik, masals1 veya gergek
otesi olaylar/durumlar karsisinda dogallikla razi olmak bulunur.?® Boylece “Kediler” dykiisii, ilk
basta fantastik degil de biiyiilii gercekeilige yakin goriliir.

Ancak biiyiilii gergekgiligin basat 6zelliklerinden birisi, “psikolojik edebiyatta oldugu
gibi karakterlerin ruhsal analizini yapmaz, davranislarinin nedenlerini bulmaya ¢alismaz.”26
Halbuki 6ykiide psikolojik acilim ve ¢ikarimlar anlatict kiginin agzindan bir¢ok kez duyulur.
“Kediler”de bahsi gecen gercek disi olaylar, kurgunun odaginda yer alir ve kisilerin psikolojik
duygu durumlarimi etkiler. Ayrica biiyiilii ger¢ekei anlati, alegorik ve sembolik anlamlar
barindirdigini isaret eden sonuglar ve metnin yogunluk noktasinda yer alan olaganiistiiliiklerle
one ¢ikmamasina ragmen Oykiide, kedilerin gergekiistiiye doniik bir sdylemle disiinceyi
yansitmak i¢in sembolik/alegorik sekilde aragsallagtirilmasi sz konusudur. Todorov’un “Eger
bir eserde hayvanlar konusuyorsa, hicbir kugsku diismez aklimiza; metnin sdzctiklerinin baska
bir anlamda, alegorik anlamda anlasilmas1 gerektigini biliriz*27 demesinden, hayvanlarin
gercek dis1 durumlar sergilemesinin alegorik bir anlam ihtiva ettigi ¢ikarilir. Oykiide kediler
konusmasa da eylem ve tavirlariyla bilingli bir varlik gibi 6yki kisilerini yonlendirir. Bu
acidan bakildiginda da oykii, biiyiilii gercekgilikten ziyade gergekiistiiciiliige yaklasir. Clinki
esas gercekistiiciiliik, alegorik okumayr miimkiin kilan bir yapiya sahiptir. Ayrica biiyili
gergekeiligin aksine, oykiide olaganiistii haller gdsteren kediler, gercekeiligi zedelemek icin
degil, her ne kadar kabullenme yasantis1 goriilse de “tuhaflik”?® duygusu dogurmak igin
vardir. Anlatic1 dyki kisisi de, kedilerin gergek disi acayipliklerini 6nce yadirgamamasina
ragmen, siire¢ igerisinde aralarindaki ikircikli iligki yiiziinden, onlarin normal dis1 miidahaleci
yapilarina itiraz etmeye ve onlarla miicadeleye girigir. Oykiide kagis izleginin varligi, tipki

”29 maceralara

gergekistiiciiliikte oldugu gibi, “bilingaltinin bilinmeyen yerlerinde yasayan
dogru meylederek adeta diinya ger¢eginden uzaklasan, diirtii ve i¢glidiileriyle yonelim gosteren

anlaticida tezahiir eder.

Ayrica “Kediler” &ykiisiindeki gergek Otesi tasarimlar, bir siire sonra olaganlasarak
okurun zihninde imkanin duvarlart i¢inde yer bulur. Gergeklesebilecegine ihtimal verilen

25 Angel Flores, “Magical Realism in Spanish American Fiction (1955)”, Magical Realism: Theory, History,
Community, ed. Lois Parkinson Zamora and Wendy B. Faris, Duke University Press, Durham 1995, s. 115-116.

26 Cana Oktemil Turgut, Latife Tekin’in Yapitlarinda Biiyiilii Gergek¢ilik, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi),
Bilkent Universitesi Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2003, s. 19.

27  Tzvetan Todorov, Fantastik: Edebi Tiire Yapisal Bir Yaklasim, ¢ev. Nedret Oztokat, Metis Yayimnlari, Istanbul 2012, s. 38.

28 Cana Oktemil Turgut, Latife Tekin’in Yapitlarinda Biiyiilii Gergekgilik, (Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi),
Bilkent Universitesi Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2003, s. 15.

29  David Hopkins, Dada ve Gergekiistiiciiliik, gev. Suat Kemal Angi, Dost Yayinevi, Ankara 2006, s. 91.
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gercekiistiiliikler, yavas¢a mantiksal dizgiye uyum saglar. Kutlar’m oykii kisileri de,
“siradanliklarin i¢inden olagantistii olant ¢ekip ¢ikarabilmek, gercege ihanet etmeksizin

olaganiistii olan1”30

yaratabilmek i¢in cabalar. Bu yolla da asiriliga kapali, diizgii icerisinde ve
kaidelere uygun gériinenden uzaklasmak igin gergekiistiiliiklere bagvururlar.3! Béylece Kutlar
i¢in gergekiistiiliik, gercekle diis arasinda gelgitli bir iligki kurup simgesel diizlemde ilerleyerek

Oykiilere sokulan bir yaklasim olur.

Gergekistiiciiliikk, akil ve mantigi kapsami disinda simgesel diisiincenin iiretildigi bir
diizlem olarak tanimlanabilir.3> Bu ayn1 zamanda mevcut ger¢ekci ortamda hayal giiciine
bir imtiyaz verme girisimidir. Simgesellik ise sanatin yaratici giicii vasitasiyla varligin
goriinmeyenlerini desifre etmek icindir. Gergeklik bir nevi sahne, hayallerse bu sahneyi
doniisime ugratan yansima-dekordur. “Kediler” oykiisiinde de, anlatici iizerinden insan
biitiinliigi, bilingdisinin imge veya simgeler yoluyla serbest kalmasiyla, ele alinmaya caligilir.
Anlaticinin hosuna gitmeyen konumu, gergekiistii durumlarla ve bilingdisinin barindirdiklarini
da teyelleyerek yeniden yaratilir. Oykii anlaticist olan baskisinin i¢ gergekligi, dis gergeklige
sizar. Boylece kisinin caresizligine segenek iceren bir kurgu ortaya ¢ikar. Gergekiistii
bir nesne olarak kediler, fayda ugruna iiretilmis degildir. Bilakis algiyr 6zgiir birakacak
sekilde, tizerindeki tasarrufu oteleyen haliyle goriiniir olurlar. Artik tasarlanmig bir degere
sahip olan kedilerin kabul gérmiis karsiliklar: tedaviilden kalkar. Ugan ve dagilan kediler,
“giindelik yagamda duyularimizla algiladiklarimizin yinelenmesinden dogan yasagi kaldirma
ozelligi”*3ne sahip olur. Diisle &riilen gercek Otesi semboller, “ask, kiskanclik, hirs, kavga,
doviis gibi bilingaltindan gelen insancil 6geler”i okura daha etkili aktarabilmekten dogar.3*
Oykiideki, kediler, ev vb. olgularin gsterdigi olaganiistiiliikler de, asagida ele alindig1 gibi,

bilingten figkiran ve sembolik deger tasiyan cagrigimlardir.

Biitiin bunlarin 6tesinde Todorov, ¢esitli edebi akimlarin ve sanat egilimlerinin ayni metinde
bir arada temsil edilmeye olanak tamdiginm da sdyler,?> dolayistyla biiyiilii gercekei dgeler ile
gercekiistii 6gelerin bir dykiide i¢ i¢e/karigik bir bi¢imde bulunabilecegi de unutulmamalidir.
Mesela, kedilerin ugmasi, havada asili kalmasi, dokununca dagilmasi ve sonra yeniden eski
bicimlerini bulmast oykiideki gercekiistii durumlardir. Kutlar, sinemaciliktan gelen etkiyle
Oykiilerinde sinematografik bir atmosfer olusturur. “Kediler” Oykiisiiniin de gergek dist
icerikleriyle bir korku/gerilim filmi senaryosuna benzediginden bahsedilebilir.

30 Onat Kutlar, “Onat Kutlar’dan Zeynep Avci’ya”, Onat Kutlar Kitabi, haz. Turgut Ceviker, Tiirsak Yayinlari,
Istanbul 2006, s. 384.

31 Jale Ozata Dirlikyapan, “lyimser Bir Camura Bulanmis Teraziyi Dengelemek: Onat Kutlar Oykiileri”, Yasanmis
Aguwr Bir Ezgi Onat Kutlar I¢in Bir Harita, haz. Burcu Sahin-Aslan Erdem, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2006, s.
96.

32 André Breton, Siirrealist Manifestolar, ¢ev. Yesim Seber Kafa vd., Altikirkbes Yayinlari, Istanbul 2009, s. 31.

33 Andre Breton, “Gergekiistiicii Nesne”, Modernizmin Seriiveni, haz. Enis Batur, Yap1 Kredi ayinlari, Istanbul 1998,
s. 342.

34  Orhan Duru, “Gergege Diisle Dokunan Oykiiler”, haz. Fecir Alptekin, Cumhuriyet, 31.01.1998, s. 13.

35 Tzvetan Todorov, Fantastik: Edebi Tiire Yapisal Bir Yaklasim, gev. Nedret Oztokat, Metis Yayinlari, Istanbul 2012,
s. 39.
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“Kediler” Oykiisiinde Absiirt izdiisiim

Genel olarak 6ykiilerinde kisinin duyarliliginin yogun oldugu zaman araliklarina, anlamsizliga
varan ve onulmaz durumlara egilen Kutlar, yer yer absiirt tonlamalara da miiracaat eder. Oykii
icindeki bazi olaylar ve anlaticinin tekil anlarda beliren tepkileri absiirtliigii su yiiziine ¢ikarir.
Dostu, arkadasini iskence yaparak 6ldiirdiigii gerekgesiyle, anlaticiya biri tarafindan arandigini
gonderdigi mektupla bildirir. Bu andan itibaren 6ykii kronolojik bir diizleme oturur.

Notu okuyunca bir giilmedir tuttu beni. Oradaki basit sagmalig1 bir tiirlii anlayamiyor,
anlayamadigim i¢in de boyuna giiliiyordum.. Mektubu diisiindiim kotii seyler yaziliydi.
Belki bir y1gin sagma. Birisi benden hesap soracakti. O, 6lmiis. Yash dostumuzun
hesabini.. Ne olursa olsun, epeyce korktum. Usiidiim. Kafam binlerce liray1 yanhs
saydigin1 fark eden bir veznedarin kafasi gibiydi. Kéagitlar1 hizla g¢evirip yeniden
basladim. Ta o ise gitmedigim ilk giinden.3¢

Insanm i¢sellestirdigi modern rutinlik, bir siire sonra anlam arayisina ve sorgulamaya gotiiriir.
Boylece absiirt tepkisellik agiga ¢ikmaya baslar. Ciinkii kisi, bu dongiisel siradanliga yabancilik ve
uyumsuzluk hissetmeye baslar. Alintilanan satirlarda, anlaticinin mektupta yazilanlara verdigi tepki,
bazi olgular1 sagma bulusu, sagma karsisinda takindigi hal ve siireduran yasamina uyumsuzlugu
gortiliir. Bazen kisi, siirlari belirgin bir diizen i¢inde “neden” sorusunun bilince dogru yiikseldigini
ve nihayetinde varliksal bir sorgulamaya giristigini deneyimler.3” Camus’ya gore makinemsi/
mekanik yasamin parantezindeki insan, bir aralik bikkinlig1 yasar ve bdylece bilincin devinimleri
ortaya ¢ikmaya baslar. Iste varolus giiciindeki artis veya azalistan dogan uyumsuzluk duygusu, bu
anda belirir.3® Bu duygu da, tipki baskisi olan anlaticida oldugu gibi absiirt olana meyli dogurur.

Anlatici, arkadaginin dliimiine sahit olur. Oliime taniklik, anlatictyr kendi varolusunun &ziinii
sorgulamaya iter. Tanimlayamadigi yasam-6liim giriftligi, onda anlamsizliga yol agar ve umursamazligin
bir isareti olarak giiliimseme eylemi siklasir. Martini olan adamin intikam istegini de sagma bulur. Bu,
anlaticinin yalnizlagtigina ve kendi igine kapandigina isarettir. Artik diinya ve gerceklikle dalga gecmeye
baslar. Boylece bilincinde kurguladigi gergeklik de absiirt tavirla birlikte degismeye baslar.

Bir Flanor Olarak Anlatici

Anlatici, mektubu okuduktan sonra sokaklara ¢ikar. Bir flaneur/flanor gibi diisiincelerini
de adeta sokaklarla beraber adimlayarak/gecerek yiiriir. O, ise gitmek istemez, avare sekilde
sokaklarda dolagmak veya amagsiz/anlamsiz eylemler yapmak arzusundadir: “Yirmi iki ekim
sabahi kendimi daireye gitmeye isteksiz buldum. Canim evde oturmak, bir dosta gitmek, kisacasi,

avare bir giin gecirmek istiyordu.”3?

36  Onat Kutlar, ishak, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2018, s. 37.

37  Albert Camus, Sisifos Soyleni, ¢ev. Tahsin Yiicel, Can Yayinlari, istanbul 2016, s. 31.
38 Age.,s. 32.

39  Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2018, s. 38.
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Artik kent benligini ¢evreleyen kapali bir mekana doniigmiis gibi “Onun goéziinde emaye
kapli parlak firma tabelalari, asag1 yukari bir burjuva salonundaki yagliboya tablo gibi bir duvar
siistidiir; duvarlar, not defterini dayadig1 yazi masasidir; gazete kuliibeleri kitapliklaridir; kafelerin
balkonlar1 da isini bitirdikten sonra egilip sokaga baktig1 cumbalardir.”*? Boylece anlatici,
bagindan gecenleri bir giiz ikindisinde vuku bulan yagmurlu havada, basibos gezerken tekrar
diisliniir. Diistincelere dalmis olarak gezinirken gercegin yabanci, daha 6nce hi¢ goriilmemis
yanlarina siiriiklenir.

Flaneur veya pacavraci olarak sanatci, yiiriidiigii esnada duydugu bir kelime, kargilagtig bir
gOrilintli veya dokundugu bir nesnenin etkisiyle onu farkli yerlere konumlandiran bir diisiinceye
kapilabilir ve bu diisiinceyi imgeleminde mevcut baska duyum, goriingii veya imgeyle
birlestirerek bir dykii/kurgu olusturabilir. Kdkeni bu minval durumlara dayanan olusumlar,
“altpargacik”lar olarak yasama yapilan atiflardir/imlemelerdir.*! Oykiideki anlatic1 kisi de tipki
bir flaneur sanat¢i/bir dykii yazar1 gibi kenti gezindik¢e ve yeni olgularin muhatabr oldukga,
yasamsal birikimini degistirir veya yeni olgularla biitiinlemesinin ardindan imgeleminde
yorumlayarak kurgular.

Aslinda flaneur, etrafina avare, issiz gii¢siiz, basibos gezinen izlenimini bilingli olarak verir.
Benjamin’e gére flaneur, bu sekilde insanlari birer uzman yapan is boliimiinii protesto etmis olur.*?
Sistemin sikistirmasiyla dokuz yildir bir giin bile aksatmadigi isine gitmek istemeyen anlatici,
gecmisteki bu bagliliginin derecesini belirgin kilmak i¢in dokuz yillik zaman dilimini giinlere ve
saatlere bolerek aktarir. Dokuz yillik memur/is hayati, makine diizeni igerisinde geger. iki bin alt1
yiiz doksan iki sabah, kasaba meydanindaki saat tam o gegerken galar. Ne bir an 6nce ne bir an
sonra. Saat, yagam pratigi icerisinde para ekonomisini goz ard1 etmeyen insanlarin, zamanlarini
hesaplama gerecidir. Simmel’e gore, eger Berlin’de biitiin duvar ve masa saatleri aniden ve bir
saat boyunca farkli degerleri/sayilar1 gosterecek sekilde ¢aligsa, kentin biitiin ekonomik yagantisi
ve iletisimi ¢cok uzun bir siire diizensizlik icinde kalir.*3 Kentteki calisan birey, dakik olmak
zorundadir. “Kediler” dykiisiinde valiligin oniindeki saat de modernitenin dikta edici zaman
anlayisinin goriingiisiidiir. Dakiklik, hesaplanabilirlik, kesinlik, kent varolusunun uzantilar1 ve
karmasasi tarafindan yagama dayatilir. Anlatici 6ykii kisisi de biitiin bu kaotik baskiy1 {izerinde
hisseder.

Anlatict da tipki Sisifos™un her giin kayay1 daga ¢ikarmasi gibi sonsuz bir dongii igerisinde
usanmadan yaptig1 isin, bir siire sonra boslugunu fark eder ve modernite ve biirokrasinin igine sikigmis
olmaktan bir ¢ikis arar. Ise gitmeyerek/isten geri durma istegiyle ona bigilen roli, is boliimiinii protesto
eder. Anlatic1 6ykii kisisi, ayaklart “nereye gotiiriirse oraya” gidecek bir ruh héliyle “Yatagin iginde
diisiintip dururken, uyusuk bir kaplumbaganin, o ne yapacagini bilmez, bilingsiz atilis1 ile birden”

40  Walter Benjamin, Pasajlar, gev. Ahmet Cemal, Yap: Kredi Yayinlari, Istanbul 2002, s. 131.
41 Age.,s. 133.
42 Age.,s. 148.

43 George Simmel, “Metropol ve Zihinsel Yasam”, Bireysellik ve Kiiltiir, ¢ev. Tuncay Birkan, Metis Yayinlar1, istanbul
2009, s. 320.

131



Ali KARAHAN

kalkarak giine baslar.** Kutlar’n bu satirlarda kaplumbagay1 dykii kisisinin i¢inde bulundugu ruhsal
durumu betimlemek i¢in kullanmast, akla Benjamin’in flaneur/flanorii kaplumbagalarin temposuna
uymaktan hoslanan kisi olarak tanimlamasim getirir.*> Flaneur, ancak bu ritimle gezinirse etrafini
seyretmek i¢in zaman kazanabilir. Anlatici da aylaklik duygusunun etkisinde kaplumbaganin
fitursuzlugunu ve agir isleyen dizemini iistlenerek kalkar/dolagir.

Evin Psikanalitik Yorumu

Baskisi/anlatici, dykiide bilingdisinin yonlendirmesi altinda oldugunu israrla belirtmektedir:
“Ama biraz sonra bilingaltimin ise karigtigini fark ettim. Tuhaf bir zincirlenis beni eski giinlerin
kaynagtig1 bir kalabalik diizene, sonra oraya ait silik bir aninin zorla ittigi bir merak duygusuna
siiriikledi. Bulvar hafif bir yagmurla agir agir 1slantyordu.”*® Yagmur ise bir iklim/doga unsuru
olarak &ykiiniin bir¢ok bolimiinde oldugu gibi duygusal degisimi ve mekan farklilasmasini
saglar. Anlaticinin bilingdist itkileri, onu anilarinin bir pargasi olan eski dostunun evine gotiirtir.
Bilin¢diginin da ise karigmasiyla yonlendirilen anlatici, otobiisten kagarak inip bir tanidiginin/
dostunun evinin avlusuna siginir. Ona otobiisii gormek dahi ¢ekilmez gelir. Belirli bir mesafeyi
kisa zamanda alma igine araci olan ve insanlarin bir takim eylemlerinin kolaylastiran otobiis, ise
gitmeyi hatirlatt1g1 i¢in monotonlugun baslaticisi ve semboliine doniisiir.

Dostunun evine girdikten sonra kapiyi sikica kapatarak tim dissalli§i/cevreyi Gteledigi
gerceklikten gergekiistii durumlara ulastiran bir yol islevi goriir. Metaforik bir anlama sahip olan
avlu, Freud’dan itibaren psikanalist kuramda, magara veya anne karnina doniis arzusunun hedefi
olarak nitelenen sigimma bolgesinin girisi kabul edilir.*’ Anlatict dis diinyanin gercekliginden
kagtig1 i¢in avluyu veya evi melce olarak goriir. Evin koruyucu ve kapsayici hiiviyeti anlaticiy1
ceker. Jung’a gore de insanoglu biling kazanmadigi, anne ile birlikte oldugu ¢ocukluk ve 6ncesi
(anne karn1) doneme donmek istegi tasir. Bunalim yasayan kisi, kendini gergeklestirebilmek i¢in
baslangica, self (kendilik) durumuna donmek ister.*® Oykii kisisinin, arkadasinin evine adeta
kosarak gelmesi, bu benzeri itkilerin yonlendirmesiyle dogan isteklerdendir.

Freud, egoyu bilingdisinin kapicist gibi goriir. Bilingdisindan gelen istekler bu kapidan
elenerek geger ve yiizeye ¢ikar. Ego, bilince ve eyleme ulasilabilirligi kontrol eder.*® Anlatic
avluya geldigi ana kadar oykiide herhangi bir gergekiistii dgeye rastlanmaz. Fakat anlatict
oykii kisisi evin kapisindan girince gergeklik kaybolur. Olaganiistii olarak tanimlanabilecek

44 Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yaymnlari, Istanbul 2018, s. 38.
45  Walter Benjamin, Pasajlar, gev. Ahmet Cemal, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2002, s. 133.
46  Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yaymnlari, Istanbul 2018, s. 38.

47  Young-ran Kim, “The Cave: A Channel for Journeying toward Ego Development”, Journal of Symbols & Sandplay
Therapy, 12/2, (2011), s. 48-49.

48  Carl Gustave Jung, Dért Arketip, gev. Zehra Aksu Y1ilmazer, Metis Yayinlari, istanbul 2017, s. 22.
49  Daniel Lagache, Psikanaliz, gev. Evin Aktar, Dost Yayinevi, Ankara 2016, s. 46.
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bir atmosfere gegilir. Ciinkii kapmim/evin disi, simgesel gercekliklerin, baskilayan diizenin
temsiliyetle salinim kazandig1 yerdir. Ev ise anlatictyr mantigiin dtesine tagiyan imgesel bir
alandir. Onat Kutlar’in “Kediler” &ykiistindeki anlatic1 dykii kisgisi, avludan gegerek, kentten
(akil ve mantik) ve giinliik sikintilardan styrilabilecegi imgelem evrenine ulasir. Avlu da bir nevi
ego islevi gorerek kisiyi gergekiistii imgelere iletir.

Jale Ozata Dirlikyapan, 50 kusag Tiirk dykiiciilerinin, bireyin igselligini daha derinlikli
ortaya koymak ve ayni zamanda edebiyat dilini sigliktan uzak, ¢ok katmanli ve siirsel
esneklige kavugturmak amaciyla, imgelere, biling akisina ve zaman-mekan soyutlamalarina
yaslandigini séyler.>® Gergekiistii durumlar yaratan Onat Kutlar da, anlatmak istedigi diisiinceyi
bu yontemlerle daha carpict kilmayr amaglar. Yazarim imge yogun siirselligi, olaganiistiyi,
miicerret bir kronolojiyi ve hayalle kurgulanan mekan kapaliligin1 kullanarak olusturdugu evin
ici, gercekiistii dgelerin diizlemidir. Artik burada tekdiizelikten sikilan kisi, modern diizenle
evin/imgelemin gercekiistii atmosferinde ¢arpisir.

Kutlar’ i dykiisiinde uzamlasan ev, gizemli bir yapiya sahiptir. Ev, biitiin tekinsizligiyle diis
giiciinli keskinlestirir, kesiflestirir ve olaganiistii i¢in gayet verimli bir zemin sunar. Anlatici,
evde mekanin insan iizerinde etkisini artiracak ve onu kusatarak orayi bilincine kodlayacak/
isleyecek keskin kokular alir:

Bir an garipsedigim, sonra biitiin ayrintilariyla hatirladigim sonra da alistigim bir koku
icimi dolduruverdi. Hani o bir eski zaman matbaasinin, bir oto tamir evinin, bir kig
ahiriin ya da bir derici diikkkdninin kendine 6zgii bulunmaz kokusu. Kil posteki ile
karisik tutkal kokusu.”!

Kutlar, oykii sdylemiyle bir riiya’hayal atmosferi yaratir ve bu yolla okuru olaganiistiiye
gecise hazirlar. Avludan gegip eve giren anlatici, biling durumundan bilingdisina geger. Tipki
bilingdist gibi ev de kasvetli bir ortamdir. Bilingdiginin alanina girildikten sonra id serbest kalir,
boylece siddet gibi baskilanan arzularda evde serbest¢e gerceklestirilir. Avlu, ilk geldiginde
ferahligin, kurtulusun ve armmanin mekani olarak evin girisinde yer alirken, i¢ mekan olan
evin karabasan haline gelmesi anlaticinin daha birka¢ adiminin ardindan avluda baslar. Ev, erkin
bilingdisinda oldugu mekéan olarak, anlaticinin derinlerde kurguladigi bunalim, sikint1 ve siddet
gibi egilimlerini de kiskirtir. Anlatici dyki kisisinin kedilere karst duyacagi yeginlik, onun dis
gerceklikten/diinyadan getirdigi sorunlartyla bagdastigindan ortaya cikar. Burada disaridan
gelen anlaticinin evdeki “ilksel nesneye” yani kedilere, “birinci olma tutkusu”nun sonucu olarak

9952

“haset ve saldirganlikla™ = yaklastig1 da diigiiniilebilir.

Daha sonra bir kasimpati almak i¢in bahgeye inen anlatict 6ykii kisisinin kedilerden birinin
saldirisina ugramasiyla evin yarattigt olumlu atmosfer iyice degisir. Ev bezginlik ve mihnet

50 Jale Ozata Dirlikyapan, Kabugunu Kiran Hikaye: Tiirk Oykiiciiliigiinde 50 Kusag, Metis Yaynlar, istanbul 2017, s. 57.
51  Onat Kutlar, ishak, Yap1 Kredi Yaynlari, istanbul 2018, s. 39.
52 Melanie Klein, Haset ve Siikran, gev. Orhan Kogak, Yavuz Erten, Metis Yayinlari, Istanbul 2011, s. 74.
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veren bir yer halini almaya baglar. Aslinda “...anlatici, bir yandan bu eve siginan diger yandan
eve disariy1 sizdiran, disarinin igeriye katlanmasini miimkiin kilan denge ve sinir bozucu bir
islevle”>® donanmistir. Evin sakinleri olan sakalli adam ve kediler, smirlar iginde tasraya/
disarliga ait anlatic1 kisinin yayilmasma ve kendi normlarini hiikiimferma etmesine olanak
tanimaz. Daha ilk temas veya miidahalede istenmeyen konumuna siiriiklenen anlatici, evin
dengesini/konseptini bozmaya ve kendi esnekligini eve tagimaya calismakla 6telenir.

“Kediler” Oykiisiinde Semboller

Kediler dykiisii, alegorik/sembolik okumaya agiktir. Oykii bu amagla iki boliime ayirabilir:
Ilk béliim gercek diinya, ikincisi ise evin igindeki imge diinya. Ev ile birlikte, avlunun bitiminde
gergekiistli durum baglar. Kediler, evin sahibi gibi hareket etmektedir. Gergekiistii bakis agisinda
nesneler ya da fenomenler, insanlarin onlar algiladiklar1 bigimleriyle/anlamlariyla var olur.>* Bu
nedenle nesneler, bir gosterge islevi gorebilir. Boylece gergekiistii anlatilarda, alegorik ve ¢ok
anlamli okumaya miisait olma durumu dikkat ¢eker. Kutlar’in da “Kediler” dykiisiinde, kediyi
iktidarin ve tahakkiimiin bir sembolii olarak aragsallastirdig1 diistiniilebilir. Eagleton, Freud’un
ileri stirdiigii Oedipus kompleksinin ahlak, yasa, vicdan gibi biitiin toplumsal ve dinsel otorite
bigimlerinin baskisinda olustugunu sdyler.®> Oykiideki kediler de, toplumsal diizenin veya
onu dizginleyen, baskilayan baba figiiriiniin kolektif halidir. iktidar, yeteneklerinden dolay1,
anlaticinin hayal giiciine isleyerek bir nesne ya da varlikta sembollesir ve siiper-egonun, ego
yani kisilik/kendilik tizerindeki baskisini imler. Boylece anlatict 6ykii kisisi bir ¢esit “Oedipus
Kompleksi” yasadigi baski olusturan erk varliklari olan kedilere karst kendi “id”’inden gelen
agresifitkileri agiga ¢ikarir ve kedilerden birini 61diiriir/6liimiine sebep olur. Ayrica “... kedilerin
6liimii, insanin dokundugu, baktig1 ve hatta diisiindiigii, dile getirdigi seyleri yok eden yoniinii
acik eder.”% Kisi, kendilik bilincinin dniindeki her tiirlii otokrat engeli, bu diisiince, insan, ya da
sOylem olsun, ortadan kaldirmaya egilim gosterir.

Onat Kutlar, oykiilerinin ¢ogunda zaman unsurlarina simgesel anlamlar yiikler. Bircok
Oykiisiinde oldugu gibi “Kediler” dykiisiinde de kurgu giiz mevsiminde geger. Giliz mevsimi
hiizniin ve gegisliligin bir simgesidir. Oykii boyunca arayisim siirdiiren anlatici kahraman ile
zaman yer yer biitiinlesir. Ornegin, 6ykii kisisinin keskin yon degisimlerinin oldugu anlarda
yagmur yagar. Kahraman da degisen ve doniisen zaman gibi ev, kent ve is degistirir. O, “22 Ekim
sabah1 kendimi daireye gitmeye isteksiz buldum™>’ dedikten sonra tekdiizeligin ve bikkinligin
getirdigi sikint1 gliz mevsiminin yarattig1 kapali atmosfer birlesir. Yagmur da gittigi her yerde ona

53 Fatih Altug, “Onat Kutlar’da Kivrimlar, Katmanlar ve Katlanmak”, Yasanmis Agwr Bir Ezgi Onat Kutlar Igin Bir
Harita, haz. Burcu Sahin-Aslan Erdem, Yap: Kredi Yayinlari, Istanbul 2019, s. 142.

54 Tzvetan Todorov, Fantastik: Edebi Tiire Yapisal Bir Yaklagim, gev. Nedret Oztokat, Metis Yayinlari, Istanbul 2012, s. 38.

55  Terry Eagleton, Edebiyat Kurami, gev. Tuncay Birkan, Ayrint1 Yayinlari, Istanbul 2016, s. 184.

56  Burcu Sahin, “Ishak’ta ‘Ansizin Goriinmeyen’: 1l y a”, Yasanmis Agwr Bir Ezgi Onat Kutlar Icin Bir Harita, haz.
Burcu Sahin-Aslan Erdem, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2019, s. 38.

57  Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yayinlar1, istanbul 2018, s. 37.
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eslik eder. Anlatici olan biteni diisliniirken, gozii sokaktaki gece yagan yagmurun olusturdugu
su birikintilerine ilisir.°® Yagmur, yagdig1 siirelerde bir zaman aralig1 olarak gercek ile diisii
birbirine yaklastiran bir ortam yaratir. Oykiiniin ilerleyen béliimlerinde de diis atmosferindeki eve
girerken yine yagmur yagdigi goriiliir: “Bulvar hafif bir yagmur altinda yavas yavas 1slantyordu.

Dalginlikla, arkadan gelen bir otomobilin altinda kalmamak i¢in bulvarm soluna gegtim.”>"

Yagmur, ayrica dykiiniin stijesine yon veren bir anlam da igerir. Evde huzursuzluk ortaminin
olustugu ve kedilerin 6lmeye basladigi zaman, yagmur yeniden baslar ve hatta evin tavanindan
sizacak kadar fazla yagar. Anlatici, biraz da abartarak, dosemede biriken yagmur suyunun bahara
kadar kalirsa evin tabanini yesertebilecegini diisiiniir. Evde, ilk zamanlardaki huzur ortam1 yerini
tedirgin edici bir gerginlige birakmaya basladig1 anda, tavan biriken suyun agirligindan yikilacak
noktaya gelir. Ev, su baskmi tehdidi altindadir.®© Digsallik, adeta kurgunun sonunu énceden
haber verir. Su baskini ve evin yikilmasi olasiliklarint géz oniine alarak kagan anlatici, yagmurun
altinda sarhoslar gibi dolasir.®! O anda ise yagmur, ferahlatic1 ve arindirici bir gorev {istlenir.
Mitolojik ve arketipsel olarak yagmur, mitlerde, edebi eserlerde ve riiyalarda bilingdisiyla
bilincin uyum sagladigi, anlastig1 ve ortiistiigii durumlar1 simgeler.? Anlatic1 ykii kisisinin de
bilingdisimnin, igerdigi semboller yoluyla bilingle iist {iste geldigi, uyustugu anlarda yagmur bir
zaman aralif1 ya da bir ortam yaratici olarak belirir. Bdylece kahramanin ruh halinin, yagmur
yagdig1 anlarda bilingdis1 tarafindan tayin edildigi anlasilir.

“Kediler” Oykiisiinde Karsithklar

Oykii, iizerine kuruldugu karsitliklar yoluyla okurda bir anlam gerilimi yaratir. Bunlardan biri, i¢
mekan-dis mekan ve mekanlar vasitastyla olusan anlatici-ev sahibi karsitligidir. Ev sahibi budala, modern
sistemin kolesi, boyun egen, itiraz etmeyen, sagmayan, ayniligi siar edinmis, degisime gelemeyen
bayag: kisidir. Anlatici ise yalnizlagan, bikan, doniisiime agik, bagkaldiran, 6zglin olma gayreti tastyan,
anlik farklilasmalar yasayan ekstrem karakterdir. Ev sahibi igin bulundugu mekan mutluluk verir ama
anlatic1 ykii kisisi i¢cin onu kusatan mekan sikilana ya da simirlayicilik/kisitlayicilik ortaya ¢ikana kadar
tatmin eder. Fakat o, bir siire sonra mekanin gevreledigi ortamin huzursuzluguyla dolmaya baslar. Ciinki
yetinme, sabretme ozellikleri bulunmaz, miidahaleci ve agkin bir kisilige sahiptir. Oykiide, anlatict
oykii kisisi ve dostu olan ev sahibi arasindaki gatisma/karsitlik {izerinden yalmzlik, yabancilasma ve
mekaniklesme irdelenir. Cagin getirdigiyle ortaya ¢ikan kendilik bilincinin varolusunu betimleyen
yazar, insanin ¢aresizligini, kistirilmishigmi ve kabugunu kirma diirtiisiinii imgesel, ironik ve soyut
bigimde kurgular. Evin sahibi, dis ger¢eklige korlesme, diizen karsisinda edilgenlesme/etkisizlesme
yasar ve kabullenme konumundadir. Iktidar sembolii olan kediler, mekanin hakimiyetini ve diizenini ele
gegirerek, ev sahibine dilediklerini yaptirma erkini edinirler.

58 Age.,s. 37.
59  Age.,s. 38.
60 Age.,s. 44.
61 Age., s.44.
62 Mi-yeon Eom, “Water: A Symbol of Potential”, Journal of Symbols & Sandplay Therapy, 5/1, (2014), s. 31.
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Ev, ozellikle hapishaneyi andiran goriintiilerle okurun imgeleminde kurulur. Ev sahibi ise kagip
kurtulma sanst olmasina ragmen bunu yapmaz. Dolayisiyla ev, kapana kisilmis ve ¢ikis noktasi
olmayan kisinin mekanidir. Kutlar’m diger 6ykiilerinde de goriildiigii gibi evler sikintili, sokaklar
ise hiiziinlii yerlerdir. Mektup eve gelir ve 6ldiirtilme korkusu da burada belirir. Kent dahi 6ykiiniin
sonunda sikint1 yeri olur, anlaticinin G. kentine kagmasi, bulundugu yerin tedirgin ediciligini gosterir.

Anlaticinin dostu olan ev sahibi, diizene uyumu ve siradanligi savunmast bakimindan
Gasset’in “kitle adami1” tanimina akla getiren davranislar sergiler. Gasset’e gore “Kitle adami,
boslukta asili hayali bir yagami tercih eder. Her seyi oluruna birakir. Kitlenin i¢inden birinin

cikip bir seye muhalefet ettigi nadiren goriiliir.”%3

Bu nedenle kendine 6zgili, bagimsiz bir yasama sahip olmayan kitle adami, bireyligini/
kendiligini kazanamaz veya yitirir. Anlatici, hem isinden istifa ederek modern mekaniklestirici
diizenden siyrilmast hem de kedilerin egemenligine sor vermesi bakimmdan tekdiizelige karst
cikan, 6zgiirliigii arayan ve dislanan kisidir. Birey, eger kendini gergeklestirmek istiyorsa siiriiden
ayrilmak, siiriiniin yiiriiyiisiine ortak olmamak zorundadir.%* Ev sahibi ise varolusundan gelen
birey olma giidiilerini kullanamaz, baskilar ve bu nedenle de yabancilasir. Modern sosyoekonomik
yasama kosullari icinde birey, kitlelestirildigi bir toplumsal yasama bagimli kilinmaktadir. Oyle ki;
bireyligini ortaya koymak, kendi gibi davranmak ve toplumun gitlerini/kaliplarini agsmak agir bir
baskiy1 beraberinde getirir. Bu baski 6ykiide, dnce zamanin dayaticiligiyla ortaya ¢ikan modern
ekonomik diizenken, sonra 6len ev sahibinin intikamini almak i¢in anlaticty1 arayan adamla belirir.
Dolayistyla bu baskidan bunalan kisi sikintilara katlanmak yerine, ev sahibi gibi, birey olmaktan
vazgecmeyi secer. Cikis aramayan kisi, diizene uyum saglar. Nihayetinde de ev sahibi benzeri
siradanlagmig insana doniisiir. Evin sahibi olan sakalli adam da, kedilerin iistiinde tahakkiim
kurmasina izin vererek, yagsamina dair etkisini kaybeder. Ayrica anlaticiy1 6teki olarak goriir ve
onunla birlikte baska varliklarin boyundurugundan kurtulmaya ve evden ayrilmaya yanasmaz. Ev
sahibi 6zne degil nesne konumundadir, yonlendirilir. Artik evin 6znesi kediler, 6znenin etkisinde
olan nesne ise ev sahibi olur. Anlatici ise bunalimla gelen yabancilagmayi, kagarak ve baskaldirarak
asmaya c¢alisir. Bu nedenle de ev sahibi agisindan &teki ve aykirt olarak kalir.

50 kusag Tiirk dykiiciileri, varolusgulugu temelinden biitliniiyle alip kavramak yerine 6znel bakis
agilarina uygun belirli izleklerle uygulamay1 yegler. Demir Ozlii, Onat Kutlar’1 Sartre ve Camus
¢izgisinden gelen bir diisiiniir-yazar olarak tamtsa da® Kutlar, varolusgularin kabul ettigi gibi insanmin
dogusundan itibaren yabancilagsmasini, varolugunu yadirgamasini temel almay1p, varolusgulugu, tipki
“Kediler” dykiisiindeki gibi, bir sistem elestirisine doniistiiriir. Oykiide diizenin degismemesi veya

63 Jose Ortega Y. Gasset, Kitlelerin Ayaklanmas, gev. Neyyire Giil Isik, Tiirkiye is Bankas: Kiiltiir Yayinlar1, istanbul
2011, s. 98-99.

64  Seren Kierkegaard, Oliimciil Hastalik: Umutsuzluk, ¢ev. M. Mukadder Yakupoglu, Dogu Bat1 Yayinlari, Istanbul
2010, s. 127.

65 Demir Ozlii, “Bir Bireyin Anilar1: Onat Kutlar”, Onat Kutlar Kitab, haz. Turgut Ceviker, Tiirsak Yaynlar1, istanbul
2006, s. 329-346.
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diizene doniik itiraz ve bdylece sabitlesen insanin ¢ikigsizligi, anlatict evden kurtulduktan sonra da,
yeni bir maceranin baglangici olarak intikamci tanidik tarafindan aranmast yoluyla devam eder.

Bu noktada ev sahibi, insan-kiiltiir iliskisi baglaminda da degerlendirilebilir. Kiiltiir, Nermi
Uygur’a gore insanin ortaya koydugu ve iginde var oldugu tiim gergeklik anlamina gelir ve
bu insan1 hayvandan ayiran en énemli unsurdur.®® Bireyi yabancilasmaya iten bir baska olgu,
kendi yarattigi kiiltir triinlerinin veya erkiyle idare ettigi nesnelerin onu gereginden fazla
sekillendirmesidir. Modern ¢agda benligin parcalanmasina neden olan etkenler ve makinelesme
sonucunda insan, hayatinin timiine hilkmedemez hale gelir. Boylece kendi yarattiklari veya ona
doniik islevleriyle yasamlarinda var olan nesneler, kiiltiir tirtinleri, tizerinde egemenlik giicii
azalir. Yabancilasmanin nedenlerinden biri de budur. Kediler, ev sahibinin kendi besledigi ve
buytttigii varliklardir. Bu varliklar, bir zaman sonra velinimetini ele gegirip, onun hayatina
yon verir duruma gelir. Anlatici, ev sahibine kedilere ¢ekidiizen verme konusunda telkinde
bulundugunda, ev sahibinden “Higbir sey yapamam.. Onlar1 ben dyle olsunlar diye yetistirdim,
higbir sey yapamam. Asil siz kendinize gekidiizen verin”®’ karsiligimi alir. Bu cevap, evdeki
“Oteki”nin esasinda anlatic1t oldugunu gosterir. Kaldi ki kediler arasinda da rekabet vardir. Ev
sahibi daha fazla yemek verilen kedilerin kuvvetlenerek digerlerini dldiirebilecegini sdyler. Bu
durum, dogada ve insan kalabalig1 arasinda giicliiniin zayifi ezmesi olgusunun tezahiirtidiir.

Onat Kutlar’in edebiyatinin en bagat ¢ikarimlarindan biri, Oykiiyii anlatirken duygulari
abartmadan nesnel olarak yansitmasidir. Oykiide ¢ikmazda olan anlaticinin drami yansitilirken
okurdan gézyas1 dokmesi beklenmez, dolayisiyla anlatt melodrama doniismez. Oykii okuru ev
sahibine acima duygusuyla yaklasmaz, bilakis onu budalaliklariyla tanir.

Evin sinirlart igerisinde kistirilmisglik yasayan ve huzursuz olan anlatici, ruhsal derinliklerine
inerek i¢indeki “kotiictil” tarafi ortaya ¢ikarir ve kedileri birbirine diistirerek 6liimlerine yol agar.
Ayni zamanda evden kagmaya calisan anlatici, disariy1 bir ferahlama yeri olarak goriir. S1gindigi
yerin onun iizerinde yarattig1 bunaltici etkiyi dagitmak icin tekrar mevcut igleyise baskaldirir.
Ev sahibi ise bu baskaldiriya ortak olmadigi gibi onu da boyundurugu altina alan sistemin
bozulmas! sonucunda nevrotik bir duruma gecerek, hastalanir ve 6liir. Oykiide biirokrasi ve
monotonluktan kagan anlatict kahraman, tahakkiimden kurtulus ¢abasini hayal etme araciligiyla
somut olarak senaryolastirir. Oykiiniin sonunda, ¢agcil mekanik diizenin tel 6rgiilerini gectigi
icin cezalandirilmasi ve 6ldiiriilmek amaciyla aranmasi, anlaticinin mevcut egemenlige karsi
koyusunun sonucudur. Kahraman, isten ayrilarak, kent degistirerek ve ev ev dolasarak kurtulmak
i¢in arayisini/kacisini siirdiiriir.

Sonu¢

Siirsel, ¢ok boyutlu, aliskanliklar1 sorgulayan bir Oykii dili yaratan 50 kusagi Tirk
Oykiiciilerinden Onat Kutlar, kisilerini sinirlarda dolasan, delilige yatkin, agkinlig1 arzulayan,

66 Nermi Uygur, Kiiltiir Kurami, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul 2013, s. 18.
67  Onat Kutlar, Ishak, Yap1 Kredi Yayinlari, [stanbul 2018, s. 43.
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sabitlenmeyen ucarilikta, gergekiistii/biiyiili bir atmosferle kurgular. Bu tanimlamanin
igerigindeki unsurlar, “Kediler” dykiisiindeki anlaticida da meveuttur. Oykiide bunalim yasayan
kisi, metaforik bir anlam barindiran eve sigmarak, insan kalabaligindan kagisini somutlar.
Kafka gibi modern mekaniklesmenin olumsuz yonlerini isleyen/one ¢ikaran Kutlar, dakiklik,
monotonluk, i boliimii gibi insan1 makine diizenine sokan ¢emberi kirmak ve bireylesmesini
saglayacak kosullara ulagmak isteyen kisilere oykiilerinde yer verir. “Kediler” Oykiisiiniin
anlaticisi, bir flaneur/flanor gibi sokaklarda dolasirken, kendi anlatisini degistirerek, gercekiistii
durumlara girdigi bir riiya atmosferi olusturur. Anlatici, siginak olarak gordiigii arkadasinin
evinde diizen iiriinii baskilardan kagarken, kendini yeni bir miicadelenin 6znesi olarak bulur.

Anlatic1 6ykii kisisinin kendiligi, evde de kediler tarafindan baskiya maruz kalir. Kediler, ev
sahibi tarafindan beslenen varliklar olsa da bagimsizliklarini kazanmig hatta ¢evrelerine egemen
olmus birer gii¢ 6gesidir. Bencilce, fiitursuzca ve hatta evin sahibini dahi umursamadan hareket
ederler. Eve gelen yabanci olarak anlatici, hakim diizenlerini bozdugu i¢in ona kars1 bilenirler.
Kediler, eve yeni gelen anlaticty1 yabancilastirmaya kalkar. Yabancilastirmaya tepkilerden birisi
de siddete yonelimdir. Oykiide kedilerin anlatic1 tarafindan birbirine diisiiriiliip, 6ldiiriilmesi,
tepkisel siddetin agiga cikisidir. Anlatici, Kafka’nin anlatilarinda karikatiirize ettigi kitle
adamina benzeyen ev sahibi gibi tahakkiime teslim olmaz. Boylece 6tekilesmesi/yabancilagmast
ertelenir. Ev, olaganiistii durumlarin yasandigi mekan olarak karakterin bilingdigindan gelen
arzularin ve itkilerin agiga ¢ikmasina yol acar. Kediler ise sembolik varliklar olarak toplumsal
baskiy1 karsilar. Anlaticinin evden kagisi da kurutulusuna yetmez. Martini olan adam onun
pesine diiser ve boylece bireyin zorbaca kurulan sistematik baskiyla miicadelesi devam eder. Bu
durum miicadelenin dongitiselligine vurgudur. Ek olarak dykiintin sonunun agik uglu birakilmasi
da, miicadelenin dongiisellik arz eden yapisina kanittir. Modernitenin insanoglunun zihnini
ampirik ve rasyonel bir diisiince bigimine doniistiirmesine avangard bir tepki olarak ortaya gikan
gercekiistiiciiler, nesnel gercekligi bozup, 6znel gergekligi yakalamaya calisirlar. Onat Kutlar’in
da dykiide kedileri ugma yetenegi olan varliklar seklinde vermesi, 6znel ger¢ekligin karsiligidir.
Ayrica Oykiinlin geriye doniis yontemiyle sunulmasi, mekanlarin betimlenmesindeki kaotik
cizgiler, nesnelerin ayrintili simgelestirilmesi ve anlatimin goriintiiye dayali algiya doniik olmast,
sinematografik bir sdylem yaratir. Hatta korku dykiisiine varacak kadar kasvetli durumlar ortaya
cikar.
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Extended Abstract

IF YOU ONLY KNEW HOW INDEFINITE THINGS THEY
WERE: ONAT KUTLAR’S “KEDILER” (“CATS”)

Ali KARAHAN"

The generation of the 1950s, which represents the modernist approach in new Turkish
literature, has formed a new understanding of art as a result of urbanization and capital
economy. Subjective reality becomes original with imaginary expression. Especially important
has been the influence of existentialist writers such as Camus and Sartre, Kafka and the avant-
garde approaches such as surrealism. The storytellers of the 1950s, who use abstract language,
present selected objects with their symbolic values in the order of a transcendent reality. Onat
Kutlar has also written his stories with a layered semantic structure and ambiguous endings,
basing them on the mystery of the country and the boundaries of the imaginary frame. Stories in
which an extraordinary atmosphere prevails with frivolous people in spaces that create the need

for escape are texts in which the spirit of objection and liberation permeates.

“Kediler”, on the other hand, is a self-story narrative with surreal traces. Tired of the
monotony, the narrator takes refuge in his friend s secluded house. But after a while, he starts to
clash with the cats, who are the guardians of the house and order. The owner is also submissive
to the cats and does not bother to interfere with their domain. However, the narrator eventually
turns the cats against each other, causing their deaths. Similarly, the owner cannot leave the cat
corpses with the grief of losing his beloved animals, and he too dies. Written in a language that
is poetic and wandering in the infinity of meaning, “Kediler” offers an experience in which the

themes of domination and rebellion are embodied.

Although it is said by many critics that it shows magical realist tendencies, the story of
“Kediler” seems close to surrealism with its phenomena that are the product of symbolic thought
that frees the unconscious and the sense of strangeness that cats create. Because the symbolization
of animals opens the door to allegory. In addition, the lack of continuity of indecision and the
habituation experienced against the supernatural also prove the existence of a story far from the

fantastic. Moreover, it is possible for various literary movements and artistic tendencies to show

themselves in the same text.

*  Research Assistant, Tarsus University, Faculty of Humanities and Social Sciences, Department of Turkish Language and
Literature, Mersin / Turkey, alikarahan@tarsus.edu.tr, ORCID: 0000-0002-5199-7272
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The discourse of Kutlar, who writes stories in which there are incurable situations and
meaninglessness, sometimes slips into the absurd. The narrators reaction to the letter he
receives, the position he takes in front of the nonsense can be given as examples of this situation.
The narrator of the story expresses the senseless and absurd finding driven by the disharmony.

The narrator’s wandering in the streets, his inconclusive thoughts and his unprovoked
actions bring to mind flaneur. When the city surrounds him like a closed space, the narrator, who
rethinks what he has done, considers about the parts of the truth that he finds unfamiliar. The
narrator, who does not want to go to his work, which he has not interrupted for nine years due to
the forcing of the system, realizes the futility of his work, which he does in an endless cycle, just
like Sisyphus takes the rock up the mountain every day, and looks for a way out of being stuck in
modernity and bureaucracy. He protests the assigned role, the division of labor, by not going to
work/with the desire to stay away from work.

The narrator s unconscious impulses take him to the house of his old friend, who is part of
his memories. For the narrator, who, after entering his friend’s house, thinks that by closing
the door tightly, he excludes all externality/environment, the courtyard functions as a transition
zone between two worlds, a way that leads from reality to surreal situations. The narrator, who
comes running home / takes shelter, is under the influence of the desire to go back to the mother s
womb or childhood, where the human being did not gain consciousness. Reality disappears
when the narrator enters through the door of the house. An atmosphere that can be described
as extraordinary emerges. Because the outside of the door/house is the place where symbolic
realities and the repressive order oscillate with representation. The house is an imaginary space
that carries the narrator beyond his logic. Just like the unconscious, the home is a gloomy
environment. Once in the domain of the unconscious, the id is released, so that repressed desires,
such as violence, are freely realized at home. when he first arrives, turning into a nightmare of
the house which is the interior space, begins after a few more steps of the narrator to courtyard,
while the courtyard as the place of refreshment, salvation and purification is located at the
entrance of the house. As the place where the power is unconscious, the house also provokes the
narrator’s deep-constructed tendencies such as depression, distress and violence.

The story “Kediler” is suitable for allegorical/symbolic reading. In the story, it can be
thought that he instrumentalized the cat as a symbol of power and oppression. Cats stand out
as collective states of the social order or the father figure that suppresses it. Another symbolism
in the story appears in the time elements. The events take place in the autumn season and the
autumn season is the symbol of the sadness, the transition period. Rain, which is a product of
autumn, appears at the moments of decision in the story. when it rains, the narrator, experiences
sharp turns and a transition period just like the seasons. Rain creates an environment that brings
reality and dreams closer together as a time interval when it rains. In the later parts of the story,
it is seen that it rains again while entering the house in the atmosphere of a dream. When the
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

BITLIS INGILiZ KONSOLOSU JOHN HEATHCOTE’IN
II. SASON ISYANI SIRASINDAKI FAALIYETLERI VE
IDDIALARI”

THE ACTIVITIES AND CLAIMS OF THE BITLIS BRITISH CONSUL JOHN
HEATHCOTE DURING THE SASON REVOLT-II

Tiilay KESKIN™

Oz

1894 yilinda Sason bdlgesinde baslattiklar1 isyan ile hedeflerine ulasgamayan Ermeni komiteciler,
1901 yilinin yaz aylarindan itibaren Bitlis vilayetinde faaliyetlerini artirmaya basladilar. Ozellikle Sason
bolgesinin pek cok yerine silah, mithimmat ve yiyecek tagimak suretiyle her sene yaz mevsiminde bdlgeye
gelen Kiirt agiretlerine saldirarak siddetli ¢atismalarin meydana gelmesine sebep oldular. 1903 ve 1904°te
Sason civarinda Ermeni komitecilerin faaliyetleri yogunlasinca Bitlis teki Ingiliz Yardime1 Konsoloslugunun
dnemi daha da artti. Bu yillar arasinda ingiliz Bitlis Konsoloslugunda Walter John Heathcote gérev
yapmaktaydi. Konsolos Heathcote gorev siiresi boyunca Ermeni komitecilerin faaliyetleriyle ilgili bilgi
toplamak i¢in sik stk Mus’a gidip geldi.

Walter J. Heathcote, 1903 yilinin mayis aymda goreve baslamasindan itibaren Bitlis vilayetindeki
gelismeler hakkinda bircok rapor kaleme almistir. Raporlarinin konusu genel olarak Sason’da meydana
gelen Ermeni isyan1 ve onlara karst yapilan askeri faaliyetler, Ermeni komiteciler ile askeri birlikler
arasinda yasanan g¢atismalar, seyyar jandarmanin kurulmasi ve Vali Hiisnii Bey’in 6liimil iizerine Ferid
Bey’in tayin edilmesi hakkindadir. Heathcote, Bitlis’e yeni bir konsolosun atanmasiyla birlikte 29 Kasim
1905°te Bitlis’ten ayrilmistir. Bu caligmada, Bitlis Ingiliz Konsolosu W. J. Heathcote’un Ermeniler ile olan
iligkileri, II. Sason Isyanindaki etkisi ve Bitlis vilayetindeki faaliyetleri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Bitlis Vilayeti, Ermeni komiteciler, Ingiliz Konsoloslugu, Kiirt asiretleri, II. Sason Isyani

Abstract

Armenian rebels (komitadjis), who could not achieve their goals with the rebellion they started in Sason
region in 1894, started to increase their activities in Bitlis province during the summer months of 1901. They
stationed in the region by carrying and storing weapons, ammunition, and food and they organized attacks
against the Kurdish tribes who came to the region every year in summer, which caused violent clashes.
When the activities of the Armenian rebels intensified around Sason in 1903 and 1904, the importance
of the British Assistant Consulate in Bitlis began to increase. In these years, Walter John Heathcote was
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commissioned as the British Consul in Bitlis. During his tenure, Consul Heathcote frequently visited to
Mus to gather information about the activities of the Armenian rebels.

Walter J. Heathcote wrote many reports about the developments in Bitlis province since he took office
in May 1903. The reports are mainly related to the Armenian revolt in Sason and the military activities
against them, the conflicts between the Armenian rebels and the army units, the establishment of the mobile
gendarmerie, the appointment of Ferid Bey as the governor of the region upon the the death of Governor
Hiisnii Bey. Heathcote left Bitlis on 29 November 1905 and new consul to Bitlis took over his position. In
this study, we examine the relations of the British Consul in Bitlis, W. J. Heathcote with the Armenians, his
influence on the Second Sason Revolt and his activities in the province of Bitlis.

Keywords: Bitlis Province, Armenian Rebel committees, British Consulate, Kurdish tribes, Second
Sason Revolt

Giris
16. yiizyildan 19. yiizyila kadar olan somiirgelestirme donemindeki hakimiyet miicadeleleri

' Rusya sicak denizlere inmek; Ingiltere, Hindistan’daki

diinya siyasetine yon vermistir.
somiirgelerine daha rahat ulagabilmek, Fransa ise gelisen sanayisine ham madde ve pazar
bulabilmek i¢in Osmanli egemenliginde olan boélgelerde s6z sahibi olmak istemistir. Bu
yiizdendir ki ad1 gegen devletler diinya politikasindaki rekabetlerinin biiyiik bir kismint Osmanli

topraklarinda siirdiirmiislerdir.?

Ingiltere, Rusya ve Fransa’nin Osmanli tebaasi olan gayrimiislimlere yonelik politikalart
ile Fransiz Ihtilali sonrasinda ortaya ¢ikan milliyetcilik, liberalizm, demokrasi ve sosyalizm
gibi fikir akimlarinin etkisi ile Ermeniler de kendileri i¢in hak ve imtiyaz talebinde bulunmaya
baslamislardir.> Bu durum daha énce olmayan Ermeni sorununun ortaya ¢ikmasina neden
olmustur. 1875-76 yillarinda Balkanlarda meydana gelen isyanlar Ermeniler iizerinde biiyiik
etki olusturmus, Ingiltere ve Rusya’nin Ermeniler iizerindeki faaliyetleri 1880’lerde etkisini
gostermeye baslamistir.* Ermeniler, 20 Haziran 1890 Erzurum Isyan1 ve yine ayn1 y1l meydana
gelen Kumkapi Gosterisi, 1892-1893 yillarindaki Merzifon, Yozgat ve Tokat olaylar ile Avrupali
devletlerin ilgisini ¢ekemeye calismiglardir. Berlin Anlagsmasi’nin 61. maddesinde istenilen
1slahatlarin Osmanli Devleti tarafindan yapilmamis olmasi ve bu zamana kadar yapilan isyan

1 Halil Ersin Avei, “Ingiltere’nin Asya Politikalarinda Ermeniler ( 1878 — 1923 )”, Tarihte Tiirkler ve Ermeniler, C
10, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2014, s. 184.

2 Mim Kemal Oke, Ermeni Meselesi, 1914-1923, istanbul, 1986, s. 31.

3 Age.,s. 60-62. Ermenilerin din ve toplumsal isleri ile okullar ve cemaatlerine ait konularin idaresi Patrikhanelerine
verilmis ve bu iki ferman ile kanitlanmisti. Ancak yapilanlar yeterli gériilmemis ve daha sonradan Patrikhanede
toplanan meclis tarafindan Ermeni Milleti Nizamnamesi hazirlanmistir. Bu nizamname Ermenilerin siyasi ve
toplumsal hayati i¢in ¢ok 6nemli esaslari igeriyordu. Nizamname 29 Mart 1862°de Osmanli hiikiimeti tarafindan
onaylanmistir. Bu nizamnamenin detaylari i¢in bk. Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, 2. Bs., Belge
Yayinlari, istanbul 1987, s. 156-171.

4 Bayram Kodaman, Sultan II. Abdiilhamid Devri Dogu Anadolu Politikasi, Tirk Kiiltiriinii Aragtirma Enstitiist
Yayinlari, Ankara 1983, s. 106-107; Davut Kilig, “XIX. Asirda Ingiltere’nin Ortadogu Politikasinin Osmanli
Ermenilerine Yansimas1”, Diinden Bugiine Tiirk-Ermeni Iliskileri, ed. Idris Bal — Mustafa Cufal1, Nobel Yaymcilik,
1. Bs., Ankara 2003, s. 232; Feridun Eser, “Ermeni Sorunun Ortaya Cikisinda ve Devaminda Yabanci Ulkelerin
Rolii”, haypedia.com/makale/.../4ba5bd4a-7b7a-4212-bcc8-63bf3ffae535.pdf, [Erisim tarihi: 11.11.2016].
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girisimlerinin Ermeni komiteleri tarafindan yetersiz goriilmesi lizerine daha kapsamli ve daha
cok ses getirecek bir isyan c¢ikarmayi diistinmiislerdir. Ermeni komiteciler, bolgenin cografi
konumu kadar sosyal yapisini da goz 6niinde bulundurarak ¢ikaracaklari biiyiik isyan i¢in Bitlis
vilayetinin Sason® ve Talori® bolgelerini segmislerdir. Ermenilerin, buray1 segme nedeni bolgede
birden fazla asiretin yasamasi ve asiretler arasinda ihtilaflarin bulunmasiydi.”

Bolgenin yiiksek daglarla c¢evrili olmasi ve disaridan getirilen Ermeni niifusunun
artmasindan dolayr Ermeni komiteleri Sason’u bir iis haline getirmistir. Bolgeye ilk olarak
Hingak Komitesi iiyesi olan Mihran Damadyan gelmistir. Hingak Komitesi adina propaganda
ve tahriklerde bulunarak Ermenileri ayaklandirmaya ¢aligmistir. Bolgede 3 yil kalan Mihran
Damadyan ve g¢etesi 1892 yilinin aralik ayinda Mus’a bagli Avezren kdyiine baskin yaparak
ahaliden birini 6ldiirmiistiir. Olay sonucu yapilan aramalarda yakalanan Damadyan i¢in idam,
cete ilyelerine de miiebbet hapis cezasi verilmistir. Ancak daha sonra Damadyan serbest
brrakilmistir. Tutuklamalardan sonra da Ermeniler; Gelimansur, Hosigan, Geligiizan, Senik ve
Simal koylerinde asiriliklarina devam etmislerdir. Ayrica Sason, Kulp ve Talori Ermenileri de

Miisliiman halka saldirip onlar1 tahrik etmeye calisnuslardir.®

Damadyan’dan sonra blgeye Murad takma ismini kullanan Hamparsum Boyactyan® gelerek
Ermenileri isyana tesvik etmeye devam etmistir. Kumkapi olaylarinda da faaliyet gosteren
Boyaciyan, Ermenilere kendisini Avrupali olarak tanitmistir. Ayrica Ermenilerin isyan ettikleri
takdirde Ingiltere’den balonla asker getirecegini ve biitiin Avrupali devletlerin Ermenileri
koruyacagini sdyleyerek onlari kandirmaya galismistir. Bu tahrik ve tesvikler sonucunda Haziran
1893 yilinda Ermeni ¢eteleri Talori’de toplanmaya baglamistir. Ermenilerin isyan hazirliklarinda
oldugunu haber alan Bekiran ve Hiyan asiretleri de Ermenilere karsi toplanmaya baslamistir.
Sonugta Ermeniler ve bu iki agiret arasinda ¢atigmalar yasanmistir. Yasananlarin duyulmasi
iizerine olaylarin daha da biiyiimemesi i¢in Dérdiincii Ordu Komutan1 Zeki Pasa!® Geng’te

5 Sason, Van Golii’niin batisinda Mus ve Diyarbakir ovalari arasinda idari yonden Bitlis vilayetinin Mus sancagina
bagli bir kazaydi. Sason, Mus’a 14 saat mesafede daglik bir cografi konuma sahipti. Bu yillarda Sason 10.370
Miisliiman, 8.389 Ermeni, 970 Yezidi ve 372 kisi de digerleri olmak {izere toplam 20.101 niifusa sahipti. Esat Uras,
Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, s. 471.

6  Talori ise 1890’larda Bitlis vilayetine bagli Geng sancaginin Kulp kazasiyla Mus’un giineydogusundaki Sason
arasinda ¢ok daglik ve sarp bir bolgede bulunmaktaydi. Ermeni komiteleri boyle bir yerde isyan ¢ikarmay: uygun
gormiis ve hazirliklara baslamislardir. Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, s. 471.

7  Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA), Y. PRK. AZJ, 29/21; Hamdi Dogan, Sason
Ermeni Isyanlari, (Yayrmlanmamis Doktora Tezi), Nigde Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nigde 2000, s. 17.

8 Y. PRK.AZJ. 29/21; Mehmet Hocaoglu, Arsiv Vesikalariyla Tarihte Ermeni Mezdlimi ve Ermeniler, Istanbul 1976, s.
200; Térehan Serdar, Bitlis te Ermeniler ve Ermeni Mezalimi, Yiiziincii Y1l Universitesi Yayinlari, Bitlis 1996, s. 98.

9  Hagin’de dogmus, Istanbul’da tip egitimi almistir. Kumkapi olaylarina katilmistir. Olay sonrasinda Atina’ya kagmis
oradan Cenevre’ye gitmistir. Kilik ve isim degistirerek Iskenderun — Diyarbakir yoluyla Bitlis yakinlarma gelerek
burada Ermenileri isyana tegvik etmistir. T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mudiirliigii Osmanli Arsivi Daire
Baskanlig1, Osmanli Belgelerinde Ermeni Isyanlart (1878-1895), C 1, Ankara 2008, s. 82.

10 Miisir Mehmet Zeki Pasa (1835-1929), 1888’de Miisirlige terfi etmis ve Erzincan’daki IV. Ordu Komutanligi’na
atanmustir. Komutanligi sirasinda basta Hamidiye Siivari Alaylarinin kurulmasinda ve Ermeni isyanlarmimn
onlenmesinde 6nemli rol oynamistir. Cengiz Cakaloglu, Miisir Mehmet Zeki Pasa (1835-1929), (Yaymlanmamis
Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 1999.
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bulunan iki boliik piyadeyi Talori’ye sevk etmistir. Askeri birliklerin bolgeye ulagsmasi iizerine
Ermeniler ve agiretler dagilmistir.!!

1893’teki isyan tesebbiislerinin basarisizlikla sonuglanmasi lizerine sonraki yil daha biiyiik
bir isyan hareketi diizenlenmistir. Isyanin elebasis1 yine Hamparsum Boyactyan’di. Bu isyan
sayesinde Avrupa’nin miidahalesini kesin olarak saglamak i¢in daha planli hareket edilmistir.
1syan hazirliklarini tamamlayan Ermeniler, Bekiran, Kavrikar, Badikan asiretlerine saldirarak 30
kadar Miisliimani 6ldiiriip mallarii gasp etmislerdir.!?

Osmanli askerd birlikleri, 27 Agustos 1894 tarihinde komitecilerin toplandigi Andok Dagi’na
dogru harekete ge¢mistir. Askeri birliklerin bolgeyi kontrol altina almaya ¢aligmasinin karsisinda
isyancilar ormanlara ve derelere sigimislardir. 28 Agustos-5 Eyliil 1894 tarihine kadar gegen
bir hafta i¢inde dere, dag ve ormanlar aranip bolge eskiyadan temizlenmistir. Hamparsum ve
arkadaslari ise Hartek koyii civarinda yiiksek ve sarp bir magarada yakalanmislardir.'3

Ingiliz arsiv belgelerinde Sason ve Talori ile ilgili gelismeler Nisan 1894’ten itibaren
verilmeye baglanmistir. Sason olaylar1 meydana geldiginde de tiim gelismelerden Erzurum
Konsolosu Graves’i, Bitlis’te o zamanlar Ingiliz konsolosunun bulunmamasi sebebiyle,
Diyarbakir Konsolosu Thamos Boyactyan ve Van Konsolosu Hallward bilgilendirmistir.

Bu arada Van Konsolosu Hallward, bizzat kendisi Musg’a giderek Sason’daki gelismeleri
yakindan takip etmek istemistir.'* Hallward, Talori bolgesine gitmek icin beklerken bos
durmamig ve Sason’da meydana gelen olaylar hakkinda Ermenilerden bilgi toplayarak
Ermenileri ayaklanmaya tesvik etmistir. 1 Ekim 1894 yilinda Canli Manastiri’n1 ziyaret ederek
Ermeni Katolikleri ile goriigmiistiir. Konsolosun Van vilayetindeki faaliyetleri'> de géz 6niinde
bulunduruldugunda, Ermenileri mazlum gosterme diisiincesine hizmet ettigi, buraya yaptigi
seyahatinin de bu yondeki zararl fikirlerini desteklemeye yarayacag ifade edilmistir. ¢ Vali Tahsin
Pasa, konsolosun bu gibi faaliyetlerinin Osmanli Devleti’nin tamamen i¢ islerine miidahaleye
kalkismasinin uluslararas1 anlagmalara aykiri oldugu ve konsoloslarin ve misyonerlerin
birka¢ yildir devam eden Ermeni meselesini biiylitme amaciyla Ermenilere ¢esitli telkin ve
kiskirtmalarda bulunduklarina dair halk arasinda birtakim sdylentilerin Ingiltere Devleti’nin san
ve haysiyetine yakigsmayacagini bildirmistir. Bunun {izerine Van konsolosunun bu gibi sakincali
faaliyetlerine engel olunmasi igin II. Abdiilhamid tarafindan bir irade yaymnlanmistir.!”

11 Mehmet Hocaoglu, Arsiv Vesikalariyla Tarihte Ermeni Mezdlimi ve Ermeniler; s. 202.
12 T.C. Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirligii Osmanli Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Belgelerinde
Ermeni Isyanlart (1878-1895), s. 82; Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, s. 476.

13 Hamparsum ve arkadaslarmin Bitlis’teki faaliyetleri i¢in bk. Hiiseyin Nazim Pasa, Ermeni Olaylar: Tarihi, C 1, T.C.
Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanl Arsivi Daire Baskanligi, Ankara 1998, s. 15-16, 21.

14 ArmanJ. Kirakossian, British Diplomacy and the Armenian Question, from the 1830s to 1914, London 2003, s. 192.

15 BOA.Y.EE., 156/88.

16 BOA.DH. SFR., 168/133. BOA. Y. EE., 156/89; BOA. Y.EE, 158/2; BOA. YYMTV., 108/50; BOA. Y.EE., 157/79.

17 BOA. A. MKT. MHM. 752/47; BOA. Y. EE., 158/34; Haluk Selvi, “Amerikal1 Misyoner George P. Knapp ve
Bitlis’te Ermeni Olaylar1 (1893-1896)”, Ermeni Ayaklanmalar: (1894-1909) Sempozyumu 23 Ocak 2014, Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2015, s. 204.
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Bitlis vilayetinde 1894 yilindaki Sason Isyan1 ve sonrasinda meydana gelen Ermeni olaylart
nedeniyle ingiltere burada bir yardime1 konsolosluk kurulmaya karar vermistir. Bunun iizerine,
Dogu Anadolu vilayetleri hakkinda bilgi sahibi olan Charles Seymour Hampson Bitlis Yardimc1
Konsolosluguna atanmistir. Bilyiikel¢i Currie, Mus’un, Bitlis’e gore daha merkezi bir yerde
olmas1 ve Sason’a yapilan yardimlarin denetlenmesi agisindan daha &nemli bir konumda
olmasindan dolay1 konsoloslugun Mus’ta agilmasini uygun bulmustur. Béylece Bitlis Vilayeti
Ingiliz Yardime1 Konsoloslugu, vilayetin merkezi olan Bitlis’te degil Mus sancaginda acilmustir.

Charles S. Hampon’dan sonra Bitlis Vilayeti Konsoloslugu’na atanan Francis Edward Crow,
James Henry Monahan, Dragoman Agop Mirzoyan, Frederick G. Freeman Bitlis’te degil Mus’ta
ikamet etmislerdir. Makalenin konusu olan Walter John Heathcoteun zamaninda ise konsolosluk
Bitlis’e tasinmustir. 18

Makale, Bitlis Ingiliz Yardimc1 Konsolosu Walter J. Heathcote’m 1904 I1. Sason Isyan1 éncesi
ve sonrasindaki faaliyetlerini, Ermeniler ile olan iligkilerini ortaya koymayi amaglamaktadir.
Makalenin temel kaynaklarini Ingiliz ve Osmanli arsiv belgeleri olusturmaktadir. Osmanli
Devleti’ni son zamanlarda mesgul eden konulardan bir tanesi siiphesiz Ermenilerin pek ¢ok
yerde ¢ikarmis olduklart olay ve isyanlardi. Bu konu hakkinda pek ¢ok ¢alisma ve aragtirma
olsa da Ermenilerin Dogu Anadolu’da bulunan konsolos ve misyonerlerden aldiklar1 destek ve
yardimlar tam olarak ortaya konulamamistir. Bu baglamda Bitlis Konsolosu Heathcote’in 11.

Sason Isyanindaki etkisi arastirilarak literatiire katki saglanmistir.

1. Ingiliz Konsolosu Walter John Heathcote’mn Géreve Baslamasi ve
Konsolosluk Merkezinin Bitlis’e Tasinmasi

Saglik sorunlarindan dolay: izne ayrilmak zorunda kalan Bitlis Konsolosu Frederik G.
Freeman’dan sonra Bitlis Yardimci Konsolosluguna 20 Nisan 1903’te Walter J. Heathcote
atanmistir. Heathcote, Bitlis’e atandig1 sirada Beyrut’ta gorev yapmaktaydi. Bitlis’e atanmasinin
ardindan Halep’e gelerek buradaki Ingiliz konsoloslugunda birkag giin misafir oldu.!® Halep’ten
sonra Urfa’ya giden Heathcote, 6 Mayis’ta Diyarbakir vilayeti izerinden gorev yeri olan Bitlis’e
dogru hareket etti.2 17 Mayis 1903’te Bitlis’e ulasarak konsolosluk gorevini devraldi.

18 ingiltere, Kibris Konvansiyonu ve Berlin Antlasmasi’nin imzalanmasinin ardindan bu anlagmalardaki haklarini
kullanarak 6zellikle Rusya’nin Dogu Anadolu Bolgesi’ndeki niifuzunu azaltmak ve kendi etkisini arttirmak igin
Dogu Anadolu’da Ermenilerin yogun olarak yasadigi vilayetlere konsoloslar géndermistir. Konsoloslar, 1878
yilinda Dogu Anadolu’da goreve basladiklarinda Bitlis, Van vilayetine bagli bir sancakti. Dolayisiyla Van Yardimci
Konsolos Emilius Clayton’un yetkisi altindaydi. Ancak Bitlis 1879’da vilayet olunca buraya ayrt bir konsolos
atanmamus, Van konsoloslar Bitlis vilayetinden de sorumlu tutulmuslardir. Musa Sasmaz, Ingiliz Konsoloslari ve
Ermenilerin Katliam: Iddialar: (1878-1914), Atatiirk Arastirma Merkezi, Ankara 2013, s. 303; Uygur Kocabasoglu,
Majestelerinin Konsoloslart Ingiliz Belgeleriyle Osmanli Impartorlugu ndaki Ingiliz Konsolosluklari (1580-1900),
1. Bs., Iletisim Yaymlari, istanbul 2004, s. 132; Arman J. Kirakossian, British Diplomacy and the Armenian
Question, from the 1830s to 1914, s. 88-90.

19 BOA.Y.PRK. ASK., 194/10.

20 BOA. DH. TMIK. M., 143/69.

147



Tiilay KESKIN

Heathcote, Bitlis’e geldiginde Bitlis Yardimci Konsolosluguna atandigina dair elinde herhangi
bir berat ve ferman yoktu. Bu yiizden Bitlis Valisi Hiisnii Bey tarafindan taninmamuistir. Vali bu
konuda ne yapilmasi gerektigini Dahiliye Nezaretine sormus ve Ingiliz biiyiikelgiligi durumdan
haberdar edilmistir. Biiylikelgilik Heathcote’in Bitlis’e yardimci konsolos olarak atandigini teyit
etmesi iizerine Bitlis vilayetine de haber verilmistir.?!

1903 ve 1904’te Sason civarinda Ermeni komitecilerinin faaliyetleri yogunlasinca Bitlis’teki
Ingiliz Yardime1 Konsoloslugunun énemi de artmaya baglamisti. Daha énce de belirtildigi
gibi konsoloslugun ismi Bitlis ingiliz Yardimc1 Konsoloslugu olmakla beraber konsoloslarin
ikametgah yeri olarak Mus sancag1 segilmisti. Onceki konsoloslar sadece kis aylarinda Bitlis’te
kalmislar, yaz aylarinda Mus’ta ikamet etmeye devam etmiglerdi. Heathcote da haziran ayinin
ilk haftasinda atama yazisi kendisine ulastirildiginda ikametine Mus’ta m1 yoksa Bitlis’te mi
devam etmesi gerektigini biiyiikelgilige sormustur.22

Konsoloslugun ikamet merkezinin nerede olacagi konusunda ikileme diigiilmesinin nedeni
her iki sehrin de kendine has o6zelliklerinin olmasiydi. Bitlis vilayet merkeziydi ve vilayet
ileri gelenleri burada oturmaktaydi. Bu yilizden konsoloslarin vilayet genelinde olup bitenleri
6grenmesi ancak burada bulunmasi ile miimkiin olacakti. Bitlis’i dnemli kilan bir baska husus da
diger iilke konsoloslarinin burada ikamet etmesiydi. Mus’un 6nemi ise oldukga genis alana hakim
bir ovaya sahip olmast ve bu ovada hatir1 sayilir bir Ermeni niifusunun bulunmasaydi. Bunun
yaninda Mus, Ermenilerinin yogun olarak yasadigi ve gdogebe asiretlerle sik sik ¢atigmalarin
¢iktig1 Sason’a ¢ok yakindi. Kisaca Mus’un konsolosluk merkezi segilmesi stratejik, Bitlis’in
ki ise idari ve biirokratik agidan 6nemliydi. Biitiin bu degerlendirmeler sonrasinda 1904 yilinda
Bitlis’in daimi ikametgah merkezi olarak segilmesi ve zaman zaman ya da yilda birka¢ ayligina
konsolosun Mus’ta kalmasinin en dogru yol olduguna karar verildi. Biiyiikelgisi O’Conor,
Bitlis’in ¢ok dnceden beri daimi konsolosluk merkezi yapilmadigina pisman olmustur.

Biiytikelgi O’Conor, Bitlis Yardimer Konsoloslugunun ikamet yerinin Bitlis’e tasinmasma dair
teklifini Ingiliz Disisleri Bakanhgi’na bildirdi. Teklif bakanlk tarafindan kabul edildi. Ancak Heathcote’a
yolluk ve yevmiye verilmemesi i¢in konsoloslugun Bitlis’e transferi onun Bitlis’e atanma tarihi olan 20
Nisan 1903’ ten baslatildi. Konsolosluk merkezinin Bitlis’e tasinma emri ise uzun zaman sonra O’Conor
tarafindan Heathcote’a bildirildi. Konsolosluk ancak 20 Temmuz 1904’te Mus’tan Bitlis’e tasinabildi.2?

Agop Mirzoyan’in 1900 y1l1 ilkbaharinda Ingiliz Biiyiikel¢iligi’nin yardimlariyla Amerika’ya
gitmesi iizerine Bitlis Konsoloslugu dragomansiz kalmisti. Heathcote, buraya atandiktan sonra
bir dragomana ihtiyag duymus ve bu ihtiyacini bélgede bulunan diger ingiliz konsoloslarina
bildirmistir. O sirada Van’da yardimci konsolos olarak gérev yapan Gerald E. Tyrrell, Van’da
Sosooglu Mahallesi’nden ve Ermeni okulunda 6gretmenlik yapan Ortodoks Ermeni Ersak
Safratiyan’t Heathcote’a dragoman olarak onermistir. Heathcote, onerilen bu kisiyi bir siire

21 BOA. DH. TMIK. M., 145/40.
22 Heathcote’dan O’Conor’a, No 8, 8 Haziran 1903, FO 195/2147. s. 188-189.
23 Musa Sasmaz, Ingiliz Konsoloslar: ve Ermenilerin Katliam: Iddialar (1878-1914), s. 315.
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denedikten sonra daimi olarak kalmasi i¢in resmi bir istekte bulunacagini ifade etmistir. Bunun
iizerine Ersak Safratiyan Bitlis’e gelmis, yerel yetkililerle tanigsmis ve gegici olarak goérevine
baslamistir.2* Heathcote dragomandan memnun kalmis ve bir ay sonra 27 Ekim 1903’te
biiytikelgilige beraatinin alinmasi igin teklif gondermistir. Bu teklifin uygun goriilmesi iizerine
Safratiyan, Bitlis Konsoloslugunda dragomanlik yapmaya devam etmistir.2

2. 11. Sason isyanl_ '(")ncesinde Mus ve Cevresinde Ermeni Komite Faaliyetleri
ve Alinan Askeri Onlemler

Heathcote, kendisine tevdi edilen gorev geregi konsoloslugu Mus’tan Bitlis’e tagimistir.
Bitlis’e geldikten bir siire sonra Sason’dan yeniden endise verici haberlerin geldigini, kisa bir
siire dnce Mus’tan gelen birka¢c Ermeni tarafindan komitecilerin Sason’da giiclendigi ve yakin
zamanda bir isyan gergeklestireceklerine dair haber getirdiklerini 6grenmistir. Komitecilerin
Mus’ta faaliyetlerini arttirmalari iizerine herhangi bir olayin ¢ikmasindan korkan birgok Ermeni,
Mus’tan kagarak farkli bolgelere gitmislerdir. Heathcote, Mus Ermenilerinin yasadigi bu korkuyu
Bitlis’te bulunan Ermenilerin de yasadiklarmi bildirmistir.2 Bitlis yonetimi, komitecilerin
karisiklik ¢ikaracaklarina dair haberlerin yayilmasi iizerine gerekli tedbirleri almislardir.?”

Heathcote, Sason’a giden yollarin hepsinin askeri birlikler tarafindan korundugunu ve
kimsenin girip ¢ikmasina izin verilmediginden emin oldugunu ayrica bolgede iletisimin ¢ok
zor saglandigini, birkac kilometrede bile nelerin olup bittigini bilmenin olduk¢a zor oldugunu,
sadece komitecilerin degil oradaki yetkililerin de islerini biiytik bir gizlilik i¢inde yiiriittiiklerini
Ogrenmistir. Bu durumun Ermenileri olduk¢a huzursuz etmesi iizerine 1 Agustos’ta Vali ile
goriiserek Sason’daki gelismeler hakkinda bilgi almigtir. Vali, Sason’da ciddi bir rahatsizlik
beklemedigini, son yillarda oldugu gibi Bekiranli asiretinin bulundugu alanin yakinlarinda onlar
ile diger sakinler arasinda diizeni koruma i¢in yaz aylarinda bekleyen ii¢ askeri birligin bolgede
bulundugunu, bu y1l ayn1 amagla 60 jandarma daha gonderdigini sdylemistir. Ayrica Sason’da
bulunan komitecilerin Rusya ile baska yerlerden geldigini, sayilarmin 80 ila 100 arasinda
oldugunu sozlerine eklemistir. Ermeniler ise her iki tarafin sayilarinin ¢ok daha fazla olduguna
inandiklarimni, vilayetin i¢inden bulacaklar1 yardimin haricinde disaridan gelen komitecilerin en
az 300 kadar olduklarini, Mus askeri birliginin 200’¢ diisiiriilmiis olmasindan dolay1 bolgedeki
birliklerin sayisinin birkag tabur oldugunu, Geng, Hazo ve diger kdylerden gonderilen askerlerin
de dorde boliindigiinii Heathcote’a aktarmislardir. Ermeniler, agiret kavgalariyla ilgili olarak
Jandarma Komutaniin son zamanlarda sehri iki kez ziyarette bulunmasindan biiyiik endise
duymus ve askeri birlikler ve komiteciler arasinda olasi bir ¢atismada Kiirtlerin bir kisminin da
olaylara karisacaklarindan korkmuslardir.?8

24 Age.,s.314.

25 Heathcote’dan O’Conor’a, No 20, 27 Ekim 1903, FO 195/2147.

26 Heathcote’dan O’Conor’a, No 11, 4 Agustos 1903, FO 195/2147, s. 264-267.
27 BOA.A. MKT. MHM. 622/15-22; BOA. DH. TMIK. M. 140/46.

28 Heathcote’dan O’Conor’a, No 11, 4 Agustos 1903, FO 195/2147. s. 264-267.
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Heathcote ii¢ hafta dnce Harput’tan Bitlis’e gelen yeni Ermeni Piskoposu ile goriiserek bilgi
almustir. Piskopos goriis ve diisiincelerini Heathcote ile paylasmisti. Piskopos, disaridan gelen
komitecilerin sayismin 300 kadar oldugunu ve bolgede bulunan askeri birliklerin onlarla bas edebilmede
yetersiz kalabileceginden endise duydugunu ifade etmistir. Bu diisiincelerin yamnda, bolgede barisin
saglanmasinimn tek yolunun onlarin vilayeti terk etmeleri igin tegvik edilmesi oldugunu ve olaylart
kiskirtarak dis miidahaleyi saglamanim imkansizligi konusunda onlart ikna etmek gerektigini belirtmistir.

Vali, Heathcote ile bir kez daha goriistiigiinde daha 6nce vermis oldugu bilgileri tekrarlamis
ve askeri birliklerin bir hazirlik igerisinde olduklarint séylemistir. Mus ve yakin gevresindeki
askeri birliklerin sayismin artirilmasi igin irade ¢iktigi bilgisini onunla paylasmistir. Misir Zeki
Pasa, yeni askeri birliklere gerek olup olmadig1 konusunda Vali’nin ne diisiindiigiinii sormustur.
Vali cevabinda siirekli bir askeri birlige ihtiya¢c olmadigini herhangi bir saldir1 aninda takviye
kuvvetlerin gelebilecegini sdylemistir. Heathcote, Vali Hiisnii Bey’in durumun zorluklarinin
tamamen farkinda olarak konustugunu ve olaylara sagduyu ile yaklastigin1 bildirmektedir.2

Heathcote, Sason’da Ermeni komitecilerinin faaliyetlerinin arttigina dair haberler almaya
baslayinca haberlerin dogrulugunu teyit etmek i¢in agustos aymin basinda Mus’a gitmistir.
Burada yaklasik bir ay kalarak Mus’ta Ermeniler ve Ermeni Katolik piskoposlarini ziyaret
etmis ve komitecilerinin faaliyetleriyle ilgili bilgi toplamaya ¢alismistir. Ermeni piskoposlari
da Heathcote’a iade-i ziyarette bulunmuslardir. Daha sonra 2 Eyliil 1903’te Bitlis’e geri
donmiistiir.>* Heathcote’mn buradaki faaliyetlerinin Ermenileri karisiklik ve fesada tesvik ettigine
dair sikayetler iizerine hal ve hareketleri gdzetim altina alinmistir.3!

Heathcote’in Ermeni Piskoposu ile gériigmesinin ardindan komitecilerin isyan ¢ikaracagi
diistiniilmiis ancak beklenen olay yasanmamistir. Ancak Heathcote’in bu gibi faaliyetlerinin
komitecileri tesvik ettigi diistiniilmiis ve bu durum Mus Komutanligi’ndan Dérdiincii Ordu
Komutanligi’na bildirilmistir.3?

Heathcote’n Bitlis’teki faaliyetlerinden ve Ermenilere karsi olan tutumundan rahatsiz olan
Babiali ise durumu biiyiikelgilige iletmistir. Durumla ilgili olarak biiytikelgilik Heathcote’a 29
ve 30 Temmuz tarihli iki rapor géndermistir. Bunun {izerine konsolos kendisini savunan bir rapor
kaleme almistir. Kendisinin ve Misyoner Cole’un, Vali ve Malazgird Kaymakami ile goriisene
kadar herhangi bir para yardimi yapmadiklarini, daha 6nceki raporlarinda da ifade ettigi gibi
yardim etmek igin en uygun kisilerin bulunmasi konusunda kendilerine yardim edildigini
sOylemistir. Biiylikelgiye kendisiyle ilgili su¢lamalarin kesinlikle dogru olmadigini, kendisinin
ne manastira gittigini ne de depremzedelere dagitmasi i¢in kendisine verilen paradan baska para
dagitmadigini ifade etmistir.33

29  Heathcote’inraporlarinda Ermeni komiteciler “devrimci” olarak adlandirilmaktadir. Heathcote’dan ... . O’Conor’a,
No 11, 4 Agustos 1903, FO 195/2147, s. 264-267.

30 BOA. DH. SFR. 310/65; BOA. TMIK. M. 151/54.

31 BOA. DH. TMIK. M. 154/58.

32 BOA. BEO., 2168/162569.

33 Heathcote’dan O’Conor’a, No 14, 9 Agustos 1903, FO 195/2147, s. 290 — 291.
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24 Agustos 1903 Pazartesi giinii Times gazetesinde, “Mus’a giden Bitlis Ingiliz Yardimc1
Konsolosu Heathcote, Ermeniler arasindaki durumun daha da sakinlesmeye basladigint ve
Kiirtlerle Ermenilerin arasmin iyi oldugunu bildirdi. 34 seklinde bir haber yaymlanmustir.
Heathcote bu haberin gergegi yansitmadigini ve kendisinin bu sekilde bir bilgi vermedigini
biiyiikelgilige bildirmistir.3>

Heathcote’a Mus’tan ayrilmadan hemen dnce Sason’daki komitecilerden geldigi sdylenen bir
mektup ulastirilmistir. O da bu mektubun gevirisini biiyiikelcilige iletmistir. Heathcote, mektupta
Hiikiimet ve Kiirt asiretleri tarafindan ezilen Ermenilerin bircok konudaki sikayetlerinin yer
aldigim1 bildirmektedir. Komiteciler mektupta hiikiimetin o yil daglara ¢ok sayida gdcebe
getirerek onlara diizenli silah ve mithimmat dagittiklarina dair sdylentiler duyduklarini
yazmiglardir. Ayrica Kiirtlerin, Ermenileri katletmekle tehdit ettiklerinden, Miisliimanlara olan
tim borglarinin talep edilmesi iizerine biiylik korku yasayan Ermenilerin kdylerini terk ederek
daglara kactiklarindan bahsetmislerdir. Bu kisiler sikayetlerinin Ingiliz Krali ve Hiikiimeti
tarafindan bilinmesini, kendilerine acil olarak yardim edilmesi ve vaad edilen islahatlarin
gerceklestirilmesi gibi isteklerinin yani sira en azindan kendilerinin silah tagimasi igin
Osmanli’nin zorlanmast gerektigini talep etmislerdir. Bu kisiler diger Avrupa hiikiimetlerinin
Mus’a gelecek herhangi bir temsilcisine de benzer basvurulart yapacaklarini ifade etmislerdir.
Mektup sadece bir kisinin imzasini tagimiyordu, imza sahiplerine ait isimlerden olusan bir liste
ile bitmekteydi. Mektup, Simal, Senik, Geligiizan, Agpig, Susnamerk, Hashez, Talori, Hakmank,
Telalink, Poush, Hosnoud, Hazdk, Halalink, Spaghank, Yeggoz, Hedink ve Eskenls6z kdyiinden
61 koylii, ii¢ rahip ve 3 kdy agasi tarafindan imzalanmstir.3® Sadaret tarafindan mektupta
yazili bu iddialarm kesinlikle asilsiz oldugu ifade edilerek bunun ingiliz ve Rus elgiliklerine
bildirilmesi karart alinmistir.3’

Heathcote mektubun dagdaki kisiler tarafindan yazildigint ancak bilgileri kimin veya hangi
kaynaklardan edindiklerini tam olarak anlayamadigini ifade etmistir. Yukaridaki rapordan
da anlasildig1 iizere komiteciler faaliyetlerini hakli bir zemine oturtmak ve kendilerini hakli
¢ikarmak i¢in bir mektup hazirlamislardir. Cesitli istek ve sikayetlerin yer aldigi bu mektubu
Heathcote da biiyiikel¢ilige iletmistir. Heathcote bir nevi Ermenilerin sozciiligiinii yaparak
onlara destek olmustur.

Heathcote, 1903 yilinin eyliil ay1 igerisinde komitecilerin saldir1 baglatmadan 6nce Avrupa’ya
son bir ¢agrida bulunduklarimi ve bir an evvel kdyliilerin durumlarinda iyilesme yapilmazsa
saldiriya gececeklerini bildirmektedir. Heathcote, komitecilerin eyliil aynin ortasina kadar
harekete gegmemelerinin sebebi olarak kendilerini hentiz kararli bir eyleme hazir gérmemeleri
oldugunu diisinmekteydi. Bu diisiincesinin 20 Agustos’ta kendisine s6zlii olarak sdylendigini de
belirtmistir. Kiirtler komitecilerin faaliyetlerini engellemek i¢in {i¢ kez harekete gecmisler ancak

34 Times, 24 Agustos 1903, FO 195/2147, s. 356.

35 Heathcote’dan O’Conor’a, No 19, 15 Eyliil 1903, FO 195/2147, s. 355.

36 Heathcote’dan O’Conor’a, No 18, 15 Eyliil 1903, FO 195/2147, s. 347-350.
37 BOA. HR. SYS. 2795/ 14; BOA. BEO. 2133/159942.
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onlara ulagamadiklart i¢in bu girisimleri basarisizlikla sonuglanmistir. Heathcote, bolgeyle ilgili
daha farkli iddialarin oldugunu, bu iddialar1 dogrulayamayacagi igin iizgiin oldugunu ancak
komitecilerin kesin olarak bir hazirlik i¢inde olduklarint bildirmistir. Bu konudaki bazi iddialar
sunlardi: Son zamanlarda bir¢ok silah, komitecilerden bir sahis tarafindan Van Goli’niin bati
kiyisinda bulunan Zigag’a getirilmistir. Sason liderleri Mus’ta bulunan Vali’ye isteklerinin
yerine getirilmedigi takdirde en kisa zamanda birliklere saldiracaklarinin yazili oldugu bir

mektup géndermistir.38

Ermeni komitecilerin faaliyetlerini arttirmasi iizerine Vali Hiisnii Bey, agustos aymin
sonlarina dogru kis mevsiminde daglarda barinamadigi icin kdylere inen komitecilerin sayilariin
300’e kadar ciktigini, Sason koyliilerinden bile Rusya’ya gidip gelenlerin oldugunu bildirerek
onlar iizerine askeri bir harekat yapilmasim istedi. 1901 yilinda Antranik3® liderliginde Arak
Manastirt’n1 isgal eden ve dort tabur askerd birligin ablukasindan kurtularak firar eden komiteciler
pek ¢ok kdye yayilmislardi. Bu siire igerisinde oralara gidip gelen hiikiimet memurlarina ve
Miislimanlara saldirtyorlardi. Ayrica bolgede asayisin saglanmasi igin yapimina baslanan
kisla insasina engel olmuslardi. Vali, her sene yaz mevsiminde Sason’a gelen askeri birlikler
sayesinde asiretler ile komiteciler arasinda kargasa ve ¢arpisma yasanmasinin oniine gegilse
de askeri birliklerin Sason’dan ¢ekilmesi iizerine giliglerini arttirmaya g¢alistiklarini ve ileride
daha biiyiik olaylara yol acabilecegi i¢in komiteciler {izerine askeri bir harekat yapilmasi istegini
yinelemistir. Ancak bolgeye fazla asker gonderilmesinden dogabilecek siyasi ¢ekincelerden ve
kis sartlarindan dolay1 istegi kabul gormedi.*?

Ermeni komiteciler 1904 yilinin ilk aylarinda Kulp kazasimin Hiyan nahiyesine bagli Helin,
Sivit ve Inikan kéylerine giderek birkag Miisliimani 6ldiirmiisler, birgogunu tehdit ederek
evlerini yakmislar, mallarin1 ve hayvanlarimi gasp etmislerdir. Vergi tahsili igin koylere giden
tahsildar ve jandarmalar1 da tehdit ederek kdylerden kovmuslardir. Burada yasayan Ermenileri
ise kendilerine katilmaya zorlamislar ve bazilarii silahlandirmiglardir. Subat ay1 icerisinde
Tapik kdyiine giden Antranik liderligindeki 30 komiteciye Geligiizan, Senik, Simal, Kop ve
Ahpi’den yaklasik 500 Ermeni daha katilmistir. Komiteciler burada da Miisliimanlarin mallarini
ve esyalarini gasp etmislerdir.*! Heathcote, Mus’ta bulundugu subat ay1 icerisinde komitecilerle
goriigmiistiir. Bu goriisme Sadaret’e bildirilmistir.*?

Heathcote komitecilerin artan faaliyetleri neticesinde yetkililerin seyyar bir jandarma
kurdugunu, mart ay1 igerisinde bu yeni kuvvete 50 kisinin kaydini yaptirdigini bildirmistir.

38 Heathcote’dan O’Conor’a, No 18, 15 Eyliil 1903, FO 195/2147, s. 347-350.

39  Ermeni gete reisidir. 1865°te Sebinkarahisar’da dogmustur. 1885 yilinda isyan hareketlerine katilmis ve 1894 Sason
isyaninin tertipleyicisi Serop 6liince 1899°da onun yerine gegmistir. Haluk Selvi, “Hangi Antranik?”, www.satemer.
sakarya.edu.tr//pdf//Antranik.pdf, [Erisim tarihi: 25.09.2017].

40 BOA.DH. TMIK. M. 148/66; T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Baskanligi,
Osmanli Belgelerinde Ermeni Isyanlari (1896-1909), C 111, Bagbakanlik Basimevi, Ankara 2009, s. 106-110.

41 T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midiirliigii Osmanli Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Belgelerinde
Ermeni Isyanlart (1896-1909), s. 113 — 124.

42 BOA.Y.A. HUS., 467/36.
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Ucg boliikten olusan birligin kurulmasindan itibaren birlige 200 kisi daha eklenmistir. Bu yeni
birlikteki kisilerden birkac1 Bitlis’ten ve Lesghis’dendir. Cogunlugu ise vilayetin kuzeyindeki
bolgelerdendir. Birlikler genellikle Cerkes gdgmenlerden secilerek kurulmustur. Bu birligin
biiyiik bir kism1 Mus’ta, kiigiik bir kismi1 da Garzan’da bulunmaktadir. Heathcote’a gore
Diyarbakir yolu iizerindeki baskinlarin ve Kiirt ¢atismalarmin yapildigi Garzan’da bu kisilerin
istihdam edilmesi, yetkililere birtakim sikintilar yaratmistir. Ayrica bu kisilerin ¢gogunlugunun
gocmen Cerkeslerden se¢ilmesinde Kiirtler {izerinde bir kontrol saglama amacinin olabilecegini,

bir k1 digerine kars1 kullanmanin geleneksel Osmanli politikas1 oldugunu ifade etmektedir.*3

Bitlis Valisi Hiisnii Bey’in liimii iizerine Bitlis’e atanan Ferid Bey** iskenderun ve Diyarbakir
yoluyla 17 Mart 1904’te Bitlis’e gelerek gorevine baslamistir. Heathcote, Ferid Bey’in gorevine
baslamasindan hemen sonra tanismak i¢in kendisini ziyaret etmistir. Vali goriismeleri esnasinda
Heathcote’a son derece samimi davranmistir. Heathcote, Ferid Bey’in kendisinde genel olarak iyi
bir izlenim biraktigini ancak nasil bir politika izleyeceginin anlasilabilmesi i¢in heniiz ¢ok erken
oldugunu, bolgedeki asiret reislerinin ve seyhlerin yonlendirmesiyle hareket edecek bir kisiye
benzemedigini ifade etmektedir. Bu ziyaret sirasinda Vali Ferid Bey’i vilayetin genel durumuyla
ilgili bilgilendirmis ve kendisine birtakim tavsiyelerde bulunmustur. Ulkenin giivensizliginden ve
Sason’da yasanabileceklerden 6tiirii ¢iftcilerin tarlalarint zamaninda eklemeleri i¢in onlari tesvik
etmesi gerektigi konusunda kendisini uyarmistir. Ayrica Ermeni ¢iftgilere soyulmayacaklarina
dair bir giivence verilmedigi takdirde tarlalarini ekmeyeceklerini ve bunun sonucunda tiim
vilayetin kitlik tehdidi altina girebilecegini sdylemistir. Bu durumun vergi toplamay1 da kéti
sekilde etkileyecegini ifade etmistir. Vali, bu konunun 6nemini anladigini soyleyerek mevcut
yonetimin ve adalet kosullarinin iyilestirilmesi i¢in ¢alisacagini belirtmistir. Heathcote, vilayetin
durumuna ve ihtiyaglarina iliskin goriislerini sdylediginde Vali oldukca endiselenmis ve vilayetin

durumuyla ilgili ¢ok az bilgiye sahip oldugunu séylemistir.

Vali Ferid Bey, Sason ile ilgili olarak kendi diisiincelerini sdylemekten ziyade Heatcote’un
fikirlerini duymak istemistir. Heatcote’un soyledikleri karsisinda da olduk¢a endigelenmistir.
Vali komiteci sayilarinin oldukga abartildigini ve Sason’a disaridan 200’{in ¢ok az iizerinde
komiteci geldigini diisindiiglinii sOylemistir. Heathcote’a ise hiikiimetin onlara karsi harekete
gecip gecmemesi konusunda ne diisiindiigiinii sormustur. Heathcote alt riitbedeki askerlerin
iistlerini dinleyip asirilik yapmadiklarinda ve sugu olmayanlara suglular ile birlikte muamele
edilmediginde durumun iyilesecegini ancak sartlarin yerine getirilmemesi halinde bu tarz bir

harekete kalkisilmamasi gerektigi cevabimi vermistir. Heathcote, vilayetin genelinden Istanbul’a

43  Heathcote’dan O’Conor’a, No 11, 19 Mart 1904, FO 195/2172, s. 101.

44 Ferid Bey, 1855°te Istanbul’da dogmustur. 1869°da Dahiliye Nezareti Mektubi kaleminde ¢alismaya baglamustir.
1883°te Beyoglu Mutasarrif vekilligi yapmistir. 1900 yilinda Sura-y1 Devlet Tanzimat Dairesi azalig1 yapmustir.
Kendisine 10 Ekim 1901°de Altin Liyakat Madalyasi verilmistir. Bitlis’e tayin edildikten sonra da Birinci Riitbeden
Mecidi Nisamna layik goriilmiistiir. Danyal Tekdal, II. Abdiilhamid Déneminde Bitlis Vilayeti (Idari ve Sosyal
Yapy), (Yaymnlanmamis Doktora Tezi), Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Denizli 2018, s. 97.
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oldukga abartili haberlerin gittigini ve Sason’da Ermeni komitecilerin ovada 25 Miisliiman koyt
ele gecirdigine dair Sadrazam’mn yanlis bilgilendirildigini anlatmistir.*>

Heathcote, Vali ile goriismesine dair degerlendirmesinde Sadrazam’a iletilen bu bilgilerin
hangi kaynaktan saglandigi hakkinda bir malumati olmadigin1 ifade ediyordu. Ancak bilgilerin
yanlis oldugundan emin oldugunu ve bu yanlis bilgilerin yeni Vali’nin raporlartyla diizeltilecegini
umuyordu. Ermeni komitecilerin para ve gereksinimlerini ovadaki Ermenilerden sagladiklarini
ve ayni zorlamayr Miislimanlara da yapmis olabileceklerini ifade etse de bunun imkansiz
oldugunu, ger¢ek olduguna inanmadigini, bu sdylentilerin bolgede sikinti arzulayan ve ¢ikarlari
icin bunu destekleyenler tarafindan uydurulmus olabilecegini beyan ediyordu. Bu ifadelerinden
anlasildig1 iizere diger yardimci konsoloslar gibi Heathcote da tarafli ve dnyargiliydi. Ermenilere
kars1 yaklasim ve tutumu ise ayniydi.

Bolgedeki hareketlilikten dolayr 6 Mart’ta goreve baslayan redifler kisa bir siire sonra
gbrevden alimuglardir. Rediflerin, Komutan Salih Pasa’nin Istanbul’a gonderdigi telgraflardan
dolay1r goreve cagrildiklart soylentileri dolagmistir. Yine Said Pasa’nin kendilerine ihtiyag
duyulmadigini sdylemesi iizerine de dagitilmislardir.*6

3.II. Sason isyam (Nisan 1904) ve Heathcote’in Faaliyetleri

1894 yilinda Sason bolgesinde baslattiklart isyan ile hedeflerine ulasamayan Ermeni
komiteciler, 1901 yilinin yaz aylarindan itibaren Bitlis vilayetinde faaliyetlerini arttirmaya
basladilar. Ozellikle Sason bdlgenin pek ¢ok yerine silah, miihimmat ve yiyecek tasidilar. Her
sene yaz mevsiminde buralara gelen Kiirt asiretlerine saldirarak siddetli ¢atigmalarin meydana
gelmesine sebep oldular. Komitecilerin bu faaliyetleri, hiikiimet tarafindan gerekli tedbirlerin
alinmasma ragmen bir tiirli engellenemedi ve asayis tam olarak saglanamadi.*’ Ermeni
komiteciler, 1904 yilmin ilk aylarinda Sason ve Kulp bdlgelerinde birgok kdye saldirarak
Miislimanlari katletmeye bagladilar. Bolgede yasayan Ermenileri ise kendilerine katilmaya
zorlayarak bazilarini silahlandirdilar. Subat ay1 igerisinde Tapik kdyiine giden Antranik
liderligindeki 30 komiteciye Geligiizan, Senik, Simal, Kop ve Ahpi’den yaklasik 500 Ermeni
daha katild1.*8

Sason ve Kulp bélgelerinde bulunan Ermeni komiteciler Nisan 1904’te Ikinci Sason Isyanini
baglatarak Goznak, Ardingok, Germab, Zinkan, Helin, Senik, Simal, Gelimansur, Gelikenman,
Mezraa koylerini yakip ahalisini esya ve hayvanlartyla birlikte Akgasir ve Geliglizan’a gotiirdiiler.
Mus’un Kulp kazasina bagli Lagikan koyiinde ise 40 Miisliimant katlederek haneleri yaktilar.

45 Heathcote’dan O’Conor’a, No 12, 2 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 112-116.
46 Heathcote’dan O’Conor’a, No 12, 2 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 112-116.
47 BOA.Y.PRK. UM. 67/11.

48 T.C. Basgbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midirligii Osmanh Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Belgelerinde
Ermeni Isyanlart (1896-1909), s. 113-124.
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Burada bulunan Ermeni koyliilerini kendilerine katilmalari igin tehdit ettiler.** Komitecilerin
Lagikan’da yaptiklar1 katliamdan sonra Zeki Pasa, yakalanmalari i¢in izin istedi. Padigah iradesinin
cikmasimdan sonra da bolgeye askeri yiginak yapilmaya baslandi. Daha once vilayetin c¢esitli
yerlerine konuglandirilan 11 tabur nizamiye birliklerine ilave olarak Mus’a 7 nizamiye taburu
daha sevk edildi. Boylece vilayetteki nizamiye piyade taburlarinin sayisi 18 oldu. Askeri harekatin
basladig1 nisan ayinin ortalarinda vilayette 18 nizamiye piyade taburu, bir nizamiye siivari alay1
ayrica iki redif livas1 bulunmaktaydi. Ayrica bazit Hamidiye Alay komutanlarina haber génderilerek
harekata hazir beklemeleri emredildi. Daha Onceleri mevsim sartlar1 ve yollarm elverigli
olmamasindan dolay1 ertelenen harekat, takviye birliklerin yeterli sayiya ulasmasinimn ardindan
Dérdiincii Ordu’ya bagli Salih Pasa komutasinda 23 Nisan 1904’te baslad. >

Sason harekatin yerinde izlemek i¢in Bitlis Valisi Ferid Bey Mus’a gitmisti.>! Vali, aym 15’inde
Cuma namazimin ardindan Bitlis Piskoposu’nu yanina ¢agirarak imparatorluk emriyle ertesi sabah
erkenden Mus’a giderken kendisine eslik etmeye hazir olmasini istedi. Piskopos, bu ani gidisinin
Ermenileri ¢ok rahatsiz edecegini, gorev yerinin disinda herhangi bir etkisinin olmayacagini ve
durumdan kendi iistlerinin haberdar edilmesini séyledi. Bu goriismenin ardindan Vali’nin Mus’a
gidecegini 6grenen Heathcote, onunla gortismek istemis ancak bu istegi kabul edilmemisti.

Vali Ferid Bey; hakim, savci, yonetim meclisinin iki iiyesi ve episkopos konseyinin iki liyesi
ile birlikte 16 Nisan’da Bitlis’ten ayrildi. Heathcote, Mus’a yapilan bu ziyaretin Sason’daki
Ermeni komitecilerin faaliyetlerinden dolay1 oldugunu bilmiyordu. Zira kendisi bu ziyaretin
5 Nisan 1904’te Mus Piskoposu ve konsey iiyelerinin tutuklanmalari ile ilgili oldugunu, adli
gorevlilerinin Vali’ye eslik etmesinin bazi yasal sorusturmalarin amaglandigint gosterdigini
diisiiniiyordu.>?

Bitlis’te benzer olaylarm bir daha yasanmamasi i¢in oncelikle Hiristiyanlardan olusan bir
nasihat heyeti olusturularak komitecilerden teslim olmalar istendi. Teslim olmalart igin 5 giin
miihlet verildi. Verilen siire igerisinde kimse teslim olmayinca Sason ve Kulp bdlgesinde bulunan
Ermeni komitecilerin etkisiz hale getirilmesi ve bdlgede asayisin saglanmasi i¢in 23 Nisan
1904°te askeri harekata basland1.>3 23 Nisan—18 Mayis 1904 tarihleri arasinda gerceklestirilen
askeri harekat neticesinde bir¢cok kdy komitecilerden temizlenerek ¢ogu 6ldiiriilmiis, bazilari
yakalanmis, bir kismi1 da kar yagisi ve arazi sartlarindan faydalanarak kagmislardir. Agir kis
sartlar1 altinda gerceklestirilen askeri harekatin basariyla sona ermesi neticesinde takibata son
verilmistir.5*

49 BOA.Y.PRK.ASK.212/49; BOA.Y. PRK. BSK. 72/24; Age., s. 125-139; Komitecilerin Lagikan’da Misliimanlara
yaptiklart vahset i¢in ayrica bk. Age., s. 129-131.

50 BOA.Y. PRK. ASK. 212/49; Daha fazla bilgi i¢in bk. BOA. TMIK. M. 163/36.
51 BOA.Y.PRK. DH. 13/4.
52 Heathcote’dan O’Conor’a, No 15 ve 17, 9 Nisan ve 23 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 132-133, 181-183.

53 T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midiirliigi Osmanli Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Belgelerinde
Ermeni Isyanlari (1896-1909), s. 125-139; Komitecilerin Lagikan’da Miisliimanlara yaptiklar1 vahset i¢in ayrica
bk: BOA. DH. SFR. 326/15.

54 BOA. PRK. BSK,72/34; BOA. Y. MTV. 260/62.
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Heathcote, Ermeni komitecilerin kendilerini gii¢lii hissettiklerinde Hiikiimetin sunacagi
her sart1 reddedeceklerini ve bu giliven sayesinde kendilerine bir¢ok kisinin dahil olacagini
diisiinmekteydi. Ciinkii ona gore Ermeni komiteciler Avrupa sayesinde ve ozellikle de Ingiliz
miidahalesi disinda 1slahatlarin uygulanmasina dair tiim umudunu kaybetmislerdi.>> Heathcote
bu ifadesiyle komitecilerin yapmis olduklart vahseti hakli bir zemine oturmaya calismistir.
Heathcote, Mus’taki gelismeler ile ilgili siirekli bilgilendiriliyordu. Harekatin basladig: siralarda
Bitlis’e gelen bazi kisiler, Vali’nin Bitlis ve Mus Piskoposunu, konsey tiyelerini yanina ¢cagirarak
komite liderleri ile goriisme baslatmalari i¢in Sason’a gitmeleri konusunda emirler verdigine
dair haberler getirmislerdir. Onlar, gériismede Vali’nin de kendilerine eslik etmedikge herhangi
bir etki yaratmayacagi ve komitecilerin Vali’nin disinda kimse ile iletisim kurmayacaklarini
sOylemislerdir. Ferid Bey, emirlerine uymalar1 gerektigi konusunda israr ederek en son 25
Nisan pazartesi giiniine kadar kendilerine miisaade vermistir. Piskoposlar ve konsey iiyeleri
goriismelerinden bir sonug ¢ikmayacagi goriislerini yinelemislerdir.

Heathcote, Vali Ferid Bey’in 23 Nisan cumartesi giinii sikinttmin yasandig ilk yer olan Simal’a
gitmek i¢in Mus’tan yola ¢iktigini, Bitlis’ten kendisiyle birlikte getirdigi adli gorevlilerin de iginde oldugu
birkag memuru ve az bir refakatciyi de yanma aldigini 6grenmistir. Haber getiren kisiler Simal ve Mus

arasinda iletisimin saglanmasi igin telgraf hattinda diizenleme yapildigim Heathcote’a sdylemislerdir.>®

Bitlis vilayetinde 1904 yilinin basindan itibaren pek ¢ok kdyii basip yakan yikan, ahalisini
oldiiren ve nisan ay1 icerisinde Ikinci Sason ayaklanmasini baglatan komitecilerin faaliyetleri goz
ontine alindiginda Heathcote’in yasananlar hakkinda herhangi bir bilgi vermedigi goriilmektedir.
Bitlis’te bulunan komitecilerin gergek niyetlerinin ne oldugunu ve giiclerinin ne derece oldugunu
bilmedigini s6ylemektedir.

Heathcote’in nisan ay1 igerisinde kaleme aldigi raporlarinda Ermeni komitecilere karst
olusturulan bolgedeki askeri birliklerin durumlari, Mus Piskoposu ve konsey iiyelerinin tutuklanmasi
ile ilgili bilgiler vermistir. Bunlarin yaninda raporlarda islenen konulardan birisi de Bitlis’te postaci
olarak gorev yapan Tahir Bey’in Erzurum vilayetinde yeni kurulan Hinis sancagina mutasarrif
olarak atanmasi hakkindadir.” Ayni giin yazdig1 baska bir raporun konusu ise Mus’taki askeri
birliklerin son durumlar1 hakkindadir. Buna gére Mus’taki birlikler alt1 taburdan olugmaktadir.
Erzurum Konsolosu Shipley de Heathcote’a Erzurum ve Erzincan’dan dort taburun daha bdlgeye
gonderildigini haber vermistir. Heathcote bir taburun kisa bir siire énce Siirt’ten sikintili bolge

smirma gittigini Vali’ye sormus, Vali ise bunun dogru olmadigimi sdylemistir.>3

Heathcote’mn raporlarinin detaylari su sekildedir: Yukarida belirtildigi gibi Mus Piskoposu ve
konsey iiyeleri 5 Nisan 1904’de tutuklanmislardi.>® Mus Piskoposu, Bitlis Ermeni Piskoposu’na

55 Heathcote’dan O’Conor’a, No 13, 9 Nisan 1904, FO 195/2172. s. 127-130.

56 Heathcote’dan O’Conor’a, No 19, 23 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 187-188.

57 Heathcote’dan O’Conor’a, No 14, 9 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 131.

58 Heathcote’dan O’Conor’a, No 13, 9 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 127-130.

59 Heathcote’dan O’Conor’a, tel 8 Nisan ve 11 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 105-108.
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kendisinin ve konsey tliyelerinin hepsinin tutuklandigini bildirerek kendilerinin Paskalya sonrasina
kadar serbest birakilmalari i¢in Vali Ferid Bey’e aracilik etmesini istemistir. Bunun iizerine Bitlis
Ermeni Piskoposu, Vali’yi ziyaret etmistir. Ferid Bey, tutuklamalarin sadece siyasi nedenlerle
yapildigini sdylemis ve baska bilgi vermemistir. Bu gériismeden sonra Vali’nin Mus’a gidecegini
ogrenen Heathcote’in kendisi de Vali ile goriismek istemistir. Isteginin kabul edilmemesi
iizerine Vali’nin ogluyla goriisebilmistir. Vali’nin oglu babasindan edindigi bilgileri Heathcote
ile paylagsmistir. Piskoposun ve konsey liyelerinin “sahte beyanlarda bulunmakla” suc¢landigini,
kapsaml1 bir sorusturma yapilmadan daha fazla ayrint1 veremeyecegini soylemistir.%0

Heathcote daha sonra Mus Piskoposunun ve konsey tiyelerinin Erzurum Konsolosu’na
Honan meselesiyle ilgili yanlis beyanlarda bulunduklar: i¢in tutuklandigini 6grenmistir. Vali
Mus’a gidemeden Piskopos ve konsey tiyeleri Ermeni Paskalya arifesinde yani 11 Nisan’da
serbest birakilmislardir.®! Baz ileri gelen Ermeniler de tutuklamalarmn sebebi hakkinda daha
fazla bilgiye sahip olmamakla birlikte, Piskopos’un Honan olayin1 yanlis ve abartili bir sekilde
Erzurum’daki konsolosluga bildirmekle suglandigini diisiinmiislerdir.?

Heathcote, Honan’da meydana gelen olay ile ilgili pek ¢ok sey duymustur. Ancak kendisine
gore elde ettigi en dogru bilgi; jandarmalarin Honan’a gelerek birkag giin dnce bir kisi tarafindan
toplanan vergilerin 6denmesini talep ettikleri, bir kisinin evine girmeleri iizerine de orada
saklanan 6 komiteci tarafindan lizerlerine ates ag¢ilmasidir. Cikan ¢atisma birka¢ saat devam
etmistir. Catisma sirasinda koyliilerden 8 kisi hayatini kaybetmis, 2 jandarma yaralanmustir.
Koyliilerden 2’si erkek digerleri kadin ve ¢ocuktur. Komiteciler aksam karanliginda kagmislar
ve higbirine bir sey olmamistir. Heathcote, ¢cevre koylerden hatta Mus’tan jandarmalarin ve
Kiirtlerin, koyli yagmalamak i¢in Honan’a geldiklerini iddia etmektedir. Olaydan sonra pek ¢ok
koylii kagmis ancak birgogu geri donmiistiir. Heathcote, yerel yetkililerin olayin hemen kontrol
altina alindigint sdyleyerek olayin 6nemini en aza indirdiklerini, ilk atigin kdydeki komiteciler
tarafindan yapildigr konusunda bazi farkliliklarin oldugunu ifade etmektedir. Bir yandan biitiin
Ermenilerin verdigi bilgilerin genelde dogru oldugunu sdylerken raporunun sonunda vermis
oldugu bu bilgilerin tamamen giivenilir olmadigini sdylemektedir. Heathcote ayni raporunda
birbiriyle gelisen bilgileri bile biiyiikelgilige aktarmistir. Mus Piskoposu, Heathcote’a olayin
tiim ayrintilarint Erzurum’daki konsolosluga ilettigine dair bir mesaj gondermistir. Ayni bilgileri
kendisine gonderme riskini gdze alamayacaginit ifade etmistir. Heathcote, bu durumun gizli
tutulmasii biiyiikelgilikten rica etmistir.63

Heathcote nisan aymin sonlarina dogru Bitlis’e, Ermeni komiteciler ile Tiirk birlikleri arasinda
bir ¢atisma ¢iktigina dair sdylentilerin geldigini ve sempatizan olarak adlandirdig1 bazi kisilerin
Sason’a yakin Kiirt kdyiinde kavga ¢iktigini bildiren bir mektup gonderildigini bildirmektedir.
Cikan olayda yaklagik 30 Kiirt hayatin1 kaybetmistir, kalanlar da koyiin disina siiriilmiistiir.

60 Heathcote’dan O’Conor’a, No 15, 9 Nisan 1904, FO 195/2172,s. 132 — 133.

61 Heathcote’dan O’Conor’a, tel 11 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 108; BOA. DH. TMIK. M. 167/ 54.

62 Heathcote’dan O’Conor’a, No 15 ve 17, 9 Nisan ve 23 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 132-133, 181-183.
63 Heathcote’dan O’Conor’a, No 18, 23 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 184-186.
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Kiirtler hayatini1 kaybedenleri Mus’a gotiirmiiglerdir. Ayni tarihlerde 15-20 askerin 6ldiriildigi,
Sason’un giineyindeki Hazo yakinlarinda bir ¢catismanin ¢iktigi duyulmustur. Heathcote, bu iki
olayin ayn1 olay olup olmadigini tam olarak bilmedigini ifade etmektedir.%*

Heathcote, Ferid Bey’in Mus Ermenilerine kargi tutumunun, Bitlis’tekilere oranla ¢ok daha
az uzlagmaci oldugunu iddia etmektedir. Ayrica Ferid Bey’in bolgenin ileri gelen Ermenilerini,
komiteciler ile is birligi igerisinde olmakla ve onlara para ile malzeme saglamakla sugladigini bu
nedenle mevcut durumdan biiyiik 6l¢iide onlarin sorumlu olduklarini iddia ettigini diistiniiyordu.
Bunun yaninda Ferid Bey’in ileri gelen Ermenilerden, dagda bulunanlari eskiya olarak kabul
etmelerini ve Honan olayi ile ilgili raporlarin yanlis oldugunu kabul etmelerine dair yazili bir
aciklama talep ettigini ifade etmektedir. Bunlarin yaninda Heathcote, Ferid Bey’in bu iddialarinin
dogru oldugu varsayildiginda, onun amacinin hitkiimetin bu konuda Ermeni ileri gelenlerine olan
ihtiyacint itiraf etmeksizin, Ermenilerin sebep oldugunu sdyledigi sikintilar1 gidermek icin asiler
ile miizakere etme sorumlulugunu yine onlarin {izerine yiiklemek olabilecegini diisiiniiyordu.

Ferid Bey’in Bitlis’ten ayrildiginda Sason sorunun ¢oziilecegine dair gayet umutlu oldugunu
ancak onun buna olan inancimi Bitlis’te kimsenin paylasmadigini bildirmistir. Heathcote,
daha once de ifade ettigi gibi komitecilerin, dis miidahaleyi saglamak i¢in miicadelelerini
siirdiirecekleri ve kendilerine sunulan teklifleri kabul etmeyeceklerini bir kez daha tekrarlamis
ve bu konuda nasil bir tutum izlenmesi gerektigini biiylikelgilige sormustur. Heathcote, Bitlis’te
bu tiir bir iletisimin, mesafenin uzak olmasi ve giivenilir aracilarin temin edilememesine bagl
olarak hi¢ de kolay olmayacagini, su anda yabanci hiikiimetlerin komitecilere ulagmalarin ¢ok da
akillica olmayacag1 yorumunda bulunmustur. %

Heathcote, raporunu yazdigi sirada Mus’tan ¢ok sayida haber almaktaydi. Kendisine
Ermeniler tarafindan gizlice haberler getirildigi i¢cin yasananlar1 onlarin goziiyle aktarmaktaydi.
Sason bolgesindeki Ermenilerin olaylarin ¢gikmasindan biiyiik panige kapildigini, bazi haberlerin
daha onceki raporlarinda bildirdikleriyle benzerlik gosterdigini, kendisine gelen haberlere
gore Badikanli asiretinden 200°den fazla Kiirt’iin Gelikenman ve Gelimansur’a saldirdigini,
Kiirtlerden 25 ve komitecilerden 1 kisinin 61dtiglini bildirmekteydi.

Goriildiigli gibi Heathcote, komitecilerin faaliyetleri hakkinda bilgi vermek yerine siirekli
olarak komitecileri yakalamaya giden jandarma ve Kirtlerin kdyleri yagmaladigmin altini
¢izmektedir. Komitecilerin Miisliiman koylerinde yaptiklar: katliami ise sadece bir séylentiden
ibaret olarak aktarmaktadir. Bitlis’te gorev yapan konsoloslar, Kiirtler tarafindan yapildig:
iddia edilen yagma ve Sldiirme gibi haberleri kesin olarak aktarirken Ermeni komitecilerin
yaptiklarini soylenti olarak vermektedirler. Bunun yaninda nisan ayi igerisinde Lagikan
koyiinde Miisliimanlara yaptiklari vahsetten ve Sason ve Kulp’ta birgok kdye saldirarak
yakip yikan komitecilerin faaliyetlerinden tek kelime bahsetmeyen Heathcote, saldiran tarafin
Kiirtler oldugunu iddia etmektedir. Raporlarini tarafli ve 6n yargili olarak kaleme aldig1 agikca

64 Heathcote’dan O’Conor’a, No 19, 23 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 187-188.
65 Heathcote’dan O’Conor’a, No 20, 30 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 206-212.
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goriilmektedir. Heathcote bu iki kdytin yani sira hepsi ayn1 bolgede bulunan Gop, Germab, Senik
ve Simal’in bir kismmin; bunlarin yaninda Han Kiirtlerinin Talori bdlgesinde bulunan Helin,
Ardingok, Goznak, Seret, Mezraa ve Harto kdylerini yaktiklarmi iddia etmektedir.°® Ancak adi
gecen bu koylere saldirarak koyleri yakip yikan ve ahalilerini kdylerinden eden komitecilerin
kendileriydi.¢’

Heathcote’in mubhbirleri bolgede siirekli bir ¢atigmanin yasandigina, koylerde katliamin
devam ettigine, her iki taraftan yiizlerce kisinin hayatini kaybettigine dair haberler getiriyorlardi.
Heathcote’mn bu ifadelerinden anlasilacagi lizere kendisine haber getiren kisiler Ermeniydi ve
komitecilerin yaptiklarini sanki Miisliimanlar yapiyormus gibi aktariyorlardi. Kendisi de bu
ifadelerin ger¢egine kadar yansittigi konusunda tereddiitlerinin oldugunu agik¢a ifade etmekteydi.
Yetkililerin de olaylarla ilgili dogru bilgiye sahip olmadiklarini ve sadece Hazo yakinlarindaki
Kiirtler arasinda asiret kavgalarinin olduguna dair sdylentilerin oldugunu soylediklerini beyan
etmektedir.%

Heathcote, mayis ayinda bir kez daha Mus’a gitmis®®, 19 Temmuz’a kadar orada kalmistir.
Heathcote’in Mus’ta bulundugu sirada Van Fransiz Konsolosu Robin de gelismeleri yakindan
takip etmek i¢in Mus’a gelmistir. Her ikisi birlikte Sason harekatini yerinde izlemek i¢in Mus’ta
bulunan Vali Ferid Bey ile goriismek istemislerdir. Ferid Bey bir konsolosa saat {igte digerine ise
dortte randevu vermistir. Ancak konsoloslar buna uymamislar ve goriismeye birlikte gitmislerdir.
Ermenilerin durumu hakkinda kendisinden bilgi almaya calismislar, askerler ve polislerin
Ermenilere karsi olan tutumlarmi sikdyet etmislerdir.’ Heathcote 19 Temmuz’da Mus’tan
ayrilmis ve ertesi aksam Bitlis’e geri donmistiir. Bitlis’e geldikten kisa bir siire sonra Fransiz
Konsolosu Robin’de Bitlis’e gelmistir. Heathcote raporunu kaleme aldig1 26 Temmuz’da Fransiz
konsolosun hala orada bulundugunu, Rus Konsolosunun ise Mus’ta kaldigin1 ve ne yapacagina
heniiz karar vermedigini bildirmistir.”!

1904 yilinin yaz aylarinda komitecilerin faaliyetlerini arttirmasi ve onlara kars yiiriitiilen
askeri harekatlar1 yakindan takip etmek icin Fransiz Konsolosu Robin’den sonra Van Ingiliz
Konsolosu Gerald E. Tyrrell de Mus’a gelmis ve Sason bdlgesinde bulunan Tapik, Simal ve
Geligiizan koylerini gezerek gelismelerle ilgili bilgi toplamaya ¢alismis ve Ermenilere para ve
zahire yardiminda bulunmuslardir.”?

66 Heathcote’dan O’Conor’a, No 20, 30 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 206-212.

67 Ermeni komitecilerinin Sason ve Kulp’taki faaliyetleri igin ayrica bk. BOA. Y.PRK. DH.13/4.

68 Heathcote’dan O’Conor’a, No 20, 30 Nisan 1904, FO 195/2172, s. 206-212.

69 BOA. DH. SFR. 328/8-13.

70 BOA. DH. SFR. 330/18. BOA, DH. TMIK. M., 172/30; BOA. Y. MTV. 262/43; BOA. Y.PRK. BSK. 72/34.

71 Heathcote’dan O’Conor’a, No 34, 26 Temmuz 1904, FO 195/2173.s. 117; BOA. Y. PRK. UM,, 70/45; BOA. DH.
SFR., 330/51-61; BOA. Y. MTV. 261/127.

72 Van Konsolosu Gerald E. Tyrrell’in Mug’ta bulundugu siire icerisinde faaliyetleri yakindan takip edilmistir. BOA.
DH. SFR. 329/143; BOA. Y. PRK. UM. 72/62-129; BOA. DH. TMIK. M. 176/32. BOA. DH. TMIK. M. 177/19.
Gerald E. Tyrrell, eyliil ayina Van’da karisiklik ¢ikmasi iizerine gérev yerine donmiistiir. BOA. DH. TMIK. M.
181/-42. BOA. DH. TMIK. M. 188/51.
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Heathcote ise bu arada Fransiz Konsolos Robin ile birlikte Musg’tan yaklasik bes saat
uzaklikta bulunan Gezmar’a gitmistir.”> Hizan’da bulunan bir grup Ermeni komiteci,
konsoloslar ile goriismek i¢in buraya gelmislerdir. Bu durumun haber alinmasi iizerine bolgeye
Mus’tan jandarma sevk edilmis ancak komiteciler bir onbasiy1 sehit ederek kagmislardir.”*
Rusya,”® Fransa ve Ingiltere konsoloslarinin Mus civarinda bulunmalar1 ve bu gibi faaliyetlerin
komitecileri simartacagindan bahisle bunun engellenmesine dair padisah iradesi ¢ikmigtir.”6
Bitlis vilayetinde Kiirtlerin Ermeni kdylerine saldirarak Ermenileri katlettikleri ve mallarim
yagmaladiklar1 hakkinda elgiliklerini bilgilendiren konsoloslarin bu beyanlarinin yalan oldugu

Sadaret tarafindan Hariciye Nezaretine bildirildi.””

Heathcote, Gezmar’da isyandan dnce 320 kisi yasarken bu saymim 200 kisiye diistiigiini
bildirmektedir. Kdye yemek icin bugday, ekmek icin dar1 hiikiimet tarafindan saglanmistir.
Koyliniin elinde az da olsa koyun ve sigir vardir. Ahaliye gerekli yardimlar yapilmis olsa
da koyliiler ¢ok gec oldugunu iddia ederek tahil ekmeyi ve evlerini yeniden insa etmeyi
reddetmislerdir. Heathcote ve Fransiz Konsolosu ahaliye zaman1 gegmis olsa da en kisa siirede
tarlalarini ekmelerinin iyi olacagi telkininde bulunmuslardir. Heathcote, kendileri tarafindan para
yardimi yapilmadig igin koyliilerin tarlalarini ekmek durumunda kalacaklarini ayrica tohumluk
bugdaylarini da yemeklik olarak kullanirlarsa hiikiimetten daha sonra yardim istemeyeceklerini
de ifade etmistir. Hiikiimet, Germar halkina evlerini yeniden insa etmek i¢in az bir para
teklif etmistir. Bunu az bulan kdoyliiler daha fazla yardim alabilmek i¢in hiikiimetin teklifini
reddetmislerdir. Konsoloslar kdyliilere hiikiimet tarafindan ne kadar yardim yapilirsa yapilsin

kabul etmeleri konusunda 6neride bulunmuslardir.

Heathcote ve Robin daha sonra bolgeye hakim bir kislanin yapildig: Tapik’ten gegmislerdir.
Kislanin yapilmasi daha onceden planlanmis ancak Ermenilerin karst ¢ikmasi sonucu
yapilamamisti. Burada bulunan emir subaylari, konsoloslara binanin kig dncesinde kullanima

hazir olacagini sdylemislerdir.”®

Van Fransiz konsolosu Robin ile birlikte Mus ve civarindaki kdyleri gezen Heathcote, bolge
hakkinda Ferid Bey’i bilgilendirmistir. Ermenilerin bolgede tekrar iskan edilmelerinin hizli
bir sekilde devam ettigini, ancak her gittikleri yerde Ermenilerin hallerinden sikayet ettiklerini

73 Heathcote’dan O’Conor’a, No 35, 26 Temmuz 1904, FO 195/2173.s. 118 — 120; BOA. DH. $FR. 330/19; BOA. A.
MKT. MHM. 624/18. Van konsolosu Gerald E. Tyrrell’in Mus’ta bulundugu siire i¢erisinde faaliyetleri yakindan
takip edilmistir. BOA. Y. PRK. UM. 72/62-129; BOA. DH. TMIK. M. 176/32. BOA. DH. TMIK. M. 177/19.
Gerald E. Tyrrell, eyliil aymna Van’da karisiklik ¢ikmasi tizerine gérev yerine donmiistiir. BOA. DH. TMIK. M.
181/-42.

74 BOA. DH. TMIK. M. 179/29.

75 1904 yilinin yaz aylarinda komitecilerin faaliyetlerini arttirmasi sonucu Bitlis vilayetinde Rus Konsoloslugu
kurulmustur. Rus Konsolosu tarafindan bélgedeki tiim gelismeler yakindan takip edilmistir. BOA. A. MKT. MHM.
624/13; BOA.Y. MTV. 260/149; BOA. Y. PRK. UM. 71/55.

76 BOA. 1. HUS. 116/103.

77 BOA.A. MKT. MHM. 624/19-2; BOA. A. MKT. MHM. 625/15-3.

78 Heathcote’dan O’Conor’a, No 35, 26 Temmuz 1904, FO 195/2173, s. 118 — 120; BOA. DH. SFR. 330/19.
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aktarmislardir.” Fransiz konsolosu agustos aymin basinda Van’a geri donmiistiir. Heathcote,
Robin’le bir arada bulundugu zaman igerisinde samimi bir is birligi igerisinde olmustur.89

Sason ve Talori bdlgesinden kacarak Nemrut Dagi eteginde bulunan Samiran kdyiine®!
gizlenmeye baglayan Antranik liderligindeki 100’den fazla Ermeni komiteci agustos ayinin
ilk haftalarinda askerlerle ¢atismaya girdiler. Bunun haber alinmasi {izerine ¢atisma bolgesine
Bitlis’ten ve Ahlat’tan destek kuvvetler gonderilmistir. Cikan catismada bir asker hayatini
kaybederken alt1 kisi de yaralanmistir. Komiteciler hakim tepeleri isgal ettikleri icin ve gerekli
askeri techizatin ge¢ gelmesinden dolay1 gece karanligindan yararlanarak kagmislardir. Kagan
komiteciler Van G&li’niin kiyisinda bulunan Bitlis’in Urtap kdyilinden teknelere binerek Van
taraflarina gitmislerdir. Bir siire takip edilmislerse de yapilan sorusturma ve aramalardan bir
sonug elde edilememistir.8? Kacan komiteciler son olarak Ahtamar’a gelerek burada yedi giin
kalmislar ve bir savag meclisi kurmuslardir. Antranik ise Van’da yakalanamamis ve birkag
arkadastyla birlikte Kafkasya’ya gitmis, bir daha geri donmemistir.%3

Heathcote agustos ayinda Samiran’da yasananlar sirasinda Bitlis’te bulunuyordu. Bu nedenle
Samiran’da yasananlar ile ilgili geligmeleri Ahlat ile Van’a giderken oray1 ziyaret eden Harput
Amerikan Konsolosu Dr. Norton®#’dan gelen 6zel bir mektuptan ve bdlgeden Bitlis’e gelen
kisilerden edinmistir. Buna gore kendisi bir veya iki komiteci grubun Rus sinirindan Mus yoniinde
Ahlat’a dogru ilerledigini, bir grup komitecinin de Bitlis’te saklandiklarindan siiphelenildigini,
Bitlis’te bulunan Ermenilerin polis aramalarinda veya ortaya ¢ikacak bir ¢atisma durumunda
Miislimanlarin tavri konusunda endise duyduklarini bildirmistir.

Heathcote, Dr. Norton’dan aldigi mektuptan sunlari 6grenmistir; 75 kisiden olusan Mus
komitecileri olaydan iki giin dnce Samiran’a gelmis ve bir Gregoryan Kkilisesini ve koyiin
iizerindeki tepeyi isgal etmistir. Komiteciler kendilerini gizleme gereksinimi duymamiglardir.
Koyliiler, askerler gelmeden 6nce her seylerini birakarak kagmiglardir. Kacarken bir kadin
hayatin1 kaybetmistir. Bolgedeki catisma giin boyunca devam etmistir. 14 asker hayatin
kaybetmistir. Komitecilerden ise 2 kisi oldiiriilmiis 3 kisi de yaralanmistir. Koyiin yarisindan
cogu yakilmis, ¢evre koylerden olan Cerhur kdyii de yagmalanmistir.

Norton, Heathcote’a Seyyar Jandarma Komutani1 Cerkes Ali Bey’e karsi ¢ok sayida sikayet
duydugunu sdylemistir. Bolgedeki komitecilere goéz actirmayan Cerkes Ali Bey’in Ermeni

79 BOA.Y.A.HUS., 475/100; BOA. Y.A. HUS., 475/104.

80 Heathcote’dan O’Conor’a, No 37, 2 Agustos 1904, FO 195/2173. s. 160.

81  Samiran, Mus’a dokuz, Bitlis’e ii¢, Ahlat’a dort saat mesafede bulunuyordu. Nizamiye Yiizbas: Fettah Bey, Seyyar
Jandarma Yiizbas1 Ali Bey ve Ahlat Zabita Memuru Miilazim Ibrahim Bey komutasinda 250 asker ve 45 Jandarma
komitecileri yakalamak igin gitmislerdir. BOA. Y. MTV, 262/221.

82 T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirligii Osmanl Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Belgelerinde
Ermeni Isyanlart (1896-1909), s. 155-157.

83  Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, 2. bs., Belge Yaymlari, Istanbul 1987, s. 523.

84  Harput ingiliz Konsolosu Norton, temmuz ayinda Bitlis, Mus ve Van’a gelerek komitecilerin faaliyetleri ile ilgili
bilgi toplamaya ¢aligmistir. BOA. BEO. 2374/177992; BOA. BEO. 2380/178467; BOA. Y. PRK. UM. 70/128;
BOA.Y. PRK. UM.71/9.
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koyliilere de jandarmalardan daha kotii davrandigi konusundaki sdylentiler her zamanki gibi
konsoloslari rahatsiz etmistir.®> Ali Bey’e atfedilen suclardan bazilar sunlardir. Uztap koyliisiiniin
iskenceyle 6limiine sebep olmak, 1898 yilinda Dzigag’da 4 kisiyi iskenceyle 6ldiirmek, 1899
yilinda 70 Medskli kadin1 dovmek, Sohort ve Kizvag’daki koyliileri bogarak 6liimlerine sebep
olmak, Dapavank’ta birkag kisiyi atese atarak ve bagka yollarla 6liimiine neden olmak.

Heathcote, Ermenilerin Ali Bey hakkindaki sikayetlerin dogrulanmasinin ve ne kadarinin
gercegi yansitip yansitmadiginin bilinmesinin imkansiz oldugunu ifade etse de bu sdylentilerin
temelsiz olmadigimi bildirmistir.3¢ Ekim ayinin basinda Seyyar Jandarma Komutam Cerkez Ali
Bey, Ahlat’tan ayrilmis ve diizenli birliklerin basina ge¢mek igin Siirt’e gitmistir.%’

Diger konsoloslar gibi Heathcote’in da s6z konusu Ermeniler ve komiteciler oldugunda onlar
hakkinda tek olumsuz s6z etmedigi ancak Miisliimanlar, yerel yoneticiler ve asiret reisleri s6z
konusu oldugunda biitlin kotii s6z ve ithamlart kullandig1 goriilmektedir. Bir kez daha yukaridaki
raporlardan anlagilmaktadir ki komitecilerin koylerde yaptiklari katliamlara dair tek bir ayrintidan
bahsedilmezken Cerkes Ali Bey hakkindaki biitiin iddialar raporlarda ver almaktadir.

Agustos aymin sonlarina dogru bir grup komitecinin Van Goli’nlin giiney kiyisini ele
gecirdikleri haberi Bitlis’e ulasmistir. Bunlarin daha 6nce Samiran’da askeri birliklerle gatisan
komiteciler olabilecegi diisiiniilmiistiir. Bu haber ilk olarak Ahtamar Patrigi tarafindan telgraf
ile Van yetkililerine bildirilmistir. Bunun iizerine Van’dan ve Bitlis’ten bolgeye asker sevk
edilmistir. Komitecilerin, Van’in birkag saat glineyindeki Vostan kazasindaki Noreg Manastirini
ele gecirdigi ve Mus Ovasina dogru ilerledikleri bildirilmistir.8

Heathcote, 30 Agustos 1904 tarihinde kaleme aldig1 raporunda Vali Ferid Bey’in vilayetin
genel durumunda herhangi bir iyilestirme saglayamamasina iligkin bir degerlendirme yapmuistir.
Heathcote’a gore Vali Ferid Bey gorevine baslayali yaklasik ii¢ ay gegmis olmasina ragmen
beklenen 1slahatlar1 gerceklestirememistir. Hatta Ferid Bey’in eski vali Hiisnii Bey’in idaresi
sirasinda gorevde olan Miiftii Fethullah Efendi’nin basinda bulundugu yozlasmis ve fanatik bir
grubun etkisinde kaldigina dair bazi isaretlerin oldugu beyaninda bulunmustur. Vali Ferid Bey’in
goreve ilk basladiginda kendisini bu gruptan soyutlamaya calistigi ancak Mus’tan dondiikten
sonra onlarla sik sik istisarelerde bulundugunu bildirmistir. Yine Heathcote’a gore Vali, Haci
Faris ve Cerkes Ali Bey meselelerinde iyi niyetli oldugunu gosterse de meydana gelen bazi kotii
olaylara kars1 kayitsiz kalmistir.8

Heathcote, temmuz aymin sonlarina dogru biri gdl yakinindaki Tuh’da digeri Bitlis’in
dogusunda bulunan Nil’de asilmis iki Ermeninin bulundugu ve cesetlerine komitecilerin emriyle
idam edildiklerini bildiren bir kdgidin asildigin1 aktarmistir. Heathcote bu gibi dogrulugu kesin

85 Heathcote’dan O’Conor’a, No 42, 23 Agustos 1904, FO 195/2173. s. 204-207.
86 Heathcote’dan O’Conor’a, No 42, 23 Agustos 1904, FO 195/2173, s. 204-207.
87 Heathcote’dan O’Conor’a, No 50, 4 Ekim 1904, FO 195/2173, s. 279.

88 Heathcote’dan O’Conor’a, No 44, 30 Agustos 1904, FO 195/2173, s. 230-231.
89 Heathcote’dan O’Conor’a, No 45, 30 Agustos 1904, FO 195/2173, s. 232-234.
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olmayan bilgilerin komiteci hareketinin canlandirilmasi i¢in yapildigini diigiinmekteydi. Bunlarin
yaninda komitecilerin Bitlis’te ileri gelen bir Miisliimani ve ailesini 6ldiirdiigiinii ve Mus’un
kuzeybatisinda bulunun birliklere saldirdiginin diistiniildiigiinii bildirmektedir. Heathcote’in bir
Miisliimanin 6ldirildiigiini bildirirken kesin ifadeler kullanmazken bir Ermeninin dldiiriilmesi
ve yaralanmasina dair bilgileri kesin olmamasina ragmen net ifadeler ile anlattig1 goriilmektedir.
Heathcote ¢ikan olaylarda 4 kdyiin yagmalandigini ve yikildigini ifade etmektedir. Heathcote
kendisinin bolgeyle ilgili net bir bilgisinin olmadigini, biiyiikel¢iligin Van Konsolosu Tyrrell
tarafindan bilgilendirilecegini ifade etmistir.?0

Heathcote agustos ay1 sonunda Bitlis hapishanesinin durumu hakkinda bilgi vermistir.
Hapishanenin oldukc¢a kalabalik oldugunu, mahkiimlarin ¢ok sagliksiz kosullarda kaldiklarini
ve son zamanlarda 40’dan daha fazla mahkimun Mus’tan Bitlis’e getirildigini bildirmistir.
Heathcote, hapishanenin durumuyla ilgili Vali ile goriismistiir. Vali hapishane kosullarinin
yeterince iyi olmadigini kabul etmis ve uzun zamandir yetkililerin herhangi bir yardim almadan
uygun bir bina insa etmek icin ¢abaladiklarmi soylemistir.”!

Heathcote, 30 Temmuz’dan eyliil aymin sonunda kadar Mus ve Bulanik’ta meydana geldigi
iddia edilen cinayetlerin ve diger suglarin bir listesini biiyiikel¢ilige gondermistir. Bu bilgiler
son zamanlarda Van ve Bitlis’e gelen Harput Amerika Bilesik Devletleri Konsolosu Dr. Norton
icin Mus Piskoposlugu tarafindan hazirlanmigtir. Heathcote, iddia edilenleri dogrulayacak
durumunun olmadigini ifade etmektedir.”?

Ermeni bir kaynaktan aktarilan Agustos ve Eyliil aylarinda Mus Ovasi ve Bulanik’tan
meydana geldigi iddia edilen olaylar su sekildedir;

e 30 Temmuz’da Mus ovasinda bulunan Zuharu’ya birlikler saldirmis, 20 erkek 10 kadin
ve 4 ¢ocuk 6ldiiriilmiis 10 kigide yaralanmustir.

e 2 Agustos’ta Bulanik’a bagli Sirvan Seyh’de Hasenanli Yusuf Zade Darik ile onun
adamlari, Dikran Nadoyan ve onun hizmetgisi Bogos ve Simon’u dldiirerek biiyiik
miktarda saman yakmugtir.

e 3 Agustos’ta Bulanik’a bagli Seyh Yakub’da Hasenanli Kiirtleri, Bozo Sirkoyan ile Saro
Hoveyan’1 6ldiirmiis, 250 koyun ve 12 bas sigir1 ¢almustir.

o 7 Agustos’ta Hasenanli Kiirtlerinden Afo ve Davag, Mus Ovasinin kuzey batisinda
bulunan Megdi’de saldirmislar iki kisiyi 61dirtip, 280 koyunu ¢almislardir.

o 8 Agustos’ta Bulanik kazasina bagli Karkalu’lu Garo Mersesyan Kiirtlerden yedigi

dayak sonucunda hapishanede 6lmiistiir.

e 9 Agustos’ta Mus Ovasinin kuzey batisinda bulunan Kones’de Muslu Mehmet Emin ve
adami, Gazo, Melko, Sohag, Haro ve Haik ile Zozan adli kisileri 6ldiirmiislerdir.

90 Heathcote’dan O’Conor’a, No 38, 9 Agustos 1904, FO 195/2173, s. 163-164.
91 Heathcote’dan O’Conor’a, No 43, 23 Agustos 1904, FO 195/2173, s. 208-209.
92  Heathcote’dan O’Conor’a, 27 Eyliil 1904, FO 195/2173, s. 265 — 266.
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o 10 Agustos’ta, Mus Ovasinda bulunan Semlag’da Jadigli Mehmet, Magar’1 kendi
tarlasinda 6ldiirmiistiir.

o 19 Agustos’ta Mus Ovasinda buluna Gavars’da Hamze adli biri, Kursad Azizan’
oldiirmiistiir. Yine Mus yakinlarinda bulunan Tehezig’de Ibrahim adli bir Tiirk, Nado
Helgatyan’1 6ldiirmiistiir.

« 21 Agustos’ta Mus Ovasinin kuzey batisinda bulunan Hergerd’de iki Kiirt, Mateos,
Marcar ve Tavo’yu Oldiirlip bazi sigirlart calmislardir. Yine 21 Agustos’ta Mus’un
giineyindeki Simal’de Artin adli bir kisi Mug’tan kdyiine tuz getirirken 6ldiiriilmiistiir.

e 22 Agustos’ta Mus Ovasmin kuzey batisinda bulunan Medgi’de askerler kiliseyi ve
evleri yagmalamuis, bir kadin1 yaralamiglar 5’ine tecaviiz etmislerdir.

o 28 Agustos’ta Mus Ovasinda bulunan Kertsank’da Balakli adli bir kisi Solig’in karisi
Nubar’a tecaviiz etmistir. Mus ve Bulanik bolgelerinde bulunan Burdu’da, Garabed’in
kiz1 tecaviize ugramis daha sonra hayatini kaybetmistir.

o 29 Agustos’ta Mus Ovasinda bulunan Ozhnotz’a Kiirtler saldirmistir. Zgho Talorian’1
6ldiiriip Magre’yi yaralamiglardir.

« 17 Eyliil’"de Mus Ovasinda bulunan Alvaring’de Balakli bir Kiirt olan ibo, Sempad’i
oldiirmiis ve Hagop Derderyan’1 ise agir yaralamustir.”>

Heathcote 4 Ekim’de kaleme aldig1 raporunda 11 Agustos’ta Samiran’da meydana gelen
olaylarla ilgili 4 ayn kisiden topladig1 bilgilerin ayrmtilarin1 vermistir. Olaylar basladiginda
bolge sakinleri kagmistir. Heathcote, kendisine iletilenlerin mahkemede delil olarak fazla 6nemli
olmasa da, dogru olabilecegini ifade etmistir.

Samiran’in giiney dogusunda bulunan Tukh sakinlerinden bir kisi, olay ¢iktiginda
Tukh’daydi ve sabaha karsi Kiirtler Samiran’a dogru hizla ilerledigini gdérmiistiir. Samiran
yakinlarinda yagmalanan Cerhur’lu bir sakin, ¢catisma basladiginda avlaniyordu. Kdye donerken
giineydogudan gelen bir¢ok Kiirt ona yetigmistir. Yaklasik 300’e yakin kisinin ve birka¢ kadinin
oldugunu goérmiistiir. Kendi kdyiiniin Cerkur’un Norhlu Kirtler tarafindan yagmalandigini
sOylemistir.

Tadvan ahalisinden bir kisi ates edildiginde bir tekneye kagmis ve ¢ok sayida Kiirtiin
Samiran’a dogru ilerledigini gérmiistiir. Daha sonra bir jandarma ¢avusunun “kaybin binden
daha fazla oldugunu” sdyledigini duymustur. Samiran ahalisinden bir kisi de olay basladiktan
yarim saat sonra kdye gelmistir. O da birgok Kiirt gormiis, daha sonrada daga kagmistir.”*

Dr. Norton i¢in hazirlanan raporda ayrica, Sason’a geri donen niifusun ihtiyaclarini kargilamak
icin hicbir sey yapilmadigina dair sikayetlere de yer vermistir. Bazi kdylerin yenilendigi
ancak ¢ok sayida koyiin hala yikik oldugu belirtilmektedir. Bunun yaninda bolgedeki yardim
calismalarinin Vali Ferid Bey tarafindan koétii idare edildigi de belirtilmistir. Piskoposluk, 7.637

93  Heathcote’dan O’Conor’a, 27 Eyliil 1904, FO 195/2173, s. 265-266.
94  Heathcote’dan O’Conor’a, No 49, 4 Ekim 1904, FO 195/2173, s. 275-278.

164



Bitlis ingiliz Konsolosu John Heathcote’in II. Sason Isyani Sirasindaki Faaliyetleri ve iddialart

kisinin kis i¢in acil olarak yiyecek ve giyeceklere, ekim i¢in gerekli tohumun yani sira sigirlara da
ihtiya¢ duyuldugunu bildirmistir. Vali ise ¢ogu kisinin erzaklarini ve giyeceklerini sakladiklarini,
gerekli yardimlarin herkese yapildigini bildirmistir. Piskoposluk, Geligeniman (Gelyegenman),
Gelimansur ve Talori sakinlerinin evlerine donmelerinin yasak oldugunu, Hitenk’in dort y1l 6nce
yikildig1 gerekgesiyle yardim yapilamadigini, yaklasan kistan 6nce biiyiik bir yardim yapilmazsa
neredeyse Sason kazasinin tamaminin ve ovada bulunan yaklasik 20 kdyiin aglik tehlikesiyle

kars1 karsiya kalacagini Heathcote’a bildirmistir.

Heathcote, biiytikelgilige gonderdigi bilgilerin yaninda Van Konsolosu Tyrrell’in ve Harput
Konsolosu Dr. Norton’un da bélgenin durumuyla ilgili raporlar géndereceklerini bildirilmistir.
Heathcote, terclimani, kavasi ve yanlarinda bulunan 3 jandarmayla birlikte 7 Eyliil saat 14:30’da
Ahlat’a bagh Zegal karyesine gitmek i¢in Bitlis’ten ayrilmistir. Bu ziyaretin amacimin Nemrut

Daginin zirvesinde bulunan gélii seyretmek ve fotograflarini cekmek oldugu bildirilmistir.

Heathcote, Vali’nin kisa siire igerisinde Sason ve Talori’yi ziyaret edecegini duymustur.
Vali, ii¢ giin 6nce Heatcote ile goriistiigiinde bdyle bir niyetinin oldugunu ona sdylememistir.®
27 Eyliil’de Vali Ferid Bey’in Sason bolgesine gidecegini duydugunu haber veren Heathcote,
Vali’nin 3 Ekim’de Mus’a gitmek i¢in Bitlis’ten ayrildigini bildirmistir. Vali Sason bdlgesinde
kurulan yeni kislanin resmi agilig1 ve bolgede yiiriitiilen yardim ¢alismalarini kontrol etmek i¢in

Mus’a gitmistir.””

27 Eylil 1904 tarihli raporda da goriildigii gibi biitiin suglamalar Kiirtler iizerine
yogunlagmistir. Diger yardimci konsoloslar gibi Heathcote da Kiirtler aleyhinde ne kadar eylem

varsa rapor etmis ancak Ermeni komitecilerin gergeklestirdigi katliamlardan bahsetmemistir.

3 Ekim 1904’te Mus’a giden Vali Ferdi Bey, 2 Kasim’da Talori ve Sason bdlgelerine yaptigi
ziyaretten dénmiistiir. Ziyaretten dénen Vali’yi Heathcote ve Van Ingiliz Konsolosu Tyrrell
ziyaret etmislerdir. Vali, konsoloslara bdlgenin genel durumu ve yardim galismalari hakkinda
genel bir degerlendirme yapmasi icin bir telgraf aldigindan, Mus ve Gen¢ Mutasarriflarindan
gerekli bilgilerin alinmasi sonucunda bir degerlendirme yapacagidan bahsetmistir. Konsoloslar
ise Vali’ye, Sadrazam’m bolgeye yardim icin para gondereceginden bahsetmiglerdir. Bunu
duyan Vali oldukg¢a sasirmistir. Heathcote, Bulanik’ta meydana gelen asiret kavgalariyla ilgili de
Vali’den bilgi edinmeye calisnustir. Vali konuyla ilgili ¢ok bir sey bilmedigini ifade etmistir.”®

1904 yilinin nerdeyse tamamini Bitlis vilayetinde geciren Van Ingiliz Konsolosu Tyrrell
de buradaki gelismeleri yakindan takip etmis ve Ermenilere yardimda bulunmustur. Mus

bolgesindeki Ermeni koylerini tek tek dolasarak satin aldigi zahire ve giyecekleri Ermenilere

95 BOA. DH. SFR. 332/49; BOA. DH. TMIK. M. 182/63.

96 Heathcote’dan O’Conor’a, No 46, 27 Eyliil 1904, FO 195/2173, s. 262-264.
97 Heathcote’dan O’Conor’a, No 51, 4 Ekim 1904, FO 195/2173, s. 280.

98 Heathcote’dan O’Conor’a, No 54, 8 Kasim 1904, FO 195/2173, s.347 — 348.
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dagitmistir.”® 18 Aralik’ta Bitlis’e gelmis ve burada da bir gece kaldiktan sonra Van’a gitmek

icin ayrilmstir.100

Heathcote, son iznini 1901 yilinin ekim ayinda kullandigini bildirerek 8 Ocak 1905°te izne
cikmak istedigini Disisleri Bakanligina bildirmigtir. Disisleri Heathcote’in izne ayrilmasini 13
Subat’ta onaylamustir. Biiyiikelgi O’Conor, 20 Subat’ta izin onayim1 Heathcote’a iletmistir.!0!
Heathcote Bitlis’e yeni konsolosun atanmastyla birlikte 29 Kasim 1905°te Bitlis’ten ayrilmistir.! 92

Sonug¢

Ermeni komiteciler Berlin Anlagmasi’nin 61. maddesinde istenilen islahatlarin Osmanli
Devleti tarafindan yapilmamis olmasi ve bu zamana kadar yapilan isyan girisimlerinin Ermeni
komiteleri tarafindan yetersiz goriilmesi lizerine daha kapsamli ve daha ¢ok ses getirecek bir
isyan ¢ikarmayi diistinmiislerdir. Cikaracaklart biiyiik bir isyan i¢in bolgenin cografi konumu
kadar sosyal yapisini da goz oniinde bulundurarak Bitlis vilayetinin Sason ve Talori bdlgelerini
secmislerdir. Ilk isyan1 1894 yilinda ¢ikararak Miisliiman halki katletmislerdir. 1894°te baslayan
bu ilk isyan Osmanlt birlikleri tarafindan bastirilmigtir. Bitlis Konsolosu Walter J. Heathcote,
1903 yilinda goreve basladiginda Ermeni komiteciler vilayetin genelinde tekrardan isyan
cikarma hazirligi igerisindeydi. Heathcote, komitecilerin faaliyetleri hakkinda bilgi toplamak i¢in
cogunlukla Musg’ta bulunuyordu. Burada Ermeniler ile goriiserek onlarin istek ve gikayetlerini
dinlemigtir. Heathcote’in buradaki faaliyetleri Osmanli yoneticileri tarafindan Ermenilerini
isyana tesvik ettigi seklinde yorumlanmistir. Bu ylizden Konsolosun hal ve hareketleri gézetim
altinda tutulmustur.

1903 yilinin mayis ayinda goreve baslamasindan itibaren Bitlis vilayetindeki gelismeler ile
ilgili olarak biiytikelgiligi bilgilendiren Heathcote, 1904 yilinda da yardimei konsolosluk gérevine
devam etmistir. 1904 yilina ait raporlarmin konusunu genel olarak Vali Hiisnii Bey’in 6liimi
iizerine Ferid Bey’in tayin edilmesi, Sason’da meydana gelen Ermeni isyan1 ve onlara karsi
yapilan askeri faaliyetler, Ermeni komiteciler ile askeri birlikler arasinda yasanan ¢atigmalar,
seyyar jandarmanin kurulmasi hakkindadir. Heathcote bu yil igerisinde Ermeni komitecilerin
faaliyetleriyle ilgili bilgi toplamak i¢in sik stk Mus’a gidip gelmistir. Heathcote, 1904 yilinin
basindan itibaren pek ¢ok koyll basarak yakip yikan, ahalisini 6ldiiren ve nisan ay1 igerisinde
II. Sason ayaklanmasi sirasinda Miisliimanlar1 katleden komitecilerin faaliyetleri hakkinda
herhangi bir bilgi vermemektedir. Komitecilerin Miisliiman kdylerinde yaptiklari katliami sadece
sOylentiden ibaret olarak rapor etmistir. Hatta biitiin su¢lamalar1 Kiirtler tizerine yogunlastirmis,
saldiran tarafin Kiirtler oldugunu iddia etmistir. Raporlarinda komitecileri yakalamaya giden

99 BOA.DH. SFR. 336/117.
100 BOA. DH. SFR. 337/6; BOA. DH. TMIK. M. 188/51.

101 Heathcote’dan Lansdowne’a, 8 Ocak 1905, FO, 78/5416, s. 360; O’Conor’dan Heathcote’a, 20 Subat 1905, FO
195/2196.

102 Musa Sasmaz, Ingiliz Konsoloslar ve Ermenilerin Katliami Iddialar (1878-1914), s. 316.
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jandarma ve Kiirtlerin kdyleri yagmaladiginin altin1 ¢izmistir. Heathcote’in muhbirleri bolgede
stirekli bir catismanin yasandigina, kdylerde katliamin devam ettigine, her iki taraftan yiizlerce
kisinin hayatim1 kaybettigine dair haberler getiriyorlardi. Heathcote’a haber getiren kisiler
Ermeniydi ve komitecilerin yaptiklarini sanki Misliimanlar yapiyormus gibi aktartyorlardi.
Dolayisiyla bolgede yasananlari Ermenilerin géziiyle aktariyor, raporlari tarafli ve 6n yargili
olarak kaleme aliyordu. Vilayette daha dnce gorev yapmis olan konsoloslar gibi Heathcote da
Kiirtler aleyhinde ne kadar eylem varsa rapor etmis ancak Ermeni komitecilerin ger¢eklestirdigi
katliamlardan bahsetmemistir. Sonug olarak konsolosluk belgeleri onemli birer kaynak olmakla
birlikte dikkatlice incelenmesi gereken belgelerdir.
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Extended Abstract

THE ACTIVITIES AND CLAIMS OF THE BITLIS
BRITISH CONSUL JOHN HEATHCOTE DURING THE
SASON REVOLT-II

Tiilay KESKIN"

The Armenian separatists in the Ottoman Empire tried to attract the attention of European
states with the Erzurum Revolt of 20 June 1890 and the Kumkapt Demonstration that took place
in the same year, as well as the Merzifon, Yozgat, and Tokat events in 1892-1893. They claimed
that the Ottoman Empire did not implement the reforms stipulated in the 61st article of the Berlin
Agreement to the extent they wanted and considering that the smaller rebellions around the
Empire has not been sufficient so far, they planned to instigate a much bigger and widespread
revolt. Considering the social structure as well as the geographical location of the region, the
Armenian committee members chose the Sason and Talori regions of the Bitlis province for this
great revolt. The main reason for the Armenians choice of this region was that more than one
Kurdish tribe lived in the region and there were already conflicts between the tribes.

Following the Sason Revolt in 1894 in the province of Bitlis and further violent events
involving Armenians that took place after it, the British decided to establish a vice-consulate
in the region. Thereupon, Charles Seymour Hampson was appointed as the first Vice Consul in
Bitlis. The consulate however was in the province of Mug as the Ambassador Currie considered
Mus a more central location compared to Bitlis and as such in a position to supervise aids sent
to Sason.

Armenian rebels or the so-called committee members, who could not achieve their goals
with the rebellion they started in Sason region in 1894, started to increase their activities in
Bitlis province during the summer months of 1901. They stationed in the region by carrying and
storing weapons, ammunition, and food and they organized attacks against the Kurdish tribes
who came to the region every year in summer, which caused violent clashes. When the activities
of the Armenian rebels intensified around Sason in 1903 and 1904, the importance of the British
Assistant Consulate in Bitlis began to increase. In these years, Walter John Heathcote was
commissioned as the British Consul in Bitlis. During his tenure, Consul Heathcote frequently
visited to Mus to gather information about the activities of the Armenian rebels. In Mus he met
with the Armenians and listened to their requests and complaints. Heathcote s activities in the

*  PhD., Manisa / Turkey, tulaykeskinn@gmail.com, ORCID: 0000-0002-1836-1563
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region were interpreted by the Ottoman government as encouraging Armenians to rebel. For this
reason, the movements and contacts of the Consul were kept under surveillance.

In the first months of 1904, Armenian committee members attacked the villages of Helin,
Sivit, and Inikan in the Hiyan Nahiyah of the Kulp district and killed a few Muslims, threatened
many of them, burned their houses, robbed their property and animals. Armenian committee
members in Sason and Kulp regions started the Second Sason Revolt in April 1904 and burned
down the Goznak, Ardingok, Germab, Zinkan, Helin, Senik, Simal, Gelimansur, Gelikenman,
Mezraa villages and took the people captive, seized their belongings and animals and carried
them to Akgasir and Geligiizan. In the Lag¢ikan village of the Kulp Kaza of Mus, they killed 40
Muslims, burned down the houses, and threatened the Armenian villagers in order to recruit
them.

Heathcote did not report these violent activities of the Armenian gangs who destroyed many
villages, killed their inhabitants, and massacred Muslims during the second Sason uprising
in April of 1904. Instead, he wrote that the massacres committed by the Armenian rebels in
Muslim villages were just rumors. Furthermore, he accused the Kurds and laid all the blame of
violence on them. In his reports, he claimed that the gendarme corps and the Kurds, who went
after the Armenian gangs looted the villages. Heathcote s informants were bringing news that
there was a constant violence in the region, that the massacres continued in the villages, and
that hundreds of people were killed on both sides. The people who brought news to Heathcote
were however Armenians only and they described what the rebel gangs did as if they were
committed by Muslims. Therefore, Heathcote was reporting the events in the region solely from
the perspective of the Armenians, and as such his reports were marred with severe bias and
prejudices. Heathcote reported all the actions carried out by the Kurds but did not mention the
massacres carried out by the Armenian gangs at all. Thus, although consular documents are
important historical sources, often they are highly biased documents that need to be carefully
examined. Heathcote left Bitlis on 29 November 1905 and a new consul was appointed to Bitlis.

The aim of this paper is to reveal the activities of the British Vice Consul in Bitlis Walter J.
Heathcote before and after the 1904 Sason Revolt and his relations with the Armenians. Our
main sources are British and Ottoman archival documents as well as the consular reports of
Walter J. Heathcote, which should be a significant contribution to the literature on the Armenian
rebellions in the 19" century Ottoman Empire and the position and role of European governments
in the course and historiography of these events.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

BEYNE’L-MILEL MEN-I TESE’UL CEMIYETI ISLAM SUBESI
VE SAADET YURTLARININ FAALIYETLERI

ISLAMIC BRANCH OF BEYNE’L-MILEL MEN-I TESE’UL COMMUNITY
(INTERNATIONAL ANTI-BEGGING SOCIETY) AND THE ACTIVITIES OF
SAADET (FELICITY) DORMITORIES

Aysen MUDERRISOGLU"

Oz

Asirlar boyunca siire gelen ve sosyal bir problem olan dilencilik, tim toplumlarda oldugu gibi
Osmanli topraklarinda da gézlemlenen bir olgudur. Osmanli’da devlet yoneticileri daima yardima muhtag,
kimsesiz, hasta ve garesiz olan tebaaya bakmakla kendini yiikiimlii olarak gérmiis, bununla birlikte
koruma ve kollama gorevini eksik etmemeye ¢aligmistir. Dilencilik yapanlarin arasinda 6zellikle ebeveyn
koruyuculugundan mahrum cocuklarin ve diiskiin kadin ve yaslilarin oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla
devlet, toplumun himayeye muhtag¢ bu kesimine daha iyi sartlar saglamak ve dilenmelerini 6nlemek adina
¢esitli tedbirler almistir. Bu dogrultuda dilencilige karst miicadelenin dncelikle bir takim yardim dernekleri
tarafindan yiiriitiildiigii gozlemlenmistir. II. Mesrutiyet ile birlikte yardim faaliyetlerinde sahislar ¢evresinde
kurumsallagma siirecinin basladigi bir donem olmustur. Osmanli topraklarinda hem Miisliimanlar hem de
gayrimislimler kurduklar1 yardim cemiyetleriyle cins ve mezhep ayrimi gdzetmeksizin yardima muhtag
kisilere destek olmaya gayret etmislerdir. Bu ¢aligmada ise Amerikali Yahudi asilli bir kadin olan Madam
Rachelle Naar’in kimsesiz ve sefalet igerisinde olan ¢ocuklari, kadmlar1 ve yaslilar1 korumak amaciyla
Osmanl topraklarinda kurdugu Beyne’l-milel Men-i Tese’iil Cemiyeti Islam Subesi ve yine bu cemiyete
bagl olarak ag¢tigi Saadet Yurtlari’nin faaliyetleri ele almacaktir. Ayrica Osmanli Devleti’nde ilk defa
yabanct bir kadn tarafindan kurulan bu cemiyetin 6zellikleri, gayesi, kapsami ve faaliyetleri {izerinde de
durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cemiyet, egitim, dilencilik, yurt, gayrimiislim, hayir kurumu

Abstract

Beggary was a pressing social problem for Ottoman society as for other parts of the world. The Ottoman
state officials always felt obliged to take care of their subjects, who were in need, homeless, sick, and
desperate. Among the beggars were children deprived of parental protection as well as women and the
elderly. The state took the necessary precautions to provide better opportunities for these people and to
prevent them from begging. Some charity organizations, too, joined this quest to fight beggary. The Second
Constitutional Period, in specific, witnessed the institutionalization of charity work around pioneering
individuals. Both Muslims and non-Muslims of the Ottoman Empire supported the needy people without
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regard for their gender or sect. This study focuses on the charitable work of the Islamic Branch of Beynel-
milel Men-i Tese’iil Society and the Saadet Dormitories, both founded by an American Jewish woman
named Madame Rachelle Naar with the aim to protect children, women and the elderly on Ottoman lands.
It will discuss the characteristics, purpose, scope, and activities of this society, which constituted the first
example of an institution in the Ottoman Empire established by a foreign woman.

Keywords: Society, education, mendicity, dormitory, non-Muslims, charity

Giris

Dilencilerin biiyiik kismini ebeveyn sevgisinden yoksun, evsiz, himayeye muhtag, yetim,
oksiiz ve kimsesiz cocuklar olusturmaktadir. Icinde bulunduklari zor kosullar sebebiyle
beslenme ve barimmma gibi temel ihtiyaglarini karsilayamayan bu g¢ocuklari dilendirerek istismar
eden kisilerin her toplumda mevcut oldugu goriilmektedir.! Binlerce kisinin gecimini sagladig1
dilencilik esasinda sadece ¢ocuklarin degil ayn1 zamanda kadinlarin da bagvurduklari bir yontem
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Konuyla ilgili yapilan istatistiksel ¢alismalar 6zellikle 18-49 yas
arasi kadinlarin dilenme oranlarinin daha fazla oldugunu gostermektedir. Ciinkii bu yas araligi
dogurganlik oranmin yiiksek oldugu ve bedenen verimli sayilabilecek bir doneme tekabiil

ettiginden kadinlar anne roliinii kullanarak dilenme eylemini gerceklestirmislerdir.?

Dilencilik olgusunun toplumsal agidan biiyiik bir sorun haline gelmesindeki ana faktdrlerden
biri savas donemleridir. Ozellikle Osmanli topraklarinda Birinci Diinya Savasi yillar1 hem
toplumsal hem de ahlaki acidan biiyiik bir ¢dziilmeyi de beraberinde getirmistir. Savasin olumsuz
etkileri Istanbul’da ve tasrada giivenligi biiyiik oranda yok etmis, iilkenin her tarafinda hirsizlik,
fuhus, cinsel istismar, tecaviiz, gasp, cinayet gibi sorunlar kol gezer bir hale gelmisti. Siiphesiz
dilencilik de bu dénemde bir artis gosterdi.’> Savas yillarmin sosyo-ekonomik acgidan getirdigi
zorlu sartlar toplumu tiimiiyle etkilese de bu siirecte en fazla magduriyet yasayan taraf kadinlar ve
cocuklar olmustur. Sokaklar temel ihtiyaglarini karsilayabilmek i¢in dilencilige itilmis ¢ocuklar
ile fuhus yapmaya zorlanan ve diisiik iicretler karsiliginda bogaz tokluguna calisan kadinlarin
stkga goriildiigii yerler haline gelmistir. Yetimhanelere siginanlarin disinda sokaklarda basibos,
ac ve sefil bir sekilde ortada kalan bu ¢ocuklar ve kadinlar biiyiik bir yasam miicadelesi vermek
zorunda kalmistir.* Buna karsilik Osmanli Devleti kimsesiz cocuklarin ihtiyaglarini karsilamak,
bakimini ve terbiyesini nizami bir sekilde tistlenmek igin 29 Ocak 1896’da “Tese’iiliin Men’ine

1 Tahsin Ozcan, “Osmanli Toplumunda Yetimler ve Eytam Sandiklar1”, Bir Kent Sorunu: Dilencilik Tebligler Kitabi,
haz. Dr. Suvat Parin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Zabita Daire Baskanlig1, Istanbul 2008, s. 133.

2 Korkut Tuna, Suvat Parin, Kent Yasami ve Dilencilik, “Istanbul Dilencileri Uzerine Sosyolojik Bir Aragtirma”,
Bir Kent Sorunu: Dilencilik Tebligler Kitabi, haz. Dr. Suvat Parin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Zabita Daire
Baskanlig1, Istanbul 2008, s. 151.

3 Cihan Ozgiin, “Osmanli Devleti’nin Son Zamanlarinda Cocuk Dilenciler Sorunu”, Cagdas Tiirkiye Tarihi
Arastirmalart Dergisi Journal of Modern Turkish History Studies, XV1/33, (2016), s. 52.

4 Cafer Ulu, “I. Diinya Savasi ve Isgal Siirecinde Istanbul’da Yasanan Sosyal ve Ahlaki Coziilme (1914 — 1922)”,
Tarih Dergisi, 58, (2013/2), s. 102.
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Dair Nizamname” adindaki kanunu yiirtirlige koymus ve hemen ardindan 31 Ocak 1896’da
Dariilacezeyi resmen kurmustur.’

II. Mesrutiyet yillarina (1908-1918) gelindiginde ise dilencilik, miisamaha gdsterilemeyen
bir suc haline gelmistir.® Diger taraftan bu donem ayni1 zamanda hayirseverlik faaliyetlerinin
gorece kurumsallastig1 bir siirece de tekabiil etmektedir. Ozellikle gayrimiislimlerin kurduklart
yardim dernekleri Miisliimanlara 6rnek teskil ederken bu zamana kadar Misliimanlarin yardim
anlayisinda yaygin olan vakif ve sadaka usuliine derneklesme de eklenmistir.” Bilhassa dilenciligi
onlemek igin Istanbul ve tasrada Himaye-i Etfal Cemiyeti, Fukaraperver Cemiyetleri, Bayburt
Miisliiman Dilendirmezler Cemiyeti, Istanbul Men-i Tese'iil Cemiyeti gibi gesitli sivil toplum
kuruluslari faaliyete gegmistir.®

1. Beyne’l-milel Men-i Tese’iil Cemiyeti Islam Subesi ve Saadet Yurtlar

Birinci Diinya Savagi yillarindan itibaren bazi Amerikali zenginler Anadolu’ya gelmeye ve
ihtiyag sahibi kisilere destek olmak amaciyla yardim kuruluslari agmaya baslamislardir.” Yahudi
asillt Amerikali Madam Rachelle Naar da bu isimlerden birisidir. Madam Naar “Beyne’l-milel
Men-i Tese’iil” (Uluslararas1 Dilenciligi Engelleme) Cemiyeti’nin kurucusu'? ve Ingiliz Yiiksek
Komiseri Sir Horace Rumbold’un esidir. Sir Horace Rumbold 1920 yilinda Istanbul’da yiiksek
komiser olarak géreve baslay1p, ingilizlerin ¢ikarlarimi gozeterek hareket etmistir. Ayn1 zamanda
Rumbold, Milll Miicadeleye karsi diismanlik ve nefret duygulari beslemekle birlikte saltanata
sempati duyan bir kisiliktir.!!

Bu cemiyet Birinci Diinya Savasi’nin hemen sonrasinda yasanan aglik ve sefaletin oniine
gecmek, yardima muhtag olan kimsesiz ¢ocuklari, yaslilar1 ve kadmlari koruyup gozetmek,
dul kadin ve yetimlere egitim vermek amaciyla kurulmustur. Rachelle Naar tarafindan kurulan
bu cemiyeti diger Osmanli kadin cemiyetlerinden ayiran 6zellik ise ilk kez yabanci bir kadin
tarafindan kurulup beraberinde cemiyete bagli olarak Islam subesinin agilmasidir.!2

5 Muhittin Eliagik, “Hicaz’a Hac Igin Gelip Geri Dénmeyerek Dilencilik Yapan Afrikali Dilenciler”, Bir Kent
Sorunu: Dilencilik Tebligler Kitabi, haz. Dr. Suvat Parin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Zabita Daire Baskanlig1,
Istanbul 2008, s. 293.

6  Age., s.294.

7  Sadik Sarisaman, “Osmanli Fukaraperver Cemiyeti’nin Fakirlik ve Dilencilikle Miicadelesi”, Bir Kent Sorunu:
Dilencilik Tebligler Kitabi, haz. Dr. Suvat Parin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Zabita Daire Bagkanlig1, Istanbul
2008, s. 124.

8  Said Oztiirk, “Osmanlh Devleti’nde Dilenciligin Onlenmesi”, Bir Kent Sorunu: Dilencilik Tebligler Kitabi, haz. Dr.
Suvat Parin, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Zabita Daire Bagkanlig1, istanbul 2008, s. 117.

9  Safiye Kiranlar, Savas Yillarinda Tiirkiye 'de Sosyal Yardim Faaliyetleri (1914-1923), (Yayimlanmis Doktora Tezi),
Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi Enstitiisii, Istanbul 2005, s. 302.

10 Naim A. Giileryiiz, “Osmanli Devlet Nisanina Layik Goriilen Yahudi Kadimlar”, https://www.salom.com.tr/arsiv/
haber-99041 osmanli_devlet_nisanina_layik_gorulen_yahudi_kadinlar.html, [Erisim tarihi: 13.02.2022].

11 Salahi R. Sonyel, “Ingiliz Yiiksek Komiseri Sir Horace Rumbold’un Tiirk Ulusal Akimina Kars1 Tutumu”, Belleten
Tiirk Tarih Kurumu, 58/221, (1994), s. 159-161.

12 Zehra Toska, “Beynelmilel Men-i Tese’iil Islam Subesi ve Saadet Mektepleri”, Tarih ve Toplum Dergisi, 229,
(2003), s. 27.
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Cemiyetin Islam Subesi’nin bagkan1 Beyoglu Mutasarrifi Saadettin Bey, baskan vekili
ise Bahriye Nezareti miistesar1 Enver Bey olarak belirlenmistir. Cemiyetin kurucusu olan
Madam Rachelle Naar ise cemiyete dair tiim idari haklari elinde tutan daimi iiye olarak kabul
edilmistir.!3 Zabitadan Mehmed Hulusi Efendi ise asli iiyelerinden olup cemiyete katkis1 olan
onemli isimlerdendir. Yapilan hizmetlerin karsiliginda Madam Rachelle Naar’a sefkat nisani
ve bu cemiyetteki katkilarina binaen Mehmed Hulusi Efendi’ye de iftihar madalyasi verilmesi
uygun goriilmiistiir.'4

Rachelle Naar’in onciiliigiinde kurulan bagka bir kurulug olan Saadet Mektepleri’nin 30
Nisan 1337 (1918) tarihinde insasina baslanmis, 30 Eyliil 1337 (1918)’de ise mektepler resmen
acilmistir.'> Bu mektepler Haskdy, Besiktas ve Sisli olmak iizere ii¢ yerde insa edilmistir.
Anlasilacagi iizere Haskoy’de agilan ilk mektep Musevi ¢ocuklart i¢in kurulmustur. Besiktas’ta
acilan mektep ise hem Musevi hem de Rum ¢ocuklari igin faaliyete gegmistir. 120-130 civarinda
talebeye hizmet veren bu mektep, s6z konusu cocuklar: dilencilikten kurtarmistir.'® Sisli’de
insa edilen mektep ise Miisliiman ¢ocuklar i¢indir. Bu miiessesenin idaresi, lisana gii¢lii bir
sekilde hakim miinevver bir Tiirk kadimi olan Muazzez Hanim’a verilmistir. Bu mektepler
ile zor durumdaki c¢ocuklara iki sene egitim verilip onlarin is istihdamina katki saglanmasi
amaglanmistir. Bu suretle ¢ocuklar tekrar dilenmeye tenezziil etmeyerek, c¢esitli kurum ve
kuruluslarda calismaya baslayip gecimlerini saglayabilmislerdir.!” Esasen bu okullarin tilaf
Devletleri’nin yonlendirmesiyle kuruldugu aciktir. Ik olarak Musevi cocuklar icin bir okul
acilmis olmasi ardindan Rum subesinin kurulup en son Islam mekteplerinin acilmasi oldukca
manidardir.!8

S6z konusu Saadet Yurtlari (Mektepleri) Birinci Diinya Savasi’nin hemen akabinde agilan
miiesseselerdir. Bu yillarda yasanilan zorlu siireci sadece cephedekiler degil, geride kalanlar da

13 Agm, s. 27.

14 Konuyla ilgili Beyoglu mutasarrifinin Dahiliye Nezaretine yazdig: dilekge ise su sekildedir: “Beyne’l — milel Men’i
Tese’iil Cemiyeti Saadet Mektepleri mii’essesi Madam Rasal Nar’in faal ve cevval bir himmet ve zihniyetle miiddet-i
vefireden beri gerek cem‘iyyet-i mebhiisanin ve gerek mezklr mekteblerin i‘tild-y1 mevcidiyet ve idamet-i intizdm
idaresine ibzal-i miiriivvet ve sefkat eylemekte cem‘iyyet-i beseriyeye madamii’l-hayat pek miicbel ve milkemmel bir
anide-i nik ndm1 birakmis ve su suretle maddeten ve manen [m...] ‘azimiyeye na’iliyet serefini kazanmistir. Cilinkii
madam nar bu mii’esseler de yetim ve bi-vaye ciril ¢iplak zokaklar da sefil kalmis ve nan-pareye avug agmus kiiciiciik
vatan yavrucaklarina agus-1 sefkat [...] acup pek ¢ok yavrulari o asiyane-i saadette perver-i sebab etmekle mes‘adiyet
kazanmustir bind’en-‘aleyh Madam Nar bu suretle tevecciihat ve takdirat-i ‘ummiyeye mazhar olmus valiyii’l-ebed
bu serefi muhéfaza igiin de hasr-1 isgdl ve mesa’i eylemekte bulunmustur hiikiimetimizce su tesebbiisat-1 ma‘kile ve
makdlenin her vech ile tensib ve takdiri bir emr-i asikar olacagindan veya huslis-1 zi-rahm ve sefkat sevket-me’ab
efendimizin d ebdyle bir emr-i hayra riza-y1 ‘ali-i sehensahileri isticlab edilmis bulunacagindan mezbtra Madam
Rasal Nar’mn tegvik ve tergib-i mesa’isi cihetiyle bir kita ikinci sefkat nisdniyla ve maiyetinde gayret ve faaliyeti
goriilen Polis Hulusi Efendin de giimiis liyakat madalyasi veyahud besinci mecidi nisaniyla taltifi husGisuna miisaade-i
‘aliyye-i nezaret-penahileri miisterhamdir ol babda emr u ferman hazret-i men lehii’l-emrindir.”. Cumhurbaskanlig
Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), DH.MKS., 61-43, 20. 03. 1337.

15  G. Zade Mehmet Tevfik, Beyne I-Milel Men -i Tese il Cemiyeti Islam Subesinin Saadet Yurtlart Mecmuast, (1337-
1338), Bahriye Matbaast, vr. 15.

16 Agy., vr. 23.

17  Agy., vr.23.

18  https://www.cagdasdeveli.com.tr/kose-yazarlari/islam-subesi-ve-saadet-mektepleri-1.html [Erisim tarihi: 22.02.2022].
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aclik ve hastalikla miicadele ederek siirdiirmiistiir. Savasin yaratmis oldugu enkazi telafi etmek,
yoksulluk ve aglikla miicadele eden insanlara yardim etmek i¢in girisimlerde bulunulmustur.
Konuyla ilgili olarak hiikiimet basta olmak iizere her kurum detayli calismalar yapmistir. Saadet
Mektebi namiyla kurulan bu yurtlarda savasin feci sonuglarini bir nebze olsun gidermek adina
imkanlarmnin el verdigi 6l¢iide insanlarin yaralar sarilmaya ¢alisilmistir.!® S6z konusu kurumun
baslica gayesi; cins ve mezhepleri ayirmaksizin diinyadaki biitiin kadinlari birlik altinda
toplamak ve biiyiik savasin sebep oldugu kétiiliikleri yok etmek seklinde belirlenmistir. Bunun
i¢in ilk olarak sikintili olaylar1 tespit ve tahlil etmek, ikinci olarak mutluluga kavusmak i¢in
toplulugun en asagi tabakasinda bulunan kisileri hisse sahibi yapmak ve saadete ulagabilmesi
i¢in bu vasitalari arttirmaktir. Bu kurumlarda “usul teorilerle ugrasmak yerine hemen tatbikata
gecip basitten karmasiga, fertten aileye dogru gidilmesi amag¢” edinilmistir. Ayrica bu
yurtlarda ihtiyarlarin dariilacezelerde, genclerin numune mekteplerinde, kadinlarin da ziraat
miiesseselerinde istihdaminin saglanmast i¢in calismalar yapilmistir.20

Kaynaklarda Saadet Yurtlari’ndan zaman zaman mektep olarak s6z edildigi gézlemlenmistir.
Karigikliga mahal vermemek adina konuya burada deginmek yararli olacaktir. Her seyden
once Saadet Yurtlar1 i¢in mektep ifadesi kullanilirken mektep kelimesi en genis anlamda
diisliniilmiis ve anlamlandirilmistir. Zira bireylerin dgrenme siiresinin hayat boyu devam
edecegi diistinilmistiir. Bu yilizden zavalli ve yardima muhta¢ kisilerin aci tecriibelerini bir
kenara birakip Saadet Yurtlari’ndan adeta bir mektep gibi istifade edecekleri, bir egitim-6gretim
atmosferi sunulmustur.?!

Saadet Mektebi miidiirii Mehmet Celal Bey ve ¢alisanlart mektebin amaglarina ve faaliyetlerine
151k tutmasi amactyla bir mecmua hazirlanmasina karar vermis ve bunun tizerine Saadet Yurtlar:
isminde siyasi, ilmi, edebi ve fenni bir dergi ¢ikartilmasi i¢in ruhsat talebinde bulunulmustur.
Mehmet Celal Bey ve ¢alisma arkadaslarinin bu talebi devlet¢e uygun bulunmustur.?2

2. Saadet Yurtlart Mecmuasi

Saadet Yurtlart Mecmuasi 1918-1919 tarihleri arasinda yayin hayatina baslayan bir dergidir.
Yazar1, hazirlayan1 ve diizenleyeni G. zade Mehmet Tevfik Efendi’dir.2> Mehmet Tevfik Efendi,
mesrutiyeti savunan, bu ugurda defalarca kez tutuklanan gazeteci ve yayinci kimligiyle sesini
duyuran 6nemli bir fikir adamidir. Namik Kemal’in ve Sinasi’nin diisiince yapisindan etkilenen
Mehmet Tevfik Efendi, matbaacilik alaninda yaptig1 yeniliklerle iin salmustir. i1k fikir dergisi, ilk
kadin dergisi, ilk antolojik edebiyat tarihi kitabi, ilk resimli takvim ve kadin takvimi gibi eserler

19  Saadet Yurtlari Mecmuasti, vr. 8.

20 Agy, vr.9.

21  Agy, vr. 8.

22  BOA. DH. MKT., 1277-34, 12.07.1336 (12 Temmuz 1920).
23 Saadet Yurtlart Mecmuasti, vr. 1.
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onun yayinciliginin eseridir. Bati matbaasinin gelismelerini yakindan takip eden Mehmet Tevfik

Efendi, modern matbaanin kurulusuna biiyiik 6l¢iide katki saglayan kisi olmustur.24

Bahriye Matbaasi’ndan ¢ikan derginin ilk sayfasinda yayin amacina yer verilmistir. Miiellif
Birinci Diinya Savagi’nin yikici sonuglarina maruz kalanlara seslenerek, bu hayatta mevki sahibi
olunmast igin ¢ok calisilmasi gerektigini belirtmistir. Bu dergi ayrica biitiin insanlarin yardim

¢1gligim duyup, onlarin sesine kulak verip destek olmak igin yazilmis olan bir diisiince dergisidir.2>

Saadet Yurtlar: dergisinin ilk sayfalarinda Islam Subesi’nin tiiziigiine yirmi bir madde halinde
yer verilmistir. Burada Islam Subesi’nin acilma amaci, hedefleri, idari bicimi, faaliyetleri, maddi
kaynaklar1 gibi hususlara yer verilmistir. Burada kurulus amaglari arasinda gegimini saglamak i¢in
dilenmeye mecbur olan gocuklar, kadimnlar ve ihtiyarlara usul ¢er¢evesinde yardim etmek; galismaktan
ziyade dilenciligi kolay bulan tembeller, menfaatleri maksadiyla ¢ocuklarmi dilencilige sevk eden
ahlak diiskiinii akrabalar, digerlerinin ¢ocuklarini kiralayarak dagmik bir halde sokaklarda dilencilik
ettirenlere ve dilenenlere mani olmak; savasin kamusal ahlak iizerine etki biraktig1 ahlaksizlikla
cocuklarmi ve kadmlar fuhsa sevk edenlerin engellenmesi yer almaktadir.2® Bununla birlikte yine
hedefleri arasinda dilencilige yoneltilen ¢ocuklarin gece giindiiz her zaman gonderilebilecegi gocuk
evi, hasta ve evsiz ihtiyarlarin sevk edilecegi bir diigkiinler evi, geng kizlar ve ailesiz geng kadinlarin
kullanabilecegi bir bina tesis edilmesi de yer almaktadir. Dilencilikten kurtarilan ufak ¢ocuklari
korumak, hastalart bulunmasi dolayisiyla evlerini terk edemeyenlerle ¢alisamayacak derecede hasta
olanlara ve kadinlara evlerinde galisabilecekleri bir is imkanlarinin saglanmasi da hedefler arasinda
yer almaktadir. Bunun yani sira mektebe devam etmeleri miimkiin olamayan veya hicbir meslege
sahip olmayan cocuklara islerini icra edebilmeleri maksadiyla gerekli olan malzemeleri tedarik
icin sermaye verilmesi; liizumlu goriildiigii anlarda bilhassa hastalik veya kutsal giinler dolayisiyla
dilenciligi terk eden ve is yapamayan hastalara para yardimi yapilmasi; sara hastaligindan otiirii is

yapamayanlara saglik heyeti tesis edilmesi gibi maddeler de yer almaktadir.2’

Cemiyetin yonetimi hakkinda da bilgileri ihtiva eden bu tiiziige gore; kurucu sifatiyla yer alan
Rachelle Naar’in secime gerek olmadan idare miidiirii ve idare heyeti tiyesi olmasi; cemiyetin senede
bir sefer toplanacak olan umumi heyet tarafindan 9 iiye tarafindan idare edilmesi; s6z konusu heyetin
icinden biri reis, ikisi reis vekili, biri katip, biri de muhasebe isleriyle ilgili olmasi kararlagtirilmustir.
Ayrica cemiyet reisinin davetiyle ayda bir defa idare meclisinin toplanmasi, bir aylik icraata dair
rapor sunulmasi ve yardim tekliflerinin miitalaa edilmesi; her toplantinda yapilan miizakerelerin

kayda gecirilmesi ve bu kaydm bir sonraki toplantida reis tarafindan imzalanmasi; cemiyet subesi

24 Nuri Yavuz ve Abdullah Kara, “Bir Fikir ve Siyaset Adami Olarak Ebiizziya Mehmed Tevfik Hayat1 ve Eserleri
Uzerine Bir Calisma”, Bellek/Hatay Mustafa Kemal Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii Dergisi
Uluslararasi Tarih ve Kiiltiir Arastirmalart Dergisi, 1(1), (2019), s. 45.

25  Agy., vr. 2.
26  Agy., vr. 3-6.
27 Agy, vr. 4.
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bulundugu Beyne’l-milel Merkez Heyeti ile bulunacak ve onun bulundugu yararlar ve ayricaliktan
yararlanacak oldugu igin %10’u Beyne’l-milel Merkez Heyetine gonderilmesi belirtilmistir.28

Cemiyetin gelirleri ise iiyelerinin taahhiidii, her tiirlii para veya esya yardimy; iiciincii olarak
hiikiimet ve hususi sirketler tarafindan verilecek aidattan olusacak sekilde belirlenmistir. Bununla
birlikte cemiyetin gelirlerinin Osmanli Bankasi’na yatirilmast kararlagtirtlmistir. Kurumun
feshi halinde ise toplulugun varliginin umumi heyetin kararryla Islam Yardim Cemiyetine
devredilmesi kararlagtirilmistir.?? Zikredilen bu hususlar 19 Eyliil 1920 tarihinde Beyoglu’nda
bir otel santralinde toplanan umumi heyet tarafindan tasdik edilmistir.3°

Derginin ilerleyen sayfalarinda okuyucular1 Saadet Yurtlar1 hakkinda aydinlatmak amaciyla
bu kuruluglarin gayelerine siklikla deginilmistir.>! Buna gére:

1. Cemiyetin amaci ne olursa olsun her kaydi kabul edip kisiye yardime1 olmak, is bulmak,
kocastyla birlikte ¢ocuklarina ve dolayisiyla kendisine maddi ve manevi mutlu etmenin
yolunu 6greten miiesseselerdir.

Umumi harpten kaynaklanan seyleri gostermek ve 6nlemek bu toplulugun elindedir.
Insanlarin refah ve mutlulugunu incelemek, elestirmek ve bilhassa tatbik eden topluluktur.
Her geng kizin veya kadinin ilim ve irfanini, terbiyesini 6greten yerdir.

Kadinlara her zaman is bularak onlar sefaletten kurtaran yurttur.

S

Her ne sebeple olursa olsun sikintili olan geng kiz ve kadinlar1 koruyan ve yardim eden
merkezlerdir.

Fuhustan uzaklasip tovbe edenlerin hayir ve giizellikleri gorebilecekleri yerlerdir.

% N

Fertlerin aileleri, toplulugun ve dolayistyla biitiin insanlarin huzur ve refahina,

olgunlasmasina hizmet edecek surette kadinligin yiice fedakarliginin ulasacagi yerlerdir.

9. Kadinlarin faydalari ile beraber hukuk ve vazifelerini tayin eden ve sinirlandiran hallerini
gosteren heyettir.

10. Gerek insanlar ve gerekse onlar1 sevk eden hareketleri olan olaylarin husumet ve

kiskanclik gibi kotii hisleri 6greten mekteplerdir.

11. Mutlulugu se¢mek i¢in herkesin miiracaat edebilecegi bir sefkat yuvasidir.

Yukarida yer alan maddelerden anlasildigi lizere Saadet Yurtlari; Birinci Diinya Savasi
nedeniyle sefalete diisiip dilenmek zorunda kalan herkesin bakimini istlenen bir nevi sosyal
hizmetler kurumudur. Bu kuruluglar kisinin sosyo-ekonomik durumunun ne oldugunu
gozetmeksizin her gen¢ kizi ve kadimi koruyup kollamak, onlara yardim etmek, kamusal
alanda istthdamimi saglamak, egitim vermek, maddi ve manevi hayat kalitesini yiikseltmek
gayesindedir. Ayrica psikolojik olarak yikilmis, bunalima girmis, ezilmis geng kiz ve kadmlari
uygun tedavi yontemleriyle eski sagliklarina kavusturan da merkez olmast da ongoriilmiistiir.

28 Agy, vr.5.
29 Agy., vr.5.
30  Agy., vr. 3-6.
31 Agy, vr.7-9.
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Kadin haklarini korumakla birlikte fuhus yolu ile hayatta kalmaya ¢alisan kadinlara yegane yuva
olmay1 amaglamigtir. Son maddeden anlasildig1 iizerine kurum sadece kadinlara ve ¢ocuklara
degil ayn1 zamanda yardima muhtag olan her kisiye kapisinin acik oldugunu belirtmistir.32

Saadet Yurtlart Mecmuasi 'nin yazarlarindan olan Mehmet Zeki Bey Osmanli topraklarinda
bu mekteplerin 6nemi hakkinda bir yazi kaleme almistir. Bu yazida, bu kurumlarin insanin
fitri iki ihtiyacini karsilamasi yani umumi savasta hayatini kaybeden erkegin geride biraktigi
kadinlara yardim etmesi ve savas magdurlarina yardim eli uzatmasidan &tiirii 6nemli oldugunu
vurgulamistir. Ancak umumi sefalete karsi tam olarak care olamayacaklarinin da altini ¢izmistir.33

Mecmuada bazi ¢ocuklarin ve kadilarin yasamis olduklari sefil hayat, psikolojilerinde derin
izler birakmis oldugundan bu kuruma pek uyum saglayamadiklarindan, bu yiizden de mektepten
kagtiklarindan s6z edilmektedir. Bu yoksul kimselere siddetli soguga ve agliga nasil tahammiil
edebilirsiniz diye soruldugunda ise; “Riizgardan baska yemegi, giinesten baska saraci, semadan
baska catiya tahammiil etmeyip ne yapayim” seklinde karsilik vermislerdir.34

Uluslararas1 Dilenciligi Men Etme Cemiyeti’nin islam Subesi’nin hizmetlerine Tevhid-i
Efkar gazetesinin 13 Tesrin-i Sani 1337 (1919) 155 — 3183 numarali niishasinda da yer verilmistir.
Gazetede yer alan Beyoglu Mutasarrifi Sadettin Bey’in beyanati su sekildedir:

Eskiden Miisliiman zenginler bir tiir yardim ve dayanigma temini i¢in servetlerinin biiyiik
bir kismint hayra ve iyilik i¢in farkli tarzda olan vakiflara tahsis ederek din ve millete
faydali olmuslardi. Bugiin zenginlerimizin hayirseverligine baska bir sekilde ihtiyag
duyulmaktadir. Bilhassa dindaslarimiz arasinda fakirlik ve sefalet o kadar hazin sonuglari
gorlilmektedir ki bunun tamiri ancak yine milletin ve dindaslarimizin omuzlarmdadar.
Islam subesinin begenilen prensibi sudur: Memnun bir sekilde aldigimiz habere gore
Beyoglu sancaginda tesis edilen uluslararasi dilenciligi menetme cemiyetinin Islam
subesi miitarekeden sonra sokaklarda gittikge artan fakirlik ve sefalet i¢inde yasayan
Misliiman ¢ocuklarmin kurtarilmasi i¢in ¢alisilmast gerekmektedir. Cemiyetin bu
begenilen mesaisiyle bir aydan beri Sisli’de fakir Miisliiman ¢ocuklarinin sokaklardan
toplatilip kendilerine maag verilmesi, egitimlerinin saglanmasi adi altinda Saadet
Mektebi acilmustir. istanbul’da bu yolda birgok hayir kurumlari meveuttur. Hayatlarini
dilenmekle gegiren yiizlerce Miisliiman ¢ocugun yetim evi ve Dariilaceze’den bagka bir
yerinin olmamasi pek hazindir. Aragtirmalarimiza nazaran memleketin bircok zenginleri
gerek dilenciligi menetme cemiyetinin gerekse Saadet Mekteplerinin agilmasina tesvik
ve yardimlarindan geri durmamislardir.

Saadet Mecmuasi'nda siirekli olarak cemiyet iiyelerinin yardim cagrilarina yer verilmesi
ihmal edilmemistir. Bu ¢agrilar sonucunda hayirsever vatandaslar, devlet ricali, diger kurum
ve kuruluslar cemiyete yardimda bulunmuslardir. Ornegin; Bahriye Nezareti cemiyet i¢in her

32 Agy, vr.7.

33 Agy, vr. 10-11.
34 Agy., vr. 19.
35 Agy., vr. 22-23.
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birinden 25 adet olmak {izere yatak, yorgan, karyola ve yastik gibi ihtiyaglart karsilamistir.
Mektebin bulundugu semtte yasayan Miisliimanlar ise ayda bir kurusluk yardim yapmay1 kabul
etmisler, bu yardimlarin karsiliginda makbuz senetlerini almislardir.3¢ Sisli Saadet Mektebi’nin
olusturdugu iage kurumuna 6nde gelen cemiyetlerden olan Hilal-i Ahmer de maddi ve manevi
destek olmustur. Hilal-i Ahmer iiyeleri bir adet yemek ocagini cemiyete bagislamislardir.3”

Sonu¢

Mondros Miitarekesi sonrasi Istanbul’da Yahudi asilli Amerikali bir hanim olan Rachelle
Naar tarafindan kurulan Beyne’l-Milel Men’i Tese’iil Cemiyeti sehirde dilenciligin dnlenmesi
i¢in kurulmus olup, cemiyet iiyeleri 6zellikle cocuk dilenciliginin dniine gegilmesi i¢in faal olarak
calismalarini siirdiirmiistiir. Cemiyet sadece dilencilikle miicadele etmekle kalmayip ¢ocuklarin ve
kadinlarimi egitimini saglamak amactyla gesitli girisimlerde bulunmustur. Bu dogrultuda Madam
Naar onciiliigiinde Saadet Yurtlar1 adiyla Istanbul’un ¢esitli semtlerinde mektepler kurulmustur.
Bu kurumlarda din ve mezhep farki gozetmeksizin sokaklardan toplanan, ag, sefil cocuklara
ve kadmlara gerekli egitim verilerek, uygun olan isyerlerinde istihdamina katki saglanmasi
amaclanmistir. Dolayistyla ¢ocuklarin ve kadinlarin tekrar sokaklara diisiip dilenmesinin 6niine
gecilmesi hedeflenmisti. Ancak Saadet Yurtlari’nin hedefi sadece ¢ocuklar ve kadmnlar degildi.
Dilenmek zorunda kalan yaslilar da Saadet Yurtlari’nin hitap ettigi kitle arasinda yer almaktaydi.
Cemiyet, ailesi tarafindan sahip ¢ikilmayan ve yardima muhtag olan yaslilara sahip ¢ikip tiim
bakimlarini iistlenmis ve onlara daha iyi kosullarda bir yasam bagislamay1 gaye edinmistir.

Osmanli Devleti hemen her déonemde dilenciligi kontrol altina almaya ¢alismis olup belirli
smirlar dahilinde yardima muhtag¢ olan kisilerin de dilenmesine karst ¢ikmamustir. 1. Diinya
Savasi o6ncesinde dilenciligi azaltmak igin ¢esitli uygulamalar ortaya koyan, kimsesiz, yetim ve
Oksiizlere yardimini esirgemeyen devlet ricali, bu konudaki sosyal yardim politikalarini savas
ortaminin getirdigi zorlu sartlarda dahi ger¢eklestirememistir. Eldeki kaynaklarin tilkenmesi bir
yana, ¢ekirge istilalarinin getirdigi kitlikla birlikte yasanan aglik, salginlar, dogal afetler, cephe ve
cephe gerisindeki kayiplar mevcut olani en iyi sekilde kullanmay1 zorunlu hale getirmistir. Sonug
olarak; ingiliz komiser Rumbold’un esi olan Amerikali Musevi asill1 bir kadinin savas déoneminde
Anadolu’ya gelip cins ve mezhep ayrimi gézetmeksizin muhtag¢ halka yardim etmesi de devletin
icinde bulundugu umutsuz durumun ve acizliginin en biiyiik gostergesi olarak degerlendirilebilir.

36 Agy., vr.24.

37 “Leffen takdim huzlr-1 ‘alileri kilman bir kita niziamname ve programdan istidlal buyurulacag: iizere sokaklar da
a¢ ve ¢iplak dolasarak zill-i tese’iil ve fahsa irtikdb etmekde olan evlad-1 vafi(evlad dahi) toplayarak taht-1 himaye
ve terbiyesine almak tizere beyne’l-milel bir surette tesekkiil ile viicida getirdigi Sisli de Saadet mektebinde i‘ase
ve iyane(iane) eylemekte bulundugu simdilik otuzu miitecaviz [...] miktar1 tezayiid eylemekte oldugu mesa’i-i
hayriye ve insaniyesine her taraftan yardim gérmekte bulunan Beyne’l-milel men‘-i tese’iil cem‘iyyeti islam subesi
icin zir-i idare-i ‘aliyyelerinde olan Hilal-i Ahmer cem‘iyyet-i muhteremesinden de bir liitf-i mahsis telakki etmek
tizere mevcidu istihbar kilman bir aded yemek ocagimin i‘tastyla cem‘iyet-i muhteremelerinin ‘dlem-i insaniyete karsi
gostermekte oldugu mii’esser liitfundan bu cem‘iyyet-i hayriyenin de vaye-mend-i miibahat buyurulmasi esbabinin
istikmalini ma‘a’l-ihtirdm rica eylerim efendim hazretlerleri.” Fi 29 Tesrin-i sani sene 1337, Beyne’l-milel Men ‘i —
Tese’iil Cemiyeti Islam Subesi Re’isi Beyoglu Mutasarrifi. BOA. HR. IM., 59-21, 28. 10.1340 (29.11.1921).
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EKLER

Ek 1. Beyne'l-milel Men-i Tese il Miiessese-i Hayriyesi Islam Subesinin Nizamnamesi

Madde: 1 — Dersaadette Saadet Mektebi “Men-i Tese’iil Kismi1” Islam Subesi tesis edilmistir.

Madde: 2 — Cemiyetin maksadi: Evvela Teayyiis i¢iin ¢aligmaya adem-i iktidar, fakr-1
teskilat-1 bedeniyye noksani hasebiyle tese’iile miiracaata mecbur olan ¢ocuklar, kadinlar ve
ihtiyarlara fenni bir usul dairesinde ve muntazam bir kaideye tevfikan muavenet etmek.

Saniyen: Ahalinin fukaraperverliginden istinade ile

Hasta veyahut son derece ihtiyag¢ halinde goriinerek,

Caligmaktan ziyade tese’iilii kolay bulan tembelleri,

Cer-i menfa’at maksadiyla ¢ocuklarini tesetil sevk iden ahlak diigkiinii akrabalari.

Digerlerinin ¢ocuklarini icar ile alarak celb-i merhamet i¢lin pejmiirde bir halde sokaklarda
teseiil itdiren mesailleri men’ itmek.

Salisen — Harbin ahlak-1 ‘umimiye ilizerine ‘ariz itdigi sui ahlak dolayisiyla ¢ocuklarini
fuhusa sevk idenlerin giivenden men’ idilmesi.

Madde: 3 — Her ne siretle ve her nev’ tedabir ile cem’iyet bu makasidini temin idebilecegini
goriir ise o tedabiri ittihaz idecekdir.
Evvelen — hiikiimet ve cema’at-i islamiye kavasinin miidahale ve mu’avenetiyle.

Saniyen — Sadaka ve mu’avenet mali idaresi tesisi ve bild mesken veyahud teseiilde goriilen
veyahud bila mesken etfal-i metriikenin geceli giindiizlii her an gonderilebilecegi bir darii’l-etfal, “alil

Madde: 6 — Miistekrah veyahud sar1 hastaliga ibtilddan dolay1 is tedarik idemeyenlere
mu’avenet-i tibbiye icra itmek {izere bir heyet-i sthhiye tesis idilecekdir.

Madde: 7 — Men’-i teseiil islam su’besi bir cem’iyet seklinde tesekkiil itmis oldugundan
senevi bir meblag mu’ayyen virenler serik olacaklardir. isbu taksit-i senevi herkesin arzusuna
gore olmak {izere mikdari1 gayr-1 mu’ayyendir. Kendi hisse-i mesabelerini i’tadan bagka 25 gerik
kayd itdirenlere hami ve def’aten 250 lira-y1 osmani virenlere <<A’za-y1 vahibe>> ve hidemat
ve i’anat fevkaladede bulunan a’zalara dahi <<a’za-y1 men’ime>> namu virilecekdir.

Madde: 8 — Isbu cem’yet senede bir kere ictima’ idecek olan heyet-i ‘umfimiye tarafindan
miintehab dokuz a’zay1 havi bir heyet-i idare tarafindan idare idilecekdir. Bunlar iglerinden birini
reis ikisini reis vekili birini kétib ve birisini muhasib intihab ideceklerdir.

Madde: 9 — Isbu cem’iyetin miiessisi sifatiyla madem rasil nedir bila intihab heyet-i idare
a’zas1 olacagi gibi bi’l-ciimle idari hukiku haiz miidir-i idare dahi olacakdir.

Madde: 10 — Reisin da’vetiyle 1a akil bir kere meclis-i idare ‘akd-i ictima’ idecekdir ve
miidir-i idarenin bir aylik icraatina dair raporunu ve kendiisiine vaki’ olacak tekalif-i nafi’ay1
tedkik idecekdir. Miidir-i idarenin gosterecegi liizum tizerine her iki ictima’in ‘adi arasinda reisin
da’vetiyle bir ictima’ fevkalade icra olunacakdir.
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Madde: 11 — Isbu heyet-i vezifini mecanen icra idecekdir.

Madde: 12 — Her ictimada miizakeresi zabta gececek ve isbu zabit ikinci ictima’da ba’de’l-
karae ve tasdik reis tarafindan imza olunacakdir.

Madde: 13 — Cem’iyet su’besi bulundugu beyne’l-milel heyet-i merkeziye ile miinasebat-1
daimede bulunacak ve anin haiz bulundugu bi’l-climle menafi’ ve imtiyazatdan istifade idecek ve
varidat-1 hasilasinin bu emniyenin temini i¢lin ylizde onunu beyne’l-milel heyet-i merkeziyeye
irsal eyleyecekdir. Ictima’atda bulunmak iizere heyet-i merkeziyeye iki a’z4 i’zdm idilecek ve
bunlar bi’l-fi’il heyet-i merkeziye a’zas1 meyanina dahil olacakdir.

Madde: 14 — Cem’iyetin varidati:

Evvelen: A’zalarinin ta’ahhiidat-1 seneviyelerinden

Saniyen: Her nev’ ve esya teberru’atindan

Salisen: Hiikiimet ve hususi sirketler tarafindan virilecek ‘aidatdan

Rabi’an: Virilecek misafire, konser vesair hasilatindan ‘ibaretdir.

Madde: 15 — Cem’iyetin bi’l-climle varidati bank-1 Osmani’ye tevdi’ olunacakdir.

Madde: 16 — Heyet-i idare her mahalde ihtiyac-1 mahalliyeye gore vazifeleri ta’yin ve tahdid
idilecek su’ubat heyet-i idareleri teskil idecekdir.

Madde: 17 — Evvelce heyet-i idarenin ma’lamat ve muvafakati istihsal olunmadan higbir nev’
nesriyatda bulunamayacakdir.

Madde: 18 — Heyet-i ‘um@imiye bi’l-ciimle a’zanin ictima’tyla tesekkdil ider ve senede bir
kere ictima’ ider ve heyet-i idare raporunu ve hal ve mevki’ maddi ve ma’nevisini tedkik ider
hesabati tasdik ve heyet-i cedide-i idariye intihab ider.

Madde: 19 — Haliyle ibkast mecburu olan 9’uncu maddesinden gayrisini heyet-i idarenin
teklifi iizerine ta’dil ider. Fakat bunun i¢lin fevkalade olarak heyet-i ‘umiimiyenin ictima’1
lazimdir. Heyet-i ‘umiimiyenin nizdmen tesekkiilii i¢lin a’za-y1 ‘umimiyenin 14 akil rub’u hazir
bulunmalidir. Bu hasil olmadig1 halde on bes giin zarfinda yeni bir ictima’a da’vet olunub bunda
héazir bulunan a’zalari mikdar1 ne kadar bulunur ise bulunsun mukarrerat: vacibii’l-icradir.

Madde: 20 — Cem’iyetin feshi igiin toplanilan heyet-i ‘umimiye a’zanin nisfi mikdarmda
olacakdir. Bunlarin arasi re’y hafiyy siretinde toplanilacak ve vacibii’l-icra olmak igiin a’za-y1
mevcldenin tigde ikisinin re’yi bulunmak sartdir.

Madde: 21 — Sirketin feshi halinde cem’iyetin mevcidat: heyet-i ‘umiimiye karartyla islam

mu’avenat cem’iyetinin bir veya birkacgina devr idilecekdir.

Kaynak: Mchmet Tevfik, G. Zade, Beyne I-Milel Men -i Tese il Cemiyeti Islam Subesinin Saadet Yurtlart Mecmuast,
Bahriye Matbaast, nr. 1338, vr. 6.

188



Extended Abstract

ISLAMIC BRANCH OF BEYNF’L-MILEL MEN-I TESE’UL
COMMUNITY (INTERNATIONAL ANTI-BEGGING
SOCIETY) AND THE ACTIVITIES OF SAADET (FELICITY)
DORMITORIES

Aysen MUDERRiISOGLU"

Beggary was a pressing social problem for Ottoman society as for other parts of the world.
The Ottoman state officials always felt obliged to take care of their subjects, who were in need,
homeless, sick, and desperate. Among the beggars were children deprived of parental protection
as well as women and the elderly. The state took the necessary precautions to provide better
opportunities for these people and to prevent them from begging. Some charity organizations,
too, joined this quest to fight beggary. The Second Constitutional Period, in specific, witnessed
the institutionalization of charity work around pioneering individuals. After the devastation of
World War I, poverty and desperation increased in the Ottoman Empire. Both Muslims and non-
Muslims provided support for the needy people without regard for their gender or sect. However,
Ottoman subjects were not the only ones who lent their hand to the people left in destitute.
There were also foreign philanthropists, who organized or sometimes managed charitable
organizations for the poor in the Ottoman Empire.

One such philanthropist was an American Jewish woman named Madame Rachell Naar,
who founded both the Islamic Branch of Beynel-milel Men-i Tese "iil Cemiyeti (Islamic Branch of
International Anti-Begging Society) and Saadet Yurtlari (Felicity Dormitories) in order to protect
children, women and the elderly on Ottoman lands. This paper will discuss the characteristics,
purpose, scope, and activities of this society, which constituted the first example of an institution
in the Ottoman Empire established by a foreign woman.

The first part of the study describes the establishment and the management of the International
Anti-Begging Society and Felicity Dormitories. Here it is seen that Madame Rachelle Naar,
who was also the wife of the British High Commissar Sir Horace Rumbold, established the
aforementioned community in order to protect the orphans, unattended elders and women. After
World War I, the number of people in destitute in the Ottoman Empire had increased and Madame
Rachelle Naar felt compassion for them. The first part also examines the Felicity Dormitories

*  Assist Prof., Yeditepe University, Department of History, Istanbul / Turkey, aysenmuderrisoglu@gmail.com,
ORCID 0000-0001-8873-4225

189


https://orcid.org/0000-0001-8873-4225

Aysen MUDERRISOGLU

founded by Madame Rachelle Naar. It is seen that these dormitories (or schools) were established
for both Muslim and non-Muslim subjects of the empire in order to save children from begging.
These institutions intended to train these children as future workforce, which would, hopefully,

save them from beggary for good.

The Journal of Felicity Dormitories constitutes the second part of the paper. This journal,
which was managed, prepared and organized by the constitutional monarchist Mehmed Tevfik
Efendi, echoed the cries of the poor, who were harmed by the devastating effects of World War
1L The main significance of this journal, however, resided in its role as the public branch of
the International Anti Begging Society. It published important documents allowing us to draw
accurate information about the society. For example, it contained its main charter, which laid
out its aims and goals. Accordingly, the main aim was to save children from begging and to
attend to the needs of desperate women and the elderly. The charter also shed light on the staff’
involved. According to the charter, Madame Naar would be the general administrator and the
society would be managed by a board of nine members. Moreover, the charter contained details
about the organization scheme as well as monetary regulations. Finally, it included information
about the main aims of the Felicity Dormitories, namely to give a shelter to destitute women, or

to educate them.

Beggary was a social problem which the Ottoman Empire tried to keep in check for centuries.
Due to the devastating effects of World War I, however, the empire lost control of its ability to
contain increased poverty and social desperation. In this regard, Madame Naars work was
significant as the first women's organization in the Ottoman Empire founded by a foreign woman
in order to help the destitute and poor. This paper, hence, aims to examine its foundation process,
aims, and legislation.
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II. MESRUTIYET’TEN SONRA ITTIHAT VE TERAKKI
CEMIYETI’NIN KULTUR POLITIKALARI CERCEVESINDE
MILLI KUOUTUPHANELER PROJESI: iZMIR VE KONYA MILLI
KUTUPHANELERI"

THE NATIONAL LIBRARIES PROJECT IN THE FRAMEWORK OF THE
CULTURAL POLICIES OF THE ITTIHAT AND TERAKKI AFTER THE
SECOND CONSTITUTIONAL ERA: IZMIR AND KONYA NATIONAL
LIBRARIES

Nisa OKTEM™

Oz

Ittihat ve Terakki’nin kiitiiphanecilik faaliyetleri dolayisiyla baslattigi, milli kiitiiphane adi verilen
bir dizi sehir kiitiiphanesi kurulmustur. Bu ¢alismada, gelistirilen sehir kiitiiphanesi politikalari, basin ve
yayina intikal etmis gazete haberleri ve belgeler tizerinden degerlendirilerek s6z konusu politikanin 1910’1u
yillardan 1920°1i yillara kadar olan seriiveni incelenecektir. Milli kiitiiphane kavramu ilk defa ittihat ve
Terakki déneminde kullanilmistir. Bundan énce genellikle Istanbul merkezli olmak iizere umumi kiitiiphane
adr altinda bir milli kiitiphane denilebilecek ve iilkede nesredilen kitaplart derleme ve toplama gorevini
ustlenecek bir merkezi kurum olusturulmaya caligilmistir. Ancak bu kurum Bayezit Devlet Kiitiiphanesi
ile stmirh kalmmgtir. Fakat Ittihat ve Terakki Cemiyeti, bu politikay1 biitiin Osmanl sehirlerinin 6nde gelen
merkezlerine yayginlastirmak amaciyla milli kiitiiphane ad1 altinda bir dizi kiitiiphanenin kurulmas: igin
tesebbiislerde bulunmustur. Bu tesebbiislerin sonucunda izmir, Konya, Trabzon, Eskisehir gibi onemli
kent merkezlerinde ilk defa milli kiitiiphane adiyla kiitiiphaneler kurulmus ve bu ¢ergevede basina intikal
eden haberlere gore 1910’lu yillarin basindan itibaren ¢esitli basin organlarinda milli kiitiiphanelere
dair haberlerin yayinlandig1 tespit edilmistir. Bu sehirlerde kiitiiphane kurma girisimlerinden sadece
Izmir’deki basarili olmustur. 1912 senesinde kurulan Izmir Milli Kiitiiphanesi giiniimiize kadar gelmistir.
1916 senesinde Konya’da kurulan milli kiitiiphane ise simdiki Konya il Halk Kiitiiphanesinin temelini
olusturmustur.

Anahtar Sozciikler: Kiitiiphanecilik, Tiirk kiitiiphaneciligi, milli kiitiiphane, umumi kiitiiphane, Ittihat
ve Terakki Cemiyeti
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Abstract

The Union and Progress Party initiated a campaign for establishing public libraries throughout the
Empire and a number of national libraries were founded in this context. In this study we examine these
efforts that spanned a decade, from 1910s to 1920s, based on newspaper articles and official documents.
The term of “national library” was first used during the UAP governments’ term. Previously there were
attempts to establish a public library in Istanbul that could be considered a national library and would
collect books and periodicals published all over the country; this resulted in the establishment of Bayezit
State Library. The UAP tried to spread these kind of libraries to other urban centers and attempted to found
public libraries under the name of national libraries. Thus, libraries were founded in Izmir, Konya, Trabzon
and Eskigehir and news about these libraries are found in newspapers from 1910s onwards. From these
attempts only the library in Izmir was completed successfully and the Izmir National Library, founded
in 1912 is still active today. Similarly, the National Library established in Konya in 1916 has been the
forerunner of modern Konya Provincial Public Library.

Keywords: librarianship, Turkish librarianship, national library, public library, Ittihat and Terakki

Giris

19. yilizyilin ilk yarisindan itibaren batry1 6rnek almaya baglayan Osmanli Devleti, yeni
bir yapilanma siireci igerisine girmis ve basta egitim kurumlar1 olmak iizere bir¢ok alanda
onemli sayilabilecek reform girisimlerinde bulunmustur. Modernlesme kavrami igerisinde
degerlendirebilecek olan bu reform hareketlerinden egitim kurumlarinin vazgegilmez bir pargasi
olan kiitiiphaneler de etkilenmistir.

Yenilesme doneminde Osmanli’da medreselerin eski 6nemini koruyamamasi genellikle
bu kurumlarin 6grencilerine hizmet eden vakif kiitliphanelerinin de Onemini azaltmistir.
Cumhuriyet’in ilan1 sonrasinda vakif kiitiiphaneleri, zengin ve degerli koleksiyonlariyla sadece
klasik Islam ilimleri iizerine arastirma yapacak kimselerin basvurdugu kurumlar haline gelmistir.!

Uzun yiizyillar boyunca Osmanli egitim sistemi igerisinde topluma hizmet eden vakif
kiitiiphaneleri, 19. yiizyilin ilk yarisindan itibaren islevlerini yitirmis ve bu kiitiiphanelerin yerini
yeni tip kiitiiphaneler almaya baslamustir. Ozellikle Tanzimat Dénemi’nde vakif kurumlari olarak
kurulan kiitiiphaneler disinda, farkli kamu kurumlari biinyesinde de kiitiiphanelerin kurulmaya
baglandig1 ve Osmanli kiitiiphane kiiltliriiniin bu dogrultuda yeniden sekillendigi gdzlenmektedir.

Osmanli Devleti’nde Tanzimat ve Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte ortaya ¢ikan yeni diinya
g0Oriigii, batrya kapi aralamis ve bu sayede higbir kuruma bagli olmayan miistakil kiitiiphane
kurumlari olusmaya baslamigtir.?

1856 yilinda ilan edilen Islahat Fermani’nda yer alan egitim alanindaki kimi genel
hiikiimler, Tiirk kiitiiphaneciligi i¢in de biyiik bir degisime kap1 aralamigtir. Sonraki yillarda

1 Ismail, E. Eriinsal, Osmanlilarda Kiitiiphaneler ve Kiitiiphanecilik, 3. bs., Timas Yaynlari, Istanbul 2020, s. 613.

2 Selguk Miilayim, “Osmanl Kiitiiphane-i Umtmisi”, X. Ortagag-Tiirk Dénemi Kazilari ve Sanat Tarihi Arastirmalar
Sempozyumu, Prof. Dr. H. Orciin Barista’ya Armagan (3-6 Mayis 2006), yay. haz. Muhammet Gériir, T.C. Gazi
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Boliimii, Ankara 2009, s. 529.
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kiitiphaneciligimiz adina bu biiyiik degisimin en somut drneklerinden birisi 1 Eylil 1869
tarihinde yayimlanacak olan Maarif-i Umumiye Nizamnamesi olacaktir. 1826 yilinda Evkaf-1
Hiimayun Nezareti kontroliinde olan kiitiiphanelerin yonetimini bu nizamname ile Maarif-i
Umumiye Nezareti devralmistir.?

Egitimi biitiin olarak ve tim kurumlartyla diizenleme amacina yonelik olarak hazirlanan
Maarif-i Umumiye Nizamnamesi, Soysal’a gore ‘cagdaslasma’ girisimi geregi ve 6zde siyasal
bir egilimin iiriiniidiir* Bu durum da Tiirk kiitiiphaneciliginde kendini gostermeye baslayan
bliylik evrimin temelinde siyasi egilimin dolayli olarak etkisi oldugunu gostermektedir. Vakif
kiitiphaneleri doneminde kiitiiphanelerin hizmet alanlar1 vakif kurucusunun amaglarma gore
degisiklik gostermekle birlikte bazen dar bazen de genis bir kesimde kalmaktaydi. Maarif-i
Umumiye Nizamnamesi ile kiitliphane hizmeti, vakifin kisisel etkinlik konusu olmaktan ¢ikip
devletin sorumluluk alanina girmistir. Yani, bu nizamname ile devlet, kiitiiphane kurma hizmetini
bir kamu gorevi olarak kabul etmis ve bdylece Tiirk kiitiiphanelerinin vakfa dayali geleneksel
yapisi degismistir.

1869 yilint izleyen donemde Tiirk kiitiiphanecilik tarihimizi ilgilendiren bir diger dnemli
girisim ise Istanbul’da bir ‘Millet Kiitiiphanesi® yapimimni giindeme getiren ve sonrasinda
‘Tiirk Ulusal Kiitiiphanesi’ni kurma gibi bir amaci olup olmadig: tartismali olan “Miinif Pasa
Layihasi”’dir. Bu layihanin tarihi 1870’lere dayandirilmaktadir.

Maarif Nezareti’nce 1881°de vyiiriirliige konulan ‘Kiitiiphanelerin Suret-i idaresine Iliskin
Talimatname’ de Tiirk kiitiiphaneciligi alanindaki yenilik hareketlerine bir igarettir. 1882°de
Bayezit’te kurulus ¢alismalarina baslanilan ve 1884’te acilan ‘Kiitiiphane-i Umumi-i Osmani’
ise kiitiiphanecilik tarihimizdeki en énemli girisimlerdendir. Bu kiitiiphanenin, “Miinif Pasa
Layihasi’ndaki ‘Millet Kiitiiphanesi’ kurulma fikrini bir derece olsun karsiladig: diisiiniilebilir.
1883-1895 yillarini kapsayan siiregte Istanbul kiitiiphaneleri kataloglarinin yayimlanmasi da
kiitiphane hizmetlerinde bir yenilik girisimi olarak gosterilebilir.

II. Mesrutiyet Donemi, Tiirk Kiitiiphaneciligini de toplumsal agidan egitim-kiiltiir baglaminda
etkileyen 6nemli bir doniim noktasidir. 2 Haziran 1889 tarihinde dort Mekteb-i Tibbiye Sahane
ogrencisi tarafindan ilk olarak Ittihdd-i Osmani ismiyle kurulan ittihad ve Terakki Cemiyeti,
1895 yilinda cemiyetin olusum sebeplerini iceren bir nizamname hazirlamis ve o dénemin
siyasal sistemi icerisinde etkili bir unsur haline gelmistir.® Ittihat ve Terakki Cemiyeti, Tiirk
kiitiiphaneciligini egitim-kiiltiir politikalar1 gergevesinde ele almis ve bu konularda politikalar

3 Hiiseyin Tiirkmen, “Maarif-i Umiimiye Nizamnamesi’nin Tiirk Kiitiiphanecilik Tarihindeki Yeri ve Onemi”,
Osmanly Diinyasinda Bilim ve Egitim Milletleraras: Kongresi Tebligleri, (Istanbul 12-15 Nisan 1999), der. Hidayet
Yavuz Nuhoglu, Islam Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arastirma Merkezi IRCICA, Istanbul 2001, s. 646.

4 Ozer Soysal, “XIX. ve XX. Yiizyillar Osmanh Siyasal Yasammnm Kiitiiphane Kurumunu Etkileyen ki Olgusu”,
VIII. Tiirk Tarih Kongresi 11-15 Ekim 1976 Kongreye Sunulan Bildiriler II. Cilt, Tirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1981, s. 1115.

5 Hiiseyin Tiirkmen, “Maarif-i Umimiye Nizamnamesi’nin Tiirk Kiitiiphanecilik Tarihindeki Yeri ve Onemi”, s. 651.

6 M. Siikrii Hanioglu, “Ittihat ve Terakki Cemiyeti”, DI, XXIII, (2001), 5.476.
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gelistirmeye calisnustir. Ittihat ve Terakki Cemiyeti, toplumda ulus bilincini ve bu bilince dayali
toplumsal orgiitlenmeyi/degisimi yaratmak icin plan ve programlarinda egitim-kiiltiir sahasinin
olmazsa olmazlarindan olan kiitiiphane kurumuna da énemli islevler yiiklemistir.” Baslangigta
‘Osmanlicilik’ ilkesi ile yola cikan ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin 1911 yilindan sonraki
programlarinda ‘Milliyetcilik’ ilkesi egemen olmaya baslamis ve bu dogrultuda yineledikleri
‘milli kiitiphane’ kurma Onerisi ise bir kurum seklinde somutlasma olanagi bulamasa da
kiitiiphanecilik yasaminda yeni bir akima yol agmistir.®

I1. Mesrutiyet’in ilan edilmesiyle 1908 yilinda yonetimi devralan Ittihat ve Terakki Cemiyeti,
siyasal programini olustururken toplumsal 6rgiitlenme kapsaminda egitim ve kiiltiir sorunlarina
da yer vermistir. Cemiyet, toplumsal bir arag olarak gordiikleri kiitiiphane kurumunu da toplumun
her kesiminin istifade edebilmesi i¢in daha planli bir sekilde orgiitlemek amaciyla birtakim
girisimlerde bulunmustur.” Osmanli Imparatorlugu’nda 6zellikle 1. Mesrutiyet sonrasinda
devlet sisteminde meydana gelen yeni yapilanma dolayisiyla kiitiiphanecilik konusu da bu yeni
goriisler dogrultusunda ele alinmis ve Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin bir programi gercevesinde
ilk defa milli kiitiiphaneler ad1 altinda ¢esitli kiitiiphaneler kurulma tesebbiisii baslatilmstir.

Milli bir kiitiiphane kurulmasi, Osmanli Imparatorlugu’nda yillarca ihmal edilen ve
¢oziime ulastirilmasi beklenen bir mesele haline gelmistir. ilaydin’a gore milli kiitiiphane

kiigiimsenmemesi gereken bir kiymet olup bir seref miiessesesi, bir seviye dlciisiidiir.!?

Mevcut kiitiphanelerin daginik halde bulunmasi, gelir kaynaklarinin smirlt olmasi, ¢cogu
kiitiiphanelerdeki kitaplarin ¢agdas tasnif metotlari ile siniflandirilmamasi dolayisiyla aranilan
bir kitabin kolay bulunamamasi ve binalarin ve okuma tertibatinin da genellikle eski ve noksan
olmasi gibi sebepler milli bir kiitiiphaneye ne kadar muhtag olundugunu gostermektedir.!!

II. Mesrutiyet’in ilaniyla canlanan Tiirk fikir hayati konular1 arasinda kiitiiphane sorunlari da
ele alinmaya baslamistir. Durumun saptanmasi amaciyla 1909 yilinda Sadrazam Hiiseyin Paga’nin

7 Biilent Yilmaz, “Tiirk Kiitiiphaneciliginde Siyaset Ogesi”, Kiitiiphaneciligin Destani: Uluslararast Sempozyumu
21-24 Ekim 2004, Ankara (Bildiriler), yay. haz. Sacit Aslantekin, Fahrettin Ozdemirci, Ankara Universitesi Dil,
Tarih — Cografya Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii, Ankara 2004, s. 320.

8  Ozer Soysal, “XIX. ve XX. Yiizyillar Osmanli Siyasal Yasami’nin Kiitiiphane Kurumunu Etkileyen iki Olgusu”,
4 Temmuz 1917 yilinda Tanin gazetesinde yaymlanan “Milli Kiitiiphaneye Dogru” isimli makalede, 6zellikle
“Tiirk” ve “Milli” kavramlarini vurgulamak amaciyla milli kiitiiphane, milli hazine-i evrak (arsiv), milli musiki,
milli filmcilik, milli cografya cemiyeti ve turizmle aldkali ¢esitli kurumlar olusturma ¢abalarmm o dénem igin
onem arz ettigi dile getirilmektedir.

9  Hayriinisa Alp, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Kiitiphaneleri ve Kiitiiphaneciligi (1923-1950), (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisti, Istanbul 2003; Miiserref Aveci,
Atatiirk Donemi Kiitiiphanecilik Faalivetleri (1923-1938) (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara Universitesi
Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii, Ankara 2017, s. 67.

10 Hikmet flaydin, “Milli Kiitiiphane Meselesi Dolayisiyle”, Fikirler, Izmir Halkevi Kiiltiir Dergisi, 334, (1947), s.
1. Diinyada milli kiitiiphane 6rneklerine baktigimizda Osmanli Devleti’nin ve devaminda Tiirkiye’nin bu alanda
oldukga geg kaldigi sdylenebilir. Fransa’da Biblioteheque Nationale 1480, Ingiltere’de British Museum 1753,
ABD’de Library of Congress 1800, italya’da Biblioteca Nazionale 1804, Yunanistan’da Ulusal Kitaplik 1828°de
kurulmustur.

11 Hikmet [laydin, “Milli Kiitiiphane Meselesi Dolayisiyle”, s. 4.
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cagrist iizerine, Misir Nazirlar Meclisi ikinci katibi Ahmet Zeki Bey’den Istanbul kiitiiphaneleri
hakkinda bir rapor hazirlanmasi istenmistir. Ahmet Zeki Bey, hazirladigi 96 maddelik raporunda,
Istanbul’da birbirinden uzak yerlerde bulunan kiitiiphanelerin bir diizen icerisinde bir araya
toplanmas istegi ile milli kiitiiphane kurulmasinin gerekliligini dile getirmistir.!?

II. Mesrutiyet Dénemi dncesinde kiitiiphane politikalar1 genellikle Istanbul merkezli olarak
planlanmistir. Anadolu’da kiitiphanelerin kurulup gelistirilmesiyle ilgili biitiinciil bir politika
eksikligi goze carpmaktadir. II. Mesrutiyet’in bu alanda getirmis oldugu en Snemli yenilik
ise Istanbul merkezinin disina cikarak kiitiiphane kurma faaliyet ve diisiincesinin Anadolu’ya
da yayginlastirilmasi olmustur. Bu baglamda da Izmir basta olmak {izere Konya, Trabzon ve
Eskisehir gibi dnemli kent merkezlerinde de kiitiiphane kurma tesebbiislerinde bulunulmustur.

Izmir Milli Kiitiiphanesi

Ekonomi, sanat ve kiiltiir alanlarinda Izmir’de aktif olan yabancilara kars: Tiirk kiiltiiriinii
etkin kilmak isteyen Ittihat ve Terakki Cemiyeti, 1911 y1linda Selanik’te gergeklestirilen 4. Genel
Kongresinde bir ‘milli kiitiiphane’ kurulmast karar1 almugtir. ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin
milliyetgilik diigiincesi, kurmak istedikleri kiitiiphaneyi de bu kimlikle adlandirmalarinda etken
olmustur. Aslinda Istanbul disinda tasrada bir milli kiitiiphane kurulmasi fikri izmir’le smirl
olmamustir. Cesitli nedenlerle toplumda milli bir kiitiphaneye duyulan gereksinim sonucu
Anadolu’nun bazi kentlerinde ‘milli kiitiiphane’ niteligi tasimayan, bir halk kiitiiphanesi islevi
goren milli kiitiiphaneler kurulmaya baslamistir. Bunlardan ilki 1912 senesinde Izmir ve
Kayseri’de, 1917°de Eskisehir ve Konya’da, 1918’de Diyarbakir’da kurulmustur.!3 Bu ¢aligma
kapsaminda kullanilan gazete haberlerinde bu tesebbiislere yer verilmistir. Bu konuyla ilgili
degerlendirmeler ilerleyen kisimlarda yapilacaktir. Bu hususta ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin
yapmis oldugu calismalardan bahseden bir makale Anadolu (Izmir) gazetesinde “Sivasiyyat:
Milli Kiitiiphane-Ittihad ve Terakki Cemiyetinin Hizmetleri.” bashg altinda yaymlanmstir.!4
Bu makale, milli kiitiiphane kavraminin basinda ilk defa ifade edildigi calismalardan biri olarak
dikkat cekmekte ve dnem tagimaktadir. Makale, siyaset diisiincesinden bagimsiz olarak kiiltiir
konularina deginmenin éneminden bahseden bir giris paragrafi ile baslamaktadir. Makalede,
inkilabin yalniz siyasi boyutu ile ele alinamayacagi, en yiiksek inkilaplarin toplumu cehalet
ve ataletten kurtarmaya matuf olduklar1 vurgulanmaktadir. Milletlerin ancak egitimle yiiksek
bir toplum idealine kavusabilecegi, siyasi inkilabi yapanlarm bu inkilabi ancak kiiltiirle
kalkindirabilecekleri, Fransiz Ihtilalini yapanlarin da bu yolda kendilerini sevk ettikleri, ihtilalden

12 Leman Senalp, “Tiirkiye Milli Kiitiiphanesi”, Anadolu Kiitiiphaneleri, ed. Biilent Yilmaz, T.C Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii, Ankara 2013, s. 407.; Miiserref Avci, Atatiirk Donemi
Kiitiiphanecilik Faaliyetleri (1923-1938), s. 67.

13 Leman Senalp, “Tiirkiye Milli Kiitiiphanesi”, s. 407; Giinver Giines, “Miitarcke ve Isgal Yillarinda izmir Milli
Kitiiphanesi”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalart Dergisi, XV/31, (2015), s. 159.

14 “Siyasiyyat: Milli Kiitiiphane”, Anadolu (Izmir), 2 Subat 1912; akt. Ozer Soysal, Tiirk Kiitiiphaneciligi, Geleneksel
Yapidan Yeniden Yapilanisa, C 3, Kiitiiphaneler Genel Miidiirligii, Ankara 1998, s. 203.
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sonra mektepler acarak siirekli bir gayret icerisinde vatandaglarin kiiltiirlerini gelistirmeye
cabaladiklart dile getirilmektedir.

Yazinin Ittihat ve Terakki Cemiyeti ile ilgili faaliyetlerine ait kismi; cemiyetin, kiiltiiriin
toplumlarin kalkinmasindaki roliinii ¢ok iyi kavradigimi ve biitiin ¢alismalarin Osmanli
memleketinde kiiltiir ve bilginin yayginlagmasi iizerine sarf edilmesi gerektigini vurgular; 10
Temmuz inkilabinin, siyaseten toplumu kurtarmakla beraber kiiltiir anlaminda da yeni bir yol
actigini ifade eder.

Makalede ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin kiiltiir politikalar1 ¢ergevesinde 5000 kadar mektep
actig1 soylenmektedir. Yazinin yazilis amaciyla ilgili paragrafta oncelikle milli kiitiiphanelerin
kurulmasi ile ilgili olarak bir diisiincenin hangi esaslardan ortaya ¢iktigi ele alinmaktadir.
Genellikle cografya kitaplari ve seyahatname yazanlarin bir sehirle ilgili izlenimlerinde 6ncelikle
cami, mektepler ve kiitliphaneleri inceleyip tarif ettikleri vurgulandiktan sonra kiitiiphanelerin
birinci sirada yer aldigi sdylenir ve kiitiiphanelerin miktarint o milletin maarif ve medeniyetine
dair esas olarak gordiikleri belirtilir. Bir milletin medeniyet ve terakkisinin kiitiiphanelere

dayandirilmasi diigiincesinin bu dénemde ifade edilmesi bakimindan bu satirlar nemlidir.

Bu yazinin kiitiiphanelerle ilgili kisminda kiitiiphaneler, ilmin merkezi ve membaa olarak
vurgulanmaktadir. Makalede, “Arastirmacilarin ortaya ¢ikardiklart gergeklerin kitaplar
araciligiyla muhafazasi ve nesilden nesile aktarilmasi ancak kiitliphanelerle miimkiin olur”
gOriigii ileri siiriiliir. Makaledeki dikkat ¢ekici bir diger husus ise ecdadin ¢ok sayida kiitiiphane
meydana getirdigi en ufak kasabalarda bile birer kiitiiphane kurulmasinin diistintildiigiiniin
iizerinde durulmasidir. Uzun zamandir kiitiiphanelerin ihmal edildigi belirtildikten sonra asrin
bir ‘menba-i tetebbu’ yani bir arastirma asri oldugu ifade edilir ve eski kiitiiphanelerde bir¢ok
miiteferrik eserin bulundugu ve onlarin toplanarak bir kiilliye igerisinde muhafaza edilmesi

gerektigi sdylenir.

“Binaen-aleyh simdi asrin ihtiyacina gére Islam ve garb kiitiibhanelerindeki krymetdar asar1
bir yerde cem® itmeli ve millete avug avug saadet serpecek bir miiessese meydana getirmelidir.”
Bu ciimleler milli kiitiiphane kurma diisiincesinin en 6nemli isaretlerinden biridir. Makalede, bati
ve dogu kitaplariin ayirt edilmeksizin hepsinin bu kiitiiphanede bulunmasi gerektigi belirtilir.
ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin bu makalede belirtilen kiitiiphanenin tesisi diisiincesinin,
Izmirliler tarafindan talep edilen kiitiiphane kurma projesinin bir neticesi oldugu anlagilmaktadir.
Kurulacak kiitiiphanede bilimsel eserlerin derlenmesi ve toplanmasinin ¢ok zamana ihtiyag
gosterecegi ifade edilmektedir. Kiitiiphane katalog ve fihristlerinin ¢ok zor bir sekilde hazirlandig:
ve bunlarin yaymlanmasinin da 20-30 y1l kadar stirdiigii vurgulanarak oncelikli olarak katalog ve
fihristlerin hazirlanmasinin epey zaman alacagi sdylenir.

Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin kiitiiphane kurma politikalari ile ilgili diisiincelerinin hayata
gecirildigi ilk merkez Izmir’dir ve bu konuda Izmir subesi merkez kurulu iiyesi Kadizade ibrahim
Refik Bey, izmir’de milli kiitiiphane kurulmas girisiminde bulunarak éncii olmustur. Cemiyetin
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Izmir sekreteri Talat Muskara’dan yardim ve destek istemis ve sonrasinda kiitiiphaneye yardim
icin bir kurul olusturulmustur. Bu kurul Selguk (Kemeraltr)’a bir gezi ve piyango cekilisi
diizenlemistir.!> Buna dair haber, 7 Eyliil 1911 tarihinde Ahenk gazetesinde “Kiitiiphane-i Milli
I¢iin Piyango Tertib Olunuyor” bashigiyla yaymlanmistir.'® Bu yazida, kiitiiphanenin bir milletin
maddi ve manevi ilerleyisini temin eden en mithim vasitalar arasinda oldugu dile getirilmekte;
[zmir’in kiitiiphane ihtiyacinin giderilmesi igin yapilan girisim anlatilmaktadir. Bu yazi sayesinde
Kadizade Ibrahim Refik Bey tarafindan gerceklestirilen maarifpervarene bu girisime halkin da
istirak etmesi saglanmigtir.

1914 tarihinde “Lzmir Milli Kiitiphane ve Sinemasi Nizamnamesi” yaymlanmistir. Aver’ya
gore yaymlanan nizamnamede dikkati ¢eken iki 6nemli husus bulunmaktadir. Bunlardan ilki,
nizamnamenin ilk maddelerindeki “Izmir Milli Kiitiiphanesi” kavraminin yerine sonraki
maddelerde “Kiitiiphane-i Milli” kavraminin tercih edilmesidir. Boylelikle kiitiiphanenin aslinda
bir milli kiitiiphane oldugu vurgulanmaktadir. Dikkat ¢eken ikinci 6nemli husus ise piyango
diizenlenmesinden kiitiiphaneye bina bulunmasina, kitap bagisindan kiitiiphaneye kalic1 gelir
saglanmasina kadar Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin kiitiiphane igin atilan her tiirlii caligmanin
icerisinde yer almasidir.!” Tiirk fikir diinyasinin zenginlesmesinde egitimin énemli rolii olduguna
inanan Ittihat ve Terakki, ilk olarak kiitiiphaneleri bu is i¢in hem bir egitim-propaganda vasitasi
olarak kabul etmis, hem de kurulusuna katkida bulundugu ve adinda milli kelimesini tasiyan

kiitiiphanelerle benimsenen bu politikanin kalic1 ve somut ifadesini gerceklestirmistir.'®

Kurucular1, daha evvel izmir Milli Kiitiiphanesi’nin kurulusunda yer aldig1 bilinen kisilerden
olustan Tesvik-i Maarif Cemiyeti, hazirladig1 “Tesvik-i Maarif Cem 'iyyetinin Nizamname-i
Esasisi ’nin ikinci maddesinde “milli” unvaniyla anilan kiitiiphanenin bundan boyle “Islam
Kiitiiphanesi” namiyla yad edilmesi gerektigini vurgulamaktadir.!® ittihat ve Terakki’nin
Tiirkeiiliik goriisii dogrultusunda kurulmaya galisilan ve biiyiik bir eksiklik olarak goriilen “Milli
Kiitiiphane” ancak Cumhuriyet’ten yillar sonra kurulabilmistir.2°

[zmir Milli Kiitiiphanesi’nin kurulus seriiveniyle ilgili literatiirde yer alan énemli arastirmalar
mevcuttur. Ipek (1993), “Tarih Iginde Izmir Milli Kiitiphanesi” ve Giirlek (2013), “Izmir Milli
Kiitiiphane” baslikli ¢alismalarinda izmir’de kurulan ve milli unvaniyla amilan kiitiiphanenin
kurulusundan agilisina ve I. Diinya Savas1 ve sonrasindaki isgal yillarinda ne vaziyette olduguna
dair, donemin gazete haberlerinden de faydalanarak, detaylica bilgiler vermektedirler.

15  Giinver Giines, “Miitareke ve Isgal Yillarinda Izmir Milli Kiitiiphanesi”, s. 159.

16 “Kiitiiphane-i Milli I¢iin Piyango Tertib Olunuyor”, Ahenk, 7 Eyliil 1911; akt. Soysal, Tiirk Kiitiiphaneciligi,
Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 200.

17 Muserref Avel, Atatiirk Donemi Kiitiiphanecilik Faaliyetleri (1923-1938),s. 71-72.

18 Tuba Cavdar, Tanzimat tan Cumhuriyet’e Kadar Osmanli Kiitiphanelerinin Gelisimi, (Yayimlanmamis Doktora
Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1995, s. 65-66.

19  “Tesvik-i Maarif Cem’iyyetinin Nizamname-i Esasisi”, 4henk, 12 Mayis 1920 (1336); akt. Ozer Soysal, Tiirk
Kiitiiphaneciligi, Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 209-210.

20 Miserref Avel, Atatiirk Donemi Kiitiiphanecilik Faaliyetleri (1923-1938), s. 73-74.
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Konya Milli Kiitiiphanesi

ittihat ve Terakki Dénemi’nin bir diger onemli milli kiitiiphane kurma tesebbiisii ise
Konya’da ger¢eklesmistir. Bu sehirde de “milli ” unvaniyla bir kiitliphane kurulmasi diistiniilmiis;
Vali Muammer Bey’in ilgi ve yardimlariyla 1916°da Konya Tiirkocagi’nda “Konya Milli
Kiitiiphanesi” hizmete agilmigtir.2!

2 Agustos 1917 tarihli Tiirk Sézii gazetesinde yayinlanan “Konya Milli Kiitiiphanesi
Nizamnamesi”ne gore*?> Konya Milli Kiitiiphanesi, diger memalik-i miiteaddidedeki umumi
kiitiiphanelerin takip ettikleri yolu izleyerek maarife heveskar olan ve biitiin ahaliye tedarik
edilecek kitaplari iicretsiz olarak okutmak amaci ile kurulmustur. Bu miiessesenin Tiirk ve Islam
Cemaatine ait bir miiessese olarak hizmet verecegi belirtilmektedir. Bu nizamnamede ayrica
“Konya Milli Kiitiiphanesi’nin meslek ve mesaisi, sirf ilim ve fennle masruftur” denilerek; ilim
ve bilimin gelisimi i¢in bu kiitliphanenin kurulmaya ¢alisildig1 vurgulanmaktadir. Nizamnamede
ayrica, soz konusu kiitiiphanenin ahlak esaslarina uygun olan her tiirlii din ve millete ait ve her
lisanda yazilmig ve her meslege dair kitap, gazete, risalelerin, matbu eserlerin bu kiitiiphanede
toplanmasi amaciyla kuruldugu ve bu kaynaklarin serbestce herkesin istifadesine ac¢ik oldugu
belirtilmektedir. Kiitiiphane, mensubu oldugu Tiirk milleti ve islam cemiyetini lisan ve dinin
esast olarak kabul eder.

Nizamnamenin 6nemli maddelerinden biri de kiitiiphanenin gelirleriyle ilgili olarak tanzim
edilmistir. Buna gore, idare-i hususiye-i vilayet ve belediye biit¢elerinden her sene vaki olacak
yardimla ve ahalinin bagislariyla ayrica kiitliphanenin menfaati igin tertip edilecek cesitli
programlardan elde edilecek gelirler, tiyatro ve piyangolar ile bu kiitiiphanenin gelirlerinin
saglanacag belirtilir. Daha sonra karsimiza ¢ikan “Suret-i Idare” basliginda kiitiiphanenin idare
sekli tizerinde durulmaktadir.

Nizamnameye gore kiitliphanenin heyet-i idare ve heyet-i ilmiye olmak iizere iki heyeti
bulunmaktadir. Bunlardan ilkinin yedi kisiden olustugu; ikincisinin ise adedi sinirsiz olmak
iizere ilim ve fen miitehassislarindan miitesekkil oldugu belirtilir. Heyet-i idare, kiitiiphane ve
gelirlerin idaresinden sorumludur. Heyet-i ilmiye ise kiitiiphanenin mesai-i ilmiyesiyle mesgul
olur. Heyet-i ilmiye goriislerinin miizakerelerle kararlastirildigi belirtilir. Vazifeler heyet-i
idarenin kabul ve tasdikine birakilmistir. Ayrica kiitiiphane miiessisleri Ittihat ve Terakki
Cemiyeti kiitiiphane heyetinden olugmaktadir.

Bu nizamnamede kiitiiphanenin idaresiyle ilgili maddeler 27. maddeye kadar devam
etmektedir. Son maddede, kiitiiphanenin gelirlerinin hig¢bir sebeple birinci maddede zikredilen
maksadin disinda, hi¢bir amagla kullanilmayacagi belirtilmektedir ve bu maddeyle nizamnamenin
ilgili boltimii bitirilmistir.

21 Bekir Sahin, Konya 'min Kirk Kiitiiphanesi, Konya Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, Konya 2017, s. 104.

22 akt. Ozer Soysal, Tiirk Kiitiiphaneciligi, Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 193.; “Konya Milli Kiitiiphanesi
Nizamnamesi”, Tiirk Sozii, 26, 30 Temmuz; 2 Agustos 1917.
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Nizamnamenin 26. maddesi ilgingtir:

Kiitiiphaneyi yeniden tesis edecek surette fevkalade muavenet ve teberruatta bulunacak
zevat-1 hamiyetsimata gazetelerle alenen beyan-1 tesekkiir ve heyet-i idare ve ilmiyenin
miittefikan verecegi kararla defter-i mahsusuna kayda ve isimleri miiebbeden taziz ve tebrik ve
icabi halinde resimleri kiitiiphanenin mevki-i ihtiramina vaz’ edilecektir.

denilerek kiitiiphaneye bagista bulunan sahislara gosterilen ihtimam vurgulanmaktadir.??

Nizamnamenin 27. maddesinden sonra “Mevad-1 dahiliye ve inzibatiye” bashgt ile
kiitiphanenin dahili isler ve diizeniyle ilgili maddeler gelmektedir. 28. maddede, kiitiiphanede
bir katip ve sandik emininin bulunacagi ve bir hafiz-1 kiitiib ve bir hademe bulunacagi
belirtilmektedir. Katip ve sandik emininin heyet-i idare azalarindan biri olacag: ifade edilir.
Hafiz-1 kiitiib ve hademe harigten iicretle tedarik edilir. Icab1 halinde “hademenin taaddiidii”
heyet-i idare karartyla gergeklestirilecegi sdylenir. 29. madde de yine kéatip ve sandik emininin
gorevlerine tahsis edilmistir.

Nizamnamenin 43. maddesi de ilgingtir: Bu maddede kiitiiphane kullanicilariin hizmetten
memnun kalmadiklarinda ve beklenmedik bir durumla karsilasirtiklarinda kiitiiphane
midiirligiine sikdyet etme haklarina sahip olduklari belirtilir. Kiitiiphane okuyucularinin,
isleriyle mesgul olduklar1 esnada hafiz-1 kiitiib, miistahdem vesaireyle goriismelerinin yasak
oldugu belirtilir.

Kiitiiphanenin ac¢ik bulundurulmasiyla ilgili saatlere tahsis edilen 45. maddede ise bunlarin
mevsimlere gore gazetelerde ahaliye duyurulacagi ve bu saatler haricinde hafiz-1 kiitiib ve
hademelerin hizmet etmeyecekleri belirtilir.

Kiitiiphane dahilinde toplum adabina aykiri ve toplum geneline rahatsizlik verici hareketlerin,
yerlere tiikiirmenin yasak oldugu ve heyet-i idarenin herhangi bir sebepten kiitiiphane kurallarina
uymayanlart kiitiphaneye kabul etmeyecegi de nizamnamede acgikca belirtilmektedir. S6z
konusu nizamnamede, kiitiiphaneye aynen veya naklen muavenette bulunacaklarin hediyelerini
miidiir veya kétibe teslim etmelerini ve bunun karsiliginda da makbuz talep etmelerinin gerektigi
belirtilmektedir ve bundan sonra da kiitiiphane ile ilgili muhtelif maddeler siralanmaktadir.

Nizamnamede, Konya Milli Kiitiiphanesi kurulus tarihinin 1333 sene-i maliyesi Temmuz’unun
tictincii glinll oldugu kaydedilir. Bu itibarla her sene Temmuz’un ti¢lincii giinleri kiitiphanede
6zel giin olarak kabul edilecektir. 3 Temmuz’da heyet-i idare, kiitiiphane salonunda genel bir
kabul toreni yapar. Bidayet-i tesisinden itibaren her sene de yapilmasi istenmektedir.

Nizamnamenin maddelerinin uygulanmasiyla ilgili olarak karar yetkisinin kiitiiphane
komisyonunda ve heyet-i idarede oldugu soylenir. Heyet-i idare diizenli araliklarla gorev
degisikligi yapabilmek icin iclerinden birini maagsiz bir sekilde mudiirlik goérevine atar.
Miistahdem heyet-i idareye karst sorumludur. Miidiir-i umur kendi yetkilerinin disindaki isleri

23 “Konya Milli Kiitiiphanesi Nizamnamesi”, Tiirk Sozii, 26, 30 Temmuz; 2 Agustos 1917.
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heyet-i idarenin karartyla icra eder ve haberlesme ve sozlesmeleri heyet-i idare namina imza
eder. Kiitiiphanenin isleyisine ve idare durumuna bagli olan tesisat, satin almalar, insaatlar
yeniden memuriyet ihdasi gibi islerin icrast meclisin kararia baglidir. Kiitiiphanenin i¢ isleyisi
ve miistahdemin gorevlerini yerine getirip getirmedigi kontrolii miidiiriin gérevleri arasindadir.
Bilumum senelik harcamalar heyet-i idareye karsi mesul olan miidiir-i umur tarafindan goriiliip
imza olunur. Miidiiriin yetisemedigi durumlarda heyet-i idarenin de takdiriyle ayni gorev
yetkisine sahip baska bir yardimci atanabilir.

Kiitiiphanenin kurulus amaci, hizmet ilkeleri, yonetimi gibi konular bu nizamnamede
aciklanmaktadir. Ote yandan bu kiitiiphanenin modern kiitiiphanecilik esaslarina gore gelismesi,
diizenlenen sosyal ve kiiltiirel etkinlikler ile okuyucu, kiitiiphaneci ve cevre iliskilerinin
gelistirilmesi de nizamnamede dngériilen hiikiimler arasinda yer almaktadir.2*

Konya i1 Halk Kiitiiphanesinin temelini olusturan Konya Milli Kiitiiphanesi i¢in hazirlanan
nizamname haricinde bize bu kiitiiphaneyle alakali 6nemli bilgiler veren birtakim gazete
haberleri ve makaleler de mevcuttur.

Konya Milli Kiitiiphanesinin kitap kaynagini, biitge imkanlart dogrultusunda satin alianlarla
birlikte genis dlglide yapildigt belirlenen bagislar olusturmaktadir. Bu bagis kampanyasinin
baslatilip siirdiiriilmesinde Tiirk Sézii gazetesinin de dnemli bir rolii oldugu anlagilmaktadir.>>

Tiirk So6zii gazetesinin 18 Temmuz 1917 tarihinde yayimlanan “Konya’'da Faaliyet: Sehir
Haberleri” baglikli haberine gore Necati Bey’e hitaben Refik Bey tarafindan yazilmig olan bir
mektupta kirk yedi adet kitabin kiitiiphaneye bagislandig1 belirtilmektedir.2® Bu haber, Konya
Milli Kiitiiphanesi Nizamnamesinin 26. maddesinde yer alan kiitiiphaneye herhangi bir bagista
bulunan kisilere gazetelerle agikca tesekkiir edilecegi bilgisini dogrulamaktadir.

Tanin gazetesinin 14 Temmuz 1917 tarihli haberine gére de Konya’da milli kiitiiphanenin
nihayet tesis edildigi Tiirk So6zii gazetesinde okunmaktadir ve tesisi i¢in de Konya belediyesi
tarafindan yiiz lira verildigi gibi her taraftan ibraz-1 muavenet edilmektedir seklinde bilgiler
aktarilmaktadir.?’

1915’te Konya Sanayi Mektebi miidiirliigiine atanan, kente kisa siirede 1sindigint sdyleyen
ve bu arada Hamdizade Miiderris Abdiilkadir Efendi ile tanistig1 anlasilan Osman Ferit, leri
(Konya) gazetesinde 17 Ekim 1919 tarihinde yayimlanan “Konya ‘daki Milli Kiitiiphane ve Miize
Ne Oldu?” isimli makalesinde Abdiilkadir Efendi’nin birtakim arkadaslariyla ¢alisarak pek
kiymetli kitaplar1 ve eski Tiirk eserlerini bir araya getirdiklerini s6yler. Osman Ferit, donemin
valisinden bir iki yiiz lira kadar yardim temin ederek bir buguk sene miiddetinde yaklasik iki

24 Bekir Sahin, Konya 'min Kirk Kiitiiphanesi, s. 106.

25 Age,s. 107.

26 “Konya’da Faaliyet: Sehir Haberleri”, Tiirk Sézii, 18 Temmuz 1917; akt. Ozer Soysal, Tirk Kiitiiphaneciligi,
Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 196.

27 “Konyada Kiitiiphane”, Tanin, R. 14 Temmuz 1333 [M. 14 Temmuz 1917]; akt. Ozer Soysal, Tiirk Kiitiiphaneciligi,
Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 195.
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bin kiisiir cilt kitap topladiklarii dile getirmektedir. Kendisinin de Beyrut’tan bir hayli kitap
gonderdigini belirten Ferit, bu sayede Konya Milli Kiitiiphanesi ile miizesinin kuruldugu
haberini vererek bundan duydugu gurur ve sevinci aktarmaktadir. Ancak Ferit, bir siire sonra
valilik yaptig1 donemde Ibradali Cemal Bey’in verdigi bir emir ile miizenin kapatildig1 ve
kiitiphanedeki kitaplarin da arabalarla nakledilerek pazarlarda sattirildigi, miiessisi bulunan
Abdiilkadir Efendi’nin de tahte’l hifz Bekir Aga Boliigiine sevk edildigi haberini aktararak
bundan duydugu iiziintiiyii dile getirmektedir.28

Konya ve Izmir haricinde tespit edilebildigi kadariyla Trabzon ve Eskisehir gibi sehirlerde
de c¢esitli milli kiitiiphane tesis etme faaliyetlerinin bulundugu doénemin gazete haberlerine
yansimistir. Eskisehir bolgesiyle ilgili ¢ikan kiitiiphane haberleri 1917 senesinde Tanin
gazetesinde, Trabzon ile ilgili ¢ikan kiitiiphane haberleri ise 1921 ve 1924 senelerinde Istikbal
(Trabzon) gazetesinde yayimlanmuistir.

6 Temmuz 1917 tarihli Tanin gazetesinde?® Eskisehir’de umumi bir kiitiiphanenin tesisine
baglandig1 yazmaktadir. Kiitiiphanenin bir odasi okuma salonu olarak ayrilmistir. Bir gazete
salonu, burada gilinlik Tiirk¢e, Fransizca, Almanca gazetelerle, haftalik edebi, ictimai,
fenni gazetelerin oldugu masalar mevcuttur. Ayrica bir de tetebbu ve idare heyeti odalari
bulunmaktadir. Kiitiiphanede medeniyet ve sanayii ilerlemesi hakkindaki resimlerle donatilmig
bir teshir camekanlari mevcuttur. Haberde ilging bir detay da gdze ¢arpmaktadir. Kiitiiphane,
maarif idaresine bagli olarak hizmet verecek ve bir kadin kiitiiphaneci de bulundurulacaktir.

Istikbal (Trabzon) gazetesinin 3 Ocak 1921 tarihinde yayimlanan bir haberine gore Trabzon
Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, yaklagik 1600 ciltlik kiitb-ii nefiseden olusan bir kiitiiphane tesis
etmistir. Bu kiitiiphaneye bagis yapan sahislarin isimleri de bu haberde zikredilip tesekkiire sayan
goriilmiistiir. Yine ayn1 gazetenin (istikbal) 8 Eyliil 1924 tarihli bir haberine gore ise Trabzon’da
bir memleket kiitiiphanesi acilacagi duyurulmaktadir.3°

Sonug¢

II. Mesrutiyet’in ilan edilmesiyle ittihat ve Terakki Cemiyeti, siyasal programi kapsaminda
egitim ve kiiltiir sorunlarina da yer vermis ve bu baglamda toplumsal bir ara¢ olarak gordiigii
kiitiphane kurumunu toplumun her kesiminin faydalanabilecegi bir yapiya doniistiirme
girisimlerinde bulunmustur. ittihat ve Terakki, milli kiitiiphaneler olusturma politikasini ve
diislincesini iktidarmin ilk yillarindan itibaren hayata gegirerek biitin Osmanli sehirlerinin
onde gelen merkezlerine yayginlastirmak amaci giitmiis ve milli kiitiiphane ad1 altinda bir dizi
kiitiiphanenin kurulmasi icin tesebbiislerde bulunmustur. Bu tesebbiislerin sonucunda izmir,

28  “Konya’daki Milli Kiitiiphane ve Miize Ne Oldu?”, lleri (Konya), 17 Tesrin-i Evvel [Ekim] 1919; akt. Age., s. 198-199.

29  “Eskisehirde Faaliyet”, Tanin, R. 6 Temmuz 1333 [M. 6 Temmuz 1917]; akt. Age., s. 191.

30 “Trabzon Miidafaa-i Hukuk Cemiyyeti Kiitiiphanesi”, Istikbal (Trabzon), R. 3 Kanun-1 Sani 1337 [M. 3 Ocak
1921]; “Trabzon Memleket Kiitiiphanesi”, Istikbal (Trabzon), R. 8 Eyliil 1340 [M. 8 Eyliil 1924]; akt. Ozer Soysal,
Tiirk Kiitiiphaneciligi, Geleneksel Yapidan Yeniden Yapilanisa, s. 220-221.
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Konya, Trabzon, Eskischir gibi énemli kent merkezlerinde ilk defa milli kiitiiphane adiyla
kiitiiphaneler kurulmustur. Bu faaliyet basina da intikal ederek 1910’Iu yillarin basindan itibaren
cesitli basin organlarinda milli kiitiiphanelere dair haberler yaymlanmigtir.

Bu calismada “Tanin, Tiirk Sézii, Anadolu (Izmir), Ahenk, Ileri (Konya) ve Istikbal
(Trabzon)” gazetelerinde yayimlanan haberlerden yola g¢ikilarak izmir, Konya, Trabzon ve
Eskisehir’deki milli kiitiiphane kurma tesebbiisleri incelenmistir. Bu girisimlerden sadece
Izmir’deki girisim basarili olmus; 1912 senesinde kurulan izmir Milli Kiitiiphanesi giiniimiize
kadar gelmistir. 1916 senesinde Konya’da kurulan milli kiitiiphane simdiki Konya il Halk
Kitiiphanesinin temelini olusturmustur. Birtakim siyasi ¢ekigmeler ve yeterli finansal imkanlarin
saglanamamasi dolayisiyla Trabzon ve Eskisehir’de kurulmak istenen milli kiitiiphane projeleri
ise nihayetlendirilememistir.
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Extended Abstract

THE NATIONAL LIBRARIES PROJECT IN THE
FRAMEWORK OF THE CULTURAL POLICIES OF
THE ITTIHAT AND TERAKKIAFTER THE SECOND
CONSTITUTIONAL ERA: IZMIR AND KONYA
NATIONAL LIBRARIES

Nisa OKTEM”

A series of city libraries — which is called national libraries — were established by the
Commiittee of Union and Progress for their librarianship activities. The first use of the national
library as a concept belongs to the period of the Ittihat and Terakki. The Committee of Union and
Progress decided to establish a ‘national library’at the 4th General Congress held in Thessaloniki
in 1911 in order to make Turkish culture more dominant in Izmir against foreign people in terms
of economy, art and culture. The idea of nationalism led the Committee of Union and Progress to
using the ‘national word in the naming of the libraries as they wanted to establish them with this
identity. In fact, the idea of establishing a national library outside of Istanbul was not limited to
Izmir. The national libraries were needed for various reasons in a society and as a result of the
need, in some cities of Anatolia, national libraries which do not have the quality of a “national
library” but function as a public library, have begun to be established. These was established
first in Izmir and Kayseri in 1912, then in Eskisehir and Konya in 1917, and then in Diyarbakir
in 1918. The newspapers including these initiatives have been reviewed within the scope of this

study.

An article in this regard was published in Anadolu (Izmir) newspaper, under the title of
“Politics: The Services of the National Library-Community of Union and Progress.”. This article
is important as one of the studies in which the concept of national library was expressed for the

first time in the press and drew a lot of attention. In the article, it is said that the Committee of
Union and Progress opened about 5000 schools within the framework of its cultural policies.
In this article, the principles of an idea about the establishment of national libraries have been
discussed. In the part of this article about libraries, libraries were emphasized as the center and
source of science. The view of “the preservation of the facts revealed by the researchers through

books and their transmission from generation to generation is only possible with libraries” has

*  Research Assistant, Istanbul Medeniyet University, Department of Information and Records Management, Istanbul
/ Turkey, nisa.oktem@medeniyet.edu.tr, ORCID: 0000-0001-7862-1788
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been put forward. Another remarkable point in the article is the establishment of a library has
been considered even in the smallest towns where the ancestors created many libraries.

Before the II Constitutional Monarchy, library policies were generally planned in Istanbul.
There was a lack of a holistic policy regarding the establishment and development of libraries
in Anatolia. The most important innovation brought by the Constitutional Monarchy in this area
was the dissemination of the activity and idea of establishing a library outside the center of
Istanbul to Anatolia. In this context, a similar attempt was made in Konya, especially in Izmir.
A library with the title of “national” was planned to be established in this city as well. With
the interest and help of the Governor Muammer, the “Konya National Library” was opened in
1916 in Konya Turkocagi. According to the “Konya National Library Regulations” published in
the Turk Sozu newspaper on August 2, 1917, the Konya National Library was established with
the aim of following the path followed by the public libraries in other schools, with the aim of
making all the people who are eager for education read the books free of charge.

Apart from Konya and Izmir, as far as can be determined, it was reflected in the newspaper
news of the period when various national libraries were established in cities such as Trabzon
and Eskisehir. In the Tanin newspaper dated 6 July 1917, it is written that the establishment of
a public library in Eskisehir has begun. One room of the library has been reserved as a reading
room. There was a newspaper room, where there are tables with daily Turkish, French and
German newspapers and weekly literary, social and scientific newspapers. There were also a
board of directors and administrative committee rooms. The library news about Trabzon was
published in the newspaper Istikbal (Trabzon) in 1921 and 1924.

In important city centers such as Izmir, Konya, Trabzon and Eskisehir, libraries were
established with the name of national library for the first time, and according to the news in this
context, it was determined that news about national libraries were published in various press
organs since the beginning of the 1910s.

In this study, the attempts to establish a national library in Izmir, Konya, Trabzon and
Eskisehir were examined based on the news published in the newspapers “Tanin, Turk Sozu,
Anadolu (Izmir), Ahenk, Ileri (Konya) and Istikbal (Trabzon) . Of these initiatives, only the one in
Izmir was successful; Founded in 1912, the Izmir National Library has survived until today. The
national library established in Konya in 1916 formed the basis of the current Konya Provincial
Public Library. The national library projects to be established in Trabzon and Eskisehir could

not be finalized due to some political conflicts and insufficient financial opportunities.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

SUFIS FROM THE LATE OTTOMAN ISTANBUL AND
PHOTOGRAPHY: ALTERNATIVE READINGS ON THE
‘POPULAR’ MEVLEVI IMAGES

GEC DONEM OSMANLI iSTANBULU’NDA SUFILER VE FOTOGRAF:
“POPULER” MEVLEVi FOTOGRAFLARINA DAIR YENi BAKIS ACILARI

Onur ONER”

Abstract

Despite the growing literature on Ottoman photography, the depictions of Sufi dervishes and the
Mevlevis, in particular, are still considered a vestige of Orientalist thinking. Beyond art historical approaches,
a close reading of these ‘popular’ dervish images reveals that the Mevlevis were indeed actively engaged
in representing themselves. From this perspective, this article argues that their intimate involvement in
photography, as a modern medium, was profoundly related to certain characteristics of the Mevlevi order.

This article also scrutinizes the possible contributions of the visual sources to the history of Ottoman
music, particularly the musical aspects of the Mevlevi photographs, to which the scholarship has so far paid
little attention. The representations of instruments, and the holding and playing positions of the musician
dervishes in those images are discussed in this paper. Moreover, these images are instrumental in critically
addressing the historiographical debates around the Mevlevi tradition and the waves of Mevlevi revivalism,
both of which have emerged in Turkey from the 1950s onward.

Keywords: Mevlevi order, Sufism, Ottoman photography, Pascal Sébah (1823-1886), Polycarpe
Charles Joaillier (1848-1904), Ottoman music, Abdiilbaki G6lpimarli (1900-1982)

Oz

Osmanli fotograf tarihi lizerine gelisen bir literatiir olmasina ragmen fotograf lizerine yapilan teknik
ve teorik analizlerde kimi Onyargilarin hala devam ettigi gozlenmektedir. On dokuzuncu yilizyilin ikinci
yarisindan itibaren iiretilmeye baslanan Mevlevi fotograflart bu duruma bir 6rnek olarak gosterilebilir.
Degerlendirmeler agirlikli olarak oryantalizme paralel yaklasim bigimleriyle yapilmakta, Mevlevilerin
fotograflar igerisindeki edilgen konumlarina isaret edilmektedir. Bu ¢alisma, bu gorseller hakkinda farkli bir
bakis agisiyla, dervislerin fotograf igerisindeki konumlarinin edilgen olmadigini; modern hayatin getirdigi
yeniliklere ilgi ve alaka gosterip adapte olabilmelerinin Mevlevi tarikatinin bazi karakteristik 6zellikleriyle
ilgili oldugunu iddia etmektedir.

Mevlevi fotograflari, Osmanli miizik tarihi agisindan da tartisma zemini olusturabilir. Enstriimanlarin
temsili, ¢esitliligi, tutus ve icra pozisyonlarinin sergilenmesi bakimlarindan Mevlevi fotograflari,
miizikolojik degerlendirmelere konu olabilecek tarihi kaynaklar olarak kullanilabilirler. 1950°1er
Tiirkiyesi’nde, Mevlevi kiiltiiriiniin yeniden canlandirilmasi sirasinda 6nemli arastirmalar yayinlanmastir.
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Tekke ve zaviyelerin kapanmasiyla yasanan kopus sonrasi ortaya ¢ikan yazin kiiltiirii, genel hatlartyla,
Mevleviligi idealize etmekte ve nostaljik tonlara sahiptir. Bu makale, bu yazina elestirel bir bakisla
yaklasirken, tarihi kaynak olarak Mevlevi fotograflarini literatiir icerisindeki tartigmalara entegre etmeye
¢alismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mevlevilik, Sufizm, Osmanli fotografi, Pascal Sébah (1823-1886), Polycarpe
Charles Joaillier (1848-1904), Osmanlt miizigi, Abdiilbaki Golpmarl: (1900-1982)

Introduction

This paper calls into question the potential value of photography in late Ottoman historical
accounts by focusing on several photographs depicting Mevlevi dervishes.! The problematic
approach of the late Ottoman scholarship, which has confined photography to assumptions of
Orientalism has been reviewed critically since the early 2000s.2 Such scholarly bias tends to
locate the images of Mevlevi dervishes alongside other photographs depicting ‘Oriental types’.
Without any differentiation, it lumps together the photographs of dervishes, street vendors,
and artisans into the Orientalist configuration due to the cultural and religious authenticity that
they claimed to display. As Woodward emphasized, such historical readings run the risk of
oversimplifying the complexities and nuances that the visual sources carry.? Moreover, a limited
number of identical photographs representing the overall Mevlevi culture appears to be another
problematic part to which the scholarship has not paid much attention. Micklewright is probably
the first art historian to bring a critical approach to the interpretation of the dervish photographs
by addressing the circulation of photography within the Sufi communities and various meanings

of photography as a visual source material.*

This paper starts by questioning the prejudices and gaps in the current literature and offers a
fresh look into the subject matter. The idea is to better integrate photographs into the interpretation
of Ottoman society and culture by considering the complexities of photographic production
and the circulation of images.> A welcoming and open attitude to novelties was considered a

1 I am indebted to Prof. Cem Behar for his valuable comments on this study. I additionally like to thank to
photographer Abdiilkerim Tever for helping me analyse the images technically. I presented an earlier version of this
paper at an online lecture organized by the Orient-Institute Istanbul in collaboration with The Nafi Baba Center for
Research in Sufism, History, and Culture at Bogazi¢i University in January 27, 2021. I want to thank the scholars
that participated in the online lecture, whose comments and critiques were significant for the final version of this
study.

2 For critical literature on the relationship between Orientalism and photography, see Nancy Micklewright,
“Orientalism and Photography”, The Poetics and Politics of Place: Ottoman Istanbul and British Orientalism,
ed. Zeynep Inankur, Reina Lewis and Mary Roberts, istanbul Research Institute, istanbul 2015, pp. 99-110; Ali
Behdad, “Orientalist Photography,” Photographys Orientalism: New Essays on Colonial Representation, ed. Ali
Behdad and Luke Gartlan, Getty Publications, Los Angeles 2013, pp. 11-32.

3 Michelle L. Woodward, “Between Orientalist Clichés and Images of Modernization”, History of Photography,
XXVII/4 (2003), pp. 363-374.

4 Nancy Micklewright, “Dervish Images in Photographs and Paintings”, The Dervish Lodge: Architecture, Art, and
Sufism in Ottoman Turkey, ed. Raymond Lifchez, University of California Press, California 1992, pp. 270-271.

5 Methodologically, the photographs, which this study will analyse are the result of the systematic search in the
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characteristic of the Mevlevi order, which the study will seek to involve in the analysis of the
mutual interactions of the Mevlevis and photography.

Photographs, as primary sources, might provide historical details that could not be traceable
in textual sources. Even so, many scholars are hesitant to integrate photography into historical
interpretations either because of theoretical inadequacy or the tendency to hierarchically classify
textual sources above visual sources. Tucker underlines that a visual source is not different
compared to textual sources; similar questions should be asked to textual as well as visual
material: Who took the photograph? Who is the targeted audience? In which ways it supports or
opposes the established historical narratives?®

Having said that, photographs that are integrated into historical analyses might produce
dilemmas and problems. Photographers who witnessed past events help us configure how the
past event “looked” like through their photography. However, there is always something outside
of the frame that is not being shown. Indeed, the photographer might have an active role in
shaping the visual memory by deliberately staging scenes for the camera. One example is the
photographs representing the liberation of Paris, which marked a major turning point toward the
end of World War II. Photography was illegal in the occupied territories and photojournalists
could only enter the area along with the Allies troops. The majority of the popular images of
resistance, therefore, were taken after the war has ended and depicted artificially constructed
scenes. Those images operated to shape the popular memory for a particular political purpose.’
Thomas emphasizes the differences between the image and past realities by stating that “an image
is not reality, it is a representation”.® The same logic applies to the fact that historiography is not
history itself, but a reconstruction. Even though the injection of visual materials into historical
narratives might open new historical readings, the evidential complexities should not be ignored.

As a social historian, my academic interests primarily lie in the life narratives of musicians.
I seek to explore the channels of transmitting musical knowledge, reveal the influential actors
in the musicians’ networks, and analyse the frequency of interactions among different musician
communities. Even though I am not an expert in interpreting visual sources, the focus in this
paper is on the photographs of Mevlevi whose life narratives have a significant share in the
history of Ottoman music due to their strong artistic interests. In other words, the visual sources
of this paper come from the field in which I am academically involved.

Pierre de Gigord Collection, which is provided by the Getty Research Institute. The bulk of the digital images is
in open access and available in high quality. For the essentials about the history and the structure of the Pierre de
Gigord Collection, see Nancy Micklewright, “Alternative Histories of Photography in the Ottoman Middle East”,
Photography s Orientalism: New Essays on Colonial Representation, ed. Ali Behdad and Luke Gartlan, Getty
Publications, Los Angeles 2013, pp. 75-92. For more information about the collection, see
https://www.getty.edu/research/tools/digital_collections/notable/gigord.html [Date of Access: 27 Nov., 2022].

6  Jennifer Tucker, “Entwined Practices: Engagements with Photographs in Historical Inquiry”, History and Theory
Themed Issue, XL/4, (2009), pp. 1-8.

7  Catherine M. Clark, “Capturing the Moment, Picturing History: Photographs of the Liberation of Paris”, American
Historical Review, CXX/3, (2016), pp. 824-860.

8  Julia Adney Thomas, “The Evidence of Sight”, History and Theory, XLVIIl/4, (2009), pp. 151-168.
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On the Relationship Between the Mevlevis and the Audience

The Mevlevi order was distinguished from other Sufi orders in various ways, and in particular
by the predominance of music in their rituals and sema. Moreover, due to various reasons Mevlevi
affiliates were known to be more receptive of new new ideas and practices and this tendency
might help to understand their interest in photography as a novel medium of representation. For
example, the role of Mevlevi musicians in the development of the use of notation in Ottoman
music can not be overlooked. The Ottoman musical tradition has profited fundamentally
from oral teaching methods® and many scholarly works demonstrate the complexities of the
transition as well as continuing practices of oral tradition in music throughout the nineteenth
and early twentieth centuries.!? However, in especially in the nineteentn century new modes of
notation started to be introduced to various Ottoman musical traditions and Armenian musician
Hamparsum Limonciyan (d. 1839) is a leading figure in this process. The notation system that
he had invented was not accepted by the church authorities but thanks to his affiliaition with
some Mevlevi dervishes that appreciated, learned and used his notation, his name did not fall
into oblivion. It seems that the interest and support of the Mevlevis was a crucial in creating
wider awareness and acceptance of Hamparsum notation among late Ottoman musicians.!! One
may multiply the instances of innovative changes triggered by the members of the Mevlevi order
as well as their receptiveness to the new practices not only in music but in different art forms,
including literature and calligraphy, which, while very important, are beyond the scope of this

paper.'?

The cultural distinctiveness of the Mevlevi order is observable in the architectural aspects of
the Mevlevi lodges as well, which appears to be related to the argument of why the Mevlevis but
not the other Sufi orders dominated the visual culture of Sufism. Cem Behar provides valuable
insights into the practicalities of Mevlevi rituals from an architectural standpoint and focuses

9  Osman Dede (d. 1730), the Sheikh of Galata Mevlevi lodge, developed a notation system that was based on Arabic
letters. Abdiilbaki Nasir Dede (d. 1821), the great grandson of Osman Dede, was another Mevlevi to work on a
staff notation system, see Nasir Abdiilbaki Dede, Tedkik ii Tahkik, ed. Yalgin Tura, Pan, Istanbul 2006; For a critical
overview of the issue, see Eugenaia Popescu—Judetz, Tiirk Musiki Kiiltiiriiniin Anlamlari, trans. Biilent Aksoy,
Pan, Istanbul 2007, pp. 17-55; For a more recent publication that deals with the subject matter, see Cem Behar,
“Inventors of Notation Systems in Seventeenth and Eighteenth-Century Istanbul: The Loneliness of the Long-
Distance Runner”, Annual of Istanbul Studies, 1, (2019), pp. 193-199.

10 Merih Erol, Greek Orthodox Music in Istanbul: Nation and Community in the Era of Reform, Indiana University
Press, Bloomington and Indianapolis 2015; Maureen Jackson, Mixing Musics: Turkish Jewry and the Urban
Landscape of a Sacred Song, Stanford University Press, Stanford, California 2013; Panagiotis C. Poulos,
“Rethinking Orality in Turkish Classical Music: A Genealogy of Contemporary Musical Assemblages”, Middle
Eastern Journal of Culture and Communication, IV/2, (2011), pp. 164-183; Cem Behar, Ask Olmadan Mesk Olmaz:
Geleneksel Osmanly/Tiirk Miiziginde Ogretim ve Intikal, Yap1 Kredi Yaymnlari, Istanbul 1998.

11 Aram Keropvyan and Altug Yilmaz, Klasik Osmanli Miizigi ve Ermeniler, Surp Pirgic Ermeni Hastanesi Vakfi
Kiiltiir Yayinlar1, istanbul 2010, pp. 93-106.

12 Particularly about the people of culture and art among the dervishes of Yenikap:1 Mevlevi lodge and the intellectual
networks between the lodge and the outside world, see Bayram Ali Kaya, Tekke Kapisi: Yenikapt Mevlevihanesi 'nin
Insanlart, Zeytinburnu Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2012.
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how the Mevlevis interacted with the audience during the rituals.!? It seems the Mevlevis highly
encouraged the presence of an audience during their ceremonies. Although the practice of
performing religious rituals in front of other people sounds quite modern, it is not. The central
lodge of the Mevlevi order in Konya, which was built in 1520, had a particular space for the
visitors, ziivvar mahfili, from the eighteenth century on. The space was separated with wooden
bars from where the rituals took place. It was built as a two-story structure, the upper part of
which was reserved for female visitors.'4

Towards the middle of the seventeenth century, Istanbul had four Mevlevi lodges: Galata
(1491) which was the oldest, Yenikap1 (1597), Besiktas (1613), and Kasimpasa (1631).!3 There
is not any historical account regarding the architectural aspects of the Galata Mevlevi lodge from
the time it was initially built in 1491. What we know is that the lodge at Galata has undergone
major renovations over time due to destructive earthquakes and fires. The earliest visual sources
can be traced back to the beginning of the seventeenth century, and they reveal the architectural
features as well as the presence of the audience during the rituals.!®

Mary Roberts provides a detailed account of a Rifai lodge in Uskiidar while comparing
two paintings of Fausto Zonaro (d. 1929) to discuss the self-portrait drawings in the Ottoman
painting. The author underlines that the Rifai lodge and the Mevlevi lodge in Galata were centers
of attraction for European audiences, both of which appeared frequently in the travel guides of
the nineteenth century.!” Although visitors were indeed accepted by the Rifais to watch their
rituals, still the prominence of the presence of an audience is still not comparable to that of the
Mevlevi order. The Mevlevis added a special part to their religious ritual called the ‘niyaz ayini’,
which was based on the request of the audience to extend the rite beyond the usual schedule.'®
Given that, drawing a comparison between the Mevlevis and other Sufi order should underline
that the former shifted the role of the audience from passive followers to active participants. The
Mevlevis integrated visitors into the ritual deliberately, with which the ritual gained an additional
dimension. The result of this amalgamation was the transformation of the religious ritual into a

13 Cem Behar, “Mevlevi Mukabelesi: ibadet ve Temasa”, Osmanli/Tiirk Mustkisinin Kisa Tarihi, Yapi Kredi Yayinlar1,
Istanbul 2019, pp. 177-198.

14 Hasim Karpuz, “Konya Mevlana Dergahinin Mimari Yapis1”, Mevldna Ocagi, ed. Mehmet Bayyigit, Kombassan
Vakfi, Konya 2007, p. 26.

15 For more on the history of the Mevlevi lodges in Istanbul as well as the influential Mevlevi figures of the late
Ottoman Istanbul, see Sezai Kiiciikk, Mevleviligin Son Yiizyil, Vefa, Istanbul 2007, pp. 72-175; Ekrem Isin,
Istanbul’da Giindelik Hayat: Insan, Kiiltiir ve Mekan Iliskileri Uzerine Toplumsal Tarih Denemeleri, Iletisim
Yayinlari, istanbul 1995, pp. 267-318.

16 M. Baha Tanman, “Galata Mevlevihanesi”, Isldm Ansiklopedisi, X111, (1996), pp. 317-321; Erdem Yiicel, “Galata
(Kulekapisi) Mevlevihanesi”, Tiirk Diinyast Arastirmalari Dergisi, 1/2, (1979), p. 81.

17 Mary Roberts, Istanbul Exchanges: Ottomans, Orientalists, and Nineteenth-Century Visual Culture, University
of California Press, Oakland 2015, pp. 141-146. More on the depictions of the Sufis by European daily papers
and travel guides as well as examples from the visual representations, see Thierry Zarcone, “Western Visual
Representations of Dervishes from the 14" Century to Early 201, Kyoto Bullettin of Islamic Area Studies, V1,
(2013), pp. 43-58.

18  Abdiilbaki Golpmarli, Mevievi Adab ve Erkédni, inkilap ve Aka Kitabevleri, Istanbul 1963, pp. 95-98.
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performance. By addressing the issue, Thierry Zarcone proposed a controversial interpretation
of the presence of the audience, locals and Westerners alike. However, the way he narrated the
Mevlevis of Galata in the late Ottoman period gives the impression that the dervishes were
a kind of degenerate people that sought material benefit from the crowd but especially from
the Europeans.!® The rituals were indeed free to the public and gifts were accepted by the
audience after the rituals. However, it is difficult to argue that the material benefit or the financial
expectations motivated the Mevlevis and thus to consider it as the underlying cause of the rituals.

Another aspect of the cultural distinctiveness of the Mevlevis was that they were known to
welcome new ideas and practices as a sign of intellectual curiosity. Plus, they were in continuous
interaction with the outside world through the frequenters of the rituals, which helped them develop
a kind of familiarity with the practice of being watched. The popular understanding of photography
particularly in early Meiji Japan (1868-88), as the historians of Meiji Japan have proposed might
expand the argument. In Japan, until the late 1860s, photography in general was only accessible to
privileged territorial lords. Partly related to being an expensive and limitedly circulated technology,
the common understanding of photography was blended with superstitious beliefs such as that the
camera would take the soul, and the person posed in the middle of a group portrait would die soon,
et cetera. Even so, the Meiji government confidently employed photography to promote its visual
self-narrative to the outside world as an industrialized, enlightened, and modern country. As a
consequence, photography would expand rapidly into the daily life of the urban population through
professional studios and would help to promote social change in the Meiji society. In contrast, on

the part of the Mevlevis, reactionary attitudes towards photography seem never to be the case.?’

Images for Alternative Histories

The control over the image by the photographer varies, ranging from the choice of lens,
the usage of light, and the way the model(s) are posed. That could be also through accessories,
costumes, decors, and sometimes by the use of hired models. Creating narratives through
specific compositions was a frequently applied practice for most of the nineteenth century studio
photographers. Pascal Sébah’s two indoor shoots showing different folk costumes worn by the
same models aptly exemplify the immense influence of the photographer on the images as well
as how each photograph has served a specific function.?! It is precisely the point that I will begin

19  Thierry Zarcone, “The “Performance” of Dervishes and The European Tourists in Istanbul (19™ — 20 Century)”,
Journey to the Center of the East, 1850-1950: 100 Years of Travelers in Istanbul from Pierre de Gigord Collection,
ed. Ekrem Isin and Catherine Pinguet, istanbul Research Institute, Istanbul 2015, pp. 81-95; “Seyh Mehmed
Ataullah Dede (1842-1910) and the Mevlevihane of Galata: An Intellectual and Spiritual Bridge Between the East
and the West”, The Dervishes of Sovereignty & The Sovereignty of Dervishes: The Mevlevi Order in Istanbul, ed.
Ekrem Isin, Istanbul Research Institute, Istanbul 2007, pp. 58-75.

20 Maki Fukuoka, “Selling Portrait Photographs: Early Photographic Business in Asakusa, Japan”, History of
Photography, XXXV/4, (2011), p. 356.

21  Edhem Eldem, “The Search for an Ottoman Vernacular Photography”, The Indigenous Lens? Early Photography in
the Near and Middle East, ed. Markus Ritter and Staci G. Scheiwiller, Walter de Gruyter, Berlin 2018, pp. 34-35.
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speculating about the photograph in Figure 1. Who were these neatly arranged rows of people in
Mevlevi costumes in the photograph taken by Mihran Iranian??2

T \
s AGmt s

Figure 1. Mihran Iranian, Derviches, albumen print, 19.2 x 25.4 cm, undated. The Getty
Research Institute, Los Angeles, Pierre de Gigord Collection, 96.R.14 (C37.14b).

At first sight, the prominence of the outfit, the instruments that were part of the Mevlevi
musical tradition, and the place which is identifiable as being the main entrance of the Galata
Mevlevi Lodge in Pera and the mausoleum at the right corner of the image are amply convincing
details to classify this as a Mevlevi photograph. The well-organized photograph leaves no room
for objection to the message the image conveys: these are were Mevlevi dervishes. But what if it
was otherwise? Could we not think that they were hired models of the photographer, similar to
the setups of Sébah mentioned above?

To further speculate, I suggest an alternative option between the two. Rather than being
‘fake” dervishes gathered by the photographer or being ‘original’ dervishes, that is as permanent
residents of the lodge where they were photographed, the people in the images could be outsiders

22 According to the limited biographical information, Mihran Iranian owned a photography studio in the Pera
neighbourhood of Istanbul during the 1890s. Roughly about 300 images have survived until today from his lens,
see Bahattin Oztuncay, The Photographers of Constantinople, Vol. 1, Aygaz, Istanbul 2003, pp. 315-319.
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of varied backgrounds. In other words, outsiders but not irrelevant souls to the Mevlevi culture.
Those people were called sympathizers, or muhib of the order, a sine qua non part of the Sufi
communities. Hailing from diverse social and economic backgrounds, they were acquainted with
the principles of the Mevlevis set by Celaleddin-i Rumi and his followers. Being in touch with
the order through personal connections with dervishes and sheikhs, they were often the financial
supporters of the lodges.?? Although it is hard to establish the precise number of muhibs in Istanbul,
Klaus Kreiser gives a rough estimate of sixty thousand in the early twentieth century. Those people
were in association with one of the three hundred lodges in the city, from which sixty to eighty-
five percent of whom were active in the late Ottoman period. The number corresponds closely to
one in four of the Muslim male residents in the city.?* We are therefore talking about a sizeable
number of people. Indeed, there were instances in which the boundaries between the dervishes and
sympathizers seemed to blur. Occasionally, the sympathizers were allowed to wear the Mevlevi
attire to attend the religious rituals in the lodges. A memoir from the late nineteenth century depicts
the involvement of the muhibs in the rituals at the Kasimpasa Mevlevi lodge in Istanbul:

‘With the encouragement of the fellows from the order, I intended to wear the Mevlevi
headgear, sikke. The Sheikh of the lodge has the right to permit the wearing of Mevlevi
attire and participation in rituals on the occasion that one has a reasonable explanation
for not having completed the required thousand and one days of service leading to
becoming a dervish. These people were referred to as muhib in the order.’?

Going back to Iranian’s photograph, we will probably never learn the real story behind it.
Even so, the familiarity with the hierarchical structures that demarcated dervishes, sympathizers,
and visitors, as well as the instances that cut across those separations could be instrumental to
reconsider the Mevlevi images.

Following this line of thinking, the photograph of Iranian seems to have more to offer. The issue of
clothing in particular needs further attention because there is something unusual about it. Apart from
the tall felt hat, sikke, and the cloak, hirka, the clothings of the people in the picture are quite diverse.
It seems that they were wearing casual clothes under the cloak and the tall hat. One may even observe
the difference in the cloaks. The first four people from the left had the same kind of cloak, the arm
lengths of which were tailored to fit perfectly. It was for everyday use. The first three from the right
wore another type of cloak, which was designed for ceremonies. Dervishes wore those loosely cut
ceremonial cloaks over their shoulders without putting their arms in the sleeves.?® One may speculate
that the person on the far right posed with his ney and seems to be wearing a necktie and a vest could
be an official functionary who just left his workplace to join the dervish group in the photograph. In

23 Golpnarli, Mevievi, pp. 133-135.

24 Klaus Kreiser, “The Dervish Living”, The Dervish Lodge: Architecture, Art, and Sufism in Ottoman Turkey, ed.
Raymond Lifchez, University of California Press, California 1992, p. 49.

25 Asci ibrahim Dede, As¢t Dede nin Hatiralari: Cok Yonlii Bir Sufinin Goziiyle Son Donem Osmanli Hayati, ed.
Mustafa Kog and Eyyiip Tanriverdi, Vol. I, Kitabevi, Istanbul 2006, p. 197.

26  Golpinarli, Mevievi.

214



Sufis from the Late Ottoman Istanbul and Photography: Alternative Readings on the ‘Popular’ Mevlevi Images

a broad sense, the image challenges the validity of a standard Mevlevi garb, for which the fourth and
sixth persons from the left and the kanun player could be an example. What was widely believed is
that only a white shirt without a collar had to be under the cloak. Given the complexity of the issue, it
was mostly the case for dervishes who performed music, mutrib, during the rites. The clothing of the
dervishes that performed the ritual, sema, was somewhat more elaborate. In addition to the cloak and
tall hat, they wore long white robes called tennure, a white jacket called destegiil, a wide waistband
called elif-nemed, and shoes called pasmak.>’” What is notable in the photograph is that the clothing of
the majority of the dervishes barely corresponded to those standards.

One may observe further diversity in the dresses in one of Sebah & Joallier’s Mevlevi
photographs being set at a different corner of the same lodge (Figure 2). The three individuals
seen in the left part of the fountain used for ablution seem so contrasting in clothing that they
did not even have the essential long felt hat and cloak on. One may even not help to question
their presence in a frame whose aim was to represent the Mevlevi dervishes in an authentic
environment. No matter how contrasting their looks were, it is highly probable that they were part
of the community and were allowed to take part in the group portrait of the Mevlevi dervishes.

h et

Figure 2. Sébah & Joaillier, Derviches tourners, albumen print, 21 x 27 cm, 1884-1900. The
Getty Research Institute, Los Angeles, Pierre de Gigord Collection, 96.R.14 (C37.1b).

27 Ibid.; Nurhan Atasoy, Dervis Ceyizi: Tiirkiye 'de Tarikat Giyim-Kusam Tarihi, Kiiltir Bakanligi, Ankara 2000.
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Meanwhile, these images propose a narrative about the everyday life in a Sufi lodge that
is more interconnected with the outside world, quite opposed to the widely held opinion that
dervishes lived an isolated life confined to the walls of the lodges. Similarly, perhaps the
sympathizers, the immediate circle of the Sufi dervishes were much more closely associated
with the Sufis than it was thought.

Given the diversity in clothing observable in the photographs, maybe the idea of seeking
uniformity is itself problematic. Why should there be a standard dervish outfit? It seems to me
that a significant part of this thought stems from the studies of Abdiilbaki Golpinarli (d. 1982). As
a prolific writer, he was an esteemed scholar of Sufi studies in Turkey and was attached firmly to
the Mevlevi communities from an early age on. With all the credentials he had, his studies on the
history of the Mevlevi order have received very limited objection, his opinions were persuasive
and hence played a role in creating historical memory for the past Mevlevi communities.

Golpmarlt’s studies have expanded to the innumerable aspects of the Mevlevi culture including its
music. He published a book in 1953, still a seminal work in the field, and he requested Halil Dikmen (d.
1964) to describe the Mevlevi rite by stressing the musical aspects.2® Dikmen was a painter and a ney
player, who was well-versed in the Mevlevi culture. In addition to the studies of G6lpinarli, Dikmen’s
concise but concentrated text seems to have far-reaching consequences not only for the groups that
aimed to re-organize Mevlevi rites in the 1950s but also for the next generation of followers of the
Mevlevi order. Nevertheless, these accounts that explained the principles of Mevlevi music and the
rituals in detail are contestable because one would never be sure whether they indeedcorresponded to
the practices of the Mevlevis before the official closure of the Sufi orders in 1925.

The majority of the Golpmarli’s publications coincided with the re-organization of the
Mevlevi rituals in public after nearly a quarter-century of interval.2° The effort might be perceived
as the cultural revitalization of the Mevlevi order. One scholar argues that Gélpinarli cautiously
wrote down every single detail regarding the cultural material of the order assuming that the
traditional values and attitudes will be lost forever. The conservative approach, therefore, led to
the idealization of the past culture of Mevlevis to some extent.3”

On the part of the visual sources, the photographic representations make the issue of uniform

Mevlevi garb even more controversial, and they do not align with literature on the Sufis of the

28  Abdiilbaki Gélpmarli, Mevidnd 'dan Sonra Mevlevilik, inkilap, istanbul 1953, pp. 464-65.

29  Asmall group of people among whom was Golpinarls, actively engaged in the commemoration of Mevlana Celaleddin-i Rumi
from the early 1940s on. Given the political atmosphere of Turkey in the 1940s, the annual meetings were carefully designed not
to provoke too much public interest. The meetings did not feature any musical presentation and were confined to the speeches
by experts. Music was introduced to the meetings in 1948, albeit limitedly. The situation seems to be normalized by the early
1950s. But Mevlevis had to wait until 1954, for a full-fledged ritual together with the participation of whirling dervishes, see,
Yavuz Selim Agaoglu, Neyzen Selami Bertug un Anilarindan Belgelerle Hazret-i Mevidna’yi Anma Torenleri (1942-1974),
Kiiltir A.S., Konya 2013. Burcu Saglam’s biographical study on Saadeddin Heper while emphasizing his critical role in the
reorganization of the Mevlevi ceremonies during the 1950s provides a vivid account of the tension between the organizers and
the local authorities in Konya, “Tiirk Miiziginin Hafizasi: Saadeddin Heper”, Musikisinas, XIV, (2015), pp. 58-63.

30 Behar, “Mevlevi Mukabelesi”, pp. 182-183.
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late Ottoman period. They seem to illustrate an alternative narrative in which a standard outfit
was not a practice strictly followed by the members of the order.

Apart from the dressings of the dervishes in the photographs, another issue that I have
reservations about is the way the Mevlevis were set to pose. It is the gesture of whirling dervishes
(Figure 3) that seems to be particularly noteworthy. It seems the variety in gestures is confined
to the identical pose of the arms wide-open. Even though the two photographs discussed above
differed from the bulk of the images as nobody was whirling, they are rare.

\\\; \\\X\\\\\ ‘
A\ ‘;

Figure 3. Mihran Iranian, Dervishes tourners, the 1860s-1880s. The Getty Research Institute,
Los Angeles, Pierre de Gigord Collection, 96.R.14 (F3.102).

It seems that the photographers’ aesthetic concerns were at play as the type of posing looked
visually attractive, yet it is unnatural in two ways. Firstly, it is largely the result of contemporary
technological limits. What characterized photography in those times was the ultra-long exposure
times.3! Allowing light into the camera is basically about shutter speed and aperture and how they
work with one another. To freeze the motion, 1/250th second shutter speed is needed. If the motion

is really slow, one may reduce the shutter speed to one or two stops below, but not more than that.32

31 Bahattin Oztuncay, “The Origins and Development of Photography in Istanbul”, Camera Ottomana: Photography
and Modernity in the Ottoman Empire 1840-1914, ed. Zeynep Celik and Edhem Eldem, Kog University Publications,
Istanbul 2015, pp. 90-91.

32 The daylight was fundamental to the professional studios of Istanbul until electricity was widely available
throughout the city in the first decade of the twentieth century. The studios of Istanbul were necessarily on the
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Keeping that brief technical detail in mind, there was no possibility to receive a sharp image while
the dervishes were whirling during an ordinary ceremony due to the technological limits. Photographers,
therefore, overcame the problem by developing this artificial pose. Besides, specific to the image of
Iranian, he took the photo in the garden, on unevenly paved ground, exactly the sort of place where the
dervishes would never turn. Secondly, the pose is unnatural because, in a standard ceremony, it was not
possible to capture a moment in which the whirling dervishes may come close to musicians. There was
a wide distance between the whirling dervishes and the area reserved for the musicians, called mutrib
maksuresi. Moreover, they could not even be on the same floor since musicians would be seated on the
upper floor of the ceremonial room, that is semahane, in some of the Mevlevi lodges in Istanbul. As a
result, the neatly arranged rows of whirling dervishes, musicians, and sheikhs in the photographs were
not a glimpse of a real ceremony but the scenes that were staged for the camera.

It might be assumed that the intervention by the photographer was somewhat limited
regarding the presence of child dervishes in the images. I argue that the dervishes were more
proactive about choosing to pose with child dervishes.?3

Figure 4. Photographer(s) unknown, Dervishes tourners, 1860-1953, albumen print. The Getty
Research Institute, Los Angeles, Pierre de Gigord Collection, 96.R.14 (C39.013).

top floor of buildings. They had a transparent roof and used curtains to balance the daylight for the photographic
production, see Adem Koslii — Unsal Késlii, Nicolas Andriomenos Phootgraphe, Galenos, Istanbul 2018, pp. 71-74.
33 Although the children in the Mevlevi culture appears to be a promising topic, it has attracted very little scholarly
interest. For the accounts of the child Sheiks in the history of the Mevlevi order, see Sezai Kiigiik, “Mevlevilerde
Cocuk Seyhler ve Vekil Seyhlik”, Sakarya Universitesi llahiyat Faliiltesi Dergisi, XV/27, (2013/1), pp. 95-119.
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What could be the reason for it? Mainly because dervishes that were residing permanently
in the lodges, hiicrenisin, could not get married. Only the sheikhs had the right to have a
family living in the lodges. Mevlevi lodges always had a private residence for the sheikh
and his family.>* One possibility is that the children in the photographs were from sheikh
families. Alternatively, they could be the relatives of the dervishes or the children of the
followers, muhibbans. The latter option, the children belonging to the immediate circle of
the dervish community sounds more reasonable to me. Because they adhered firmly to the
Mevlevi order and hence would prefer to raise the children in the environment they were
affiliated to. One often encounters such expressions in the life narratives of musicians, who
frequented the Mevlevi lodges and gained familiarity with its music in their early childhood
years.3> Meanwhile, the presence of the children in the images might be read as an indication
of how the Mevlevis were a networked society linked by multiple contacts between dervishes
and affiliated people.

Regarding the location of the three images, there might be a biased view of the situation
because they were taken in the Galata Mevlevi lodge at Pera. The situation seems to reflect the
general tendency in the Mevlevi photographs. On the one hand, the location’s centrality in the
most cosmopolitan quarters of Istanbul was an advantage for both foreigners and city dwellers.
On the other hand, professional studios were concentrated in this area.3® Having said that, it was
a technology-related problem as well. Because many apparatuses of the camera, including the
body, plates, lenses, and tripod were large and heavy items. The estimated weight of the overall
equipment was between 20 to 30 kilograms, which posed a major obstacle to mobility. Even
though smaller cameras with roll films emerged in the market in the late 1890s, photographers
continued to use glass plates due to the limited sensitivity of dry films.3” I guess these were the
underlying causes of why the images from the lodge of Galata surpassed all the other Mevlevi

lodges of the city, namely Yenikap1, Kasimpaga, and Bahariye.

Although the financial dimension of the situation seems to be an intriguing part of the topic, I
have not encountered any account of whether the Mevlevi dervishes commissioned professional
photographers, such as Sébah & Joallier or Iranian, to document any specific events. Nor
have I found a source stating that photographers paid a fee to the dervishes for the images.
Nevertheless, the option that professional photographers paid dervishes for posing sounds more
possible since these images were commercially profitable in the market. From the beginning of

34 M. Baha Tanman, “Bahariye Mevlevihanesi’nin Yerlesim Diizeni ve Mimari Ozellikleri”, Mevievi Diinyasinda
Bahariye Mevlevihanesi, ed. M. Baha Tanman, istev, istanbul 2013, p. 8.

35 For the childhood years of Bedriye Hosgor (d. 1968) in Konya, see Mustafa Rona, 50 Yillik Tiirk Musikisi:
Bestekdrlari, Besteleri Giiftelerile, Tiirkiye Yaymevi, Istanbul 1960, p. 223. Likewise, Ahmet Bey (d. 1926) was
a frequenter of the Mevlevi lodge at Thessaloniki in the course of his childhood years, Ibniilemin Mahmut Kemal
inal, Hos Sadd: Son Aswr Tiirk Musikisinaslart, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 1958, p. 38.

36 Camera Ottomana, ed. Zeynep Celik and Edhem Eldem, pp.18-19.

37 Sara Dominici, “Cyclo-Photographers, Visual Modernity, and the Development of Camera Technologies,
1880s-1890s”, History of Photography, XL/1, (2018), p. 47.
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the mid-nineteenth century onward, a growing number of professional studios began to operate
in Istanbul. As the popularity of photography expanded, art became a profitable business.
European visitors in particular created a market for panorama photography as well as images
that displayed the historical architecture of the city.® The Ottoman postcards did not only cover
beautiful corners of Istanbul but also the local types, men and women alike, with their traditional
clothes on. Yet the photographic representations of dervishes were something special for the
Ottoman postcard market.

Photography Captures Music

The Mevlevi images may also be viewed from the musical standpoint which is well-
connected to the art of painting. Broadly speaking, misleading and inaccurate details in
depicting an instrument player appear to be the characteristic of the Ottoman painting. Much to
the annoyance of historians of music and musicians, art historians have largely failed to notice
these problematic points. Moreover, the controversial points are discernible both in the works of
Ottoman and European painters alike. Osman Hamdi Bey’s ‘Two Musician Women’ and Fausto

Zonaro’s ‘Neyzen’ are two conspicuous examples.

To play the fanbur in a standing position, as Osman Hamdi Bey has depicted it, is simply
impossible. The instrument is always played in a sitting position otherwise it would move
downward easily because the weight of the instrument is not evenly distributed due to its too long
neck. Regarding the ney player of Zonaro, nothing appears to be in order but the cloak and the
long felt hat. The body position is anatomically incorrect. And the same goes for the angle of the
head, the point where the lips meet with the upper part of the instrument, baspare, the position
of the fingers, and the wide distance between the two hands. Perhaps replacing the ney with the
side-blown flute would have resolved the problem. These improper features in the painting are
even more surprising as Zonaro kept visiting the Rifai lodge in the Uskiidar neighbourhood to
follow the rituals. As part of the preliminary work, he has invited some dervishes from the lodge
to his residence in the Besiktag neighbourhood, the Sheikh, and the ‘Mevlevi music master’ as he
described the ney player in his memoirs. They posed for him many times for the painting series
of the Rifai dervishes. According to Zonaro, a sense of locality was fundamental to creating
art with historical value. For a foreigner, he said, the only way to possess it was to reside there
for long enough. Hence, the local eye would avoid adding strange things to the environment
that is painted and would help to be accurate and correct in all details.?® Given that, it is not
easy to explain what might have misled him to come up with such a caricatured portrait of the

instrumentalist.

38  Oztuncay, pp. 73-77.
39 Twenty Years Under the Reign of Abdiilhamid: The Memoirs and Works of Fausto Zonaro, ed. Erol Makzume and
Cesare Mario Trevigni, trans. Dylan Clements, Genis Kitaplik, Istanbul 2011, pp. 194-199.
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Figure 5. Osman Hamdi Bey, Two Musician Girls, 1880, Oil on canvas, 58 x 39 cm. Suna-inan
Kirag Foundation, Istanbul.

Figure 6. Fausto Zonaro, Neyzen, pastel, 6.5 x 9.5 cm. Suna-Inan Kirag Foundation, Istanbul.

The inaccuracy of the musical aspects in the painting seems to be reduced to a minimum
due to the documentary character of the photography. As far as [ have observed, in the Mevlevi
photographs, the sitting and the holding positions were correct in most details. The underlying
reason might be that many of the individuals in the photographs were either members of the
order or they were part of the wider Sufi circles. They likely knew how to play the instruments
they posed with and even were participants of the ceremonies performed in the lodges.

As an interconnected issue, the images provide information about the diversity of the musical
instruments in Mevlevi music as well. Based on the images, the ney and the kudiim appear as the
most common instruments, surpassing all others. Their prominence together with the eminence
of the vocals corresponds to the widely accepted opinion about their pivotal role in the Mevlevi
musical tradition. The Mevlevi photographs from the late Ottoman Istanbul affirm the validity of
this argument. Very few images indicate the employment of the kanun, the violin, and the oud,
which rarely appeared as compared to the fundamental instruments. Oddly enough, the tanbur
and the kemenche did not appear in the images at all. In terms of tanbur, its absence seems
strange because it is believed to be the most suitable instrument for the peculiarities of Ottoman
music due to the ease of producing the special sound intervals. Furthermore, Mehmed Celaleddin
Dede (d. 1908), the Sheikh of Yenikap:t Mevlevi lodge between 1887 and 1908, has witnessed

and narrated the use of this instrument in Mevlevi rituals in his own times..40

40  Yenikapi Mevlevihanesi: Ihtifalci Mehmet Ziya Bey, ed. Murat A. Karavelioglu, Atag, Istanbul 2005, pp. 185-192;
Sadettin Niizhet Ergun, Tiirk Musikisi Antolojisi: Dini Eserler II, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlar1,
Istanbul 1942-43, pp. 464-466.
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Conclusion

The paper aimed to examine the photographs of dervishes beyond certain recurrent conventions
in the literature. The study approached critically the flat and reductionist understandings that
tend to portray the Mevlevis as the passive elements of the images. The idea was to argue that
even the most ‘cliché” Mevlevi representations might be read alternatively and provide novel
historical interpretations beyond the photographic representation.

I suggested that the group photographs of Mevlevis might be a way to underline the vivid
relationship between the lodge and the outside world. As I have sought to discuss how the line
between muhibbans and the dervishes is blurred, these photographss provide some evidence of
the dense network of relations between the Mevlevi lodge and the wider circle of sympathizers.
Yet I claimed that the photographs might offer challenges to dominant narratives of Sufism,
most of which originate from the early 1950s. In doing so, I sought to interpret the photographic
representations of the Mevlevis to emphasize the evolving relationships between historical
narrative and photography.
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Pierre de Gigord Collection, ed. Ekrem Ismn and Catherine Pinguet, Istanbul Research Institute,
Istanbul 2015, pp. 81-95.
Electronic References
Pierre de Gigord collection of photographs of the Ottoman Empire and the Republic of Turkey, 1880 https://
www.getty.edu/research/tools/digital _collections/notable/gigord.html [Date of Access: 27 Nov.
2022].
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SENLIK VE ROMAN: AZiZ NESIN’IN SURNAME’Si

FESTIVAL AND NOVEL: AZiZ NESIN’S SURNAME

Serkan OZDEMIR"

Oz

Osmanli déneminde diigiin, siinnet, dogum gibi nedenlerle diizenlenen eglence ve kutlamalara saray
senligi denir. Bu senlikleri konu edinen manzum veya mensur eserler “surndme” olarak adlandirilir. Aziz
Nesin, Surname adli romanda bu anlat1 tiirtine dykiinerek adeta bir “Cumhuriyet Surndmesi” kaleme alir.
Bir idam mahk{imunun infazi1 i¢in diizenlenen asilma genligini/térenini konu edinir. Bunu yaparken grotesk
halk kiiltiiriiyle edebiyati bulusturur. Osmanli dénemi senliklerindeki halk eglence bi¢imlerini; gosteri,
oyun, ziyafet gibi unsurlar1 vurgular. Roman ikili karsitliklar tizerine kuran yazar, ciddi ile komigi, yasam
ile 6liimii, idam ile senligi bir araya getirir. Romanda senlikli, ¢ok sesli ve 6zgiirliik¢ii bir yasami tasvir
eder. Resmi giindelik hayatin karsisina ikinci bir yasam tarzi olarak senligi koyar. Aziz Nesin, idam cezast
¢ercevesinde yargi biirokrasisini ve hukuk sisteminin yol acgtig1 sosyal esitsizligi ve adaletsizligi ironik
bir dille elestirir. Romanda ironiyi mizah ve elestiri yontemi olarak kullanir. Boylece ironiyi romanin
yazinsalliginin ana unsuru haline getirir. Yazar, evrensel hukukun ve insan haklarmimn énemini vurgular.
Oliim cezas1 ile yasam coskusunu bir araya getirerek trajik idam Sykiisiinden trajikomik bir senlik yaratir.
Bunu yaparken festivallerin degisime, 6zgiirliige, esitlie dayanan evrensel ruhunu 6ne ¢ikarir.

Anahtar Sozciikler: Str-1 Himayun, Surname, Aziz Nesin, senlik, idam, grotesk

Abstract

In the Ottoman Empire, celebrations organized for occasions such as weddings, circumcisions and
childbirth were called palace festivals. Works in verse or prose dealing with these celebrations were called
“surnames”. This type of narrative was emulated in the Republican era by Aziz Nesin in his novel, Surndme.
The novel was built around the execution ceremony of a death row convict through a synthesis of grotesque
folk culture and literature. Nesin emphasized the forms of public entertainment in the Ottoman period
including shows, plays and banquets. Building the novel on binary oppositions, the author brought together
the serious and the comic, life and death, execution and festivity. He described the possibility of a festive,
polyphonic and libertarian life style as an alternative to the daily life in official discourse. Nesin adopted
irony as a tool to criticize social inequality and injustice caused by the judicial bureaucracy and legal system
in the light of capital punishment. Irony constituted his method of criticism and humor, hence the main
element of his novel. He emphasized the importance of universal law and human rights. By bringing capital
punishment together with the joy of life, he created a tragicomic feast out of a tragic execution story. In
doing so, he emphasized the universal nature of festivals based on change, freedom and equality.
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Senlik ve Roman: Aziz Nesin’in Surndme’si

Giris

Tiirk mizah edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan Aziz Nesin, roman, hikaye, oyun,
siir, ant vb. yazinsal tiirlerde eserler verir. Bu eserlerinde acilari, sevingleri ve ¢eliskileriyle
insan hayatini konu edinir. Giindelik hayata, resmi diizene yonelik gozlemlerini ironi ve mizah
vasitasiyla dile getirir.! insan haklari, adalet, 6zgiirliik, esitlik gibi konularda aydin bilinci ve
sorumluluguyla hareket ederek elestiriler yapar. Surndme’de idam cezasi ve infaz yontemlerini
irdeler. Bunun insan haklar1 ihlali oldugunu savunur. Devlet ile halk arasindaki uyusmazligi ve
catismayi, senlik ile idami ironik bigimde birlestirir.

Yazar, yasadigi devrin sosyal ger¢eklerini halkin géziinden ve halkin diliyle mizahi bigimde
aktarir. Gergegi ispat etmekten ¢ok, insanlarda acima, sevgi, nefret, giilme gibi hissi tepkiler
aciga ¢ikarmayi tercih eder.? Etrafinda gordiigii aksakliklarin, insan haklari, sosyal adalet ve
esitlik gibi konularin {izerine gider. ironi, onun elestirilerinin ve mizahinin ana enstriimanidur.
Bu sayede alisilmamis bagdastirmalar yaparak ciddi konulart giiliinglestirir, sdyledigi seylerin

tersini ima eder. Okura mesaj ve ders verir.3

Aziz Nesin’in Markopasa adli mizah gazetesinde benimsedigi “giilmek, diisiinmek ve faydali
olmak” prensibi onun sanat anlayisinin 6ziinii olusturur. Bu anlayisla topluma, iktidara, siyaset
kurumuna, biirokrasinin isleyisine elestiriler yoneltir. Markopasa nin yaninda, Ziibiik (1961), Simdiki
Cocuklar Harika (1967), Surndme (1976), Yasar Ne Yasar Ne Yasamaz (1977), Tek Yol (1978) gibi
romanlartyla Cumhuriyet devrinde iktidara karsi toplumsal muhalefetin olusabilmesinin 6niinii agar.
Muhalif tavrim ve elestiri gorevini roman, hikdye gibi farkli yazmnsal tiirlerde devam ettirir.* Bunu
sosyal bir sorumluluk olarak goriir. Sosyal esitsizlik ve adaletsizlik gibi konulardaki duyarliligini
“Ciinkii yoksul aileden geliyordum, azinligin egemenligine hep tepki gosteriyordum, toplumsal
adaletsizliklere hep tepki gosteriyordum.” seklinde aciklar. Bunu sosyalist olusuna baglar.>

Eserlerinde insan hayatmin acilarii ve giiliingliiklerini bir araya getiren Aziz Nesin, bu
yaklasgimini “Ben bir simyactyim, gozyaslarimi giilmeceye gevirerek diinyaya sundum.”®
seklinde agiklar. Diinyayr degistirmek, diizeltmek istedigini vurgular. Yasadigi ¢agin
Tiirkiye’sinin toplumsal topografyasini ortaya koymaya calistigini ifade eder. Mizahimin
toplumun sorunlarindan esinlendigini, ¢agdas diinya insaninin sorunlarini anlattigini belirtir.

1 Alpay Kabacali, Gézyasindan Giilmeceye Aziz Nesin, Giirer Yayinlari, istanbul 2007, s. 51-52.

2 Mehmet Kaplan, Hikdye Tahlilleri, Dergah Yaynlari, Istanbul 2003, s. 216.
Aziz Nesin’in mizah anlayisi farkli kaynaklardan beslenir. Yazar Kierkegaard, Hobbes, Spencer, Bergson gibi
isimlerin giilme hakkindaki goriislerini takip eder. Bu gergevede su tespitleri yapar: Kierkegaard’e gore giilmenin
kaynag1 karsit diisiinceler arasindaki uyusmazlikti. Hobbes, giilmeyi insanin diger insanlara karsi duydugu
istiinliige ve gururlanmaya dayandirir. Spencer’a gore giilme biling diizeyleri arasindaki farkliliktan dogar.
Bergson’a gore toplum ile giilme arasinda iligki vardir. Uluslarmn giildiikleri olaylar, o ulusun sosyopsikolojisiyle
iligkililidir. Insandan bagka higbir varlik giilme yetisine sahip degildir. Aziz Nesin, Cumhurivet Dénemi Tiirk
Mizahi, haz. Aziz Nesin, Akbaba Yayinlari, Istanbul 1973, s. 20-21.

4 Levent Cantek, Markopasa Bir Mizah ve Muhalefet Efsanesi, {letisim Yaymlari, Istanbul 2020, s. 34.
Alpay Kabacali, Kiiltiiriimiizden Insan Adalari, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul 2007, s. 154.

6  Alpay Kabacali, Gozyasindan Giilmeceye Aziz Nesin, s. 33.
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Bu nedenle yaptigi isi “halk giilmecesi” olarak niteler. Mizahin bir amaci ve islevi oldugunu;
giildiirmek yoluyla diisiindiirdiigiinii ve daha giizel bir diinyayr miimkiin kildigimni vurgular.
Okurlarimni iginde yasadiklart diilnyanin ve toplumun sorunlari tizerinde diistindiirmek istedigini;
onlarda degisim/degistirme arzusu yaratmayi amagladigini ifade eder.” Cemal Siireya, onun
giildiirmenin 6tesinde biiyiik bir kaygiya sahip oldugunu ileri siirer. Degigen Tiirkiye’de halkin
yeni diizeni ve kurumlari nasil karsiladigini, devlet ile halk arasindaki uyumsuzluk ve ¢atismay1
halkin gdzilyle gormek ve gdstermek istedigini ifade eder.®

Aziz Nesin’in sanatinin 6nemli 6zelliklerinden birini halk yasantis1 ve sozlii-yazili kiiltiir
ile kurdugu iliski olusturur. Yeni bir mizah anlayist ve dili kuran yazar, halkin konustugu dili
kullanarak halk kiiltiiriinden yararlanir. Kiiltiirel mirasin sonraki nesillere aktarilmasinin nemine
dikkat ¢eker. Bu nedenle masal, meddah hikayesi, surname, mesnevi vb. sozlii-yazili kiiltiir
unsurlarindan beslenen yeni eserler kaleme alir. Bu kiiltiirel mirastan etkilenmesinin gayet dogal
oldugunu ifade eder.’ Bu gercevede Mahmut ile Nigdr (1959) hikayesinde halk hikayeciliginin;!?
Leyld ile Mecnun (1972) hikdyesinde mesnevi nazim seklinin;'! Seyyahatndme (1976) adh
eserinde klasik gezi anlatilarinin, seyahatname tiiriiniin;'> U¢ Karagoz Oyunu (1969) adli
yapitta geleneksel Tiirk tiyatrosunun ve golge oyunlarmn;'3 Surndme (1976) adli romanda ise
saray senliklerinin ve surnamelerin etkisi goriiliir.'* Bu eserlerde sdzlii-yazili gelenegi yeniden
yorumlay1p lireten yazar, kiiltiirel mirasin gelecege tasinmasina katki sunar.

Bu c¢alismada Osmanli donemi saray senliklerini konu edinen surndmeler ile Aziz Nesin’in
Surndme adli romani arasindaki iliski incelenecektir. Yazarm yargi biirokrasisi, demokrasi, idam
cezas1 ve insan haklar1 gibi konulardaki diisiinceleri tespit edilmeye calisilacaktir. ironinin onun
elestiri, mizah ve sanat anlayisindaki yeri tizerinde durulacaktir. Senlik ve idam bagdastirmasi
cergevesinde edebiyat ile grotesk halk kiiltiirii arasinda kurdugu iligki agiklanacaktir.

1. Osmanh Saray Senlikleri ve Surnameler

Osmanli déneminde saray mensuplarinin gesitli 6zel giinlerini kutlamak i¢in yapilan genel
torenlere saray senligi (Str-1 Himayun) denir. Bu senlikler dogum, evlenme, siinnet yaninda
tahta ¢ikma, zaferler, fetihler, sefere gidis ve doniisler, 6nemli konuklarin gelisi vb. nedenlerle de

7 Age.,s. 54-55.

8  Age.s. 101-103.

9  Aziz Nesin, edebiyat geleneginden ve giilmeceden (halk mizahi) yararlanmak gerektigini belirtir. Kiiltiirel mirasin
boylece nesilden nesile aktarilacagina inanir. Edebiyatta etkilenmenin dogal oldugunu, kendi eserlerinde geleneksel
kiiltiirin ve halk mizahmm izlerinin goriilmesinin de normal oldugunu vurgular. Ciinkii kendini i¢inde yasadig1
toplumun mirasgist olarak goriir. Bu topluma 6zgii kiiltiirel 6zelliklerin kalitim yoluyla kendisine aktarilmasinin
kacinilmaz olusuna dikkat ¢eker. Age., s. 33.

10 Aziz Nesin, Mahmut ile Nigdr, Nesin Yayinevi, Istanbul 2017.

11 Aziz Nesin, Leyld ile Mecnun, Nesin Yayinevi, Istanbul 2020.

12 Aziz Nesin, Seyyahatndme, Nesin Yayinevi, Istanbul 2012,

13 Aziz Nesin, Aziz Nesin Biitiin Oyunlari — 4, Nesin Yayinevi, Istanbul 2006.
14 Aziz Nesin, Surndme, Nesin Yaymevi, Istanbul 2019.
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yapilir.!> Bunlarm konu edildigi eserlere “stirndme” ad1 verilir. Surname, sdzciik olarak “diigiin”,
“ziyafet”, “senlik” anlamlarindaki Fars¢a “str” ve yazili belge anlamindaki “ndme”den tiirer.
Osmanli donemindeki ilk surndmeler Ali Mustafa Efendi ve Intizimi’ye aittir. Her iki eserde
de III. Murad’in oglu III. Mehmed’in 1582°deki siinnet toreni anlatilir.!® XV1. yiizyila kadar
tarihgiler ve vakaniivisler tarafindan aktarilan senliklerin sair ve yazarlar tarafindan kaleme

alinmaya baglanmasiyla surname tiirii ortaya cikar.!”

Surnameler yazildiklart donemin folklorik, edebi, tarihi, iktisadi, sosyolojik &zelliklerini
yansitirlar. Bunlardaki anlatim bi¢imi ve aktarilan konular yazara gore degisebilirse de tarihi
gerceklere bagh kalindigr goriiliir. Surndmelerde genel olarak diigiin hazirliklari, térene
katilanlarin isimleri, nikdh merasimi, gosteriler, hediyeler, ziyafetler, kullanilan esyalar, yapilan
harcamalar, gecis torenleri hakkinda bilgiler verilir. Spor miisabakalar1, gecis alaylari, ziyafetler

ve oyunlar genis yer tutar.!

Genel olarak senlikler sekerden yapilan figiirlerin téren alanina getirilmesi ve sultan ile
beraberindekilerin kendileri i¢in hazirlanan alana ge¢cmesiyle baslar. Belirli bir sira ve diizen
icerisinde esnaf loncalart hiinerlerini sergileyerek gecis toreni yaparlar. Davetliler, devlet
ileri gelenleri ve g¢esitli meslek gruplart hediyelerini sunarlar. Ziyafetler verilerek eglenceler,
gosteriler ve spor miisabakalar1 yapilir. Erkekler ve kadinlar i¢in ayri saz alemleri tertip edilir.
Senlik sirasinda dans, 151k, hayvan (ay1 ve maymun vb.), cambaz, hokkabaz vb. gosterileri
gerceklesir. Nisan talimleri ve savag oyunlari diizenlenir. Biiyiik bir ziyafetin ardindan senlik

son bulur.!?

Osmanli donemindeki senliklerin belirli ama¢ ve islevleri vardir: Senlikler, saray
mensuplariyla halki bir araya getirir. Kiiltiir, sanat, spor vb. etkinlikler vasitasiyla toplumsal
gerilimi azaltir.2? Padisahin, devletin, iktidarm giiciinii halka ve tiim diinyaya gosterir. Farkli
sinif ve statliden insanlar1 bir araya getirdigi gibi hiikiimdar ile halk: birbirine yakinlastirir.

Toplum diizenini saglayan yasaklarin ve kurallarin esnetilmesiyle halkin eglenmesine olanak

15 Metin And, /6. Yiizyilda Istanbul Kent — Saray — Giinliik Yagam, Yap1 Kredi Yayinlar, istanbul 2021, s. 137-147.

16 Hatice Aynur, “Surname”, TDV Islam Ansiklopedisi, 37, (2009), s. 565-567.

17 Mehmet Arslan, surnamelerin manzum, mensur veya karisik olarak yazilabildiklerini belirtir. Nabi, Rif’at, Tahsin
ve Hizir gibi isimler tarafindan kaleme alinan eserlerin manzum; Intizaimi, Abdi, Vehbi, Lebib ve Nafi’ gibi isimlerin
yazdiklarini ise mensur surndmelere 6rnek olarak gosterir. Mehmet Arslan, Tiirk Edebiyatinda Manzum Surnameler
(Osmanl Saray Diigiinleri ve Senlikleri), Atatiirk Kiiltir Merkezi Bakanlig1 Yaynlari, Ankara 1999, s. 40-68.

18 Hatice Aynur, “Surname”, s. 565-567.

19 Mert Agaoglu, “Osmanli Toplumsal ve Kiiltiirel Yasammm Resmedilmesi: Osmanli Minyatiir Sanatinda
Surnameler”, Tarih ve Uygarlik Istanbul Dergisi, 1-2, (2012), s. 125-145.

20 Metin And, oyunun bir ritiiel ve térene doniistiigiinde gorev veya 6dev kavramlariyla birlestigini ifade eder. Bu
diisiince oyunun bir takim sosyal ve bireysel sonuglart oldugunu gosterir. Bunlar arasinda toplum ve insanda
enerji fazlasinin atilmasi, bosalma-rahatlama gereksiniminin karsilanmasi, insanin yasama ve tabiata hazirlanarak
yetistirilmesi gibi sonug ve yararlar yer alir. Metin And, Oyun ve Biigii Tiirk Kiiltiiriinde Oyun Kavrami, Yap1 Kredi
Yayimlari, istanbul 2012, s. 27-31.
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saglar. Iktidarin giiciinii ve yetkilerini pekistirir. Sanatg1, esnaf, zanaatkar vb. meslek gruplarina
tanitim ve icra imkani tantyarak rekabet alani yaratir.?!

2. Seyirlik Gosteri Olarak idam

Idam cezasinin ilk olarak nerede, ne zaman gériildiigiine dair kesin bilgi bulunmamakla
birlikte idamin tarihi ¢ok eskiye uzanir.??2 MO. 18. yiizyi1lda Hamurabi Kanunlari’nda, MO.
14. yiizyilda Hitit Kanunlari’nda, MO. 7. yiizyilda Yunanistan’da Drakon Kanunlari’nda idam
cezasina rastlanir.2? Idam cezasinin infazinda iilkelere gére farkli yontemler kullanilir. infazlarin,

halka agik bicimde yapilmasiyla idamlar belirli ritiielleri olan gii¢ gdsterilerine doniisiir.>*

Durkheim, cezanin tutkulu bir tepki; idamin ise bu tepkilerin en siddetlilerinden biri oldugunu
ifade eder. Idamin infazinda kullanilan yontemler bu tutkunun siddetiyle iliskilendirilir.25
Insanligin var olusundan bugiine su¢ ve cezanmn belirlenmesinde dini ve kiiltiirel degerler
etkilidir. Idam cezas1 i¢in bu degerler cercevesinde bir mesru dayanak gerekir. Genellikle bu
dayanak toplumun geri kalanini koruma giidiisiidiir. Bu nedenle idam yetkisi devletin basindaki
yoneticiye, hiikiimdara, onun yetkilendirdigi idarecilere verilir.2

Foucault, halka agik infazlar1 “ceza tiyatrosu” olarak adlandirir. Bunun hukuki ve siyasi
bir islevi oldugunu ileri siirer. Sug ile golgelenen veya yaralanan hiikiimdarligin, bir diger
ifadeyle iktidarm yeniden olusturulmasmin amaglandigini belirtir. Bu nedenle halka agik
idamlar, iktidarin cezalandirma yetkisinin ve yonetme giiclintin gorkemli bir disavurumudur. Bu
tiyatroda seyirciler iktidar1 pekistirme ve yeniden iiretme roliinii Gistlenirler. Bu bakimdan idam
tiim bilesenleriyle beraber bir simgesel anlam tasir: Daragact hiikiimdarin giiclinlin ayinsel bir
disavurumunu simgeler. infaz sirasinda hiikmiin okunmasi su¢lunun sugunu kabul ettigi anlamina
gelir.?” Pierre Clastres’e gore halka agik infaz, siyasi iktidar ile 6zneler arasindaki béliinmeyi,
bir diger ifadeyle farklilasmay1 hatirlatir. Jacques Lagroye’a gore daragaci korkutmak disinda,

21 Metin And, 16. Yiizyilda Istanbul Kent — Saray — Giinliik Yagam, s. 137-147.

22 Ferhan Aktoy, 6liim cezasmnin infaz seklinin suga gore degiskenlik gosterdigini belirtir. Feodal donemde Avrupa’da
idamin infazi sirasinda aci-azap gektirerek Oldiirmenin yaygmn oldugunu; kapitalizm ve ulus devletlerin ortaya
¢ikisindan sonra giyotin, bogma, asma gibi yontemlerin kullanildigini ifade eder. Ayrica cezanin siddetinin suga gore
degistigini; Eski Misir’da ebeveynini oldiirenlerin igskenceyle, zina yapan kadmlarin atese atilarak oldiirtildigini
ileri siirer. Hamurabi Kanunlari’nda idam cezasmin infazinda suda bogma, atese atma, kaziga oturtma yontemlerinin
yer aldigim aktarir. Eski Iran’da kafa ucurma, Eski Yunan’da zehirleme, bogma, Araplarda taslama, kafa kesme,
Engizisyon devrinde Avrupa’da yakma, topraga gémme, asma gibi infaz yontemleri yaygin olarak kullanildigina
dikkat geker. Osmanli imparatorlugu’nda kiligla kafa kesme ve iple asma yontemlerinin kullamldigim ifade eder.
Ferhan Aktoy, Tirkiye Cumhuriyeti nde Oliim Cezalart ve Infazina Dair Tartismalar (1923-1950), (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2020, s. 8-13.

23 Ahmet Cevdet Askin, “Bir Iktidar Gosterisi Olarak Halka Acik infazlar”, 4, (2019), s. 35-48.

24 Aktaran agm., s. 40.

25  Aktaran Ferhan Aktoy, Tiirkive Cumhuriyeti'nde Oliim Cezalari ve Infazina Dair Tartismalar (1923-1950), s. 13.

26  Agt.,s. 8.

27 Michel Foucault, Hapishanenin Dogusu, ¢ev. Mehmet Ali Kiligbay, Imge Kitabevi, Ankara 2015, s. 72-121.
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adaletin tecelli ettigini gostermek ve kanitlamak igin kullanilan bir iktidar ritiielidir.?® Halka
acik infazlarla iktidar halka idam ipinin bir giin onlarin boyunlarina da gegebilecegini hatirlatir.
Iletilmek istenilen mesajin etkisini artirmak igin idamin gergeklestirilecegi alanlar 6zenle segilir.
Bu alanlar genellikle gorkemli ve biiyiik meydanlardir. Meydanlar, diger idam ritiielleri ve
simgeleriyle beraber “cezalandirma giiciiniin yeniden onaylanmasi ve miiesses nizamin devam
ettirilmesi”nin aracidir.?’ Bu nedenle idamlar seyirlik gosteriye doniistiiriilerek halka iktidar ve
yasalar karsisinda boyun egmesi gerektigi, yoksa sonunun 6liim oldugu mesajt iletilir.

3. Aziz Nesin’in Surname’si

Aziz Nesin, Surndme’de bigim ve anlatim Ozellikleri bakimindan eski surndmelerden
yararlanir. Bunlara uygun bir bdliimlendirmeyle “Ondeyis”, “Giris”, “Sondeyis” gibi basliklara
yer verir. Romanda Osmanli donemi saray senliklerini animsatan gosteriler ve eglenceler tasvir

eder. Senlikli bir toplum fantezisi iiretir.

Yazar, 1973’te kaleme aldig1 Surndme’de taniklik ettigi bir olay1 aktardigini belirtir. 1957 yilinda
idam edilen Berber Hayri’nin cezaevindeki degisimini ve asiima senligini konu edinir.>? Berber
Hayri’nin tecaviize ugradigini, intikam icin ona tecaviiz eden komsularinin alti yasindaki erkek
cocugunun 1rzmma gegmeye calisarak bogdugunu belirtir. Hayri’nin idami i¢in bir asilma senligi
diizenlendigini aktarir. Romanda bu senligi anlatan yazar, bu infazin Tiirkiye’deki halka acik son
infazlardan biri oldugunu, olaylar1 aktarirken baz1 degisiklikler yaptigini, fakat bunun vermek istedigi
mesaji degistirmeyecegini ifade eder. Yazar “Giris” kismida romant yazma nedenini soyle agiklar:

Bu Surname’de Berber Hayri denilen bir 1rz ve namus diismaninin Sultanahmet
alaninda nasil asildigini ve bu asilma sirasinda, “Cok siikiir, hak hukuk yerine geldi,
aramizdan bir ahldksiz daha eksildi de, biz de yakayr kurtardik, simdilik siray:
savdik!” diyerek seyircilerin gosterdigi sonsuz sevinci ve “Iste namussuzlarin sonu
budur!” diyerek adli ve idari makamlarin ve anlarin yaninda candarma komutaninin
ve candarma komutaninin yanindaki imamin ve imamin yanindaki Cellat Cingene
Ali’nin, halka ibret dersi vermek i¢in higbir 6zveriden kaginmayarak, biiyiik bir
gorevseverlikle, asilma isleminin yerine getirilmesinde gdosterdikleri insaniistii
cabalar1 ve asilma torenini ve seyircilerin senligini biitiin ayrintilariyla pek canli olarak
anlatmaya calisacagim ki, isbu daragacina gekilme térenini gérmeleri kismet olmayan

28  Althusser, bugiinkii devletlerin halki kontrol altinda tutmak i¢in egitim kurumlari, kolluk kuvvetleri, medya
gibi araglara sahip olduklarini ifade eder. Bu nedenle idam gibi g6z dagi vermeyi hedefleyen cezalara gerek
duymadiklarmi belirtir. Buna karsin eski devletlerin iktidar1 korumak, toplum ve devlet diizenini siirdiirmek i¢in
korku, ceza ve teshir araciligiyla halka gézdag: verme ihtiyaci duyduklarini vurgular. Aktaran Ahmet Cevdet Askin,
“Bir Iktidar Gosterisi Olarak Halka Agik infazlar”, s. 39-40.

29  Ahmet Cevdet Askin, “Bir Iktidar Gosterisi Olarak Halka Agik Infazlar”, s. 42.

30 Tirkiye’deki son halka acik infaz konusunda farkli goriisler mevcuttur. Genel olarak son seyirlik idamin 24 Aralik
1960 yilindaki Ali Unver’in infazi oldugu kabul edilir. KAmil Atesogullari, son halka agik infazin 14 Nisan 1955°te
casusluk sucundan hiikiim giyen Hayati Karasahin’in infaz1 oldugunu belirtir. Ferhan Aktoy ise Sartyer canavari
seklinde anilan berber ¢iragi Hayri Uymaz’in 1957°deki idamimin son aleni infaz olarak kayitlarda gectigini ileri
siirer. Ferhan Aktoy, Tiirkive Cumhuriyeti 'nde Oliim Cezalart ve Infazina Dair Tartismalar (1923-1950),s. 21.
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halkimiz da, sanki isbu téreni gérmiislercesine goziinde canlandirarak, adaletin nasil
yerine getirildigini 6grenip temiz vicdanlari rahat ede!3!

Romani kaleme alma amacini yukaridaki gibi agiklayan yazar, bu tanikligini insanlarin ibret
almasi icin gelecek nesillere aktarmak istedigini belirtir. Yazar, romani kaleme alirken tarihsel
gercekler tizerinde degisiklikler yaptigini ifade eder: Tiirkiye’de halka acik son idam Borekei
Ali’nin infaziyken Berber Hayri’nin asilma torenini son seyirlik idam olarak aktardigini, olaylarin
kronolojik akistyla oynadigini, bunlart romanda iletmek istedigi mesaji daha belirgin kilmak igin
yaptigin1 vurgular.32 Kiiltiir tarihi agisindan énemli bir belge niteliginde olan Surndme’yi yazarken
“gelecek kusaklarm tarihten ders, bizden 6iit almalar1” i¢in dogrulardan ayrilmadigini iddia eder.

Infazin gergeklestigi 6 Haziran 1957 tarihli Cumhuriyet Gazetesi’nde Berber Hayri ninidamina
iligskin bir haber yer alir. Bu haberde Berber Hayri’den “14 Mart 1954 Pazar giinii Biiyiikderede 6
yasinda sagir ve dilsiz Meryem Uzun isminde masum bir kiz1 10 kurus mukabilinde kandirarak
once igfal eden sonra da bayrak ipiyle bogarak 6ldiiren canavar ruhlu katil berber ¢iragt Hayri
Uymaz” seklinde soz edilir.3* Gazetedeki bilgiler ile romanda aktarilanlarin 6rtiismedigi goriiliir.
Romanda bir erkek ¢ocuguna tecaviiz edip 6ldiirmekten idam cezasina garptirtldigt belirtilen
Berber Hayri’nin idam hiikmiiniin infazina iliskin Resmi Gazete ilaninda ise Berber Hayri’den
“Istanbul Biiyiikdere’de Memis kiz1 Nezahat’ten dogma bes yasinda sagir ve dilsiz Meryem
Uzun’u urzma gegtikten sonra bogarak oldiirmekten maznun” seklinde s6z edildikten sonra
infazina karar verildigi bildirilir.3> Aziz Nesin’in belirttigi iizere gercek ile kurgu arasindaki
temel farklilik Tiirkiye’de halka agik son infazin aktorleriyle ilgilidir. Tarihsel gergeklige gore
Tiirkiye’deki son seyirlik idam 24 Aralik 1960’daki Borekgi Ali’nin infazidir. Ancak yazar bunun
yerine Berber Hayri’nin 6 Haziran 1957°deki infazini son seyirlik idam olarak romanda aktarir.

Aziz Nesin Surname’de bir yandan okura ibret dersi verirken diger taraftan idam cezalarini ve
yargi biirokrasini hedef alir. Idam gergevesinde insan haklar1 ihlali yaptigini diisiindiigii devletin hukuk
sistemini elestirir. Idam cezasmna ve cezanin teshiri uygulamasma muhalefet eder. Ayni zamanda idam

31 Aziz Nesin, Surndme, s. 9.

32 Age.,s. 10-11.

33 Age.,s. 11.

34 Haberde 23 yasindaki Hayri Uymaz’in tutuldugu cezaevinden sabaha karsi asilacagi alana gotiriildiigi, idami
izlemek i¢in ¢ok sayida insanin sabirsizlikla bekledigi, giivenlik gii¢lerinin insanlart durdurdugu, binlerce insanin
nefret ve kin dolu bakislari, kahrolsun nidalari esliginde, Sultanahmet Camisi’nin sol tarafindaki meydana kurulan
idam sehpasinda, yasalarca belirlenmis gorevlilerin huzurunda idam hiikmii okunduktan sonra infaz edildigi bilgisi
yer alir. https://egazete.cumhuriyet.com.tr/oku/192/1957-06-06/0 [Erisim tarihi: 29.09.2022].

35 Bahsi gecen 04. 06. 1957 tarih, 9624 sayili, 2072 numarali Resmi Gazete ilani su sekildedir:

“Istanbul Biiyiikdere’de Memis kizi Nezahat’ten dogma bes yasinda sagir ve dilsiz Meryem Uzun’u 1rzina gectikten
sonra bogarak dldiirmekten maznun Istanbul B.dere Dildar sokak hane 306, cilt 22 ve sayfa 88 de kayitli olup 1.
VIII. 1934 dogumlu bekar, sabikasiz, berber ¢irakligi yapar Muharremoglu, Nebiye’den dogma, Hayri Uymaz
hakkinda Istanbul Birinci Agir Ceza Mahkemesinden sadir olan ve Temyiz Mahkemesi Birinci Ceza Dairesinin
31. 1. 1957 tarih ve 2800 esas, 353 karar ve 3447 teblig numarali ilamu ile tasdik edilmis bulunan idam hikkmiiniin
Teskilat1 Esasiye Kanununun 26 nci maddesi mucibince infazina karar verilmistir.” https://www5.tbmm.gov.tr/
tutanaklar/KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc039/karartbmmc039/karartbmmc03902073.pdf [Erigim
tarihi: 29.09.2022].
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cezasinin ve infazin teshirinin gerekgeleri lizerinde durur. Bunlar vasitasiyla iktidarin kamu vicdanini
erince ulastirmay1 hedefledigini, halki ibret almaya sevk ettigini ifade eder.3¢

3.1. Romanda idam Tartismasi

Aziz Nesin, Surndme’de idam cezasin ve halka acik infazlari tartisir. {dami insan haklari ihlali,
yasama hakkina miidahale eden ¢ag dis1 bir uygulama olarak goriir. Yazar, Tiirkiye nin idam cezasini
yasaklayan ¢esitli uluslararasi bildirileri imzalamasina karsin buradan dogan yiikiimliiliiklerini
yerine getirmedigini ileri siirer. Tiirkiye’nin 10 Aralik 1948 tarihinde Birlesmis Milletler Genel
Kurulu’nca oybirligiyle kabul edilen insan Haklar1 Bildirgesi’nin kabulii yoniinde oy kullandigin,
bu bildirinin Bakanlar Kurulu’nun 6 Nisan 1949 giinkii karartyla onaylandigin1 vurgular.3’

Yazarin idama ve infaz yontemine karsi tavri, romanda Gozliiklii Beyefendi olarak anilan mahkim
tarafindan temsil edilir. Buna karsilik diger mahkiimlar Berber Hayri’nin idam cezasina ¢arptirilmasina
iliskin sohbetlerinde bu cezanin gerekli oldugu yoniinde goriis beyan ederler. Idam karsithg: veya
taraftarligi romanin 6ne ¢ikan gerilim, ¢catigma noktalarindan biridir. Yazar buradan hareketle infazlarin
uygulanma yontemini tartismaya agar. Infazlarin halka acik yapilmasmi farkh bir yasam fantezisi
iireterek okura aktarir, elestirir. Berber Hayri’nin infazini tasarladigi senlik vasitasiyla gozler oniine
serer. Bununla ulasilmak istenen hedef aslinda adaletin yerine geldigini gostermek, hukuk sistemine
veya yargl biirokrasinin islerligine ve islevselligine methiyeler diizmek degildir. Vahsi bigimde kiigiik
bir cocuga tecaviiz girisiminde bulunup 6ldiiren su¢lunun dldiiriilmesini kutlamak niyetinde de degildir
yazar. Bilakis devletin vatandastyla arasinda kurdugu suc-ceza dengesinin islevsizligini, devlet ile halk
arasindaki uyumsuzlugu ve catismay1 gostermek ister. Berber Hayri daragacindayken ibret almasi
gereken halkin arasinda tiirlii suclarin iglendiginin gosterilmesi, Hayri’nin son sézii soruldugunda
kendisinin degistigini, sugu igledigi zamanki insan olmadigini vurgulamasi bunun gostergesidir. Ayrica
devletin bir cezalandirma bigimi ve gii¢ gosterisi olarak tanzim ettigi toreni halkin bir senlik atmosferine
doniistiirmesi, senlik olarak algilamasi bu ikisi arasindaki uyumsuzlugun, ¢atigmanin bir yansimasidir.
Burada yazarin sonsuz degisim yasasindan s6z ederek Hayri’nin cezaevine girdikten sonra yasadigi
degisimi gézler oniine sermesindeki amag da cezamin yapici olmaktan, toplum yarart gozetmekten
uzak oldugunu gostermektir. Bununla su¢lunun topluma kazandirilmasim saglayacak bir hukuk ve
ceza sisteminin gerektigine dikkat ¢eker. Bu nedenle idamin ve teshirin iktidart yeniden iireten, cezay1
yiicelten bir aygit olarak kullanilmasina karsi ¢ikar.

Gozliikli Beyefendi etrafindaki sohbetlerde Zibik¢i, Maresal Davit, Anasini S’apan Siiliiman
vb. mahk@mlar, Hayri’nin asilmasindan tarafadirlar. Ancak onlarin isledigi suglarmn da Berber
Hayri’ninkinden asag1 kalir yam yoktur.3® Boylece yazar, romandaki idam taraftarlarinin saglam

36  Aziz Nesin, Surname, s. 11.

37 Age.,s.31.

38 Romanda Hayri’nin asilmasina taraftar olan mahkiimlardan Parmakg1, parmagiyla komsusunun bes yasindaki kizinin
wrzmna gectikten sonra kizi bogar. Zibik¢: iktidarsiz oldugunun duyulmamas: i¢in geng karisini bogazini keserek
Oldiirtir. Siiliiman, annesinin ondan hamile oldugunu 6grenince olayin duyulmamasi igin annesi bogarak oldiiriir.
Maresal Davit 6lii sevici oldugu, mezarlar eserek erkek kadin demeden 6liilere tecaviiz ettigi icin hikkiimlidiir. Kiirt
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dayanaklar1 olmadigina dikkat ¢eker. Bir bakima Hayri’nin idamini1 savunurken kendi sonlarini
hazirladiklarina ironik bi¢imde vurgu yapar. Celladin Hayri’nin boynuna indirecegi kilicin bir
giin onlarin boynuna da inebilecegini ima eder. Gozliiklii Beyefendi’nin okudugu kitaplardan
uluslararasi antlagmalara ve insan haklar1 bildirilerine atif yapmast romanda idam karsithigimin en
saglam argiimanidir. Ciinkii bu atiflarla idam1 yasaklayan uluslararasi kararlar oldugu vurgulanir.
Boylece idam karsitligi mesru bir zemine oturtulur, evrensel hukuk prensiplerine dayandirilir.
Bu cercevede 1948 tarihli Insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi’ne ve 1949 tarihli Avrupa Konseyi
Antlagmasi’na gonderme yapilir. Avrupa Konseyi’nin idam kararina uymayan devletleri tiyelikten
cikaracag yoniinde karar aldig1, Tiirkiye nin de konseye iiye oldugu ifade edilir.3? Romandaki idam
tartigmasi uluslararasi boyuta tagimarak idamla ilgili bazi 6nemli hadiseler aktarilir. Bunlardan biri
Victor Hugo’nun 1882 yilinda Trieste Fuarini kana bulayan ve idam cezasina garptirilan suglunun
affi i¢in Avusturya kralina yazdigi mektuptur. Hugo bu mektupta 20. yiizyilin hukukunda idam
cezasimin yerinin olmayacagini ifade eder.*” Aym yi1l Rusya’da idam cezas1 alan nihilistlerin affi
icin Rus ¢arina yazdigi mektupta ise sunlari ifade ettigi aktarilir:

Rasgele bir ses hem hickimsedir hem herkestir. Ad1 bilinmeyen biiyiik kalabaliktir.
Bu sesi dinleyiniz, ‘Af!” diyecektir. Ben de karanligin i¢inden af diye bagirtyorum.
Burda asagida af, yukarda da af demektir. Hak i¢in imparatordan af istiyorum; yoksa
imparator i¢in Tanridan af dilerim.*!

Aziz Nesin, Victor Hugo nun idam karsiti diisiince ve eylemlerini kendi idam karsithgimi
pekistirecek bir argiiman olarak kullanir. Onun idam cezasiyla birlikte ele aldig1 bir diger konu
ise idam cezalarinin infazinda kullanilan yontemlerdir. Eger idam cezasi devam edecekse bile
insan haklarma uygun hareket edilmelidir. Bu nedenle diinyadaki farkli infaz yontemlerinden
s0z edilir.*? Yazar, halka acik infaz uygulamasinin insan haklari ihlali oldugunu, hatta insanliga,
uygar toplumlara yakigsmadigi tezini romanin ana mesajlarindan biri haline getirir. Bu diisiinceyi
mahkmlardan biri “Insan oldiiriiliir ama, higbir zaman insanlik 6lmez. Oldiir ama insanca

oldiir.”*3

seklinde dillendirir. Bir baska mahkiimun “Bir insanin ac1 ¢eke ¢eke can verigini
seyretmek herhalde giizel bir sey olmasa gerek”** seklindeki sozleri de yazarin idam karsithgimi,

okura vermek istedigi mesaji gostermek bakimindan dikkat ¢eker.

Aziz Nesin, romanda idami iki ayr1 bakis agisiyla ele alir. Bunlardan biri devletin resmi
ideolojisini yansitir. Romanda bu bakis agisini ve ideolojiyi Cumhuriyet savcist temsil eder.

Kamil cezaevindeki mahkumlar arasindan segtigi erkeklerin zorla irzina geger. Romanda bunlar birbirinden azili
caniler olarak nitelenirler. Isledikleri suglara ragmen kendilerini Berber Hayri’den masum gériirler. Age., s. 28-30.

39  Age,s.31-63.

40 Age.,s. 67.

41 Age.,s. 68.

42  Bugercevede Tiirkiye’de iple asma, Fransa’da giyotinle boyun kesme, Ispanya’da “garrot” ad1 verilen bir makineyle
6ldiirme, Amerika Birlesik Devletleri’nde elektrikli sandalyeyle infaz etme, bazi Islam iilkelerinde ise baltayla
boyun vurma yontemlerinin yaygin bigimde kullanildig: bilgisi verilir. Age., s. 69-70.

43 Age.,s. 69.
44 Age.,s. 69.
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Bu bakis agisina gore idam ve teshir mesrudur, toplum yararmadir. Ikinci bakis agis1 yazarmn
kendi gorislerini, demokrasi idealini yansitir. Bu bakis agis1 romanin bilgesi kabul edilebilecek
Gozlikli Beyefendi vasitasiyla ortaya koyulur. Saver idam cezasinin mesruiyetinden kusku
duymaz. Halkin ibret almasi bakimindan halka ag¢ik infaz yonteminin etkili ve yararli oldugunu
savunur. Ona gore idam cezasi tartisilabilir. Fakat yasalar da uygulanmahdir. Ciinkii kamu
vicdani ancak bu sekilde erince ulasir ve rahatlar. Bdylece devletin miiesses nizami da siirer.*?

Cezanin infaz1 sirasinda halkin gosterdigi tepki romanin dikkat ¢ceken noktalarindan biridir.
Romanda seyircilerin cosku icinde olduklari resmedilir. Hatta kin ve nefret dolu bakislarla
“Yuhhaa”, “Kahrolsun” seklinde tepkilerle coskun bir ruh hali iginde idami seyrettikleri aktarilir.
Seyirciler Foucault’nun ifadesiyle kendilerine verilen rolii yerine getirirler. Foucault, halka agik
infazlarda bir rol dagilimi1 oldugunu, seyircilerin ve goérevlilerin cezay: yiicelterek iktidarin
giiciinii pekistirme roliinii iistlendiklerini belirtir.*® Daragaciyla simgelenen iktidarin giicii
karsisinda seyirciler celladin elinde tuttugu kilicin bir giin kendi boyunlarina da inebilecegini
kabul ederek boyun egerler. Boylece iktidarin giiciinii ve cezalandirma yetkisini onaylamis,
pekistirmis olurlar. Zaten infazlarin seyirlik bir gosteriye doniistiiriilmesinin ana nedeni insanlarin
korkmasini, ibret almasint ve bogun egmesini saglamaktir. Bu nedenle romanda resmi bakis
acisini temsil eden savci, infazin sorunsuz gergeklesmesi ve seyircilerin ibret almasi i¢in ¢aba
sarf eder. Zira diinyada infazlar sirasinda istenmeyen hadiselerin yasandig1 ¢okca goriilmiistiir.
Asilma sirasinda siddet ve coskunun meydana getirdigi olaylarin ortaya ¢ikabilecegini, bunun
bir 6rnegi olarak 1807°de ingiltere’deki bir infazi kirk bin kisinin izledigini, insanlarin ¢ilginca
kavga ettiklerini, téren sonunda yiize yakin insanin hayatin1 kaybettigini belirtir.4’

Resmi ideolojiye gore idam cezalarmin uygulanmasiyla halkin geri kalan1 korunmus, adalet
tecelli etmis, insanlar ibret almis olur. Bdylece gelecekte islenmesi muhtemel suglar engellenir. Bu
bakis acis1 saveinin “Her ne olursa olsun, savcinin gorevi, yasalarin ruhuna uygun olarak, halkin

asilma cezasindan ibret dersi almalari i¢in elinden gelen her seyi yapmakti.”*8

soziiyle belirginlesir.
Yazar, infaz oncesi hazirliklar1 anlatirken ironik bir dille “asilan kisi bile — asildiktan sonra
konusabilse — kendisini uygarca ve insanca asanlara, “Allah sizden razi olsun! Sagolunuz! Hig
canimi yakmadiniz, beni ne iyi astiniz!” demeliydi.”* diye ekler. Ashinda bu yaklasim romanda

insan haklarina kars1 yazarin gosterdigi hassasiyetin ters yansimasi, ironik bir yankisidir.

3.2. Romandaki Senlik: ironi

Aziz Nesin, Surname’de trajikomik bir senligi aktarir. Saray senlikleriyle idami, edebiyat ile
halk kiiltiiriinii bir araya getiren yazar, sug ile cezay1, vatandas ile devleti ise karsi karstya getirir.

45  Age.,s. 121-122.

46  Michel Foucault, Hapishanenin Dogusu, s. 72-121.
47  Aziz Nesin, Surndme, s. 125.

48 Age.,s. 126.

49  Age.s. 127.
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Boylece ikili karsitliklar {izerine kurulmus bir roman inga eder. Bu romanin yazinsal manada en
dikkat ¢ceken 6zelligi ironidir. Yazar, ironiyi mizahinin ana enstriimani haline getirir.

Soren Kierkegaard, ironinin sdylev sanatinda sik kullanilan bir s6z oyunu oldugunu, bununla
sdylenen soziin aksinin ima edildigini ifade eder. ironinin en yaygm iki bi¢iminin ciddi olmayan bir
seyi ciddiymis gibi sdylemek veya ciddi bir konuyu komik bigimde aktarmak oldugunu belirtir.>®

Aziz Nesin’in Surndme’de yaptig1 sey tam olarak ciddi bir konuyu mizahi bir tonda aktarmaktir.
Bu yaklasim idamm senlige doniistiiriilmesinde, idam alanin soytarilarla giiliinglestirilmesinde
kendini gosterir. Yazar idama kars1 oldugunu romanin higbir yerinde sdylemez. Bunu ironi vasitasiyla
ima eder. Hatta idami senlikle bagdastirmasindan, halkin infaz alanindaki coskusundan idam
cezasinin olumlandig gibi bir goriintii ortaya cikar. Ancak yazar burada “-mug gibi” yaparak farkl
bir sey soyler. Bu tavir Sokrates’in ironi yontemine uygun diiser. “Sokrates, cahilmis gibi davranir
ve ders alma kisvesi altinda baskalarina ders verir.”>! Aziz Nesin de romanda kendi pozisyonunu
farkli gostererek bilge bir tavirla okura ders verir. Devletin korku araciligiyla insanlara verdigi mesaji
(“ibret”) ironi araciligiyla iletir. Bu nedenle onun elinde idam gibi agir ve ciddi bir mesele senlige,
mizah aracina donisiir. Ciddi ile komigin yer degistirmesi, i¢ ice gegmesi, alisiimamis bagdastirmalar
yapilmasi yazarin ironi yeteneginin yansimasidir. idan senlik atmosferi iginde tasvir etmesi, senlikli
bir hadise gibi resmetmesi onun idama taraftar oldugu izlenimi yaratir. Ancak yazar bu senlikle tam
tersini ima eder. Idami komik hale getirir: Devletin bir insanin yasamma son verme giiciine sahip
olup infaz icin yag temin etmekten aciz oldugunu vurgular. idam ipini yumusatmak i¢in alman stvi
yagin cezaevindeki gérevlilerce ¢alinmasini toplumsal ahlakin bir yansimasi olarak 6n plana ¢ikarir.
Cellat Ali’nin daha onceki infazlardan hak ettigi paray1 alamadigi i¢in Berber Hayri’nin infazina
zorla getirilisi romandaki ironik uyusmazligin bir gostergesi olarak dikkat ¢eker. Devletin bir yandan
sucluyu cezalandirirken diger yandan yankesicilerin, tacizcilerin, karaborsacilarin idam alaninda kol
gezmesi de romandaki ironiye Ornek teskil eder. Cellat Ali’nin sehpay1 tutturamayip sendelemesi ve
diismesiyle romandaki ironi zirve yapar. Yazar, bu ironik uyusmazliklar ve gatigmalar araciligiyla
romanda komigi ve abes hissini agiga ¢ikarir. Aslinda devletin idamla sergilemek istedigi kudret, Aziz
Nesin’in Grettigi ironi ve mizahla bir iktidarsizlik gosterenine doniisir.

Yazar, idam ile senligi ironik bigimde birlestirirken Osmanli saray senliklerinden, Avrupa
karnavallarindan, Anadolu’daki Dionizyak ayinlerden yararlanir. Senlik kiltiiriiniin 6zl
olan degisim ve yenilenme arzusunu, ¢ok sesliligi, cogulculugu &n plana cikarir. Ozellikle
surnamelerde aktarilan saray senliklerini kendi romani i¢in model alir. Bu nedenle “Giris”
boliimiinde surnameler ve senlikler hakkinda bilgi verir.>? Saray senlikleriyle kendi aktardig:
astlma senligini su sekilde kiyaslar:

50  Soren Kierkegaard, froni Kavrami, gev. Sila Okur, imge Kitabevi, Ankara 2009, s. 271-272.

51  Age.,s.294.

52 Aziz Nesin, surnamelerin Osmanli déneminde, evlenme, diigiin-dernek, siinnet gibi sevingli olaylar nedeniyle
yapilan senlikleri konu edindigini; bunlara diiglin kitabi, senlikndme gibi adlar verildigini belirtir. Senliklerin
halkin genis katilimiyla gergeklestigini; biiyiik eglenceler, olaganiistii gosteriler, ihtisamli ziyafetler barindirdigini
vurgular. Aziz Nesin, Surndme, s. 10.
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[...] isbu senlik &yle bir senlikti ki Lale Donemi’nin Kagithane eglenceleri bile yaninda pek
soniik kalird1. Binbir gece masallarmm bile golgede birakan bu asilma senligi gozler dniine gok
parlak, biiyiilii bir diigler diinyas1 sermekteydi. Osmanli donemi senliklerini anlatan surname
ve suriyyelerdeki minyatiirlerde goriilen gerek esnaf ve gerek halk bu senlikte oldugu denli
degisik, zengin 6rneklerle dolu ve ¢ok tiirlii degildi. Eskilerinde oldugu gibi bu senlikte de
halkin arasinda hizmetgiler, yamaklar, ciiceler, kamburlar, evlatliklar, usaklar, evinden kagmis
cocuklar, sokak ¢ocuklari, sokak orospulari, siirtiikler, yosmalar, serseriler, goriilityordu, ama
bunlardan artik olarak dilenci tiirleri eski donemlere gore cok daha zengindi.>3

Yukaridaki alintida goriildiigii izere Aziz Nesin yasadigi devrin ve toplumun sosyo-ekonomik
panaromasini ¢izer. Almtida dilencilerin fazla olusuna yapilan vurgu aslinda sosyal esitligin olmadigy,
yoksullugun kol gezdigi bir iilke imaji yaratir. [dam alaninda daragactyla simgelenen devletin ve iktidarin
giiciiniin karsina dilencilerle sembolize edilen halkin yoksullugu koyulur. Boylece iktidar elestirilir.>*

Yazar, asilma senligini saray senliklerinde oldugu gibi belirli bir izlenceye gore tasarlayarak dort
giine yayar. Birinci giin idam cezas1 kesinlesen Berber Hayri’nin Uskiidar’daki Pagakapis1 Cezaevinden
Sultanahmet Cezaevine getirilisini, ikinci ve tiglincii glin asilma senligi hazirliklarim, dordiincii giin
ise Berber Hayri’nin asilmasimi anlatir.® Asilma senliginin yapildig1 giin toplumun her kesiminden
insanlar bir araya gelir. Meydanda seyyar saticilar, gostericiler, esnaflar, izleyiciler, resmi gorevliler
yerlerini alirlar. Halkin senlik alanina gelmesiyle asilma senligi baslar. Romamin “Bu Boliim, Irz ve
Namus Diismanm Berber Hayri’'nin Dara Nasil Cekildigi, Asilma Senliginin Son Guinti Ciimbiislerinde
Neler Oldugu ve Halkin Nasil Ibret Dersi Aldigi, Onlart Bildirir:” bashkli boliimii, agirlikh olarak
senligin Giglincii giiniinde yasananlari konu edinir. Bu boliim romandaki senlik atmosferini yansitmasi
bakimindan dikkat ¢eker. Burada senlik alaninin ayrintili olarak tasvir edildigi goriiliir:

Yalniz alan degil, alana gelen yollar da saticilarin ¢abasiyla bastan sona donanmuisti.
El arabalari, sergi tezgahlari, satict camekanlari ve bunlara benzer seyler, renkli
balonlar, kagit bayraklar, siis kagitlari, ¢igekli otlarla bezenmisti. Gezgin asevleri de
tezgahlarini kurmus, hatta satisa bile baglamislardi. Sahlep giigimleri kayniyor, gezgin
cay ocaklar1 yakiliyordu. Engok simitgiler, pogagacilar satig yapiyor ve engok onlarin
mallarini ven bagirtilart duyuluyordu. Tiikiiriik koftecileri, 1zgarada ve tavada balik
pisirenler mangallarini, maltizlarimi yakmislardi. Izgara koftelerin istah agici kokulu
dumanlart ortalig1 sarmigti. Koyun bagsi sogiisii satanlar, camli tablada nohutlu pilav
satanlar, asureciler, piyazcilar, su muhallebicileri gibi yiyinti satan esnaf, limon ve
seker sandiklar1 lizerine miisterileri i¢in portatif sofralar kurmuslardi. Biyanda misir
kaynatmak icin kazanlar kurulmus, biyanda misir kebabi, patlatilmis cin misiri
satiliyordu. Kestane kebapgilar1 da mangallarin yelliyorlardi. >

53 Age.,s. 149.
54 Levent Cantek 6zellikle Markopasa ile yazarin Tiirkiye’de iktidara karsi bir toplumsal muhalefetin olugmasinin

Oniinii agtigini ifade eder. Bu bakimdan Aziz Nesin’in mizahinin sosyal yoniiniin agir bastigina dikkat ¢eker. Levent
Cantek, Markopasa Bir Mizah ve Muhalefet Efsanesi, s. 34.

55 Aziz Nesin, Surndame, s. 12.
56 Age.,s. 121.
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Aziz Nesin i¢in yukarida betimlenen senlik ideal bir toplum fantezisidir. Burada farkli sosyal,
ekonomik ve kiiltiirel siniftan insanlar bir araya gelir, eglenirler. Boylece sosyal esitlik ve adalet
saglanmis olur. Aziz Nesin 6zellikle senligin bu yoniine vurgu yaparak i¢inde yasadigi devrin
ve toplumun sosyal adalet ve esitlikten yoksun oldugunu, buna gereksinim duydugunu ima eder.
Yazar bir toplum fantezisi olarak trettigi senligin ¢ok sesli ve ¢ogulcu yoniine vurgu yapar.
Ideal olan ile mevcut arasindaki uyusmazIig belirginlestirerek romanda ironik bir ¢atisma ortaya
cikarir. Boylece iktidara karsi elestiri gorevini yerine getirir.

3.3. Senligin Grotesk Dogasi

Senlik, festival, karnaval gibi sosyal organizasyonlar insanlarin bir araya gelerek eglendikleri
biiyiik oyunlardir. insanlar senlik siiresince giindelik yasam rutinlerinin, sosyal, ekonomik,
hiyerarsik sinif ve statiilerinin, resmi kurallarin digina ¢ikarak kurgulanmis bir hayati yasarlar.
Oyunlar, eglenceler, gosteriler, ritiieller vb. vasitasiyla dzgiirlesirler. Toplum i¢inde yasama,
birlikte hareket etme, uyum saglama pratigi kazanirlar.>’ Bu tiir senliklerin karakteristik
Ozellikleri arasinda ¢ogulcu, ¢ok sesli, eglenceli ve bilhassa grotesk oluslari yer alir.

Friedrich Schlegel, groteskin “insan fantezisinin en eski bicimi” oldugunu ifade eder. Oziiniin
“heterojen unsurlarinin fantastik bilesiminde; kurulu diinya diizeninin bozuldugu yerlerde”
ortaya ¢iktigini ileri siirer. L. E. Pinsky groteskte hayatin biitiin bicimleriyle essiz olarak temsil
edildigine dikkat ¢eker. Groteskin birbirinden ayri, birbirini diglayan unsurlart birlestirdigini
belirtir.® Mihail Bakhtin, grotesk kiiltiiriin varligini yaygin olarak halk yasantisinda, karnaval ve
bayram gibi popiiler senliklerde siirdiirdiigiinii; sanatta groteskin niikteli ve eglenceli bir yapiy1
temsil ettigini ifade eder.>®

Aziz Nesin’in, Surname’de “asilma senligi” Foucault’nun “ceza tiyatrosu” olarak niteledigi
seyirlik idamlar da tiim bilesenleriyle sembolik bir oyundur. Bu oyunda seyircilere, gorevlilere
gesitli gorevler verilir. Bu yoniiyle seyirlik idamlar bir karnavali animsatir. Belirli bir sahnesi
olmayan, katilimcilarin da oyuna dahil olduklari senliklerin 6ziinde grotesk halk kiiltiirii ve
eglence bigimleri yatar. Bir diger ifadeyle halkin yasam ve eglenme big¢imleri grotesk kiiltiirii
olusturur. Aziz Nesin’in resmettigi senlikteki ¢esitli mistehcenlikler, asiriliklar, oyunlar,
danslar, soytarilar vb. halk kiiltiiriiniin grotesk tarafin1 simgeler. Infazin gerceklestigi alanda
sosyal statiilerin, hiyerarsik sinirlarin, sinif ayriminin ortadan kaldirildigi gézlemlenir. Yazar
bunu sosyal esitsizlik ve adaletsizlige vurgu yapmak icin ideal bir toplum fantezisi olarak
sunar. Senligin grotesk dogasinin birlestirici giliciinii 6ne ¢ikarmak icin “Seyirciler arasinda
zengin ve yoksul tabakadan insanlar bir arada sinif farkini ortadan kaldirmiglar ve sosyal adaleti

60

gerceklestirmislerdi.”” vurgusu yapar. Senlik alaninda insanlarin 6zgiirce eglenmelerini tasvir

57  Johan Huizinga, Homo Ludens Oyunun Toplumsal Islevi Uzerine Bir Deneme, gev. Mehmet Ali Kiligbay, Ayrintt
Yayinlari, Istanbul 2001, s. 17-27.

58  Aktaran Mihail Bahtin, Rabelais ve Diinyasi, ¢ev. Cigek Oztek, Ayrint1 Yaymlari, Istanbul 2005, s. 59-62.

59  Age.,s. 59-62.

60  Aziz Nesin, Surndme, s. 149.
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eder. Bir tarafta calgi esliginde dans ederek viicutlarini sergileyen kadinlara, diger tarafta
kadm kiligina giren erkeklere, kadinlara sarkintilik edenlerin miistehcen s6z ve eylemlerine,
soytarilarin tiirlii komikliklerine yer verir.®! Yazar, bu grotesk ortami sdyle tasvir eder:

Asilma senligi alani hertiirden insanin savruldugu harman yerine dondiigiinden, bunca
insan arasinda goz siizen, gerdan kiran, yiiriirken g6gis titretip kal¢a oynatan sokak
yosmalari, sillik satifilliler, biyik buran ve goz kirpan sokak zamparalari, ask aracilari,
muhabbet tellallari, sevda pazarcilari, seks prodiiktorleri, hayat kadini komisyonculari
da eksik degildi. Efendi giyinisli, kibar goriiniislii hovardalardan bagka, isi azitan
abazanlar kadinlara salt s6z atmakla ve dil sarkintiligiyla yetinmeyip, dillerinden bagka
elleriyle de sarkintilikta bulunmakta, saldirmakta, kadinlarin butlarini ¢imdiklemekte
ve kadilar1 parmaklamaktaydilar.92

Gorildiigli tizere senlik alani resmedilirken senligin evrensel dogasim simgeleyen giilme,
eglenme, yasamsal aktiviteler (cinsellik, yeme-igme vb.), tabiatin ve insanin hayatmimn devinimselligi
(degisim, doniigiim, dongiisellik vb.), dzgiirlesme, rahatlama, oyun gibi unsurlar 6ne ¢ikarilir. Bu
sembollerden biri de soytarilardir. Yazar, heniiz romanim basinda “Ondeyis” kisminda idam alanini
sirke benzetir. Meydanda goriilen soytarilariysa bu gosteriyi eglenceli hale getirmek i¢in kullanir.
Soytariligin ok eski bir meslek oldugunu belirttikten sonra soytarilarin tarihine iliskin bilgiler paylasur.
Koklerinin Altay ve Cin’e uzandigini, isa’dan énce 900-600 yillarindan bugiine kadar soytarilarin var
oldugunu belirtir. Soytarilara vurgu yapilmasinin ¢esitli nedenleri vardir: Soytarilik bir komedi ve
glilme sembolii olarak hayatin senlikli ve giiliing tarafini simgeler. Kendi i¢inde barindirdigi makyaj,
maske, kilik kiyafet degisimi gibi ritiielleriyle insana kendi kimligini gizleyerek 6zgiirlesme, 6zgiirce
davranabilme imkani verir. Orta Cag Avrupa karnavallarinda gériilen gegici bir siireligine soytarinin
kral ilan edilmesi gibi ritiieller ise toplumsal hiyerarsinin alt Gist edilmesi, giiciin yer degistirmesi
anlamini tasir. Aziz Nesin ise Surndme’de soytarilart daha ¢ok hayatin komik yanini vurgulamak i¢in
kullanir.%3 Buna ek olarak kilik kiyafet degisimleri, “mimus oyuncular1”, “phallus gostermelikleri”,
miistehcen s6z ve hareketler romanda tasvir edilen senligin grotesk bilesenleri olarak dikkat ¢eker.
Aziz Nesin, Antik Yunan komedyasina gonderme yapar. Boylece komedya tiirtinde oldugu gibi
insanlar giildiiriirken diistindiirmek, iktidar aygitlariyla alay ederek bir sosyal elestiri yapmak ister.
Bu cergevede resmi diizen ve deger yargilarinin disina ¢ikarak insan bedenin diinyevi ihtiyaglarini,
giindelik halk yasantiginin bir parcast olarak sunar. Cinsellige, cinsel organlara ve cinsel suclara
siklikla génderme yapar. Aziz Nesin senlikte bu grotesk yasami soyle tasvir eder:

Kadin kiligina girmis, hoppa kadmnlar gibi kiritan, yiizleri boyali, baslari peruklu sapik oglanlar
da kendilerine miisteri aramaktaydilar. Bunlar sodomi davranislarla kalgalarimi dalgalandirarak

61 Age.s. 153-154.
62 Age.s. 150-151.

63 Romanda senligin evrensel simgelerinden biri olan soytarilarin eski donemlerden beri var olduklari vurgulanir.
Soytarilarin Tiirk kiiltiiriinde “maskara” olarak da nitelendigi ve “masharabaz” (yiiziinii una veya komiire bulayarak
oynayan kisi) sozciigiinden geldigi ifade edilir. Romanda soytari sanilan insanlarin senlige gelirken yollarin
tozundan, camurundan kirlendikleri igin bu duruma diistiikleri anlasilir. Age., s. 153-154.
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yiiriiyorlar, hatta ¢algilarin havasindan cosarlarsa, o zaman da erotik danslar yapiyorlardi Eski
Yunan bagbozumu senliklerindeki Phallus gostermeligi de eksik degildi; bu oglanlar Phallusu’u
el ve kol sallayarak, bilek oynatarak, avugta bilek saklatarak simgeliyorlardi.*

Yazar, yukaridaki alintida “Phallus”, “Mimus” gibi simgeler araciligiyla komedya ile grotesk
kiiltir arasinda iligski kurar. Edebiyat ile senligi romansal diizlemde bir araya getirirken halk
giilmecesinin bu siradisi 6gelerini de edebiyata tagir. Romandaki Phallus géndermesi bu bakimdan
onemlidir. Grotesk kiiltiirde bedenin alt bdlgelerine yapilan gondermeler toplumsal statiilerin,
hiyerarsilerin yer degistirmesini, alt iist edilisini, yasamin devamini, tabiatin dongiiselligini
simgeler. Antik Yunan komedyasima ozgii bir tiyatro bigimi olan Phallus gostermeliginde
oyuncular sahneye cinsel organ dikilmis kiyafetlerle ¢ikar. Bunun arka planinda komik etki
yaratarak seyirciyi costurmak, giildiirmek arzusu vardir. Lacan, penisin (Phallus) eskiden
beri bir kastrasyon gostereni kabul edildigini ve insan bedeniyle keyif ve sehvet arasindaki
bag1 temsil ettigini belirtir.>> Erkeklik organi aym1 zamanda bir iktidar gosterenidir. Romanda
Berber Hayri’nin idam edilisi de bir tlir kastrasyon (islevsizlestirme, etkisizlestirme) olarak
degerlendirilebilir. Foucault’nun belirttigi lizere daragaci bir iktidar gostereniyse daragacinda
asilan beden iktidara baskaldiranin, yasalara uymayanin islevsiz kilindigi, cezalandirildig: bir
iktidarsizlagtirmadir. Dolayisiyla seyirciler daragacinda hem iktidari hem de iktidarsizligi goriir,
korkar ve ibret alir. Zira romandaki bir bagka 6rnekte Gozliiklii Beyefendi olarak anilan kisinin
cezaevinde 16 yasinda bir erkek mahk(ma tecaviiz ettigi, bu ¢ocugun onun penisini kdkiinden
keserek cezalandirdigi, onu iktidarsizlagtirdig anlatilir.¢ Béylece kastrasyon ile idam arasinda
bag kurulur. Ikisinin de bir gii¢ yitimine yol agtig1 vurgulamir.®’ Yazar, Berber Hayri 6rneginde
devlet-iktidar ile halk arasindaki giic dengesinin bozulmasina vurgu yapar. Idam cezasinin
ve halka agik infazlarin anti demokratik bir baski bigimi oldugunu gostermeye calisir. Heniiz
romanin “Ondeyis” boliimiinde “Onsekiz yasindan kiigiikler giremez cadira! Ciinkii icerde

2968

demokrasi ayiptir sdylemesi [...] diinyanin sekizinci garibesi”®® seklindeki sozleriyle aslinda

idam edilenin demokrasi oldugunu ima eder.

Burada iizerinde durulmasi gereken bir bagka husus yazarm Osmanli dénemi siinnet
diigtinleriyle idam arasinda kurdugu ironik iliskidir. Stinnet, kiiltiirel olarak bir cocugun erkeklige
ilk adim1 olarak simgesel bir anlam tasir. Tiirk kiiltiiriinde siinnet dinin geregi olmanin yaninda,
bir iktidar (cinsel gii¢) ve erkeklik gosterenidir. “Str-1 Hiimayun” denilen diigiinlerin tertip

64 Age.,s. 154.

65 Aktaran Alenca Zupancic, Komedi: Sonsuzun Metafizigi, ¢ev. Tuncay Birkan, Metis Yayinlari, Istanbul 2011, s.
192-209. Bu ¢alismada Zupancic, Aristotales’e gore komedinin kokeninin Dionysos ayinlerindeki “fallik sarkilar”
ile yakindan iliskili oldugunu aktarir. Bu ayinlerde insanlar hayvan derilerinden yapilmis biyiik bir fallus ile gegis
torenine katilirlar. Bir baska teoriye gore ise Antik donem komedilerinde oyuncular iizerine falluslarin baglandigi
kiyafetlerle sahneye ¢ikarlar. Bu nedenle Phallus senligin ve insan bedenin diinyevi zevklerini simgeler. Alenca
Zupancic, Komedi: Sonsuzun Metafizigi, ¢ev. Tuncay Birkan, Metis Yayinlari, istanbul 2011, s. 192-209.

66  Aziz Nesin, Surndme, s. 107-109.

67 Age.,s. 107-108.

68 Age.,s. 8.
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edilme nedenlerinden biri padisahin erkek ¢ocuklariin siinnet edilmeleridir. Siinnet diigiiniine
katilan halk sehzadeye atfedilen giicti kabullenerek mesrulastirir. Dolayisiyla bu kutlama bir
bakima devletin ve padisahinin giiciiniin disavurumudur. Siinnet bir gii¢ géstereniyken idam hem
iktidarin giiciinii hem de bu gii¢ karsisinda suglu bireyin iktidarsizligini, acizligini sembolize eder.
Iktidar, daragaci iizerinden giiciinii pekistirip yeniden iiretirken suclu kabul edilen vatandasin
bir tiir kastrasyon ile iktidarsizlagtirarak cezalandirir.

Aziz Nesin, Surname’de yasadigi devrin siyasi ve sosyal topografyasini resmeder.
Idam etrafinda miiesses nizamdan kaynaklanan insan haklari ihlallerine ve anti demokratik
uygulamalara dikkat ¢eker. Tronik bicimde sosyal esitsizlik ve adaletsizligi elestirir. Devlet ile
halk arasindaki gii¢ ve ceza dengesini, uyumsuzluk ve catismay1 halkin gdziinden ve halkin
diliyle yansitir. ideal toplum fantezisi olarak iirettigi senligin grotesk dogasini; degisim, ¢ok
seslilik, ¢cogulculuk gibi niteliklerini miiesses nizama alternatif bir yasam tarzi olarak sunar.
Kaleme aldig1 asilma senligiyle bir demokrasi ve ibret dersi verir.

Sonug¢

Aziz Nesin, Surname’de, okuru iginde yasadig1 diinya ve toplum iizerinde diisiindiirmek ister.
Okurda degisim, degistirme arzusu uyandirmaya ¢alisir. Bu nedenle idam gibi ¢arpici bir konuyu
komik etki uyandiracak bi¢gimde ele alir. Okura idam cezasi, adalet sistemi, yargt biirokrasisi
gibi sosyal meseleleri elestirel bir yaklagimla sorgulamay: telkin eder. Boylece sosyal adalet ve
esitligin oldugu, daha demokratik bir toplumun miimkiin olacagina inanir. Cok sesli, cogulcu,
demokratik bir toplum fantezisi olarak romandaki senligi tiretir.

Aziz Nesin, Surndame’de kalemini iktidar1 dengeleyen bir karsi giic olarak toplumsal
muhalefetin olugmasi i¢in kullanir. Bunu yaparken bir mizah ve elestiri ydontemi olarak ironiden
yararlanir. Elestirilerini dogrudan sdylemek yerine ima eder. Ciddi konulari giiliinglestirerek
aktarir. Bu durum ironiyi romanin yazinsalli§inin ana unsuru haline getirir.

Yazar, evrensel hukuk kurallarma ve insan haklar1 bildirilerine vurgu yapar. Demokratik
ve insan haklarina saygili bir toplum yapisi hayal eder. Bu nedenle senliklerin demokratik,
Ozgiirlikeii, cok sesli niteligini Cumhuriyet donemindeki antidemokratik uygulamalarin ve
insan haklar ihlallerinin karsisina konumlandirir. Senligin grotesk dogasinin 6zii olan 6zgiirliik,
degisim ve ¢ok sesliligi kendi savundugu demokratik toplum idealinin temeli haline getirir. Bu
nedenle senlik kiiltiiriinii yasadigt devrin ve toplumun miiesses nizaminin alternatifi olabilecek
bir yasam modeli olarak sunar.
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Extended Abstract

FESTIVAL AND NOVEL: AZIZ NESIN’S SURNAME

Serkan OZDEMIR"

This article examines the relationship between surname as a genre dealing with Ottoman
palace festivities and Aziz Nesin s novel Surndme. It seeks to illuminate the author’s views on
issues such as judicial bureaucracy, democracy, capital punishment and human rights. It also
aims to reveal the literary value of the novel and its importance in terms of humor in literature.
In this light, the article tries to situate irony in the author s understanding of criticism, humor
and art. The relationship between literature and grotesque folk culture is explained within the
framework of the association of festivity and execution. In terms of methodology, the study is
based on an intertextual and intergenre reading experience. First, it determines the importance
of surnames and festivals in the Ottoman period in terms of their political, social and cultural
aspects. Then, the relationship between Aziz Nesins novel Surndme and Ottoman palace
festivities and surnames is revealed. The social and political aims of these festivals are compared
with the ideals that Aziz Nesin wanted to establish in Surname. For this reason, the study is

conducted with a comparative analysis method.

Aziz Nesin, an author known for using humor in Turkish literature, has experimented with
various literary genres such as novels, stories, plays, poems, memoirs, etc. In these works, he
deals with human life with its pains, joys and contradictions. He expresses his observations on
daily life and official order through irony and humor. He reflects on issues such as human rights,
Justice, freedom and equality from the critical perspective of an intellectual. In Surndme, more
specifically, he analyzes capital punishment and methods of execution and argues that they attest
to the violation of human rights. Meanwhile, resorting to irony, he combines the incompatibility

and conflict between the state and the people, festivities and execution.

The author humorously conveys the social realities of his time through the eyes and language
of the people. Rather than proving the truth, he prefers to elicit in people emotional reactions
such as pity, love, hatred and laughter. He criticizes the flaws he sees around him, issues such as
human rights, social justice and equality. Irony is the main instrument of his criticism and humor.
As such, he turns the serious issues into the ridiculous by drawing unconventional associations

and implies the opposite of what he says. He conveys messages and lessons to the reader.

*  Dr, Erzincan Binali Yildirim University, Faculty of Arts and Sciences, Department of Turkish Language and
Literature, Erzincan / Turkey, sozdemir_55@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-3620-0779
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One of the most important features of Aziz Nesin's art is his relationship with folk culture
and oral and written culture. The author, who establishes a new understanding and language of
humor, makes use of folk culture by adopting the language spoken by the people. He emphasizes
the importance of passing cultural heritage to the next generations. For this reason, he has
written new works that are nourished by elements of oral-written culture such as fairy tales,
meddah stories, surname, mesnevi, etc. He finds it natural to be influenced by this cultural
heritage. In this framework, it is possible to trace the influence of folk storytelling in his Mahmut
ile Nigar (1959); the influence of the mesnevi form in the story Leyld ile Mecnun (1972); the
influence of classical travel narratives and the travelogue genre in Seyyahatndme (1976); the
influence of traditional Turkish theater and shadow plays in U¢ Karagoz Oyunu (1969); and
the influence of palace festivals and surndames in the novel Surname (1976). In these works, the
author reinterprets and reproduces the oral-written tradition and contributes to the transfer of
cultural heritage to the future generations.

During the Ottoman period, celebrations organized for occasions such as weddings,
circumcisions and births were called palace festivals. Works in verse or prose about these
festivities were called “surndme”. In his novel Surname, Aziz Nesin emulates this narrative
genre and writes a “Republican Surndme”. It deals with the hanging festival/ceremony
organized for the execution of a death row inmate. In doing so, he brings together grotesque
folk culture and literature. He emphasizes the forms of folk entertainment in the festivities of the
Ottoman period; elements such as shows, games and banquets. Building the novel on binary
oppositions, the author brings together the serious and the comic, life and death, execution
and festivity. The novel depicts a festive, polyphonic and libertarian life. He puts festivity as an
alternative way of life against the official discourse on daily life. Aziz Nesin ironically criticizes
the judicial bureaucracy and the social inequality and injustice caused by the legal system within
the framework of capital punishment. He uses irony as a method of humor and criticism in the
novel. Thus, he makes irony the main element of the novel s literariness. The author emphasizes
the importance of universal law and human rights. He creates a tragicomic festival from the
tragic story of execution by bringing together the death penalty and the joy of life. In doing so,
he emphasizes the universal spirit of festivals based on change, freedom and equality.

This article has arrived at a number of conclusions. In Surname, Aziz Nesin wants to make
the reader think about the world and the society in which s/he lives. He tries to arouse in the
reader a desire for change and transformation. For this reason, he deals with a striking subject
such as capital punishment in a way to create a comic effect. He gives the reader a critical view
of social issues such as capital punishment, the justice system and judicial bureaucracy.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

SEYYID LOKMAN’IN OSMANLI HANEDANINA DAIR
VERDIGI DOGUM, OLUM VE DUGUN TARIHLERININ
(1566-1595) OSMANLI KRONIKLERINDEKI KAYITLARLA
KARSILASTIRILMASI

A COMPARISON OF SEYYID LOKMAN’S RECORDS OF THE BIRTH, DEATH
AND WEDDING DATES OF MEMBERS OF OTTOMAN DYNASTY (1566-1595)
WITH THE RECORDS IN OTTOMAN CHRONICLES

ibrahim PAZAN"

Oz

Osmanli hanedan ile ilgili dogum, 6liim, s6z, nisan, evlenme ve siinnet diigiinii gibi kayitlar, Osmanl
kroniklerinin igerisine serpistirilmis oldugundan fark edilmesi ayr1 bir dikkat gerektirir. Ayrica kroniklerde
genelde sadece 6liim, kismen de dogum tarihleri yer alir. Diger kayitlari tespiti i¢in miiverrihin Istanbul’da
olmasi bile yetmez, ayrica sarayla yakin iliskide olmas1 gerekir. Bu bakimdan Sehnameci Seyyid Lokman,
II. Selim ve III. Murad devirleri i¢in ¢agdasi olan diger tarih¢ilerden daha avantajlidir. Ciinkii 1569-1595
yillar1 arasinda Topkapi Sarayi’nda resmi olarak sehnamecilik gorevini yiiriitmistiir. Asil gorevi olan
sehname yazimii yerine getirirken ayni zamanda, gegmis padisahlar zamaninda vuku bulan olaylarin
yazilmakta oldugu Timdar-1 Hiimdyin’a birakildig1 yerden devam etmesi emredilmistir. Lokman’in kendi
kaleminden ¢ikan ve Kanuni’nin son yedi yili ile II. Selim ve III. Murad donemlerini kapsayan, Osmanli
tarihinin 1559-1595 yillar1 arasindaki 35 yillik bu dnemli boliimiiniin yer aldigi s6z konusu tomarda,
donemin dnemli hadiselerini nerdeyse giin giin ayrintili bir sekilde tam bir vekayiname tarztyla anlatilmistir.

Bu calismada, 26 sene siireyle sarayda gorevli olmasi sebebiyle pek ¢ok olaya bizzat sahitlik etme
imkanina sahip olan Lokman’in, eserinin II. Selim ve III. Murad devirlerini kapsayan 1566-1595 tarihleri
arasindaki 30 yillik boliimiinde gegen Osmanli hanedan: ile ilgili kayitlar ele alinmis ve ardindan bunlar,
cagdast olan miverrihlerin eserleri ve sonrasmin 6nemli tarihsel kaynaklarinda yer alan kayitlar ile
karsilastirilmistir. Bu galigmada yapilan tespitlerden biri, I1I. Mehmed’in dogum tarihinin 1567 oldugunu
Lokman’in da kaydetmesinin, padisahin dogum tarihinin genel kabul olan 1566 olmadig1 konusunda yeni
bir delil olusturmasidir. Ayrica I1I. Murad’in 1577’ de vefat eden Siilleyman ismindeki sehzadesinin Ayasofya
Camii haziresindeki Sehzadeler Tiirbesi’ne defninin tespiti ile bu tiirbenin meghul olan yapim tarihiyle ilgili
bir bilgiye ulasilmis ve tiirbede mevcut 5 sandukadan birinde yatanin kimligi ortaya ¢ikarilmis olmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Lokman b. Hiiseyin, Osmanli kronikleri, II. Selim, III. Murad, Osmanli hanedan1
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Abstract

It takes special attention to identify the records of births, deaths, betrothal, engagement and wedding
ceremonies and circumcision festivals related to members of the Ottoman dynasty, which were often
interspersed in Ottoman court chronicles. In addition, these records were usually limited to death dates,
and partially included the birth dates. The historian, who wanted to keep track of other records, had to be
not only located in Istanbul, but also to remain in close contact with the palace. In this respect, the historian
Seyyid Lokman, who was appointed as the official sesinameci at Topkap1 Palace between 1569-1595, had
more advantage than his contemporaries for writing about the reigns of sultans Selim II and Murad III.
Aside from his official duty, he was also ordered to continue the writing of Téimdr-1 Hiimdytin (scroll of the
Sultan), which was an account of events under the previous sultans. Lokman’s own account of the thirty-
five year history of Ottoman Empire between 1559-1595 including the last seven years of Kanuni’s reign
and the reigns of Sultan Selim II and Murad III describes the important events of the period in detail almost
on a daily basis.

This article covers the dynastic records of Lokman between 1566 and 1595 and compares them with the
records of contemporary historians and other important historical sources from later periods. One important
finding of this study concerns new evidence for the identification of Sultan Mehmed III’s birthdate as
1567, as recorded by Lokman, rather than 1566 as commonly accepted in literature. Moreover, this study
has identified the burial site of Murad III’s son, Siileyman (d. 1577), at Sehzadeler Mauseloum inside the
burial area of Hagia Sophia Mosque. It has also illuminated the hitherto unknown construction date of this
mauseloum as well as the identity of one of the five people buried inside.

Keywords: Seyyid Lokman ibn Husayn, Ottoman chronicles, Selim II, Murad III, Ottoman dynasty

Giris

Osmanli hanedani denilince, Osmanli Devleti’nin kurucusu Osman Gazi’nin soyundan
gelen Osmanli padisahlari, bunlarin esleri, sehzade denen erkek, sultan denen kiz ¢ocuklari,
bunlarin esleri olan gelin ve damatlar, sultanlarin gocuklart olan sultanzade ve hanimsultanlar
ile esleri akla gelir. Biitiin bu hanedan mensuplariyla ilgili dogum, 6liim, sz, nisan, evlenme ve
stinnet diigiinii gibi kayitlar Osmanli kroniklerinin igerisine serpistirilmistir. Hatta bazen tarih
sirast dahi takip edilmeden, yeri geldiginde ve bir miinasebetle zikredilirler. Ayrica kroniklerde
genelde padigahlarin ve veziriazamlik gibi mithim makamlara ulagmis damatlarin ve bazen de
valide sultanlarin sadece 6liim, kismen de dogum tarihleri yer alir. Diger kayitlarin tespiti igin
miiverrihin Istanbul’da olmas1 ve hanedanla ilgili gelismelerden haberdar olabilmesi igin ayrica
saraya yakin olmasi gerekir. Sehnadmeci Seyyid Lokman (6. 1601°den sonra) 1569-1595 yillar
arasinda resmi olarak sehnamecilik goreviyle Topkap: Sarayi’nda bulundugundan, II. Selim ve
III. Murad devirleri i¢in diger tarih¢ilerden daha avantajlidir.

26 yil siireyle kesintisiz olarak Osmanli sarayinda sehnamecilik gérevini yiiriiten Lokman’a,
bu goérevine ek olarak saray kiitiiphanesinde mevcut olan Timdr-1 Hiimdyin’daki! Osmanl
tarihine kaldig1 yerden devam etmesi emredilmistir. S6z konusu rulo/tomar seklindeki 7zimdr-1
Hiimdyiin’un boyu, Lokman’in 1595°de sehnamecilik gorevini birakana kadar yazdigi tarih ile
birlikte 31 metreyi asmuistir. Calismamizda, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’nde muhafaza

1 Seyyid Lokman, Ziibdetiit-Tevarih (Tumdr-1 Hiimdyin, Nesebndme-i Hiimdyun), Topkapi Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesi, no. A.3599.
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edilen 79 cm enindeki bu tomarin herhangi bir yerine atif yapabilmek i¢in eserin padisahlara gore
boliimlendirilmesinden sonra, ilgili bolimdeki satir numarasini vermek seklinde bir yol tercih
edilmistir. Buna gore TSMK A.3599°da kayith olan ve TO harfleriyle gdsterdigimiz yazmanin
TOK olarak gosterilen Kandni boliimiinde 333 satir, TOS olarak gosterilen I1. Selim bdliimiinde
234 satir, TOU olarak gosterilen III. Murad béliimiinde 706 satir ve TOE olarak gosterilen II1.
Mehmed béliimiinde 18 satir vardir.

Timar-1 Hiimayin olarak bahsedilse de tomarin asil adi, mukaddimesinde yazili oldugu gibi
Ziibdetii t-Tevarth’dir. Tomarin kitap seklinde ve minyatiirlii versiyonu olan ii¢ adet niishas1 yine
bu ismi tasir.2 Bu niishalardan ikisi yurt igi, biri ise yurt disindaki kiitiiphanelerdedir. Lokman,
tomarmn nesebndme boliimiinii ¢ikartip Osmanli tarihiyle ilgili kendisinden oOnce yazilan
boliimleri kisaltmis ve kendi yazdiklariyla meydana getirdigi baska bir versiyonuna Miicmelii t-
Timdar adin1 vermistir. Bundan ise elde iki farkli niisha mevcuttur. Biri yurt icinde digeri de yurt
disindaki kiitiiphanelerdedir.3

Eldeki iki adet Miicmelii t-Tiimdr nishasindan birinde mevcut olan Lokman’in kendi el
yazisiyla diistigii bir nottan, Tiimdr-1 Hiimdyun’a yazmaya hangi noktasinda basladigi tarafimizca
tespit edilmis ve s6z konusu eserdeki Osmanli tarihinin 1559-1595 yillari arasindaki 35 senelik
boliimiiniin bizzat Lokman’in kendi kaleminden c¢iktigi hususu, Istanbul’da diizenlenen
uluslararasi bir kongrede, 12 Subat 2022 giinii sundugum bir bildiriyle agiklanmugtir.*

Bu calismada, 26 sene siireyle sarayda gorevli olmasi sebebiyle pek c¢ok olaya bizzat
sahitlik eden ve konumu geregi devletin resmi kayitlarma kolaylikla ulasma imkanina sahip
olan Lokman’mn, eserin kendi yazdigi boliimiindeki II. Selim ve III. Murad devirlerinde (1566-
1595) gegcen Osmanli hanedaniyla ilgili dogum, 6liim, sz, nisan, evlenme ve siinnet diigiinii gibi
olaylarin kayitlari ele aliacak ve ¢cagdasi olan tarih yazarlarinin eserlerinde gegen ilgili kayitlar ile
karsilastirilacaktir.’ Bu yazarlardan ¢alisma icin belirlenenler; Mehmed Zaim (6. 1578 den sonra),

2 Seyyid Lokman’in gerek minyatiirlii eserleri gerekse 6zellikle Ziibdetii t-Tevarih’te ortaya koydugu Osmanli tarihi,
Bekir Kiitiikoglu ve Giinsel Renda gibi ncii arastirmacilarin yani sira giinliimiiz arastirmacilarim ¢aligmalarina
da konu olmustur. Bu caligmalardan bazilari: Giinsel Renda, Ug¢ Ziibdet-iit Tevarih Yazmasuun Incelenmesi,
(Basilmamis Doktora Tezi), Hacettepe Universitesi, Ankara 1969; Bekir Kiitiikoglu “Sehnameci Lokman”,
Vekayi‘niivis Makaleler, Istanbul 1994, s. 7-15 (Bu makale, Haziran 1982°de III. Sanat Tarihi Arastirmalari
Semineri’ne sunulan tebligin metnidir.); Christine Woodhead, “An Experiment in Official Historiography: The
Post of Sehnameci in the Ottoman Empire, c. 1555-1605”, Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes,
C 75 (1983), s. 157-182; Baki Tezcan, “Tarih Uzerinden Siyaset: Erken Modern Osmanli Tarihyazimi”, Erken
Modern Osmanlilar-Imparatorlugun Yeniden Yazimi, ed. Virginia H. Aksan, Daniel Goffman, ¢ev. Onur Giines
Ayas, Istanbul 2011, s. 223-266 (Ingilizce asli 2007°de yaymlanmustir.); Emine Fetvaci, Sarayin Imgeleri-Osmanl
Sarayinin Géziiyle Resimli Tarih, gev. Nurettin Elhiiseyni, Istanbul 2013.

3 S6z konusu tomar ile bundan iiretilen diger yazmalar hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bk. Ibrahim Pazan, “Sehnameci
Seyyid Lokman’m Timdr-1 Hiimayin’u ve Bundan Uretilen Diger Yazmalar”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi,
S 47 (2022), s. 151-186.

4 Bildiri metni icin bk. ibrahim Pazan, “Sehnameci Seyyid Lokman’mn 1559-1595 Yillarin1 Kapsayan Osmanli
Tarihi”, 1. International Conference on the Studies of Ottoman Empire in Three Continents, February 11-13, 2022/
Istanbul-Turkey, Proceedings Book, ed. Ahmed Abdoh Tarabeik, s. 237-244.

5 Bumakalede yer alan Osmanli hanedan ile ilgili dogum, 6liim, s6z, nisan, evlenme ve siinnet diigiini gibi olaylarin
bir boliimiiniin listesi, diger kaynaklarla karsilastirma yapilmadan Burdur’da diizenlenen uluslararasi bir kongrede,
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Feridun Ahmed Bey (6. 1583), Cenabi Mustafa Efendi (6. 1590), Selaniki Mustafa Efendi (6. 1600)
ve Gelibolulu Mustafa AIi’dir (6. 1600). Bir sonraki donemin yazarlarindan da Nev<izade Atayi (6.
1635), Hasan Beyzade Ahmed Pasa (6. 1636/7), Mehmed b. Mehmed Edirnevi (6. 1640°tan sonra),
Pecevi Ibrahim Efendi (6. 1649?), Katip Celebi (6. 1657), Solakzade Mehmed Hemdemi (5. 1658),
Karagelebizade Abdiilaziz Efendi (6. 1658) ve Miineccimbasi Ahmed Dede (6. 1702)’dir. Gerekli
oldugunda Hiiseyin Ayvansarayi (6. 1787) gibi daha ge¢ donemlerdeki yazarlarin eserlerine de
miiracaat edilmistir. Prensip olarak kroniklerin yayimlanmis ya da yiiksek lisans ve doktora tezi
olarak calisilmis tenkitli metinlerine itibar edilmis, ancak tereddiit edilmesi durumunda s6z konusu
eserlerin yazma ve matbu niishalarina yonelinmistir.

Makalede incelenen 48 olay icin ilk dnce Lokman’m eserindeki tarihler verilmistir. Bu eserin asil
niishasi olan tomar, aynt zamanda en genis olan niishadir. Diger bes niishadan en genis olan1 dahi tomardan
dokuz sene kadar geride oldugundan, bu ¢alismada sadece tomar seklindeki niishaya atif yapilmustir.

1. Hanedan Dogumlari

1.1. Sehzade Murad’in (III. Murad) Mehmed (III. Mehmed) ismi konulan sehzadesinin
Manisa’da dogumu, 12 Zilkade 974 (21.5.1567).6

III. Mehmed’in dogum tarihini Selaniki ve ondan alarak Solakzade 973 Zilkade’si olarak
vermektedir.” Selaniki, eserinin cok yerinde tekrarladig1 gibi “giivenilir kisilerden isitildive yazildr”
diyerek Sigetvar Seferi’nde ordunun 13 Zilkade 973 (1 Haziran 1566) tarihinde Tatarpazari’nda
konakladigi sirada habercilerin gelerek Sehzade Murad’in Manisa’da bir sehzadesinin dogdugunu
miijdelediklerini ve Kaniini’den isim ricasinda bulunduklarini, Padisah’in da Allah’a siikrederek
“Ecdadimizda Murad oglu Mehmed olagelmistir. Ismi Mehmed olsun.” dedigini aktarir. Ayni
bilgiyi Solakzade de bire bir tekrarlamaktadir.® Sigetvar Seferi’nde bizzat bulunan bir tarihginin
naklettigi bu anekdot haliyle ok ragbet gérmiistiir. Mesela Ismail Himi Danismend (6. 1967)
kaynak gdstermeden aktardigi bu anekdottan sonra, baz1 kaynaklarda III. Mehmed’in dogumu
icin verilen Kaniini’nin vefatindan sonraki 974 tarihinin dogru olmadigini, ¢linkii Mehmed
ismini bizzat Kantini’nin koydugunu ileri siirmektedir.” Burada su ayrmt: da dikkat cekicidir ki

19 Mart 2022 giinii sundugum bir bildiriyle agiklanmistir. Bildiri metni icin bk. ibrahim Pazan, “Sehnameci
Seyyid Lokman’m 1559-1595 Yillarmi Kapsayan Osmanli Tarihinde Yer Alan, Osmanli Hanedan Ailesiyle Ilgili
Kayitlar”, 9th International Conference on Social Sciences & Humanities, March 19-20, 2022/Burdur, Turkey, The
Proceedings Book, ed. Ihsan Capcioglu, s. 226-233.

6  “Ve Ma‘nisa’dan haber geliip Sehzade Sultan Murad Han — tdle bekdahu — hazretleriniin siilale-i tayyibelerinden
bir sehzade-i sa‘idii’l-baht sene-i mezbtire [974] Zilka“de’siniin on ikisinde viiciida geliip Sultin Mehemmed nam
konilup beka’-i ‘6mr ii devletlerine du‘alar olind1.” Metin, TOS!8. Bu béliim, eserin eldeki alt: niishasindan sadece
tomarda ve ITI. Murad’a sunulan Tiirk ve {slam Eserleri niishasinda mevcut olup diger dort niishada yoktur.

7  Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki (971-1003/1563-1595) ve (1003-1008/1595-1600), 1-11, haz. Mehmet
Ipsirli, 2. bs., Tiirk Tarih Kurumu Yaynlar1, Istanbul 1999, s. 18.

8  Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi’nin Tahlili ve Metin Tenkidi, (Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Erzurum 2015, s. 678-9.

9 Ismail Himi Danismend, [zahli Osmanl: Tarihi Kronolojisi, 11, Tiirkiye Yaymevi, Istanbul 1971, s. 343.
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Selaniki’nin bu seferde emrinde goérev yaptigi ve o sirada Sadrazam Sokollu Mehmed Pasa’nin
sir katipligi gibi bu tiir olaylart herkesten 6nce duymasina imkan verecek 6nemli bir makamda
bulunan diger bir Osmanli tarihgisi Feridun Ahmed Bey, baslangicini tamamen bu sefere ayirdigi
eserinde bdyle bir isim koyma hadisesinden hi¢ bahsetmemektedir.'”

Edirnevi ve muhtemelen ondan alarak Miineccimbasi ise Lokman’in verdigi ayni tarihi giin
farkiyla, dogum saatini ve yerini de vererek “974 Zilkade sinin yedinci Cuma gecesi sabaha
iki saat kala Saruhan sancagindaki Sart kasabasi yakimnda” ifadeleriyle vermektedirler.!!
Daha 6nce Selaniki’nin aktardigi bilgiyi tekrarlayan Solakzade, I1I. Mehmed devrini anlatmaya
baslarken bu defa da Edirnevi’nin ifadelerini bire bir tekrar etmistir.!2 Bu tenakuz farkedilmis
olacak ki matbu niishada bu ifadeler yer almamstir.!3 Karagelebizade de I11. Mehmed’in dogum
tarihini 974 Zilkade’si olarak vermekte, ancak bazi tarihgilerin Sehzade’nin dogum tarihini 973
Zilkade’si olarak kaydettiklerini belirtmektedir. 4

Selaniki’nin verdigi tarih dogru kabul edilirse, III. Mehmed 16 yasini doldurduktan iki ay
sonra (19.7.1582) siinnet olmus demektir ki siinnet olmak i¢in ileri bir yastir. Bu bakimdan
Lokman’in verdigi tarihin daha dogru oldugu degerlendirilebilir. Nitekim III. Mehmed’in
dogumu i¢in Osmanli devlet salndmelerinde ay ve giiniiyle Edirnevi ve Miineccimbasi’nin
verdigi tarih yazilidir.'> Biitiin bu kayitlarin arasim bulabilecek bir ihtimal de su olabilir:
Selaniki’nin dogdugunu bildirdigi sehzade, yasini doldurmadan vefat etmis ve bir sene sonra
dogan diger sehzadeye yine Mehmed ismi verilmistir. IT1I. Murad’in ¢ok sayida kizi ve oglunun
bebek yasta vefat ettigi ve Stileyman, Osman ve Cihangir ismindeki sehzadeleri 6ldiikten sonra
yeni dogan sehzadelerine bu isimlerin tekrar verildigi g6z Oniine alinirsa bu ihtimalin dogru
olabilecegi diisiiniilebilir.

1.2. Sehzade Murad’in (III. Murad) Mahmud ismi konulan sehzadesinin Manisa’da dogumu,
29 Safer 980 Cuma giinii (11.7.1572).16

10  Feridun Ahmed Bey, Niizhet-i Esrarii’l-Ahyadr der-Ahbdr-1 Sefer-i Sigetvar: Sultan Siileymanin Son Seferi, haz. H.
Ahmet Arslantiirk ve Giinhan Bérekgi, red. Abdiilkadir Ozcan, Zeytinburnu Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, istanbul
2012, 5. 99.

11 “... sene erba‘a ve seb‘in ve tis‘a mi’e Zilka“de’sinin yedinci giini ki yevmii’l-Cum‘a idi, sabaha iki sa‘at kaldugi
zamanda, valid-i macid-i kesiru’l-mehamidleri Sultin Murad Han-1 biilend-asitan hazretlerin sehzade-i ‘ali-san
iken liva’-i Saruhan’t mutasarrif oldugi evan-1 behcet-iktiranda, Aydin sancaginda vaki‘ Sart nam kasaba kurbinda
bir ¢ayirda vaki‘ olmusidi.” Abdurrahman Sagirli, Mehmed b. Mehmed er-Rimi (Edirneli) 'nin Nuhbetii t-Tevdrih
ve'l-Ahbér’1 ve Tarih-i Al-i Osman’1 (Metinleri, Tahlilleri), (Doktora Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Istanbul 2000, s. 443 ve benzer metin s. 8 (tezin “Térih-i Al-i Osman” boliimii); “On iigiinci padisih
Sultan Mehemmed Han zikrindedir. Viladeti 974 Zilka‘de’sinin yedinci Cum‘a gicesi sabaha iki sa‘at kala vuka®
bulup mevlidleri Saruhan sancaginda Sart ndm kasaba kurbindaki sahrada vukd‘ bulmisdur.” Miineccimbasi
Ahmed Dede, Miineccimbasi Tarihi, gev. Nedim Efendi, 111, Istanbul 1285, s. 577.

12 Siileyman Lokmact1, Solak-zdde Tarihi, s. 785.

13 Solakzade Mehmed Hemdemi, Tdrih-i Solakzdde, istanbul 1297, s. 620.

14 Karagelebizade Abdiilaziz Efendi, Ravzatii’I-Ebradr el-Miibeyyinii bi-Hakdyiki’I-Ahbdr, Bulak 1248, s. 445, 496.

15 1325 Sene-i Hicriyyesine Mahsiis Salndme-i Devlet-i ‘Aliyye-i ‘Osmdniyye, Istanbul 1322, s. 30.

16  “Ve Ma‘nisa’dan haber geliip sehzade-i ciivan-baht ve seza-var-1 tac i taht Sultain Murad-1 ‘ali-nihad — tdle bekdahu
ve nale miindhu — hazretleriniin hadika-i zat-1 behcet-kam-rani ve cly-bar-1 siilale-i tayyibe-i cavidanilerinden bir
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1.3. III. Murad’in Siileyman ismi konulan sehzadesinin dogumu, 1-10 Sevval 984 (22-
31.12.1576).17

1.4. I1I. Murad’n Selim ismi konulan sehzadesinin dogumu, 6 Sevval 986’dan (6.12.1578) sonra.!®

1.5. Sehzade Mehmed’in (III. Mehmed) Manisa’da bir sehzadesinin dogumu, 20 Muharrem
993°den (22.1.1585) 6nce.!?

Lokman, tomarm son bdliimiinde III. Mehmed devrine baslarken, iginde III. Mehmed’in
isminin yazili oldugu madalyonun g¢evresine siralanmis olarak altt oglunun isimlerini
yazmustir. Bunlar Selim, Korkud, Mahmud, Ahmed, Ibrahim ve Mustafa’dir. Hasan Beyzade
ve Karagelebizade, I1I. Mehmed’in ogullarini Mahmud, Selim, Cihangir, Ahmed ve Mustafa
olarak vermektedir.? Atayi ise sadece III. Mehmed’in padisahlig1 déneminde vefat eden Selim
ve katledilen Mahmud ile padisah olan Ahmed ve Mustafa’nin isimlerini zikretmektedir.2!

Gortldigli kadartyla Lokman disindaki kaynaklar, III. Mehmed’in 993°te dogmus bir
sehzadesinden bahsetmemektedir. Babasi III. Murad’in ayni giinlerde dogan bir sehzadesinin
ismi de Cihangir olduguna gore III. Mehmed’in bu sehzadesinin, sadece Lokman’in yazdigi
Korkud isimli sehzade oldugu ve muhtemelen kiiciik yasta vefat ederek Manisa’daki Sehzadeler
Tirbesi’ne defnedildigi tahmini yiriitiilebilir.

1.6. III. Murad’in Siileyman ve Cihangir isimli iki sehzadesinin ayni giinde dogumu, 21
Muharrem 993 (23.1.1585).22

Lokman, sehzadelerin isimlerini burada sdylemese de birkag ay sonra her ikisinin vefatlarini
kaydederken isimlerini de zikretmektedir.?® Selaniki de aymi gece dogan bu sehzadelerin
isimlerini, vefatlarini anlatirken Siileyman ve Cihangir olarak yazmaktadir.?* I1I. Murad’in daha

nihal-i ‘ays @i sddmani ve sehzade-i sa‘1dii’l-viictid-1 hakani ve semere-i ravza-i ‘6mr-i cavidani Safer-i mezbtlirun
[980] selhi vaki® olan Cum‘a glini gurre-i mah-1 Rebi® gibi burc-1 serefden tuldi‘ idiip ve Sultin Mahmad nam
konilmis.” Metin, TOS'20-!. Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamustir.

17 “Bu esnada burc-1 saltanatdan bir necm-i rahsan tulG‘idiip Sultdn Siileyman namiyla tesmiye kilindi.” Metin,
TOU!%. Lokman digindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamustir.

18 “Bu esnada padisah-1 ‘dlem-pendhun siilale-i tayyibelerinden bir sehzade-i celilii’l-kadr viicida geliip Sultan Selim
namu ile tesmiye kilind1.” Metin, TOU'?!. Lokman digindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamustir.

19 “Ve mah-1 mezblrun [993 Muharrem] yigirmisinde Ma‘nisa’dan ulak geliip sa‘adetlii sehzade — tdle bekahu —
hazretleriniin bir ferzend-i erciimendleri — tavvelallahu ‘umrahii’l-‘aziz — viicida geldiigi miijdeyi getiiriip ri‘ayet
kilind1.” Metin, TOU384-5,

20 Hasan Bey-zide Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, Metin ve Indeks (1003-1045/1595-1635), 111, haz. Sevki
Nezihi Aykut, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2004, s. 765-766; Karacelebizade Abdiilaziz Efendi, Ravzatii'l-
Ebrdr, s. 496.

21 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Hakd'ik fi Tekmileti's-Saka ik, Nev‘izide Atdyi’nin Sakd’ik Zeyli (Inceleme-Tenkitli
Metin), 11, haz. Suat Donuk, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yayinlari, istanbul 2017, s. 1282.

22 “Ve heman ol giiniin yarindasi sa‘adetlii padisahimuz — e ‘azzalldhu ensdrahii — hazretlerine cenab-1 Hakk — celle
ve ‘ald-dan iki sehzade — tdle bekahumd — nasib olmagla ciimle-i erkan el 6piip siikran-1 ni‘metle flizini-i siirar u
behcete miicib old1.” Metin, TOU3%5.

23 “Ve mah Cemaziye’l-evvel’lin ikisinde Harem-i Hiimaytin’da Sehzade Cihangir — tdbe serdhu — intikal idiip ...”
TOU32; “Ve mah-1 mezbiirun evahirinde Sehzade Sultan Siileyman — tdbe serdhu — vefat idiip ...” Metin, TOU3%.

24 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 155.
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evvel vefat eden Siileyman isminde bir sehzadesi olduguna gore bu sehzadesine de ayn1 ismi
koymasindan, dedesinin ismini tasiyan bir ogula sahip olmay1 arzu ettigini anliyoruz.

2. Hanedan Vefatlan
2.1. Kaniini Sultan Siileyman’im vefati, 21 Safer 974 Cumartesi gecesi (7.9.1566).2

Kantini’nin vefat ettigi Sigetvar Seferi’nde hadise mahallinde olan iki tarihgiden Feridun
Ahmed Bey, Padisah’in vefat tarih ve saatini “974 Safer ’inin yirmi birinci Cumartesi gecesi
yedinci saat gecip sekizinci saate girildiginde” seklinde vermektedir.2¢ Harp sahasinda bulunan
diger tarih¢i Selaniki ise vefat tarihini “974 Safer ayinin yirmi ikinci Cumartesi gecesi sabaha
dort saat kala” seklinde aktarmaktadir.?’

Donemin diger tarihgilerinden Mehmed Zaim sadece Safer,2® Cenabi 13 Safer,?? Al ise 974
Safer’inin yirmi ikinci gecesi dokuzuncu saatte?” ifadelerini kullanmaktadir.

Kanlini’nin vefat tarihini daha sonraki donem tarihgilerinden Hasan Beyzade, 974 Safer’inin
yirmi ikinci gecesi dokuzuncu saatte,3! Edirnevi, 974 Safer’inin yirmi ikinci giiniiniin gecesi
dokuz buguk saat gectikten sonra (bir niishasinda dokuzuncu saatte),’? Pecevi, Safer ayinin
yirmi ikinci Persembe giiniiniin gecesi dokuzuncu saatte,33 Solakzade, 974 Safer’inin yirmi
ikinci Cumartesi gecesi dokuzuncu saatte,3* Karacelebizade, 22 Safer gecesi,> Miineccimbasi,
Safer’in yirmi ikinci gecesi saat sekiz bugukta®® seklinde vermektedir.

25 “Ittifak bu haletde ki sene-i mezbiire [974] Safer’iniin yigirmi birinci gicesi vaki‘ olan leyletii’s-Sebt idi, harb u
kitalden asla feragat olinmayup lesker-i enbtih giirth giirth fursat ile yiiriiyis tizre idiler ki hufyeten ndgah miisir-i
akdem hazretlerine igeriide mahrem-i raz-1 hudavendigari olan agadan miihrlii tezkire geliip vezir-i miisarun-ileyh
bizzat acup hazret-i Stileyman-mekan hak-dan-1 cihandan giilzar-1 cinana buyurduklar1 haber-i mahis-i dil-stiz-1
ates-endiz aheste remzile ig‘ar olindugi igiin gaflet ile ‘aceb vaki‘a-i hayileye ugrayup firaset ile Feridin kullar:
fehm itmegin heman tezkire miicebince girii igeriisine haber gonderiip bu vechle ...” Metin, TOK?299-300,

26  Feridun Ahmed Bey, Niizhet-i Esrar, s. 140.

27  Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 39.

28  Ayse Nur Sir, Mehmed Za Tm, Cami ‘i t-Tevarih (202a-327b Giris-Tenkitli Metin—Sozliik-Dizin), (Doktora Tezi),
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul 2007, s. 391.

29  Mehmet Canatar, Miiverrih Cenabi Mustafa Efendi ve Cenabi Tarihi, 1, (Doktora Tezi), Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Ankara 1993, s. 239.

30 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii 'I-Ahbar, Tirk Tarih Kurumu Kiitiphanesi, no. Y/546, vr. 353a; Cemal Gogmen,
Gelibolulu Mustafa Ali’nin Heft Meclisi, (Yiiksek Lisans Tezi), Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Afyonkarahisar 2009, s. 60.

31 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, Metin (926-1003/1520-1595), 11, haz. Sevki Nezihi Aykut,
Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2004, s. 150.

32 Abdurrahman Sagirl,, Nuhbetii t-Tevdrih, s. 253.

33 Aysel Yilmaz, Pegevi Tarihi (150b-184a Metin, Edisyon Kritik, Dizin, Ozel Adlar Sézligii), (Yiiksek Lisans Tezi),
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul 2005, s. 46.

34 Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 681.

35  Ibrahim Ozgiil, Kara Celebi-zdde Abdiilaziz Efendi’nin Ravzatii’l-Ebrdr Adlh Eseri (1299-1648), Tahlil ve Metin,
(Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2010, s. 130.

36 Miineccimbast Ahmed Dede, Miineccimbagi Tarihi, 111, s. 516.
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2.4. II. Selim’in oglu Sehzade Mehmed’in vefati ve babaannesi Hurrem Sultan’in tiirbesine
defni, 11-20 Cemaziyelevvel 980 (19-28.9.1572).37

Lokman, Sehzade’nin kiigiik yasta vefat ettigini bildirmekte, Atayi, oliimiiniin vebadan
oldugunu belirtmekte ve vefat tarihini 980 Rebiyiilahir’i olarak vermektedir.3® Karacelebizade ise
sadece vefat y1lini1 980 olarak kaydetmektedir.3® Ayvansarayi, Hurrem Haseki Sultan Tiirbesi’ndeki
sandukalardan birinin II. Selim’in oglu Sehzade Mehmed’e ait oldugunu zikretmektedir.*

2.5.11. Selim’in vefati, 29 Saban 982 Sal1 (14.12.1574).4!

II. Selim’in vefatin1 Mehmed Zaim Saban’in son giinii,*> Cenabi 28 Saban Pazartesi giines
batarken,* Selaniki Ramazan’mn ilk giinii giines dogarken,** Hasan Beyzade ve Ali 18 Saban
982 Pazartesi giines batarken, Zemherir’in ikinci giinii,*> Edirnevi 28 Saban 982 Pazartesi giines
batarken, Zemherir’in (bir niishasinda Erbain’in) ikinci giinii,*® Pegevi Zemherir’in ikinci giinii
Pazartesi (18 Saban 982 tarihini verdikten sonra Padisah’in Topkapi Sarayi’ndaki hamamda
ayag1 kayarak bir yam iizerine diismesi ile baslayan hastaligini anlatarak baslamaktadir),*’

37 “Ve bu canibde mah-1 Cemaziye’l-evvel’iin [980] evasiti idi ki hadika-i saltanat gongelerinden merhiim sehzade
Sultan Mehemmed — ‘aleyhi 'r-rahmetii mine’'l-Meliki s-Samed-tin viicud-1 latifleri siikiifte vii handan olmamisken
hararet-i bahtra ugrayup nesim-i hayét-bahs cennat arzisiyla nakl-i mekan idiip cami‘-i serif-i padisah-1 huld-
asiyan magflrun-leh Sultan Siileyman Han’un ... bagge-i latifinde cedde-i mu‘azzamalar1 — ‘aleyhim ve ‘aleyha’r-
rahme — ile hem-civar kilind1. ” Metin, TOS!36-7.

38 Nev‘izade Atayi, Hadad 'iku’l-Haka'ik, 1, s. 721, 730.

39 Karagelebizade Abdiilaziz Efendi, Ravzatii’l-Ebrdr, s. 455; ibrahim Ozgiil, Ravzatii’l-Ebrdr, s. 147 [Tezde
Ravzatii’l-Ebrdr’m metni, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, no. 3206 niishasi esas alinarak Siileymaniye
Kiitiphanesi, Bagdatli Vehbi Efendi, no. 1201, Pertev Pasa, no. 485 ve Reisiilkiittab Mustafa Efendi, no. 650
niishalar ile karsilastirllmistir. Sehzade Mehmed’in vefat tarihi sadece Ayasofya niishasinda (vr. 200b) 970,
digerlerinde ise (Vehbi Efendi, vr. 183b, Pertev Pasa, vr. 153b, Reisiilkiittab Mustafa Efendi, vr. 245b) 980 olarak
yazilidir. Ancak bu husus tezde bir dipnot ile belirtilmemistir. Yurt i¢i ve yurt digindaki kiitiiphanelerde ¢ok sayida
niishast bulunan eserin, bakabildigimiz niishalarindan Nuruosmaniye Kiitiphanesi, no. 3149 (vr. 177a), no. 3150
(vr. 137b) ve no. 3151 (vr. 286b), Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hazreti Nasuhi Dergéahi, no. 266 (vr. 354a) ve Haci
Selim Aga Kiitiiphanesi, no. 762’de (vr. 214b) de 980 tarihi yazilidir. Matbu niishada da bu tarihin tercih edilmesi,
Ayasofya niishasindaki kaydin 980 yerine sehven 970 yazildigin1 gostermektedir].

40  Ayvansarayi Hiiseyin Efendi, Ali Sati‘Efendi, Siileyman Besim Efendi, Hadikatii’l-Cevami* (Istanbul Céamileri
ve Diger Dini-Sivil Mi ‘mari Yapilar), haz. Ahmet Nezih Galitekin, Isaret Yayinlari, Istanbul 2001, s. 57. Latinize
edilmis bu nesirde, matbu niishadaki ilgili ciimle atlanmistir (Hiiseyin Ayvansarayi, Hadikatii’'I-Cevami, 1, Istanbul
1281, s. 17).

41  “Ta ki mah-1 mezblrun (Saban) selhi olan Sesenbih giini mevadd-1 miistedde dimagdan ‘asablarina munsabb olup ve
bi’l-kiilliyye harekete mecal kalmayup ve ... hiima-y1 rith-1 piir-fiittihi ‘azm-i ‘dlem-i ‘ulvi kalup ...” Metin, TOS220-2,

42 Ayse Nur Sir, Cami i t-Tevarih, s. 414.

43 Mehmet Canatar, Cenabi Tarihi, 1, s. 245 (Tezde sehven “yirmi sekizinci” yerine “yirminci” yazilmistir. Cendbi
Tarihi’nin Osmanli tarihine ayrilmis kismimin miiellif tarafindan Tirkgeye terciime edilmis hélinin bulundugu
Diirr-i Mekniin ve Strr-1 Masiin isimli eserin tezde kullanilan Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, no. 3107 (vr. 192b)
niishasindan béyle oldugu kontrol edilmistir).

44 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 98.

45 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zade Tarihi, 11, s. 244-5 (S.N. Aykut daha 6nce gegen “... bir ay mikdar
gah sihhat ve gah humma ‘avdet eylemekle ...” ifadesini fark etmediginden Seyyid Lokman’in verdigi tarihi, Recep
ay1 seklinde hatali nakletmistir); Gelibolulu Mustafa AIR, Kiinhii 'I-Ahbdr, vr. 450b.

46  Abdurrahman Sagirl, Nuhbetii t-Tevarih, s. 334.

47 Kadir Akilli, Pegevi Tarihi (184b-218a Metin, Dizin, Ozel Adlar Sézliigii), (Yiiksek Lisans Tezi), Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, Istanbul 2008, s. 24-25.
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Solakzade ve Miineccimbasi 28 Saban 982 Pazartesi giines batarken,*® Karagelebizade 27 Saban
983,49 Atayi 28 Saban 9820 tarih ve tarifleriyle vermektedirler.

2.6. III. Murad’in ciilusu iizerine babasi II. Selim’in bes sehzadesinin katli ve ertesi giin
babalarinin yanina defni, 8 Ramazan 982 Carsamba (22.12.1574).3!

Lokman, tomarda II. Selim devrine baslarken iginde II. Selim’in isminin yazili oldugu bir
madalyonun ¢evresine siralanmis olarak sekiz oglunun isimlerini Murad, Siileyman, Osman,
Cihangir, Abdullah, Mustafa, Mehmed ve Mahmud seklinde vermektedir. Murad padisah olmus,
Mehmed 1572°de vefat etmistir. Lokman, kalan alt1 sehzadeden babalarimin vefatinda sag olan
ve katledilen bes tanesinin isimlerini yazmamaktadir. Karagelebizade ve Atayi, II. Selim’in
yedi oglunu kaydetmekte, Mahmud’un ismini vermemektedir.>? Dért miiellif de katledilen
sehzadelerin isimlerini Stileyman, Osman, Cihangir, Abdullah ve Mustafa olarak zikretmektedir.
Edirnevi ve Miineccimbasi, katledilen bes sehzadeden sadece Mustafa, Siileyman ve Osman’in
ismini yazmaktadir.>3 Al katledilen sehzadelerin isimlerini Mustafa, Osman, Siileyman, Selim

ve Mehmed olarak vermektedir.>*

Selaniki de Lokman gibi sehzadelerin 8 Ramazan Carsamba giinii bogdurulup 9 Ramazan
Persembe giinii defnedildiklerini yazmaktadir.’S Ali, Hasan Beyzade, Solakzade ve Miineccimbas,
II. Selim ile sehzadelerin cenaze namazlarinin Ramazan’in sekizinci Carsamba giini kilindigim:
yazmalarma ragmen sehzadelerin ertesi giin defnedildiklerini belirtmemektedirler.® Pegevi,
II1. Murad’in Ramazan’in sekizinci glinii ciilus ettigini, II. Selim ve bes sehzadesinin cenaze
namazlarinin ertesi giin kilindigin1 yazmakta, definler ve sehzadelerin ne zaman katledildigi
konusunda bilgi vermemektedir.’’ Karagelebizide, bes sehzadenin ciilus giinii katledildigini
yazmaktadir.’® Edirnevi, III. Murad’in Ramazan’in sekizinci giinii Carsamba gecesi Topkapi
Sarayi’na geldigini, II. Selim ve bes sehzadesinin cenaze namazlariin ertesi giin kilindigimi

yazmakta, ancak sehzadelerin ne zaman katledildigini agik bir sekilde belirtmemektedir.>”

48 Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 708; Miineccimbasi Ahmed Dede, Miineccimbas: Tarihi, 111, s. 520, 532.

49  ibrahim Ozgiil, Ravzatii’I-Ebrar, s. 146.

50 Nev‘izade Atayi, Hadd 'iku’l-Hakd ik, 1, s. 723.

51 “... getiirlip ve babalartyla ahiret seferin ihtiyar iden rahmetlii bes nefer sehzadeleriin dahi namazlar kilinup ve
bi’l-ciimle gotiiriliip hayme-i ‘adniyyede hazret-i magfiret-penahun kurbinda konilup ve ol gice medfenleri tekmil
kilinup yarindasi ki Pengsenbih giini idi, hak-i rahmete teslim olinup ...” Metin, TOU4-5,

52 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 147; Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 730.

53 Abdurrahman Sagirh, Nuhbetii t-Tevarih, s. 335; Miineccimbast Ahmed Dede, Miineccimbast Tarihi, 111, s. 520.

54 Gelibolulu Mustafa AIi, Kiinhii 'I-Ahbdr, vr. 475a.

55 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 102.

56  Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 450b-451a; Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zade Tarihi, 11,
s. 246-8; Siileyman Lokmaci, Solak-zade Tarihi, s. 708, 710; Miineccimbasi Ahmed Dede, Miineccimbagsi Tarihi,
11, s. 520, 532.

57 Kadir Akilli, Pegevi Tarihi, s. 25; Pegevi Ibrahim Efendi, Tarih-i Pegevi, 1, Istanbul t.y., s. 504 (Tezde “Ve irtesi”
ifadesi sehven “Vartas1” olarak okunmustur).

58  Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 147.
59  Abdurrahman Sagirl,, Nuhbetii t-Tevarih, s. 334-5.
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Atayi, III. Murad’m Ramazan’in sekizinci Carsamba giinii ciilus ettigini, II. Selim ve o giin
katledilen bes sehzadesinin cenaze namazlarinin ayni giin kilindigini, ancak mezar yerlerinin

hazir olmamasi sebebiyle sehzadelerin ertesi giin defnedildigini yazmaktadir.5°

2.7. Kanlini’nin oglu Sehzade Mehmed’in kiz1 Hiimasah Sultan’in esi Ferhad Paga’nin vefati
ve Eyiip Sultan’daki tiirbesine defni, 23 Sevval 982 Cumartesi (5.2.1575).6!

Lokman burada, Ferhad Pasa’nin damat oldugundan bahsetmemektedir. Ancak daha 6nce Yenigeri
agas1 iken Kastamonu sancakbeyi oldugunu ve 1555’te besinci vezir olarak Istanbul’a geldiginde
Sehzade Mehmed’in kizi ile evlendigini kaydetmektedir.®? Selaniki, Pasa’nin vefat tarihini 14 Sevval
982 Cumartesi glinii temcid vakti olarak vermekte ve Sehzade Mehmed’in kizt Hiima Sultan’dan
bes oglu ve ii¢ kiz1 kaldigii yazmaktadir.> Hasan Beyzade, Pasa’min 1571°de vezirlikten azlini
anlatirken “Sehzade Mehmed kerimesi Hiimasah Sultan ' zevci” oldugunu zikretmektedir.%* Pecevi,
Kantni devri devlet adamlarini anlatirken Ferhad Pasa’nin Sehzade Mehmed’in kiz1 ile evli oldugunu
kaydetmektedir.%3 Atayi, Sigetvar Seferi’nde bulunan devlet adamlarim anlatirken Ferhad Pasa i¢in
“Sehzade Sultan Murad’in kizin almis idi” diyor ki sehzade ismi yanlis yazilmig olup “Sehzade
Mehmed” olmalidir. Pasa’nin vefat tarihi burada da 982 olarak kaydedilmistir.%®

2.8. III. Murad’mn Siileyman ismindeki sehzadesinin vefati ve Ayasofya Camii haziresindeki
Sehzadeler Tiirbesi’ne defni, 7 Rebiyiilevvel 985’den (25.5.1577) sonra.®’

Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamustir. Ayvansarayi,
Ayasofya Camii haziresindeki hanedan tiirbelerinden Sehzadegan Tiirbesi’ndeki bes sandukanin
III. Murad’in dort oglu ve bir kizina ait oldugunu yazmakta, ancak bunlarin isimlerini
vermemektedir.®® Hakki Onkal, Osmanli hanedan tiirbelerini anlattig1 eserinde, bu tiirbenin
yapilis tarihinin bilinmedigini, ancak III. Murad Tiirbesi’nden 6nce ve III. Murad hayattayken
vefat eden ¢ocuklari i¢in yapildig1 tahminini yiiriitmektedir.®? Lokman’m, “sehzadenin, dedesi
1I. Selim’in yakiminda ama ondan ayri bir tiirbeye defnedildigi” seklindeki ifadesinden, soz
konusu tiirbenin 1577’den 6nce yapildigi ve i¢indeki sandukalardan birinin, III. Murad’in
sehzadelerinden Siileyman’a ait oldugu boylece belirlenmis olmaktadir.

60 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka''ik, 1, s. 723.
61 “Cum‘a gilini ki mah-1 mezblrun (Sevval) yigirmi ikisi idi, ... Ve yarindast Senbih giini vezaretden miiteka‘id merhtim
Ferhad Pasa vefat idiip hazret-i Eyy(b semtinde medfiin olan evlad-1 emcadi kurbinda defn olund1.”” Metin, TOU31-2,

62 “Ba‘dehfi Kastamoni sancag: virilen Ferhdd Bey vezir-i hamis olup istanbul’a geldiikde merhiim Sehzade Sultin
Mehemmed kerimesine ‘akd-i nikah olinup stir-1 piir-siiriirlar olind1.” Metin, TOK?!0-!

63  Seclaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 110-1.

64 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 217.

65 Sevda Giilakan, Pegevi Tarihi (Yazma Niishalarin Tanitimi, 1b-20b Metin, Dizin, Ozel Adlar Sozligii), (Yiksek
Lisans Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii, Istanbul 2004, s. 51.

66 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 473.

67 “Ve Sehzade Sultan Siileyman giilsen-i cennete revan olup Ayasofya kurbinda cedd-i ‘adn-asiyanlar civarinda
baska tiirbede riyad-1 hulda karin ve medfiin olind1.” Metin, TOU!%8,

68  Ayvansarayi Hiiseyin Efendi vd., Hadikatii’'l-Cevami”, s. 46.

69 Hakki Onkal, Osmanli Padisah Tiirbeleri, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1, Ankara 1992, s. 176.
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2.9. Kanini’nin oglu Sehzade Mehmed’in kizi Hiimasah Sultan’in vefatt ve babasinin
tiirbesine defni, 7 Rebiyiilevvel 985°den (25.5.1577) sonra.”®

Selaniki de Lokman gibi, Sultan’n ismini “Hiima” olarak zikretmektedir.”! Hasan Beyzade
ise “Hiimasah” olarak vermistir.”? Istanbul’daki Sehzade Camii haziresindeki tiirbelerden Fatma
Sultan Tiirbesi’ndeki iki kabirden biri Hiimasah Sultan’in kizina aittir ve ayakucu tasinda
“Fatima Sultdn bint Hiimdsah Sultan bint Sehzade Sultan Mehemmed Hdan” yazilidir.

Ayvansarayi, Hiimasah Sultan’in sandukasiin Sehzade Mehmed Tiirbesi’nde babasinin sol
tarafinda bulundugunu zikretmektedir.”3

2.10. II. Selim’in kizlarindan Sah Sultan’in esi Dordiincii Vezir Zal Mahmud Pasa’nin vefati
ve Eyiip Sultan’da defni, 5 Saban 985 Cuma’dan (18.10.1577) sonra.”*

Atayi, Pasa’nin vefatin 1 Saban olarak vermektedir.”> Ayvansarayi, 970 olarak kaydetmektedir
ki bu bilgi yanlistir.”® Pegevi, tarih vermeden Sah Sultan ile esi Zal Mahmud Pasa’nin rivayete
gore ayni giin hastalanarak birbirleriyle helallestikleri ve kucaklasarak ayni yerde vefat ettiklerini
aktarmaktadir.”’

2.11. II. Selim’in kizlarindan Sah Sultan’in vefat1 ve esi Zal Mahmud Pasa’nin yanina defni,
5 Saban 985 Cuma’dan (18.10.1577) sonra.’®

Atayi, Pasa’nin vefatin1 1 Saban, Sultan’in vefatin1 22 Saban 985 (4.11.1577) Pazar olarak
vermektedir.”®

2.12. II. Selim’in kizlarindan Gevherhan Sultan’in esi Piyale Pasa’nin vefati ve yaptirdig:
cami yanina defni, 11-20 Zilkade 985 (20-29.1.1578).80

70  “Ve merhiime Hiima Sultan intikal idiip babalar1 $ehzade Sultin Mehemmed kubbesinde hak-i rahmete teslim
eylediler.” Metin, TOU!!2,

71  Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 36, 111, 171, 283, 454.

72 Hasan Bey-zdde Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 217.

73 Ayvansarayi Hiiseyin Efendi vd., Hadikatii'l-Cevami, s. 54. Mehmed Siireyya, Hiimasah Sultan’in III. Murad devri
baslarinda vefat ettigini yazmaktadir (Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmant yahud Tezkire-i Mesahir-i ‘Osmaniyye, 1,
Istanbul 1308, s. 88).

74 “Bu esnada Vezir-i rabi‘Zal Mahmid Pasa intikal idiip hazret-i Eba Eyyub-i Ensari — aleyhi rahmetii’l-Bdri —
kurbinda defn olind1.” Metin, TOU!15-6,

75 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka'ik, 1, s. 730, 733.

76  Ayvansarayl Hiiseyin Efendi vd., Hadikatii’l-Cevami, s. 340.

77  Aysel Yilmaz, Pegevi Tarihi, s. 67. Mehmed Siireyya da muhtemelen Pecevi’den alarak 988 Saban’inda Sultan
ile esi Pasa’nin ayn1 gecede vefat ettigini yazmaktadir. Bu da yine yil olarak Seyyid Lokman ve Atayi’nin verdigi
tarihlerle uyusmamaktadir (Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmdni, 1, s. 45).

78  “Ve merhiime Zal Mahmud Pasa sultani dahi intikal idiip zevci kurbinda hak-i rahmete teslim olindi.” Metin,
TOU!®,

79 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 730. Mehmed Siireyya, Sah Sultan’in 988 Saban’inda, esi Zal Mahmud
Pasa ile ayn1 gecede vefat ettigini yazmaktadir ki y1l olarak Lokman ve Atayi’nin verdigi tarihlerle uyusmamaktadir
(Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmani, 1, s. 45).

80 “Ve mah-1 Zi’l-ka‘de’niin evasitinda merhiim Vezir Piyale Pasa intikal idiip Kasimpasa’da bind eylediigi cami‘-i
serif kurbinda defn olind1.” Metin, TOU!.
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Atayi, Pasa’nin vefatin1 978 olarak kaydetmektedir.8! Ancak eserinin baska bir yerinde de
979 olarak gegmektedir.? Solakzade ise II. Selim devrinin son zamanlarinda, 981°de istanbul’da
vefat ettigini yazmaktadir.> Miineccimbasi, III. Murad zamaninda vefat etti demekte, ancak
muhtemelen Solakzade’yi kastederek II. Selim zamaninda 981’de vefat ettigi yolunda bazi

rivayetler oldugunu bildirmektedir.34

2.13. Kan(ini’nin kiz1 Mihriimah Sultan’in vefat1 ve babasinin tiirbesine defni, 11-20 Zilkade
985 (20-29.1.1578).85

Karagelebizade ve Atayi, Sultan’mn vefatin1 985 Zilkade’si olarak kaydetmektedir.3

2.14. Sadrazam Sokollu Mehmed Pasa’nin sehit edilmesi ve ertesi giin Eyiip Sultan’da kendi
yaptirdig tiirbesine defni, 21 Saban 987 Pazar (11.10.1579).%7

II. Selim’in kiz1 Ismihan Sultan’in esi olan Pasa’nin vefat tarihini Hasan Beyzade 8 Saban
987 Pazar®®, Ali ve Edirnevi 20 Saban 987 ikindi namazindan sonra,®° Selaniki 20 Saban 987
Pazar,”0 Pecevi 8 Saban 987 Pazar aksam namazindan sonra,®! Karacelebizade ve Miineccimbast
987 Saban,”? Atayi 27 Saban 9873 olarak vermektedirler.

2.15. Kanlni’nin kiz1 Mihriimah Sultan’mn kiz1 Ayse Hanimsultan’in esi Sadrazam Semiz
Ahmed Pasa’nin vefati ve ertesi giin Edirnekapt Camii yakinina defni, 12 Rebiyiilevvel 988
Carsamba gecesi (27.4.1580).%4

Lokman, Hanimsultan’1n ismini yazmamaktadir. Ancak Selaniki, Ali ve Atayi, “Ayse Sultan”
olarak zikretmekte,” Ulucay “Ayse Hiimasah” olarak vermektedir.”®

81 Nev‘izade Atayi, Hadd 'iku’l-Hakad'ik, 1, s. 477, 730, 733.

82 Age.,1,s.475.

83  Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 972.

84  Miineccimbast Ahmed Dede, Miineccimbagi Tarihi, 111, s. 532.

85 “Ve andan sonra merhiim Riistem Pasa sultani intikal idiip valid-i hilafet-menkabetleri olan Sultan Siileyman
Han’un tiirbe-i miinevvereleri icinde hak-i rahmete teslim eylediler.” Metin, TOU!9-20,

86 Karagelebizade Abdiilaziz Efendi, Ravzatii'I-Ebrdr, s. 458; ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 149; Nev‘izade
Atayl, Hada'iku’l-Haka''ik, 1, s. 467. Mehmed Siireyya, 964 veya 965’de vefat etmistir diyor ki bu bilgi tamamen
yanlistir (Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmani, 1, s. 83).

87  “Ve mah-1 mezblrun yigirmi birinci vaki‘ olan Yeksenbih giini Vezir-i a‘zam Mehemmed Pasa bir fidayi divaneniin
bigagi zahmu ile ikindi divaminda bi-takdirillah sehid old1.” Metin, TOU06-7,

88 Hasan Bey-zdde Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdade Tarihi, 11, s. 276-9.

89  Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii I-Ahbdr, vr. 506a; Abdurrahman Sagirl, Nuhbetii t-Tevdrih, s. 376.

90 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 124-5.

91 Sevda Giilakan, Pegevi Tarihi, s. 49.

92 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrdr, s. 151; Miineccimbas1 Ahmed Dede, Miineccimbast Tarihi, 111, s. 577.

93 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Hakad ik, 1, s. 473.

94 “Ve mah-1 mezbirun on ikisi vaki‘ olan Ceharsenbih gicesi Vezir-i a‘zam Ahmed Pasa fevt olup ve yarindast kuslik
zaman ref* olinup Edirnekapusi’nda olan cami‘-i serif hareminde defn olmup tiirbe tertib kilind1.”” Metin, TOU!79-80,

95  Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 130; Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'l-Ahbdr, vr. 451a; Nev‘izade
Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 732.

96 M. Cagatay Ulucay, Padisahlarin Kadinlar: ve Kizlari, 2. bs., Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1985, s. 39.
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Pasa’nin vefat tarihini Selaniki ve Karagelebizade Rebiyiilevvel 988,°7 Miineccimbast 13
Rebiyiilevvel 988,%% Atayi 13 Rebiyiilevvel 988 Carsamba® olarak vermektedir. Edirnevi ise
vefat tarihi olarak 988 Cemaziyelahir evasiti diyor ise de atif yaptigimiz tezde, tenkitli metin
icin esas alman niisha ile karsilastirilan diger iki niishada ve matbu niishada boyle bir tarih

verilmez. 100

2.16. Kanlni’nin oglu Sehzade Mehmed’in kiz1 Hiimasah Sultan’in esi Lala Mustafa Pasa’nin
vefati, 25 Cemaziyelahir 988 Cumartesi aksama dogru (6.8.1580).101

Pasa’nin vefat tarihini Ali, Edirnevi, Pecevi ve Solakzade 25 Cemaziyelahir 988,!92 Atayi
988103 olarak vermektedir.

2.17. Kanini’nin kizi Mihriimah Sultan’in kizi1 Ayse Hanimsultan’in esi Nisanci Feridun
Ahmed Bey’in vefat1 ve Eyiip Sultan’da defni, 21 Safer 991 Carsamba (16.3.1583).104

Selaniki 21 Safer 991 Carsamba,!05 Hasan Beyzade 21 Safer 991190 ve Atayi 22 Safer 991

107

Carsamba'"/ olarak kaydetmektedir.

2.18. II. Selim’in esi ve III. Murad’in annesi Nurbanu Valide Sultan’in vefat1 ve Ayasofya
Camii haziresindeki II. Selim Tiirbesi’nde esinin yanina defni, 22 Zilkade 991 Carsamba
(7.12.1583).108

Selaniki 22 Zilkade 991 Carsamba,'?° Karacelebizade 991 Zilkade’si,''? Atayi 991 Zilkade’si

111

evahiri'!' olarak vermektedir.

97  Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 128; ibrahim Ozgiil, Ravzatii’I-Ebrdr, s. 152.

98 Miineccimbast Ahmed Dede, Miineccimbagi Tarihi, 111, s. 577.

99 Nev'izade Atayi, Hada 'iku’l-Hakad'ik, 1, s. 473, 1039, 1065.

100 Abdurrahman Sagirli, Nuhbetii t-Tevarih, s. 380 (Nuhbetii t-Tevarih niishalarindan bu tezde esas alinan Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Halet Efendi no. 589 niishasinda muhtemelen sehven bu tarih zikredilse de kargilagtirma yapilan
Universite Kiitliphanesi no. TY 6050 ve Siileymaniye Kiitliphanesi, Laleli no. 2109 niishalarinda ve matbu niishada
boyle bir tarih yoktur.); Mehmed b. Mehmed Edirnevi, Nuhbetii t-Tevarih ve 'l-Ahbar, 1stanbul 1276, s. 147.

101 “Ve mah-1 mezblrun yigirmi besi olan Senbih giini guriba karib Vezir Mustafa Pasa fevt oldi.” Metin, TOU'%0,

102 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’I-Ahbdr, vr. 2/506b; Abdurrahman Sagirl, Nuhbetii t-Tevdrih, s. 381; Kadir Akilli,
Pecevi Tarihi, s. 43; Stileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 737.

103 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 474.

104 “Ve mah-1 mezbirun yigirmi biri vaki‘ olan Ceharsenbih giini merhim Nisanci Feridin Beg intikal idiip hazret-i
Eba Eyyub-i Ensari — ‘aleyhi rahmetii’l-Bari — kurbinda defn olinup iizerinde tiirbe yapilmak ferman oldi.” Metin,
TOU?.

105 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 139.

106 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 311.

107 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Hakad' ik, 1, s. 477, 734.

108 “Ve mah-1 mezbirun yigirmi ikisi olan Ceharsenbih giini cennet-mekan valide sultan — nevverallahu mazca‘ahd
— daru’l-bekaya intikal eylediler. ... Ayasofya kurbinda Sultan Selim Han — ‘aleyhi’r-rahmetii ve’l-gufrdan —
Tiirbesi’nde hak-i rahmete teslim eylediler.” Metin, TOU332-4,

109 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldaniki, s. 140.

110 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 153.

111 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 1045.
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2.19. III. Murad’in Cihangir isimli sehzadesinin vefati ve Ayasofya Camii yakinina defni, 2
Cemaziyelevvel 993 (2.5.1585).112

Selaniki, Sehzade Cihangir’in 993 Receb’inin evahirinde vefat eden ikizi Sehzade
Siileyman’dan birkag giin sonra vefat ettigini zikretmektedir. Lokman, Sehzade’nin defnedildigi
tiirbenin ismi vermemektedir. Ancak Selaniki, I1. Selim Tiirbesi oldugunu yazmaktadir.!'3

2.20. III. Murad’in diger Siileyman isimli sehzadesinin vefati ve Ayasofya Camii yakinina
defni, 21-30 Receb 993 (19-28.7.1585).114

III. Murad’n Siileyman ismini verdigi ikinci sehzadesidir. Tlki 1576’da dogup alt1 aylikken
1577°de vefat etmistir. Selaniki, Sehzade Siileyman’in 993 Receb’i evahirinde, birkag giin sonra
da ikizi Sehzade Cihangir’in vefat ettigini zikretmektedir. Lokman, defnedildigi tiirbenin ismini

vermemektedir. Ancak Selaniki, II. Selim Tiirbesi oldugunu yazmaktadir.!13

2.21. III. Murad’1n kii¢iik yasta bir kizinin vefat1 ve Ayasofya Camii yakinina defni, 1 Saban
993 (29.7.1585).116

Selaniki, 993 Receb’i evahirinde vefat eden Sehzade Siilleyman’dan birkag giin sonra ikizi
Cihangir’in ve iki yasindan kii¢iik bir sultanin vefat ettigini yazmaktadir. Lokman, tiirbe ismi

vermemektedir. Ancak Selaniki, hepsinin II. Selim Tiirbesi’ne defnedildigini yazmaktadir.'”

2.22. 1. Selim’in kiz1 ve Rumeli Beylerbeyi Kalaylikoz Ali Pasa’nin esi ismihan Sultan’in
dogum yaparken vefati ve babasiin tiirbesine defni, kendinden birka¢ giin sonra dogurdugu
oglunun da vefat:, 1 Saban 993’den (29.7.1585) sonra.!!8

Selaniki, dogumun Saban’in sekizinde oldugunu, Sultan’in 10 Saban 993 giinti, Mahmud
isimli bebegin Ramazan ay1 evahirinde 50 giinliikkken ettigini vefat ettigini, Sultan’in babasinin
tiirbesine, bebegin Eyiip Sultan’daki Sokollu Mehmed Pasa Tiirbesi’nde diger kardeslerinin
yanina defnedildigini yazmaktadir.!'® Danismend muhtemelen Selaniki’den alarak ayni tarihleri

tekrarlamaktadir.!20

112 “Ve mah Cemaziye’l-evvel’iin ikisinde Harem-i Hiimaytn’da Sehzade Cihangir — tdbe serdhu — intikal idiip
Ayasofya kurbinda defn olinup bezl-i sadakat kilind1.” Metin, TOU3%2,
113 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldaniki, s. 155.

114 “Ve mah-1 mezblrun evahirinde Sehzade Sultan Siileyman — tdbe serdhu — vefat idiip ve Ayasofya kurbinda defn
olmup hayrat-1 kesire kilind1.” Metin, TOU3%6-7,

115 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 155. Mehmed Siireyya, I11. Murad’m 993’te kiigiik yasta vefat eden
Siileyman isimli sehzadesini zikretmektedir (Mehmed Stireyya, Sicill-i ‘Osmani, 1, s. 43).

116 “Ve mah-1 Sa‘ban’un gurresinde Harim-i Hiimay(n’da bir kiigek sultdn — tdbe serdha — vefat idiip Ayasofya
kurbinda defn olinup bezl-i hasenat kilindi.” Metin, TOU397-8,

117 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 155.

118 “Ve Miisir-i miikerrem ‘Ali Pasa’ya virilen merhtime Ismihan Sultan — tdbe serdha — “illet-i vaz* ile vefat idiip ogh
dahi birkag giin kendiiden sonra fevt old1.” Metin, TOU398-9,

119 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 155-6.

120 Ismail Hami Danismend, [zahli Osmanl: Tarihi Kronolojisi, 111, Tiirkiye Yaymevi, Istanbul 1972, s. 82.
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2.23. Ismihan Sultan ile Sokollu Mehmed Pasa’nin kiz1 olan hanimsultanin esi Vezir Cafer
Pasa’nin vefat1 ve Eyiip Sultan’da yaptirdig1 tekkedeki tiirbesine defni, 1-30 Muharrem 995
(12.12.-10.1.1587).121

Lokman, Cafer Pasa’nin damathigindan bahsetmemektedir. Ancak Selaniki ve Hasan
Beyzade, Sokollu’nun damadi oldugunu sdylemektedir. Selaniki, Paga’nin 19 Safer 995 giinii
vefat ettigini, hamile olan esinin daha sonra dogan ikiz ¢ocuklarina Mehmed ve Cafer isimlerinin
konuldugunu zikretmektedir.'?> Hasan BeyzAde, Pasa’nin ihtiyar olarak 995°de vefat ettigini
yazmaktadir.!23

2.24. II. Selim’in kiz1 ve Siyavus Pasa’nin esi Fatma Sultan’in vefati ve babasinin tiirbesine
defni, 20 Saban 998 (24.6.1590).124

Seléaniki, Sultan’in 998 Saban’inda erken dogum yaparak bir kiz ¢ocugu diinyaya getirdigini,
bebegin iki giinliikken vefat ettigini, Sultan’mn hastalanarak vefat ettigini yazmaktadir.!?>

Karagelebizade, 998 Saban’1 olarak vermektedir.!2

Danismend, Sultan’in Siyavus Pasa sadrazam olmadan vefat ettigini yaziyorsa da bu bilgi
yanlistir.'?7 Ciinkii Pasa ilk defa 1582 sonunda, ikinci defa 1586 Nisan’inda sadrazam olmustur.
Zevcesi Sultan, ikinci sadrazamligindan azledildikten 3 sene sonra vefat etmistir.

2.25. Kanini’nin kizi Mihriimah Sultan’in kizi Ayse Hanimsultan’in Sadrazam Ahmed
Pasa’dan olan oglu Hersek Beyi Mehmed Bey’in sehit olmasi, 6 Sevval 1001°den (6.7.1593)

once. 128

Selaniki, Kilis sancagi beyi olarak zikrettigi Mehmed Bey’in 5 (niishalardan birinde 1)
Sevval 1001°den 6nce sehit oldugunu yazmaktadir.!?® Hasan Beyzade, Bey’in sehadeti icin
tarih vermemekte, Kilis sancagi beyi demektedir.!3? Katip Celebi, 5 Sevval 1001°de istanbul’a
gelen ulaklar, Riistem Paga’nin kizi oglu, Hersek Beyi Mehmed Bey’in sehadetini haber verdi

121 “Ve der-i devletde olan Vezir Ca‘fer Pasa intikal idiip hazret-i Eba Eyytb-i Ensari’de bina eylediigi tekye kisesinde
olan tiirbede defn eylediler.” Metin, TOU*52,

122 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 178-9.

123 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 405.

124 “Ve mah-1 mezbirun yigirminci giini Siyavus Pasa sahibesi merhiime ..... Sultdn — tdbe serdhd — sardy-1 ahirete
intikal idiip babast Sultan Selim Han — endralldhu burhdanehii-niin tiirbe-i ‘adniyyelerinde defn olindi.” (Sultanin
isminin yazilacagi yerde bosluk birakilmistir.) Metin, TOUS41-2,

125 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 222.

126 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii’l-Ebrar, s. 160. Mehmed Siireyya, vefat tarihini sehven 988 Saban’1 olarak vermekte,
ancak ikinci cildin sonundaki dogru-yanlis cetvelinde bu hata gosterilmemektedir (Mehmed Siireyya, Sicill-i
‘Osmdni, 1, s. 60).

127 Ismail HAmi Danismend, /zahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, 111, s. 63.

128 “Ve ‘1yd-i serifden sonra mah-1 Sevval’iin altinci giini Bosna’dan ulak geliip Bosna Beglerbegisi Hasan Pasa ile
Hersek begi olan merhim Sadr-1 a‘zam Ahmed Paga mahdimi Mehemmed Beg kiiffar-1 hak-sar muharebesinde
sehid olduklari ‘arz olindukda derhal nayire-i gadab-1 hiisrevane su‘le-efzin olup Pe¢ Seferi’ne ‘azimet-i hiimayin
mukarrer buyurildi.” Metin, TOU04-3,

129 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 321.

130 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zade Tarihi, 11, s. 383.
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demektedir.!3! Atayi, Hersek beyi oldugunu ve sehadet haberinin istanbul’a 6 Sevval 1001 giinii
ulagtigin kaydetmektedir.!32 Ali de Hersek beyi oldugunu yazmaktadir.!3 Karagelebizade,
Hersek Beyi Mehmed Bey’in sehadetini 1001 Saban’1 olarak vermektedir.!34

2.26. 111. Murad’1n vefati, 4 Cemaziyelevvel 1003 gecesi (15.1.1595).133

II1. Murad’in vefat tarihini Selaniki, 9 Cemaziyelevvel 1003 Sali giinii seher vakti Manisa’ya
ulaklarin yola ¢iktigmni yazmaktadir ki III. Murad’m o gece vefat ettigini gosterir.!3¢ Alf 11

137

Cemaziyelevvel 1003 Pazar,'3’ Hasan Beyzade Cemaziyelevvel’in altinci gecesi,'® Edirnevi

8 Cemaziyelevvel 1003,'3% Pecevi 6 Cemaziyelevvel 1003 Pazar,'40 Katip Celebi ve Atayi

141

5 Cemaziyelevvel 1003 Pazartesi gecesi,'*! Karagelebizade Cemaziyelevvel 1003,'42

Miineccimbasi bir yerde 8 Cemaziyelevvel 1003 diger bir yerde Cemaziyelevvel’in besinci

143

gecesi' > ve Solakzade 8 Cemaziyelevvel 1003 (matbu niishada 1003 Cemaziyelevvel’inin

altinc gecesi)!#* olarak kaydetmektedir.

2.27. 1II. Mehmed’in tahta gegmesi iizerine 19 sehzadenin katli ve ertesi giin babalart III.
Murad ile birlikte definleri, 16 Cemaziyelevvel 1003 Cuma (27.1.1595).143

Lokman, tomarda III. Murad devrine baglarken i¢inde III. Murad’in isminin yazili oldugu
bir madalyonun g¢evresine siralanmis olarak yirmi bes oglunun isimlerini Mehmed, Alaeddin,
Mahmud, Hiiseyin, Davud, Omer, diger Alaeddin, Ali, Korkud, Ishak, Alemsah, Hasan,
Yusuf, Yakub, Abdurrahman, Ahmed, Abdullah, Cihangir, Selim, Osman, Bayezid, Mustafa,
diger Cihangir, diger Selim ve Siileyman seklinde yazmustir. Ayrica isimleri 6grenildikten
sonra yazilmak tlizere Sultan III. Murad’in sehzadeleri i¢in 15 adet daha bos daire ¢izilmistir.
Muhtemelen dogar dogmaz veya bir-iki giin iginde vefat eden bu schzadelerin isimlerini
6grenmek miimkiin olmadigi i¢in daireler bog kalmistir. Ayrica Lokman, III. Murad’in 1577 ve
1585°te vefat eden iki sehzadesinin adinin da Siileyman oldugunu bildirdigine goére bu listeye

131 Katib Celebi, Fezleke [Osmanh Tarihi (1000-1065/1591-1655)], 1, 11, haz. Zeynep Aycibin, Camlica Basim Yayin,
istanbul 2016, s. 18.

132 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 1054.

133 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 555b.

134 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 163.

135 “Ve mah-1 Cemaziye’l-evvel’iin dordiinci gicesi dar-1 fenddan sardy-1 bekaya intikal idiip....” Metin, TOU%8!,
136 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldaniki, s. 426.

137 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 566b.

138 Hasan Bey-zdde Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdade Tarihi, 11, s. 425-6.

139 Abdurrahman Sagirli, Nuhbetii t-Tevdrih, s. 442.

140 Pegevi ibrahim Efendi, Tdrih-i Pegevi, 11, istanbul 1283, s. 162.

141 Katib Celebi, Fezleke, s. 62; Nev‘izade Atayi, Hadd iku’l-Haka ik, 1, s. 1056.

142 ibrahim Ozgﬁl, Ravzatii’l-Ebrar, s. 166.

143 Miineccimbasi Ahmed Dede, Miineccimbast Tarihi, 111, s. 535, 573.

144 Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 783; Solakzade Mehmed Hemdemi, Tdrih-i Solakzdde, s. 620.

145 “Ve yarindasi merhiim cennet-mekan ile ahiret seferin ihtiyar iden on tokuz nefer sehzadeler ..
... sahn-1 Sardy-1 ‘Amire ..... baska bagka ..... ve molla hazretleri imdmetiyle namézlari klhnup ve her b1r1 erkan 1
devletiin ...” Metin, TOE!7-$,
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diger Siileyman diye bir sehzadeyi de ilave etmemiz gerekir. Bu durumda III. Murad’m ismi
bilinen sehzadelerinin sayis1 26 olmaktadir.

Seléaniki, III. Murad’m kiz ve erkek toplam 75 hatta sahih rivayete gore 100 ¢ocugunun
dogdugunu, vefatinda 19 sehzadesinin ve 27 kizinin bulundugunu yazmaktadir. 19 rakamina III.
Mehmed’in dahil olmadigini daha sonra 19 sehzadenin katledildigini zikretmesinden anliyoruz. 46
Hasan Beyzide ve Pecevi, sadece katledilen sehzade sayisimi 19 olarak zikretmektedir.!4’
Solakzade, 19 sehzadenin III. Mehmed’in tahta ciilus ettigi 16 Cemaziyelevvel 1003 Cuma
giinii katledildigini zikrederek isimlerini Mustafa, Osman, Bayezid, Selim, Cihangir, Abdullah,
Abdurrahman, Hasan, Ahmed, Yakub, Alemsah, Yusuf, Hiiseyin, Korkud, Ali, Ishak, Omer,
Alaeddin ve Davud seklinde saymaktadir. Solakzade ayrica, IIl. Murad’m vefatinda Ibrahim
Pasa’nin esi Ayse Sultan ile Halil Pasa’nin esi Fatima Sultan disinda 24 tane kizinin hayatta
oldugunu yazmaktadir.'*® Atayi, katledilen sehzadelerin bebeklikten ¢ikmis olan dérdiiniin
isimlerinin Mustafa, Bayezid, Osman ve Abdullah oldugunu bildirerek bunlardan Mustafa’nin
dogum tarihini 13 Zilhicce 993 (6.12.1585), Bayezid’inkini 994 olarak vermektedir.!4? Katip
Celebi, 4 yetiskin sehzade icin Atdyi'nin verdigi bilgileri tekrar etmekte ve katledilen diger
sehzadelerden 14’{iniin isimlerini Omer, Korkud, Orhan, Hasan, Hiiseyin, Selim, Alaeddin,
Alemsah, Ahmed, Ali, Abdurrahman, Yusuf, Yakub ve Cihangir olarak zikretmektedir.'>?
Karagelebizade, I1I. Murad’in oglan ve kiz toplam 102 ¢ocugu dogdugunu, vefatinda bunlardan
III. Mehmed disinda 19 sehzade ve 27 tane kizinin bulundugunu zikretmekte, katledilen
sehzadelerden biiyiike olan doérdiinden Mustafa, Bayezid, Osman ve Abdullah’in dogum
tarihlerini sirastyla 993, 994, 997 ve 998 olarak vermektedir.!5! Ali, once 18 sehzadeden
dordiintin 12’°ser, onunun 8’er yasinda oldugu seklinde bir bilgi vermekte, ancak daha sonra
19 sehzadenin katledildigini zikretmektedir. Ayrica III. Murad hayatta iken de 30’a yakin
sehzadesinin vefat ettigini, 26 kizimin hayatta oldugunu yazmaktadir.!>> Miineccimbasi, III.
Murad’in 130 ¢ocugunun dogdugunu, vefatinda III. Mehmed disinda 19 erkek 26 kiz evladinin
kaldigini, 19 sehzadenin katledildigini kaydetmektedir.!3

Selaniki’nin yazdiklari arasinda, III. Murad’in yedi adet hamile cariyesinin Eski Saray’a
nakledildigi bilgisi de bulunmaktadir. Ali’nin dikkat ¢ektigi, III. Murad’in vefatindan sonra da
sehzadelerinin dogdugu ve bunlarin da katledildigi bilgisini g6z 6niine aldigimizda bu sehzadelerin,
Selaniki’nin soziinii ettigi cariyelerin bilahare dogurdugu sehzadeler oldugu sdylenebilir. !5

146 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 435-6.

147 Hasan Bey-zdde Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 433; Pecevi Ibrahim Efendi, Tdrih-i Pegevi, 11, s. 164.
148 Solakzade Mehmed Hemdemi, Tdrih-i Solakzade, s. 620-1.

149 Nev‘izade Atayi, Hadd 'iku’l-Hakd ik, 1, s. 1063.

150 Katib Celebi, Fezleke, s. 64.

151 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 167.

152 Gelibolulu Mustafa AIi, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 566b-567b (Halet Efendi, vr. 412a-b).

153 Miineccimbasi Ahmed Dede, Miineccimbasi Tarthi, 111, s. 536.

154 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 436; Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 567a (Halet Efendi,
vr. 412b).
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3. Hanedan So6z, Nisan, Nikah ve Diigiinleri

3.1. II. Selim’in kiz1 Fatma Sultan’in Rumeli Beylerbeyi Siyavus Pasa ile s6zlenmesi, 13
Zilhicce 982 Cumartesi (26.3.1575).15

3.2. II. Selim’in kiz1 Fatma Sultan’mm Rumeli Beylerbeyi Siyavus Pasa ile nisan ve nikah
merasimlerinin yapilip 5 giin siirecek diigiinlerine baslanmasi, 3 Rebiyiilevvel 983 Pazar
(12.6.1575).156

3.3. Yedi ay kadar once Ferhad Pasa’nin vefatiyla dul kalan Kantni’nin oglu Sehzade
Mehmed’in kizi Hiimasah Sultan ile Besinci Vezir Lala Mustafa Paga’nin nikahlarinin kiyilmasi,
18 Cemaziyelevvel 983 Persembe (25.8.1575).157

3.4. Kanlni’nin oglu Sehzade Mehmed’in kizt Hiimagah Sultan ile Ferhad Pasa’nin kiz1 olan
hanimsultanin Kastamonu Sancakbeyi Mustafa Bey ile nikahlarnin kiyilmasi, 7 Rebiyiilevvel
985°den (25.5.1577) sonra.!%8

3.5. Kanlin?’nin kizt Mihriimah Sultan’in kizi Ayse Hanimsultan’in, esi Sadrazam Semiz
Ahmed Pasa’nin vefatindan 2 yil kadar sonra Nisanci Feridun Ahmed Bey ile sdzlenip bir ay
kadar sonra nikahlarinin kiyilmasi, 11-20 Safer 990 (7-16.3.1582) ve 1-10 Rebiyiilevvel 990
(26.3-4.4.1582).1%7

Seléaniki, Riistem Pasa’nin kiz1 Ayse Sultan’1 Feridun Bey’in almasi ferman olunup kendisinin
de hazir bulundugu merasimde nikahlarinin 12 Rebiyiilevvel 990 (6.4.1582) giinii kiyildigini
yazmaktadir.'®® Atayi ve Mehmed Siireyya, Sokollu Mehmed Pasa’dan dul kalan I1I. Murad’in
hemsiresi Ismihan Sultan’la evlendigini yaziyorsa da bu bilgi dogru degildir.'®!

3.6.11. Selim’in kiz1, Sokollu Mehmed Pasa’nin dul esi Ismihan Sultan ile Rumeli Beylerbeyi
Kalaylikoz Ali Pasa’nin nikahlarinmn kiyilmasi, 21-29 Sevval 991 (7-15.11.1583).162

155 “Ve ‘1yd-i Adha’dan sonra mah-1 mezbiirun on iici olan Senbih giini Divan-1 ‘Alide Ramili Beglerbegisi Siyavus
Pasa hazretlerine giiyegiilik besareti virilip climle-i viizera vii erkdn halki tehniye-i behiyye merasimin eda
eylediler.” Metin, TOU35-¢, Lokman digindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamustir.

156 “Ve mah-1 Rebi‘u’l-evvel’lin ii¢i olan Yeksenbih giini Siyavug Pasa hazretleriniin sagduct Kapudan Kili¢ “Ali Pasa
Eski Saray’a sultan igiin nisan eyleyiip ve nikah olinup diigiine miibaseret olindi. Ve méah-1 mezbirun yedisi olan
Pengsenbih giini ‘ali cem‘iyyet ve senlik ve ziyafet kilinup resm-i ‘urs ve ayin-i cesn yerine getiiriliip ve riisim-1
muvasalat mii’edda olup hayr ile encam u ihtitam buldi.” Metin, TOU3%-40, Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya
dair bir bilgiye rastlanmamisgtir.

157 ... irtesi Pengsenbih giini merhiim Ferhad Pasa sultan1 Vezir Mustafa Pasa’ya nikah kilinup stinnet-i hasene yerine
geldi.” Metin, TOU*2. Lokman digindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmanustir.

158 “Ve Hudavendigar-1 kdm-gar Sardy-1 ‘Atik’de olmagin Ramili kadi-‘askeri anda kapuya da‘vet olinup merhiime
Hiima Sultan’dan olan vezirlikden miiteka‘id Ferhad Pasa kerimesin yenigeri agaligindan Kastamoniyye sancagi
tefviz buyurilan Mustafa Beg’e ‘akd-i nikah kilindi.” Metin, TOU''3. Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya dair
bir bilgiye rastlanmamustir.

159 “Ve mah-1 mezbilirun evasitinda fevt olan Vezir-i a‘’zam Ahmed Pasa sultani Niganci Feridiin Beg’e buyurilup ve
mah-1 Rebi‘u’l-evvel’iin evayilinde nikah olinup dimad oldilar.” Metin, TOU??2,

160 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 130-1.

161 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka ik, 1, s. 958; Mehmed Siireyya, Sicill-i ‘Osmani, 1V, s. 60.

162 “Ve mah-1 Sevval’tin evahirinde merhim Vezir-i a‘zam Mehemmed Pasa sultani Rimili Beglerbegisi ‘Ali Paga’ya
nikah olinup ...” Metin, TOU3?9,
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Ali Pasa Budin beylerbeyi iken 24 Ramazan 991 tarihinde Rumeli beylerbeyi olmustu.!63
Ali, eserinin bir yerinde Rumeli Beylerbeyi Ali Pasa Budin Eyaletinden gelip Sokollu Mehmed
Pasa’nin zevcesi Sultan ile evlenmisti diyerek Lokméan’in nikah tarihini dogrulamaktadir.!®*
Ayni bilgiyi Solakzade de tekrarlamaktadir. 03

3.7.11. Selim’in kiz1, Sokollu Mehmed Paga’nin dul esi Ismihan Sultan ile Rumeli Beylerbeyi
Kalaylikoz Ali Pasa’nin diigiinlerinin yapilmasi, 14 Saban 992 (21.8.1584).166

3.8. I1I. Murad’1n kiz1 Ayse Sultan’in Ugiincii Vezir Ibrahim Pasa ile sdzlenmesi, 15 Zilhicce
993 Cuma (6.12.1585).167

Vezir Ibrahim Pasa, Kapdan-1 Derya Kilig Ali Pasa refakatinde 8 Rebiyiilahir 991 (1.5.1583)
tarihinde donanma ile Misir’a gitmek igin Istanbul’dan ayrilmis,!®® orada 2,5 seneye yakin
valilik yaptiktan sonra 993 Ramazan’1 sonlarida Istanbul’a donmiistii. Daha padisahin huzuruna
cikmadan Misir’da yaptirdigt muhtesem bir altin tahti saraya yollamis, hatta o Ramazan
Bayrami’ndaki bayramlasmada III. Murad bu tahta oturmustu.'?

Ibrahim Pasa altin tahtin da dahil oldugu neredeyse miistakil bir hazine ile déndiigii bu
gorevinin akabinde Padisah’in kizi ile s6zlenmistir.

Hasan Beyzade bu gelismeleri aktarmakta, ancak tarihi 993 yerine sehven 992 olarak
zikretmektedir.!70 Karagelebizade, Pasa’nin Ayse Sultan’la sozlenmesinin Pasa daha Misir’da
iken 992 Zilhicce’sinde gergeklestigini, nikahin da 994 Cemaziyelahir’inde yapildigim
kaydetmektedir.!”! Atayi, Pasa’nin 993 Ramazan’inda Istanbul’a déndiigiinii, Sevval ayinda
Ayse Sultan ile nigsanlandigint ve akabinde diigiiniiniin yapildigini yazmakta ise de dogru

degildir, ciinkii diigiin ertesi y1la tehir edilmistir.!”?

163 “Ve Ramazan-1 serifiin yigirmi dordinde Ramili Beglerbegisi Ca‘fer Pasa’ya vezaret ve anun yeri Budun
Beglerbegisi ‘Ali Pasa’ya ve anun yeri ...” Metin TOU3!7.

164 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 525a-b.

165 Siileyman Lokmaci, Solak-zdde Tarihi, s. 753.

166 “... leyletii’l-Bera’et’de miisarun-ileyh ‘Ali Pasa vezir-i a‘zam hazretleriyle cemi‘-i erkan u a‘yana ziyafet eyleyiip
sultdn (diger bir niishada “merhim Mehemmed Pasa sultan1”) hazretleriyle izdivaclari miiyesser oldi.” Metin,
TOU3%8, Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye rastlanmamugtir.

167 “Ve mah-1 mezbtirun on besi olan Cum‘a giini hazret-i sultan hatt-1 hiimaytin ile Ibrahim Pasa hazretlerine tebsir
buyurtlup bi’l-ciimle miibarek-bad iciin el 6pdiler.” Metin, TOU#18-9,

168 “Ve mah-1 Rebi‘u’s-sani’niin sekizi vaki‘ olan Yeksenbih giini Uskiidar’dan serdar-1 ba-vakar Sark seferine
miiteveccih olup bu tarafdan dahi heman ol giin ‘ale’s-seher Vezir ibrahim Pasa ile kapudan pasa Divan-1 Hiimaytina
varup hil‘at-i icazet ile el 6piip ...” Metin, TOUZ84-3; ibrahim Ozgiil, Ravzatii’I-Ebrdr, s. 153; Nev‘izade Atayi,
Hada'’iku’l-Haka ik, 1, s. 1045.

169 “Ve mah-1 mezbtirun evahirinde Vezir ibrahim Pasa kadirga ile geliip ve piskesden mukaddem getiirdiigi murassa‘
taht ile nice diirlii tuhaf igerti gonderiip ve bi’l-ciimle makbiil-1 hiimaytn véaki‘ olup ve ‘1yd-i serifde ol taht tizre el
opiildi.” Metin, TOU*!. Su anda Topkap1 Sarayi’nda muhafaza edilen bu taht imparatorlugun sonuna kadar biitiin
padisahlarca ciilus, biat ve muayede torenlerinde kullanilacaktir. Son olarak Halife Abdiilmecid Efendi, 24 Kasim
1922°deki biat merasiminde bu tarihi tahta oturmustur.

170 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zade Tarihi, 11, s. 322-3.

171 Ibrahim Ozgiil, Ravzatii I-Ebrar, s. 155-6

172 Nev‘izade Atayi, Hadd 'iku’l-Haka ik, 1, s. 1047.
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3.9. IIl. Murad’m kizi Ayse Sultan’in Ugiincii Vezir Ibrahim Pasa ile nisan ve nikah
merasimlerinin yapilmasi, 26 Cemaziyelevvel 994 (15.5.1586).173

Selaniki, nisan ve nikdh muamelelerinin icra tarihini 994 Cemaziyelahir’i basi olarak
vermektedir.! 74

3.10. III. Murad’in kiz1 Ayse Sultan ile Vezir Ibrahim Pasa’nin diigiinlerinin yapilmasi, 29
Cemaziyelevvel-4 Cemaziyelahir 994 Persembe (18-22.5.1586).173

Selaniki, Sultan’in Eski Saray’dan ¢ikarilisini Lokman’dan giin farkiyla 3 Cemaziyelahir 994
Persembe olarak zikretmektedir.!’® Hasan Beyzade ise verdigi bir yil eksik tarihe ilave olarak
At Meydani’nda iki giin iki gece siiren diigliniin ardindan zifafin 9 Sevval gecesi oldugunu
nakletmektedir ki dogru degildir.!”” Ancak daha sonra 994 yili Rebiyiilahir’i sonundaki sadrazam
degisimini anlattiktan sonra s6z konusu diigiiniin o senenin bahar aymda yapildigin1 yazmaktadir.! 7

3.11.1II. Murad’in kiz1 Fatima Sultan’1in Vezir Halil Pasa ile s6zlenmesi ve diigtin hazirliklarina
baslanmasi, 21-30 Zilkade 1001 (19-28.8.1593).179

Selaniki, 1002 Rebiyiilevvel’i basinda Divan-1 Hiimayun faaliyetlerine bir hafta ara verilerek

diigiin hazirliklarryla mesgul olundugunu yazmaktadir.'80

3.12. III. Murad’in kiz1 Fatima Sultan ile Vezir Halil Pasa’nin nik&hlarinin kiyilmasi, 12
Rebiyiilevvel 1002 (6.12.1593).181

Atayi, Fatima Sultan ile Vezir Halil Paga’nin nikdhlarinin 1002 Rebiyiilevvel’inin evasitinda
kiyildigini ve devaminda diigiiniin yapildigini yazmaktadir.'3% Selaniki, nikahin 12 Rebiyiilevvel
1002 Mevlid Kandili giinii kiyildigin1 kaydetmektedir.'83

173 “Ve mah-1 mezblrun yigirmi altisinda Vezir-i miikerrem Ibrahim Pasa hazretleriniin miibarek diigiinleri nisani
sagdiglart olan Kapudan Kilic “Ali Pasa ile Eski Sardy’a iletiliip enva‘-1 ziyafet ve ri‘dyet-i sahane birle vazi‘ u
serif toylanup hil‘at-i fahire birle ser-efraz oldilar. Ve hazret-i ‘aliyyetii’z-zat ve refi‘u’d-derecat ... (Sultanin ismi
yazilt olmay1ip bosluk birakilmistir) hazretleriniin ‘akd-i nikah iciin bir sa‘at-i miiteberrike ihtiyar olinup hitbe-i
miindkeha hatt-1 hiimaytin-1 sa‘adet makrin ile hace efendiye mercii* olindug iizre takdim olinup ri‘ayet buyurildi.”
Metin, TOU#30-1,

174 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 168-9.

175 “Ba‘dehll mah-1 mezbiirun yigirmi tokuzunci giini Saray-1 ‘Atik’de diigline baslanilup ve bes yiiz kit‘adan ziyade
kagek nahller igerti génderiliip ol bezm-i ferruh-fezay: cennetii’l-me’vaya dondi. ... Ve yarindasi Pengsenbih giini
kuslikdan sonra cemi® erkan i a‘yan ve viizera-y1 ‘ali-san ve Hace Efendi kdm-ran hasmet ve sevketile atlu Eski
Sardy kapusina varup ve andan igerii piyade ...” Metin, TOU*31-41,

176 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 169.

177 Hasan Bey-zade Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 323.

178 Age., 11, s. 342.

179 “Ba‘deht Vezir Halil Pasa hazretlerine sultan hazretleri emr-i ser‘le tebsir kilinup tehniye itdiler. Ve Kasim Pasa
Sarayi dahi ‘indyet olmup sa‘adet ile anda tesrif buyurdilar. Ve sagdiclik hidmeti Diistiir-1 miikerrem Cerrah Vezir
Mehemmed Pasa hazretlerine mukarrer buyurilup siir-1 piir-siirir tedariikine miibaseret eylediler.” Metin, TOU¢19-20,

180 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 340-1.

181 “Ve mah-1 mezburun on ikinci giini kadi-‘asker efendiler canibeyniin vekaleti i¢lin ihzar buyurildukdan sonra emr-i
hiimayfin ile sa‘adetlii hace efendi varup ‘akd-i nikah bir sa‘at-i miiteberrikede takdim olinup Fatiha-i fayiha birle
ihtitam buyurdilar.” Metin, TOU®30-1,

182 Nev‘izade Atayi, Hada 'iku’l-Haka' ik, 1, s. 1055.

183 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 341.
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3.13. III. Murad’in kiz1 Fatima Sultan ile Vezir Halil Pasa’nin diigiinlerinin yapilmasi, 14-15
Rebiyiilevvel 1002 (8-9.12.1593).184

Selaniki, diiglinin 15 Rebiyiilevvel 1002 Persembe giinii (9.12.1593) yapildigini
yazmaktadir.'8> Karagelebizade, Fatima Sultan’m Vezir Halil Pasa’yla evlenmesini 1002

Rebiyiilevvel’i olarak vermektedir.!8

4. Hanedan Siinnet Diigiinleri

4.1.11. Selim’in kiz1 ismihan Sultan ile Sadrazam Sokollu Mehmed Pasa’nin oglu Sultanzade
Ibrahim Bey’in siinnet diigiinii, 1-10 Rebiyiilahir 989 (5-14.5.1581).187

4.2. TII. Murad’in oglu Sehzade Mehmed’in (III. Mehmed) siinnet diigiinii, siinnet ameliyesi
29 Cemaziyelahir 990 Cuma (19.7.1582), diigiin iki aydan fazla siirdii.!88

Donemin tarihgileri ve surname yazarlari, Osmanli tarihinin en uzun siireli ve en muhtesem
siinnet diigiiniiniin tam olarak ne zaman bagladigi konusunda agiz birligi edememislerdir.
Bu karisiklik, hazirlik siirecindeki herhangi bir etkinligi baslangi¢ olarak gostermelerinden
kaynaklanmaktadir.

Lokman’n diigliniin hazirlik asamasinda kaydettigi ilk kayit, 16 Rebiyiilevvel 990 tarihinden
sonra Anadolu Beylerbeyi Cafer Pasa ile Karaman Beylerbeyi Mehmed Pasa’nin diigiinde gorev
almak iizere Istanbul’a gelmeleridir. Eski Osmanli toresine gore Anadolu beylerbeyi ziyafetlerde
sunulacak yiyeceklerden, Karaman beylerbeyi ise icecek ve tatlilardan sorumlu olacaktir.'8?
Lokman, Padisah’in 6 Cemaziyelevvel 990 (28.5.1582) Pazartesi giinii sehzadesiyle birlikte
Topkap1 Saray1’ndan At Meydani’ndaki [brahim Pasa Saray1’na geldigini yazmaktadir.'*° Siinnet

184 “Ve mah-1 mezburun on dordiinci giini havass-1 erkan ile ol iki menare-girdar nahller ‘azamet i siikihla getiiriliip
Sardy-1 ‘Atik kapusinda konuldi. ... Ve andan cum‘a namazina varilup ve yarindasi hil‘at-i damadiyye birle el
Optliip yedisinde dahi banuyan-1 cihan-bani hatemat-1 seb‘u’l-mesani tezkari ile hatmii bi’l-hayr da‘avatindan
mesririi’l-bal menazil-i ‘aliyyelerine miirdca‘at kildilar.” Metin, TOU32-43,

185 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki, s. 342-3.

186 Karagelebizade Abdiilaziz Efendi, Ravzatii'I-Ebrdr, s. 474; Ibrahim Ozgiil, Ravzatii'I-Ebrar, s. 164 (Tezde, 1002
senesi geligsmelerinin ilkinde sehven 1003 yazilmistir, s. 163).

187 “Ve merhim Sadr-1 a‘zam Mehemmed Pasa’nun mahdimi [brahim Beg igiin sir-1 siinnet kilmup ‘avatif-1
‘aliyye-i hakaniye mazhar vaki‘ old1.” Metin, TOU?%, Lokman disindaki kaynaklarda bu olaya dair bir bilgiye
rastlanmamuistir.

188 Metin, TOU?24-63,

189 “Ve Anatoli Beglerbegisi Ca‘fer Pasa’yla Karaman Beglerbegisi Mehemmed Pasa str-1 piir-siirGr hidmetine geliip
kantin-1 kadim tizre Anatoli, et‘ime-i ziyafet tertibine ve Karaman, esribe ve hulviyyat tevcihine ta‘yin buyurildi.”
Metin, TOU?243.

190 “ ... mah-1 Cemaziye’l-evvel’iin altis1 vaki‘ olan Diisenbih giini Istanbul ve Edirne Sardylarinda olan oglanlar
‘umiimen sir-1 piir-siirQr tesrifine kanan-1 kadim tzre ..... Ba‘dehi sa‘adetlii Padisah-1 ‘alem-penah — hullidet
eyydmu hilafetihi — sehzade-i ciivan-baht — tdle bekdhu — birle Yeni Sardy’dan daru’s-stir ve’s-siirtir olan [brahim
Pasa Sardyi’na geliip ‘ays i nesata meyl eylediler. Ve selatin-i ‘ismet-‘ayin Sarday-1 ‘Atik’e zib Ui zeyn viriip her
tarafdan sz ii soze basladilar. ...” Metin, TOUZ33-6,
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ameliyesi ise 29 Cemaziyelahir 990 Cuma (19.7.1582) gecesi gergeklesmistir.!”! Lokman,
diigiiniin birkag giin sonra sona erdigini ve iki aydan fazla siirdiigiinii kaydetmektedir.

En genis niishasinda diigiiniin 43 giiniinii anlatan Intizami Siirndmesi'ne gore diigin 14
Cemaziyelevvel-24 Cemaziyelahir 990 arasi devam etmistir. Miellif ilk gilinlin pazar giinii
oldugunu yazarken ikinci giine salt demistir, devaminda da yine giin karigikliklar: vardir. Zaten
verdigi iki tarih arasindaki giin sayisi da 41°dir. S6z konusu yazmanin iki niishasini inceleyen
Mehmet Arslan, Padisah’in Topkapi Sarayi’ndan diiglin icin ayrildigmin 52. giinii olan 22
Temmuz 1582 tarihinde sehzadesiyle birlikte sarayma dondiigiinii sdylemektedir, ancak Intizami

Siirnamesi’nde bu tarihler yoktur.!9?

Selaniki, str-1 hiimayin i¢in emin ve nazir gorevlendirilerek 6 ay Oncesinden harcanacak
paranin kendilerine teslim edildigini, Sehzade’yi 990 Cemaziyelevvel’inin ortalarinda Persembe
giinii (7.6.1582) Cerrah Mehmed Pasa’nin siinnet ettigini, diigliniin araliksiz 55 giin siirdiigiinii,
Yenigeri ve Sipahiler arasindaki kavga sebebiyle diigiiniin 3 Receb 990 tarihinde son buldugunu
nakletmektedir.!®> Hasan Beyzade, 990 bahari olarak tarihlendirdigi diigiinde, siinnet ameliyesinin,
diigiiniin kirkiner gliniinde Cerrah Mehmed Pasa tarafindan gergeklestirildigini, diigiiniin on giin daha
devam ettigini, Yenigeri ve Sipahiler arasmdaki kavga sebebiyle mecburen bitirildigini yazmaktadir.'9*
Edirnevi, Padisah’in At Meydani’ndaki saraya 6 Cemaziyelevvel 990 giinii geldigini, Sehzade nin
11 Cemaziyelevvel giinii biiyiik merasim ile padisahin huzuruna getirildigini, diigiiniin 60 giin
stirdigiinii, Sehzade’yi 20 Saban gecesi At Meydan1 Sarayi’nda Cerrah Mehmed Pasa’nin siinnet
ettigini kaydetmektedir.!>> Atayi, diigiin hazirliklarma 989 yili sonlarinda baslandigini, diigiiniin 990
Cemaziyelahir’inde basladigini zikretmektedir.!% Ali, Sehzade’nin 11 Cemaziyelevvel giinii Eski
Saray’dan diigiin mekanma getirildigini, diigiiniin iki ay siirdiigiinii, diigiinlin ayrintili anlatimi i¢in
Cdmi ‘u’l-Buhiir isimli manzum bir kitap yazdigini anlatmaktadir.'%’

Sonug¢

Osmanli hanedan mensuplariyla ilgili dogum, 6liim, s6z, nisan, evlenme ve siinnet diigiini
gibi kayitlar Osmanl kroniklerinde farklilik gosterir. Inceleme konumuz olan II. Selim ve III.
Murad devrini anlatan kroniklerde genelde sadece 6liim, kismen de dogum tarihleri yer alir.
Mesela Kantini, II. Selim ve III. Murad’in vefat tarihleri hemen biitiin kroniklerde geger. Ancak

191 “ ... mes‘al-darlar basina ser-hayl-i seyyadan gibi enva‘-1 ri‘dyetler olinup bi’l-hayri ve’s-sa‘adeti ve’l-ikram
leyletii’l-ihtitamda ki selh-i Cemaziye’s-sani vaki‘ olan Cum‘a gicesi idi, Yeniceri Agast Yiasuf Aga’nun ates
islerinden mukaddem ...” Metin, TOU2%8,

192 Mehmet Arslan, Osmanli Saray Diigiinleri ve Senlikleri-2, Intizami Sirndmesi (Sirndme-i Hiimdyiin) (Topkap
Saray ve Siileymaniye Kiitiiphanesi Niishalary), Camlica Basim Yayin, Sarayburnu Kitapligi, Istanbul 2009.

193 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, s. 134-135.

194 Hasan Bey-zdde Ahmed Pasa, Hasan Bey-zdde Tarihi, 11, s. 288-294.

195 Abdurrahman Sagirh, Nuhbetii t-Tevarih, s. 383-384.

196 Nev‘izade Atayi, Hadad 'iku’l-Haka'ik, 1, s. 1040-1.

197 Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'I-Ahbdr, vr. 512b-513b.

266



Seyyid Lokman’in Osmanh Hanedanma Dair Verdigi Dogum, Oliim ve Diigiin Tarihlerinin (1566-1595) Osmanh Kroniklerindeki Kayitlarla Karsilastiriimast

o devirde padisahlarin vefati, tahta yeni ¢ikacak sehzadenin sancagindan Istanbul’a gelip saraya
dahil olmasina kadar gizli tutuldugundan bu vefat tarihleri mielliften miiellife degisir.

Vefatlar disindaki kayitlarin tespiti igin ise miiverrihin Istanbul’da bulunmasimin yam sira
gelismelerden dogru sekilde haberdar olabilmesi i¢in sarayla yakin iliskide olmasi da gerekir. Bu
bakimdan 1569-1595 yillar1 arasinda Topkapi Sarayi’nda resmi sehnameci olarak gérev yapan
Seyyid Lokman, II. Selim ve III. Murad devirleri i¢in diger tarih¢ilerden gére daha avantajlidir.
Ciinkii hem pek ¢ok gelismeye bizzat sahit olmustur hem de konumu geregi Divan-1 Hiimayun
kararlarina ve diger kayitlara kolaylikla ulasma imkani elde etmistir. Onun bu avantajini, bu
calismada inceledigimiz 6 dogum, 27 vefat, 13 s6z, nisan, nikah ve diigiin ile 2 siinnet digiini
olmak iizere toplam 48 olay i¢in verdigi ayrint1 ve tarihlerde goriiyoruz. Lokman’in ¢agdasi
olan bes tarih¢iye (Mehmed Zaim, Feridun Ahmed Bey, Cenabi Mustafa Efendi, Selaniki
Mustafa Efendi ve Gelibolulu Mustafa Ali) ilaveten, hemen sonraki dénemin sekiz tarihgisinin
(Nev‘izade Atayi, Hasan Beyzade Ahmed Pasa, Mehmed b. Mehmed Edirnevi, Pegevi ibrahim
Efendi, Katip Celebi, Solakzdde Mehmed Hemdemi, Karagelebizdde Abdiilaziz Efendi ve
Miineccimbast Ahmed Dede) eserlerindeki ilgili kayitlar1 incelendigimizde, bu 48 olaydan
10’u hakkinda sadece Lokman’in bilgi verdigini tespit ettik. Kalan 38 olayin pek ¢cogunda diger
kaynaklar sadece ay ve yil veya sadece yil olarak tarih verirken Lokman giiniinii de vermektedir.

Bu calismada yapilan diger énemli tespitlerden ikisini belirtecek olursak; I1I. Mehmed’in
dogum tarihinin 1567 oldugunu Lokman’in kaydetmesi, padisahin dogum tarihinin genel kabul
olan 1566 olmadig1 konusunda yeni bir delil olusturmaktadir. Ayrica III. Murad’in 1577°de vefat
eden Siileyman ismindeki sehzadesinin Ayasofya Camii haziresindeki Sehzadeler Tiirbesi’ne
defninin tespiti ile bu tiirbenin mechul olan yapim tarihiyle ilgili de bir bilgiye ulasilmis ve
tiirbede mevcut 5 sandukadan birinde yatanin kimligi ortaya ¢ikarilmistir.

Lokman’m vekayindme tarzinda, neredeyse giin giin kaleme aldigi 1559-1595 yillar
arasindaki 35 yili kapsayan Osmanl tarihi, orijinal bilgiler ihtiva eden 6nemli bir kaynaktir.
Dolayisiyla bu eserin sadece Osmanli hanedan: ile ilgili kayitlarmin degil, muhtevasindaki
diger hususlarin da c¢agdasi diger kroniklerdeki verilerle karsilastirilmasi; tarihi bilgilerin
dogrulanmasi, yanlislarin diizeltilmesi ve yeni tespitlerin yapilmasi bakimindan biiyiik 6nem
tagimaktadir.
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Extended Abstract

A COMPARISON OF SEYYID LOKMAN’S RECORDS OF THE
BIRTH, DEATH AND WEDDING DATES OF MEMBERS OF
OTTOMAN DYNASTY (1566-1595) WITH THE RECORDS IN
OTTOMAN CHRONICLES

ibrahim PAZAN"

The purpose of this study is to investigate the records of births, deaths, betrothal, engagement
and wedding ceremonies, and circumcision festivals related to the Ottoman dynasty, which are
mentioned in the thirty-year account (1566-1595) of Seyyid Lokman's history entitled Tiimdr-i
Hiimadyiin (Ziibdetii t-tevarih) and to compare them with the same records in the works of

contemporary historians and the important historical sources of the later periods.

It takes special effort to identify the records of births, deaths, betrothal, engagement and
wedding ceremonies, and circumcision festivals related to the Ottoman dynasty, as they are
interspersed in Ottoman chronicles. In addition, these records usually only include death dates
and partially birth dates. To be able to keep track of other dates, the historian had to be not
only located in Istanbul, but also to remain in close contact with the palace. In this respect,
the historian Seyyid Lokman, who was appointed as the official sehnameci at Topkaptr Palace
between 1569-1595, had more advantage than his contemporaries in writing about the reigns
of sultans Selim Il and Murad IIl. Aside from his official duty, he was also ordered to continue
the writing of Tumdr-1 Hiimayun (scroll of the Sultan), which was an account of events under
the previous sultans. Lokman's own account of the thirty-five year history of Ottoman Empire
between 1559-1595 including the last seven years of Kanunis reign and the reigns of Sultan
Selim II and Murad III describes the important events of the period in detail almost on a daily
basis.

Hence this article deals with the dynastic records of Lokman between 1566 and 1595
covering the reigns of Selim II and Murad III, which he personally witnessed during his twenty-
six year court service, and compares them with the records of contemporary historians and other
important historical sources from later periods.

Among the contemporary historians utilized in this study are: Mehmed Zaim, Feridun Ahmed
Bey, Cendbi Mustafa Efendi, Selaniki Mustafa Efendi and Gelibolulu Mustafa Ali. Among the
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historians of the next period, Nev izade Atayi, Hasan Beyzade Ahmed Pasha, Mehmed b. Mehmed
Edirnevi, Pecevi Ibrahim Efendi, Katip Celebi, Solakzdde Mehmed Hemdemi, Karagelebizdde
Abdiilaziz Efendi and Miineccimbasi Ahmed Dede. When necessary, the works of later historians
such as Hiiseyin Ayvansarayi were also consulted. In principle, the critical editions of the
chronicles that were published or studied as master’s and doctoral theses were consulted, but
when in doubt, the manuscripts or printed copies of mentioned works were taken as reference.

This study takes into consideration 48 events happening between 1566 and 1595 including
6 births, 27 deaths, 13 betrothal, engagement and wedding ceremonies, and 2 circumcision
festivals. It dates these events firstly on the basis of information provided by Lokman. The data
from other chronicles, if any, are listed next. The findings reveal that Lokman was the only
historian to provide information for 10 of these 48 events. For the remaining 38 events, his
chronicle was the only source to list the exact day of the incident, while others named only the
year or the month together with the year.

One important finding of this study concerns new evidence for the identification of Sultan
Mehmed II's birthdate as 1567, as recorded by Lokman, rather than 1566 as commonly accepted
in literature. Moreover, this study has identified the burial site of Murad Ill's son, Siileyman (d.
1577), at Sehzadeler Mauseloum inside the burial area of Hagia Sophia Mosque. It has also
illuminated the hitherto unknown construction date of this mauseloum as well as the identity of
one of the five people buried inside.

The thirty-five years of Ottoman history between 1559-1595, as personally witnessed and
chronicled in detail by Lokman, constitutes an important source containing original information.
Therefore, comparing not only the dynastic records but all data contained in this source with
other contemporary chronicles carries great significance for the verification of historical
information, correction of mistakes and the making of new findings.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

SAHA TURKCESINDE SUUY-, SUUN - “YU-, YUN-", IRAAS,
IRAASTAA-, IRAASTAN - “ARI, ARI-, ARIT-, ARIN-”
FIiLLERI UZERINE

ON THE VERBS SUUY-, SUUN — “YU-, YUN-", IRAAS, IRAASTAA-, IRAASTAN —
“ARI, ARI-, ARIT-, ARIN-” IN SAKHA TURKIC

Mehtap SOLAK SAGLAM”

Oz

Saha Tiirkgesi biinyesinde barindirdigi kelimeler ve yapilar agisindan her zaman incelemelere konu
olmus, Tiirk dilinin tarihsel gelisimi hakkinda bilgi vermistir. Konusurlarinin yasadigi cografyanin genel
Tirk cografyasindan uzak olmasi, tarihsel siirecte ¢evresindeki etkilesimde bulundugu farkli dillerden
etkilenmis olmasi nedeniyle Saha Tiirk¢esinde farklilasmalar meydana gelmistir. Bu yazida “temiz” ve
“temizlemek” kavramlariyla baglantili iki fiil ve bu fiillerle baglantili olarak ortaya ¢ikmis diger isim
ve fiiller incelenmistir. Yazida ilk olarak Eski Tiirk¢e yi — fiili incelenmis, yi — fiilinin tarihsel siiregte
tasidigt anlamlar, kullanimlar incelendikten sonra Saha Tiirk¢esinde bu fiilin karsilig1 olan suuy — fiili ile
karsilastirmasi yapilmistir. Saha Tiirkgesinde bu fiilden tiiretilmis olan suun — fiili de Eski Tirkce yun —
fiili ile karsilastirilmistir. “Temizlik” kavramiyla baglantili olarak Tiirk¢ede kullanilan ari-, ari(g), arit-,
arm — sozctikleri makalenin ikinci kismini olusturmustur. Bu isim ve fiillerin Saha Tiirk¢esindeki karsilig
olan iraas ismi ve iraastaa — fiili Saha Tiirk¢esindeki anlamlari ve kullanimlari agisindan incelenmistir. Ses
denklikleri ve anlam agisindan incelenen sozciikler, bu baglamda degerlendirilmis, ulasilan sonuglar ortaya
konulmustur. Ortaya ¢ikan sonuglara bakildiginda, Eski Tiirkge yi — fiilinin Saha Tirkgesi karsiligimin
suuy-, Eski Tiirk¢e arig isminin Saha Tiirkgesi karsiliginin iraas oldugu goriilmektedir. Eski Tiirk¢e arig
ve arit-"1n Saha Tiirkgesindeki es degerleri olan sirastyla iraas ve iraastaa — sdzciiklerinin anlamsal olarak
manevi temizligi karsiladig1 dikkat ¢ekmektedir.

Anahtar Kelimeler: Saha Tiirkgesi, suuy — “ya-", iraas “arig”, s6z varligi, Eski Tiirkge

Abstract

Sakha Turkic has always been studied in terms of its words and forms, and has provided information
about the historical development of the Turkish language. It has had many variants due to the distance
of its geography from the central Turkic lands and its interaction with different languages in the region
throughout history. This article examines two verbs in Sakha Turkish related to the concepts of ‘clean’ and
‘to clean’ as well as other nouns and verbs that emerged in connection with these verbs. First, the Old Turkic
verb yii — is examined followed by an evaluation of its meanings and uses in the historical process. It is then
compared with the verb suuy-, which is the equivalent of this verb in Sakha Turkic. The verb suun-, which
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was derived in connection with this verb in Saha Turkic, is also compared with the Old Turkic verb yun-.
The words ari-, ari(g), arit-, arin — used in Turkish in connection with the concept of cleanliness constitute
the second part of the article. The noun wraas and the verb iraastaa-, which were formed as the equivalent
of these nouns and verbs in Sakha Turkic, were examined in terms of their meanings and usages in Sakha
Turkic. The words examined in terms of sound equivalence and meaning were evaluated in this context, and
the results were presented. The results demonstrate that the Sakha Turkic equivalent of the Old Turkic verb
yii — 1s suuy-, and the Sakha Turkic equivalent of the Old Turkic arig name is iraas. It is noteworthy that the
words Old Turkic arig/arit — and the Sakha Turkic equivalent raas/iraastaa — are semantically different
and contain more spiritual cleanliness.

Keywords: Sakha Turkic, suuy — “yu-", wraas “arig”, vocabulary, Old Turkic

Saha (Yakut) Tiirkgesi, diger bir¢cok Tiirk lehgesinden uzak bir cografyada konugsulmasi,
erken donemde ortak dilden ayrilmasi ve farkli dillerden etkilenmesi sebebiyle farkliliklar
gostermektedir. Bununla birlikte Saha Tiirkgesi diger Tiirk lehgeleri ile ses ve sekil 6zellikleri
acisindan biiyiik dl¢lide uyumludur. Ses denklikleri dikkate alindiginda pek ¢ok kelime, eski
anlamsal farkliliklar1 koruyarak dil igerisinde bulunmaktadir.

Bu calismada yii-, yuy-, yun — fiilleri ve anlamsal olarak bu fiillere yakin arig ismi ve ari-,
arit-, arin — fiillerinin Saha Tirkcesindeki karsiliklari, anlamlandirmalart ve kullanimlar
aciklanmaya ¢alisilmistir. Asagida belirtilen fiillerin ve fiillerle baglantili isimlerin tarihsel siire¢
igerisinde, glinimiiz Tirkiye Tiirkgesi ve agizlarindaki kullanimlari, ¢cagdas Saha Tiirk¢esindeki
kullanimlariyla karsilastirilarak degerlendirilecektir.

suuy — “yu:-, yuy-", suun — “yu:n-"

Fiil yu: —seklinde “bir seyi yikamak™ anlamiyla Gerard Clauson tarafindan s6zliigiine alinmis
ve “kelimeye ilk seste bazi fonetik degisikliklerin yaninda sonuna konsonantlar da eklenmistir”
notuyla verilmistir. Clauson fiilin giiniimiiz ve tarihi lehgelerdeki 6rneklendirmelerini, Hakas
Tuva ¢ug-, Ozbek, Nogay, Tiirkmen yuv-, Karakalpak, Kumuk juv-, Uygur yu — / burunni arig
yup, Hakas er to:n yu:di, Kasgarli yu:r, yurma:k, ol to:n yu:di seklinde yapmustir. Kutadgu
Bilig’den candmn elgin yud: ve atasdzii olarak cahil yup arimaz drneklerini vermistir. Cagatay
yu — (-gan, — p vb) kullanildigini belirtip “bir nesneyi su ile yu-” seklinde agiklamistir. Fiilin
Osmanli yu — seklinde vermis, sonradan yika — ve yayka — fiilleri ile takip edildigini sdylemistir.!
Clauson yun — fiilini yun — ve yu:n — seklinde vererek, “tek basina, kendi kendini yikamak”
olarak anlamlandirmistir.? Ozbek yuvin-, Azerbaycan yuyun-, Tiirkm. yuvun — seklinde verilen
kelime i¢in Uygur metinlerinden yunguluk tériig kilip yunzun aritinzun “yikanmasina ve kendini
temizlemesine izin verin, kendini yikamanm kurallarin1 yerine getirsin” seklinde agikladig:
climle ile 6rneklemistir. Fiili Osmanli yun-/yuvun — sekline kadar kronolojik olarak vermistir.

3

Fiil Annamarie Von Gabain tarafindan yu — seklinde ‘“‘yikamak, yumak” anlamlariyla

kaydedilmistir. Yun — fiili ise Gabain tarafindan yun — seklinde kaydedilmis ve “yikanmak”

1 Sir Gerard Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, Clarendon Press, London
1972, s. 870.
2 Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, s. 942.
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anlamlandirilmast yapilmugtir.3 Yu — fiilini Marcel Erdal “yikamak” anlaminda verir. Yu-n —
sekinde verdigi yapiy1 yine “yikamak (kendini)” seklinde anlamlandirir. Bu fiilden tiireyen
yunguk ismini /-gOk/ eki ile tiireyen isimler icerisinde gosteren Erdal, ismi “sabun” olarak
anlamlandirms, “banyo” anlamini karsilayan sézciik olarak ise yungu sdzciigiinii isaret etmistir.*
Yu — fiili Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii’nde Ahmet Caferoglu tarafindan yumak olarak verilmistir.
“Yikamak” seklinde anlamlandirilan fiil i¢in yumak “yikamak”, yunguk “hamam”, yungulug
“yikanma”, yunmak “yikanmak” kullamimlar1 da madde basi olarak verilmistir.’ Kelime Jens
Wilkens tarafindan yu — seklinde “yikanmak” anlamlandirmasi ile verilmistir. Bu fiil ile
baglantili olarak yumak “temizleme, yikayarak temizleme, yikama”, yun — “yikanmak”, yuntur —
“aritmak, temizlememek, yikayarak temizlemek”, yugu¢ “¢amasirci, yikayici” madde baslarina
yer verilmistir.®

Yu — fiili Divanu Lugati t-Tiirk’te yii — seklinde uzun tinli olarak yid:, yiimak, yiamas, yir
¢ekimleriyle yer almaktadir. Yun — fiili “yikanmak™ anlaminda yunar, yundi, yundum, yunmak
cekimleriyle yer almustir.” Bu fiil Giincel Tiirk¢e Sozliik’te yumak (-i) seklinde “yikamak”
anlaminda “halk agzinda” notuyla gecmektedir.® Yunmak (nesnesiz) seklinde verilen yunmak
fiili de “yikanmak” anlamiyla, yine “halk agzinda” notuyla sozliikte bulunmaktadir. Yuy-, yun —
fiili tarama sozliigiinde yu — seklinde “yikamak” anlamiyla verilmistir.” Fiil cok sayida eserde
taranmustir. Verilen 6rneklerde fiilin kokii yu — seklinde goriilmektedir. Fiil Derleme (Agizlar)
Sozliigii’nde yumak “yikamak”, yiimak “yikamak”, yuymak “yikamak” seklinde bulunmaktadar.'?
Yun — fiili yunmak “yikanmak”, yuyunmak “yikanmak” seklinde derlenmistir. Bu kullanimlarin
disinda yaykamak ve yaykalamak sozciikleri de “yikamak™ anlaminda verilmistir.

Saha Tiirk¢esinde bu fiilin durumuna bakildiginda, suuy — ve suun — seklinde yaygin olarak
kullanildig1 ve sozliiklerde bu sekliyle yer aldigi, Eski Tiirk¢cedeki uzunlugun Saha Tiirkgesinde
de korundugu goriiliir. Eduard Karlovi¢ Pekarskiy’in sozliigiinde suuy — ve suun — madde
basliklartyla yer almaktadir. Pekarskiy fiili suuy — seklinde “Tirkee yu-, yug-, cuu-, ¢uu-;

)

Mogolca ugiya-” agiklamasiyla vermistir. Birinci anlamini “yikamak (yumak), temizlemek”
seklinde vermis ve akuzatif sekli ile kullanildigini belirtmistir. Saha Tiirk¢esinde bunun disinda
“temizlemek” anlaminda kullanilan nikkiy — seklinde bir fiil daha bulunmaktadir. Pekarskiy bu
maddeyi agiklarken bu fiil ile “kars.” notuyla suuy — ve nikkiy — fiili arasinda génderme yapmustir.

Tiihin saagin miigine suuyuma “dislerinin kirini benimle yikama, temizleme (yani giilme)”

3 Annamarie Von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 1995, s. 313.
4 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation I, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1991, s. 361-362.

5 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirk¢esi Sozligii, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2011, s. 305.
6

Jens Wilkens, Handwdérterbuch des Altuigurishen, Altuirisch-Deutsch-Tiirkisch, Universititsverlag Gottingen,
Gottingen 2021, s. 917-922.

7  Ahmet Bican Ercilasun — Ziyat Akkoyunlu, Divanu Lugdti t-Tiirk (Giris, Metin, Ceviri, Notlar, Dizin), Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 2018, s. 984.

8  Turk Dil Kurumu Giincel Tiirk¢e Sozliik, https://sozluk.gov.tr/ [Erisim tarihi: 24.05.2022].

9  Tirk Dil Kurumu Tarama So6zIlugii, https:/sozluk.gov.tr/ [Erisim tarihi: 24.05.2022].

10 Tirk Dil Kurumu Derleme Sozliigi, https://sozluk.gov.tr/ [Erisim tarihi: 24.05.2022].
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seklinde bir atasoziinii bu fiilin kullanimi i¢in 6rnek vermistir. Ayrica site suuy — “sonuna kadar
yikamak” ve suuybut “yikanmis, bataklik bir tarla ile rmagin adi” kullanimlarini bu maddede
belirtmistir. !!

Suun — madde basini suuy+n seklinde ¢oziimleyen Pekarskiy kelimeyi “Tiirk¢e yun-, yuun-,

bl

cun-, cun-" notuyla “yikanmak, elini ylzini yikamak, ylizmek, banyo yapmak, istihmam”
anlamlandirmasiyla vermistir. Saha Tiirk¢esinde “yikanmak™ anlaminda kullanilan siitiiole —
ve compoydon — fiilleri bulunmaktadir. Pekarskiy suun — madde baginda bu kelimeleri “krs.”
notuyla isaretlemistir. Pekarskiy suun — fiili i¢in tirex uutugar suunnular cimlesini “onlar irmak
suyunda (irmakta) yikandilar” anlamlandirmasiyla 6rnek olarak kaydetmistir. Konii suun-/hastt
suun — seklindeki kullanimi “tekmil viicudunu yikamak, yikanmak™ olarak anlamlandirarak bu

maddeye eklemistir. 12

T3]

Petr Alekseyevi¢ Sleptsov suuy — fiilini “yikamak™ anlamu ile vermistir. Sozliikte ihiti
suuy — “bulagiklari/tabagi yikamak”, ogonu suuy — “cocugunu yikamak” sekliyle kullanimlara
yer verilmistir. Bu fiilin kullanimina 6rnek olarak wruuluubutun uunan da suuyuon suoga
“iligkimizi/akrabaligimizi su ile yikayamazsin™ climlesi verilmistir. Bunlarin disinda sozliikte
farkli kullanimlara ve orneklere de yer verilmistir.!3 Suun — fiilini “yikanmak” anlamiyla
veren Sleptsov, bu kelime i¢in sireygin suun — “yiiziini yikamak”, baannikka suun — “banyoda

yikanmak” kullanimlarini kaydetmistir.'4

Saha Tirkgesinin Saha Tilin Biharulaax Ulaxan Tilcita adli biiylik sozliginde suuy —
madde bast i¢in ¢ok sayida anlam kaydedilmistir: 1. Uuunan ebeter atin ubagahinan kim-tuox
eme kirin ut ebeter orduk-xohu, naadata suogun suox gin-, iraasta — “Su ya da bagka bir sivi
ile birinin veya bir seyin kirini temizlemek ya da birikmis ihtiya¢ duyulmayacak seyleri yok
etmek, temizlemek”. 2. Saa suohun wraastaa — “Silahin isini temizlemek”. 3. Ulahan kéhono
taastan ebeter kumaxtan komiihii, kiindii taahi (almaahi) uunan suuyan araaran il — “Biytk
kanca ile tastan ya da kumdan altini, degerli tasi (elmasi) su ile yikayarak ayirarak almak”.
4. Tuox eme iioriiiileex, belie tiigeni as tardan, arigt ihen belietee — “Sevindirici bir sey belli
oldugunda yemek verip, igki icerek kutlamak”. Bu fiille baglantili olarak farkli kullanimlara da
sozliikte yer verilmistir: Ayuni (buruy) suuy-: kuhagan cayuni, war buruyu onorbokkun tugunan
eme boruostaa, iitiio aakkin toniinner — “sugu (ayibi) yika-: kotii etkiyi, agir sucu islemedigini
bir seyle ispatlamak, iyi adini geri almak”, suolbaskin suuy — “vicdamini temizlemek”. Iliigin
xaaninan suuy-: elbex kihini 616r — “elini kanla yikamak: ¢ok kisiyi 6ldiirmek”.!> Ayn1 sozliikte
suun — fiili i¢in suuy — fiiline génderme yapilmistir. Suun — maddesinde bu fiille alakali ctimle
orneklerine yer verilmistir. Bu climle 6rneklerinden bazilari su sekildedir: Sodiioggiiye sireyin

suunan, bilaatinan sotunna. “Soédiidgciiye yiiziinii yikayip, basortiisiiyle kuruladi.” Kitaliktaax

11 Eduard Karlovig Pekarskiy, Slovar Yakutskogo Yazika I-II-1II, Akademia Nauk, SSSR 1959, s. 2322.

12 Pekarskiy, Slovar Yakutskogo Yazika I-1I-111, s. 2336.

13 Petr Alekseyevic Sleptsov, Yakutsko-Russkiy Slovar, izdatelstvo Sovetskaya Entsiklopediya, Moskva 1972, s. 352.
14 Sleptsov, Yakutsko-Russkiy Slovar, 347.

15 Saha Tilin Biharulaax Tilcita 1X, Novosibirsk, Novosibirskay Nauka 2004, s. 200.
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kien xonuuta suunan, ¢ebdigiren xaalbit kurduga. “Beyaz turnali genis c¢ayirda yikanip,
dinglesmis gibi.” Bu fiille baglantili olarak xaaninan suun — “kanla yikanmak” fiili verilmis
ve solloynoox aymagin bulcuta Saxaarap xaaninan suummuta “acg6dzIli halkin avcist Saxaarap
kanla yikanmis” seklinde bir ciimle ile rneklenmistir.'©

Suuy — ve suun — fiillerinin sozliikklerde kullanimi degerlendirildiginde Eski Tiirkge *yuy-,
yii — ve yun — fiilleriyle ayn1 kelime oldugu agiktir. Saha Tiirkg¢esinin ses denklikleri dikkate
alindiginda s6z bas1 /y-/ sesinin Saha Tiirk¢esinde /s-/ seklini almasi1 Saha Tiirkgesi i¢in belirleyici
bir ses degismesidir. Bu ses degismesini suol “yol”, sit — “yat-", sir “yer” ve benzeri pek ¢cok
sozciik ile drnekleyebiliriz.!” Suuy — ve suun — kelimelerinde basta bulunan /s-/ sesi, Eski Tiirkge
yii-, yuy — ve yun — kelimelerinde bulunan /y-/ sesine denk gelmektedir.

Ayrica suuy — ve suun — fiilinde Saha Tirkgesinin, asli tinli uzunlugunu korudugu
goriilmektedir. Yiz — fiili uzunluk agisindan degerlendirildiginde Halag Tiirkgesinin giiniimiizde
derlenen metinlerinde de uzun olarak kullanimi verilmistir. Halag Tirkgesinde yu — ve
vii — seklinde kullanimi bulundugu goriilmekte ve bu fiil Halag Tiirkg¢esinde birincil iinli
uzunluklarmin korundugu sozciikler arasinda listelenmektedir.'® Saha Tiirkgesi sistemli olarak
Eski Tiirkge birincil inlii uzunluklarini yaz1 dilinde korumaktadir. 4at “ad”, kiehe “aksam, gece”,
taas “tag” kelimeleri eskicil uzunluklarin korundugu kelimelere 6rnek olarak gosterilebilir.!? Yiz
— fiilinde bulunan asli uzunlugun, Saha Tirk¢esinin suuy — ve suun — fiillerinde de korumus
oldugu goriilmektedir. Saha Tiirkgesi kelime baginda /s-/ seslerini diisiiriir, bu sebeple suuy — ve
suun — fiilerinin “su” sdzctgi ile iliskisi bulunmaz. “su” sdzciigii Saha Tiirk¢esinde uu geklinde
bulunmaktadir.

wraas, wraastaa-, iraastan — “ari(g), ari:-, arit-, arin-"

Clauson arig sozciigiinii verirken ari: — fiiline géonderme yapar. Ari: — fiili i¢in sozligiinde
“temiz olmak ya da temiz, pak, saf hale gelmek” anlamlandirmasini yapar. Bu madde basinda
Uygur metinlerinden ari. —seklindeki fiil i¢in arimus koniilliig kutluglar “saf zihinlerle kusatilmis
varliklar”, a:rir “o temizdir”, k6zom a:rima:di “gdzim temiz degildi” o6rneklerini verir. Hakas
arv:di nepy “sey temizdi”, Kutadgu Bilig bu er dlmekinge arimaz “bu adamin (ahlaki) pisligi
oliinceye kadar temizlenmez”, Kutadgu Bilig arigsizni yalnuk suvun yup arwr “insan (fiziksel)
pisligini su ile yikar ve temizlenir”, Cagatay ar: — (-p) “pak ve ar1 olmak”, Kipgak aru — “temiz
olmak” &rneklerini ve anlamlandirmalarmi bu fiil icin sdzliigiine alir. 20 4r1g ismi icin “temiz,
pak” anlamini verir. Bazen ariti kelimesi gibi “tamamen” anlaminda zarf olarak da kullanildigini
belirtir. Ornek olarak ilk désnem Uygur metinlerinden arig dindarlar “temiz dindarlar”, arig
bagag bagap “‘saf/temiz orug tutup”, arig yollarda yorip “temiz yollarda yiiriiylip”, iki arig kizlar

16 Age.,s. 230.

17 M. Fatih Kiris¢ioglu, Saha (Yakut) Tiirk¢esi Grameri, 2. bs., Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara 1999, s. 38.
18  Mina Dolati, Halag Tiirkgesi (Merkez Ili Agizlar1), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2021, s. 30, 349.

19 Kiris¢ioglu, Saha (Yakut) Tiirkcesi Grameri, s. 22-23.

20 Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, s. 198.
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“iki temiz kiz” 6rneklerini verir. Sonrasinda tarihi Tiirk lehgelerinden bu isim i¢in Hakas arig nen
“temiz sey”, Kutadgu Bilig arig bolsa ozi “6zii temiz olsa”, tili birle teyrig ogerler arig “Tanriy1
dilleriyle ¢cok &viiyorlar”, bukiin kim okisa ol arig bilir “bugiin kim okursa o iyi bilir” 6rneklerini
verir. Kasggarli’nin ismi “saf, temiz” anlaminda verdigini, altin i¢in “saf, temiz” anlaminda
kullanildigini, diger bir anlam olarak da “tamamen, biitiiniiyle” anlaminda kullanildigim
belirtir ve alplar arig alkisur “alpler tamamen tahrip ettiler” 6rnegini verir. Cagatay arig/
artk ““ar1 ve pak”, Kipgak ari/aru, Osmanl aru seklinde kullanimlart vererek ismin durumunu
ortaya koyar.2! Clauson arin — seklinde sozliikte verdigi fiili “kendini temizlemek” seklinde
anlamlandirir. Uygur metinleri i¢in ol antag agir ayig kilinglarindin arinmak tileser “bu kadar
acikli kotiiliiklerden kendilerini temizlemek isterler” drnegini verir. Sonrasinda Hakas er arindi
“adam kendini temizledi”, Kasgarli arindi: ne:n “bir sey temizlendi”, Kipcak arin — “kendini
temizlemek”, Osmanli arin — “kendini temizlemek, kendine ait bir seyi temizlemek” drneklerini
verir.?2 Arit — madde basinda bazi lehgelerde art — seklinin oldugu notunu diiserek, kelimeyi
“bir seyi temizlemek” seklinde anlamlandirir. Uygur metinleri igin aritir “temizler”, a:ritmis
kirligler “temizlenmis kirliler”, arigsiziarin aritip “kirlerini temizleyip”, koniiliig siizer aritur
tigtin “¢inkd zihnini arindirir™, kentii 6ziimiiz arip adinagug yeme aritip “kendimizi arindirip
baskalarint da arindirmak™ 6rneklerine yer vermistir. Hak. o/ tarig aritti “tahili temizledi”, ol
ku:zi: arittt “o kuzuyu temizledi”, oziindin aritgil yazukuy miiniin “kendinizi glinahlarinizdan
ve kusurlarimizdan arindirin” 6rneklerinden sonra Cagatay arit-, Kipgak arit-, Osmanlt arit —

sekillerine yer verir.>3

Gabain arig seklinde “ar1, temiz, saf, mukaddes” anlamlandirmastyla verilen isimle baglantili
olarak ar1 — “temizlenmek”, arit — “temizlemek” fiillerini vermistir.2* Arig ismi Erdal tarafindan
“temiz, temizlik” anlaminda ari-g seklinde /-(X)g/ ile tiiretilmis yapilar icerisinde verilmistir.
Arig sozcigunii arig siizok, arig turug, toziin arig, arig yarok ve arig silik kullanimlariyla
orneklemistir.2> Willi Bang, arig ismini fiilden yapilmis, sonu /-g/ ile biten sifatlar arasinda
gosterir. Ismi ar1 — “temiz olmak” fiilinden getiren Bang, “bir de Uyg. arit-1 gibi ‘tamamiyle’
manasinda” notuyla, Sor Sag. arig, Alt. Tel. arii, Kom. Osm. art, Dogu Tiirk¢esinde erik, Prob.

1I/111 805, 30316°da arik kiin “ar1 giin, temiz giin” kullanimlarini verir.?

Uiurisches Worterbuch’ta art — fiili “temizlemek” olarak anlamlandirilmistir. Fiille
ilgili olarak arimir, artyur, arwr ve aryu kullanimlart 6rneklenmistir. Fiil igin “temiz olmak”,
“temizlenmek, bitme noktasina gelmek”, “gercegi acikliga kavusturmak, gozii agilmak, gercegi
gormek”, “saf olmak, Ozgiir olmak”, “temizlenmek, iptal edilmek, ortadan kaybolmak” ve
“kendini armdirmak, kendini 6zgiir kilmak™ anlamlandirmalari verilmistir. Arzg ismi “temiz”

21 Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, s. 213.
22 Age.,s. 235.

23 Age.,s.207.

24 Gabain, Eski Tiirkgenin Grameri, s. 261.

25 Erdal, Old Turkic Word Formation I, s. 189-190.

26  Willi Bang Kaup, Berlin 'deki Macar Enstitiisii 'nden Tiirkoloji Mektuplar: (1925-1934), ¢ev. Sinasi Tekin, Atatiirk
Universitesi Basimevi, Erzurum 1980, s. VIII/208, 104.
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olarak anlamlandirilmistir. Bu isimle ilgili olarak arigli, arigrak gibi kullanimlar 6rneklenmistir.
Isim “saf, temiz, kirsiz” ve “saf, berrak, bulutsuz, agik, seffaf” olarak anlamlandirilmis, cok
sayida ornek ile agiklanmistir.2” Arig sekli Eski Uygur Tiirk¢esi Sozligii'nde Ahmet Caferoglu
tarafindan “temiz, ar1, saf, kusursuz, mukaddes” anlamlari ile verilmistir.2® Arimak fiili iic
farkli anlamla bu sozliikte yer almistir. Birinci anlam olarak “temizlemek, temiz olmak” anlami
verilmistir. ikinci anlam olarak “hukuki degerini kaybetmek”, iigiincii anlam olarak da “Slgmek,
hesaplamak™ agiklamalar1 sdzliikte yer almistir.? Bu isim ve fiille baglantili olarak aritmak/
aridmak “temizletmek”, aritinmak “arinmak, temizlenmek”, arinmak “arimmak, temizlenmek”
fiilleri yer almistir.3

Jens Wilkens, Handwérterbuch des Altuigurishen, Altuirisch-Deutsch-Tiirkisch adl
sozliigiinde kelimeyi arig seklinde “ar1, duru, berrak, 1s1ltili, kusursuz, kutsal, iffetli, temizlik,
iffet, temiz kadin, temiz kisi, temiz insan (Mo. arig, arigun)” agiklamasiyla vermistir. Ar1g ismi
icin arig turug koniil “temiz zihniyet”, arik agi “temiz hazine”, arig bagcak ba¢a — “bozulmamis
orug tutmak”, arig stizok kéniil “dini inang, iman”, arig yel “temiz esinti, kutsal ruh”, arig yer
“temiz tilke” gibi pek ¢ok ornek kullanima yer vermistir. A7z — fiili igin ari-~ar(1) — seklinde
bir madde basina yer veren Wilkens, bu fiili “temiz olmak, temizlenmek, arinmak, aritilmak,
giderilmek, serbest olmak, yok olmak, ortadan kaldirilmak, (g6z) agilmak, durmak” seklinde
anlamlandirmigtir. Maddenin devaminda ar: — alkin — “yok olmak”™, ari — ket — “temizlenmek ve
kaybolmak”, ari — siiziil — “temizlenmek, aydinlanmak™ seklinde ikili kullanimlara yer vermistir.
Bu fiille baglantili olarak arimak “temizlenme, temiz olma”, arimaksiz “temizlenmemis,
temiz olmayan”, arimamak “temiz olmamak”, arin — “temizlenmek, temiz olmak”, armntur —
“arindirmak”, arig “temiz” kullanimlarma yer vermistir. A7 — fiilini “temizlemek, kirden
arindirmak, yikamak, yok etmek, alip gotiirmek, kaldirmak, uzaklastirmak, ayiklamak, ayirmak”
seklinde anlamlandirmis, bu fiille baglantili olarak aritgu “temizleme”, aritin — “temizlenmek”,

aritmaklig “temizleme, yikama” madde baslarina yer vermistir.3!

Divanu Lugdti t Tiirk’te isim arig~arig seklinde bulunmaktadir ve “temiz” anlamindadir.
Arig sekline “Isimlerin Fazlaliklar1 Hakkinda” baslikli béliimde, med (uzatma) ve lin
(yumusatma) harfleri aciklanirken 1in harflerinin drnekleri arasinda yer verilmistir ve “telaffuzda
lin harfini diisiirmek caizdir” seklinde agiklanmustir (DLT 13/7).32 Ayrica kelimenin arig
seklinde verilen sekli Divan’da “tamamen, iyice” olarak anlamlandirilmigtir. Bu isim disinda
art — sekli “temizlenmek” anlamiyla alinmis; aridi, arimak, arwr ¢ekimleri ile gegmistir. Bunun
disinda arigla — fiili “iyisini se¢mek, temizini se¢mek, temizlemek™ anlamryla, arigltk ismi
“temizlik” anlamiyla, arin — fiili “temizlenmek, yikanmak” anlamiyla, arit — fiili “aritmak,

27  Klaus Rohrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden 1977, s. 180-182.
28  Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, s. 19.

29  Age., s. 19.

30 Age., s. 19.

31 Jens Wilkens, Handwdérterbuch des Altuigurishen, Altuirisch-Deutsch-Tiirkisch, s. 59-62.

32 Ercilasun ve Akkoyunlu, Divanu Lugati t-Tiirk (Giris, Metin, Ceviri, Notlar, Dizin), s. 7.
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temizlemek” anlamiyla bulunmaktadir.33 Armak fiili Derleme Sézligii'nde ikinci anlam
olarak “temizlemek” sekliyle yer almaktadir.3* Adrimak fiili Tarama Sézliigii nde “temizlemek”
anlamiyla yer almanustir.33 Giincel Tiirkiye Tiirk¢esi Sozliigii nde ar1 ismi “1. Temiz 2. Yabanci
seylerden armmus, katisiksiz, saf, halis, 6z. 3. Gilinahsiz.” anlamlariyla verilmistir. Zarama
Sozliigii 'nde art ismi ari, aru, artk sekliyle yer almakta ve “1. temiz, pak, saf. 2. Miiberra, beri.
3. Giizel, parlak” anlamlandirmasi yapilmaktadir. Pek ¢ok metinde bu anlamiyla fislendigi
goriilmektedir. Derleme Sozliigii nde de isim “temiz, tertemiz, saf, iyi” anlamlariyla pek ¢ok
agizda kaydedilmistir. Aritmak fiili Giincel Tiirkge Sozliik’te “1. Temizlemek, 2. Katisiksiz
duruma getirmek, tasfiye etmek” anlamlari ile gegmektedir. Tarama SézIiigii nde “temizlemek”
anlamiyla ¢ok sayida eserde fislenmistir. Derleme Sozliigii 'nde de fiil “temizlemek” anlamiyla
bircok yerde fislenmistir.3® Armmmak fiil sekli Giincel Tiirkce Sozliik’te “1. Temizlenmek, 2.
Katisiksiz ar1 duruma gelmek, 3. Rahatlamak™ anlamlariyla kaydedilmistir. Tarama Sozligii nde
“temizlenmek” anlamiyla ¢ok sayida eserde yer aldigi belirtilmistir. Derleme Sozliigii nde
“temizlenmek, yikanmak”, “siyrilmak, kurtulmak, temize ¢ikmak™, “i¢ini temizlemek, kotii
huylardan kurtulmak” anlamlarinda pek ¢ok yerde kaydedilmistir.3”

Arig isminin Saha Tiirkgesindeki karsiligi iraas olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Iraas ismi
Saha Tiirkgesinde “temiz, saf” anlamlarinda kullanilmaktadir. Pekarskiy ismi wraas seklinde
“kiirdeex’in z1dd1. kars. Tirk. ‘arik, arg, aruk, arug, ari’ Bur. ‘aruy’ Mog. ‘arigun’ temiz,
mukaddes” agiklamasiyla vermistir. Anlam olarak “temiz, saf, sade; kusursuz, diiriist, giinahsiz,
mukaddes; temiz, diiz, temizlik, diizgiinliik, ismet” agiklamasini kaydetmistir. Bu isimle alakali
olarak ¢oke¢a kullanim 6rneklemistir: Bert iraas “cok temiz, mukaddeslerin mukaddesi”, raas
buolar “temizlik”, iraasa suox “temiz olmayan, pis, pislik”, itik iraas kihi “mukaddesmiscesine
pak adam”, iraaas kus “temiz kiz”, iraas olox “kusursuz yasayis”, wraas sir “agik, diiz yer, temiz

yer”, wraas siirexteex kihi “saf kalpli adam”, 1raas xar¢t “nakit, pesin para”.38

Bu ismin fiil yapim eki ile olusturulmus olan fiil sekli iraastaa — seklindedir. Bu fiil
Pekarskiy’in sozliigiinde ilk anlam olarak “temizlemek, etrafini temizlemek, igerisini temizlemek,
her tarafi silmek (abdest almak)” seklinde anlamlandirilmistir. Ayn1 zamanda fiilin “mesuliyetten
kurtarmak, bir seyi affetmek” anlaminda kullanimi oldugu da kaydedilmistir. Bu kullanima 6rnek
olarak min iliibin ataxpin xamsatimna olorobun; iraastiay buollagina iraastaa! “ben elimi ayagimi
kipirdatmadan oturuyorum (siipheden) beni temizlemek istiyorsan iste temizle! (bulundugu evde
bir sey kayboldugu zaman misafirin, ev sahibine sdyledigi sézlerden)” ctimlesi verilmistir. Ayrica
fiilin “(ekin) savurmak (akk. ile), siizmek” anlamlarina da geldigi belirtilmistir. 3

33 Age.,s. 554, 555.

34 Tirk Dil Kurumu Derleme Sozlugii, https://sozluk.gov.tr/ [Erigim tarihi: 25.05.2022].

35  Tirk Dil Kurumu Tarama Sozligi, https://sozluk.gov.tr/ [Erisim tarihi: 25.05.2022].

36 Tirk Dil Kurumu Derleme Sozlugii, https://sozluk.gov.tr/ [Erigim tarihi: 25.05.2022].

37  Turk Dil Kurumu Tarama So6zIugi, https:/sozluk.gov.tr/ [Erigim tarihi: 25.05.2022].

38  Eduard Karlovi¢ Pekarskiy, Yakut Dili Sozligii (A-M), ¢ev. Komisyon, Ebuzziya Matbaasi, istanbul 1945, s. 419.
39 Age.,s.419.
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Fiilin iraastan — sekli Pekarskiy’in sozliiglinde “temizlenmek, bir seyle (instr.) temizlenmek,
temizlenmis olmak” temel anlammin yaninda “bir seyden temizlenmek, kendini temize
cikarmaya c¢aligmak, masum oldugunu ispat etmek, giinahlardan temizlenmek, bir seyle takdis
edilmek, nurlanmis olmak, aydmlanmis olmak” anlamiyla da kaydedilmistir.*

Isim olan iraas sekli Sleptsov’un sozliigiinde ilk anlam olarak “temiz, diizenli” seklinde
anlamlandirilmis, tanas wraaha “elbisenin temizligi” seklinde 6rneklendirilmistir. Ayni ismin
ikinci anlami olarak ise “manen temiz” anlami kaydedilmis ve iraas suobas “temiz vicdan” 6rnegi
verilmistir. Bu kelime ile baglantili olarak iraas sanaa “temiz diisiince”, wraas sir “agik yer”,
iraas olox “temiz yasayis” orneklerine yer verilmistir. [raastaa — fiili ise Sleptsov’un sozliiglinde
“temizlemek” anlamiyla verilmis, ihiti iraastaa — “tabagi temizlemek”, olbuoru wraastaa —
“avluyu temizlemek”, baligi wraastaa — “baligi temizlemek” seklinde anlamlandirilmistir.
Iraastan — sekli “temizlenmek” anlamiyla kaydedilmistir ve bu kullanima 6rnek olarak sozliikte
kini suutunan iraastammita “o mahkemeden beraat etti” ciimlesi yer almaktadir.*!

Saha Tiirkcesinin Saha Tilin Biharulaax Ulaxan Tilcita adli bliyiik sozliiglinde iraas ismi i¢in
cok sayida anlamlandirma ve kullanim verilmistir: 1. Kir-xox sistibatax, kirtiybetex, kire suox.
“Kir-pislik bulasmamus, kirlenmemis, kirsiz.” 2. Ceber, ¢engis. “Temiz, titiz.” 3. Bilita, tumana
suox, swrdik (kiin, xallaan). “Bulutsuz, dumansiz, parlak (giines, gokyiizii).” 4. Oto-maha suox,
ahagas, ¢elgiyen (sir, xonuu). “Otu agact olmayan, agik, genis (yer, kir).” 5. Kini duohuya tinar,
¢ebdik (bula, kuhagan sita suox salgin). “Doyastya soluk alinir, selamet (toz, kotii koku olmayan
hava).” 6. Tuox da atin bulkuspatax, ebiilige, bilaahiga suox. “Baska bir sey karismamus, ilave,
karisim olmayan.” 7. Boruodata bulkuspatax, bulkaahiga suox xaannaax(silgi, nax siiéhii,
stiéhii tuhunan). “Karismamis, saf kan (yilki, inek, ahir hayvanlari i¢in).” 8. Xaata, suuta, ihite
suox, anardas (1yaahin). “Kesesi, 0l¢iisi, i¢ci olmayan, yalniz (terazi).” 9. Sis tila, atin omuk tilin
bulkaaha nuormatin tutugar. “Yakin dili, bagska milletin dilinden karismis kurallar1 ayirmak.”
10. Cuor, xatan, ¢uolkaydik ihiller;, xos tiaha suox (dorgoon, kuolas). “Yiksek sesli, sert, apagik
duyulan, kademeli olmayan (ahenk, ses).” 11. Sierdeex, kond, iitiié (suobas, siirex, sanaa).
“Makul, hakiki, iyi (vicdan, yiirek, diisiince).” 12. Tuox da mokkiiére suox, bige. “Tartismasiz,

saglam.”*?

Iraas isminden tiiretilmig olan iraastaa —fiili i¢in bu sozliikte cok sayida anlam kaydedilmistir:
1. Kimiexe, tuoxxa ere sistibit, oloron xaalbit kiri suuy-, sot-, iraas onor-. “Birinde, bir seyde
yapisip kalmis kiri yikamak, ovalamak, temiz yapmak.” 2. Bégii-sagi, kiri-xogu xomuyan suox
oyor-, xomuyan 1l-. “Copii pisligi, kiri ¢gamuru ortadan kaldirmak, bir araya toplayip almak.”
3. Sieniller astan as buolbat, tuhata suogun ilgaan, xagilaan, biragan, sienillerin ere ahilik
gina belemnee-. “Yemeklik yiyecekten yemek olmayacak, faydasi olmayanlari alip, kabuklarini

ay1rip, yemeklikleri yemek olacak sekilde hazirlamak.” 4. Anal iraastur eminen-tomunan baahi

40 Age., s. 419.
41 Sleptsov, Yakutsko-Russkiy Slovar, s. 528.
42 Saha Tilin Biharulaax Tilcita X1V, s. 461.
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bis-, sot-. “Adak olan hayvani temizlemek i¢in heyecanla bagint gamurlamak, silmek.” 5. Sirgii-
uokkun, doydugun éstooxtorton bosxoloo, kier kiydaa-. “Yer atesini, memleketini diismanlardan
kurtararak, (diismanlari) geri uzaklara kovalamak.” 6. Kim eme iitiio aatin téniinner-, tilinner-.
“Birinin iyi adin1 déndiirmek, diriltmek.”*3 Iraastan — fiili sozliikte ayr1 bir madde bas1 olarak
almmis, iraastaa — fiiline gonderme yapilmistir. Bu fiilin kullanildigi ciimle 6rneklerine yer
verilmistir: Tiimiiger deriebine éstéox torton iraastanan xaalla. “Biitin koy diigmanlardan

temizlendi.”**

Saha Tiirk¢esinin ¢agdas sozliiklerinde bulunan iraastaa — ve iraastan —fiilleri iraas isminden
tiiretilmistir. Kelimenin Saha Tiirk¢esinin sozliiklerinde verilen anlamlarina bakildiginda Eski
Tiirkce arig ve arimak sozciikleri ile baglantili oldugu agiktir. 471 — fiilinin karsilig1 kelimenin
ses degisiklikleri dikkate alindiginda *1r1y — seklinde olmalidir. Fiil, bu sekilleriyle giiniimiiz
Saha Tiirkgesi sozliiklerinde, “temizlemek” anlamiyla ortiisecek sekilde bulunmamaktadir. Eski
Tiirkgede ilk hecede bulunan /a/ sesi Saha Tiirkgesinde bazi kelimelerde /1/ sesine dontismektedir.
Bu degisime 6rnek olarak ET a/ —~ ST i/ — “almak”, ET sa¢ —~ ST 1s — “sagmak”, ET ay ~ ST 1y
“ay”, ET at — ~ ST 1t — “atmak” gibi fiiller gosterilebilir.*> Eski Tiirkgedeki ar1 — “temizlemek”
fiilinin Saha Tiirkgesi karsilig1 olabilecek olan *1r1y — fiilinde kelimenin basinda meydana gelmis
olan degisiklik buna paralel olarak ger¢eklesmistir.

Eski Tiirk¢e arimak fiilini Clauson ari: — seklinde vermis ve ikinci heceyi uzun tinliilii olarak
isaretlemistir. Fiil ari: — seklinde kabul edilirse, raas isminin ikinci hecesindeki uzunlugun
Eski Tiirkge uzunluk ile ilgili oldugu diisiiniilebilir. Saha Tiirkgesi, Clauson tarafindan Eski
Tiirkge ikinci hecesi uzun {inliilii olarak verilmis olan bu fiili, Eski Tiirk¢e sekliyle korumus,
isim seklinde de bu uzunlugu gostermis olarak degerlendirilebilir. /raas “temiz, saf” ismiyle
benzer olarak, silaas “sicak, sicaklik” kelimesi ig¢in de aymi sekil diistiniilebilir. Bu kelime
icin Pekarskiy’in sozliiglinde bir ayrint1 olarak “Tirk. yilig, jilig” notu verilmis, yapisal bir
ayrintrya deginilmemistir.*® Kelimenin Clauson’un sozliigiinde bulunan Eski Tiirkce yilig
sekline baktigimizda bu ismin tiiretilmis olabilecegi kok fiilin yi/i: — seklinde ikinci hecesi
uzun olarak verildigi goriilmektedir.*’ Saha Tiirkgesinde bu uzunlugun korunmasi anlaminda
degerlendirilirse, bu iki kelime ortiismektedir. Bir bagska bu yapiya uyan isim bilaas/bulaas
“karisik” ismidir. Bilaa — / bulaa — “bir seyi diger seyle karistirmak™ kokiinden /-s/ fiilden isim
yapma eki ile tiiremis ve son hecedeki, fiil yapim ekine ait uzunluk korunmustur.*® Bu fiilin kok
durumundaki Eski Tiirkce seklini de Clauson sozliigtinde Eski Tiirk¢e bula: — olarak vermis ve

uzun olarak kaydetmistir.*? Bu fiilin anlamsal olarak ortiisen sekli Divdn’da Kasgarli tarafindan

43 Age., s. 466.

44 Age., s.468.

45 Kiriscioglu, Saha (Yakut) Tiirk¢esi Grameri, s. 25.

46  Pekarskiy, Slovar Yakutskogo Yazika I-1I-111, s. 2444.

47  Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, s. 919.
48  Pekarskiy, Yakut Dili Sozligii (A-M), s. 94, 131.

49  Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, s. 333.
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bulga — seklinde verilmektedir.>® Burada bulunan ikinci hecedeki uzunluk /g/ sesinin erimesi ile
ilgili olarak diisiiniilebilir. Bu ikincil bir uzunluk olmalidir. Laszlo Karoly, bulaa — “karistir-"
kokiinden tiremis olan bulaas “karistirma, karisik” ismini /-(X)s/ ekinin baglayici linliisiiniin
kisa oldugu yoniindeki agiklamasindan sonra, bu durumun istisnasi olarak verir. Bu yapiy1
*hulgagas < bulga — + — gA¢ seklinde bir eski sekilden tiiremis olabilecegi yoniinde agiklar.!
Bu durum fiilin Divan’da verilen sekliyle de ortiismektedir. Bu sekilde diistiniildiigiinde Saha
Tiirk¢esinde bu gibi ikinci hecedeki tinliisii uzun olan isim yapilarinin, ikinci hecedeki farkli
sebeplerden dolayr da olusmus olabilecek uzunlugu korudugu séylenebilir. /raas ismindeki
uzunluk i¢in, bulga — fiiline benzer bir durum olarak kabul edilirse, Eski Tiirkge *ariga — (<ari-
g+a-), Saha Tiirkgesi *iraa — seklinde bir yap1 degerlendirilebilir. Bu denklik seslik bakimindan
gergeklesebilecek ozelliktedir.

Bir bagka agidan burada fiillerin sonundaki sesin /aa-/ seklinde uzun olmasi Saha Tiirk¢esinde
fiil yapust ile ilgili olarak da degerlendirilebilir. /aa-/, /ee-/ sekli Saha Tiirk¢esinde yaygin olarak
fiillerin ve fiil yapim eklerinin son sesi olarak goriilmektedir. *raa — seklinde diigiiniilebilecek
kok fiil Saha Tirkgesindeki yaprya uygun olarak, benzer bir sekle gelmis olabilir. Bu sekilde
diistintildigiinde Saha Tiirkgesi rraas seklindeki ismin sonunda bulunan /-s/ eki, Saha Tiirkgesinde
yaygin olarak kullanilan fiilden isim yapan bir ektir ve genellikle sifat yapar. Karoly bu ekle ilgili
olarak, ¢cok az ornekte gegisli fiillerle kullanildigini, ¢ogunlukla gegissiz fiillerle kullanilan bir
ek oldugunu, bu ekin kokeninin Eski Tiirk¢e /-(X)s/ eki oldugunu sdyler. Bu ekin baglayict
tinliistinlin uzun olmadigini, algaa — “6vmek, dua etmek” > algis “alkig, dua” 6rneginde oldugu
gibi kisaldigini belirtir.>? Bu kisalmaya ornek olarak kilgaa — “kisalmak” > kilgas “kisa”,
kérdoo — “istemek, ihtiyaci olmak” > kérdés “dilenci” sozciikleri de gosterilebilir.’> Ancak bazi
durumlarda Pekarskiy sozliigiinde bu ekle tiiretilen kelimelerin agiklamasinda uzun hallerini de
vermistir. Pekarskiy, algaa — fiilinden tliretilmis bir isim olan algzs ismini verirken “B.’de yanlig
olarak algus” notunu diismiis ve Bohtlink’in verdigi bu seklin yanlis oldugunu soylemistir.>*

Bazi durumlarda da kendisinin uzun verdigi kelimenin Bohtlink’te kisa oldugu notunu diiger.
55

=9

Ornegin ¢icaas “derin olmayan, s13” kelimesini verirken “Bohtlink’te ¢i¢cas” notuyla verir.
Yine kuyaas “giines harareti, giindiiz sicakligi” kelimesinin de “Bohtlink’te kuyas” seklinde
oldugu belirtilir.’® Bu agidan diisiiniildiigiinde kelimelerin ikinci hecesindeki uzunlugun varlig
degiskenlik gosterebilmekteyse de raas kelimesinin ikinci hecesindeki uzunlugun bu /-s/ ekinin
fiilin sonundaki uzunlugu kisalttig1 kuralinin istisnast oldugunu sdylemek giigtiir. Bu durumun
sozliikler arasinda kelime ve yazim farkliliklarindan ortaya ¢iktigini séylemek daha dogru
olacaktir.

50  Ercilasun ve Akkoyunlu, Divanu Lugati t-Tiirk (Giris, Metin, Ceviri, Notlar, Dizin), s. 601.
51 Laszlo Karoly, Deverbal Nominals in Yakut, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 2013, s. 134.
52 Karoly, Deverbal Nominals in Yakut, s. 131.

53 Kirisgioglu, Saha (Yakut) Tiirkcesi Grameri, s. 58.

54 Pekarskiy, Yakut Dili Sozliigii (A-M), s. 15.

55 Age., s. 112.

56 Age., s.574.
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Iraas ismindeki yapinin *1raa — seklinde diisiiniilebilecek fiilin tizerine /-s/ fiilden isim yapma
ekinin gelmesinden ve asliuzunlugun korunmasindan farkli bir durum oldugu degerlendirilmelidir.
Iraas sdzciglindeki uzunluk, bu kelimenin *raagas gibi bir sekilden kisalmis olabilecegini de
diistindiirebilmektedir. Nitekim Pekarskiy sozliiglinde yapisi bu sekilde olan bir kelimeye dikkat
cekmistir. Aralcaas “dalgin” sdzciigiinii verirken “aralcigas’tan kisalma” notuyla vermistir.’’” Bu
kelimeye ait kok fiil aralcty — “degisiklige ugramak” seklindedir.’® Bu yapr icin sdzliikte isaret
edilen /-(A)gAs; — (I)gAs/ yapist da /-s/ yapisiyla benzer olarak kullanilan bir fiilden isim yapma
ekidir.>® Ornegin kuttaa — “korkmak” fiilinden kuttaa-s > kuttas “korkak” seklinde bir tiiretme
yapilabilirken ayni fiilden kuttaa-gas > kuttagas “korkak” sozciigii de tiretilebilmektedir.
Nitekim Pekarskiy kuttaas madde basini verirken “krs. kuttagas” notuyla, kuttagas madde bagini

verirken de “krs. kutaas” notuyla vermektedir.? /-

(X)gAs/ ekinin kullanimina efiges “konugmay1
seven, konuskan” (< et — “konus-"), ahagas “acik, agilmis, aralikli” (< as — “a¢-") gibi sdzciikler
ornek olarak verilebilir.®! Aralcaas ismindeki kok fiilin aralcty — seklinde olmast, silaas isminin
kok fiilinin si/iy — seklinde olmast durumuna da uymaktadir. silaas isminin yapist da bu sekilde
olugsmus olabilir. Bu isim i¢in kok fiil olarak Saha Tiirkgesi si/iy — “1sinmak, sicak olmak” fiilini
gostermek miimkiindiir. Boyle disiiniildiigiinde silaas kelimesinde de /-(A)gAs/ seklinde bir
ekin varligt ve bu ekten kisalmis bir /aa/ sesinin ortaya ¢ikmis oldugu diisiiniilebilir. Bu sekilde
degerlendirildiginde ismin Saha Tiirk¢esinde iraas seklinde olmasi, ikinci hecedeki /aa/ seklinde
bir uzunlugun bulunmasi, *r1y — seklinde disiiniilebilecek bir fiile /-(A)gAs/ ekinin gelerek,
ekin kisalmasi ile olusmustur denebilir. Bu durumu yukarida gegen bulaas “karistirma, karigik”
ornegi de desteklemektedir. Bu durumda iraas “temiz” isminin ikinci hecesindeki uzunluk,
ikincil olarak ortaya ¢ikmis bir inlii uzunlugudur denebilir.

Sonug¢

Ses karsiliklari, kullanimlari ve anlamlandirmalari agisindan degerlendirildiginde swuuy
— fiilinin Eski Tiirk¢e yi — fiili ile iliskili oldugu aciktir. Aymi sekilde ar: — fiil kokii, Saha
Tiirkgesindeki 1raas isminin tiiredigi kok ile baglantilidir.

Yu — fiili Tirkgenin erken donemlerinden itibaren kullanilan bir fiil olarak karsimiza
cikmaktadir. Fiilin yayka — ve yaykala — seklinde Anadolu agizlarinda halen kullanildig:
goriilmektedir. Bu fiilin Saha Turkgesindeki karsiligt suuy — seklindedir. Fiilin eski kullanimi
olan yi — sekli, Saha Tiirk¢esinde ayn1 sekilde goriilmez. Saha Tiirk¢esinde bugiin kullanilan
suuy — sekli sonunda /y/ konsonanti tiiremis olan sekildir. Suuy — fiili yaygin olarak Saha
Tiirkgesinde kullanilir. Yiz — fiili, s6z basinda /y-/ sesinin Saha Tiirk¢esinde /s-/ sesine degismesi

57  Pekarskiy, Yakut Dili Sozliigii (A-M), s. 26.

58 Age., s. 26.

59  Kiris¢ioglu, Saha (Yakut) Tiirkcesi Grameri, s. 58.
60 Pekarskiy, Yakut Dili Sozliigii (A-M), s. 571, 572.
61 Karoly, Deverbal Nominals in Yakut, s. 125.
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sebebiyle suuy — seklinde kullanilmaktadir. Fiilin vokalinin uzun olmasi Saha Tiirkg¢esinin
Eski Tiirk¢ede bulunan iinlii uzunluklarmi biinyesinde korudugu seklinde degerlendirilebilir.
Clauson’un da sozliigiinde belirttigi gibi fiilin sonu farkli lehgelerde farkli konsonantlar ile
genisletilmistir. Fiilin tarihi ve giiniimiiz lehgelerindeki durumuna bakildiginda fiilin sonuna
eklenen konsonantlarin /y/, /w/, /v/ oldugu goriilmektedir. Saha Tiirk¢esinde bu ses /y/ olarak
kargimiza ¢ikar. Bu durumun, Saha Tiirk¢esinde fiillerin son sesi olarak /y/ konsonantinin yaygin
olarak goriilmesinden kaynaklanmis olabilecegi kabul edilebilir.

Suuy — fiili ile baglantili suun — fiilinin de Saha Tiirkgesinde kullanimi yaygindir. Bu fiilde
de ayni1 sekilde asli uzunluk korunmustur. Y7 — fiili ile baglantili olarak, bugiin Saha Tiirk¢esinde
suuy — ve suun — seklinde kullanimi olan iki fiil vardir. Suuy — ve suun — fiillerinin her ikisinin
de deyimlesmis ve birincil anlamiyla kullanim1 Saha Tiirk¢esinin sozliiklerinde kaydedilmisgtir.

“Temiz” anlamindaki arig isminin Tiirk¢edeki kullanimlarina bakildiginda, ar: — fiilinden
tiiredigi goriilmektedir. Tarihsel siiregte ve gliniimiiz Tiirk lehgelerinde ar: — fiili ve arig isminin

farkli ses denklikleri ile kullaniminin devam ettigi goriilmektedir.

Saha Tiirkgesinde Eski Tirk¢e arig isminin karsiligi iraas olarak bulunmaktadir. Saha
Tiirkgesinde, Eski Tiirk¢e bazi kelimelerde bulunan /a/ seslerinin /1/ seklinde goriilmesinden
dolay1 ismin bagindaki ses degismesi gergeklesmistir. Ismin sonundaki uzun iinliilii yap1 /-(A)
gAs/ ekinin kisalmasi ya da ET *ariga — (<ari-g+a-) seklinde bir yapinin kisalmasi ile benzer
olarak *wraa — seklinde gerceklestigi degerlendirilebilir. Bu denklik seslik bakimindan uygun
ozelliktedir. Fakat *1raa — seklinde bir yapiya /-s/ fiilden isim yapim ekinin gelmesi durumunda,
yine /-s/ fiilden isim yapim ekinin ‘kendinden 6nceki fiilin sonundaki uzunlugu kisaltma’
durumunun ortaya ¢ikmasi beklenmelidir. Bu durumda iraas isminin sonundaki uzunlugun
Saha Tiirkgesi /-(A)gAs/ ekinin kisalmasi seklinde degerlendirilmesi ya da *ariga — /+ —
gA¢/ seklinde bir eski yapidan gelismis olabilecegini degerlendirmek uygun olacaktir. Bu iki
ses olayt olusum olarak benzerdir, sadece olusum zamani birbirinden farklidir. Sonug olarak
raas ismindeki uzunluk, ikincil bir uzunluk olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Saha Tiirkgesinde
“temizlemek” anlamindaki rraasta — fiili ve “temizlenmek” anlamindaki wraastan — fiili, wraas
isminden tliremistir.

Sozliiklerdeki anlamlandirmalara bakildiginda arr — kokii ile baglantili sozciiklerin daha
kapsamli bir anlamsal ¢er¢eve ¢izdigi dikkat ¢ekmektedir. Tarihsel donemde, giiniimiiz Tiirk
lehgelerinde ve Saha Tiirkgesinde ar: — kokii ile baglantili s6zciiklerin anlamsal genisligi daha
fazladir. Birincil/ger¢cek olan “temizlik” anlaminin yaninda, mecaz olan “manevi anlamda
temizlenmek, diismanlardan kurtulmak, namus ve zihin olarak temiz olmak ve temizlenmek,
yok olmak, ortadan kalkmak™ hatta “aydinlanmak” anlamlarinda temizlik kavramini karsilamak
icin armn-, arit — fiilleri ve ari(g) ismi kullanilmaktadir. Yi — kokii ile baglantili sdzciiklerin ise

anlamsal genisliginin daha dar oldugu goriilmektedir.
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Extended Abstract

ON THE VERBS SUUY-, SUUN - “YU-, YUN-”, IRAAS,
IRAASTAA-, IRAASTAN - “ARI, ARI-, ARIT-, ARIN-” IN
SAKHA TURKIC

Mehtap SOLAK SAGLAM"

Sakha Turkic, as a language, has always been studied in terms of its words and forms, and
has provided information about the historical development of the Turkish language. It has
had many variants due to the distance of its geography from the central Turkic lands and its
interaction with different languages in the region throughout history. This article examines two
verbs in Sakha Turkish related to the concepts of ‘clean’and ‘to clean’as well as other nouns and
verbs that emerged in connection with these verbs. First, the Old Turkic verb yii — is examined
followed by an evaluation of its meanings and uses in the historical process. It is then compared
with the verb suuy-, which is the equivalent of this verb in Sakha Turkic. The verb suun-, which
was derived in connection with this verb in Saha Turkic, is also compared with the Old Turkic
verb yun-. The words ari-, ari(g), arit-, arin — used in Turkish in connection with the concept of
cleanliness constitute the second part of the article. The noun iraas and the verb iraastaa-, which
are the equivalents of these nouns and verbs in Sakha Turkic, have been examined in terms of
their meanings and usages in Sakha Turkic. The words examined in terms of sound equivalence

and meaning were evaluated in this context, and the results were presented.

When evaluated in terms of their sound equivalents, usages and meanings, it is clear that the
verb suuy — is related to the Old Turkic verb yii-. Likewise, the verb root art — is related to the

root from which the name wraas in Sakha Turkic is derived.

The verb yii — appears as a verb that has been used since the early periods of Turkish. It is
seen that the verb is still used in Anatolian dialects in the form of yayka — and yaykala-. The
equivalent of this verb in Sakha Turkic is suuy-. The yii — form, which is the old usage of the
verb, is not seen in the same way in Sakha Turkic. The suuy — form used today in Sakha Turkic
is the one from which the /y/ consonant is derived. The verb suuy — is commonly used in Sakha
Turkic. The verb yii — is used as suuy — because the /y-/ sound changes to /s-/ in Sakha Turkic at
the beginning of the word. The fact that the vocal of the verb is long can be evaluated as Sakha
Turkic preserves the vowel lengths found in Old Turkic. As Clauson also stated in his dictionary,

*  Assist Prof., Pamukkale University, Faculty of Arts and Sciences, Department of Modern Turkish Dialects and
Literatures, Denizli / Turkey, mehtapsolak@gmail.com, ORCID: 0000-0003-0734-4941
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the ending of the verb is extended with different consonants in different dialects. When we look
at the historical and current situation of the verb, it is seen that the consonants added to the end
of the verb are /v/, /w/, v/. In Sakha Turkic, this sound appears as /v/. It can be accepted that this
situation may be due to the widespread use of /v/ consonant as the last sound of verbs in Sakha
Turkic.

The use of the verb suun — in conjunction with the verb suuy — is also common in Sakha
Turkic. In this verb, the original length is preserved in the same way. In connection with the verb
yii-, there are two verbs in Sakha Turkic today that are used as suuy — and suun-. The idiomatic
and primary meanings of both suuy — and suun — verbs are recorded in Sakha Turkic dictionaries.

When we look at the usages of the name arig, which means “clean”, in Turkish, it is seen
that it is derived from the verb ari-. It is seen that in the historical process and in today s Turkish
dialects, the use of the verb art — and arig with different sound equivalences continues.

In Sakha Turkic, the equivalent of the Old Turkic name arig is waas. In Sakha Turkic, the
sound change at the beginning of the noun has taken place because the /a/ sounds in some Old
Turkic words are seen as /i/. It can be evaluated that the long vowel structure at the end of
the name is shortened to /-(A)gAs/ or a structure such as ET *ariga — (<ari-g+a-) is formed
as *wraa-, similarly. This equivalence is appropriate in terms of sound. However, if the noun
construction suffix comes from the verb /-s/ in a structure like *iraa-, it should be expected that
the noun-making suffix from the verb /-s/ ‘shortening the length at the end of the previous verb’
will occur. In this case, it would be appropriate to evaluate the length at the end of the name iraas
as shortening of the Sakha Turkic /-(A)gAs/ suffix or to evaluate that it may have developed from
an old structure such as *ariga — /+ — gA¢/. These two sound events are similar in formation,
only the time of occurrence is different from each other. As a result, the length in the name wraas
appears as a secondary length. In Sakha Turkic, the verb iraasta — meaning “to clean” and the
verb raastan — meaning “to clean” are derived from the name raas.

When we look at the meanings in dictionaries, it is noteworthy that the words associated
with the root art — draw a more comprehensive semantic framework. In the historical period,
the semantic breadth of the words associated with the root ari — is greater in today’s Turkish
dialects and Sakha Turkic. In addition to the primary/real meaning of “cleanliness”, the name
ari(g) is used for the metaphorical “purify”, arin-, arit — verbs are used to meet the concept of
cleanliness, which means “to be cleaned in a spiritual sense, to get rid of enemies, to be clean
in terms of honor and mind and to be cleansed, to disappear” and even to “enlightenment”. It is
seen that the semantic width of the words associated with the root yii — is narrower.

287



MUTAD, 2023; X (1): 288-311 (ISSN 2529-0045); DOI: 10.16985/mtad.1180083
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BEHRAM CUBIN’IN GOKTURKLER UZERINE SEFERI
HAKKINDA BiR DEGERLENDIRME

AN EVALUATION OF BAHRAM CHOBIN’S EXPEDITION AGAINST THE
GOKTURK KHAGANATE

Ali Hiiseyin TOGAY”

Oz

Sasani ve Goktiirk miicadeleleri, Hiisrev Anusirvan zamaninda (531-579) baslamasina ragmen halefi
IV. Hiirmiiz déneminde ivme kazandi. 579 ve 590 yillarinda saltanat siiren IV. Hiirmiiz, tahta g¢ikar
¢ikmaz bir¢ok dahili ve harici sorunlar ile karsi karsiya kaldi. Sasanilerin bu sorunlarini yakindan takip
eden Goktiirkler de Sasani tilkesine akinlar yapmay1 basladi. Yasanan tiim bu saldirilar karsisinda sadece
Goktiirklerin saldirilarin1 sekteye ugratmaya odaklanan IV. Hiirmiiz, Iran’da heniiz yildiz1 parlamamis
olan Behram Cubin adli komutanim1 Goktiirkler ilizerine sefere gonderdi. Behram Cubin’in, yasadigi
devri etkisi altina alan Goktiirk saldirilarini 6nlemesi, ona sohretin kapilarini agmakla birlikte, yasami
ve miicadelelerinin de 6zellikle Arap ve Fars kaynaklarinda mitolojik bir havayla anlatilmasini sagladi.
Behram’mn, IV. Hiirmiiz’e kars! isyan edip Sasani tahtini ele gegirmesinin ardindan Hiisrev Perviz ile
yaptig1 muharebeyi kaybederek Goktiirklere siginmasi, Sasani ve Goktiirk iliskilerini de farkli bir boyuta
tastyacaktir. Bu ¢aligmanin amaci; Behram Cubin’in Goktiirkler ile yaptigi muharebelerin siyasi boyutuna
vurgu yaparak, sonuglarinin Behram’in kariyerini nasil sekillendirdiginin yan: sira Sasanilerin ne gibi
kazanglar elde ettigi konusunu anlamaya ¢aligmaktir.

Anahtar Kelimeler: Behram Cubin, Tiirk Kagan, Bermude, Goktiirkler, Sasaniler

Abstract

The conflicts between the Sassanid and Goktiirk states started in the time of Khosrow Anushirvan
(531-579), and gained momentum during the period of his successor, Hormuzd, who reigned between 579
and 590, and faced many internal and external problems as soon as he ascended the throne. The Goktiirks
were informed about the internal problems of the Sassanids, so they started to raid Sassanid territories. In
the face of all these attacks, Hormuzd IV was determined to counter the attacks of the Goktiirks and he
sent a commander named Bahram Chobin to the border with the Goktiirks. Bahram Chobin was relatively
unknown commander in Iran until this expedition against the Goktiirks. He succedded in putting an end
to the Goktiirk attacks, and this success brought him great fame, so that his life and struggles started to be
recounted with a mythological style, especially in Arabic and Persian sources. Eventually Bahram rebelled
against Hormuzd and took the Sassanid throne himself; later he lost the battle to Khosrow Parviz and took
refuge with the Goktiirks, opening a new chapter in the Sassanid and Goktiirk relations. The aim of this
study is to emphisize the political dimension of Bahram Chobin ‘s battles with the Goktiirks, and trying to
asses Sassanids gains as well as to understand how the results of the battles shaped Bahram’s career.

Keywords: Bahram Chobin, Turkish Khagan, Bermude, Goktiirks, Sassanids
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Giris

Sasani ve Goktiirk iliskileri ilk olarak Goktirk Kaganligi’nin bati kanadini idare eden
Istemi Yabgu zamaninda basladi. Devrin giiclii devletlerinden sayilan Akhunlarin, ipek Yolu
giizergdhindaki bazi énemli ticari sehirleri elinde tutmasi!, iki devletin birbirbirleri ile temasa
gecmesinin 6niinii act1. Bu baglamda Istemi Yabgu, muasir1 oldugu Sasani sah1 Hiisrev Anusirvan
ile anlagarak Akhunlar ortadan kaldirmayi hedefledi. Baz1 aragtirmacilarin belirttigi gibi, iki
devlet 557 ve 579 yillarinda yaptigi bu siyasi ittifak sayesinde Akhun devletine saldirarak, sinir
Ceyhun olmak iizere Akhun topraklarini kendi aralarinda paylastilar.> Buna gore Goktiirkler’e
Hotan, Fergana, Kaggar gibi yerler diiserken; Toharistan, Zabulistan gibi bolgeler de Sasanilerin
kontroliine gegti. Iki devlet arasindaki bu dostluk pek uzun siirmedi. René Grousset’in
ifadesiyle, Goktiirklerin, Belh ve Kunduz sehirlerini Sasanilerden almasi iki devleti karsi karsiya
getirecektir.> Ama iki devlet i¢in en biiyiik catisma, Ipek Yolu’nun hakimiyeti iizerine olacaktr.
Cin’den baslayip Akdeniz’e kadar uzanan bu tarihi yol, ¢agin dogu ve bat1 arasindaki kiiresel
ticari agmni olusturmaktaydi. Bizans tarihcisi Menander, istemi Yabgu ile Hiisrev Anusirvan

arasindaki Ipek Yolu rekabeti hakkinda ayrintili bilgiler sunmaktadir.*

Iki lider arasindaki miicadele, 6zellikle I'V. Hiirmiiz zamaninda (53 1-579) hiz kazanacaktir. Bu
zamanda Sasani hiikiimetinin; Bizans, Hazar ve Arap saldirilarindan ziyade Goktiirk saldirilar
lizerine yogunlasmalari onlarin ileride igte ve dista agir bedeller ddemesine neden olacaktir. Ele
aldigimiz bu ¢alisma, Goktiirk saldirilarinin, Sasanileri nasil zor durumda biraktigini géstermesi

acisindan dnemlidir.

Goktlrk ve Sasani muharebelerinin arka planini ortaya ¢ikarmak kadar, bu muharebenin
hangi yonde seyrettigini bilmek de 6nemlidir. Bununla birlikte, Behram Cubin’in Sasani ve
Goktlirk muharebeleri sonrasinda elde ettigi basarinin, Sasani Devleti’ne ne gibi kazanglar
sagladigini anlamak i¢in Arap ve Fars kaynaklarini incelemekten baska garemiz yoktur. Bu
baglamda mevcut konumuz hakkinda takip edilmesi gereken kaynaklarin basinda Taberi’nin
Tarih-i Taberi’si, Sealibi’nin Gureru Ahbdri Miiliki’l-Furs ve Siyerihim’i, Bel‘ami’nin Tarih-i
Belami’si, Ya‘kubi’nin Tarih-i Ya kubi’si, Ibn’iil Belhi’nin Farsname’si, ibn Miskeveh’in

Tecaribii’l-Umem’i ve son olarak Dineveri’nin Ahbdr ’iit-Tival ¢calismalar1 yer almaktadir.

K. Enoki, “The Origin of the White Hun or Hephthalites”, East and West, 111, (1995), s. 6.

2 Christopher Beckwith, The Tibetan Empire in Central Asia, Princeton University Press, Princeton 1987, s. 116; De La,
Etienne Vaissiére, Sogdian Traders: A History, trans. James Ward, Brill, Leiden 2005, s. 232; Luce Boulnois, The Silk
Road, trans. Dennis Chamberlian, New York 1966, s. 145; Gibb H.A.R, The Arab Conquests in Central Asia, London
1923, s. 3-4; Sims-Williams Nicholas, “The Sasanians in the East A Bactrian archive from northern Afghanistan”, The
Sasanian Era The Idea of Iran , 111, (2008), s. 90; Aurel Stein, Ancient Khotan, 1907, s. 58; Beckwith Christopher L.,
Empires of the Silk Road A History of Central Eurasia from the Bronze Age to the Present, Princeton University Press,
Princeton 2009, s. 116; Enver Konukeu, “Akhunlar”, Tiirkler Ansiklopedisi, 1(2002), s. 1313.

3 J. Harmatta — B. A. Litvinsky, “Tokharistan and Gandhara under Western Tirk Rule (650-750)”, History of
Civilizations of Central Asia, 111, (1992), s. 359; Grousset, s. 95.

4 Menander, Protector, History of Menander The Guardsman. Introductory Essay, Text, Translation and
Historiographical Notes, trans. R.C. Blockley, Francis Cairns, Liverpool 1995, s. 111, 113, 125, 127, 173, 174-179.
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Sasani ve Goktiirk muharebelerinin, giiniimiiz batilt modern eserlerde nasil islendigi konusunu
da bilmemiz icap eder. Bu eserlerin basinda ise Arthur Christensen’in, Destan-1 Behram Cubin
adli calismast gelmektedir. Tiirk tarihi ile ilgili kiymetli ¢alismalara imza atan Peter Golden’in
“The Great King of the Tiirks” adli makalesi, konumuza odaklanmasi agisindan oldukga dikkat
cekicidir Kadim Iran tarihi alaninda yaptig1 degerli calismalari ile tanman Christensen’in, Behram
Cubin ve Goktiirkler arasinda meydana gelen catigmalar hakkinda bilgiler aktarmasi konumuza
151k tutmaktadir. Bu konuda Lev Nikolayevic Gumilev’in Tarih-i Turan (Turkan-1 Kadim) adli
eseri her ne kadar Goktiirk tarihine odaklanmis olsa da Sasani ve Goktiirk muharebeleri hakkinda
bazi 6nemli bilgiler sunmaktadir. Franz Altheim’ i Sasaniydn ve Hunhda adli eseri de ufuk agicidir.
Bunun disinda konumuza katki yapan Shapur Shahbazi’nin “Bahram VI C6bin,” adli makalesi ile
Ineyatullah Reza’nin fran ve Tiirkan Der Riizigar-1 Sasaniyan isimli eserine de gz atilabilir.

Tiirkge literatiirde su ana kadar Behram Cubin ve Goktiirkler hakkinda birka¢ kisa satir
disinda pek bilginin olmayisi, ilgili konunun ne kadar ihmal edildigini gostermektedir. O ylizden
bu miitevazi ¢alisma, s6z konusu boslugun doldurulmasina katki saglamay1 amaglamasinin yani
sira Behram Cubin’in Goktiirkler tizerine sefere gonderilme sebepleri ile Goktiirklerin, Behram
Cubin Isyan1 sonrasi Sasanilere kars1 nasil bir politika takip etttikleri konusunu, kadim ve modern
kaynaklar 1s1¢1nda ele almay1 hedeflemektedir.

Bu makalede ilk olarak, Sasani ve Goktiirk muharebelerinin iyi anlasilmast igin dncesinde
fran’in genel konjonktiirel durumuna kisaca deginilecektir. Akabinde Behram Cubin’in neden
bu muharebe i¢in komutan secildiginin yani sira onunla miicadeleye girisecek olan fakat adi
heniiz aragtirmacilar tarafindan tam olarak teyit edilmeyen Goktirk Kagan’in kim olabilecegi
sorusu kaynaklar yardimiyla ele alinacaktir. Daha sonra, Behram Cubin ve Goktiirkler arasindaki
muharebenin nerede ve ne zaman oldugu konusundaki farkli fikirler ile Goktiirk ordusunun
biyiikliigli hususundaki sayisal geliskiler tartigilacaktir. Devaminda Behram Cubin’in Goktiirkler
tizerine seferi ve ardindan da Sasani hiikiimetine karsi isyani iizerinde durulacaktir. Sonug
boliimiinde ise Behram Cubin’in Sasani ve Goktiirk muharebelerinden sonra elde ettigi basarilarin
gergekten Sasanilere ciddi bir kazanim getirip getirmediginin bir degerlendirmesi yapilacaktir.

Sasani ve Goktiirk Muharebeleri Oncesi iran’in Genel Durumu

Bu dénemde Iran, Hiisrev Anusirvan’in oglu olarak bilinen IV. Hiirmiiz (579 — 590) tarafindan
idare edilmekteydi.’ Hiirmiiz, annesinin® Tiirk olmas1 nedeniyle hem kadim kaynaklarda hem
de cagdas arastirma eserlerinde “Tiirkzade” lakabiyla anilmaktadir.” Sealibi, kaleme aldif

5 Touraj Daryaee, Sdsdnian Persia The Rise and Fall of an Empire, New York 2009, s. 31.
Arap ve Fars Kaynaklari, TV. Hiirmiiz’iin annesinin adin1 farkli sekillerde zikretmislerdir. Ornegin, Tbnii’l-Belhi
ve el-Makdisi, “Kakim”, Mestdi ise “Fakum” seklinde (Ibnii’l-Belhi, Farsname, tsh. Nicholson Rayned, Tahran
1385/2006, s. 98; Ebu Muhammed el-Makdisi, 4Asenii t-Takasim, gev. Alinaki Miinzevi, Intisarat-1 Kumes, Tahran
1385/2006, s. 45; Mesudi, Muriic ez-Zeheb, ¢ev. Ahsen Batur, Selenge Yayinlari, Ankara 2004, s. 162).

7 Muhammed b. Cerir Taberd, Tarih-i Taberi, 11, gev. Ebulkasim Payende, 11. bs., Intisarat-1 Esatir, Tahran 1398/2019,
s. 232; Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiikken Yayinlari, Ankara 1997, s. 109; Abdiilhiiseyin Zerrinkib
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eserinde bu sahin zayif ve giigsiiz insanlara karst sevgi dolu iken zalimlere karsi oldukga sert
davrandigim yazmaktadir.® Ya‘kiibi de Sealibi’ye benzer sekilde onun adaletli ve merhametli biri
olduguna isaret etmektedir.” Ancak Miicmelii t-Tevérih ve l-kisas adl eserde; Hiirmiiz’iin, babasi
donemindeki debiran'®, mobadan ve bozorgan iiyelerini tek tek &ldiirdiigii kaydetmektedir.!!
Keza Bel‘ami de Hiirmiiz’iin 13 bin yéneticisini 6ldiirdiigiinii belirtmektedir.!?

Sasaniler, IV. Hiirmiiz devrinde &zellikle dista yabanci devletlerin saldirist ile karsi karsiya
kaldilar. Sealibi’nin ifadesiyle, bu zamanda Sasanilerin etrafi bircok diisman ile gevriliydi.!3
Miicmelii t-Tevarih ve l-kisas adli eserde, bu diigmanlarin Rum, Hazar, Arap ve Tiirkler (Goktiirkler)
oldugu yazihidir.'# Dignas ve Winter kaleme aldiklar1 eserlerinde Goktiirklerin dogudan, Hazarlarm
kuzeyden, Araplarimn ise giineyden ran’a saldirdiklarindan bahseder.'> Noldeke ise eserinde Bizans
imparatorunun 70 bin askeri ile Suriye bolgesine ilerleyerek Sasanileri tehdit ettigini yazar.!6
Hazarlar da Ya‘kaibi’nin ifade ettigi gibi Azerbaycan bolgesine saldirarak Sasanilere zor zamanlar
yasatmaktaydi.!” Diger taraftan Araplar fran’m birgok sehrini ele gegirmisti.!® Tiim bunlara
ragmen Fars ve Arap kaynaklarmin Goktiirkleri, Sasaniler i¢in daha biiyiik bir diigman olarak
lanse etmesi ilgingtir.!® Sasani Sah1 Hiirmiiz, yasanan bu olumsuz gelismelerden sonra derin korku

icerisine diistii ve ivedilikle meclisi toplayip bu kotii durumdan nasil kurtulabilecekleri konusunu

ve Ruzbeh Zerrinkib, Sdsdnilerin Siyasi Tarihi, gev. Ali Hiiseyin Togay, Ons6z Yaymcilik, istanbul 2019, s. 140;
Parvaneh Pourshariati, Decline And Fall Of the Sdasanian Empire, New York 2008, s. 124; K. Czeglédy, “Bahram
Cobin and the Persian Apocalyptic Literatiire”, Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, Akadémiai
Kiado, 8/1, (1958), s. 26.

8 Eba Mansir Sealibi, Gureru Ahbdri Miiliki’l-Furs ve Siyerihim, tsh. H. Zotenberg, Paris 1900, s. 411.

9 Ibn Vazih Ya‘kaibi, Tarih-i Ya ‘kiibi, 1, gev. Muhammed Ibrahim Ayeti, Intisarat-1 [lmi Ferhendi, Tahran 1382/2003,
s. 204.

10 Debir, Eski iran dilinde, “Dipira”, Partga “dibirift”, Sogd metinlerinde “Sp’yrpt”. Ermeni dilinde ise “Dprapet”
olarak gegmektedir. Debirler, giizel yazi yazma konusunda uzmandi ve veziridzamlik makamina bile ulasabilirlerdi.
Debirlerin en 6nemli gorevi, sahin fermanlarini yazmakti. Bunun yaninda kitaplar da kaleme alirlardi. Yabanci dilde
eserleri Pehleviceye terciime ederlerdi (Karname-i Erdesir-i Babekan, Fars¢a ve Pehleviceden cev. Ali Hiiseyin
Togay, Selenge Yayinlari, Istanbul 2022, s. 93; Ahmad Tafazzoli, Sasanian Society, Bibliotheca Persica Press, New
York 2000, s. 16).

11 Miicmelii t-Tevdrih ve’l-kisas, tsh. Melik el Stra-i Bahar, Tahran 1318/1939, s. 105.

12 Eba Ali, Bel‘ami, Tarih-i Belami, tsh. Muhammed Taki Bahar, Muhammed Pervin Genabadi, intisarat-i Zavar,
Tahran 1353/1974, s. 1173.

13 Sealibi, s. 413.

14 Miicmelii t-Tevarih ve’l-kisas, s. 105.

15 Beate Dignas — Engelbert Winter, Rome and Persia in Late Antiquity Neighbours and Rivals, Cambridge University
Press, New York 2007, s. 42.

16  Theodor, Noldeke, Tarih-i [ranivan ve Arapha Der Zamani Sdsaniyan, gev. Abbas Zeryab, Intisarat-1 Asar-i ilmi,
Tahran 1378/1999. s. 388; Abdiilhiiseyin Zerrinkdb ve Ruzbeh Zerrinkiib, s. 141; Dignas — Winter, s. 42, Richard,
N. Frye, The History of Ancient Iran, Minchen 1983, s. 334.

17 Ya‘kabi, s. 204. Bu arada Ya‘kubi ve diger kadim kaynaklarin belirttigi, “Sasanilerin, Kafkas bolgesinde Hazarlar
ile miicadele ettikleri bilgisine” ihtiyatla yaklasmak gerekir. Zira bahsedilen donemlerde Hazarlar heniiz siyasi bir
tesekkiil olarak tarih sahnesine ¢ikmanuslardi (Altay Tayfun Ozcan, Hazar Kaganhgi ve Etrafindaki Diinya, 3.bs.,
Kronik Yaynlar1, Istanbul 2021, s. 66-68).

18 Bel‘ami, s. 1073.

19  Firdevsi, Ebul Kasim, Seiname, tash. Feridun Ciineydi, 3. bs., Intisarat-1 Belh, Tahran 1399/2020, s. 1659, 1664;
Ibnii’l Belhi, s. 98; Taberd, s. 234; Dineveri, s. 59; Bel‘ami, s. 1047; ibn Miskeveyh, s. 107.
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mobadan?® ve bozorgan?! iiyelerine danist. Bu iiyelerin hepsi de oncelikle en tehlikeli diisman
olan Goktiirklerin durdurulmasi gerektigini, aksi takdirde onlarmn iransehr’i?? ele gegireceklerini
belirttikten sonra Behram Cubin’in Goktiirkler iizerine sefere gonderilmesinin elzem oldugunu
ifade etmislerdir.23 Arthur Christensen eserinde, Yezdan Farrukh ve Abarkan adindaki niifuzlu

Sasani yéneticilerinin Behram Cubin’i bu sefer icin saha énerdiklerini yazar.2*

Behram Cubin’in Komutan Olarak Sec¢ilme Nedenleri

Fars ve Arap kaynaklarma efsanevi sekilde konu olan Behram Cubin adli komutan, fran’mn
Rey sehrindendi.?®> Soyu Eskanilere?® dayanmakla birlikte iran’in yedi biiyiik siilalesinden olan
Mehran asiretine mensuptu.2’ Babas1, Rey Merzbani olarak bilinen Behram Gustasp idi.2® Ama
Mes*{idi bundan farkl olarak Milad ismini zikreder.?

Behram Cubin ve Behram Gustasp isimleri kaynaklarda farkli sekillerde ge¢mektedir.
Ornegin Sasani tarihi hakkinda bazi bilgiler aktaran Simocatta, Behram Gustasp adini
“Bargusnas”’seklinde zikrederken, Behram Cubin’in adin1 ise “Baram” seklinde kaydetmistir.3°
Theophanes Confessor ise Cubin’in babasinin adini1 zikretmez; ama oglunun adin1 tipki Simocatta
gibi, “Baram” seklinde telaffuz etmistir.3!

Bir onceki baslikta, niifuzlu Sasani yoneticilerinin, Behram Cubin’in komutan olarak
Goktiirkler tizerine sefere gonderilmesi konusuna isaret ettik. Behram Cubin’in bu muharebe
i¢cin neden komutan olarak segildigi sorusunu net sekilde ortaya koymak zordur. Mobadan ve
bozorgan iiyelerinin Behram’t komutan olarak Hiirmiiz’e 6nermeleri, onun Sasani iilkesinde
niifuzlu biri oldugunu gosterir. Fakat Ya‘kiibi eserinde, Behram Cubin’in komutan olarak
secildigi zamanlarda sah tarafindan bilinmediginden bahseder.3? Sealibi de; Hiirmiiz’iin,
huzuruna ¢agirip goriistiigii sirada Behram Cubin’in yiiziindeki cesareti gérmesi ile Goktiirkler

20 Sasani devlet teskilati icinde dini (Zerdiist) tabakay1 temsil eden iiyelere denirdi.

21 Soylu Sasani yoneticileri i¢in kullanilan bir unvan.

22 irangehr mefhumu genel olarak; “Iran cografyasi” veya “Sasani sahlarmin iilkesini” simgelemek igin kullanilirdi.

23 Bel‘ami, s. 1047.

24 Arthur Christensen, Destan-1 Behram Cubin, ¢ev. Menije A. Aheni, Intigarat-1 Tahuri, Tahran 1385/2006, s. 74.

25  The History of Theophylact Simocatta, trans. Whitby Michael and Mary Whitby, Oxford University Press, New
York 1986, s. 136.

26 Age.,s. 136.

27 Czeglédy, s. 37.

28 Simocatta, s. 136; Rika Gyselen, Cehar Sipehbed Sehinsah-1 Sasani, ¢ev. Cyrus Nasrulzade, Istituto italiano per
I’Africa e I’Oriente 2001, s. 51; Shapur Shahbazi, “Bahram VI Cobin,” Encyclopaedia Iranica, 111/5, (2012), s.
514-522; Parvaneh Pourshariati, Decline and Fall of the Sasanian Empire, New York 2008, s. 126.

29  Ali b. Hiiseyin, Mes“0di, Miiriicii’z — Zeheb, ¢ev. Ebulkasim Payende, 10. bs., intisarat-1 ilmi Ferhengi, Tahran
1396/2017, s. 50.

30 Simocatta, s. 185.

31 Theophanes Confessor, the Chronicle, Byzantine And Near Eastren History, Ad 284-813, trans. C. Mango and R.
Scott, Clarendon Press, Oxford 1997, s. 386.

32 Ya‘kabi, s. 205.
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iizerine sefere gonderdigini yazar.3> Ama Simocatta, Arap ve Fars kaynaklarmdan farkli olarak
Behram Cubin’in, Hiisrev Anusirvan doneminde, Bizans Imparatoru 1. Justinian (527-565)
ile Dara* hakimiyeti yiiziinden savasarak 6nemli basarilar kazandigindan bahsedip, onun bu

komutanlik makamini bu sayede elde ettigine isaret eder.?

Behram’in bu muharebe i¢in komutan olarak secilmesinin nedeni, muhtemelen mensubu oldugu
Mehran siilalesinin fran’daki niifuzu ile ilgilidir. Baz1 uzman arastirmacilardan 6grendigimize gore,
Mehran siilalesinin, bilhassa Sasani sahlar1 Firuz (459-484) ve Kubad (488-531) zamanlarinda
Sasani iilkesinde bilyiik niifuzu bulunmaktaydi. Sirin Beyani’nin ifadesiyle, Behram Cubin de
bu siilalenin siyasi, sosyal ve ekonomik giiciinden yararlandi. Ayrica bu komutan halk nezdinde

savase, gururlu, mert, metin gibi sifatlar1 sayesinde efsanevi bir kisilik oldu.3

Behram Cubin ile Miicadele Eden Goktiirk Kagani’nm Kim Oldugu Meselesi

Fars ve Arap kaynaklari, Behram Cubin zamaninda Goktiirkleri idare eden kaganin adint
tutarsiz sekilde zikretmislerdir. Ornegin Bel‘ami, kaleme aldig1 eserinin bir yerinde Goktiirk
Kagani’nin adin1 Sabe®’ olarak anarken, bir baska sayfasinda ise Save®® ismini kullanmistir.
Bu tutarsizlik, aym sekilde yazar1 bilinmeyen Miicmel-el-tavarih adli eserde de mevcuttur.>®
Bununla birlikte Firdevsi “Save”,*0 Ibnii’l-Belhi ise “Sabe” ismini kaydetmistir.*! Taberi,*?
Ya‘kiibi#? ve Sealibi 44 gibi tarihgiler de Sabe adin1 tercih etmislerdir. ibn Miskeveh, ifade edilen
bu isimlerden farkl olarak “Savg” ismini kullanmistir.*3

Anlasilacagi iizere, Behram Cubin ile miicadeleye girisen Goktiirk Kagani’in ad1 tam olarak

bilinmemektedir. Zira bu konuda Bizans ve Ermeni kaynaklarmin sessiz kalmasi konumuzu

33 Sealibi, s. 414.

34 Kurulusu, Bizans imparatoru Anastasius donemine (491-518) kadar uzanan bu tarihi mekan, cografi konum itibarryla
giinlimiiz Mardin sinirlart icerisinde yer almaktadir (bk. Procopius, History of the Wars, trans. H. B. Dewing, vol.
1, Books 1-2, Harvard University Press, Harvard 1914, s. 81; Michael Weiskopf, “Dara”, Encyclopaedia Iranica,
VI, (2011), s. 671-672.

35  Simocatta, s.136. Bu arada Procopius, Sasani ve Bizans arasindaki Dara sorunu konusunda ayrintili bilgiler
aktarmaktadir (bk. Procopius, s. 81, 101, 103, 105, 117, 141).

36  Sirin Beyani, Eskanilerin (Partlarin) Diisiisii ve Sasdnilerin Yiikselisi, ¢ev. Ali Hiiseyin Togay, Selenge Yayinlari,
Istanbul 2020, s. 107.

37 Bel‘ami, s. 1073

38 Age.,s. 1077

39 Miicmelii t-Tevarih ve’l-kisas, tsh. Melik el Stra-i Bahar, Tahran 1318/1939, s. 105.

40 Ebul Kasim, Firdevsi, Sehname, tash. Feridun Ciineydi, 3. bs., Intisarat-1 Belh, Tahran 1399/2020, s. 1664.

41 bni’l-Belh, s. 98.

42  Taberi, s. 234.

43 Ya‘kabi, s. 205.

44 Sealibi, s. 412.

45 Ibn Miskeveh, Tecaribii’l-Umem ve Tehdkiib il fi Ahbar Muluk ul el Arap ve el Acem Umem, cev. Yahya Kelanter,
Meshed 1373/1994, s. 107.
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daha da giiclestirmektedir. Baz1 modern aragtirmacilar, Goktiirk Kagani1 Baga Kagan’in*®, 58947
yilinda ¢iktig1 bir seferde basindan okla vuruldugu bilgisini verirken,*® bazi arastirmacilar
ise bundan farkli olarak, Ta-lo-pien’in bir savasta viicuduna isabet eden bir ok ytiziinden 588
yilinda 6ldiigiinii belirtir.*® Josef Markwart ve Denis Sinor gibi arastirmacilar, okla vurulan bu
kaganin adin1 Chuluohou olarak kaydeder.>? Ancak Peter Golden, “The Great King of the Tiirks”
adli makalesinde G. Uchida isimli arastirmacinin goriisiine yer vererek Chuluohou’nun Tiirk
rakipleriyle yaptig1 catismada 6ldiigii bilgisini aktarmasi, ilgili konuda kesin bir sonug almamizi
engellemektedir.’! Bununla birlikte, yukarida bahsedilen hususu yani okla vurulan kaganin tam
olarak Arap ve Fars kaynaklarinda gegen Save, Sabe veya Sabe olup olmadigi konusunu kesin
bir dille ifade etmek zordur. Ancak ilerleyen boliimlerde de ifade edecegimiz gibi, bu konu
hakkinda bilgiler veren Arap ve Fars kaynaklari, Sasaniler ile savasan Goktiirk Kagani’nin da
okla oldiiriildiigiinden bahseder. Keza bu kaganin 6liim tarihi de Baga Kagan’in 6liim tarihine
yakindir. Bu agidan Behram Cubin ile muharebeye giren Goktiirk Kagani’nin 6liim nedeni ve

tarihini esas almamiz durumunda, onun Baga Kagan olma ihtimali miimkiindiir.

Diger yandan Peter Golden’in kaleme aldig: iki farkli ¢alismasinda, Baga Kagani 6nce
Tardu’? daha sonra bu gériisiinden vazgecerek Baga /Chuluohou® olarak tanitmasi isimizi
giiclestirmistir. Lakin Denis Sinor’* ve Grousset’in® gerek Tardu’nun 6liim yilin1 603 olarak
isaret etmeleri gerekse Oliim sebebinin ok yiiziinden olmadigini belirtmeleri bizi, Behram
Cubin ile muharebe edeninTardu Kagan olmadig1 sonucuna gotiiriir. Kisaca ilgili durum heniiz
kesinlesmediginden Otiirii, Sasaniler ile miicadele eden Goktiirk Kagani’m1 “Tirk Kagan”
seklinde belirtmeyi uygun gordiik. Bunun disinda, Behram Cubin ile miicadele edecek olan Tiirk
Kagan’in halefinin adinin ne oldugu konusu da tartismalidir. Bazi1 arastirmacilar Tiirk Kagan’dan
sonra oglu Bermude’nin>® Goktiirklerin basina gectigini yazmaktadir.” Dineveri bundan farkli

46 Josef Markwart, fransehr Ber Mebani Cografya-yi Moses Khorenetsi, gev. Mir Ahmedi, Intisarat-1 Ittilaat, Tahran
1371/1992, s. 133.

47  Denis Sinor, Baga Kaga’nin iktidar y1lin1 (587-588) olarak aktarir (Denis Sinor, “the Establishment And Dissolution
of the Tiirk Empire”, History of Civilization of Central Asia, Cambridge University Press, Cambridge 1990, s. 306).

48  Ahmet Tasagil, Goktiirkler I-1I-111, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2003, s. 49.

49  Saadettin Gomeg, Kok Tiirk Tarihi, Berikan Yaymlari, 2011, s. 71.

50 Markwart, s. 133; Sinor, s. 306.

51  Peter Golden, “The Great King of the Tiirks”, ed. Lars Johanson, Turkic Languages, XXX/1, (2016), s. 419.

52 Peter Golden, An Introduction to the History of Turkic Peoples, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1992, s. 133.

53 Peter Golden, “The Great King of the Tiirks”, s. 26.

54 Sinor, s. 305.

55  Rene Grousset, Bozkir Imparatorlugu, ¢ev. Resat Uzmen, Otiiken Yayinlari, Ankara 2011, s. 102.

56 Sealibi, bu adi “Permud®, Dineveri, “Permude®, Taberi ise “Bermuze* seklinde kaydetmistir. Zeki Veli Togan
bu isimlerden farkli olarak “Yer-tegin“ adini tercih etmistir (Sealibi, s. 417; Dineveri, s. 51, Taberi, s. 234; Zeki
Velidi Togan, Umumi Tiirk Tarihine Girig, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Istanbul 1981, s. 75). Bu arada
Chavannes kaleme aldig1 eserinde Bermude’nin, Tiirklerin tebaasi olan kiigiik Sogd hanedanlarindan birinin kagani
oldugunu yazar (Edouard Chavannes, Cin Kaynaklarina Gére Bati Tiirkleri, ¢ev. Mustafa Kog, Selenge Yayinlari,
Ankara 2007, s. 271).

57 Gumilev, s. 165; Chavannes, s. 271.
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olarak Biltekin isminden bahsetmektedir.’® Oysa bu iki ayr sahsiyeti Arap ve Fars kaynaklarina
gore ele aldigimiz zaman ortaya farkli sonug ¢ikmaktadir. Ornegin Bermude’nin, Behram Cubin
karsisinda yenilgiye ugrayarak baris istemek zorunda kalmasi, onun Arap ve Fars kaynaklarinda
zay1f bir kisi olarak yanstilmasina neden olacaktir. Buna karsilik Biltekin’in3® Behram Cubin
ile baris yapmasi ve hatta bu barisin bizzat Behram Cubin’in eski defterleri agarak ikna etmeye
calismasiyla gerceklesmesi, Behram’in Biltekin karsisindaki imajinin zedelenmesine sebebiyet
verecektir.® Sonug olarak burada yanitlanmasi gereken asil soru, Bermude ve Biltekin’in
gercekten farkli kisiler olup olmadigi sorusudur. Bu konuda ¢ogu kaynaklarin Bermude’den
bahsetmesi, Bermude ve Biltekin’in aslinda ayni1 kisi oldugu sonucuna gétiiriir. Buna ek olarak,
Biltekin’in ger¢ekten Behram Cubin’in elde ettigi basarilarina golge diiserecek giigte olmadigi
gercegi vardir. Zira Behram Cubin, Tiirk Kagan’a kars1 kazanacagi zaferden sonra Tiirk ordusu
kendi i¢inde gii¢ kaybedecektir.

Muharebenin Nerede ve Ne Zaman Oldugu Problemi

Sasanilerin ve Goktiirklerin tam olarak hangi boélgede muharebe yaptigi konusu da net
degildir. Zira bu konuda kaynaklar tutarli bilgiler aktarmamaktadir. Ornegin Sealibi, Tiirk
Kagan’m Iran iizerine sefere ¢iktig1 zaman oncelikle 100 bin kisilik ordusu ile Belh’i ele
gecirdigini yazar.®! Bu agidan kendisi muharebenin tam nerede oldugu konusunu agiklamaz.
Taberi ise Goktiirk ordusunun Badgis ve Herat’1 gegtikten sonra Sasaniler ile karsilastigini ifade
etmekle yetinmistir.°2 ibn Miskeveyh de Goktiirk ordusunun Badgis bélgesine geldigini yazar.%3
Gerdizi’nin ise bu muharebenin daha genis bir bolgede yani Tiirkistan’da vuku buldugunu
yazmasi, konuyu daha karmasik hale getirmektedir.®* Fakat Dineveri bu konuda daha acik
konusarak, iki ordunun Herat bélgesinde karsilastigini kaydeder.®> Bu konuda Ermeni tarihci
Sebeos’un da goriisiine bakildiginda, kendisi Belh ve Herat bolgesini isaret eder.%¢

58 Dineveri, s. 60.

59 Franz Altheim kaleme aldigi eserinde Biltekin veya diger bir isimle Yeltekin hakkinda bazi 6nemli bilgiler
aktarmaktadir. Bu konuda ayrintil bilgi igin bk. (Altheim, s. 418-420).

60 Dineveri eserinde, Behram Cubin, Tiirk Kagan ile yaptigi muharebeden sonra, Horasan bolgesinde bulunan Sasani
askerlerini yanina ¢agirarak, Biltekin’in pesine diiger. Tirmiz yakinlarinda karsilasan iki ordu da endise igerisine girer.
Behram ve Biltekin aralarinda baris yapmak i¢in birbirlerine el¢i gonderir. Behram, Biltekin’e gonderdigi mektupta
sunu ifade eder: “Sizler (Goktiirkler), daha 6nce bizim Sahimiz olan Piruz’u 6ldiirdiiniiz. Ama bizler bu kanin
intikamini almak yerine sizler ile barig yaptik. Simdi ayni1 barisi sizlerden bekliyoruz.” Dineveri’nin aktardigindan
yola ¢ikarak, Behram’in, Biltekin ile olast muharebeyi goze almadig1 anlagilmaktadir. Dineveri devaminda Biltekin’in,
Behram’in goénderdigi mektubu okuduktan sonra, bu barigin olmast igin 6ncelikle Sasani sahinin bu barig anlasmasini
teyit etmesi gerektigini sdylediginden bahseder. Behram da bu durumu kabul ederek bir el¢isini, Hiirmiiz’e gonderir.
Hiirmiiz de bu baris1 onaylayarak Biltekin’i, Sasani sarayma davet eder (Dineverd, s. 60).

61 Secalibi, s. 413.

62 Taberi, s. 234.

63  Ibn Miskeveyh, s. 107.

64  Gerdizi, Zeynii'l-Ahbdr, nsr. Abdulhay Habibi, Intigarat-1 Diinya, Tahran 1363/1987, s. 90.

65 Dineveri, s. 59.

66 Sebeos, The Armenian History Attibuted to Sebeos, trans. Robert W. Thomson, Comm. James Howard-Johnston,
Liverpool University Press, Liverpool 1999, s. 168.
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fgili konuyu modern arastirmacilar da ele almistir. Mesela kadim iran tarihi alaninda dikkate
deger calismalar1 olan Richard Frye, iki ordunun Herat yakinlarinda savastigim yazar.%” llgili
tartismaya dahil olan Nina Pigulevskaia bu muharebenin Belh bolgesinde oldugunu belirtirken,%
Nikolayevi¢ Gumilev®, Peter Golden’® ve Ineyatullah Reza, Herat bolgesini isaret eder.”! Shapur
Shabazi de Behram Cubin’in 6nce Goktiirklerin kontroliindeki Belh’i ele gecirdigini, akabinde
Ceyhun’u gegerek onlarla muharebe ettigini yazar.”> Modern arastirmacilarm da bu muharebenin
tam olarak nerede oldugu konusunda hemfikir olmamalarmm en 6nemli nedeni, onlarin da Arap ve
Fars kaynaklarina dayanarak bu konuyu agiklamalariyla ilgilidir. Anlasilacagi tizere cogu kaynaklar
bu muharebenin Herat veya Belh bolgesinde meydana geldigi iizerinde durmuslardir. Herat ve Belh
sehirlerinin cografi 6zelliklerine baktigimizda, Belh’in dagin eteklerinde kurulmus engebeli bir sehir
oldugunu, buna karsilik Herat’in ise diizliikk bir cografyada yer aldigimi géz 6niinde bulundurursak,
bahsedilen muharebenin Herat’ta vuku buldugu ihtimalinin daha kuvvetli oldugunu sdyleyebiliriz.

Mubharebenin nerede oldugu sorusu kadar, hangi tarihte gerceklestigi hususu da bir o kadar
onemlidir. Fars ve Arap kaynaklari, rnegin Taberi ve Ibn Miskeveyh bu muharebenin Sasani
Sahi Hiirmiiz’iin saltanatinin (579-590) 11. yilindan sonra vuku buldugunu yazmaktadir.”?
Anlasilacag: tizere Hiirmiiz’iin iktidar yili hesapladiginda ilgili kaynaklarin belirttigi, “...11.
yilindan” ifadesi 590 yilim1 kapsamaktadir. Oysa Ermeni tarih¢i Sebeos bu muharebenin 589
yilinda gerceklestigini yazmaktadir.”* Richard Frye, Denis Sinor ve Beate Dignas — Engelbert
Winter’> gibi aragtirmacilar da Sebeos’un verdigi tarihi dikkate alarak aym yili kabul
etmektedirler. Bu konuda 589 yilini esas almamiz daha mantikli goziikmektedir. Ciinkii kabaca
ifade edecek olursak; Behram Cubin’in Goktiirkler ile yapacagi muharebeden sonra Hiirmiiz’e
isyan etmesi ve ardindan devleti ele gegirmesi 590 yilina denk gelecektir. Oysa Behram’in tiim
bu faaliyetlerini ayn1 yil icinde yani 590°da yapmasi pek muhtemel géziikmemektedir.

Goktiirk Ordusunun Biiyiikliigii Hususundaki Sayisal Celiskiler

Buradaki bir bagka problem, iki ordunun sahip oldugu asker sayisi ile alakalidir. Cogu Arap
ve Fars kaynaklart Behram Cubin’in 12 bin askerden olusan orduya sahip oldugu konusunda
mutabiktirlar.”® Ancak ilgili kaynaklar, Goktiirklerin ordu biiyiikliigii konusunda hemfikir

67 Richard N. Frye, The History of Ancient Iran, s. 334.

68 Nina Pigulevskaia, Sehirha-yi [ran Der Ruzigar-1 Partiyan ve Sdsdniyan, cev. Ineyatullah Riza, Intisarat-1 ilmi ve
Ferhengi, Tahran 1372/1993., s. 115.

69 Gumilev, s. 160-162.

70  Peter Golden, An Introduction to the History of Turkic Peoples, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1992, s. 132.

71  Ineyatullah Reza, fran ve Tiirkan Der Riizigdr-1 Sasaniyan, Intisarat-1 Ilmi ve Ferhengi, Tahran 1389/2010. s. 114.

72 Shahbazi, s. 514-522.

73 Taberi, s. 234; ibn Miskeveyh, s. 107.

74  Sebeos, s. 168.

75 Richard N. Frye, “The Political History of Iran Under the Sasanians”, The Cambridge History of Iran, 3/1,
Cambridge University Press, (New York 1983), s. 163; Sinor, s. 329; Beate — Winter, s. 42.

76  ibn Miskeveyh, s. 107; Sealibi, s. 414; Taberi, s. 234. Ya‘kiibi, s. 205; Mes‘di, s. 150.
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degildir. Ornegin, Taberi,”” Bel‘ami ’® ve Ibn Miskeveyh’® gibi tarihgiler Goktiirklerin ordu
bliylikligiinin 300 bin askerden teskil oldugunu yazarken, yazari bilinmeyen Mecmiiel el
Tevarih,® Firdevsi,?! Mes‘0di%2 ve Dineveri 83 bu sayiy1 daha da ileri gotiirerek 400 bin olarak
aktarirlar. Anlasilacagr lizere Fars ve Arap kaynaklari, Goktiirklerin asker sayisini Sasanilerin
cok iistiinde gostermislerdir. Bu konuda Artur Christensen’in goriisii de oldukg¢a énemlidir. Zira
kendisi, Arap ve Fars kaynaklarindan farkli olarak Goktiirklerin asker sayisin1 100 bin olarak
aciklar.3* Christensen’in ifade ettigi bu say1, her ne kadar Arap ve Fars kaynaklarinin belirttigi
sayllarin asagisinda olsa da onun aktardigi bu sayiya da ihtiyatla yaklasmamiz gereklidir.
Zira kaynaklardan 6grendigimize gore, bu donemde Goktiirk Devleti iginde bazi i¢ sorunlar
yasanmaktayd1.®> O yiizden Goktiirkleri idare eden Tiirk Kagan’in bu i¢ sorunlar karsisinda,
Arap ve Fars kaynaklariin veya Christensen’in belirttigi bu kadar biiyiik bir ordu ile Sasaniler
iizerine sefer diizenlemesi miimkiin goziikmemektedir. Bu agidan, Goktiirklerin asker sayisinin
Sasanilere gore daha az olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Bunun disinda, Goktiirklerin ordusunda Belami’nin ifadesiyle 100 aslan ve 200 fil vard:.3¢
Fakat Firdevsi bu konuda 1.200 filden bahseder.®” Ya‘kiibi ise bunlardan farkli olarak Tiirk
Kagan’m yaninda miineccimlerin ve biiyiiciilerin oldugundan bahseder.®® Behram Cubin’in
ordusunda ilgin¢ olan husus, sadece baska yasinda (yasini ge¢mis) olan askerleri ordusuna
dahil etmesiydi.®® Bu komutanin, neden bu yontemi uyguladigini kaynaklar net olarak
cevaplamamaktadir. Bu konuda fikir bildiren Christensen, “Behram Cubin’e gore 40 yasindaki
askerlerin daha tecriibeli olduklar1” goriisiinii aktarmigtir.”

Behram Cubin’in Goktiirkler Uzerine Seferi

Daha dnce degindigimiz gibi Sasani sah1 Hiirmiiz, Goktiirklerin Iran {izerine yapacag1 seferi
bertaraf edebilmek i¢cin Behram Cubin’i komutan olarak seger. Bazi kaynaklar Hiirmiiz’lin,
Behram’1 muharebeye gondermeden dnce yanina cagirdigindan bahseder. Ornegin Firdevsi,
Sehname adli miibalagali eserinde Hiirmiiz’iin Goktiirkler ile muharebe mi yoksa baris m1

77 Taberi, s. 233

78 Bel‘ami, s. 1073.

79  Ibn Miskeveyh, s. 107.
80 Mecmuel el Tevarih, s. 105.
81 Firdevsi, s. 1659.

82 Mes‘adi, s. 51.

83 Dineveri, s. 59.

84  Christensen, s. 69.

85  Sinor, s. 305.

86 Bel‘ami, s. 1088.

87 Firdevsi, s. 1659.

88  Ya‘kubi, C. 1, s. 205.
89 Firdevsi, s. 1666.

90 Christensen, s. 77.
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yapmaliyim?’ diye sorarak bu konuda Behram’in goriisiinii almak istedigini; Behram’in da bu

soru karsisinda, “muharebe hazirliginda olan Goktiirklere baris teklifinde bulunmanin bizleri
91

~ 9

kiiciik diistirecegi bu nedenle de muharebeden baska care olmadigi” cevabini verdigini yazar.
Hiirmiiz de aldig1 cevaptan sonra onu komutan olarak tayin edip Goktiirkler tizerine sefere
gondermeye karar verir. Bu arada Hiirmiiz bir miineccimini yanina ¢agirarak ondan, Behram
Cubin’in Goktiirkler ile yapacagi muharebenin akibetinin ne olacagi konusunda fala bakmasini
emreder. Miineccim de bu emir dogrultusunda baktig: falinda; Behram Cubin’in bir ¢6lde, tepsi
iizerinde koyun kafasi satan bir tacire denk geldigini ve okunu tepsi iizerine atarak iki kafa aldigin,
bu kafalardan birinin Tirk Kagan’a digerinin ise kardesi Fagfur’a ait oldugunu gérdiigiinii iletir.
Hiirmiiz tiim bunlarin ne anlama geldigini sorunca miineccimi $oyle der: “Behram Cubin kisa
zamanda Goktiirklere karsi zafer kazanacak; ama ardindan Sasani sahma (IV. Hiirmiiz) karsi

92

isyan edecektir.””* Hiirmiiz, miineccimin bu sozlerine ragmen Behram’a bilyiik yetki vererek

onu Goktiirkler iizerine muharebeye génderir.”3

Burada cevaplanmasi gerecken en onemli soru, Behram Cubin ve Goktiirkler arasindaki
muharebenin temel nedeninin ne oldugudur? Aslinda bu soruyu, Bizans ve Fars kaynaklarinin
yardimiyla, farkli bir perspektifle degerlendirmek miimkiindiir. Ornegin Simocatta, eserinde
Tirklerin (Goktiirklerin) 6nceden Persliler (Sasaniler) ile anlagma yaptigini ve bu anlagma
sonucunda Perslilerin Tiirklere vergi 6demek zorunda oldugunu; ancak Tiirk Kagan’in daha
sonra bu anlagsmay1 bozup Perslilerden daha fazla vergi talep etmesinin iki devletin kars1 karsiya
gelmesine neden oldugunu belirtir.”* Fakat Fars kaynaklari, Behram Cubin ile Tiirk Kagan
arasindaki muharebenin sebebini Simocatta’dan farkl sekilde aciklamislardir. Ornegin Ibnii’l-
Belhi, ve Ibn Miskeveyh gibi yazarlar kaleme aldiklar1 eserlerinde, Tiirk Kagan’in muharebeden
once Sasani sah1 Hiirmiiz’e bir mektup gonderdiginden bahseder. Tiirk Kagan mektubunda, iran
topraklarindan Rum (Bizans) iizerine gidecegini, bu yiizden kendisinin ve ordusunun gegecegi
yollar1 ve kopriileri Hiirmiiz’iin simdiden onarmasini, eger yol ve koprii yoksa da bunlari inga
etmesini istemistir.”> Ibnii’l-Belhi ve Ibn Miskeveyh’in bahsettigi bu mektuptan hareketle, Tiirk
Kagan’in gercekten Bizans iizerine sefer diizenleyecegi ve bu acidan bakildiginda Sasanileri ele
gecirme gibi bir planinin olmadig1 anlagilmaktadir. Ama Tiirk Kagan’1n, iiltimatom seklinde bu
mektubu Hiirmiiz’e yazmasi, onun Sasaniler lizerinde etkin olmak istedigini de gostermektedir.
Bel’ami de bu konu hakkinda bilgi vermektedir. Kendisi, “Sasani sah1 Hiirmiiz’in, babasi
donemindeki Tiirk Kagan’in (istemi Yabgu) hakkimizi gozettigi, buna karsilik bu dayrmin
oglunun ise (Tiirk Kagan) topraklarimiza g6z diktigi” soziinii aktararak Sasaniler ve Goktiirkler
arasindaki muharebenin gerekgesini aciklamaya calismustir.”® Sasaniler ve Goktiirkler arasindaki
muharebeye deginen Lev Nikolayevi¢c Gumilev’in goriisii de dikkate alinmalidir. Ona gore, bu

91 Firdevsi, s. 1664.

92  Sealibi, s. 414.

93 Age., s. 414.

94  Simocatta, s. 116.

95  Ibnii’l-Belhi, s. 98; ibn Miskeveyh, s. 107.
96 Bel‘ami, s. 1077.
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zamanda iki devlet arasindaki muharebenin nedeni ipek Yolu hakimiyeti ile alakaliydi.”” Bu
konuda Gumilev’in ileri siirdigii gerek¢e daha agir basmaktadir. Zira o donemin en 6nemli
ekonomi ve ticari kazanci, daha ¢ok Ipek Yolu iizerinde gerceklesmekteydi. Sasani ve Goktiirk
devletleri de bahsedilen kazanglardan mahrum kalmamak igin birbirleri ile rekabet etmislerdir.

Sasani sah1 Hiirmiiz, Goktiirklerin yukarida belirtilen nedenler yiiziinden Iran’a sefer hazirhginda
oldugunu 6grenince, onlar1 durdurmak i¢in dncelikle Hormizd Carabzin adindaki bir adamini Tiirk
Kagan’m yamna gonderir.”® Hormizd Carabzin, Tiirk Kagan ile goriisiip, Sasani Sahi’min baris
yapmak istedigini bildirir. Dineveri eserinde, Kagan’in, Sasani sahinin génderdigi bu kisinin hilesine
inanarak ordusunu Horasan’da bekletme karar1 aldigini ve bu arada Behram Cubin’in ordusu ile Herat
yakinlarina geldigini yazar.®® Bu haberi 6grenen Tiirk Kagan, Sasani Sah1 Hiirmiiz’iin génderdigi bu
kisininin asil hedefinin kendisini oyalamak oldugunu anlayinca ¢ok sinirlenir ve askerlerine hemen

Hormizd Carabzin’in’in yakalanmasimi emretse de Carabzin ¢oktan firar etmistir.'%

Bu arada Tiirk Kagan Belh sehrine girer.'! Bu haberi duyan Behram Cubin de Fars ve Arap
kaynaklarmin belirttigi sekilde 12 bin kisilik ordusu ile ivedilikle Goktiirkler {izerine yiirtr.
Iran sairi Firdevsi, Sehname adli eserinde Behram Cubin’in Goktiirkler iizerine diizenledigi
muharebeyi uzun ve hamasetli sekilde anlatir. Dineveri, Tiirk Kagan’in, Behram Cubin’in kendi
iizerine dogru geldigi haberini duyunca ona bir mektup gonderdigini kaydeder.!'92 Bu arada
baz1 kaynaklar Tiirk Kagan’m basta Behram’m bu seferinden haberdar olmadigim belirtir,!3
Dineveri’nin aktardigir mektupta Tiirk Kagan’in, Behram Cubin ile anlasip onu kendisine itaat
ettirmek istedigini ve bunun karsiiginda ona Sasani sahligim1 vaadettigini yazar.!9% Sealibi,
Tiirk Kagan’in Behram’a gonderdigi bu mektubu Dineveri’ye gore daha ayrintili sekilde aktarir.
Kisaca, Sealibi’nin aktardigi mektupta, Tirk Kagan’in, Fagfur adindaki kardesini Behram’in
yanina gonderdigi ve Kagan’in dncelikle Behram’m kisisel 6zelliklerine dvgiide bulundugu,
ardindan teslim olmasi durumunda onu Sasani Sah1 yapacagi, aksi takdirde onu 6ldiireceginden
bahseder.'% Benzer kaynaklar Behram’m bu mektup karsisinda rahatsiz oldugu ve bu
rahatsizligin1 Tirk Kagan’a bildirmek i¢in mektup yazdigindan s6z eder. Mektupta, Behram’in
oncelikle Sasani Sah1 Hiirmiiz’e 6vgiisii, akabinde her daim ona hizmet edecegi, buraya bizzat
sahi tarafindan diismani olan kagani avlamak i¢in génderildigi ve kaganin bagin1 mutlaka sahina
gonderecegi gibi bilgiler yer alir.19 Sealibi, Tiirk Kagan’in, Behram’in kendisine verdigi bu

97 Lev Nikolayevi¢ Gumilev, Tarih-i Turan (Turkdn-1 Kadim), ¢ev. Perviz Z. Sahmersi, Intisarat-1 Ihtar, Tahran
1395/2016, s. 100-101.

98  Christensen, Destan-1 Behram Cubin, s. 80.

99  Ebu Hanife Dineveri, Ahbdr iit-Tivdl, gev. Mahmud Damgani, Intisarat-1 Biinyad-1 Ferheng, Tahran 1371/1992, s. 59.

100 Age., s. 59.

101 Sealibi, s. 413.

102 Dineveri, s. 59.

103 Miskeveyh, s. 107.

104 Dineveri, s. 59.

105 Sealibi, s. 415.

106 Age.,s. 415.
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cevaplardan 6tiirli oldukga 6fkelendigini ve askerlerine Behram Cubin’in ordusundaki herkesin
oldiiriilmesi gerektigini emrettigini yazar.'97 Bu arada Cubin, Goktiirklere karsi basarili olmak
i¢in bir hile yoluna girdi. Askerlerine, Goktiirkler ile karsilastiklarinda 6nce yavas muharebe edip
ardindan firar etmelerini ve daha sonra hizlica Goktiirklere saldirmalarini emretti.'%% Dineveri
ise bu konuda abartiya kagarak, Behram’m 100 seckin askeri ile Goktiirklere pusu kurdugunu
yazar.!9 Nihayetinde iki ordu birbirleri ile karsilasir.

Sekil 1. Behram Cubin ile Tiirk Kagan'in muharebesini yansitan bir minyatiir
Kaynak: Ali Hiiseyin Togay — iran Reza Abbasi Miizesi

Bazi Fars kaynaklari Behram Cubin’in emrindeki okgularin Goktiirk ordusunu gii¢
durumda biraktigi ve bunun sonucunda Goktiirklerin ordusunda bulunan aslan ve fillerin
kagtigindan bahseder.!'? Gumilev de eserinde Sasani askerlerinin muharebe sirasinda attig1 bir
ok mesafesinin yaklasik 700 metreye kadar ulastigini ifade ederek muharebenin seyri hakkinda

goriis bildirmistir.!'! Kisacas1 bu muharebe sonucunda Goktiirkler, Sasaniler tarafindan bozguna

107 Age.,s. 415.

108 Age.,s. 415.

109 Dineverd, s. 59.
110 Bel‘ami, s. 1088.
111 Gumilev, s. 160.
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ugratildi.!12 Tbnii’l-Belhi, kaleme aldig1 eserinde muharebe hakkinda bazi bilgiler aktarmaktadir.
Eserinde, dnce iki ordunun kars1 karstya karargah kurarak eglendiklerini ve bu eglence sirasinda
Behram Cubin’in bir firsatim1 yakalay1p Tiirk Kagan’in gégsiine ok atarak ldiirdiigiinii yazar.!!3
Simocatta ve Confessor gibi Bizans tarihgileri de tipki Arap ve Fars kaynaklart gibi Behram’mn
Goktiirklere karsi muhtesem bir zafer kazandigindan bahseder.!'* Sasaniler bu muharebe
neticesinde bazi énemli siyasi ve iktisadi kazanglar elde etti. Ornegin Behram Cubin, bu zafer
sayesinde Hiirmiiz hiikkiimetinin icte ve dista daha aktif politika izlemesini sagladi. Bunun
disinda Sasani Devleti’ne saldirma niyeti besleyen diger devletlere de gdzdag: verilmis oldu.
Sasanilerin kazanimlarindan bir digeri de Goktiirklerden vergi talep etmeleriydi.'!> Theophanes
bu verginin miktarmi 40.000 altin olarak kaydeder.!'® Oysa ki bu olaydan énce ayni miktar
Sasani Sahi Hiirmiiz vergi olarak Goktiirklere ddemekteydi.!!'” Tabi Behram Cubin’in bu
muharebe sonucunda birgok degerli ganimetler ele gegirdigini de belirtmek gerekir.

Behram ¢ok gegmeden Tiirk Kagan’m ve kardesinin bagmi Sasani Sahi’na génderir.!!®
Hiirmiiz, Behram’in bu basarilarindan dolaytr ¢ok mutlu olur ve Tanriya secde ile siikreder.
Ayrica emri ile yiizlerce giimiisiin fakirlere dagitilmasini ister.!!” Bu arada Sasani Sahi, Behram’a
hediye olarak degerli giimiislerin yan1 sira bir de kiymetli hirka gonderir. Behram da bu hirkay:

giyer ve askerlerine ihsanlarda bulunur.!2

Behram, Goktiirk tehlikesinin tamamen bittigini diisiindiigii sirada bu sefer Tiirk Kagan’in
oglu Bermude sorunu ile mesgul olmak zorunda kalir.!2! Chavannes ve Gumilev eserlerinde
Bermude’nin, Behram Cubin’in Goktiirklere karst kazandigi zaferden sonra Baykent sehrine
firar ettigini yazar.'?? Muhtemelen kendisi bu sehirdeki bir kaleye siginmak zorunda kaldi.
Behram Cubin ¢ok gegmeden askerleri ile birlikte Bermude’nin kaldig1 kaleyi kusatti.!?3
Bel‘ami’nin dedigine gore, Bermude’nin emrinde toplam 100 bin asker bulunmaktaydi.'?*
Elbette Bel‘ami’nin aktardigi bu asker sayisinin abartili oldugu ortadadir. Ciinkii Behram
Cubin’in, Arap ve Fars kaynaklarmin belirttigi gibi 12 bin askerle 6ncelikle 300 veya 400 bin
kisilik kuvvetten olugan Tiirk Kagan’1, ardindan da 100 bin kisilik orduya sahip Bermude’yi
yenmesi pek miimkiin goziikmemektedir. Oyle gdziikiiyor ki bu zamanda Bermude’nin asker
sayisi oldukga azdu.

112 Simocatta, s. 116.

113 ibni’l-Belhi, s. 98; Mecmuel el Tevarih, s. 105; Taberd, s. 234; Sealibi, s. 416.
114 Theophanes, s. 385; Simocatta, s. 116.
115 Simocatta, s. 116.

116 Theophanes, s. 385.

117 Theophanes, s. 385.

118 Sealibi, s. 416.

119 Age.,s. 417.

120 Age.,s. 417.

121 Age.,s. 418, Mes‘udi, s. 51.

122 Gumilev, s. 165; Chavannes, s. 491.
123 Noldeke, s. 390.

124 Bel‘ami, s. 1087.
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Sealibi eserinde, Behram Cubin’in kendi askerlerini, “Bermude ve askerlerine karsi ihtiyatli
davranmalart; zira Bermude’nin babasi ve amcasinin intikamini onlardan almak istedigi”
konusunda uyardigini yazar. Devaminda, Behram Cubin ile miicadeleye girisen Bermude’nin
de kendi askerlerine, Sasanilerden intikam almak i¢in onlarin yok edilmesi gerektigini soyledigi
bilgisini kaydeder.!?> Kaynaklar, Behram Cubin ve Bermude’nin tam olarak nerede karsi
karsiya geldigi hususunda hemfikir degildir. Ornegin Dineverd, iki ordunun Tirmiz yakinlarinda
mubharebe ettigini yazarken,!?® Sealibi bundan farkli olarak Baykent sehrini isaret etmektedir.!?’
Bu konuda Arap ve Fars kaynaklarini referans alan Chavannes de bu muharebenin Baykent’te
oldugunu yazar.!?® Behram Cubin ve Bermude arasindaki muharebe de Behram’m lehine
sonuglanir. Hezimete ugrayan Bermude, bir elgisi vasitasiyla Behram’a baris teklifinde bulunup,
Sasanilere tabi olacagini bildirir.'2° Sealibi eserinde, muharebe sonrasinda Behram Cubin ile
Bermude arasinda gecen bazi konusmalar hakkinda bilgiler verir.!3? Behram, Bermude’nin
akibetinin ne olacaglr konusunu bir elgisi vasitasiyla, Sasani Sahi’na danisir. Hirmiiz de
Behram’dan, Bermude’nin yanma gonderilmesini ister.'!>! Ama Farsname’de, bundan farkli

olarak Bermude’nin Behram ile yaptigi muharebede 6ldiiriildiigii yazar.!3?

Behram Cubin, Bermude’yi muharebede kazandigi degerli ganimetler ile birlikte Sasani
sarayma gonderdi.'33 Saraya ulasan Bermude’yi Sasani Sahi Hiirmiiz karsiladi. Bermude, sah1
gordiikten sonra atindan inip onu selamladi.'** Ardindan kendisiyle birlikte getirdigi degerli
ganimetleri saha sundu. Ama sahin yanindaki niifuzlu kisiler Behram Cubin’in ihanet igerisinde
oldugunu sdyleyince sah sasirdi. Zira onlara gore, bu degerli ganimetler igerisinde Siyavus’un
kiipeleri, altimn tac1 ve miicevherleri yoktu.!33 Bu olay, Behram Cubin ve Hiirmiiz arasindaki iyi
iliskilerin zedelenmesine yol agti. Gerdizi eserinde, bunun nedenini Hiirmiiz’iin Azin adindaki
vezirine baglar. Ciinkii bu vezir, Behram Cubin’i kiskandig1 i¢in Behram’in degerli esyalari saha
gondermedigi iftirasinda bulunur.!3¢ Bel‘ami ve Taberi de Behram Cubin ve Hiirmiiz arasindaki
iliskinin bozulma sebebini tipki Gerdizi’nin ifade ettigi gibi Hiirmiiz’iin vezirine baglar.!3’

Sasani Sahi Hiirmiiz daha sonra vezirinin de tahrikleriyle Behram Cubin’e bir mektup
yazarak, gondermedigi degerli ganimetleri gondermesini emreder. Hiirmiiz bu mektubun yaninda,

125 Sealibi, s. 418.

126 Dineverd, s. 59.

127 Sealibi, s. 416.

128 Chavannes, s. 491.

129 Sealibi, s. 419.

130 Bu konuda detayli bilgi i¢in bk. Sealibi, s. 415-416.
131 Mes‘ldi, s. 51; Sealibi, s. 419.
132 ibnii’l-Belhi, s. 98.

133 Taberi, s. 234.

134 Sealibi, s. 420.

135 Age.,s. 421.

136 Gerdizi, s. 91.

137 Taberi bu vezirin adini, Erihsiz olarak zikrederken, Bel‘ami ise Yezdan Behs seklinde kaydeder (Taberi, s. 51;
Bel‘ami, s. 1079).
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Behram’1 kiigiik diisiirmek icin ona bir de kadm elbisesi gonderir.!3® Behram, Hiirmiiz’iin
gonderdigi mektup ve kadin elbisesi karsisinda oldukga rahatsiz olur. Buna karsilik Hiirmiiz’e
mektup yazarak ona Hiisrev’in kiz1 olarak hitap eder. Daha sonra!3? askerlerini yanina ¢agirip
durumu onlarla paylastiktan sonra, Hiirmiiz’iin ne kadar sitemkar ve kotii niyetli oldugundan
bahseder. Behram’in askerleri de “Hiirmiiz kime vefali davranmis ki size vefali davransin!”
seklinde cevap vererek Hiirmiiz’e kars: Behram’1 destekleyeceklerini gosterirler.!*? Yasanan bu
gelismelerden sonra Behram Cubin, Sasani Sahi Hiirmiiz’e isyan bayragi agar.!4! Behram’in
bu isyan hareketini duyan Hiirmiiz, yaptiklarindan pisman olup Behram’in gonliini almaya
calissa da bu konuda basarili olamadi. Behram, isyan1 simgeleyen egri bigaklart Hiirmiiz’e
gonderdi. Hiirmiiz’de buna karsilik kendisine gonderilen egri bigaklar diizeltip, Behram’a geri
gonderdi.'*? Burada bir hususu belirtmekte fayda vardir. Yukarida Behram Cubin’in neden isyan
ettigi konusuna isaret etmistik. Oysa bazi aragtirmacilar Behram Cubin’in isyani hakkinda farkli
goriis bildirmislerdir. Ornegin Sasani tarihi alaninda otorite kabul edilen Arthur Christensen;
Behram’in, Goktiirklere karsi kazandigi zaferden sonra siyasi agidan oldukga biiyiik gii¢ elde
ettigini, bu nedenle Sasani Sahi Hiirmiiz’iin bu komutanin giicinden ¢ekinerek onu Giircistan
bolgesine, ardindan da Bizans iizerine sefere gonderdigini aktarir. Behram’in Giircistan seferinde
basarili olmasina ragmen Aras Nehri civarinda Bizans ile yapti§1 muharebeyi kaybetmesinden!#?
Hiirmiiz’iin rahatsiz oldugunu ve bu rahatsizligint kadin elbisesi gondererek gostermesinin

Behram Cubin’in isyanina neden oldugunu yazar.'44

Behram Cubin’in isyan hareketi ¢alismamizin ana konusunu teskil etmediginden 6tiirii, bu
mesele lizerinde ayrintili sekilde durmaya gerek yoktur. Ama bu isyan hareketi sonrasinda Sasani
iilkesinde ne gibi hadiseler yasandig1 konusunu kisaca agiklamakta fayda vardir, zira Behram
Cubin’in isyan1 sonrasinda Goktiirklere siginmasi ¢alismamizi yakindan ilgilendirmektedir.

Behram Cubin’in Goktiirklere Siginmasi

Behram Cubin yukarida bahsedilen nedenlerden o&tiirii Sasani idaresine isyan etti. Bu
isyan haberini duyan Sasani sahi ve yoneticileri endise igerisine girdi. Behram Cubin bu isyan
hareketinin basartya ulasmast igin planli sekilde adimlar atmaya calisti. Ornegin, dncelikle
dogrudan Sasani yonetimi ile muharebe yerine onlar arasinda ikilik ¢ikarmay1 daha uygun gordii.
Bu amagla Hiirmiiz’tin oglu Perviz adina sikkeler bastirarak, sézde oglu Perviz’in heniiz babasi
hayatta iken sahligini ilan ettigi izlenimini yaratti. Cagdas arastirmalardan edinilen bilgilere

138 Sealibi, s. 421.

139 Christensen, s. 53.
140 Sealibi, s. 421.

141 Age.,s. 421.

142 Ya‘kabi, s. 206.
143 Theophanes, s. 385.

144 Christensen, s. 53; Bu konuda Richard N. Frye da, Christensen’e benzer bilgiler aktarmaktadir. Bk. Richard N.
Frye, “The Political History of Iran Under the Sasanfans”, s. 163.
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gore bu plan basariya ulast1.!4’ Perviz, babasinin korkusundan Azerbaycan bolgesine firar etmek
zorunda kaldi.!#¢ Behram akabinde Sasani devleti icerisindeki dahili karisikliklardan istifade
ederek yanindaki askerler ile birlikte Sasani baskenti Tisfon’a dogru hareket etti. Yasanan bu
geligsmeler, Hiirmiiz’iin idaresinden memnun olmayan niifuzlu Sasani ydneticilerinin de isine
yaradi. Hiirmiiziin dayilari olan Bistam ve Bendevi gibi niifuzlu yoneticiler buna 6rnektir. Aslinda
Hiirmiiz daha 6nce bu iki dayisini itaatsizlikten 6tiirli zindana atmisti. Ancak bir yolunu bulup
zindandan firar etmeyi basaran bu iki yonetici, Behram’in Tisfon’a geldigini duyunca taraftarlari
ile birlikte Hiirmiiz’ii yakalayip katlettikten sonra yerine oglu Perviz’i tahta ¢ikardilar.,'4”

Sasani tahtina gecen, Hiisrev Perviz’in (590-628) ilk hedefi, devlet i¢in biiyiik tehlike
olusturan Behram Cubin isyanii bertaraf etmekti. Bu amagla hemen ordusunu toplayip
Behram’in {izerine yiiriidii. Ermeni tarih¢i Sebeos, iki ordu arasindaki muharebenin Zap
bolgesinde meydana geldigini ve Behram’in lehine sonuglandigimi yazar.!® Hezimete ugrayan
Perviz, Bizans Imparatoru Mauricius’un (582-602) yanina siginmak zorunda kalir.4® Bizans
Imparatoru ise Perviz’e askeri yardim yapmasi disinda Sasani ve Bizans iliskilerini perginlemek
icin de kendi kizin1 Perviz ile evlendirir.!>" Perviz bu olaylar ile mesgulken Behram, Sasani
baskentine girip Sasani tahtina oturarak kendisini resmen sah olarak ilan etti (590). Boylelikle
onun adi1 Sasani tarihinde 6. Behram olarak yer alacaktir. Behram ardindan kendi adina sikke
bastirdi.’3! Ama Residiiddin Hemedani’ye gore!3? iktidari bir yildan kisa siirdii. Ciinkii Perviz,
yanina aldig1 Bizans askerleri ile birlikte Azerbaycan bolgesinde Behram ile yaptigi muharebeyi

kazanarak tekrar Sasani tahtma oturdu.!53

Bu arada Perviz ve Behram arasindaki muharebeden istifade eden Goktiirkler, Tohéristan
bolgesini ele gecirdi. Perviz tarafindan bozguna ugratilan Behram careyi, Sealibi’nin ifadesiyle,

154 olan Tiirk Kagan’in yanma siginmakta buldu.!3® Tiirk Kagan, iilkesine

Bermude’nin oglu
siginan Behram’1 oldukca iyi sekilde karsiladi ve biiyiik ihtiramlarda bulundu. Hatta Franz
Altheim’in aktardigma gore, Tiirk Kagani, Behram Cubin icin bir sehir insa etmistir.!>® Tiirk

Kagan’in neden Behram’a sahip ¢iktig1 konusunda kaynaklar sessiz kalmay1 tercih etmistir. Oysa

145 Beyani, s. 109.

146 Taberi, s. 235.

147 Gregory Abu’l-Farac (Bar Habraeus), Abu’l-Farac Tarihi, 1, gev. Omer Riza Dogrul, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar,
Ankara 1999, s. 166; Sebeos, s. 170; Pigulevskaia, s. 115-116; Mes‘udi, s. 51.

148 Sebeos, s. 169.

149 Touraj Deryaee, “Wahram Cobin the Rebel General and the Militarization of the Sasanian Empire”, Studies on the
Iranian World, 1, (2015), s. 196.

150 Czeglédy, s. 43; Matthew P. Canepa, The Two Eyes of the Earth Art and Ritual of Kingship between Rome and
Sasanian Iran, University of California Press, Berkeley and Los Angeles, California 2006, s. 127.

151 Melikazade Beyani, “Pejuhes-i Der Berayi Behram Sesom”, Berresiha-yi Tarihi, S 56, (1354/1975), s. 44.

152 Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani, Cdmiu t-Tevdrih, haz. Muhammed Rusen, Intisarat-‘t Miras-1 Mektep,
1392/2013, s. 848.

153 Sebeos, s. 171.

154 Sealibi, s. 440.

155 Czeglédy, s. 39; Grousset, s. 97.

156 Franz Altheim, Sasaniydn ve Hunhd, ¢ev. Huseng Sadiki, 2.bs., Intigarat-1 Farzan, Tahran1392/2013, s. 420.
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Tiirk Kagan, seleflerinin daha 6nce Behram Cubin ile muharebeler yaptigini ve onun Goktiirklere
zor yillar yasattigini bilmekteydi. Muhtemelen Behram Cubin ile olan husumetini bir kenara
birakarak, onu Sasanilere karst koz olarak kullanmay1 diisiinmiis olabilir. Bu arada Behram’in
Goktiirklere sigindigmni duyan Perviz, Tirk Kagan’a mektup yazar. Perviz mektubunda,
Behram’in yedigi ekmege ihanet ettigini, bu nedenle Goktiirklere de ihanet edecegini sdyleyerek
onun Sasani iilkesine iade edilmesini ister.!3” Tiirk Kagan da bu mektuba karsilik, “kendisine

sigman birisini, hi¢ kimseye teslim etmeyecegini” bildirir.!38

Anlasilacagi tizere Sasani sahi bu donemde Goktiirkler ile olan iliskilerini bozmamak igin
siyasi bir adim atmaktan ka¢inmistir. Ama kendisi bu konuda bos durmayarak Hormizd Carabzin
adindaki en kurnaz adamini degerli hediyeler esliginde Tiirk Kagan’in yanina génderir. Aslinda
bu kisinin asil hedefi, Behram Cubin’1 6ldiirmekti.'>® Carabzin her ne kadar Kagan ile goriisiip
onun Behram hakkindaki fikrini degistirmeye calissa da bu konuda basarili olamamustir.!®0
Carabzin de farkli bir plan g¢ergevesinde, kaganin esi ile goriisiip Behram’in oldiirilmesi
konusunda onunla isbirligi yapt1.'®! Sealibi’nin aktardigina gore, kaganin esi ve Carabzin,

Behram’in 6ldiiriilmesi i¢in tuttuklar suikastgiye 1000 dirhem 6demistir.!62

Kagan’in esinin,
Behram Cubin’e daha dnce Goktiirkler ile yaptigi muharebelerde yakin akrabalarini dldiirdiigi
icin 6fkeli olmasi kuvvetle muhtemeldir. Nihayetinde Behram Cubin, tutulan suikat¢i tarafindan
zehirli bir hancer ile dldiiriildii.'®> Taberi eserinde, Tiirk Kagan’m Behram’in dldiiriildiigii
haberini duymasindan sonra {iziildiigli ve bu durumu (bazi kaynaklarda kardesi, bazi kaynaklarda
ise esi olarak gegen) Kiirdiye’ye haber verdigi ve onun yaninda olan kardesi Natra’nin Kiirdiye

ile evlenmesini istedigi, ancak Kiirdiye’nin buna sicak bakmadig: bilgisini aktarmaktadir.!%4

Sonug¢

Goktiirk-Sasani iliskileri veya daha spesifik bir ifadeyle, Behram Cubin ve Goktiirk
muharebesi iizerine odaklanan ayrintili bir ¢alismanin olmadigi anlasilmaktadir. Daha ¢ok
Behram Cubin’in Goktiirkler ile siyasi miinasebetlerini ele alan yukaridaki inceleme, Sasani
ordusunun Goktiirkler karsisinda aldig1 yenginin Behram Cubin’in prestijini nasil arttirdigini
buna karsilik Sasani Sah1 Hiirmiiz’iin neden Behram Cubin ile kars1 karsiya kaldiginin yan
sira Goktiirklerin, Behram Cubin ile Sasani hiikiimeti arasinda cereyan eden ¢atismada nasil bir

157 Sealibi, s. 440.

158 Christensen, s. 149.

159 Age.,s. 150.

160 Christensen, Tiirk Kagan ve Hormizd Carabzin’in’in, Behram Cubin hakkinda yaptiklar1 konugmalar hakkinda
ayrintil bilgi vermektedir. Bk. Christensen, s. 150-151.

161 Sealibi, s. 442.

162 Sealibi, s. 442.

163 Gumilev, s. 166.

164 Taberi, s. 239.
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tavir takindig1 konusunda fikir verebilme gayesiyle hazirlanmistir. Bu baglamda ilgili ¢alismanin
literatiirde kiigiik de olsa bir boslugu doldurdugunu iddia edebiliriz.

Sasani ve Goktiirk iligkileri bilhassa IV. Hiirmiiz zamaninda kritik bir siirece girdi. Selefi
zamaninda Goktiirkler ile ¢oziime kavugmayan ticari ve politik sorunlar Hiirmiiz i zor durumda
biraktt. Behram Cubin bu sorunlari kokiinden halletme gorevini iistlense de kesin bir basar1 elde
ettigi soylenemez. Ancak Behram Cubin’in Goktiirk saldirilarini kismen de olsa durdurmasi,
Sasani Devletine iki dnemli avantaj sagladi. Bunlardan ilki, Sasanilerin Orta Asya bolgesinde
etkin bir devlet konumuna ulagmalari, ikincisi de Goktiirklerin tekelinde bulunan bazi stratejik
Ipek Yolu sehirlerinin Sasanilerin kontroliine girmesiydi. Bu durum Sasanilerin siyasi ve iktisadi
acidan giiclenmesini sagladi. Tabii Goktiirklerin Sasaniler ile yaptiklart muharebelerde hezimete
ugramalarina ragmen, bu onlarin sonu anlamina gelmemekteydi. Zira Goktiirkler bu yenilginin
intikamini almak igin Hiisrev Perviz doneminde Kafkaslar tizerinden Sasanilere karsi akinlar
diizenleyerek onlar1 glic durumda birakacakti. Fars ve Arap kaynaklari, Eskani soyundan olan
Behram Cubin’in Goktiirklere karst kazandig: zaferler sayesinde onu ovgiiye layik gorseler de
bu komutanin asil basarisi, IV. Hiirmiiz’e kars1 isyan ederek Sasani tahtini ele gegirmesiydi. Bu
hadise, Sasani saltanatinin ciddi sekilde sarsilmasina neden oldu.
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Extended Abstract

AN EVALUATION OF BAHRAM CHOBIN’S EXPEDITION
AGAINST THE GOKTURK KHAGANATE

Ali Hiiseyin TOGAY"

This study, by emphasizing the background of the battle between Bahram Chobin and the
Goktiirks, aims to reveal the importance of its results, especially for the Sassanids, in the light of
both ancient and modern sources.

Towards the end of the Late Antiquity western and central Asia was dominated by two powerful
states. One of these states was the Sassanids, and the other was the Goktiirks, which was the first
state in history to bear the name of Tiirk. While the Sassanids ruled over Mesopotamia and the
Caucasus, and particularly in Iran, the Goktiirks dominated Central Asia both politically and
commercially.

The first political and commercial relations between the Sassanids and Goktiirks started
during the reigns of Sassanid Shah Khosrow Anoushirvan and Western Goktiirk leader Istemi
Yabghu. The two rulers made an alliance against the White Huns, that has controlled some
strategically and commercially important cities of Central Asia since the 5th century AD. As part
of their alliance Anoushirvan and Istemi Yabghu attacked the White Hun state and ultimately
divided the lands of the White Hun lands among themselves. However, the friendship between
the two leaders would be short-lived. Both states wanted to seize the control of the historical Silk

Road, which started from China and extended all the way up to the Mediterranean.

With the reign of Hormuzd IV’ ((531-579), Sassanid and Géktiirk rivalry became even more
intense. Especially the Goktiirk raids on the eastern borders of the Sassanids left the Hormuzd
government in a difficult situation. Meanwhile, other states that were in conflict with the
Sassanids, apart from the Goktiirks, increased their pressure on the Sassanids, which seriously
disturbed Hormuzd. Sassanid Shah decided to launch an expedition against the Goktiirks in order
to secure Iran’s eastern borders. The exact reason of this renewed conflict between the Sassanid
and the Goktiirks is however quite controversial. Some ancient sources state that the Goktiirks
had made an agreement with the Sassanids and according to this agreement, the Sassanids had
to pay taxes to the Tiirks; However, when the Tiirk Khagan broke this agreement and demanded
more taxes from the Persians, the two states started clashing. Some sources, on the other hand,

state that the war broke out because the Goktiirks coveted the Sassanid territories.

* Dr, Kocaeli/ Turkey, alihuseyintogay25@gmail.com, ORCID: 0000-0001-7504-8912
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The fact that the Goktiirks controlled a significant part of the Silk Roads at this time was not a
situation easy to accept for the Sassanids. Therefore, the main reason that brought the two states
against each other was the rivalry to control the eastern routes of the Silk Road completely, and
benefit from the significant commercial profits. In this context, the Sassanid shah Hiirmuz decided
to send a commander named Bahram Chobin onto a military expedition against the Goktiirks.
Most Persian and Arabic sources and modern works referencing them agree that Bahram Chobin
achieved a great victory against the Géktiirks. Bahram Chobin s success in stopping the Géktiirk
attacks gave the Sassanid state two important advantages. Firstly, the Sassanids consolidated
their control in their Central Asian regions, and secondly, some strategic cities on the Silk Road,
which used to be dominated by the Goktiirks came under the control of the Sassanids. Thus, the
Sassanids increased their political and economic strength. Although the Goktiirks were defeated
in these wars with the Sassanids, this did not mean their ultimate end. In the following years,
the Géktiirks resumed their attacks in the regions under the control of the Sassanids even more
powerfully and effectively. In this article, as we review the course of events that led to the victory
of Bahram Chobin against the Goktiirks we also seek to answer some questions that are not yet
fully clear about these battles. These questions can be summarized as follows: What were the
real reasons of Bahram Chobin's war with the Goktiirks? What was the number of soldiers of the
Goktiirk and Sassanid armies in this war? Where and when exactly did the two armies fight each
other? Did the defeat of the Géktiirks by Bahram Chobin prepare their end? In other words, did
the Sassanids achieve lasting success with this battle? These questions constitute some of the
main subjects of our study. Of course, it is very difficult to answer these questions definitively.
One of the most important reasons for this is the lack of sufficient sources from the Sassanid and
Goktiirk periods. Moreover, the legendary tone of the accounts of Bahram Chobin's expedition
in Arabic and Persian sources complicates working with these sources. Nevertheless , a dearth
of studies on Bahram Chobin and the Goktiirks in modern Turkish historiography warrants a
reassessment of the subject based on available sources.
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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

TURKCEDE -DI idi ~ -Diydi BICIM BIRIMININ AYIRICI
OZELLIKLERI UZERINE

ON THE CHARACTERISTICS OF THE MORPHEME -DI idi ~ -DIydI IN
TURKISH

Soner TOKTAR”
Ozlem DENiZ YILMAZ"

Oz

Bu yazinm konusu, Tiirkce dil bilgisi ¢alismalarinda genellikle “goriilen gegmis zamanin hikayesi”
bigiminde adlandirlan Tiirkiye Tiirkcesindeki -DI idi ~ -DIydl bigim birimidir. Es zamanli metodun
kullanildig1 caligmanin amact; -DI idi ~ -DIydI seklinin, Viktor Grigoryevi¢ Guzev tarafindan gelistirilen
simdiki, geemis ve gelecek olmak lizere “li¢ kerterizli zaman” sistemindeki yerini belirlemek ve kiplik,
dil bilgisel zaman ve goriiniislikk (kilinis ve goriiniig) agisindan ayiric1 dzelliklerini tespit ederek anlamini
bigimlendirmektir.

Literatiirde -DI idi ~ -DIyd[ sekli ile “uzak ge¢mis” bildirildigi fikri one ¢ikar. Ancak bu galismanin
biitiincesini olusturan ¢agdas Tiirkiye Tiirkcesi edebi eserlerinden alinan 6rneklerin de tanikladig tizere,
seklin, ¢ok yakin bir gegmisten uzak gegmise kadar ¢esitli dil bilgisel zamanlari ifade edebildigi goriiliir.
Bu calismada, seklin, sadece bigimsel olarak “ge¢mis zaman kesiti kerterizi” ile ilgili oldugu, islevsel
bakimdan ise “simdiki zaman kesiti kerterizi” alt sisteminin gegmis zaman bi¢im birimlerinden biri oldugu
fikri desteklenmektedir.

-DI idi ~ -DlydI bigim birimi, “sir sonras1 gériiniis/bitmislik goriiniisii” anlam birimcigi ile isaretli
-mly idi ~ -mIstl’den herhangi bir goriiniis degil kilinis anlam birimcigine sahip olmasiyla da ayrigir. Sekil,
anlatimlarda kullanilan sozciik ve sozciik 6bekleri ile baglamin da yardimiyla “hatirlama/hatirlatma”
anlatilanini (niiansini) dile getirebilir. Ancak bu, onun anlaminin ayrilmaz bir bileseni, yani anlam birimcigi
degildir. Tiirkcede -DI idi ~ -DIydl, resmi yazisma, gazete, bilimsel eser vb. dl¢iinlii dil kullanim1 gerektiren
alanlarda verimsiz (kullanim siklig1 az), giinliik konugma ve agizlarda ise verimli, yani kullanim siklig1
daha fazladir.

-DI idi ~ -DIydlI sekli, eylemin, simdiki zaman kesitinden 6nce yakin ya da uzak belirsiz bir gegmiste
gergeklestirildigini bildiren zaman anlam birimcigi ile eylemin, bir veya birkag kereligi ki/inis (anlam
birimcigi) ve bildirme kipligi anlam birimciginden olusan anlama sahip islek ve verimsiz fiil bitimli seklidir.

Anahtar Kelimeler: -D/ idi ~ -DIydI bigim birimi, kiplik, kip, dil bilgisel zaman, kilims, goriiniis, {i¢
kerterizli zaman sistemi
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Tiirkgede -DI Idi ~ -DIyDI Bigim Biriminin Ayiric1 Ozellikleri Uzerine

Abstract

The subject of this article is the morpheme -DI idi ~ -DIydI in Turkish, which is generally referred to as
goriilen gegmis zamamn hikdyesi “the narrative of past definite” in Turkish grammars. This study utilizes the
synchronic method and aims to determine the place of the form -DI idi ~ -DIydI in the “three-oriented tense”
system developed by Viktor Grigorevich Guzev and to formulate the meaning of this morpheme by identifying
its distinctive features in terms of modality, tense and aspectuality (modes of actions/aktionsart and aspect).

In the literature, it is claimed that the form -DI idi ~ -DIydI expresses “pluperfect, distant past”. However,
as evidenced by the examples taken from modern Turkish literary works, this form can expresses various
tenses from the near past to the distant past. Due to its ability to convey the near past, it is suggested in this
study that the form is only formally related to the “past period of orientation”. In terms of functionality, it is
a unit belonging to the “current/present period of orientation” subsystem, and to be precise, it is one of the
past tense morphemes of this subsystem.

The morpheme -DI idi ~ -DIydI differs from -mlys idi ~ -mlstl, marked with the postterminal aspect
seme, in that it has an aktionsart seme rather than any aspect seme. The form can express the sense of
“remembering/reminder” through words, word groups and the context, but this is not an inseparable
component of its meaning, that is, its seme. -DI idi ~ -DIydI is ineffectual (low frequency of use) in texts
such as official correspondence, newspapers, scientific works that require the use of standard language. It
is effectual (high frequency of use) in colloquial speech and dialects.

-DI idi ~ -DIydl is a productive and ineffectual verb finite form with a meaning consisting of the fense
seme indicating that the action occurred in the near or distant indefinite past before the present period
of orientation, and the aktionsart seme indicating that the action occurred once or several times and the
indicative modality seme.

Keywords: The -DI idi ~ -DIydl morpheme, modality, mood, tense, aktionsart, aspect, three-oriented
tense system

Giris

Bu caligmada, Tiirkge bildirme kipi ulamimin bir iiyesi olan -DI idi ~ -DIydI sekli iizerinde
durulacaktir. -DIydI seklinin dil bilgisel zaman 6zelligi iizerinde durulan bazi calismalarda, seklin
“uzak gegmis zaman” bildirdigi goriisii one ¢ikar. Calismamizin temel amact, seklin dil bilgisel
zaman Ozelliklerini tiim yonleriyle ortaya koymak, onun, ne tiir bir ge¢gmis zaman bildirdigini
tespit etmek ve elde edilen bulgulardan hareketle Viktor Grigoryevi¢ Guzev tarafindan gelistirilen
tic kerterizli zaman sistemindeki! konumunu belirlemektir.

Yukarida belirtilen ama¢ dogrultusunda seklin dil bilgisel zaman o6zellikleri, ¢agdas
Tiirkiye Tiirkcesi edebi eserlerinden derlenen 6rneklerle taniklanacaktir. Bilindigi tizere resmi
yazigmalar, gazeteler, dergiler, bilimsel eserler vb. alanlarda genellikle dlctinli dil kullanilir.
Giunliik konusmalarda ise konusucularin her zaman 6l¢iinlii dil kullanmadiklari, tersine bazen
agiz Ozelliklerini yansittiklart goriiliir. Edebi eserlerin diyalog béliimlerinde de yazarlar
genellikle giinliik konusmalar1 birebir yansitir. Dolayisiyla -DIydl sekline dair rnekleri tespit

1 “Ug kerterizli zaman sistemi” kavrayisi, V. G. Guzev tarafindan asamali olarak gelistirilmistir. Buna dair Tiirkce
kaynak icin 6rnegin bk. Viktor G. Guzev, “Teorik Tiirk Dil Bilimi A¢isindan Eski Anadolu Tiirkgesinin Ozelliklerinin
Kiymeti Uzerine 1I: Zaman Kategorisi”, Uluslararasi Eski Tiirkive Tiirkcesi Toplantisi Bildirileri (03-04 Aralik
1999), 2. bs. (e-kitap) [1. bs.: Ankara 2007], Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 2022, s. 61-72; Viktor G. Guzev -
Ozlem Deniz Yilmaz, Opit postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki: Ugebnoye posobiye na
turetskom yazike, 1zdatel'stvo S.-Peterburgskogo universiteta, S.-Peterburg 2004, s. 27-33, 83.
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edebilmek i¢in edebi eserlerin 6zellikle diyalog bdliimleri incelenecektir. Bu ¢aligmada temel
metot olarak ise dilin belirli bir donemi esas alinarak dil unsurlarinin o donem igerisindeki
bagint1 ve islevlerini, bagka bir deyisle dil dizgesinin isleyisini ortaya koymay1 amaglayan es
zamanli dil incelemesi yontemi kullanilacaktir.

Tiirkge kip ulamlari, dil bilgisi kitaplart basta olmak tizere gesitli monografik ¢aligma ve
makalelerde hem betimleyici hem de iglevsel olarak cesitli yonleriyle iglenir. Bu ulamlar literatiirde
genellikle iki ana baglik altinda toplanir: Haber/bildirme kipi ve tasarlama/dilek kipleri. Tiirkce dil
bilgisi ¢alismalarinda kip kavramimin, genellikle kiplik kavramindan bagimsiz olarak, onunla iligkisi

iizerinde durulmadan ele alindigi%, bazi ¢alismalarda ise “zaman kipi™3

ifadesinden de anlasilacagi
tizere “kip” ve “dil bilgisel zaman” kavramlart arasinda fark gozetilmeden incelendigi goriiliir. Son

donem cahismalarinda ise kip kavram, isabetli olarak kiplik ile iliskilendirilerek islenir.*

Kiplik, literatiirde, anlatim igeriginin gercekle bagmtisinin karakterini ileten; konusucunun,
anlatimin ihtivasi ve hakikiligi {izerine tutumunu, gériisiinii bildirdigi anlamsal bir ulam kabul edilir.’
Yine literatiirde kipliklerin, “dolaysiz-dolayli” karsithgindan hareketle smiflandirildigi goriiliir®:
“Haber/bildirme kipligi”, dolaysiz; “tasarlama/dilek kipligi”, dolayh kiplik olarak adlandirilir.”

2 Bk. Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim/Yayim/Tamtim, Istanbul 2009, s. 289; Tahir Nejat Gencan,
Dilbilgisi, 3. bs., Tiitk Dil Kurumu Yaynlari, Istanbul 1975, s. 295; M. Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, 2. bs.,
Salkimsogiit Yaymlari, Erzurum 2014, s. 238; Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, 13. bs., Remzi Kitabevi, istanbul
2017, s. 173; Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, 4. bs., Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara
2014, s.517.

3 Bk. Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, 10. bs., Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2015, s. 458-465; Tahir
Nejat Gencan, Dilbilgisi, s. 275-285.

4 Bk. Jaklin Kornfilt, Turkish (Descriptive Grammars), Routledge, London 1997, s. 366; Frank Robert Palmer, Mood
and Modality, Second edition, Cambridge University Press, Cambridge 2001; Guglielmo Cinque, “A note on mood,
modality, tense and aspect affixes in Turkish”, The Verb in Turkish, ed. Eser Erguvanli Taylan, John Benjamins
Publishing, Amsterdam 2001, s. 47-59; Asli Goksel -Celia Kerslake, Turkish: A Comprehensive Grammar,
Routledge, Oxon 2005, s. 294; Segil Hirik, “Tiirk¢ede Kip-Kiplik Terimleri ve Tamimlari Uzerine”, Bengii Belik
Ahmet Bican Ercilasun Armagani, ed. Biilent Giil, Ttrk Kiiltiirinii Aragtirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 2013,
s. 243-252; Eser Erguvanh Taylan, The Phonology and Morphology of Turkish, Bogazigi Universitesi Yaynlari,
Istanbul 2015, s. 173-174; Turgay Sebzecioglu, Dilbilim Kavramlariyla Tiirk¢e Dilbilgisi, Kesit Yaynlari, Istanbul
2017, s. 230-231; Caner Kerimoglu, Kiplik ve Kip, 2. bs., Pegem Akademi, Ankara 2019, s. 2.

5  Ol'ga S. Axmanova, Slovar' lingvisticeskix terminov, izdaniye vtoroye, stereotipnoye, Izdatel'stvo “Sovetskaya
Entsiklopediya”, Moskva 1969, s. 237; V. Z. Panfilov, Vzaimootnosenive yazika i misleniya, Izdatel'stvo “Nauka”,
Moskva 1971, s. 192, 198, 200; D. G. Tumaseva, “Modal'niye formu tatarskogo glagola i mejkategorial'niye svyazi”,
Sovetskaya tyurkologiya, Ne 4, Baku 1990, s. 3; Hadumod Bussmann, Routledge Dictionary of Language and Linguistics,
Translated and edited by Gregory P. Trauth and Kerstin Kazzazi, Routledge, London and New York 1996, s. 307-308,
312; Viktor G. Guzev - Ozlem Deniz Yilmaz, Oput postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki:
Ugebnoye posobiye na turetskom yazike, s. 54; Sema Aslan Demir, Tiirkcede Isteme Kipligi Semantik -Pragmatik Bir
Inceleme, Grafiker Yaymlari, Ankara 2008, s. 17-18, 21-25; Kamile Imer, Ahmet Kocaman ve A. Sumru Ozsoy, Dilbilim
Sozliigii, Bogazigi Universitesi Yaymlari, Istanbul 2011, s. 175-176; Caner Kerimoglu, Kiplik Incelemeleri ve Tiirkge,
Dinazor Kitabevi, izmir 2011, s. 14, 15, 19-24, 70-72, 83-105, 142-147; Caner Kerimoglu, Kiplik ve Kip, s. 1-3; Mehmet
Volkan Demirel, Dilde Zaman, Goriiniis ve Kip/Kiplik, Pegem Akademi, Ankara 2021, s. 54.

6  “Dolaysiz-dolayli” ayrimina ek olarak kiplikler ile ilgili dil bilimcilerin ¢ok ¢esitli siniflandirma denemeleri vardir.
Detayli bilgi i¢in bk. Caner Kerimoglu, Kiplik ve Kip, s. 88-112.

7 Ol'ga S. Axmanova, Slovar' lingvisticeskix terminov, s. 248; Ozlem Deniz Yilmaz, “Tiirkiye Tiirkgesinde
Gergeklesmemis Olanak Kipi”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 1/1, (2014), s. 138.
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Bildirme kipligi, anlatim igeriginin gerceklikle ortiistiiglinii, gercegi yansittigini bildirmedir:
Konusucu dil araglart vasitasiyla anlatim igerigi ile ilgili herhangi bir 6znel tutumunu dile
getirmeden nesnel olarak bir olguyu ifade eder. Bildirme, yani dolaysiz kiplige karsit olarak
emir, istek, sart,} gereklilik, gerceklesmemis olanak (subjonktif, konyunktify vb. anlamlar
ise genellikle tasarlama/dilek kipligi, bir baska deyisle dolayli kiplikler kabul edilir:’ Bu
kavramlar, konusucunun, anlatimla ilgili 6znel tutumunun/tavrinin bildirildigi anlamlar sayilir.
Bunlar vasitasiyla konusucu, anlatimla ifade edileni gercekligi yansitan bir olgu olarak degil
de, emir, istek, sart, gereklilik, olayin gergeklesmesi miimkiinken aslinda gerg¢eklesmedigi
(gergeklesmemis olanak) bigiminde goriip yorumladigini bildirir. Diger bir deyisle konusucu
bu kiplikler vasitasiyla anlatima kendi tutumunu/tavrini yansitir. Kip ise soz konusu kiplik
anlamlarmin bi¢im bilimsel yolla, yani bi¢im birimleri ile isaretlenmesi, kipligi ifade etmenin dil
bilgisel yontemidir.!? Literatiirde bildirme ve tasarlama kipliklerine ek olarak olasilik, olanak,
¢tkarim, varsayim, izin, iziintii, beklenti, saskinlik, rica, pismanlik, siiphe, tahmin vb. kiplik
tiirlerinden de s6z edilir.'! Ancak kipliklerin tamam dillerde bigim birimleri, yani kip sekilleri
ile isaretlenmez. Bigim birimlerine ek olarak, kiplik anlamina sahip sdzciik birimleri, ton gibi
dizim st birimler, s6z dizimsel yapilar, sozciik sirasi, baglam vb. vasitasiyla da gesitli kiplik
anlamlar ifade edilebilir.!? Bu calisma bicim bilimi alaniyla sinirh oldugundan ve calismada

-DIydI bigim birimi ele alinacagindan burada onunla isaretlenen kiplik tiiriine odaklanilmistr.

Bu caligmada da kiplik, anlam bilimi; kip ise bi¢cim bilimi alaniyla ilgili bir kavram olarak
kullanilmaktadir. Agmak gerekirse, 6rnegin Tiirk¢ede, tasarlama kipliklerinden biri olan gereklilik
kipligi anlami isaretleyen -mEIl, kip seklidir. Bununla kurulan ve alt1 sahsa gore ¢ekimlenen
tim bitimli sekiller gereklilik kipi ulamin1 meydana getirir. Yine tasarlama kipliklerinden
kabul edilen emir, istek, sart -Tartismalidir.- ve gerceklesmemis olanak kipliklerinin her biri,

kendilerine ait bi¢cim bilimsel araclar olan kip sekilleriyle bildirilir. Tasarlama kiplerinden farkli

8  Literatiirde “sart” anlaminin kiplik degil, belirte¢ anlamlarindan biri say1ldigi, dolayisiyla bu anlami bi¢im bilimsel
yolla bildiren araglarm “kip” degil “ulag” sekli kabul edildigi galismalar da vardir: Ornegin bk. Ozlem Deniz
Yilmaz, Tiirkiye Tiirkgesinde Eylemsi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2009, s. 90, 159-160. Ancak bu konu
¢alismamizin dogrudan kapsamina girmedigi i¢in burada ele alinmayacaktir.

9  Krs. Ol'ga S. Axmanova, Slovar' lingvistigeskix terminov, s. 249; Ozlem Deniz Yilmaz, “Tiirkiye Tiirkgesinde
Gergeklesmemis Olanak Kipi”, s. 138.

10 Alintilayan Ye. A. Referovskaya, “Nakloneniye”, Yazikoznaniye. Bol'soy entsiklopediceskiy slovar', Glavniy
redaktor V. N. Yartseva, 2-ye izdaniye, “Bol'saya Rossiyskaya entsiklopediya”, Moskva 2000, s. 321; Ozlem Deniz
Yilmaz, agm., s. 137-138.

11 Caner Kerimoglu, Kiplik ve Kip, s. 33-42; Secil Hirik, Tiirkiye Tiirkcesinde Bilgi Kiplikleri, 2. bs., Pegem Akademi,
Ankara 2021, s. 10.

12 Ol'ga S. Axmanova, Slovar' lingvistigeskix terminov, s. 237; Siikriye Ruhi, Deniz Zeyrek ve Necdet Osam,
“Tiirkgede Kiplik Belirtegleri ve Cekim iligkisi Uzerine Bazi Gézlemler”, Dilbilim Arastirmalari, Kebikeg
Yayinlari, Ankara 1997, s. 105-111; Giirkan Dogan ve Ahmet Kocaman, “Sozcede Kisisel Tutum ve Belirtegler”,
Dilbilim Arastirmalart, Simurg, Istanbul 1999, s. 65-78; Eser Erguvanli Taylan ve Ayhan Aksu Kog, “Belirteclerde
Goriiniis ve Kiplik Iliskisi”, XXI. Ulusal Dilbilim Kurultay: Bildirileri, Mersin 2007, s. 89-97; Nergis Biray, “Kazak
Tiirkgesinde Modal S6z (Kelimenin Dokuzuncu Tiirli mii?)”, Turkish Studies, Vol: 4/3, (2009), s. 338-361; Caner
Kerimoglu, Kiplik ve Kip, s. 42-48; Ozlem Deniz Y1lmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Gergeklesmemis Olanak Kipi”, s.
137; Segil Hirik, Tiirkiye Tiirkgesinde Bilgi Kiplikleri, s. 10.
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olarak bildirme kipinin, Tiirk¢ede belirtik/maddi bir bigim birimi yoktur. Bazi arastirmacilar,
onun, sifir bigim birimiyle temsil edildigi, bazilar1 ise konusucu agisindan dogal, ¢ikis noktasi
olarak algilananin Tirkgede hi¢ isaretlenmedigi, yani sifir ya da belirtik olsun herhangi bir
bicim birimiyle bildirilmedigi goriisiindedir. Ancak su bir gergektir ki Tiirkge fiil genel zaman
ulamimi meydana getiren, -DIydl de dahil, 20 bi¢im birimi, ayn1 zamanda bildirme kipi ulamini
olusturur.!? Diger bir deyisle “zaman sekilleri” olarak adlandirilan bigim birimleri vasitasiyla
hem dil bilgisel zaman hem de bildirme kipligi dile getirilir. Ustelik bu sekiller anlaminin
ayrilmaz bir pargasi niteliginde ortak kategorik anlamlar olarak yarg:, bunun yani sira sahsa
gore ¢cekimlendiklerinden eden (fail) ve bazilar1 goriiniisliik (yani kilinig ve gériiniis/aspekt) de
bildirir:

(1) Yemek yedim. (informant'%) (Anlatimla yargi, bildirme kipligi, gegmis zaman ve eden
iletildi.)

(2) Yemek yivorum. (informant) (Yargi, bildirme kipligi, simdiki zaman ve eden bildirildi.)

(3) Yemek yivecegim. (informant) (Yargi, bildirme kipligi, gelecek zaman ve eden dile
getirildi. -(y) EcEk sekliyle “gereklilik, niyet, emir, olasilik, varsayim vb.” anlatilanlari/ntianslar1
da igeren, tarafimizdan “gizillik/potansiyellik™ olarak adlandirilan kiplik de iletilir.)

Yukaridaki 6rneklerden goriildigii tizere, konusucu nesnel gercekligi yansitan ya da nesnel
gergeklik gibi takdim ettigi bir olay dile getirmektedir. S6z konusu zaman sekillerinin hem
dil bilgisel zaman1 hem de bildirme kipligini iletmesi ve bildirme kipinin kendi belirtik bi¢cim
biriminin bulunmamast, onlarin, Tiirkiye Tiirkolojisinde “zaman kipi” seklinde adlandirilmalarina
sebebiyet vermis olmalidir. Ancak ¢alismamizda dil bilgisel zaman (zaman) ve kip kavramlari
arasinda fark gozetildiginden bu terim kullanilmayacaktir.

Asagida -DIydl bigim biriminin literatiirde ele alimisina kisaca deginilecektir.

1. -DI idi ~ -DlydI Bi¢im Biriminin Literatiirde Ele Alinis1

Yerlesmis Tiirkce dil bilgisi calismalarinda -DIydl, fiillerin birlesik ¢ekimleri kapsaminda ele
almir ve “goriilen gecmis zamanim hikayesi”!?, “gegmisin anlatmasi”®, “-di'li gecmis kipinin
oykiilenmesi”!7, “-di’li gecmisin hikayesi”'® bicimlerinde adlandirilir. Bu calismalarda, i- ek
fiilinin goriilen gegmis zaman ¢ekimi ile hikaye birlesik ¢ekimlerinin olusturuldugu (6r. gelmis

idi ~ gelmisti, geldi idi ~ geldiydi, gelir idi ~ gelirdi, geliyor idi ~ geliyordu, gelmekte idi ~

13 Viktor G. Guzev - Ozlem Deniz Yilmaz, Opit postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki:
Ugebnoye posobiye na turetskom yazike, s. 27-33, 83.

14 Bir dilsel malzemenin ana kaynagi olarak dogal dil tasiyicisy/konusuru, kaynak kisi. (Ol'ga S. Axmanova, Slovar’
lingvistigeskix terminov, s. 184).

15 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, s. 322; Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 645.

16  Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s. 459.

17  Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, s. 353.

18 M. Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, s. 246; Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, s. 196.
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gelmekteydi, gelecek idi ~ gelecekti) ve bu birlesik ¢ekimlerde gegmiste gergeklesen bir eylemin
hikiye edilmesi/dykiilenmesi/anlatiimasi anlami bulundugundan séz edilirken, -Diydl de genel
hatlartyla ele alinir, ancak onun dil bilgisel zaman &zelligi ile ilgili detayl bilgi verilmez. Bu
calismalar Tiirkgenin genel dil bilgisini betimlemek amactyla kaleme alindig1 igin -DiydI iizerinde
detayli bilgi verilmemesi dogal kabul edilebilir. Bazi monografik eserler ile bilimsel makalelerde
ise -DIydI’nin dil bilgisel zaman ve goriiniis 6zellikleri, islevleri ve kullanim sikligina dair detayli
bilgi bulunur. Bu ¢alismanin temel amac1 -DiydI'nin dil bilgisel zaman &zelliklerini ortaya koymak
oldugu i¢in agsagida buna dair goriisler yorumlanacak, burada seklin goriiniis anlami, kullanim alant

ve sikhig1, -mistl ile olan benzer ve farkli yonleri gibi konulara ise gerektigi dlciide deginilecektir.

Bir goriise gore -DIydl ve -mlistl benzer veya aym anlamlara sahip, yani birbirlerinin yerine
kullamilabilen sekiller olarak yorumlanirken, bu iki seklin dildeki verimlilikleri bakimindan ayristig,
yani -Dlydl'nin, -mistI’ye gore daha az kullanildig ifade edilir.'® Zeynep Korkmaz, verimliligi az olan
-DIydI’nin daha ziyade agizlara yakim anlatimlarda kullamldigini ekler. -Dhydl ve -mlstl sekillerini
karsilastirdig1 calismasinda Imdat Demir, -DJydl’nin yaz dilinde neredeyse kullanimdan diistiigiinii
ifade eden Korkmaz’m goriiglerinden hareketle, Milli Egitim Bakanligmin belirledigi 100 Temel Eser”
listesinde yer alan roman ve hikayeleri incelemis, bu eserlerde -mist/’nin %99,98, -DlydI'nin ise %0,02
gibi bir oranla yer aldigin belirlemistir.>! Ayrica Demir, Korkmaz’m agiz ¢alismalarindan hareketle,
-DIydI’nin Giiney Bati Anadolu agizlarinda -mlstI’den daha sik kullanildigm tespit etmistir.>? Lars
Johanson, -Diydl ve -mlstI'nin birbiri yerine kullanlabildigi fikrine karsidir. Aragtirmaci, iki seklin
benzerligi ile ilgili literatiirdeki goriislere yer vererek 6zellikle Andrey Nikolayevig Kononov’un -Dhydl

=

icin yaptigi
yorumunu ele alir. Johanson, “Cocuklugumuz bir arada gecti, hep birlikte gittiydik askere, kahvede ayni

aym1 climlede ifade edilen iki ‘gecmis hareketin’ 6nce gergeklesmis olani igin kullaniir”

masada otururduk.” drmeginden hareketle askerligin ¢ocukluktan dnce olmasmm miimkiin olmadigini
ifade eder> Dolayistyla, gecmiste gerceklesen iki eylemden 6nce olani, yani “gecmiste gegmis
zaman” anlann -mist] ile verilebilirken -DJyd[ her durumda bu anlamu dile getirmez.>* Johanson, iki
sekil arasindaki farkin goriiniissel oldugunu da ekler.2’> Asli Goksel ve Celia Kerslake tarafindan da
-DIydI’nin, her durumda eylemi gegmisteki bir referans noktasiin dncesine yerlestirmedigi, yani her
zaman “gecmiste gecmis” bildirmedigi ifade edilir.2

19 Jean Deny, Tiirk Dil Bilgisi (Modern Tiirk Dil Bilgisi Calismalarinin Kapsamli [lk Ornegi), gev. Ali Ulvi Elove, uy.
Ahmet Benzer, s. 385; Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri, s. 459; Robert Underhill, Turkish Grammar, Fourth
printing, The MIT Press, Massachusetts 1985, s. 185; Geoffrey L. Lewis, Turkish Grammar, Oxford University Press,
Oxford 2001, s. 128; Soner Aksehirli, “Tiirkge’de Konusma Zamani, Olay Zamani ve Referans Zamani Iliskileri”,
Turkish Studies, V/4, (2010), s. 53-54; Turgay Sebzecioglu, Dilbilim Kavramlariyla Tiirkge Dilbilgisi, s. 253.

20 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, s. 645.

21 Imdat Demir, “Tiirkiye Tiirk¢esinde -dlydl ve -mlstl Bigim Birimleri Uzerine”, TUBAR -Tiirkliik Bilimi
Arastirmalari, 37, Bizim Biiro Matbaasi, (Nigde 2015), s. 99.

22 Agm.,s. 101-102.

23 Lars Johanson, Tiirkgede Gériiniis, cev. Nurettin Demir, Grafiker Yayinlari, Ankara 2016, s. 64.

24 Age., s. 64.

25 Age., s. 65.

26  Asli Goksel - Celia Kerslake, Turkish: A Comprehensive Grammar; s. 286.
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-DIydI sekli literatiirde goriiniis agisindan da ele alinir. Baz1 arastirmacilar -DIydI birlesik
seklinde yer alan -D/’nin bitmislik gériiniisiinii, -yd/’nin ise gegmis zaman isaretledigi yorumunu
yapar.?’” Demir’in ¢alismasinda, -DIydl’nin “deneyimli bitmislik” bildirmesi bakimindan
-mist’den ayristigi ifade edilir. Deneyimli bitmislik, *...gecmisten konusma anina kadar

gecen siire i¢inde en az bir kere ger¢eklesmis olan durumlara/olaylara isaret eder.”28

seklinde
tanimlanirken, “sonugsal bitmislik” ve “deneyimli bitmislik” kavramlarina vurgu yapilir ve
bu kavramlar sdyle aciklanir: “Ahmet Ankara’ya gitti.” timcesi “Ahmet hala Ankara’dadir”
anlamindaysa sonugsal bitmislik; “Ahmet’in en az bir kez Ankara’ya gitmisligi var, ancak su an
orada degil.” anlamindaysa deneyimsel bitmislik bildirir.?> Arastirmact bu ayrimdan hareketle
-DIydI’nin, konusma anmdan 6nce en az bir kez ger¢eklesmis, kisinin hafizasinda iz birakmis
ve gecmiste denenmis/sOylenmis veya onemi 6n plana ¢ikarilmis bir olaya vurgu yapmasi
dolayisiyla “hatirlatma odakli deneyimli bitmislik” anlamina sahip oldugunu belirtir.3? “Sinir/
terminalite” kavram ve terimini kullanarak Tiirk¢enin goriiniis sistemini ele alan Johanson,
“sinir sonrast goriiniis” anlamina sahip -mlstI’ye karsin -DIyd['nin, goriiniis bakimindan yansiz
oldugunu ifade eder.3! Ibrahim Ahmet Aydemir ise seklin, goriiniis agisindan “terminallik” ifade
ettigini, fiil kelime sekliyle dile getirilen eylemlerde siirecin veya sinirlarin énemli olmadigini,
eylemin “topyekiin” olarak 6ne ¢ikarildigim dile getirir.3?

Literatiirde rastlanan bir diger gériise gore -DIyd[nin “hatirlama/hatirlatma” anlamina
sahip oldugu bildirilir. Tahsin Banguoglu ve Johanson’da, -DIydI’nin “hatirladigim kadartyla”,
“hatirlayacagin(iz) iizere” gibi hatirlama anlami tagiyan tiimcelerde kullanildigindan séz edilir.
Salih Kiirsad Dolunay, hem -DIydl hem de -mlstI’nin hatirlama/hatirlatma islevleri oldugunu
dile getirir.>* Margaret 1. Ersen-Rasch ve Erdogan Onasi’nin ¢aligmasinda ise -DIydl seklinin
iki farkli ¢ekimlenisi oldugu, bu iki ¢ekimlenisten sevdimdi bigimindeki drneklerde bilinen bir
eylemin; sevdiydim bigimindeki 6rneklerde ise bilinmeyen, ancak uzun bir stire 6nce gergeklesen
eylemin hatirlanmasi anlami bulundugu ifade edilir.> Aydemir’de de Csaté ve Johanson’a
atifla seklin, “hatirlama ve hatirlatma géndermesi” olarak 6zetlenebilecek bir “hafiza kanit”
ifade ettigi belirtilir.>® Bizce de -DIydl bigim birimi sahip oldugu anlam vasitastyla “hatirlama/
hatirlatma” anlatilanini bildirebilir:

27 Nadir Engin Uzun, “Tiirkcede Gériiniis/Kip/Zaman Ugliisii”, Ankara Universitesi Dil Dergisi, 68, (1998), s. 9;
Ahmet Benzer, Tiirk¢ede Zaman, Goriiniis ve Kiplik, Kabalci Yayinevi, Istanbul 2012, s. 152-153; Eser Erguvanlh
Taylan, The Phonology and Morphology of Turkish, s. 194; Turgay Sebzecioglu, Dilbilim Kavramlariyla Tiirk¢e
Dilbilgisi, s. 253.

28  Imdat Demir, “Tiirkiye Tiirkgesinde -dIydI ve -mlstI Bigim Birimleri Uzerine”, s. 108.

29 Agm.,s. 108-109.

30 Agm.,s. 110.

31 Lars Johanson, Tiirk¢ede Gériiniig, ¢ev. Nurettin Demir, s. 252.

32 Ibrahim Ahmet Aydemir, Tiirkcede Zaman ve Gériiniis Sistemi, Nobel Akademik Yayimcilik, Ankara 2019, s. 58.

33 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s. 459; Lars Johanson, Tiirk¢ede Goriiniig, ¢ev. Nurettin Demir, s. 65.

34  Salih Kirsad Dolunay, Tiirkiye Tiirk¢esinde Zaman, Berikan Yayimevi, Ankara 2012, s. 55.

35 Margaret I. Ersen-Rasch - Erdogan Onasi, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Dilbilgisi, Papatya Yaymcilik, Istanbul 2015,
s. 192-193.

36  Alntilayan Ibrahim Ahmet Aydemir, Tiirkcede Zaman ve Goriiniis Sistemi, s. 57.
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Bu evin delilikleri adamdan adama bulasir: Bilmez misin disarida bir usak ¢ildurdiydi. Sonra
delilik iki adama daha bulastiydi. (HRG, G, 158); Bir yaz, samanlikta oynarken anam iistiimiize
geldivdi! Aklinda m1? Kapiyr kapadivdi, harman deliginden ¢iktikti. (KT, G1, 158); Ama ben sana
ne dedivdim? Ha? Hatirla bakeyim... Isgdlcinin iyisi olmaz, dedim di mi? (BU, UBB, 167) vb.

Orneklerden goriilecegi iizere konusucu, muhatabina, gegmiste yasanmis ve her iki tarafin da
bildigi bir olay1 hatirlatmaktadir. Ancak bunun ortaya ¢ikmasinda hem metin baglaminin hem de
bilmez misin, aklinda mi, hatirla bakayum gibi ifadelerin etkisi yadsinamaz. Hatirlama/hatirlatma
anlatilaninin her zaman bildirilmedigi anlatimlar da kurulabilir. Bu da seklin, anlaminin ayrilmaz
bir bileseni olarak bu anlam birimcige sahip olmadigini gosterir:

— Iste buna akcinli derler kiz. Bunu i¢en kudurur.
— Bildim. Amcamin oglu Bekir bir aksam bunu icti de delirdivdi. (HRG, EI, 252)

Baz1 yabanci arastirmacilarin eserleri ile son donemde iilkemizde yapilan bazi calismalarda
ise -DIyd'nin anlatim anina uzak bir gecmiste gerceklesen eylemi dile getirdigi ifade edilir.
-DlydI’nin uzak gegmisi bildirdigi, 6rnegin Kononov’da goriiliir.3” Kononov, sekli 1. uzak
gecmis zaman/davnoprosedseye I vremya olarak adlandirir. Ona gore -Dlydl sekli, uzak
gecmiste gerceklesen eylem bildirir ve su durumlarda kullanilir: “a) bir climlede iki gegmis
eylem bulundugunda: dnce gergeklesmis olan, I. uzak gegmis zaman ile bildirilir; b) konusucuya
gbre uzun zaman Once gerceklesen bir ge¢misin varliginda...”3%. Son dénemde yapilan bazi
caligmalarda ise arastirmacilar -Dfydl’nin kesin olarak ve yalnizca uzak gegmis bildirdigini ifade
etmeseler de, sekille dile getirilen eylemlerin anlatim anindan uzak oldugunu belirtirler.®

Asagida V. G. Guzev tarafindan gelistirilen ve tarafimizdan da benimsenen “ii¢ kerterizli
zaman sistemi” ve -DIyd['nin, bu sistemin “simdiki zaman kesiti/birincil kerteriz” alt sistemine

ait gegmis zaman sekillerinden biri oldugu gortisii iizerinde durulacaktir.

2. U¢ Kerterizli Zaman Sistemi ve -DI idi ~ -DlydI Bicim Biriminin Bu
Sistemdeki Yeri

V. G. Guzev’e gore Tiirkge; simdiki, gegmis ve gelecek olmak iizere ¢ kerterizli zaman sistemine
sahiptir. Buna gore “eylemlerin, kerteriz islevi goren (gecmis, simdiki ve gelecek) zaman kesiti soyut
imgesine gore konumlarim bildiren anlamlara sahip biitiin fiil bitimli sekilleri”*? Tiirkiye Tiirkgesi

bildirme kipi fiil genel zaman ulanim olusturur. Bagka bir deyisle Tiirkgede simdiki zaman, ge¢mis

37 Alndrey] N[ikolayevi¢] Kononov, Grammatika sovremennogo turetskogo literaturnogo yazika, izdatel'stvo
Akademii nauk SSSR, Moskva-Leningrad 1956, s. 240, § 485-486.

38 Age.,s. 240, § 486.

39 Salih Kiirsad Dolunay, Tiirkive Tiirkcesinde Zaman, s. 55; Lars Johanson, Tiirk¢ede Gériiniis, ¢ev. Nurettin
Demir, s. 65; Hasene Aydin, Tiirkive Tiirk¢esinde Dilbilgisel Zaman -Oktay Akbal Oykiileri Ornegi-, Efe Akademi
Yayinevi, istanbul 2021, s. 254; Ibrahim Ahmet Aydemir, Tiirkcede Zaman ve Gériiniis Sistemi, s. 57.

40  Viktor G. Guzev - Ozlem Deniz Yilmaz, Opit postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki:
Ugebnoye posobiye na turetskom yazike, s. 27.
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zaman veya gelecek zaman kesiti soyut imgesine gore belirlenen 20 ulam/sekil*! vardir. S6z konusu

sekiller, eylemin, kerteriz alinan bu zaman kesitlerinden 6nce, zaman kesiti i¢inde -onunla es zamanli-

ya da zaman kesitinden sonra gerceklestigini bildirir (bk. Sema 1).

Sema 1. Tiirkiye Tiirkcesi Bildirme Kipi Genel Zaman Ulami

Ugiinciil alt dizge

A
-mEk tizere olacak
A A
Gelecek zaman
Fesiti -(Iyyor olacak -mEKktE olacak
-mis olacak
+ sinir sonrasi goriiniis
(postterminalite)
Birincil alt dizge
A
~(y)EcEk TK  -mEkiizere
A A
Simdiki zaman -mEktE
kesiti ~(E/r/-mEz ~(Iyyor + giincel goriiniig -mEdE
(pregnans)
-DIi -mistir -mig .
- o -Di +idi
+ sinir sonrasi gorin: +
& $ dolayhlik kipligi + eylemin bir/birkag kereligi
kilinigt
(- goriiniis)
Ikincil alt dizge o —a
-(y)EcEk + idi -mEk {izere + idi
Gegmis ~(hyyor + idi -mEKktE + idi
caman kesiti ~(B/Dyr/-mEz + idi + smirlar aras1 goriiniis + smnirlar arasi goriiniis
: (intraterminalite) + giincel goriiniis
-mis + idi

+ sinir sonrasi goriiniig
(- kilinig)

41 Tirkiye Tiirkgesi bildirme kipi genel zaman ulami Sema 1’de gosterilmistir. Age., s. 83’te yer alan semada 19
zaman sekli yer almaktadir. Burada verilen semaya ise her ne kadar olduk¢a verimsiz de olsa Tiirk¢e bildirme kipi
genel zaman ulammin bir tiyesi olarak ele alinmasi gerektigini diisindiigimiiz -mEdE de eklenmistir.
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Simdiki zaman kesiti kerterizli zaman ulamlari/sekilleri, sz konusu simdiki zaman kesiti soyut imgesi
oncesi gerceklesen eylemleri bildiriyorsa “gegmis zaman ulamlary/sekilleri” (-DI, -mls ve -mlstlr), bu soyut
zaman kesiti icinde gerceklesen eylemi dile getiriyorsa ““simdiki zaman ulamlary/sekilleri” [-(D)yor; -mEktE
ve -mEdE], soyut zaman kesiti i¢i veya igi ve sonrast meydana gelen eylemi ifade ediyorsa “genis zaman
ulamy/sekli” [-(E/Dr (olumsuzu -mEz)], bu soyut zaman kesiti sonrast yerine getirilen eylemi iletiyorsa
“gelecek zaman ulamlary/sekilleri” [-(y)EcEk ve -mEk iizere] meydana gelir.*2

Tiirk¢ede simdiki zaman kesiti soyut imgesine ait, yani kerterizin “simdiki” oldugu bu zaman
ulamlarinin yan1 sira kerterizin “ge¢mis” veya “gelecek zaman” oldugu, yani gecmis veya
gelecek zaman kesiti soyut imgelerine gore belirlenen zaman ulamlari da vardir.*3 Bu durumda
eylem gergeklesmelerinin kerteriz alinan kesite gore konumlarindan hareketle, kerteriz “ge¢mis
zaman kesiti” ise “gecmis zaman kesiti oncesi ulam/sekil (ge¢miste gegmis zaman ulami/
sekli)” (-mlstl), “gecmis zaman kesiti i¢i ulamlar/sekiller (gecmiste genis ve simdiki zaman
ulamlari/sekilleri)” [-(E/D)rdl (olumsuzu -mEzdl), -(I)yordu ve -mEktEydl] ve “ge¢mis zaman
kesiti sonras1 ulamlar/sekiller (gegmiste gelecek zaman ulamlari/sekilleri)” [-(v) EcEktl ve -mEk
tizereydil; kerteriz “gelecek zaman kesiti” ise “gelecek zaman kesiti dncesi ulam/sekil (gelecekte
gecmis zaman ulami/sekli)” (-mls olacak), “gelecek zaman kesiti ici ulamlar/sekiller (gelecekte
simdiki zaman ulamlari/sekilleri)” [-(I)yor olacak ve -mEktE olacak] ve “gelecek zaman kesiti
sonras1 ulam/sekil (gelecekte gelecek zaman ulami/sekli)” (-mEk iizere olacak) meydana gelir.**

Bu ¢alismanin konusu olan -DIydI’nin, zikredilen simdiki ya da ge¢cmis zaman kesitlerinden
hangisine ait oldugu ve ne tiir bir zaman ilettigi ise lizerinde tartisilan hususlardan biridir.

3. -DlydI Bi¢im Biriminin Dil Bilgisel Zaman Ozellikleri

-DlydI, Guzev -Deniz Yilmaz 2004’te her ne kadar gegmis zaman kesiti oncesi ulam/
sekil, yani gegmiste gecmis zaman ulami/sekli olarak ele alinsa da, seklin, yalnizca bigimsel
olarak bu kesite ait gibi goriindiigii, yerlesmis goriislerin aksine her durumda “uzak ge¢mis”
dile getirmedigi, tersine iglevsel olarak farkli zaman 6zelliklerine sahip oldugu ve genel zaman
ulammin ana kerterizi olan simdiki zaman kesiti soyut imgesiyle iliskili oldugu ifade edilir.*> Bu
ve yukarida deginilen goriisler agagida drneklerden hareketle sinanacaktir.

-DI idi ~ -DIydI bigim birimi simdiki zaman kesiti soyut imgesi éncesi yakin veya uzak bir
gecmiste gerceklesen eylemleri bildirebilir. Zaman ifade eden sézciik ve sozciik obekleri ile
metin baglami, -DIydl’nin yakin veya uzak gegmis zamani bildirebildigini gdstermektedir.

42 Age., s. 28-30.

43 Erkman Akerson - Ozil’in ¢aligmalarinda da dil bilgisel zamanin belirlenmesinde, onlarin ifadesiyle “merkez”in her
zaman anlatim ani, yani “simdiki” olmadig1, gegmis zaman veya gelecek zaman merkezli dil bilgisel zamanlarin da
bulundugu belirtilir. Bk. Fatma Erkman Akerson -Seyda Ozil, Tiirk¢ede Niteleme Sifat Islevii Yan Tiimceler, Tiirk
Dil Kurumunda 1. bs., Ankara 2015, s. 224-225.

44 Viktor G. Guzev - Ozlem Deniz Yilmaz, Opit postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki:
Ugebnoye posobiye na turetskom yazike, s. 30-33.

45  Age.,s. 30-31.
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3.1. -Diydi Bi¢im Biriminin Simdiki Zaman Kesiti Oncesi Yakin Ge¢misi Bildirisi
-DIydI sekliyle anlatim anina ¢ok yakin bir gecmiste gerceklesen eylemler dile getirilebilir.

Bilindigi iizere olaylarin gergeklesme zamanlarinin belirgin hale gelmesi i¢in zaman bigim
birimlerine ek olarak zaman ifade eden sozctikler (diin, bugiin, yarin vb.) veya sdzciik dbekleri
de (az énce, iki yil énce, on yil sonra vb.) kullanilir.*® Bu tiir sézciik birimsel (leksik) araglarin
devreye girmesiyle ayni zaman sekli getirilmis fiille ifade edilen eylemin ge¢misteki konumu
degisir ya da netlestirilir.

Asagida verilen 6rneklerden goriilecegi iizere -DIydl getirilmis fiille iletilen eylemin yakin
bir ge¢miste gerceklestigi, anlatimda yer alan demin ve demincek sozciikleri [(4), (5), (6), (7)]
ile biraz énce, az evvel ve yarim saat kadar evvel sdzciik dbekleri [(8), (9), (10)] ile belirgin hale
getirilmistir. Orneklerden de anlagilacagi iizere eylem ¢ok yakin bir gegmiste gergeklesmistir:

(4) Demin Bekir ayisina dedindi. (KT, KOK, 132)
(5) Kiigiik Aga demin bi ldf ettin amma ben pek iyi anlavamadimd. Bi daha den mi? (TB, KA, 330)

(6) Ne dedivdim sana demincek! ‘Burada deli dami isleri yoktur ve de sarap sarhosu olup

goze goriinmek hi¢ yoktur,” demedim miydi? (KT, DA, 122)
(7) ... sen esdiidiiciilerle®’ birlikte gelmedin mivdi demincek? (KT, BC, 302)

(8) Bizimkinden, soylemesi ayip, hamam takimlarini istediydi, biraz once... (KT, KUK, 19)
(9) Az evvel bir “Simdilik” lafi ettindi. Ne demek simdilik? (TB, KA, 288)
(10) Yarum saat kadar evvel buraya kivrak, siislii bir taze hamm girdiydi. Hicbiriniz

gormediniz mi nereye gitti? (HRG, T, 257)

Sozciik ve sozciik 6beklerine ek olarak metin baglami da eylemin gergeklesme zamanina dair
bilgi verir.*® Konusucunun ¢ok kisa siire 6nce gerceklesen bir eylemden soz ettigi, baglamdan
anlagilabilir. Bu durum 6zellikle karsilikli konusmalarda kendini gosterir. Edebi eserlerin diyalog
igeren boliimlerinde, baglamdan hareketle -DIydl’nin, anlatim anina ¢ok yakin bir eylemi
bildirdigi goriilir [bk. (11), (12), (13), (14)]:

(11) -... Kart dort yamina bir bakti, samanliga giriverdi zirpadak...

Kizlar,

— Kart kim? diye atildilar.

— Adi yok mu? Karmmin adi?

46  Bk. Hatice Sahin, “Tiirkcede Simdiki Zaman Eklerinin Zaman Belirleyicilerle Kullammi1”, Uludag Universitesi
Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11, (2006), s. 216; Kerime Ustiinova, Dil Bilgisi Sorunlari, Kesit
Yaynlari, Istanbul 2010, s. 36; Hasene Aydin, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Zaman Ekleri ve Baglam iliskisi Uzerine”, V1.
Uluslararast Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu Bildirileri -1. Cilt, ed. Hatice Sahin ve Ibrahim Karahanci, Uludag
Universitesi, Bursa 2014, s. 791.

47  Eserde esdiidii, enstitii kelimesinin halk agzindaki sdylenisi olarak verilmistir.

48  Detayl bilgi i¢in bk. Hasene Aydin, “Tiirkiye Tiirkgesinde Zaman Ekleri ve Baglam iliskisi Uzerine”, s. 793-798.
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— Birakin da dinleyelim. Adi batsin!

Calik oglan Adviye’nin “Dinleyelim” demesine sevinmisti. Kaba kaba oksiirerek:

— Ne dedivdik -diye kaldigi yerden aldi- “Kari samanhga girdi” dedivdik. (KT, KOK, 79)
(12) Tayfur — Bu gece herhalde bos dénmeyecegiz...

Feyzi yiirek ¢carpintisiyla:

— Ne demek istiyorsunuz? Bu aksam mutlaka ¢arpilacak myyiz?

Tayfur — Carpilmak zaten ¢ok korkmadan olur. Korkan diisiinsiin... Fakat ben o maksatla

soylemedim...

Feyzi — Ne maksatla séylediniz?

Tayfur sol bogriinden sarkan ¢antadan kiiciik bir fotograf makinesi ¢ikararak:

— Bos donmeyecegimizi iste bunun i¢in séyledimdi. (HRG, DI, 141)

(13) — Hemen oksiiriip basladi —: “Sahraya baharin daha ilk indigi giin...”

— Durunuz! Sahtekarlik ediliyor! Bu Faruk Nafiz'in “Suda halkalar” isimli siiridir.

— Aman yarabbi! Hepsini de biliyorlar...

— Mataralar ' isteriz. Hakkinizi kaybettiniz... Tamam!

— Necip Bey, siz de bir sey soylesenize...

— Siir mi okuyayim?.. Aman...

— Hayir! Su sahtekar saire...

— lyi basladydi... Sahra... diverek... Birakmadiniz ki... (KT, HSI, 690-691)

(14) — Bol bol selam getirdim sana.

Salih’de konusacak hal kalmamuisti. Reis bey aracilik etti:

— Salih’de epey haber var, Ali emmi, istersen dinleyelim.

Ali emmi kendini zorladi:

— oyle ya, dyle ya, ne susar bilmem ki, selam dediydin len Colak kimden? (TB, KA, 359)

Demek ki Tiirk¢e bildirme kipi ulami birlesiminde yer alan sekillerin dil bilgisel zaman
ozelligi belirlenirken, onlarin sdzciik birimsel araglarla kullanimlarinin yani sira metin baglamina
da odaklanmak gerekir. -DIydl de bu dogrultuda incelendiginde, seklin, simdiki zaman kesiti
oncesi ¢ok yakin bir gegmisten, asagida goriilecegi tizere uzak gegmise kadar ¢esitli dil bilgisel
zaman anlatilanlarini ifade edebildigi goriiliir.

3.2. -Diydi Bi¢im Biriminin Simdiki Zaman Kesiti Oncesi Uzak Ge¢misi Bildirisi

-DIydI, arastirmacilarin hakli olarak ifade ettigi gibi, anlatim anma ¢ok yakin olmayan,
“uzak” veya “uzak” olarak yorumlanabilecek bir gegmiste gergeklesen eylemleri de bildirebilir.
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Eylemin gergeklesme zamaninin uzak gecmis oldugu iki yil énce (15), dort yil once (16), gegen yil
[(17), (18)] gibi sozciik dbeklerinden anlagilir. (19)’da ise metin baglamindan anlagilacag: {izere,
konusucu, yasadigi donemden yillar 6nce gergeklesen Kurtulus Savasi giinlerine atif yapmaktadir:

(15) Karst iki yil once yakaladiysa evde yakaladiydi. (OK, YYB, 11)

(16) Dort yil once Benli Nazmiye'yi, Kavat Recep ten, elli altina satin aldigi zaman Corumlu
ne dedivdi... (KT, YY, 271)

(17) Rahmetli Osman Agam, gecen yul, bizim hizmetkar hakkimizdan onaracakt: ya, ekin kit
oldugundan bu yila biraktivdi. (KT, KM, 19)

(18) Gegen yil Milli Korunmacilar diikkan: teftise geldiklerinde alt kata da iniverirler diye
odiin bokuna karistivdi. (AA, OY, 223)

(19) Babamu diistiniiyorum. Kurtulus harbinde Ankara’da bulunduvdu da... Yaralandig
zaman burada hastanede yattiydi. (KT, HSI, 496)

3.3. -Diydi Bicim Biriminin Simdiki Zaman Kesiti Oncesi Belirsiz Ge¢misi Bildirisi
-DIydI; bi(r) zamanlar (20), bir defasinda (21), bir giin (22), vaktiyle (23), bir aksamiistii
(24) vb. belirsiz bir gegmisi isaret eden sdzciik ve sozciik dbekleriyle birlikte kullanilabilir. Bu

tiir orneklerde eylemin, gegcmiste tam olarak ne zaman gergeklestigi bilinmese de gerceklesme
zamaninin anlatim anina yakin bir ge¢mis olmadigi goriiliir:

(20) Soylendiydi oyle ya, bi zamanlar, Hact Kenan’la bunun gelini? (KT, BM, 499)

(21) Bak bizim buralara Istanbul’dan Ankara’dan kocaman kocaman karilarla herifler
geldivdi bir defasinda biliyo musun hele? (BU, UBB, 164)

(22) Bir giin bana geldivdi. Eyliilde galiba degil mi? Iyice sarhostu! (OP, CBO, 122)

(23) Beni dinle kopuk, dedim, bak rahmetli deden bize vaktivle ne dedivdi? (KT, YY, 125)

(24) O iki kath, tas evde bana, bir aksamiistii yalnizliktan sikayet ettivdi. (OP, KK, 190)

Metin baglamindan bagimsiz ve zaman ifade eden sozciik birimsel araglarin bulunmadigi
anlatimlarda da -DIydI ile ifade edilen eylemin gecmiste ne zaman gergeklestigi belli degildir:

(25) Ulan algak Topal, ne dedimdi sana ben? “Bu derbederi Esef kopugu yellemekte”
demedim miydi? (KT, BC, 62)

(26) Yahu bu herifin gozleri bozulduydu ama bu kadar mi bozulduydu? (KT, YY, 81)

(27) Kapag agilan su kristal sekerligi Nigan ¢eyiziyle getirdiydi! (OP, CBO, 101)

Orneklerden de goriildiigii iizere -DIydI, simdiki zaman kesiti kerterizine gore belirlenen,
yalmz uzak gegmis zamani degil, anlatim anina ¢ok yakin da olabilen belirsiz bir gegmiste
gerceklestirilen eylemleri dile getirir. Bu belirsizlik ortadan kaldirilmak istendiginde anlatima
belirli bir zaman kesitini belirli bir dereceye kadar isaretleyen sdzciik veya sozciik 6begi getirilir.
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Sonu¢

Bildirme kipi ulaminin bir iyesi olan ve Tiirkge literatiirde ¢ogunlukla “gdriilen gegmis
zamanin hikayesi” biciminde adlandirilan -DIydl sekli iizerine yaptigimiz inceleme neticesinde
su genel sonuglara vartlmistir:

-DIydl, zaman anlamina sahip sozciik, sdzciik Sbekleri ve metin baglamimin acikca kanitladig:
gibi, yalniz “uzak ge¢mis”i degil, “yakin ge¢mis”i de bildirebilir. Simdiki zaman kesitine
(birincil alt dizgeye/kerterize) ¢ok yakin da olabilen ge¢mis eylemleri bildirebilmesi, seklin,
gecmis zaman kesiti (ikincil alt dizge/kerteriz) ile ilgisini yitirdigini ve simdiki zaman kesitine
ait bir bigim birimi oldugunu gésterir. Dolayistyla -DIydl bigim birimi, Sema 1°de “simdiki
zaman kesiti kerterizi” alt sisteminin ge¢mis zaman bi¢im birimi olarak gosterilmistir.

Johanson, -DIydl’nin, -mst’ den farkl olarak her durumda “ge¢cmiste gecmis” bildirmedigini,
sinir sonrasi goriiniis/bitmislik goriiniigii anlamina sahip olan -m/istl’ye karsin -DIyd[’nin goriiniis
bakimindan yansiz oldugunu ve iki sekil arasindaki ayrimin burada aranmasi gerektigini ifade
eder. Bu goriis tarafimizca da desteklenmektedir: Bizce de -DIyd[, herhangi bir belirli goriiniis
anlam birimcigine sahip degildir, yani belirli bir goriiniis anlam birimcigiyle isaretli degildir,
diger bir deyisle goriiniisii bildirme bakimindan yansizdir.

-mlstl, “smir sonras1 goriiniis” anlam birimcigine sahipken, -DIydl; eylemlere, siireclere dzgii
bir nitelik olan “eylemin bir veya birkag¢ kez gergeklestigi” kilinig anlam birimcigine sahiptir.
Baska bir deyisle -mIst/’nin anlam birlesiminde sinir sonrast goriiniis; -DIydI’nin ise bir veya
birkag¢ kerelik kilinis anlam birimcigi vardir. Bizce bu iki sekli birbirinden ayiran 6zelliklerden
biri, bu anlam birimcikleridir. Goriiniis ve kilinig anlamlarimin akraba olduklari, bu anlamlarin
genel “gorlintislik (aspektiiel) anlami”nin tiirleri oldugu, goriiniis anlamlarinin kiliniglardan
ayrisip dogdugu®® ve bir anlamin dillerde degisik araglarla bildirilebildigi géz 6niine alindiginda
s6z konusu sekillerin bu anlam birimcikleriyle isaretlenmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

-DIydI, 6lciinlii dilde verimsiz, agizlarda ise daha verimlidir. -DIydl ve -mIstI bu bakimdan
da birbirinden ayrisir.

-DIydI; gazete haberleri, bilimsel calismalar, resmi yazigmalar vb. lgiinlii dil kullanimini
gerektiren alanlarda neredeyse hi¢ kullanilmaz. Daha ziyade giindelik konusma dilinde tercih
edilir. Seklin, agizlara 6zgii bir bigim birimi olup olmadigi, arkaik bir bigim birimi olma siirecine
girip girmedigi ise tartigilabilir. Bunu belirlemek i¢in bizce Tiirkiye nin tiim bolgelerini igeren
daha kapsamli ¢aligmalarin yapilmasina ihtiyag vardir. Calisma kapsaminda Hiiseyin Rahmi
Giirpinar, Resat Nuri Giintekin, Halide Edip Adivar, Sait Faik Abasiyanik, Sabahattin Ali, Peyami
Safa, Aziz Nesin, Kemal Tahir, Tarik Bugra, Adalet Agaoglu, Orhan Pamuk gibi edebiyatcilarin
eserleri taranmistir. Ancak sozii edilen yazarlarm bircogunun eserlerinde -DIydl seklinin ¢ok
az kullanildig1 veya hi¢ kullanilmadig1 goriilmiistiir. Orneklerin ¢ogu, roman kahramanlarini

49  Viktor G. Guzev - Ozlem Deniz Yilmaz, Opit postroyeniya ponyatiynogo apparata teorii turetskoy grammatiki:
Ugebnoye posobiye na turetskom yazike, s. 40-42.
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yasadiklart bolgenin agiz 6zelliklerini yansitacak bigimde konusturan ve diyalog agirlikli eserler
kaleme alan Kemal Tahir’den alinmistir. Bu durum -DIyd/ seklinin agizlarda sik kullanilmasiyla
ilgili olabilecegi gibi yazara has bir tislup 6zelligi olarak da yorumlanabilir.

-Dlydl, sahip oldugu anlam vasitastyla “hatirlama/hatirlatma” anlatilanin1 (niiansini)
bildirebilir, ancak bu onun anlammin ayrilmaz bir bileseni, bir anlam birimcigi degildir.

Belirtildigi tizere seklin sahip oldugu anlamla iletilen bir anlatilandir.

Ciktik idi ve ¢ikti idik’in tersine ¢iktiktr ve ¢iktiydik kullanimlarinin verimli olmasi, -DIyd/[ nin,
biresimli (sintetik) birlesik bigim birimi olma siirecinin hizlandigina, ¢iktrydik Grneginde oldugu
gibi, sahis bi¢im birimlerinin seklin sonuna getirilisinin ¢zk#zk#1’ya oranla daha verimli olmasi,
Tiirkgenin sondan eklemeli bir dil olusu ve sahis bigim birimlerinin kelime seklindeki olagan

hiyerarsik sirasi (sonda yer alma) ile uyumlu olduguna isaret eder.

Soylenenler 1s1¢1inda seklin sahip oldugu anlam sdyle formiile edilebilir: -Diydl, bildirme
kipligi anlam birimciginin yani sira eylemin, simdiki zaman kesiti soyut imgesinden dnce yakin
va da uzak belirsiz bir gegmiste izole edilmis bir olay olarak gergeklestirildigini bildiren zaman
anlam birimcigi ile eylemin bir veya birkag kereligi kilinig anlam birimciginden olugan karmagik
anlama sahip islek ve verimsiz fiil bitimli seklidir.
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Extended Abstract

ON THE CHARACTERISTICS OF THE MORPHEME -DI idi ~
-DIydI IN TURKISH

Soner TOKTAR”
Ozlem DENiZ YILMAZ"

The subject of this article is the morpheme -DI idi ~ -DIydl in modern Turkish, which is
generally referred to as “the narrative of past definite” (goriilen ge¢mis zamanin hikdyesi) in

Turkish grammars.

This study utilizes the synchronic method and aims to determine the place of the form -DI
idi ~ -DIydl in the “three-oriented tense” system developed by Viktor Grigorevich Guzev and
to formulate the meaning of this morphemes by identifying its distinctive features in terms of

modality, tense and aspectuality (modes of actions/aktionsart and aspect).

In the literature, it is claimed that the form -DI idi ~ -DIydl expresses “pluperfect, distant
past”. However, as evidenced by the examples taken from modern Turkish literary works, this
form can expresses various tenses from the very near past (1, 2) to the distant past (3). This can

be understood from the context or words and word groups that indicates time:

(1) Ne dediydim sana demincek! (KT, DA, 122) “What did I just tell you!” (-DI idi ~ -DIydI
indicates the near past before current/present period of orientation. The meaning of near past is

also understood from the word “demincek” (just).)

(2) Yarum saat kadar evvel buraya kivrak, siislii bir taze hamim girdivdi. (HRG, T, 257) “A

lithe-bodied, fancy young lady entered here half an hour ago.” (The form expresses the near
past. The word group “yvarim saat kadar evvel” (half an hour ago) signalizes that.)

(3) Babami diisiiniiyorum. Kurtulus harbinde Ankara’da bulunduydu da... Yaralandigi
zaman burada hastanede yattiydi. (KT, HSI, 496) “I think of my father. He was in Ankara during
the Turkish War of Independence. He was hospitalized here when he was injured.” (As can be

seen from the context the form expresses the pluperfect/distant past.)

*
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The morpheme -DI idi ~ -Diydl can also expresses isolated actions occurred in an indefinite
past (4, 5) before the current/present period of orientation:

(4) Ulan al¢ak Topal, ne dedimdi sana ben? (KT, BC, 62) “Damn Cripple, what did I tell
you?” (The action occured in an indefinite past. The exact time of action is unknown.)

(5) Bir giin bana geldivdi. Eyliilde galiba degil mi? lyice sarhostu! (OP, CBO, 122) “He
came to me one day. It’s in September, right? He was pretty drunk! (The action occured in an

indefinite past. The word group “bir giin” (one day) proves that.)

As can be seen from the examples given above, the form is only formally related to the “past
period of orientation”. In terms of functionality, it is a unit belonging to the “current/present
period of orientation” subsystem, to be precise, it is one of the past tense morphemes of this
subsystem. As compared with -DI idi ~ -DIydl, the form -mls idi ~ -mlstl is a member of the
“past period of orientation” subsystem and one of the past tense morphemes of this subsystem.
The morpheme -mls idi ~ -mlstl indicates that the action occured before the “past period of

i

orientation”.

Both -DI idi ~ -DIydI and -mly idi ~ -mlIstl has the indicative modality seme as a component
of their meanings. -mlis idi ~ -mlgtl has the postterminal aspect seme but the morpheme -DI idi
~ -DIydlI does not have any aspect seme. On the other hand -DI idi ~ -DIydl has an aktionsart
seme unlike -mls idi ~ -mlistl. Based on this aktionsart seme it is understood that the action
occured once or several times (6, 7, 8). Also the form can express the sense of “remembering/
reminder” through words, word groups and the context. But it is not an inseparable component
of its meaning (8), that is, its seme. Moreover, both the context (6) and expressions such as bilmez
misin “don t you know”, aklinda mi “do you remember”, hatirla bakayim “remember” (7) have
an effect on the sense of “remembering/reminder”:

(6) Ben sana demedim mivdi? Dediydim. (informant) “Didn t I tell you? I told you.” (In this
example, an action that occured once in the past is reported and, as can be understood from the

context, this action is reminded.)

(7) Bir yaz, samanlikta oynarken anam tistiimiize geldivdi! Aklinda mi? Kapiyr kapadivdi,
harman deliginden ciktikti. (KT, Gl 158) “One summer, when we were playing in the barn,
my mother came! Do you remember? She closed the door, and we came out of the hole.” (An
action that occured once in the past is expressed by the finite word forms geldiydi “she came”,
kapadiydi “she closed”, ¢iktikti “we came out”. The expression aklinda mi “do you remember”
signalizes the sense of “remembering/reminder”.)

(8) — Iste buna akcinli derler kiz. Bunu i¢en kudurur.
— Bildim. Amcamin oglu Bekir bir aksam bunu icti de delirdivdi. (HRG, EI, 252)
“— Thats what they call akcinli [some kind of liquor], girl. Anyone who drinks it gets mad.

— [ knew. My uncle’s son Bekir drank this one evening and went crazy.” (In this example, the
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speaker has only indicated an action that occurred in the past. As can be seen from this example
-DI idi ~ -DIydI does not always expresses the sense of “remembering/reminder”. This proves
that the sense of “remembering/reminder” is not an inseparable component of its meaning.)

-DI idi ~ -DIydl is ineffectual (low frequency of use) in texts such as official correspondence,
newspapers, scientific works that require the use of standard language. It is effectual (high
frequency of use) in colloquial speech and dialects.

In summary, the meaning of -DI idi ~ -DIydI can be formulated as follows: -DI idi ~ -DIydl
is a productive and ineffectual verb finite form with a meaning consisting of the tense seme
indicating that the action occurred in the near or distant indefinite past before the present period
of orientation, and the aktionsart seme indicating that the action occurred once or several times
and the indicative modality seme.
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Oz

Kiitiiphanelerin kiiltiirel miras niteligi tasiyan yazma ve nadir eserleri dijitallestirerek ¢evrim igi
platformlarda sunmasinin 6niindeki yazilim ve teknik engeller giiniimiizde yeni arag ve teknolojiler sayesinde
ortadan kalkmistir. Diinya genelinde birgok kiitiiphane dijital koleksiyonlarint web siteleri {izerinden
¢evrim i¢i sunmaktadir. Bu sayede kullanicilar s6z konusu dijital koleksiyonlara erisebilmekte, bununla
kalmayi1p bilgisayarlarina, tablet veya akilli telefon gibi mobil cihazlarina iicretsiz olarak indirebilmektedir.
Kitiiphanelerin dijital koleksiyonlarina erisilebilirligin artmasi ayni1 zamanda tarihsel, kiiltiirel ve bilimsel
degerlere de erigimi artirmaktadir. Kiiltiirel mirasimizin énemli eserlerinin dijitallestirilmis niishalarini
web siteleri lizerinden erisime sunan yurt disinda birgok dijital kiitiiphane 6rnegi bulunmaktadir. Bu
kiitiiphaneler arasinda yer alan Dresden Dijital Kiiltiiphanesi’nin erisime agmis oldugu eserler arasinda
kiiltiirel mirasimizin en degerli eserlerinden biri olan Dede Korkut Kitabr’nin dijitallestirilmis niishast
da bulunmaktadir. Bu caligmada, iilkeler arasinda dagilmis bellek kurumlarinda yer alan kiiltiirel miras
eserlerinin biitiinsel bir sunumunun daha fazla dnem kazanmis olmasindan hareketle Dresden Dijital
Kiitiiphanesi dijital koleksiyonlarinda yer alan Dede Korkut Kitabi’nin dijitallestirilmis niishasi tizerinden
kiiltiirel bellek kurumu olarak dijital kiitiiphanelerin kiiltiirel miras agisindan &nemini ortaya koymak
amaclanmaktadir. Bu ¢alismada dijital kiitiiphanelerin kiiltiire]l mirasin devamliligi konusundaki etkileri ve
kiiltiirel islevleri detayli olarak ele alinarak anlatilmakta olup ayni zamanda dijital kiitiiphanelerin kiiltiirel
mirasin korunmasi, gelistirilmesi ve sunumu konularinda yeni agilimlar sunmaktir. Calismanin sonucuna
gore farkli iilkelerin bellek kurumlarinda yer alan kiiltiirel miras eserlerinin erisim ve kullanimini daha
etkili bir diizeye tasiyacak olanaklarin kapsamli bir sekilde degerlendirilmesi 6nerilmektedir.
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Abstract

New tools and technologies have allowed libraries around the world to overcome the technical barriers
that stood in the way of digitizing manuscripts and rare works of cultural heritage. Many libraries now offer
their digital collections online through which users can download documents to their computers and mobile
devices such as tablets or smartphones free of charge. The increased accessibility to the digital collections of
libraries has also led to a heightened awareness of historical, cultural and scientific values. There are many
examples of digital libraries abroad that offer digitized copies of notable works of our cultural heritage on
their websites. One such work is the Book of Dede Korkut. This study employs a discussion of the digitized
copy of the Dede Korkut Book in the digital collections of the Dresden Digital Library to highlight the
importance of digital libraries in terms of cultural heritage as institutions of cultural memory. It points to
their cultural function and discusses their impact on the maintenance of cultural heritage. It also suggests
new paths for the role of digital libraries in the preservation, development and presentation of cultural
heritage. The findings of this study reveal the need to reconsider the possibilities that would maximize
access to works of cultural heritage kept at memory institutions of different countries and increase their
usage to more productive levels.

Keywords: Book of Dede Korkut, digital library, cultural heritage, manuscript, digitalization

Giris

Diinya ¢apinda daha fazla kiitiiphane, koleksiyonlarini dijitallestirmekte ve bu koleksiyonlar1
diinyanin her yerinden erisime agmaktadir. Bilgiye hizli erisimin énem kazandig: dijital ¢cagda
bu durum kullanicilar tarafindan biiytik ilgi gormektedir. Bu sekilde kullanicilarin kiiltiirel miras
irtinlerine hizli ve kolay erigim saglamalar1 kiiltiirel miras iiriinlerinin varligindan haberdar
olmalarin1 miimkiin hale getirmekte, bunlara ilgi duymalarin1 saglamakta ve/veya bu alandaki
ilgilerini artirmaktadir.

Ozellikle yazma eserler gibi bir kez kaybolduklarinda yerine bir daha konulamayacak nadir
eserlerin dijitallestirilip erisebilirliginin saglanmasi, sz konusu eserlerin gelecek kugaklara
aktarilabilmesi i¢in etkili ve faydali bir yol olarak goriilmektedir. Bunun yani sira kiitiiphane, arsiv
ve miize gibi bellek kurumlarina fiziksel olarak ulasmakta gii¢liik ¢eken ya da internet lizerinden
ulasmay1 tercih eden kullanicilar igin dijitallestirmenin yararli olabilecegi diistiniilmektedir.

Gelisen teknolojiyle beraber kiiltiirel mirasin korunmasi ve saklanmasinda dijital
sistemler ve buna bagli olarak dijitallestirme ¢alismalart giindeme gelmistir. Kiiltiirel mirasin
dijitallestirilmesinde uluslararasi anlamda ¢ok &nemli projelere imza atilmustir.! Dijitallestirme
projeleri daha ¢ok kiiltiire]l mirasin taninmasi, korunmasi, gelistirilmesi ve paylasimi ile bu
kurumlar aras1 entegrasyona odaklanmaktadir. S6z konusu projelerin de etkisi ile diinya ¢apinda
bir¢ok bellek kurumu kiiltiirel mirasi koruma ve kullanmaya yonelik ¢abalarini siirdiirmektedir.

Dresden Dijital Kiitiiphanesi, dijitallestirdigi kiiltiirel mirasimizin en degerli kaynagi ve sozlii
(sifahi) halk kiltlirimiiziin en biiyiik eseri olan Dede Korkut Kitabi’nin el yazmasinin tam metnini
web sitesinde iiyelik kosulu gerektirmeksizin herkesin erigimine {icretsiz olarak sunmaktadir.

1 Duygu Kevser Ulger — Ozgiir Kiilcii, “Dijitallestirme Calismalarna Kiiltiirel Miras Olgeginde Genel Bir Bakis:
VEKAM Ornegi”, Akademia Disiplinleraras: Bilimsel Arastirmalar Dergisi, 11/1, (2016), s. 42-55.
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Bu c¢aligmaya “The Dede Korkut digital library: a student project faces the real world”
baslikli proje calismasi? dayanak olusturmaktadir. S6z konusu ¢alismada yukarida sozii edilen
degerlendirmeler kapsaminda Dresden Dijital Kiitiiphanesi’nin ilgili koleksiyonunda yer alan
Dede Korkut Kitabr’nin dijitallestirilmis niishasi tizerinden kiiltiirel bellek kurumu olarak
dijital kiitiiphanelerin tarihi ve kiiltiirel mirasimiz agisindan énemini ortaya koymak, kiiltiirel
mirasin devamliligt konusundaki etkilerini ve kiiltiirel islevlerini detayli olarak ele almak
amaclanmaktadir. Ayrica bu ¢aligmada dijital kiitiiphanelerin, kiiltiirel mirasin korunmas: ve

gelistirilmesi i¢in yeni a¢ilimlar sunulmaktadir.

Dede Korkut Kitabu

Ergin, “Dede Korkut Kitabr” adl1 eserinin 6n soziine, Tiirk edebiyati tarihinin biiylk bilgini
Fuad Koprili'niin “Biitiin Tirk edebiyatini terazinin bir géziine, Dede Korkut’u obiir géziine
koysaniz, Dede Korkut agir basar.” soziiyle baslayarak okuyucu agisindan eserin onemine
dikkat ¢ekmektedir. On soziin devaminda ise eserin bir milletin ortak dahiliginin iiriinii olan
destan tanimindan hareketle Tiirk milletinin tarih boyunca siiregelen ortak dahiligini ve hayat
goriisiinii ortaya cikararak milli destan olma &zelligi kazandigin ifade etmektedir.® Ergin, ayni
eserinde Dede Korkut Kitabi’nda en 6nemli kismin dil ve destan iliskisi oldugunun altini ¢izerek,
milll destanin vasiflarin1 ve Dede Korkut iliskisini on iki kisima ayirarak dnemli tespitlerde
bulunmustur.*

Bu tespitlere ilave olarak, Dede Korkut Kitabi, Tiirk milletinin IslAm 6ncesi dénemine
ve sozlii kiiltiiriine ait kiiltiirel kodlar1 barindirirken ayn1 zamanda Islam sonras1 déneme ait
Islami kiiltiirel unsurlar1 da icermektedir. Bu 6zelligi ile eser Tiirk tarihini, Tiirk edebiyatin1 ve
folklorunu tanimak ve arastirmak isteyen bilim insanlarina ve aragtirmacilara 6nemli bir kaynak
olusturmaktadir.

Dede Korkut Kitabr’nin Kitdb-1 Dedem Korkud ‘ald Lisan-1 Téaife-i Oguzan bashigini
tastyan Dresden niishas1 1815°te Heinrich Friedrich von Diez tarafindan bulunmustur. Dresden
Kiitiiphanesi’ndeki Fleischer kiilliyat: arasinda bulunan eser halen orada yer almaktadir.> Ayrica
dijitallestirilmis niishasina ayni kiitiiphanenin dijital koleksiyonundan ulasilabilmektedir

Dede Korkut Kitabrmin Vatikan yazmasi olmak iizere bir niishasi daha bulunmaktadir.®
Dresden niishasi, bir mukaddime ve on iki boyu (destani hikaye) ihtiva etmektedir. Vatikan

2 Ozlem Bayram — Astrid Emel, “The Dede Korkut Digital Library: A Student Project Faces The Real World”,
Library Student Journal, 11, (2007).

3 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, haz. Murat Emre Sahin, Hasan Kadikdylii, Hisar Kiiltiir Goniilliileri, Istanbul
2003, s. 3.

4 Age.,s. 3-6.
Orhan Saik Gékyay, “Dede Korkut”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 1X, (1994), s. 77-80.

6  Adnan Binyazar, Dede Korkut, Yap1 Kredi Yaynlari, istanbul 1996, s. 32.
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niishasinda ise bir mukaddime ve alt1 boy bulunmaktadir.” Dede Korkut, 2018 yilinda Birlesmis
Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Teskilati (UNESCO) Diinya Miras Komitesi tarafindan
UNESCO insanligin Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasmin Temsili Listesi’ne dahil edilmistir.®

Tirkiye Yazmalarina iliskin Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yazma Eserler
Portali’nda yapilan taramalarda ise Dede Korkut Kitabi’nin Dresden niishasina iligskin herhangi
bir kayda rastlanmamustir. Ayni katalog taramasinda Kilisli Muallim Rifat’in ilk defa Tiirkceye
kazandirdig1 Dede Korkut Kitabi’nin Edirne Selimiye Kiitiiphanesi’nde yer aldig1 anlasilmaktadir
(Sekil 1).

P ¢ K ve Turiem Bekanids

Torkiye Yazma Eserier K Bagk ANA SAYFA TARAMA ~ BAGRLENDIRME ~ UYELX ~ RETEG™ TURKCE ENGLISH e

Taranacak kelimeyi yaziniz...

Q Arama Sonuglari

Yazar Adv Eser Adw Oemibag No Goruntu
Dode Kokt Kindb-1 Dedem Korkat Vat. Tureo 374

KILISLI MUALL IV RIFAT KITAB! DEDE KORKUT. ALA LISANI TAIFEI OGUZHAN 22 Sel 5106

Sekil 1. Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yazma Eserler Portalt

Kaynak: http://yazmalar.gov.tr//basit-arama?q=dede+korkut

El yazmas1 Dede Korkut Kitabi’nin bibliyografik kesfine iliskin yapilacak ¢evrim i¢i bir
taramada, eserin farkli niishalarina iliskin kayitlarin farkli dijital kiitiphanelerde yer aldig
goriilmektedir. Bu degerli eserin bibliyografik tanimlamalarina iliskin bilgiye ¢evrim i¢i ortamda
bir arada erigilemedigi gibi dijital igerigine agik erigim olanagi da iilkemizde bulunmamaktadir.
Eser, aragtirmacilar i¢in korundugu kiitiiphaneye bizzat gidilerek ve 6nceden yapilan bagvurunun
kabul edilmesi sonrasinda alinacak izinle dijital olarak goriinttilenebilmektedir. Bu durumda eserin
Ozelinde kiiltiirel mirasa sahip ¢ikilarak uygun koruma, saklama ve hizmete sunma kosullarimi
yerine getirme konusunda duyarlilik gosterildigi agiktir. Bununla birlikte, dijitallestirmenin asil
amacina uygun olarak eserin daha ¢ok sayida arastiricinin erisimine agilarak zaten sahip oldugu

7  Salahaddin Bekki, “Dedem Korkut Kitabi’nin Mukaddimesi ile Boylar Arasindaki Organik Bag”, Milli Folklor,
XXVII/CVII, (2015), s. 5-13.

8  UNESCO, “UNESCO Insanligimm Somut Olmayan Kiiltiirel Mirast Temsili Listesi”, https:/www.unesco.
org.tr/Pages/126/123/UNESCO-%C4%B0nsanl%C4%B1%C4%9F%C4%BIn-Somut-Olmayan-
K%C3%BClt%C3%BCrel-Miras%C4%B1-Temsil%C3%AE-Listesi [Erisim tarihi: 20.08.2021].
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degeri daha yaygin bir ortama tasimasi yoniinde gelistirilecek uygulamalarm bu duyarliliga
zarar vermeyecegi diisiiniilebilir. Bu agidan ele alindiginda, Tirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanlig1 Yazma Eserler Portali iizerinden tek bir merkezden Dede Korkut Kitabt Dresden
dijital nishasi gibi tilkemiz disindaki kiiltiirel bellek kurumlarinda bulunan yazma eserlere ait
iistverilerin (metadata 6gelerinin) acgilmasi ve bu eserlerin tam metinlerinin erisilebilir hale
getirilmesi i¢in link verilmesi arastirmacilar igin biiyiik kolaylik saglayacagi gibi eserlerin
kullanimin1 da yayginlastiracaktir. Bu olanagin sunulmasi ile Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanlig1 Yazma Eserler Portali’nin diinya ¢apinda, genis bir cografya lizerinde bulunan yazma
eserlerimizin bibliyografik kesif kapsami genisletilmis olacak, boylelikle kullanicilar igin daha
etkilesimli ve katilimer bir ortamda bu eserlere agik erisim saglanacaktir.

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Kavram

Somut olmayan kiiltiirel miras kavrami, 17 Ekim 2003 tarihinde Paris’te UNESCO’nun 32.
Genel Konferansinda Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmas Sézlesmesi” ile tiim diinyaya
tanitilmigtir. UNESCO’nun bu sozlesmede tanimladigt ve dgelerini belirledigi somut olmayan
kiiltiirel miras, biiytik 6l¢iide halk bilimcilerin 6teden beri ¢alismakta oldugu ve ¢ogu zaman
“folklor” olarak adlandirdiklar1 alanda belirmektedir.!® Kurin’e gore somut olmayan miras
adlandirmastyla yeni bir terim yaratilarak farkli iilkeler igin farkli cagrisimlara sahip olan eski

adlandirmalarim bir bakima oniine gecilmistir.!!

Kiiltiirel miras tagiyicist olarak dijital kiitiiphaneler, bulunduklar1 bélgenin kiiltiirel mirasinin
korunmasini ve kullaniminin yayginlastirilmasini saglama misyonunun yani sira diinya kiiltiirel
mirasina katki saglama misyonuna da sahip olmali ve gliniimiiz toplumlarinin ihtiya¢ duydugu
dijital kiiltiir alanindaki geligsmeleri takip etmelidir. Dijital kiitiiphanelerin ¢aligmalarinda
hangi ulusa ait olduguna bakilmaksizin kiiltiirel mirasa erisim oncelenmelidir. Nitekim tiim
insanlarin kiiltiirel mirasa esit erisim hakki, bir dizi uluslararasi sézlesme ve standartlar ile
garanti altina alinmaktadir. Ornegin, insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi’nde!? 27. maddenin
1. bendinde ve Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Haklara iliskin Uluslararas1 Sézlesme’nin'3 15.
maddesinde bu husus ele alinmistir. Ayrica web sitelerin, belgelerin ve diger dijital ortamlarin
erisilebilirligine iliskin standartlar ve yonergeler hazirlanmistir. Bu kapsamda WCAG 2.1 (Web
Icerigi Erisilebilirlik Yonergeleri) en yaygin olarak tanman ve kullanilan standartlardan biridir.

9  Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi S6zlesmesi, 2003, https://ich.unesco.org/doc/src/00009-TR-PDF.pdf,
[Erigim tarihi: 26.06.2021].

10 Ocal Oguz, “Terim Olarak Somut Olmayan Kiiltiirel Miras”, Milli Folklor, XXV/C, (2013), s. 5-13.

11 Richard Kurin, “Safeguarding Intangible Cultural Heritage in the 2003 UNESCO Convention: A Critical Appraisal”,
Museum International, LVI/I-11, (2014), s. 66-77.

12 Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi, 2010, http://www.claiminghumanrights.org/udhr_article 27.html, [Erigim
tarihi: 26.09.2021].

13 Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Haklara iliskin Uluslararas1 Sézlesme, 1966, https://insanhaklarimerkezi.bilgi.edu.
tr/media/uploads/2015/08/03/EkonomikSosyalKulturelHaklarSozlesmesi.pdf [Erisim tarihi: 23.05.2021].
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Dijital Kutiiphane Kavram

Gegmiste birgok kiitiiphane, satin alinan veya doniistiiriilen dijital koleksiyonlart elinde
bulundurmaktaydi. Ancak, “dijital kiitiiphaneler” olarak adlandirilan ayr1 varliklar ve bunlari
ele alan 6nemli miktarda arastirma, temel olarak 1990’larin ortasindan sonuna kadar ulusal
devlet kurumlarmin veya biiyiik 6lgekli katilimcilarin ortak ¢abalari sayesinde ortaya ¢ikmustir.
Bunlar arasinda Amerika Birlesik Devletleri’'nde (ABD) Ulusal Bilim Vakfi (National Science
Foundation-NSF) tarafindan yonetilen, federal olarak finanse edilen “Dijital Kiitiiphane
Girisimi” (DLI — Digital Libraries Initiative) de bulunmaktadir.'# NSF sponsorlugunda Dijital
Kitiiphanelerin Sosyal Yonleri calistay1 yapilmistir. Bu galistayin baslica ¢iktilarindan biri dijital
kiitiiphane taniminin yapilmasidir.'> S6z konusu ¢alistayda, dijital kiitiiphane koleksiyonlarina
internet lizerinden erisim saglayabilen topluluklarin kapsaminin bilgi profesyonellerini ve
kullanicilar1 da kapsayacak sekilde genisledigi goriilmektedir. Ayni zamanda ¢alistay raporunda,
dijital kiitiiphane teriminin kapsaminmn iki tamamlayici fikri igerecek sekilde genisletildigi
goriilmektedir:1©

1. Dijital kiitiiphaneler, bilgi yaratmak, aramak ve kullanmak i¢in kullanilan elektronik
kaynaklar ve ilgili teknik imkanlar biitiiniidiir. Bu anlamda, herhangi bir ortamda (metin,
goriintii, ses, statik veya dinamik goriintiiler) dijital verileri isleyen ve dagitik aglarda
bulunan bilgi depolama ve erisim sistemlerinin bir uzantisi ve gelismis bir hali olarak
tanimlanabilir.

2. Dijital kiitiiphaneler, bir kullanici toplulugu tarafindan ve yine kullanici toplulugu igin
olusturulmakta, toplanmakta ve diizenlenmekte ve dijital kiitliphanelerin islevsel imkanlari, bu
toplulugun bilgi ihtiyaclarint ve kullanimlarini desteklemektedir. Dijital kiitiiphaneler, kisi ve
gruplarin veri, bilgi, bilgi kaynaklart ve sistemlerini kullanarak birbirleriyle etkilesime girdigi
topluluklarin bir bilesenidir.

Lesk, calismasinda dijital kiitiiphanelerin sundugu yeni imkanlar1 vurgulayarak onlari
“geleneksel kiitiiphanelerde asla sahip olmadigimiz giigler” olarak betimlenmekte olup
diizenlemeyi temel bir unsur olarak vurgulamakta ve dijital kiitiiphaneyi basitce “hem
dijitallestirilmis hem de diizenlenmis bir koleksiyon” olarak tanimlamaktadir.!” Ona gére,
dijital kiitliphanelerin en biilyiik avantaji yalnizca erisimle ilgili degil, ayn1 zamanda indeksleme
ve tam metin erisimiyle zenginlestirilmis dijital icerik diizenlemesiyle ilgilidir.'® Benzer

14 Candy Schwartz, “Digital Libraries: An Overview”, The Journal of Academic Librarianship, XXVI/VI, (2000), s.
385-393.

15 Christine L. Borgman, “What Are Digital Libraries? Competing Visions”, Information Processing & Management,
XXXV/IL, (1999), s. 227-243.

16  Christine L. Borgman vd., “Social Aspects of Digital Libraries”, Final Report to the National Science Foundation,
Computer, Information Science and Engineering Directorate, Division of Information, Robotics and Intelligent
Systems; Information Technology and Organizations Program, 1996, s. 4.

17  Michael Autor Lesk, Practical Digital Libraries: Books, Bytes & Bucks, Morgan Kaufmann Publishers, California
1997, s. 1.

18  Age.,s. 1.
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sekilde Lynch,!” dijital kiitiiphaneleri, birgok kurumun ve amacin hizmetinde kullaniimaya
hazir, nispeten olgun araglar, miithendislik yaklasimlar1 ve teknolojiler sunan yapilar olarak
degerlendirmektedir. Subasioglu ise dijital kiitiiphaneleri bilginin {iretilmesi, arastirilmast ve
kullanilmas1 amaglarina yonelik bir dizi teknik yetenek ve gii¢ sergileyen elektronik kaynaklar
grubu olarak tanimlamaktadir.?% Erisim yoniinden bakildiginda ise, bazi dijital kiitiiphaneler acik
erisim (open access) esasina gore ¢aligmakta olup bazilari ise yalnizca kayith kullanicilar veya
kurumlar tarafindan kullanilabilmektedir. Bu durum genellikle, belirli kaynaklarin kullanilabilir
hale geldigi lisans kisitlamalarimin bulunup bulunmamasindan kaynaklanmaktadir.

Dijitallestirme Kavrami

Dijitallestirme uygulamalariin tiim diinyada oldugu gibi Tiirkiye’de de 2000°li yillardan itibaren
gelismeye basladigi sdylenebilir. Dijitallestirme uygulamalar ile kiiltiirel bellek merkezlerinin
koleksiyonlarindabulunanel yazmasieserler, gorseligitsel nesneler, miize objeleri, arsivmalzemeleri,
ozel koleksiyonlar vb. eserler ¢evrim ici olarak hizmete sunulmaya baslanmistir.2! Aym zamanda
iilkemizde stratejik planlar vb. belgelerde kiiltiirel mirasin dijitallestirilmesine yer verilmistir. Yine
dijitallestirme kapsaminda iilkemizde gergeklesen donemli ¢calismalar bulunmaktadir. Ornegin T.C.
Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi 2020 Y1l Faaliyet Raporu’na®? gore
iilkemizde yazma ve nadir eserler koleksiyonlarinin zenginlestirilmesi, korunmasi, sayisal ortama
aktarilarak, ¢eviri ve yayim yoluyla bilim ve kiiltiir hayatina kazandirilmasi ve gelecek nesillerin
bu eserlerden faydalanmasinin saglanmasi hedefi ile 2019 yilinda dijitallestirilen yazma ve nadir
eser sayist 5.804°tiir. Eserlerin dijital kopyalari, “www.yazmalar.gov.tr” adresinden ya da Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi’na bagl kiitiiphanelerden Tiirkiye Cumhuriyeti vatandaslar
icin iicretsiz bir sekilde talep edilebilmektedir.?* Basvurular, T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1’na
Bagli Birimlerdeki Yazma ve Nadir Basma Eserlerden Ucretsiz Faydalanma Y 6nergesi kapsaminda
degerlendirilmektedir. Uygun goriiliirse bagvuru sahipleri belirledikleri bes konudan yilda her bir
konudan en fazla 1000 varak dijital goriintii alabilmektedir.?* Bununla birlikte, iilkemizde yazma
eserlere cevrim ici erisim ve paylasim IRCICA Farabi Sayisal Kiitiiphanesi ve Kog¢ Universitesi
ornekleri disinda goriilmemektedir.>

19  Clifford Lynch, “Where Are We Going Next? The Next Decade of Digital Libraries”, https://www.dlib.org/dlib/
july05/lynch/07lynch.html, [Erisim tarihi: 21.09.2021].
20 Fatos Subasioglu, “Dijital Kiitiiphaneler: Tanimlama Sorunu”, Tiirk Kiitiiphaneciligi, XV/1, (2011), s. 45-54.

21 Semanur Oztemiz, Tiirkiye'de Dijitallestirilen Kiiltiirel Miras Uriinlerine Ag¢ik Erisim: Bir Model Onerisi
(Yayimlanmamis Doktora Tezi), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2020, s. 24-25.

22 Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Basgkanlig, “Yazma Eserler Kurumu Baskanligi 2020 Y11 Faaliyet Raporu”, http://
www.strateji.yek.gov.tr/Home/ShowLink?LINK CODE=36, [Erisim tarihi: 17.08.2021].

23 Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig1, “Kisisel Verilerin Islenmesi Aydinlatma Metni”, http://www.yazmalar.
gov.tr/sayfa/kisisel-verilerin-islenmesi-aydinlatma-metni/17 [Erigim tarihi: 14.08.2021].

24 Siikrii Celebi, Yazma Eser Kiitiphanelerinde Calisan Kiitiiphaneciler i¢in Hizmet I¢i Egitimi: Bir Model Onerisi,
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2020, s. 48.

25 Tugge Kozan, Tiirkiye'de Yazma Eser Kiitiiphanelerinin Organizasyonu, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2016, s. 10.
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Kiiltiirel Miras Tasiyicis1 Olarak Dijital Kiitiiphaneler

Dijital kiitiiphaneler, dijital arsivler, dijital kiitiiphane saglayicilart ve veri derleyicileri (data
aggregators) gibi kurumlar da bellek kurumu olarak nitelendirilmekte olup birbirleriyle yakin iliski
icerisindedirler.2® Her bir bellek kurumu tasidigs kiiltiirel miras1 korumak adina ¢aba gostermektedir.
Internet kullaniminin yayginlasmasi ile giderek daha fazla kullanici kiitiiphanelerin kiiltiirel miras
eserlerini olusturan dijital koleksiyonlarina erisim saglamak istemektedir. Bu kapsamda kiiltiirel
mirasa erisilebilirlik kolaylastik¢a kullanicilarin kiiltiirel mirasa ilgisi de artmakta, kendi kiiltiirlerini
tanimaya daha istekli hale gelmektedirler. Bu bakimdan ele alindiginda Conway, erigimin “internet
araciligryla yaygin, agik ve evrensel erisilebilirlik” olarak tanimlandiginda, dijital vekillerin
(digital surrogates) yaratilmasini, yayilmasini ve yonetilmesini miimkiin kilan temel teknolojilerin
de yasamlar1 doniistiirme giicii oldugunu belirtmektedir.?’

1996 yilinda Brewster Kahle, dijital medya eserlerini arsivleyecek ve “tiim bilgilere evrensel
erisim” saglamaya yarayacak Internet Arsivi’ni kurmustur. Internet Arsivi, biiyiik 6l¢iide kitaplarmn
dijitallestirilerek korunmasimna odaklanmustir. Internet Arsivi’'nden 1923’ten dnce yayimlanan
el yazmalari indirilebilmekte, modern eserler arsivin agik kiitiiphane sitesi araciligiyla 6diing
alinabilmektedir.?® HathiTrust Dijital Kiitiiphanesi, monograflar, siireli yayinlar ve el yazmalar
gibi diger formatlar da dahil olmak iizere yaklasik 17,4 milyon cilt igermektedir.2° Diinya Dijital
Kiittiphanesi ise ABD Kongre Kiitiiphanesi ve UNESCO o6nciiliigiinde, ¢ok sayida iilkeden
kiitiiphane ve arsiv kurumlarmin katilimiyla olusturulan uluslararasi dijital arsiv projesidir.3°

Yukarida ifade edilen dijital kiitiiphane 6rnekleri de goz 6niinde bulunduruldugunda, dijital
¢ag olarak nitelendirdigimiz ve i¢inde bulundugumuz bu dénemde dijital kiitiiphanelerin, biligim
teknolojilerini, kiiltiirel miras1 korumada ve dijital bilgi hizmetlerinin sunumunda daha fazla
kullanmas1 gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Ozbag in ¢alismasinda belirttigi gibi UNESCO tiim
uluslarin dijital mirasinin ortadan kalkmas riskini diisiinerek Dijital Miras1 Koruma Sozlesmesi
ile kayiplarm 6nlenmesine yénelik adimlar atilmugtir.3!

Erdem’e gore, dijitallikte ickin olan veriyi kapsamli depolama, kolayca bulup geri
alma ve kiiresel erisim saglayabilme Ozellikleri, bilginin devamli surette uygun bir sekilde
erigilebilir durumda tutulmasim saglamaktadir.3? Nitekim dijital kiitiiphanede yapay zeka
teknolojisi, kullanicilara ¢agin gereksinimlerini ve kullanicilarin ihtiyaglarini karsilamak icin

26  Memory Institution, http://en.wikipedia.org/wiki /Memory _institution [Erisim tarihi: 25.06.2021].

27  Paul Conway, “Digital Transformations and the Archival Nature of Surrogates”, Archival Science, XV(I), (2015). s. 51-69.

28  Ollie Gratzinger, “The Internet Archive”, American Journalism, XXXVIII/IL, (2021), s. 249-251.

29 Heather Weltin — Natalie Fulkerson “Old Texts, New Networks: Hathitrust and the Future of Shared Print”,
Transforming Print: Collection Development and Management for Our Connected Future, ed. Lorrie McAllister
and Shari Laster, ALA Editions, Chicago 2021, s. 65-79.

30 Diinya Dijital Kiitiiphanesi, “Diinya Dijital Kiitiiphanesi — World Digital Library”, https://dijitaltarih.wordpress.
com/2015/05/21/dunya-dijital-kutuphanesi-world-digital-library/ [Erisim tarihi: 16.08.2021].

31 Digdem Ozbag, Ulusal Dijital Kiiltiir Mirasinin Korunmast ve Arsivienmesine Yonelik Kavramsal Bir Model Onerisi,
(Yayimmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Ankara 2020, s. 10.

32 Persude Erdem, “Dijital Kiiltiir Ortaminda Bellegin Durumu”, Journal of Communication Theory & Research /
Iletisim Kuram ve Arastirma Dergisi, XLVIII, (2015), s. 529-545.
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kisisellestirilmis ve 6zellestirilmis hizmetler sunmaktadir. Yapay zeka, veri depolama kapasitesini
artirmakta ve geleneksel depolamay1 degistirip dijital ortamda okunabilirligi iyilestirmek
i¢in bulut depolamadan faydalanmaktadir.* Bu kapsamda dijital kiitiiphanelerin, yapay zeka
teknolojilerini kiitiphane hizmetlerine dahil ederek kullanicilarin bilgi gereksinimlerine daha
uygun hizmetler vermesi, bu hizmetleri iyilestirmesi ve verimli hale getirmesi dnerilmektedir.

Dede Korkut Kitabr’nin Dresden Dijital Niishasi

Dresden Dijital Kiitiiphanesi koleksiyonlarmdaki materyallerin dijitallestirilmesi ve erisime
acilmasi konusunda 6nemli bir yol kat etmistir. Su anda diinyanin her yerinden arastirmacilar s6z
konusu dijital koleksiyonlara ¢evrim i¢i erisebilmektedir. Ayni sekilde aragtirmacilar, Dede Korkut
Kitabr’nin dijitallestirilmis niishasinin tam metnine ulagabilmekte ve kullanabilmektedir. Dede Korkut
Kitabrnin ve bu kapsamda, gelenek ve goreneklerimizin tanitilmast ile yagatilmasi agisindan Dresden
Dijital Kiitiiphanesi’nin sozii edilen hizmetleri dnem arz etmektedir. Diinyada birgok el yazmasi
eserin tek niisha ve/veya ¢ok az sayida oldugu goz 6niinde bulundurulacak olursa yazma eserlerin
dijitallestirilerek erisime agilmasi; toplumun tarihi ve kiiltlirel mirasini, sanatsal degerlerini, manevi
geleneklerini tanimalarina ve bu alandaki arastirmalarin genisletilmesine, bilginin yaratilmasina,
biriktirilmesine ve yayilmasina olanak tanimaktadir. Dijital kiitiiphanelerin kiiltiirel miras1 korumanin
yani sira en 6nemli iglevlerinden birisi kiiltlir aragtirmalarima hizmet etmekle ilgili olan kiiltiirel
ozelligidir. Bu dogrultuda, her bellek kurumunun kiiltiirel islevini bagarili bir sekilde yerine getirmek
icin agik erisimi saglayarak kullanilabilirligi artirma konusunda gaba gostermesi beklenmektedir. Agik
erisimde ilerleme saglamak amaciyla iilkemizdeki bellek kurumlarmnin kiiltiirel miras niteligi tastyan
eserlerini daha fazla ¢evrim igi erisime agmas1 6nerilmektedir. Ote yandan bu eserlere ve genel olarak
kiiltiirel kayitlara gevrim i¢i hizli ve kolay erisim 6zellikle dijital doniigiim; basta dijital kiitiiphaneler
olmak tizere bellek kurumlarmin, giiniimiiz insanmmn kiltiirel miras ile karakterize edilen halk
kiiltiirtiniin 6nemi konusundaki farkindaliginin artirilmasi, kiiresellesen diinyada kiiltiirel mirasin
hayatta kalabilme sansini artirmaktadir. Bu agidan ele alindiginda bellek kurumlarmin, geleneksel
degerlerin nasil korunacagi ve gelecek nesillere nasil aktarilacagi konusundaki rolii 5nemlidir.

Dresden Dijital Kiitiiphanesi, dijital koleksiyonlarmi olugturmak i¢in yazma eserler hakkinda bilgi sahibi
olan uzmanlardan olusan bir ekip ile caligmakta, ileri tarama ve goriintiileme teknolojileri kullanmaktadir.
Dresden Dijitallestirme Merkezi, kamu sektdriinde Almanya’nin 6nde gelen toplu dijitallestirme
merkezlerinden biri olup degerli materyalleri biiytik bir 6zenle ve dikkatle dijitallestirmektedir. Bunun yan
sira, ¢esitli ortaklarla birlikte geriye doniik dijitallestirme alaninda gok sayida tigiincti taraf projesi tizerinde
calisan Dresden Dijitallestirme Merkezi, robot teknolojilerinin ve agik kaynakli yazihim ¢dziimlerinin
gelistirilmesinde etkili bir kurumdur.. Dresden Dijital Kiitiiphanesi dijital koleksiyonunda, Dresden Maya
el yazmasi veya Sachsenspiegel’in 1s1kli el yazmasi gibi biiytik kiiltiirel ve tarihi degere sahip eserler de
dahil olmak iizere yaklasik 140.000 el yazmasi, baski ve yazili miizik materyali bulunmaktadir.34

33 Jie Kong, “Application and Research of Artificial Intelligence in Digital Library”, Big Data Analytics for Cyber-Physical
System in Smart City: BDCPS, ed. Mohammed Atiquzzaman, Neil Yen and Zheng Xu, Springer, Singapore 2021, s. 318-325.

34 Dresden Digitization Center, “Dresden Digitization Center (DDZ)”, https://www.slub-dresden.de/en/visit/
digitization-on-demand/ddz [Erisim tarihi: 08.07.2021].
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Dresden Kiitiiphanesi’nin web sitesi ana sayfasi iizerinde “kesfet” (explore) sekmesine
tiklandiginda agilan meniiden dijital koleksiyonun ¢evrim i¢i kataloguna hizlica ulasilabilmektedir.
Ayni zamanda bu kisim dijital koleksiyonlarin tamaminin gorsellerine genel bir bakis sunmaktadir.

Dede Korkut Kitabr’nin dijitallestirilmis niishasi, Dresden Dijital Kiitiiphanesi’nin 57 adet
dijital koleksiyonundan biri olan Dogu Yazmalar1 Dijital Koleksiyonu baslikli koleksiyon (Sekil
2) da yer almaktadir.>3 Bununla birlikte bu koleksiyonda aralarinda Fuz{li’nin Beng ii Bade eseri
ve Pirf Reis’in Kitab-1 Bahriyye olmak iizere 80 cilt nemli Osmanlica yazma eser bulunmakta
ve bu eserlerin tam metinlerine iiyelik kosulu gerekmeksizin erisilebilmektedir.3
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Sekil 2. Dogu Yazmalar1 Dijital Koleksiyonu
Kaynak: https://digital.slub-dresden.de/en/digital-collections

35 SLUB Dresden, “Digital collections”, https://digital.slub-dresden.de/en/digital-collections, [Erisim tarihi:
16.09.2021].

36 SLUB Dresden, “Orientalische Handschriften”, https://www.slub-dresden.de/en/explore/manuscripts/oriental-
manuscripts [Erigim tarihi: 23.06.2021].
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Kullanicilar, Dresden Dijital Kiitiiphanesi’nin dijital koleksiyonuna ¢evrim igi katalog (Sekil 3)
araciligtyla basit arama (simple search), kapsamli arama (advanced search) veya serbest metin aramast
(free text search) yapabilmektedir. Kapsamli arama alaninda ise Boolen operatorleri (AND, OR ve IN)
kullanilarak arama yapilabilmektedir. Bu alanda eserin basligina, yazarina, yayin yerine ve PURL’sine
gore arama segenegi bulunmaktadir. “Serbest metin aramasi’ alaninda ise tigtineii harf girilir girilmez ilk

ti¢ harf ile baslayan 6neriler agilmakta; arama terimine iliskin kombinasyonlar gelmektedir.

i1 SLUB EXPLORE RESEARCH PARTICIPATE

Wir fihren Wissen, v

Simple search | Advanced search | Website search

Digital Collections

Qur digital collections currently contain 113975 titles, 455964 volumes and over 1.8 Million mediaitems

(images, maps, drawings)

SEARCH IN ALL COLLECTIONS

ABOUT US

Extonded Search

Sekil 3. Dresden Dijital Kiitiiphanesi Dijital Koleksiyonu ¢evrim i¢i katalogu

Kaynak: https://digital.slub-dresden.de/en/digital-collections

Sekil 4’te goriildiigii gibi arama sonuglart kullanicinin tercihlerine (6rnegin ilgililik) uygun

bir sekilde siralanmakta ve varsayilan arama ilgililik diizeyine goéredir. Burada eserin istveri

Ogeleri ve eser ile ilgili daha fazla bilgi yer almaktadir.

Search for "Kitab-i Dedem Korkut"

1 hits found in 2 documents.

Entries1to1of1. Orderby: relevance v Direction: ascending v

Kitab-i Dedem Korkut - Mscr.Dresd.Ea.86
t: [S.L] // Erscheinungsdatum: 16.Jh. // Signatur:

Handschrift

Sekil 4. Arama sonuglari
Kaynak: https://digital.slub-dresden.de/en/search-in-collections

Mscr.Dresd Ea 86 // Lizenz-/Rechtehinweis: Public Domain Mark 10 // Strukturtyp:

SEARCH THROUGH THE COLLECTIONS

Kitab-i Dedem Korkut

Qinmetadata Qinfulltext

ERSCHEINUNGSORT

184]42)

ERSCHEINUNGSDATUM

6. Jh.(2)

SAMMLUNGEN
Handschriften (1)
Orientalische Handschriften (1)

Virtuelle Schatzkammer (1)

STRUKTURTYP

Handschrift (1)

Q

343



Ozlem GOKKURT DEMIRTEL + Banu Fulya YILDIRIM ¢ Serife Funda CAN

Dede Korkut Kitabi’nin dijitallestirilmis niishast Dresden Dijital Kiitiiphanesi dijital
koleksiyonunda yer almaktadir. Eserin dijital goriintiisiine (Sekil 5), katalog linkine ve sol
tarafta gosterilen istveri ogelerine hizli erisim saglanabilmektedir. Fakat iistveri dgelerinin
Ingilizce karsiliklar mevcut degildir. Kullanicilar bu kisimdan Dede Korkut Kitabr’nin yiiksek
¢cOztiniirlikli goriintiisiinii bilylitmek veya dondiirmek suretiyle ayrintili inceleyebilmekte;
sayfalar1 teker teker ve yan yana, tek bir varak halinde gortintilemeyebilmekte; sayfalar arasi
gecis yapabilmekte; parlaklik, kontrast, renk ayarlamalar1 yapabilmekte ve sayfay1 tam ekran
olarak goriintiileyebilmektedir. Bu bakimdan incelendiginde, eserlerin orijinal goriintiilerine en
yakin formatta erigim olanaginin saglanmasi i¢in kullanict odakl dijitalllestirme yapilmasi ve

bunun ¢evrim i¢i sunumunun olanakl hale getirilmesi gerekmektedir.

ﬁ SLUB y gEI it

e

3 DIGITALE SAMMIUNGEN

Kitab-i Dedem Korkut -
Mscr.Dresd.Ea.86

Titel: Kitab-i Dedem Korkut -

Mscr.Dresd Ea.86
Erscheinungsort: {51} G
Erscheinungsdatum: 16. ]h.

Umfang: 152 BL; Papier, 4o

Signatur: MscrDresd Ea 86

Sprache: Altaische Sprachen

Digitalisat: SLUB Dresden
Lizenz-/Rechtehinweis: Public Domain

Mark 10

URN: urnnbnide bsz 14-db-id2808731667
PURL: httpy//digital slub-dresdendefid..
OAlldentifier:
oatde:stubdresden:dbid-280873... v

Sekil 5. Dede Korkut Kitabi’nin dijital goriintiisii
Kaynak: https://digital.slub-dresden.de/en/workview/d1f/10013 /1

Robertson’a gore kullanicilarin el yazmalar1 arasinda gezinmelerine ve belirli boliimleri
anlamalarina yardimci olan gorsel bir hiyerarsi olusturmak igin ¢esitli yazi bigimleri, renkler,
biiyiik harf ve renk kullanimindan faydalanilmaktadir.3” Dede Korkut Kitabr’'mn dijitallestirilmis
niishasinin gortintiilerini agiklayan iistveri dgeleri (6rnegin yayin yeri, yayin tarihi) ve ayni
zamanda kirmizi miirekkep ile yazilan boliim basliklarinin tam olarak transkribe edilmis
hali sol siitunda gosterilmektedir. Burada kullanicilar, dogrudan eserin istedikleri boliimiine
gidebilmektedir (Sekil 6).

37 Abigail G. Robertson, “A Note on Technology and Functionality in Digital Manuscript Studies”, Medieval
Manuscripts in the Digital Age, ed. Benjamin Albritton, Georgia Henley and Elaine Treharne, Routledge, New
York 2020, s. 33-36.

344



Kiiltiirel Miras Tastyicist Olarak Dijital Kiitiiphaneler: Dede Korkut Kitabr’nin Dresden Dijital Niishas1

"

[126] 63 v SN e 62

W SLUB

O

7,
o
855
888

4t

+ DIGITALE SAMMLUNGEN

MscrDresd Ea 86 -

1
9 Lol
Nicht zum Manuskripttent gehtirende Eintragungen. R.’}ﬁf'u ! :;)JE &'} '-(l; '{J’"}”{.’. ‘\._‘_,ﬁ_’
+ss Some entires are hidden | # - i 5 b
PRSPV {5t S ORI |

Einleitung resal caleyhi s-elim zaminina yagin ba.

e 00O g M) $
2 Kapitel salur qazanuy évi yagmalandugi boyilnd) . z (' % i ;
S e 03 N g ) 5
| |
5. Kapitel. duba qog a ogli deli domrul boyini beyin - q_r'\/.\.;-vvj) 'J_,»dJJ..'.-l{ -Ur‘),fJ\J'_’JL_:
& Kapitel. qagl qog 2 0li gan turall boyin! beyén éd "t
7. Kapitel qaiiliq qog a ofll yégenek bunl (~bayini) f ?A;‘L;/‘bf){\;iaﬂ':)\;)();usi\ ~5J6 "..;

& Kapitel basa depe géi eldrdagi toyl [<boy) bey.

A sy »l L/ . AR
TN WD STIPP SN B !
- e et 2 o ul | |
5 1
apitel I jiza a8 ofuz ca olub beyrek oldg P v g 5 i 7}
D EGRNiss\ 3 sl v ‘ @
- . .

9. Kapitel bekil o}l imrenty boyini beyin éder

10, Kapitel. ufan qog 3 ol segrek boyini b

11 Kapitel

Sekil 6. Dede Korkut Kitabr’nin dijital gorlintiisii
Kaynak: https://digital.slub-dresden.de/en/workview/d1f/10013/ 126

Dijital dosyalar, dzellikleri agisindan degerlendirildiginde, paylasilabilir, baska aygitlara aktarilabilir
ve uzun siire boyunca kullanilabilir olmalidir.3® Bu agidan bakildiginda Dresden Kiitiiphanesi Oryantal El
Yazmasi Dijital Koleksiyonu’ndan erisilen Dede Korkut Kitabi’nin tamami, PDF veya JPG formatinda
tek sayfas/ METS (Metadata Encoding and Transmission Standard) ve JSON (JavaScript Object
Notation — JavaScript Nesne Notasyonu) dosyasi olarak bilgisayar, tablet veya akilli telefon gibi farkli
cihazlardan indirilebilmekte, bu cihazlarda kolayca tasinabilmekte ve bu durum eserin kullanilabilirligini
artirmaktadir. Ayn1 zamanda Dresden Dijital Kiitiiphanesi, dijital ortamda e-posta metin sohbeti ve sesli
sohbet seklinde ¢evrim i¢i sohbet uygulamalart ile danisma hizmetleri sunmaktadir. Kullanici, e-posta
adresini girdigi takdirde sohbet sonrasinda sohbet gegmisinin tamaminin bir kopyasini alabilmektedir.
Ayrica kullanict memnuniyet ile ilgili geri bildirimde de bulunulabilmektedir. Yukarida belirtilen diger
ozellikleri ile eserin sunuldugu arayiiziin kullanici dostu ve sezgisel oldugu goriilmektedir. Buna karsin
sistemin dijital niisha igerisinde kelime aramasi yapilabilme ve diger dillere ¢eviri olanagi sunulmasi
gibi dzelliklere sahip olmadig goriilmektedir.

Boyle bir uygulamaya ilk adimda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu tarafindan olusturulan
Dede Korkut Kitabt kayitlarinin arasina Dresden Kiitliphanesi’'nde yer alan niishanin
islenmesi ile baslanabilir. Ardindan, bu eserin agik erisimde hizmete sunulan Dresden Dijital
Kiitiiphanesi’ndeki niishalarina iistveri kayitlari iizerinden baglanti adresinin eklenerek dijital
olarak goriintiilenebilme olanagi1 saglanabilir. Dede Korkut Kitab: el yazmasinin Tiirkiye’deki
dijital niishalarina iliskin kayitlarina farklt bir lokasyondan erisen ve Dresden Dijital
Kiitiiphanesi’nde agik erisime sunuldugunun farkinda olmayan bir arastirici i¢in eserin ¢evrim

38 Hiiseyin Odabas, “Osmanli Yazma Eserleri ve Tiirkiye’de Yazma Eser Kiitiiphaneciligi”, Bilig, LVL, (2011), s. 143-
164.
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ici olarak goriintiilenebilmesi biiyiik kolaylik saglayacaktir. Diger durumda, ¢evrim i¢i yazma
eser taramasinda Dede Korkut Kitabi'nin metinlerine dijital olarak erisebilme beklentisi ve
olanag i¢inde olan arastiricinin fiziksel olarak ilgili kiitiphanenin okuma salonuna basvurmast
gerekmektedir. Nadir eserlerin bir boliimiiniin dahi ¢ogaltilmasi olanaksiz oldugu géz oniinde
bulundurulursa arastiricinin bulundugu yerden esere dijital olarak erigip baskisini edinebilecegi
bir ortamdan yararlanmasi biiylik 6nem tasimaktadir. Bu uygulamanin dijital kiitiiphaneler
acisindan Oonemi ise, bir esere iliskin farkli bibliyografik kayitlarin biitiinlestirme anlayisi ile
mekandan bagimsiz olarak bir araya getirilmesi ve hizmetlerin de birlestirilmesi anlayisidir.

Dede Korkut Kitabr’nin dijital erisiminin kalitesini/verimliligini sorgulama amacryla
baslatilan bu ¢alismada ikinci olarak da iilkemizdeki kayitlart iizerinden, burada Dede Korkut
Kitabi 'na iliskin st verilerin bir araya getirilmesi ve zaten agik erisimde olan ancak iilkemizde
olmayan agik erisim hizmetinin bu iist veri biitiinlestirmesi hizmetiyle verilebilir hale getirilmesine
dikkati cekmek ve bu yonde arastiricilarin da farkindaligini yiikseltmek vurgulanmaktadir.

Sonuc¢

Dijital kiitiiphaneler; bilgi ve iletisim teknolojilerindeki ilerlemeler, dijitallestirme yontemlerindeki
son gelismeler ve dijitallestirme projelerinin de etkisi ile kiiltiir mirasini dijitallestirmek, ¢evrim igi hale
getirmek, korumak, kullanimimi yaygimlastirmak ve 6zellikle dijital arsivleme konusunda destekleyici
olmalidir. Dijital kiitiphanelerin kiiltiirel caligmalari, hem yerel hem uluslararasi diizeyde toplumlarmn
sosyo-kiiltiirel gelisimine katkida bulunmalidir. Kiiltiirel miras tasiyicisi olarak dijital kiitiiphanelerin
desteklenmesi, millf hafizay1 koruma hedefi dogrultusunda paha bigilemezdir. Bu baglamda, kiiltiirel
mirasini koruma sorumlulugunu alan uluslar, kiiltiirel mirasin gelecek nesillere aktarilmasi konusunda
daha fazla beklentiye sahip olmaktadir.

Kiiltiirel miras niteligindeki yazma ve nadir eserleri iceren dijital koleksiyonlara ¢evrim ici
erisim, farkli kiiltiirdeki ve cografyadaki bireylerin dijital platformlarda bir araya gelmelerini
ve kiiltiirlerini daha iyi anlamalarini olanakli hale getirecek ve ayni zamanda kullanicilarin
bu kiitiiphanelere ilgi gostermesini saglayacaktir. Dresden Dijital Kiitiiphanesi 6rneginde
oldugu gibi, kiiltiirel miras iiriinii olan yazma ve nadir eserlerin dijitallestirilmis niishalarinin
tam metinlerine hizli ve kolay bir sekilde cevrim ici erisim saglanarak yerel ve diinya kiiltiir
degerlerine erisimin daha olanakli hale getirilmesi, bilisim teknolojilerindeki ilerlemeler de goz
ontinde bulunduruldugunda giiniimiizde daha fazla anlam kazanmaktadir. Nitekim, bu durum
bireylerin diinya kiiltiir mirasimin bir parcasi olarak yerel kiiltiirlerini tanimalarina, kiiltiirel
mirast deneyimlemelerine, kiiltiirel degerlerini, milli kimliklerini ve geleneklerini korumalarina
dair 6nemli firsatlar sunmakla beraber nesiller arasindaki bagi giiglendirmektedir.

Sonug olarak, ¢esitli nedenlerle kiitiiphanelere fiziki erisimin zorluklar icermesi (6rnegin
maliyetin gorece yiiksek olmasi, ¢esitli prosediirlerin uygulanmasi), yapilacak c¢alismalarda
zaman kisitinin olmasi gibi durumlar g6z oniinde bulunduruldugunda yazma ve nadir eserlerin
dijitellestirilmesinin ve bu eserlere ¢evrim i¢i iicretsiz erigim saglanmasinin 6nemi anlasilabilecektir.
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Extended Abstract

DIGITAL LIBRARIES AS CARRIERS OF CULTURAL
HERITAGE: DRESDEN DIGITAL COPY OF THE BOOK
OF DEDE KORKUT

Ozlem GOKKURT DEMIRTEL"
Banu Fulya YILDIRIM™
Serife Funda CAN™

Mamy libraries around the world digitize their collections and make them accessible from
anywhere in the world. This worldwide movement has received great attention from users, who,
through quick access to works of cultural heritage, have become more aware and hence more
interested in the concept of cultural heritage. Especially the digitization of rare works and their
increased accessibility proves to be an efficient and useful way to transmit these works to future

generations.

New tools and technologies have allowed libraries around the world to overcome the
technical barriers that stood in the way of digitizing manuscripts and rare works of cultural
heritage. Many libraries now offer their digital collections online through which users can
download documents to their computers and mobile devices such as tablets or smartphones free
of charge. There are many examples of digital libraries abroad offering copies of notable works
of our cultural heritage on their websites. Dresden Digital Library, for instance, has become an
important source for digitizing and hence allowing access to the material in its collections. In
particular, it has digitized the full text of the Book of Dede Korkut, which is the most valuable
resource of our cultural heritage and the major work of our verbal folk culture and made it
available to everyone through its website. These services are important in terms of promoting the
Book of Dede Korkut and keeping its legacy alive in the context of our traditions and customs.
Considering that many manuscripts in the world exist in a single copy or in very few numbers,
their digitization allows users to recognize the historical and cultural heritage, artistic values,
and spiritual traditions of society. Digitization further promotes the ability to create, accumulate

and disseminate knowledge. The digital libraries, hence, serve an important cultural function.
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This study aims to underline the importance of digital libraries as institutions of cultural
memory through a discussion of the digitized copy of Dede Korkut Book in the digital collections
of Dresden Digital Library. It is based on an understanding of the need for a holistic approach
to works of cultural heritage, which are dispersed between memory institutions in different
countries. In this context, this article discusses the cultural functions of digital libraries and their
impact on the continuity of cultural heritage and examines the Dresden Digital Copy of Dede
Korkut Books as an intangible work of cultural heritage. It questions the quality/efficiency of
digital access to the Book of Dede Korkut. It has emphasized that the metadata related to the Book
of Dede Korkut, which is already in open access in foreign countries, should be gathered and
integrated in Tiirkiye. In addition, this study has introduced new initiatives for the preservation
and development of cultural heritage through digital libraries. The findings reveal the need to
reconsider the possibilities that would maximize access to works of cultural heritage kept at
memory institutions of different countries and increase their usage to more productive levels.

Digital libraries, with advances in information and communication technologies, and the
latest developments in digitization methods, should also support the digitization and archiving of
works of cultural heritage, making them online, preserving and expanding their use. Moreover,
cultural studies of digital libraries should be conducted to contribute to the socio-cultural
development of societies, both locally and internationally. Supporting digital libraries as cultural
heritage carriers is valuable for the preservation of national memory. In this context, nations
that take responsibility of protecting their cultural heritage harbor more hope for the transfer of
cultural heritage to future generations.

Online access to digital collections containing cultural heritage manuscripts and rare works
will enable individuals from different cultures and geographies to gather on digital platforms
and better understand their culture. It will also attract more users to these collections. In fact,
online access provides important opportunities for individuals to get to know their local cultures,
to experience their cultural heritage and to preserve their cultural values, national identities,
and traditions. It also strengthens the bond between generations.
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KITAP TANITIMI / BOOK REVIEW

Okan Yesilot — Bihter Giirisik Koksal (Ed.), Tiirk Tarihinin Kadim Sehirleri, Selenge
Yayinlari, Istanbul 2022, 600 s. (ISBN: 978-625-7459-97-6).

SEHIRLERIN RUHUNA SINEN KADIiM MEDENIYETLERIN iZLERINi TURK
TARIHININ KADIM SEHIRLERI ADLI KITAPTAN OKUMAK

Sehir ve medeniyet kavramlar1 arasinda kop(aril)maz bir bag vardir. Gegmisten bugiine
medeniyetler sehirleri kurar, sehirler medeniyetlerin sembolleri olur. Kadim sehirlerin olusumu
uzun bir siire¢ almistir. Diinya {izerinde genis bir cografyaya yayilan Tirkler, tarihin farkli
donemlerinde insa ettikleri sehirlere kendi miihiirlerini vurmuslardir. Oyle ki bu sehirlerden
bazilar1 Tiirklerin hakimiyetinden ¢iksa da ruhlarma sinen Tiirk-Islam kimligi asla silin(eme)
mektedir.

Okan Yesilot ile Bihter Giiristk Koksal’in editorliigiinde hazirlanan Tiirk Tarihinin Kadim
Sehirleri adl1 kitap, Miisliiman Tiirk medeniyetinin miihriinii tagiyan, mimarisinde ve siliietinde
Tiirk-Islam medeniyetinin izleri belirgin bigimde hissedilen Medine’den Kazan’a, Buhara’dan
Bosna’ya medeniyet sehirlerine iliskin kisa monografilerden olusmaktadir. Ozbekistan
Bilimler Akademisi’nden Azerbaycan Milli ilimler Akademisi’ne, Al-Farabi Kazak Milli
Universitesi’nden Saraybosna Uluslararas1 Universitesi’ne c¢agdas Tiirk diinyasmnin bircok
sehrinden/tiniversitesinden akademisyenin katkida bulundugu bu kitap; schir tarihi, kiiltir ve
medeniyet tarihi alanlar1 basta olmak tizere bir¢ok disiplin i¢in basucu kaynagi olacaktir.

Tiirk akademisinde son yillarda editoryal kitaplarin sayisindaki artis dikkati ¢ekmektedir.
Nicelikteki bu artigin nitelikte de oldugunu sdylemek ne yazik ki miimkiin degildir. Tiirk
Tarihinin Kadim Sehirleri adli kitaba akademik titizlik, bilimsel yaklasim ve {islup ekseninde
bakildiginda her bir sehre iligkin yazinin bu konuya hakim, daha 6nce bu sehirlere dair dogrudan
ya da dolayli ¢alismasi/¢aligmalar1 olan akademisyenler tarafindan yazildigir goriilmektedir.
Kitaba boliim yazacak arastirmacilarin tespiti titiz bir akademik tavrin neticesiyle biiyiik bir
emek ortaya konularak miimkiin olmustur. Daha 6nce de birbirinden kiymetli bir¢ok editdryal
kitap ¢alismasina imza atan Okan Yesilot ile Bihter Giirisik Koksal, bu kitap i¢in de her bakimdan
ciddi bir emek harcamig, bilimsel bir bakis ve yontemi oncelikli tutmustur.

Tiirk Tarihinin Kadim Sehirleri adli kitaba bir biitiin olarak bakildiginda sehirlerin yaziminda
baz1 ortakliklarla birlikte kendine 6zgiiliik de dikkati ¢eker. Bu farklilik arastirmacilarin bakis
acilar1 ya da bilimsel yaklasimiyla da ilgili olmakla birlikte daha ¢ok sehirlerin tarih i¢inde ya
da halihazirdaki yiiklendikleri simgesel anlam ve islevlerle ilintilidir. Ornegin Mekke, Medine
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sehirleri daha ¢ok manevi yonleriyle degerlendirilirken Bakii, Semerkant, Buhara, Selanik vb.
sehirler ise tarihi mimari yapilariyla birlikte ticari dnemlerine yogunlagilarak incelenmistir.
Ancak ¢ogu yazida sehrin kurulus siireci ve tarih igindeki degisim ve gelisimi ayrintili bigimde
anlatildigt gibi, sehrin adinin kdkeni, topografyasi da 6zlii bigimde anlatilmigtir.

Osmanli tarihinde “dibace gehir”/“6ncii sehir” olarak 6ne ¢ikan Bursa’nin Osmanli hakimiyeti
oncesindeki tarihine de kisaca yer veren Mefail Hizli, sehrin kisa monografisini olustururken
onun tarih igindeki gelisimini, ge¢misten bugiine {ilke ekonomisindeki 6nemini, 6zellikle tekstil
sanayisindeki ayricalikli konumunu son derece 6zlii bicimde anlatmistir.

Bazi sehirlere iligkin incelemelerde sehrin tarihi/mimari eserlerine iliskin fotograflara yer
verilerek bu sehirleri gorme imkani bulamayanlar i¢in gorsel sélen olusturulmustur. Sanat tarihine
iliskin bircok ¢alismasi bulunan Ahmet Cayci, Konya’nin sehir estetigi ve siliietinde olduk¢a 6nemli
bir yere sahip olan Alaeddin Camii ve Tiirbeleri, Eflatun Mescidi ve Saat Kulesi, Kiligarslan Koskii
vb. mimari yapilarla birlikte, Alaeddin Camii ve Tiirbelerinin Plani, Konya Kalesi ve Kapilar
haritas1 vb. fotograflar1 da eklemistir. Yine Ozbekistan’m “siir gibi sehir”’lerinden biri olan Hive’ye
iliskin incelemede her biri abidevi eser hiiviyetine sahip “Tag Hauli Saray1”, Muhammed Emin
Han Minaresi”, “Muhammed Emin Han Medresesi”, “Seyid Alaaddin Tirbesi”, “Sirgazi Han
Medresesi”, “Kutluk Murad inak Medresesi”, “Allah Kulu Han Medresesi”, “Nurullabay Saray:”
vb. mimari yapilar ve sehrin acik hava miizesini andiran semtlerinin fotograflara yer verilerek
okurlar kisa seyahate ¢ikarilmistir. Bu baglamda Uskiip sehriyle ilgili fotograflart anmak da
gerekir. Yahya Kemal’in “Fir(ize kubbeleriyle bizim sehrimizdi o!” seklinde soz ettigi Uskiip sehri
sadece Osmanli hakimiyetinde iken degil bugiin de her bakimdan Miisliiman Tiirk sehri kimligini
korumaktadir. Uskiip sehrinin tarihgesini, Tiirk kiiltiir ve medeniyetin icindeki ayricalikli yerini,
Uskiip teki yine her biri abidevi eser olma vasfina sahip tarihi/mimari yapilarini, gegmisten bugiine
sehrin demografik yapisii 6zlii bicimde anlatan Mehmet Inbasi, sehirdeki anitsal eserlerden
bazilarmin fotografini vererek Uskiip’te tarih icinde degisimi gosterdigi gibi bugiin Makedonlarin
egemenliginde olan Uskiip’iin Tiirk kimligini nasil koruduguna da dikkat ¢eker. “1900°1ii y1llarda
Uskiip”, “1892 tarihli Uskiip Haritas1” vb. fotograflar arsivlerden alinirken 2008 tarihli Uskiip
sehrine panoramik bir bakis fotograflariyla birlikte “Fatih Sultan Mehmed Kopriisii”, “Uskiip
Kalesi”, “Fatih Sultan Mehmed Képriisii Uzerindeki Mihrap”, “Davud Pasa Hamami1”, “isa Bey
Camii” vb. fotograflar ise Inbas1’nin kendi arsivine aittir.

Selanik admin kdkeni ve zaman igindeki degisimi ve farkli telaffuzlariyla birlikte sehrin
tarihsel gelisimini ayrintili bigimde anlatmaya 6zen gosteren Levent Kayapinar, sehrin ¢ok
kiiltiirli yapisini da siklikla vurgular. Osmanli Devleti zamaninda her bakimdan 6zel bir konuma
sahip olan Selanik sehrinde Osmanli hakimiyeti ve etkisinin gérmezden gelindigi Kayapinar’in
dikkat ¢ektigi onemli hususlardandir. Ayni elestiri Filibe sehriyle ilgili yazida da yapilmistir.
Her iki sehir de zaman iginde Tiirk sehri goriiniimii almasina ve Tiirkler bu sehirde ciddi bir
imar faaliyeti gerceklestirmesine ragmen bu gercek, Yunanli ve Batili tarihgiler tarafindan ihmal
edilmistir. XIX. Yiizyilda Filibe Sehri (1839-1876) adli doktora tezi de hazirlayan Neriman Ersoy
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Hacialihoglu, Filibe sehrinin tarih i¢indeki konumuna da kisaca deginmekle birlikte sehrin etnik
yapisina iligkin ayritili bilgiler vermistir.

Bosna sehrine iliskin kisa monografisi ise kendisi de Saraybosna Universitesi’nde dgretim
iiyesi olan Muhittin Mulalic tarafindan yazilmistir. Birgok arastirmaci tarafindan Bursa’ya
benzetilen Bosna gehrinin tarihini 6zIii bicimde anlatan Mulalic, sehrin Osmanli hakimiyetinde,
ozellikle de Isa Bey ve Gazi Hiisrev Bey tarafindan nasil mamur hale getirildigini ifade edip
sehirdeki anitsal yapilarina, yemek kiiltiiriine, folkloruna iliskin de 6énemli bilgiler verir. Sehri
ikiye bolen Mlagka Nehri’nin iizerinde kurulan isa Bey, Komiir Koprii ve Latin Kopriisiiniin
kiiltiirel etkilesimde ve ticaretteki islevselligine isaret eder.

Tiirk Diinyasinin Kadim Sehirleri adli kitapta tarihi siirecteki onca talisizliklere karsin Tiirk
sehri olma vasfin1 hep koruyan sehir estetigi ve sehrin demografik yapisinda Tiirk varligmin
belirgin bigimde hissedildigi Tebriz, Kazan, Kaggar vb. sehirlere iliskin kisa monografilerin
bulunmasi biiylik 6nem arz etmektedir. Tebriz sehrine iliskin yazisinda Leyla Yildiz, arsiv
kaynaklarindan fazlasiyla yararlanarak sehrin tarih iginde tanik oldugu gelismelere genis bir
yer vermistir. Bugilin ne yazik ki Tiirkge konusmanin yasak oldugu Kasgar sehrine iligkin
monografisinde Kiirsat Yildirim, Islamiyet’in Tiirkler arasinda yayilmasinda oldukga islevsel
olan, tarih icinde kiiltiir, medeniyet ve ticaret sehri vasiflarina sahip Kaggar sehrinin tarihi
siirecteki konumunu/durumunu 6zIi bigimde anlatmistir. Kazan sehrine iliskin monografisinde
sehrin tarihine ve demografik yapisma iliskin 6zlii bilgiler veren ilyas Kemaloglu, sehirdeki
mimari harikalar1 Stiylimbike Minaresi/Kulesi, Kul Serif Camii gibi sehrin estetiginde/siliietinde
oldukca dneme sahip anitsal eserlerin insa edilis siirecine iliskin 6nemli bilgiler de verirken
Kazan schrinde Apanay Camii, Ak Mescit, Burnay Camii vb. birgok Islam mabedinin de
olduguna dikkat cekerek sehrin Tiirk/Islam medeniyetinin sembollerinden oldugunu ifade eder.
Kemaloglu, Kazan sehrinin bugiin de kiiltiir, sanat, turizm ve ticaret sehri vasfini korudugunu
orneklerle belirtir. Kitabin en sonunda yer alan, asirlardir Tiirk diinyasinin merkezi olma islevini
koruyan Istanbul sehri monografisinde Yunus Ugur, “Biiyiik Istanbul”un tarihi, topografyas1 ve
demografik yapisina iliskin oldukca 6z bilgiler vermistir. Incelemenin sonuna eklenen istanbul
haritalar1 da gehir tarihi meraklilari igin 6nemli bagvuru kaynagidir.

Tiirk Diinyasimn Kadim Sehirleri adli kitapta Ozbekistan’in her biri “siir gibi sehir” olarak
nitelendirilmeye miisait Hive, Semerkant ve Buhara sehirlerine iliskin kisa monografilerin yer
almasi oldukca énemlidir. Bu sehirlerdeki tarihi/mimari eserler, Tiirk Islam medeniyetinin en
Ozgiin eserlerinden olup birgok sehirde insa edilen mimari yapilar i¢in 6rnek olmustur. Tiirk
diinyasindaki bir¢ok sehir “acik hava miizesi” olarak nitelendirilse de bu sekilde tavsifi en
¢ok hak eden sehirler arasinda Taskent, Semerkant, Buhara, Hive, Tiirkistan’in adi anilmadan
gecilemez. Bu baglamda Murat Ozkan’1n incelemesinin “Dogu ve Bat’nin Bilge Menzili: Mavi
Kubbeli Semerkant” seklindeki basliginin oldukca carpict oldugunu vurgulamak gerekir. Her
iic sehre iligkin kisa monografilerde bu sehirlerin tarih iginde ticaret, medeniyet, turizm vb.
yonlerden ne kadar islevsel olduguna dikkat ¢ekilmistir.
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Biiyiik emek iirlinii, her bakimdan oldukga islevsel bagvuru kaynagi olan Tiirk Diinyasinin
Kadim Sehirleri adli kitapta Tiirk diinyasinin kadim sehirlerinden ¢oguna iliskin kisa monografiler
bilimsel bir bakis ve Uslupla yazilmigtir. Tez vakitte Taskent, Herat, Bagdat, Sam, Halep,
Kahire, Zagra, Silistre, Prizren, Kalkandelen, Mostar, Travnik, Vidin, Erzurum, Maras, Antep,
Diyarbakir, Urfa, Elazig, Sivas, Kayseri, Ankara, Izmir, Canakkale vb. sehirlerin dahil edildigi
Tiirk Diinyasinin Kadim Sehirleri II adli editdryal kitabin yayimlanmasinin uygun olacagini ve
beraberinde bir¢ok akademik faydalar getirecegini/sehir arastirmalarina ve kiiltiir envanterine/
bellegine nice katkilar saglayacagini belirtmek isterim.

Mehmet GUNES”

*  Prof. Dr., Marmara Universitesi Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii Yeni Tiirk
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https://dergipark.org.tr/tr/pub/mtad adresi tizerinden gerceklestirilir.

MUTADda yayimlanan yazilarin dil, Gslup ve igerik yoniinden bilimsel ve hukuki her tiirli
sorumlulugu yazar(lar)ina aittir.

Makalelerin Degerlendirilme ve Yayimlanma Siireci

MUTAD’a génderilen makaleler, 6nce dergi yazim kurallarina uygunluk, ardindan editor tarafindan
derginin amag ve kapsamina uygunluk ve icerik agisindan incelemeden gegirilip ¢ift kor hakem
degerlendirmesine tabi tutulur. Dergi yazim kurallarina, bilimsel yazi formatina uymayan, dipnotsuz,
kaynakeasiz ya da ozsiiz yazilar i¢in hakemlik siireci baslatilmaz. Yazilarin degerlendirilmesinde
akademik tarafsizlik ve bilimsellik en 6nemli 6lgiittiir. Degerlendirme igin uygun bulunan yazilar,



yazar(lar)in adi gizli tutularak ilgili alanda uzman iki hakeme génderilir. -Hakemlik, her bir yazi/
yayin i¢in alaninda uzman kisilerden goriis ve tavsiye almak demektir. —-Hakem degerlendirme
raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde yazi, tigiincii bir hakeme génderilebilir
veya yayin kurulu, alanda uzman yayin kurulu tiyesi ya da editor hakem degerlendirme raporlarini
inceleyerek nihai karari verebilir. Hakem degerlendirme raporlar1 bes yil siireyle saklanir.
Yazar(lar); hakem, yayin kurulu, alanda uzman yayin kurulu {iyesi veya editoriin elestiri, 6neri ve
degerlendirmelerini dikkate alir. Yazar(lar)in, kendilerinden istenen diizeltmelere titizlikle uymasi ve
yazinin islenmis varyantini 15 giin i¢inde Dergiparka yiiklemesi beklenir. Yazar(lar), katilmadiklari
hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme -Bu durumda nihai karar, yayin kurulu ve/
veya editore aittir. — ya da yazilarin1 gekme hakkina sahiptir. Degerlendirme sonuglar1 en geg {ig
ay icerisinde yazar(lar)a bildirilir. Yazilar, hakem ve/veya editor goriisleri dogrultusunda istenen
diizeltmeler yazar(lar) tarafindan yapildiktan sonra yayimlanir. Yayma kabul edilmeyen yazilar

yazar(lar)ina iade edilmez.

Dergide yer alan yazilarin telif hakki MUTAD’a ait olup yazilar kaynak gosterilmeden kismen veya
tamamen iktibas edilemez, baska bir yerde yayimlanamaz. MUTADda makale degerlendirme ve

yayin asamasinda yazar(lar)dan ticret alinmaz, yazar(lar)a telif ticreti 6denmez.

MUTAD’a yayimlanmak tizere gonderilen yazilarda ulusal ve uluslararas: gegerliligi olan yayin etigi

kurallarina uyulmahdir.
Yayn Dili

MUTAD'n yayin dili Tiirkgedir. Bununla birlikte dergide Ingilizce ve Rusca yazilmig yazilara da yer

verilir.
Yazim Kurallar1

Makaleler, derginin amag ve kapsamina uyan, alana 6zgiin katk: sunan, yiiksek nitelikli bilimsel
yazilar olmalidir. Makaleler, 6z ve anahtar kelimeler ile kaynakga icermelidir. Oz ve anahtar kelimeler
uluslararas: standartlara uygun olmalidir. Bunun i¢in TR Dizin Anahtar Terimler Listesi gibi
kaynaklar kullanilabilir. Gonderilen Tiirk¢e yazilarda T.C. Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzunun

yazim kurallar1 uygulanmalidir.

Rusga yazilmis makalelerde, makalelerin ulusal ve uluslararas: alanlarda etkisinin artirilmasi
amaciyla mutlaka Latin alfabesiyle yazilmus, sirastyla Tiirkce ve Ingilizce baslik (title), yazar isim(ler)i
[name(s) of author(s)], 6z (abstract) ve anahtar kelimeler (keywords) verilmeli, ayrica Latin alfabesiyle

hazirlanmig kaynakea (bibliography) da bulunmalidir.

Dergiye gonderilen arastirma ve derleme makaleleri, kaynak¢a hari¢ 10.000 kelimeyi asmamali ve
agagida belirtilen sekilde diizenlenmelidir:



1. Baglik: igerikle uyumlu, igerigi en iyi ifade eden net, anlagilir ve spesifik bir baglik olmali; koyu
(bold) ve biiyiik harflerle ortalanmis, Times New Roman yazi stilinde 12 punto olarak yazilmalidir.
Makale baghiginin, 10-12 kelimeyi gegmemesine dikkat edilmelidir.

2. Yazar Ad(lar)1 ve Adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar): ve soyad(lar)1 bagligin altinda bir satir bosluk
birakilarak koyu, saga yasli, soyad(lar)inin tiim harfleri biiyiik (Ad SOYADI) olmali; adresler ise
normal ve egik (italik) harflerle yazilmaly, yazar(lar)in unvani, gérev yaptig1 kurum ve varsa kurumsal
iletisim adresi yazar isminin sonuna yildiz isaretiyle dipnot diisiilerek sayfa altinda verilmelidir
[Unvan, Universite, Fakiilte veya Enstitii, Boliim, Sehir / Ulke, e-posta adresi, ORCID iD].

Yazar adi vasitasiyla yapilan yayin/atif taramalarinda isim benzerlikleri, soyad: degisikligi, milli
alfabeye 6zgii harfler, farkli yazimlar, kurum degisiklikleri gibi durumlar sorun olusturabildiginden
yazarlarin “tanimlayici aragtirmaci-katilimer kimlik numarasi” [Open Researcher ve Contributor ID
(ORCID iD)] edinmeleri ve bu kimlik numarasini yazilarinda belirtmeleri gerekmektedir. ORCID
ID numarasi, https://orcid.org adresinden kayit yapilarak {icretsiz olarak temin edilebilir.

3. Oz ve Anahtar Kelimeler: Makalenin basinda konuyu kisa ve 6z bigimde ifade eden, en az 150
kelimeden olusan 6z bulunmalidir. Oz iginde, tablo, sema, sekil numaralarina ve gerekmedikge
yararlanilan kaynaklara yer verilmemelidir. Oziin altinda en az 5, en ¢ok 8 sozciikten olusan anahtar
kelimeler bulunmalidir. Anahtar kelimeler makale igerigi ile uyumlu, igerigi kapsayic1 ve spesifik
olmalidir. Tiirk¢e 6zden sonra Ingilizce yaz1 bashigy, 6z ve anahtar kelimeler yer almalidir.

4. Ana Metin: MS Word programinda, Times New Roman yazi tipi ile 12 punto olarak 1,5 satir
araligiyla yazilmalidir. Paragraflar, 1 cm igeriden baglamalidir. Sayfa kenarlarinda sol, sag, iist ve
alttan 2,5 cm bosluk birakilmaly; sayfa numaralari, sayfanin altinda saga dayali olarak verilmelidir.
Dipnotlar, ilgili sayfanin altinda 10 punto olarak 1 satir araligiyla her iki yana yash sekilde yazilmalidir.
Metin i¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egik karakterlerle, ¢ift tirnak icinde
veya alt1 ¢izili olarak yazilmalidir. Metinde tirnak isareti, egik harfler gibi ¢ifte vurgulamalara yer
verilmemelidir. Ozel fontlar kullanilmis ise makale ekinde gonderilmelidir. Makalede diizenli bilgi
akig1 ve aktarimini saglamak {izere ana, ara ve alt baghklar kullanilabilir. Kullanildig takdirde ana
bagliklar (ana boliimler, kaynakga ve ekler); koyu, dik ve biiyiik harfler ile ara ve alt bagliklar ise her
sozctiglin ilk harfi biiytik olmak tizere koyu ve dik karakterlerle yazilmali ve numaralandirilmalidir.

5. Genigletilmis Ingilizce Ozet: Dergimiz, Tiirkge-Ingilizce Oz ve Anahtar Kelimelerin yan1 sira
Ocak 2023 tarihinden itibaren “yayina kabul edilen” Tiirk¢e ve Rus¢a makaleler i¢in ¢aligmanin
amacini, kapsamini, metodunu ve sonuglarini ele alan 750-1000 kelimelik Genisletilmis Ingilizce
Ozet (Extended Abstract) talep etmektedir.

6. Tablo, Sema, Sekil, Cizim, Grafik, Harita, Fotograf ve Ekler

Tablo, sema, sekil, ¢izim, grafik, harita ve fotograflarin, yazinin {i¢te birini agsmamasina dikkat
edilmelidir. Yazarlar, bunlar1 aynen basilabilecek nitelikte olmak sart: ile metin icindeki yerlerine
yerlestirebilirler.


https://orcid.org/

Tablo ve semalarin Arap rakamlari ile yazilmis numarasi bulunmali ve basligi olmalidir. Tablo ve
sema numarasl, tablo ve semanin istiinde, sola dayal1 olarak koyu harflerle dik yazilmali ve nokta ile
bitmelidir (6r. Tablo 1., Sema 1.). Tablo ve sema basligi, her sozciigiin ilk harfi biiylik olmak iizere
egik yazilmalidir. Tablo ve semanin alintilandig kaynak, tablo ve semanin altina, sola dayal1 olarak
10 punto ile yazilmali ve kaynak kaynakc¢ada da yer almalidir. Tablo ve semalar metin iginde ilgili
yerde bulunmalidir.

Tablo 1. Uluslararas: Ogrenci Sayisina Géore Universiteler (2016-2017)

[tablo]
Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

Sema 1. Fiil Cekimleme Ulamlar:

[sema]
Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.
Sekil ve ¢izimler, siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Sekil ve ¢izimin numarasi ve bashig,
sekil ve ¢izimin hemen altina ortali sekilde yazilmali ve metinde ilgili yerde bulunmalidir. Sekil ve
¢izimin numaras1 Arap rakamlari ile egik yazilmali ve nokta ile bitmelidir (6r. Sekil 1., Cizim 1.).
Hemen ardindan sadece ilk harf bityiik olmak tizere sekil ve ¢izimin baglig dik yazilmalidir. Sekil ve

¢izimlerin alintilandig1 kaynak, sekil ve ¢izim bagliginin altina sola dayali bigimde 1 satir araligiyla
10 punto olarak yazilmali ve kaynak kaynak¢ada da yer almalidir.

[sekil]
Sekil 1. Ferdinand de Saussure’iin dil géstergesi modeli

Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

[¢izim]
Cizim 1. Mum sekili oda, aksonometrik kesit

Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

Grafik ve haritalarin Arap rakamlari ile yazilmig numarasi bulunmali ve basligr olmalidir. Grafik
ve harita numarasi, grafik ve haritanin altinda, sola dayali olarak koyu harflerle dik yazilmali ve
nokta ile bitmelidir (6r. Grafik 1., Harita 1.). Grafik ve harita bashig1, sadece ilk s6zciigiin ilk harfi
bitytik olacak sekilde dik yazilmalidir. Grafik ve haritanin alintilandig1 kaynak, grafik ve harita
basliginin altina, sola dayali gekilde 1 satir araligiyla 10 punto ile yazilmali ve kaynak kaynakc¢ada da
gosterilmelidir. Grafik ve haritalar metin i¢inde ilgili yerde bulunmalidur.

[grafik]



Grafik 1. Orta Asya Cumbhuriyetlerinde tiziim tiretimi

Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

[harita]
Harita 1. Diinya dil haritas:

Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

Fotograflar, yiiksek c¢oziinirliikli, baski kalitesinde taranmis halde makaleye ek olarak
gonderilmelidir. Fotograf adlandirmalarinda grafik ve harita dizenlemedeki kurallara (bk.)
uyulmalidir.

Ekler, siyah beyaz baskiya uygun olmali ve kaynak¢adan sonra yer almalidir. Ekin, Arap rakamlari ile
koyu karakterle dik yazilmig numarasi bulunmali ve nokta ile bitmelidir (6r. Ek 1.). Hemen ardindan
ekin basligi sadece ilk sozctigiin ilk harfi bityiik olacak sekilde dik yazilmalidir. Ekin numarasi ve
basligy, ekin iistiine sola dayali sekilde yerlestirilmelidir. Ekin alintilandig1 kaynak, ekin altina, sola
dayali sekilde 1 satir araligiyla 10 punto ile yazilmali ve kaynak kaynak¢ada da yer almalidir.

Ek 1. Ginliik yagh kadin giysisi
[ek]

Kaynak: Kaynak bilgisi verilmelidir.

7. Kaynak Gésterimi: Dergiye gonderilen Tiirkge ve Ingilizce yazilarda alint, atif yapma ve kaynakga
diizenlemede Chicago Not-Kaynak¢a Yontemi / Dipnotlu Kaynak Gosterme Yontemi [Chicago of
Manual Style (CMS)], Rusga yazilarda ise Vancouver yontemi uygulanmalidir.

« »

7.1. Alint1 ve Atif Yapma: Dogrudan alintilar ¢ift tirnak iginde (“..”) dik karakterlerle verilmelidir:
40 sozciikten az alintilar, satir i¢inde; 40 sozciikten uzun alintilar, tirnak kullanilmadan satirin sol ve
sagindan 1 cm igeride, her iki yana yash bicimde ve 1,5 satir araligiyla 11 punto olarak yazilmalidur.
Alinty, eserin aslindan degil de ikincil kaynaktan yapildiginda, dipnot, ikincil kaynaga verilmeli ve
ikincil kaynagin kiinyesini yazmaya “Alintilayan” denilerek basglanmalidir:

Alintilayan Viktor G. Guzev, “Opit primeneniya ponyatiya «gipostazirovaniye» k tyurkskoy morfologii’,
Vostokovedeniye: filologiceskiye issledovaniya, Otvetstvenniy redaktor I. M. Steblin-Kameskiy,
Vipusk 21, Izdatel'stvo Sankt-Peterburgskogo Universiteta, Sankt-Peterburg 1999, s. 29.

Atif ve agiklamalar, dipnotla yapilmaly; dipnotlarda ise otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir.
Dipnotlar, ilgili sayfanin altinda 10 punto olarak 1 satir araligiyla her iki yana yashi gekilde
yazilmalidir. Dipnotlarda gecen kaynaklar, 12 punto olarak 1 satir aralifiyla ayrintili kiinyeleriyle
birlikte “Kaynak¢a’da da verilmelidir. Kitap ve dergi adlar1 egik; makale, ansiklopedi maddesi, kitap



boliimii gibi kaynaklar cift tirnak icinde ve dik karakterlerle yazilmalidir. Ceviren (¢ev.), derleyen
(drl.), yayima hazirlayan (haz.), diizenleyen (dzl.) ya da editor (ed.) ismine yazar ve eser bilgisinden
sonra yer verilmelidir. Ayni konuda birden ¢ok kaynaga atif yapilacaksa bunlar dipnotta en eski tarihli
olandan yeniye dogru siralanmali ve kaynaklar birbirinden noktal: virgiil ile ayrilarak yazilmalidir.

Tek yazarli kaynaklara dipnot verme
Telif kitaplar icin dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Ad1 ve Soyads, Eser Ads, (varsa) baski, Yayinevi, Basim Yeri
ve yili, sayfa numarast.

Mubharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, 19. bs., Bayrak. Basim/Yayim/Tanitim, Istanbul 1993, s. 115.
Ahmet Bican Ercilasun, Tiirk Diinyas: Uzerine Incelemeler, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1997, s. 68.
Annamarie von Gabain, Alttiirkische Grammatik, Harroassowitz, Leipzig 1941, s. 247.

Sonraki atiflarda: Araya bagka kaynaklar girdiginde: Yazar Adi ve Soyadi, Eser Ad: (Kisaltma
yapilabilir), sayfa numarasi.

Mubharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, s. 116.

Ahmet Bican Ercilasun, Tiirk Diinyas: Uzerine Incelemeler, s. 68.

Annamarie von Gabain, Alttiirkische Grammatik, s. 247.

Kaynak ardisik olarak (arka arkaya) yer aldiginda: Age. (Gerektigi takdirde sayfa bilgisi).
Age.

Age., s.116.

Ceviri kitaplar i¢cin dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Ad1 ve Soyads, Eser Adi, Ceviren (¢ev.) Ad1 ve Soyadi, (varsa)
baski, Yayinevi, Basim Yeri ve yili, sayfa numarasi.

Jean Deny, Tiirk Dili Grameri (Osmanli Lehgesi), gev. Ali Ulvi Elgve, Maarif Matbaasi, Istanbul 1941, s. 323.

Annamarie von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, cev. Mehmet Akalin, Ttirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara
1988, s. 116.

Caroline Finkel, Riiyadan Imparatorluga Osmanli. Osmanl Imparatorlugunun Oykiisii 1300-1923, ev.
Ziilal Kilig, 2. bs., Timas Yayinlari, fstanbul 2007, s. 20.



Sonraki atiflarda: Araya bagka kaynaklar girdiginde: Yazar adi ve soyadi, Eser Adi (Kisaltma
yapilabilir), sayfa numarasi.

Jean Deny, Tiirk Dili Grameri, s. 301.
Annamarie von Gabain, Eski Tiirkgenin Grameri, s. 116.

Caroline Finkel, Riiyadan Imparatorluga Osmanls, s. 20.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, dipnot, telif kitaplarda oldugu gibi, verilmelidir (bk.).

Derleme kitaplar i¢in dipnot 6rnegi
Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Kitap Ads, (varsa) Cilt, Derleyen (drl.) Adi ve Soyads, (varsa) baski,
Yayinevi, Basim Yeri ve yili, sayfa numarasi.

Azerbaycan Halk Yazimi Ornekleri, C 445, drl. Ehliman Akhundov - Semih Tezcan, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara 1978, s. 110.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Kitap Adi, (varsa) Cilt, Derleyen (drl.) Adi ve
Soyady, sayfa numarast.

Azerbaycan Halk Yazimi Ornekleri, C 445, drl. Ehliman Akhundov — Semih Tezcan, s. 110.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, dipnot, telif kitaplarda oldugu gibi, verilmelidir (bk.).

Makaleler i¢in dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Adr”, Makalenin Yaymlandigi Dergi,

Cilt (Roma rakamlar ile)/Say1 (Arap rakamlari ile), (yil), sayfa numarasi.

Resit Rahmeti Arat, “Uygurca Yazilar Arasinda’, Tiirk Tarih, Arkeologya ve Etnografya Dergisi, 111, (1936),
s. 101.

Musa Duman, “Tiurkmencede Unli Uzunluklariyla Birbirinden Ayrilan Kelimeler Uzerine”, Tiirk Dili, 447,
(2011), 5. 201.

Giilsen Seyhan Aligik, “Seybaniler Dénemi i¢in Kaynak Arastirmalari: Mihman-Name-i Buhara 117,
Modern Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, 111/1, (2006), s. 103.

Janos Eckmann, “Eastern Turkic Translations of the Koran”, Studia Turcica, XVII, (1971), s. 149.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Adr’, sayfa

numarasi.



Resit Rahmeti Arat, “Uygurca Yazilar Arasinda’, s. 101.
Musa Duman, “Tirkmencede Unlii Uzunluklariyla Birbirinden Ayrilan Kelimeler Uzerine’, s. 201.
Giilsen Seyhan Alisik, “Seybéniler Donemi i¢in Kaynak Arastirmalari: Mihman Name-i Buhara 11, s. 103.

Janos Eckmann, “Eastern Turkic Translations of the Koran”, s. 149.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda: Agm. (Gerektigi takdirde sayfa bilgisi).
Agm.

Agm,,s. 101.

Ceviri makaleler i¢in dipnot 6rnegi

Kitapta yayimlanan kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Adr’, Ceviren
(¢ev.) Ad1 ve Soyadi, Makalenin Yayinlandigr Eser, (varsa) baski, Yaymevi, Basim Yeri ve yili, sayfa

numarasi.

Sergey G. Klyastornty, “Merkezi Tiyan-$anda Yeni Kegfedilen Eski Tiirk Runik Yazitlarr”, gev. Ozlem Deniz
Yilmaz, Zeynep Korkmaz Armagani, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2004, s. 261.

Dergide yayimlanan kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Ad1’, Ceviren
(¢ev.) Ad1ve Soyadi, Makalenin Yaynlandigi Dergi, Cilt/Say, (yil), sayfa numarasi.

Roger M. Savory, “Taclu Hanum: Caldiran Savasinda Osmanlilar Tarafindan Esir Alind1 m1 Alinmads

m1?”, gev. Osman G. Ozgiidenli, Marmara Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 1/2, (2014), s. 221.
Araya bagka kaynaklar girdiginde: Yazar Ad1 ve Soyadi, “Makale Adr’, sayfa numaras.
Sergey G. Klyastorniy, “Merkezi Tiyan-Sanda Yeni Kesfedilen Eski Tiirk Runik Yazitlarr’, s. 261.

Roger M. Savory, “Taclu Hanum: Caldiran Savagrnda Osmanlilar Tarafindan Esir Alindi m1 Alinmadi

mi1?”s. 221.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda: Agm. (Gerektigi takdirde sayfa bilgisi).
Agm.

Agm.,, s. 261.



Yayinlanmak iizere kabul edilmis makaleler i¢in dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Adr’, Yaymlanacag: Dergi, (yil),
(Baskida), (varsa DOI numarasi).

Adnan Eskikurt, “Roger de Hoveden ve Kardinal Bosonun Myriokephalon Savasrna Dair Bahisleri”,
Marmara  Tiirkiyat Arastirmalart  Dergisi, (Haziran 2017), (Baskida), (DOI: 10.16985/
MTAD.201.713.0404).

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Yazar Adi ve Soyadi, “Makale Adr’, (Baskida).

Adnan Eskikurt, “Roger de Hoveden ve Kardinal Bosonun Myriokephalon Savasrna Dair Bahisleri”,
(Baskida).

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, atif, “Agm.” kisaltmasiyla yapilmalidir.

Agm.

Ansiklopedi maddesi igin dipnot 6rnegi

Madde yazar biliniyorsa adi ve soyads, sonra sirasiyla ¢ift tirnak icinde madde baghigy, egik harflerle

ansiklopedi ad1 (Kisaltma yapilabilir), Roma rakamlart ile cilt numarasi, Arap rakamlari ile parantez
iginde basim y1l1 ve sayfa numarasi yazilmalidir.

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, “Madde Basligy’, Ansiklopedi Adir (Kisaltma
yapilabilir), Cilt, (yil), sayfa numarast.

Fuad Kopriilii, “Cagatay Edebiyatr”, Islam Ansiklopedisi, 111, (1945), s. 270.
Cengiz Kallek, “Hisbe”, DIA, XVIII, (1998), s. 137.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde veya kaynak ardisik olarak yer aldiginda, dipnot,
makalelerde oldugu gibi, verilmelidir (bk.).

Madde yazar: bilinmiyorsa: Ansiklopedi Adi (Kisaltma yapilabilir), Cilt, (yil), “Madde Bashgy”, sayfa
numarasl.

Azerbaycan Sovet Ensiklopediyasi, V, (1981), “Kolxoz”, s. 452.

Tezler i¢in dipnot 6rnegi
Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyadi, Tez Adi, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans veya
Doktora Tezi oldugu bilgisi), Tezin Hazirlandig1 Kurum, Yer ve yil, sayfa numarasi.

Mehmet Emin Agar, Kitdb fi'l-Fikh bi-Lisdn-1 Tiirki, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Marmara
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii, Istanbul 2012, s. 122.



Stuart Gorman, The Technological Development of the Bow and the Crossbow in the Later Middle Ages,
(Unpublished PhD Thesis), Trinity College Dublin, Dublin 2016, s. 139.

Sonraki atiflarda: Araya bagka kaynaklar girdiginde: Yazar Adi ve Soyadi, Tez Adi, sayfa numarasi.

Mehmet Emin Agar, Kitab f’l-Fikh bi-Lisan-1 Tiirki, s. 122.

Stuart Gorman, The Technological Development of the Bow and the Crossbow in the Later Middle Ages, s.
139.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda: Agt. (Gerektigi takdirde sayfa bilgisi).
Agt.

Agt.,s. 139.

Calistay, sempozyum, kongre ve kurultaylarda sunulan tebligler/bildiriler i¢in dipnot 6rnegi

Basilmuis bildiriler i¢in dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi ve Soyads, “Bildiri Adr’, Calistay, Sempozyum, Kongre ya
da Kurultay Bildiri Kitabi Adi (yil1), Yayima Hazirlayan (haz.) Adi ve Soyad, Yayimevi, Basim Yeri ve

yily, sayfa numarasi.

Cevat Heyet, “Sungur Tirkgesi’, Uluslar arasi Tiirk Dili Kongresi 1992 (26 Eyliil-1 Ekim 1992), Turk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 1996, s. 61.

Miijgan Cunbur, “Celebi Halife Cemal-i Halveti Hayati ve Eserleri’, Aksaray ve Cemalettin Aksarayi
Sempozyumu, haz. Ruhi Ozkanli, Aksaray Vakfi Yayinlari, Istanbul 1994, s. 79.

Bernt Brendemoen, “A Note on Vowel Rounding in the Trabzon Dialects”, Studies in Turkish Linguistics:
Proceedings of the Tenth International Conference in Turkish Linguistics, August 16-18, 2000, ed. A.
Sumru Ozsoy vd., Bogazici University Press, Istanbul 2003, s. 313.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Yazar Adive Soyads, “Bildiri Adr’, sayfa numarasi.
Cevat Heyet, “Sungur Tiirkgesi’, s. 61.

Miijgan Cunbur, “Celebi Halife Cemal-i Halveti Hayati ve Eserleri’, s. 79.

Bernt Brendemoen, “A Note on Vowel Rounding in the Trabzon Dialects”, s. 313.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, atif, “Agy”” kisaltmasiyla yapilmali ve gerektiginde sayfa bilgisi
verilmelidir.

Agy.,s. 61.



Basilmamus bildiriler igin dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Bildiri sahibi Adi ve Soyadi, “Bildiri Adr”, (Basilmamis Bildiri
Metni), Calistay, Sempozyum, Kongre ya da Kurultay Adi (yii), Diizenleyen (dzl) kurum(lar),
Bildirinin Sunuldugu Yer ve yil.

Hiiseyin Dalli, “Keremedin (Milino) Agzinda Kiplik Anlami Tagtyicilar: ve Bunlarin Sézdizimsel Islevleri
Uzerine’, (Basilmamuis Bildiri Metni), IV. Uluslararas: Tiirkiye Tiirkcesi Agi1z Arastirmalar: Calistay
(27-29 Ekim 2011), dzl. Trakya Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu, Edirne 2011.

Kemal Gurulkan, “Arnavut Ulusgulugu Siirecinde Anadilde Egitim Sorunu, Osmanli Devletinin Konuya
Yaklasim1’, (Basilmamuis Bildiri Metni), “Arsiv Belgelerinde Kosova ve Osmanl Devleti” Uluslararas
Sempozyumu (14-16 Nisan 2009), dzl. Kosova Milli Arsivi ve TIKA, Pristine 2009.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Bildiri sahibi Adi ve Soyadi, “Bildiri Adr’
(Basilmamis Bildiri Metni).

Hiiseyin Dalli, “Keremedin (Milino) Agzinda Kiplik Anlami Tastyicilar1 ve Bunlarin Sézdizimsel Islevleri
Uzerine”, (Basilmamus Bildiri Metni).

Kemal Gurulkan, “Arnavut Ulusgulugu Siirecinde Anadilde Egitim Sorunu, Osmanli Devletinin Konuya
Yaklasim1’, (Basilmamus Bildiri Metni).

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, atif, “Agb” kisaltmasiyla yapilmalidir.
Agb.

Yazmalar i¢in dipnot 6rnegi

Kaynaga ilk kez atif yapildiginda: Yazar Adi, Eser Adi, Kitiiphane Adi, Koleksiyon Adi, katalog
numarasi, yaprak.

Asim, Zeyl-i Ziibdetii'l-Esér, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Efendi, nr. 1326, vr. 45a.

Niyézi-i Misri Mehmed b. Ali Malati, Risdle-i Etvir-1 Seb ‘a, Milli Kiitiiphane, Yazmalar A, nr. 1053/2, vr. 8b.

Sonraki atiflarda: Araya baska kaynaklar girdiginde: Yazar Adi, Eser Ads, yaprak.

Asim, Zeyl-i Ziibdetii’l-Esdr, vr. 45a.

Niyazi-i Misri Mehmed b. Ali Malati, Risdle-i Etvar-1 Seb ‘a, vr. 8b.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda, atif, “Agy” kisaltmasiyla yapilmali ve yaprak bilgisi verilmelidir.
Agy., vr. 45a.

Agy., vr. 8b.



Web sitesi i¢in dipnot 6rnegi

Bir web sitesine atif yapildiginda, yazar ya da kurum adj, ¢ift tirnak i¢inde yazi bashgs, erisildigi
sitenin linki ve kdseli parantez icinde siteye erisim tarihi bilgisi verilmeli ve bu kaynaklar, kaynak¢anin

sonunda “Elektronik Kaynaklar” ad1 altinda yer almalidir:

Bagbakanlik Aile Aragtirma Kurumu, “Aile I¢i Siddetin Sebep ve Sonuglart”, http://istifhane.files.wordpress.
com/2013/03/aile_ici_siddetin_sebep_ve_sonuclari_199 5.pdf [Erisim tarihi: 07.03.2017].

Milliyet, “Bagbakan bizi soke etti’, http://www.milliyet.com.tr/-basbakan-bizi-soke - etti/siyaset/
haberdetay/21.07.2010/1266280/default.htm [Erisim tarihi: 07.03.2017].

TBMM, “Komisyon Tutanaklari (24. Dénem 5. Yasama yil1)”, http://www.tbmm.gov.tr/develop/owa/
komisyon_tutanaklari.donem_listele?pKomKod= 1014 [Erisim tarihi: 07.03.2017]. 1"

Tiirkiye Cumhuriyeti Disigleri Bakanligi, “Tiirkiye — Azerbaycan Siyasi Iligkileri’, http://www.mfa.gov.tr/
turkiye-azerbaycan-siyasi-iliskileri.tr.mfa [Erisim tarihi: 26.02.2016].

Iki yazarli kaynaklara dipnot verme

Hem ilk hem de sonraki atiflarda her iki yazarin ad1 da yazilmalidur:

Fatma Erkman-Akerson - Seyda Ozil, Tiirkcede Niteleme Sifat Islevli Yan Tiimceler, Simurg Kitapgilik ve
Yayincilik, Istanbul 1998, s. 97-98, 103-105.

Asli Goksel - Celia Kerslake, Turkish: A Comprehensive Grammar, Routledge, London — New York 2009, s. 49.

Viktor G. Guzev - Dmitriy M. Nasilov, “Slovoizmenitel'niye kategorii v tyurkskix yazikax i ponyatiye
«grammaticeskaya kategoriya»”, Sovetskaya tyurkologiya, Ne 3, (1981), s. 22.

Ug yazarh kaynaklara dipnot verme

Ug yazarli bir kaynaga ilk kez atif yapildiginda biitiin yazarlarin adlar1 yazilmalidir:

Siikriye Ruhi, Deniz Zeyrek ve Necdet Osam, “Tiirkgede Kiplik Belirtegleri ve Cekim Ekleri iliskisi Uzerine
Bazi Gozlemler”, Dilbilim Arastirmalari, Kebikeg Yayilari, Ankara 1997, s. 105.

Sonraki atiflarda ise ¢aligmada ismi Once yazilmis yazarin adi ve soyad: yazilmali, sonra “vd”

kisaltmas: kullanilmalidir:

Siikriye Ruhi vd., “Tiirkgede Kiplik Belirtegleri ve Cekim Ekleri {liskisi Uzerine Bazi1 Gozlemler”, s. 106.

1 " Web sitesine atif igin verilen ilk iig 6rnek, su makaleden uyarlanmistir: Tutku Ayhan, “Korunan Kadin m1 Yoksa Aile
mi? Tiirkiyede Kadina Karsi Siddet Vakalarinda Kanun ve Uygulamast Arasindaki Geliski’, Marmara Universitesi Siyasal
Bilimler Dergisi, V/1, (2017), s. 159, 161, 162.


http://istifhane.files.wordpress.com/2013/03/aile_ici_siddetin_sebep_ve_sonuclari_199
http://istifhane.files.wordpress.com/2013/03/aile_ici_siddetin_sebep_ve_sonuclari_199
http://www.milliyet.com.tr/-basbakan-bizi-soke-
http://www.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisyon_tutanaklari.donem_listele?pKomKod
http://www.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisyon_tutanaklari.donem_listele?pKomKod
http://www.mfa.gov.tr/turkiye-azerbaycan-siyasi-iliskileri.tr.mfa
http://www.mfa.gov.tr/turkiye-azerbaycan-siyasi-iliskileri.tr.mfa

Dort ve daha fazla yazarh kaynaklara dipnot verme

Kaynagin dort ve daha fazla yazari varsa, hem ilk hem de sonraki atiflarda ¢aligmada ismi ilk olarak
yazilmis olan yazarin adi ve soyad: yazilmali, sonra “vd” kisaltmas: kullanilarak kaynagin kiinyesi
verilmelidir.

[lk kez atif yapildiginda:

Berke Vardar vd., A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sézligii, 2. bs., NovaPrint Basimevi, Istanbul - Ankara -
[zmir 1998, s. 77.

Araya baska kaynagin girdigi sonraki atiflarda:

Berke Vardar vd., A¢iklamalr Dilbilim Terimleri Sozliigii, s. 78.
Kolektif¢ce hazirlanan kaynaklara dipnot verme
Kurumlar, topluluklar, ¢alisma gruplar vb. tarafindan hazirlanan kaynaklara ilk kez atif yapildiginda:

Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, 10. bs., Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2005, s. 526.

Araya bagka kaynaklar girdiginde:
Tirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, s. 529.

Kaynak ardisik olarak yer aldiginda:
Agy., s. 530.

Kisisel goriismelere dipnot verme

Kisisel gortismelere dipnot verilmeli ve kaynakcada da gosterilmelidir: Goriisiilen kisinin Adi ve
Soyads, goriisme tarihi (“giin. ay. yil” olarak), (Kisisel Goriisme), gortismenin yapildig: yer.

Sergey G. Klyastorniy, 20.05.2004, (Kisisel Goriisme), St. Petersburg.

7.2. Kaynakg¢a diizenleme: Yararlanilan kaynaklar, metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik
olarak diizenlenen kaynak¢a boliimiinde siralanmali ve ayrintili kiinyeleriyle birlikte verilmelidir.
Kiinyelerde kisaltma yapilmamalidir. Atif yapilmayan eserlere kaynakcada yer verilmemelidir. Web
sitesi kaynaklari, basili kaynaklardan sonra “Elektronik Kaynaklar” ad1 altinda yer almalidir. Kaynak,
yazarin soyad: 6nce, ad1 sonra gelecek sekilde yazilmali ve araya virgiil isareti konmalidir. Kaynaklarin
birden fazla yazar1 varsa her bir yazarin ad ve soyad: yazilmalidir. Birden fazla yazarli kaynaklarda
ilk yazardan sonrakilerin soyadlarinin 6ne alinmasinin bir iglevi yoktur. Ayni yazarin birden fazla
eseri kullanildiginda, yazarin ¢aligmalar1 kronolojik olarak eskiden yeniye dogru siralanmaly; aym
yazarin ayni yil yayimlanmis yayinlari ise eserlerin alfabetik sirasina gore verilmelidir. Ayni yazara ait
ilk eserin kiinyesi verildikten sonra diger eserlerinde ad ve soyadu bilgisini yinelemek yerine bir uzun
¢izgi konabilir. Kitap kiinyesi verilirken sayfa bilgisi gerekmezken makale, ansiklopedi maddesi, kitap
boliimii gibi kaynaklarda sayfa aralig: bilgisi mutlaka yer almalidir. Kaynak¢a metnin sonunda [varsa
ek(ler)in 6niinde] yer almaly, 1 satir araligi ile verilmeli ve yeni bir sayfada baglamalidir. Ornek:
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